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SURJA 18: EL KEHF TEFSIR KUR'ANI
Surja 18: El kehf (mekase)l 10 ajete ligjeve té tij t& drejta, shpirtrat pastrohen,

Me emrin e Allahut, |l art xsohen dhe pl ot £s
té Gjithéméshirshmit, Méshiréplotit denjé té ndjekin udhén e drejté. Késhtu
Ajeti 1 ndodh, sepse té gjithé urdhrat dhe ligjet e

1.Té gjitha lavdérimet i gofshin vettm Kur 6ani t jant drejtz=s
Allahut i Cili i ka shpallur Robit t& Vet Ato kultivojné singeritetin, adhurimin pér
(Muhamedit)Librin (Kur'anin) dhe nuk ka Zotin e botéve si Njé té vetém e té Pashoq.
lejuar né té asnjé shtrembérim! Njé libér i tillé éshté mése i meritueshém gé

Shpjegimi i ajetit Allahu ta lavdérojé Veten pér shpalljen e tij
El hamdi pér Allahun éshté té pérlévduaridhe té kérkojé gé edhe krijesat ta
e Tij me emrat e Tij té bukur e cilésité e Tipérlévdojné Até pér kété mirési té madhe e
té Plota. Té gjitha cilésité e Allahut jané t& pazévendésueshme.
plota e absoluteEl hamddo té thoté té Ajetet 271 3
lavdérosh Allahun dhe té shprehésh. (Njé Libér) Té drejté (e pa
falénderim pér mirésité e Tij, gofshin atkundérthénie),pér té paralajméruar njé
mirési té shfaqura e té dukshme, gofshin t#nim té réndé prej Tij (pér jobesimtarét)
fshehta e té brendshme, qofshin mirési g€ p +r t i ptxtrgtxzuar b
kané lidhje me ligjin, fené dhe besiminyepra té mira, se do té& kené njé
gofshin né lidhje me jetén e késaj dynjajeShpérblim té mrekullueshém(Xhenetin)
Nuk ka dyshim se mirésia mé e madhe ési8éNé té cilin do té qgéndrojné
shpallja e kétij Libri t& madh pér robin dheérgjithmoné.
profetin e Tij t& dashur, Muhamedin (a.s). Shpjegimi i ajeteve
Késhtu, Allahu i Madhéruar e lavdéror (Njé Libér)Té drejté (e pa kundérthénie),
veten e Tij pér kété mirési kag té madhe qiEr té paralajméruar njé dénim té réndé
u dhuroi njerézve. Ky ajet shihetprej Tij (pér jobesimtarét). - Allahu i
njékohésisht edhe si urdhér pér krijesat, dda d h+r uar e shpal li
t 6i thurin At i | | paraldjmérojép krijesat ¢pér rngéshkimin e e
profetéve dhe pér shpalljen e librave. Past@aghpér gé Ai ka pérgatitur dhe gé e ka
[ Madhzruar.i e p = r spBrkaktuaagé té Kdodhé rmenligjin e Tij.eKy d vy
cilési té réndésishme, gé tregojné se ai éshi@éshkim éshté pér té gjithé ata gé
njé Libér i ploté, pa té meta: 1.Ai nuk ésht&undérshtojné c¢éshtjen e Tij. Kétu béhet
i shtrembéruar né asnjé aspekt. 2. Ai ésht§alé pér ndéshkimet né jetén e késaj bote
vyer dhe plot drejtési, sqarues i rrugés sthe pér ato té jetés tjetér. Edhe Kky
drejté dhe mundésues i saj. Pérshkrimiparalajmérim konsiderohet si mirési e
par+t tregon se nzx rpathempd arijesaf, sepse teegorKge rAltataun i
nuk ka asnjé génjeshtér dhe né urdhéresdtgdeset pér ta. Ai i frikéson dhe i kércénon
Tij nuk ka asnjé padrejtési apo kotésata gé té ruhen nga cdo rrugé e humbjes, gé
Ndxrsa pzrshkr i mi i i déhnyoh né té dym getén Ai &éshilléhuté 6 a
éshté udhézues né rrugén e drejté, bazuarrnben sa jané ende né kohé. Né ajete té
té vértetat gé ai sjell. Me dituriné djera, kur Allahu i Madhéruar ka pérshkruar
Kurdéanit, zemr at mbjuaheinn nee Xdiejhe ndrhiet |,
iman. Mendjet ndricohen kur e njohirkené shtresa zjarri nga sipér dhe nga poshté.
Krijuesin e tyre me té gjitha emrat, cilésitde kété Allahu i frikésormobérite Vet : f
dhe veprat e Tij té lavdéruara. Shpirtrabbérite Mi, kini friké (dénimin) 6 [ Zu me
gjejné shtegun e drejté kur, pérmes kétlj6]. Eshté shenjé e méshirés sé Allahut pér
Libri, shohin té vértetén rreth té fshehtave téerézit, gé i njofton ata pér ndéshkimet e
shkuara dhe atyre gqé do té vijné. Ndérsénda & ka pérgatitur pér kédo qé i
pérmes urdhéresave dhe ndalesave, pérrkasdérshton urdhéresat e Tij. Eshté méshiré
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SURJA 18: EL KEHF TEFSIR KUR'ANI

shpétojné nga ndéshkimi i Tij. f Mo _,L\_u- W,;\ v,,bv H,,,, i
- e pzxr t Oi pEr i L_, &L_2) MM,.‘,,U,;,N S qt
béjné vepra té mira,.. - Allahu i @ —-:--1-

Madhéruar e shpalli Librin edhe pér té gen (4. , ,, .
pérgézues dhe lajm i miré pér té gjithé at Ehamil ’J’WW““’\’*" "
qé e besojné plotésisht Até, librat dhef nLﬁL,wJ»,{,o,,uﬁ\w‘
profettt e Tij . K ¢
gézueshém pér té gjithé ata qé kané iman
ploté, prej té cilit béjné vepra té mira dh ik
pérmirésuese, gofshin ato té detyrueshm o,»»‘»«wip
gofshin té pélgyeshme e vullnetare. Vepr
e tyre té mira plotésojné kushtet €@l . -, .,-..-
domosdoshme: 1. Sinqeriteti ndaj Allahut t “’“”’J‘j’”f"”‘uw‘—
lartésuar dhe synimi i kénaqgésisé sé Tij. SN CH S GG f g s T3
Zbatimi me korrektési i porosive té Zotit. {&3 _:L.:L.. m@ 24350 ,o,gv/v.,wa.
Me fjalé té tjera, té gjitha veprat e tyre ;:,r.;‘. i St . . LA
emér té imanit, ata i kryejné me smqente
vetém pér té kénaqur Allahun dhe :;“w'
porosive té Allahut dhe Profetit t& Tij. |
Ntpxrmjet Kurdanit, =
lajmin e miré se: prej tyre. Madje kénaqesﬂe dhe perjetlmet
- ... se do t& kené njé Shpérblim télumturuese shtohen dhe béhen edhe mé té
mrekullueshém (Xheneting - Kéto jané bukura cdo dité qgé kalon né Xhenet.
sevapet e shumta gé sjell imani i pastérkeur 6 ani  +*sht+ pxrg+xzu
korrekt dhe veprat e singerta sipas tij. Pgto mirési té pashembullta. Por qé
dyshim gé shpérblimi mé i madh & Wergézimi té jeté i vérteté dhe i ploté, duhet
premtohet éshté kénagésia e Allahut ndgf né kété Libér té pérmenden edhe ato
tyre dhe hyrja né Xhenet, atje ku ka mirésiepra pérmes té cilave arrihet shpérblimi
qé syri nuk i ka paré, as veshi nuk i ki he pxrg+zimi. Nuk ka
dégjuar dhe as nj¢ mendje nuk i kKa treguar me hollési ¢cdo puné t& miré
pérfytyruar. Allahu i Madhéruar e kapérmes sé cilés kénaget Krijuesi, fitohet
pérshkruar kété shpérblim s$iasena- i Xheneti dhe arrihen pérgézimet e shumta né
miré. Kjo do té thoté se shpérblimet gé do t& dyja jetét. Lum ai gé pérfiton nga thesaret
shijojné kéta t& zgjedhur nuk do té kenghe pérgézimet e kétij Libri!
asnjé lloj mangésie. Nuk do té& keté as Ajetet 4 -5
|l odhje pzxr toi ar r4 3 @dhe pérats paralajmérvar atasg¢ mo
humbasin apo se mos u pakésohen. Nésetbigné se Allahu ka bir.
té kishte dicka té tillé, atéheré ato nuk do & Kurrfaré dijenie nuk kané ata pér kété
ishin husna Por pérgézimet e Méshiréplotitdhe as etérit e tyre nuk kishin. Sa e réndé
pér besimtarét e Tij té singerté nulshté ajo fjialé gé del nga gojét e tyre! Ajo
pérfundojné me kagq: gé thoné ata éshté vecse génjeshtér.
- ...(Xhenetin)né té cilin do t& géndrojné Shpjegimi i ajeteve
pérgjithmoné. - Kéto mirési nuk kané pérJa edhe njé tjetér mesazh i réndésishém, gé
téu larguar asnj*x -tasetgomg & tk Stea Uf ZOr b inx k
ata kurré nuk do té largohen e té mérziten
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SURJA 18: EL KEHF TEFSIR KUR'ANI

- Si edhe pér ti paralajméruar ata qé Sé fundmi, pasi i ftoi té meditonin rreth
thoné se Allahu ka bir. - Kétu béhet fjalé faktit gé ky é&shté njé besim gé nuk
pér jehudét, krishterét dhe idhujtarét e ¢dadértohet mbi argument, nuk mbéshtetet né
lloji, té cilét béné kété shpifje té shémtuadogjiké té pastér, madje éshté i shémtuar dhe
pér Zotin e botéve. Ata i thoné kéto fjal&enon madhéshtiné e Allahut si Zot, si
duke mos patur asnjé lloj diturie e sigurie: Krijues dhe si i Vetmi gé meriton

- Kurrfaré dijenie nuk kané ata pér kété adhurimet, i fton té kuptojné se kané té
dhe as etérit e tyre nuk kishin.- Nuk kané béjné vecse me génjeshtra pér Zotin dhe
dituri e fakte, as kéta dhe as té parét e tyjané shumeé larg sé vértetés.

rrugén e té ciléve kéta e pasojné verbérisht. Ajeti 6

Ata ndjekin ve¢se hamendésime dhe até §éMos vallé do té shkatérrosh veten nga
ua dikton vetja, déshirat e tyre té prishuraikéllimi, nése ata nuk besojné né kété
dhe té devijuara nga e vérteta. Fjale( Kur? an)

- Sa e réndé éshté ajo fjalé gé del nga Shpjegimi i ajetit

gojét e tyre! - Shémtia e késaj fiale éshtéProfeti (a.s) ishte shumé i pérkushtuar pér té
shumé e madhe dhe ndéshkimi pér té éshighézuar njerézit né fené e drejté. Ai
po i tillé. E ku ka shémti mé t& madhe seg#rpigej me ¢do mjet gé ata ta pérgafonin
té thuash pér Zotin se ka fémijé, gjé kjo gislamin. Sa heré gé dikush e pranonte
do té thoté mangési pér Té dhe cendslamin dhe kthehej tek Zoti, Profeti (a.s)
madhéshtiné e Tij. Késhtu, Allahu nuk do tumturohej. Nga ana tjetér, ai trishtohej
ishte mé i Vetém né aspektinbubije dhe shumé pér ata qé e mohonin dhe nuk
as né at@luhije, sepse itillé do té ishte dhepranonin té adhuronin Zotin me Islam,
Abiri o i Tij . Kj o tsepsd & ishtd ghenséhit dhempstir dbetin j
e shémtuar pér té Madhérishmin, gé éshténiéshirshém, shumé i buté dhe i dashur me
Vetém dhe i Pashoq né ¢cdo aspekt. Nuk kaa té cilét i ftonte né Islam. Por Allahu i
padrejtési mé té madhe sesa té génjeStadhéruar e udhézoi até gé té mos
kundzr Zotit. Al t hsbgetésohej fiilie ak té si@mtontes vietentngam:
padrejté se ai gé trillon génjeshtra nd&jegardhja pér ata qé nuk donin té besonin

Al l ahut , pxtr toéi dedvhig utax pjeneazib, | abam
e tyre? Pa dyshim, Allahu nuk i udhézoaj et e t+ tjer a, [ L a
kegbzr xtsit. o [ En' amlargod dgh e véetaraté gé Andéshikor: dhe:
thoté: e udhézon até gé Ai déshiron. Prandaj ti

- Ajo gé thoné ata éshté vecse génjeshtérmos shkatérro veten duke u déshpéruar pér
- Kjo éshté njé génjeshtér, né té cilén nuk ka! Allahu e di shumé miré até gé béjné
asnjé grimé té vértete. Vérej me kujdes seait a. 0 [ Fat i r 8] . Nd=xr
Allahu i Madhéruar deklaron gradualishvvallgé, do té shkatérrosh veten nga pikéllimi,
kotésiné e kétij besimi té devijuar dhetée £t se ata nuk besojnzt |
pavzzrtet ! N+ f i | | iponshkatmron wekepn tnga: trishitilkit ¢ghe n
kané asnjé dijeni pér kété, madje as etéritkeqardhja pér ata gé nuk té pérgjigjen. Por
tyre. o Dhe tx f ol urshpérblimiryetashméAéshtéai tploté dhp &
éshté sigurisht ndér gjérat mé té dénueshrsigurt te Zoti. Ndérsa pér ata té mjeré, nése
dhe mé devijuese nga e vérteta. Pastaj, duketi do té shihte ndonjé té miré tek ata, do
kaluar né njé hap tjetér edhe mé té forté, 0 i ki shte udhzxzzuar,
thot £: ifSa e r xtndzx mestdjne vetémjzjarrinf preamdapgedhg ©iukd e
goj £t e tyre! 0 Pr a,uadténknbasérgé té ughézohkn. Kegatdhjd t
flale e shémtuar, duke i ftuar ata téuk ka pér té té sjellé ndonjé ndryshim apo
meditojné pér shémtiné dhe kotésiné e saobi. Né kété ajet e té ngjashém me té ka
M+t t e] thot +: i At a shumémésime. Degyra s ftluesgetémjerézyeh t
5



SURJA 18: EL KEHF TEFSIR KUR'ANI
né besimin e drejté éshté kumtimi i garté i Shpjegimi i ajeteve

Sé vértetés me ¢cdo ményré gé mund té sjell&jithcka né Toké, Ne e kemi béré vetém
udhézimin e tyre. Nga ana tjetér, ata kargd stoli, - Allahu i Madhéruar ka béré né
detyré mbylljen e té gjitha rrugéve tdoké mirési e kénagési té shumta, si:
humbjes dhe té& devijimit, duke marré té&shgime té shijshme, pije t&é kéndshme e té
gjitha masat e mundshme. Késhtu, ftuepastra, vendbanime té rehatshme, pyje e
pxtrpiget qzx toi u d hkopsitg me peméeerfraita, ilumenjn gérrenjy u
drejtzxz dhe punon mdéndaa r i pamjep +te€rhegéder ¢ a ttég u
nga devijimet e shkaget gé pengojné ngarekullueshme, zéra qé té mrekullojné,
udhézimi. Por mé e réndésishmja éshté qéstdli ari e argjendi, guré té ¢cmuar etj. Por
gjitha kzxto ftuesi mdnddhent pak 6 njerék!rT¢ gjitha kétbu k
mbéshtetur térésisht Allahut dhe duk@né thjesht bukuri té késaj bote. Dhe mos
kérkuar ndihmén dhe suksesin prej Tiharroni as edhe njé cast se ato jané vendosur
Nése njerézit udhézohen, atéheré le & kété jeté si sprové pér ju dhe pér té
falénderojé Zotin pér mirésiné dhe bujarinéxjerré né pah besimin tuaj. Allahu i

e Tij. Por nése ata refuzojné, atéheré thirrdsartésuar thoté:

nuk duhet té bjeré né trishtim dhe ...pér t& provuar se cili prej tyre do té
pesimizém, sepse té tilla ndjenja ¢eté mé vepérmiré.-P+r t 6j u spr
dobésojné shpirtin  dhe e ngadalésojr@li éshté mé vepérmiré. Por cfaré quhet
ritmin e tij. Nga trishtimi i tepért nuk fiton vepér e miré? Eshté ajo vepér qé kryhet me
gjé. Ftuesi thjesht duhet té vazhdojé n&nqgeritet vetém pér té kénaqur Zotin dhe,
detyrén qgé i ka ngarkuar Zoti dhe t®é dyti, kryhet sipas porosive té Zotit, ashtu
perfeksionojé sa mé shumé até. Cdo gic e ka dashur Ai dhe sic e ka sgaruar
tietér éshté jashté mundésive té njeriypérmes shpalljeve e profetéve. Zoti kénaget
Mendohu pak! Allahu i thoté Profetit (a.s.)ve¢se me adhurimet dhe ményrat gé Ai i ka
ATi nuk mund t a ud bakirao Nk jemitvendogut nédkété bopEo r
éshté Allahu Ai gé udhézon ké té dojé¢ dneet +m p=xr t6u dalluar
Ali tsht+ mzx i Di t uvepérming.tNdérsd nirésité ce tkéisaj bhoterdo t
[ Kasas 567 . Edhe Muézhduken(ng ditg.) MadhBraari thoteO Z o
im! Uné nuk kam fugi mbi asnjé tjetér vecse Cfaré ka Né Toké do ta béjmé pluhur e

mbi veten dhe véllané tim. Prandaj, na veghé. 7 Kjo Toké do té shkretohet,

ne prej k+ti]j p 0 p u lkénaqgésité £ sap do éi zhddken, lurdenjté dMa
25]. Atéheré, cfaré mund té thuhet pér taj do té thahen e gjurmét e tyre do té
tierét, gqé géndrojné shumé mé poshté gbhduken. Ky éshté realiteti i késaj bote, té
kéta dy profeté té nderuar?! Le té kujtojméilin Allahu i Madhéruar na e bén té garté
gjithmont fjal £n e sikul Itaa tkkishtim gawmar syveh i Ha i
késhillo, sepse je vec¢se njé kujtues dhe nplaralajméron té jemi té kujdesshém dhe té

je kontrollues i tyre! Ai gé sprapset e nuknos mashtrohemi me té. Allahu na nxit gé
beson, Allahu do ta dénojé me vuajtje t& punojmé pér njé tjetér bot&, mirésité e sé
médha. Pa dyshim, tek Ne éshté kthimidilés jané té pafundme dhe ku banorét e saj
tyre. Dhe, pa dyshim, nga Ne éshté gjykindo té géndrojné gjithmoné té lumtur. Ky

i tyre. o0oiZ6jGashi j e 2dshté tregues i méshirés sé Allahut pér

Ajetet 77 8 krijesat. Me bukurit¢ e késaj bote
7.Gjithcka né Toké, Ne e kemi béré mashtrohen vegse ata té cilét njohin anén e
vettm si stol i, p £ rjashtndei té aj, oveténa shkéfmjienin oqé i i
tyre do té jeté mé vepérmiré. verbon, pa mundur té shohin né brendési té
8. Cfaré ka Né Toké do ta béjmé pluhur e saj. Né kété jeté, ata défrehen ashtu si
dhé. kafshét, gé thjesht pérmbushin epshet e
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SURJA 18: EL KEHF TEFSIR KUR'ANI

veta. Ata nuk e kuptojné té drejtén e Zotit tEotit, ndérkohé gé dembelét jepen térésisht
tyre dhe nuk i japin réndési diturisé rretipas késaj bote té génjeshtért. Eh, sa larg
Zotit. |1 vetmi shgetésim gé kané ata éshtigndrojné kéto dy grupe dhe sa i madh
pérmbushja e déshirave té tyre kafshéroréshté ndryshimi mes tyre!

P+xr ta nuk ka rxzndzxsi se nAeti90rrugz+x i ar
ato. Ag té mjeré jané ata, saqé né momeng&tA mos mendove ti se shokét e shpellés

e vdekjes do té déshpérohen, pér shkak seé&Rekimit ishin nga Shenjat Tona mé té
ndérpriten kénagésité e késaj bote e jo sepzalitshme?

nuk i kané dhéné hakun Zotit apo se kané Shpjegimi i ajetit

béré gjynahe. Ndérsa ata gé arrijné turré mos mendo se historia e djemve té
shohin né brendési té késaj jete e kuptojstipellés ishte nga shenjat tona mé té
pér ¢'géllim u krijua ajo dhe ata veté. Atguditshme dhe té pashembullta. Megjithaté,
marrin njé géndrim té ekuilibruar né lidhjeAllahu i Madhéruar ka sjellé shenja edhe

me kété boté dhe jetén né té. Kéta té umé&e té meédha se kéto, né aspekte té
dhe té mencgur marrin prej kénagésive twdryshme. Allahu i Madhéruar u sjell
késaj bote aq sa u nevojitet. Kjo boté rjerézve shenja té shumta si né ambientin
ndi hmon ata pzr t 0iqgé i brdthond ashtu Zdbe rié tvetah e eyrep +
kryer adhurimet gé e kénagin Até. Ata deri sa t o6u bxthet e qgal
diné miré se u krijuan pér té adhuruar Zotm +r t et + dhe deri sa t Ol
si Njé té Vetém dhe e diné se Zoti uaga e kota, udhézimi nga humbja. Ky ajet
mundésoi té gjitha té mirat né kété botduk duhet kuptuar gabim: domethéné, edhe
pikérisht pér té pérmbushur kété géllim dhieistoria e djemve té shpellés éshté nga
ptr tou ndi hmuar ¢ tshenjat e guditshine ghe [nadheshare ¢é.ka K
té urté shfrytézojné ¢cdo moment té késajellé Zoti, por jo mé e madhja. Si ajo ka
jete pzxr to6i u af r u gaturshenja i€ shumtee Pénkétéhatsye tcudia m
Kjo boté éshté pér ata thjesht njé venpa fund nga kjo histori nuk éshté me vend.
kalimi, e jo vend défrimi e prehje. Kjo botéBesimtari mediton né té gjitha shenjat dhe
éshté si hija e njé peme, ku udhétari pushomesazhet e Zotit, ashtu si¢ i ka ftuar Ai. Né
pak, e jo shtépia e pérjetshme, ku ai gjdakt, ato jané celés pér té hapur rrugét e
rehatiné e k&nagésiné. Kjo éshté arsyeja ipganit né zemrén e njeriut. Ato jané rrugé té
kéta njeréz i sheh gjithnjé tek pérpigehapura drejt dituris€é sé& dobishme dhe
shumé pér té njohur Zotin dhe c¢faré Aarritjes s§ekin-it, sigurisé né besim. Allahu
déshiron prej tyre. Ata i sheh té pérkushtuar quan tx rinjtz HAban
gé té pérmbushin urdhéresat e Zotit dhe &a géndruan njé kohé shumé té gjaté atje.

béjné gjithnjé vepra té mira, qofté né Ajetet 107 12

drejtim té marrédhénieve me Zotin, qofté ng0. Kur djelmoshat u strehuan né

drejtim t& marrédhénieve me krijesat. Kéta hp el | %, t hanz: RO Zo
lloj njerézish jané né grada té larta teknéshiré nga ana Jote dhe na jep udhézim
Allahu dhe do té kénagen me nderimindhe+ drej t £+ n+ t xr + - st

mirztsitx e shumta @ltNe Aa mbgllém veshat(i yumé né T
nderuar dhe té lumtur do té jené kétgjumé) né shpellé pér shumé vite me
fatlumé. Kur té dashuruarit pas késaj jetedhé (gé t& mos dégjonin)
verboheshin duke paré shkélgimin e saj 2. Pastaj i zgjuam pér té paré se cili prej
jashtém, kéta té zgjedhur véshtronin mgy grupeve do té ishte mé i miré né
urtési e vetépémbaijtje thelbin e késaj botkogaritien e viteve té géndrimit (né
prandaj u pérkushtuan pér té punuar pgumeé)
ahiretin. Kéta shfrytézojné ¢cdo cast té késaj Shpjegimi i ajeteve
bote gé té fitojné pérjetésiné né Xhenetet e
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Né kéto ajete, Allahu i Madhéruar vijon gé&lo té vazhdonin té ishin né gjumé, asnjé nga

té shtjellojé kété histori mé hollésisht. kéto urtési nuk do té dilte né pah, madje

- Kur djelmoshat u strehuan né shpellé, historia e tyre as gé do té pérmende;.

thané:... - Ata ishin njé grup djemsh né Ajeti 13

lulen e rinisé, gé u strehuan né shpellé p#8. Ne po té tregojmé historiné e tyre me
tou ruajtur nga pe rsak@Ed vAtai gené djplmosha q@ kighio | | i
tyre. Ata donin té ruanin té pacenudbesuar né Zotin e tyre dhe Ne ua shtuam

besimin te Zoti, prandaj u lutén: atyre udhézimin.
- O Zoti yné! Na dhuro méshiré nga ana Shpjegimi i ajetit
Jote.... - Me méshirén Ténde, forcoje- Ne po té tregojmé historiné e tyre me

besimin toné dhe ruaje até té pastér! Na rusaktési.i Kétu fillon shtjellimi i historisé sé
nga cdo e kege dhe na udhézo té béjmge. Allahu ia tregon kété ngjarje Profetit té
miré! Tij me vértetésiné dhe saktésiné mé té ploté.
- ... dhe na jep udhézim té drejté né téré Nuk duhet té ekzistojé as dyshimi mé i
- s ht | e nNatlahtdsh lcdp rrugé evogél rreth saktésisé dhe vértetésisé me té
mjet qé na afron drejt mirésisé dhe udhéseéi | +n *sht+ treguar Kkj
drejté. Rregulloji té gjitha ¢éshtjet tona té Ata gené djelmosha gé kishin besuar né
fesé e besimit, por edhe ato té késaj jete. Zétin e tyre dhe Ne ua shtuam atyre
rinjé jo vetém qé iu lutén Zotit pér té ruajtuudhézimin. - Allahu thoté se ata ishin
besimin, por edhe morén masa duke bé# i t |, ma, dijemdaé rinj, dhe kjo fjalé (né
até gé kishin mundési: ata u larguan ngaabisht) tregon se ata ishin mé pak se
shkaktarét e sprovés dhe devijimit, duke dhjeté veta. Ata pérshkruhen si besimtaré.
fshehur né shpellé. Ata iu pérgjéruan ZotAta e besuan Allahun si Njé e té vetém. Ata
g tdua | eht £sont e ishih#Evdtnitddsimtardnga mekiupopulit n
mbéshtetén forcave té tyre dhe as krijesaué, tyre. Allahu ua shpérbleu kété besim dhe
por vetém Zotit t& Lartésuar. Dhe Allahu iwa shtoi edhe mé shumé udhézimin né
pérgjigj lutjes sé tyre: zemrat e tyre, duke e béré até té ploté, duke
- Ne ua mbyllém veshéfi vumé né gjumé) paré pérkushtimin e tyre pér té besuar. Kété
né shpellé pér shumé vite me radhéé té e béri népérmjet diturisé sé dobishme rreth
mos dégjonin)- Allahu i Madhéruar i vuri Tij dhe veprave té mira sipas asaj diturie. |
né gjumeé pér njé kohé shumé té gjaté: 30@a d h +tr uar i thot +: i A
vjiet. Né kété ményré, Allahu i Madhéruaudhézimin atyre gé ndjekin rrugén e Tij.
ua ruajti zemrat nga frika dhe luhatjet dhé/eprat e mira gé mbesin, kané shpérblim
nga ana tjetér, i ruajti ata nga popullné t&é madh te Zoti yt dhe njé pérfundim meé
zullumgar. Allahu i Madhéruar dota bént¢ + mir . 06 [ Merjem 76].
kété ngjarje shenjé e argument té garté pér Ajetet 1471 15
njerézit. 14.Ne i forcuam zemrat e tyre(me besim
- Pastaj i zgjuam pér té paré se cili prej té géndrueshénghe ja ata u ngritén dhe
dy grupeve do té ishte mé i miré nét han % : AZot i yntz +sht
llogaritien e viteve té qgéndrimit (né Tokés. Ne kurré nuk do té adhurojmé
gjumeé) - Pér té paré se cili nga ata do tasnjé zot tjetér pérve¢ Tij. Po ta bénim
ishte llogarités mé i miré i kohés g&été do té thoshim njé génjeshtér té
géndruan né gjumé. Né ajetin 18 té surash + mt uar . 0
thuhet: AKxsht u, N é5.Kéta rgegepitutanéh kaa& adhumar t +
pyesnin njértjetrin (se sa gjaté kanézota té tjeré pérvec Atij. Pérse nuk sjellin
fjetur). o Ntse di daonfgtargument & agérté £ bihdés pgr+ n d
té tyre, kupton pushtetin e ploté, urtésingté gé béjné? A ka mé kegbérés se ai gé
dhe méshirén e Allahut t&¢ Madhéruar. Néshpif génjeshtra ndaj Allahut?
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Shpjegimi i ajeteve udhézimin e drejté dhe ua kishte forcuar
- Ne i forcuam zemrat e tyre...- Ua besimin né zemrat e tyre.
mbushém zemrat me durim e Kéta njerézit tané kané adhuruar zota
géndrueshmeéri né té vértetén. | bémé atotttjeré pérvec Atij. - Pasi kujtian mirésité
kénaqura dhe té mbushura me prehje éémédha gé Zoti iu dhuroi dhe imanin dhe
ploté, me gjithé gjendjen e véshtiré kwdhézimin gé ua dha, kéta té rinj filluan té
ndodheshin. Kjo tregon butésiné, méshiréamalizonin gjendjen e popullit t& tyre. Ata
dhe bamirésiné e Allahut me ta, gqé uahin njeréz té zhytur né idhujtari, té cilét u
lehtésoi rrugén e imanit dhe u dhurduteshin idhujve e gjérave té padobishme.
udhézimin e ploté. Ai u dhuroi durim,Duke paré kété gjendje, té rinjté ndien
géndrueshméri dhe qgetési, me besimin nérejtie dhe u gartésuan se populli i tyre nuk
zZemer. e mbéshteste adhurimin ndaj idhujve né
-... dhe ja ata u nasgé téxsigurtd Ate ishirh & nzkytur MeZ o
yné éshté Zoti i giejve dhe i Tokés- injorancé e humbje.
Allahu éshté Ai gé na ka krijuar, na Pérse nuk sjellin ata njé argument té
furnizon, rregullon e administron c¢éshtjetarté e bindés pér até gé béjné? Le té
tona. Ai pérkujdeset pér ne, na edukon disgellin ndonjé argument pér té vértetuar
pérmiréson gjendjen toné né cdo cast. Aaktésiné e idhujtarisé sé tyre. Por sigurisht,
éshté Krijuesi i giejve dhe Tokés, i Vetmata nuk do ta bénin kurré njé gjé té tillé.
Krijues i té gjitha kétyre krijesaveBesim i tyre ishte thjesht njé trillim dhe
madhéshtore. Ndérsa idhujt jané krijesa téashtrim pér Zotin. Kjo éshté padrejtésia
dobéta, nuk kané krijuar asgjé dhe nuké e madhe qé ekziston, prandaj thané:
furnizojné asnjé. Ata nuk sjellin dém e as A ka mé kegbérés se ai gé& shpif
dobi, as japin jeté, nuk mund ta marrin at§énjeshtra ndaj Allahut?
dhe as mund té ringjallin. Késhtu, té rinjté Ajeti 16
argumentuan pér vértetésinélahije-s, me 16.Pé&rderisa jeni larguar prej tyre dhe
faktin se Allahu éshté i vetmi né aspektin prej asaj & ata adhurojné pérvecg
rububijes. Domethéné, duke gené sdllahut, atéheré strehohuni né Shpellé!
Allahu éshté i vetém niéibubije atéheré ne Zoti juaj do t'ju dhurojé nga méshira e
e njésojmé Até edhe néluhije, pra, né Tij e gjeré dhe do t'jua lehtésojé ¢éshtjen
meritén e adhurimeve. Ata thané: tuaj dhe ¢do gjé gé éshté né dobiné tuaj.
- Ne kurré nuk do té adhurojmé asnjé Shpjegimi i ajetit
zot tjetér pérvec Tij... - Ne nuk kemi pér - Pérderisa jeni distancuar prej tyre dhe
t i u drejtuar me | uprg esaja gén jata alhurojnée e s e
té ishte gabim i pafalshém. Allahut, atéheré strehohuni né shpellé-
- ... Po ta bénim kété do té thoshim njé Ata i thané njértjetrit: tashmé jemi larguar
génjeshtér té shémtuar.- Do té ishte njé nga populli yné dhe nga adhurimet e kota.

devijim i madh nga e vérteta dhe nga rrugha n i duhet tx marrim
e drejté. Té rinjté e mencur besuanga sherri i tyre, sepse nuk kemi mundési
bindshém né teuhidinububije dhe uluhije pxr t 6 luftuar ata a

dhe iu pérmbajtén fort kétij besimi. Nga anduke praktikuar lirisht fené dhe besimin
tjetér, ata treguan se ishin shumé té gartéte@é. Atéheré, le té& strehohemi né shpellé!
njésimi i Zotit éshté rruga e drejté, ndérsaZoti juaj do t'ju dhurojé nga méshira e
cdo gjé tjetér e ndryshme nga ai éshifj e gjeré dhe do tjua lehtésojé ¢éshtjen
largim nga rruga e drejté dhe kotési. Kjouaj dhe ¢cdo gjé gé éshté né dobiné tuaj.
tregon se sa e ploté ishte dituria e tyre rrebbhe pikérisht pér kété u lutén mé herét, kur
Zotit dhe se Zoti ua kishte dhéné té plothan+: AO Zot i ynzt! N a

ana Jote dhe na pérgatit udhézim té drejté
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nt txr+ -*shtjen t (@S o |

Zotit, duke treguar pafuginé dhe dobésiné @&l . - . : o
tyre nga njéra ané dhe duke iu lutur Zotit qgdl —* - «'“/‘“’ 9 ‘-”"*’““’*"‘r" 2
ta rregullojé gjendjen e tyre, nga ana tjetéig uw) A ANEE. 5485 FEEC
Ajo gé ishte shumé e réndésishme né ngtr A 3;/;&:;/ 23555 A0 2 E550
kété ngjarje, ishte siguria dhe bindja e ploty ! oz

se Allahu do tai nd °’>"’"'“““‘”"“””“‘“”“'”

a/,.

/,“/ - ‘ y’." ~2ze

,\4) P e cle -‘“AJM

mbuloi me meshlren e Tij dhe ua Iehteso =f"-;f-'j ZZ5@ A A5 2 6 L
| w;vw‘u JICTI I

Tij. Allahu béri qgé ata té ku1tohen \ﬁ F&w)*«“wa’wﬁu\f”
gjlthmone per m|re dhe kJO |shte F,l‘; qu) (A3F ARG WA ()
L,.g.‘)aw,_%:,.kiuu‘é \.N,.u)‘w
Madje, edhe vendi ku do té flinin |shte Jj"t**"_‘“’“‘\_fﬁ’/’“‘” -"J .
jashtézakonisht i ruajtur dhe i sigurt. S ; > %235
Ajetet 177 18
17.Dhe ti e shihje diellin. Kur agonte, @4 * \ v
anonte prej shpellés sé tyre nga ana e { ””"”:”" B0
djathté, e kur peréndonte largohej nga S| ©UCIEEL &, bmqmju,
ana e majté e tyre dhe ata ishin né njé &7 ' ‘
vend té gjeré né mes té saj. Kjo éshté njg =
nga shenjat e Allahut. Até gé e udhézon kjo éshté njé ndér shenjat madhéshtore té
Allahu, ai éshté i udhézuar dhe até qé Ai Allahut, gé tregojné pér pushtetin absolut
e & né humbije, ti nuk do té gjesh pér t& dhe pér méshirén e gjeré e té pakufishme té
asnj@ Mbéshtetés gé do ta conte néTij pér ata besimtaré. Kjo tregon se Allahu
Rrugén e Drejté. iu pérgjigj luties dhe u kujdes pér besimin
18.Ti do t& mendoje se ata jané zgjuar, dhe pér gjendjen e tyre, deri edhe né kéto
ndérsa ishin duke fietur. Ne i rrotullonim ~ detaje. Dihet se ¢éshtja mé e réndésishme e
heré né krahun e djathté e heré né té pérkujdesit ndaj tyre ishte udhézimi né
maijtin. Qeni i tyre i kishte shtriré kémbét rrugén e drejté dhe né besimin e pastér,
e para prané hyrjes. Sikur té kishe hasur prandaj Allahu thoté:

né ta, me siguri do té kishe ikur i - Até gé e udhézon Allahu, ai éshté i
mbushur me friké prej tyre. udhézuar...- Nuk ka asnjé rrugeé tjetér pér
Shpjegimi i ajeteve arritien e udhézimit, pérvecse prej Zotit. Ai

- Dhe ti e shihje diellin. Kur agonte, éshté i Vetmi gé udhézon né rrugén e drejté
anonte prej shpellés sé tyre nga ana edhe e drejton robin drejt mirésive né té dyja
djathté, e kur peréndonte largohej nga jetét.
ana e majté e tyre dhe ata ishin né njé - ... dhe até gé Ai e I&€ né humbje, ti nuk
vend té gjeré né mes té saj. Kjo éshté njgdo té gjesh pér té asnjé Mbéshtetés gé do
nga shenjat e Allahut. - Zoti i ruajti nga ta ¢onte né Rrugén e Drejtéi Ata nuk
rrezet e diellit dhe u kujdes gqé t& mokané asnjé mbéshtetés pér té rregulluar
démtoheshin né trup e shéndet A@untt e tyre. Nuk ka
géndronin né njé hapésiré té gjeré W@ejtoje ata né ato veprime gé mund té
shpellés, né ményré gé té ajroseshin dhep@rmirésojné gjendjen e tyre. E kush mund
mos démtoheshin nga géndrimi i gjaté fe6i shpxtoj + ata qzx /
vend té mbyllur dhe té ngushté. Sigurisht,

10



SURJA 18: EL KEHF TEFSIR KUR'ANI

mbeten né humbje? Askush nuk mund @énéfundpt a t hanzt: AZot i
thyejé gjykimin dhe vendimin e Zotit. sé miri se sa keni ndejur kétu. Tani

- Ti do t& mendoje se ata jané zgjuar, dérgojeni njérin prej jush me kéto
ndérsa ishin duke fjetur. - Nése dikush do monedha (argjendi) né qytet, gé té

t Oi shihte, ata dozdgjte dduk eusshhigni md ink unmmr+ it
zgjuar, edhe pse ishin né gjumé. Shpjeguesjellé juve. Dhe le té keté shumé kujdes e

e Kurdanit thonz s emirksjele entd ondshii jgpé B ekppwjé sy
kishin hapur, gé t¢ mos u prisheshin as kuj t pzxr ju! 0.
démtoheshin nga gjumi i gjaté shekullor. 20.Sepse nése at@é gytetit)vijné te ju,

- Ne i rrotullonim heré né krahun e d o t 6 u vrasin me gL
djathté e heré né té maijtin.- Kjo béhej pér kthejné né fené e tyre, e atéheré kurré
tou rwuajtur trupi n,nukkenppgreé shpéuara , me natyr
saj, i ha trupat gé jané ngjitur me té. Allahu Shpjegimi i ajeteve

me pushtetin e tij bénte gé& ato téKéshtu, Ne i zgjuam ata gé té mund ta
rrotulloheshin majtas dhe djathtas, aq sa pyesnin njéri-tietrin (se sa gjaté kishin
mjaftonte qé toka té mos ua prishte trupirjetur). - | zgjuam nga gjumi i gjaté, gé ata
Allahu mund t'i mbronte ata pa gené nevoj& gjenin se sa kishte zgjatur géndrimi i tyre

t i rrotull ont e, p pérshpehéi +tsht % i urt = (
déshiron gé ligjet e Tij né kété boté t€ Nj +r i prej tyre foli
vazhdojné rrugén e tyre té zakonshme dined e j ur k+tu?0 Ata tha
té mos thyhej lidhja shkagasojé. (ndoshtanj + dit+ ose njx |

- Qeni i tyre i kishte shtriré kémbét e Ky ishte njé gjykim. Me sa duket, ata patén
para prané hyrijes. - Edhe qgenin gé mendime té ndryshme pér kété céshtje.
shogéronte banorét e shpellés e kapi i njélluke gené se kishin mospérputhje, ata
gjumé, gjaté kohés qé ai ruante. Ai i kishtthané:

kémbét té shtrira né drejtim té hyrjes sé(Mé né fundlat a t han%: iZot
shpellésZoti i ruajti trupat e tyranga tretia m+ s £  mi r i se sa ikeni
e tokés. Ndérsa pér sa i pérket ruajties ngaa u kthyen tek Ai gé i di té gjitha me
faktori njerézor, Ai na tregon se i ruajti atdnollési. Mbase, pas késaj, Allahu i
népérmijet frikés & futi né zemrat eadhéruar ua béri té garté kohén e sakté té
njerézve. Nése i shihte ndonjé, do tgéndrimit. Fillimisht, Ai i béri gé té
mbushej me tmerr e friké dhe do té largohéjskutonin mes njésijetrit pér kété. Pasi

me té shpejté. dhané mendimet e tyre me aq sa dinin dhe
- Sikur té kishe hasur né ta, me siguri do nuk arrittn né pérfundim té qarté, pa
té kishe ikur i mbushur me friké prefy dyshim q= Zot i do t 6

tyre. - Kjo béri qé ata té géndronin tévértetén. Kjo pérkon edhe me urtésiné e Tij
paprekur dhe té pazbuluar nga askush, edi& zgjimin e tyre nga ai gjumé i thellg,
pse ishin shumé prané qytetit. Prové gé atapse Allahu nuk e bén dicka kot dhe pa
ishin shumé prané qytetit éshté fakti se kwrtési.  Gjithashtu, Allahu éshté i
ata u zgjuan, dérguan njérin prej tyre pér tééshirshém me ata qé kérkojné dituriné
bleré ushgim pér ta nga qyteti dhe por et h gj trave t £ don
prisnin pxr toéu kthwmesuar dhe bzxjnzt -0t %
Ajetet 197 20 kétij géllimi. Prej méshirés sé Tij, Ai ua jep
19.Késhtu, Ne i zgjuam ata gé té mund kété dituri atyre qé hulumtojné dhe e
ta pyesnin njéri-tietrin (se sa gjaté kishin kérkojné. Kjo kuptohet edhe nga fjala e Tij:
fietur). Nj £ r i prej tyre ADHeE lxdhtau biSmt keqi
ndejur k £t u? Bemidndegur tqé & kuptohét se premtimi i Allahut éshté i
(ndoshta)nj + di t + ose njsigurt ghe eeskfjametizpa dyshimigé dodaé
11
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ndodhé." [Kehf 21]. Populli e dinte mirérinj ishin bij mbretérish e pasanikésh, pasi
gjendjen e tyre, prandaj ata do té shérbereant a ur dh+xruan gz t O6u
si argument pér ringjalljen. Pasi diskutuamiré dhe mé té shijshém. Atéheré, ishte né
dhe pyetén njétjetrin rreth kohés sazakonin e té pasurve qé ta zgjidhnin

gxrndruan, ata dzxr guwwsmmmj xrin prej tyre (¢
sillte ushgim, madje mé té shijshmin dheNxi t ja pxr t'u fshehu
mé té mirin: nga c¢do sprové gé té démton né fené ténde.

- Tani dérgojeni njérin prej jush me kéto Lejimi i fshehjes sé besimit pér veten dhe
monedha (argjendi) né qytet, qé& té véllezérit, né rastet kur pérbén rrezik pér
zgjedh+ wushgi min mdtetérndhebesimmt dhe tO0j) ua
sjellé juve. Dhe le té keté shumé kujdes e- Dashuria dhe prirja e forté e kétyre djemve
mirésjellie e t& mos i japé té kuptojé pér fené e Zotit dhe besimin e pastér. Ata
askujt pér ju! i Ata e porositén shokun pérbraktisén gjithcka vetém e vetém pér ta

té gené i kujdesshém gé& mos binte né syajtur té pacenuar besimin e tyre.

sepse kjo do té pérbénte rrezik té madh pérAnaliza e démeve gé sjell e kegja dhe

ta, si¢ thané mé pas: mosbesimi éshté shumé e réndésishme. Ajo

- Sepse nése atété gytetit)vijné te ju, do bén gé e kegja dhe mosbesimi té urrehen
tdju vrasin me gur Hhe té& shimen dashtu tsi janE né& reblief n
né fené e tyre, e atéheré kurré nuk keni Analiza e sé keges dhe mosbesimit dhe
pér té shpétuar. - Ata ishin mes dy vénia né dukje e ligésive dhe démeve gé ato
kércénimeve: ose té ekzekutoheshin dukesjellin éshté nga punét mé té mira, gé e kané
goditur me guré nga populli i tyre, dhe kjdéré besimtarét mé té hershém dhe té
do té ishte njé vdekje e dhimbshme, ose méévonshém. Késhtu vepruan ata té rinj kur
ktheheshin né idhujtari, dhe késhtu té han % : ANtse ata kupt
shkatérronin kété boté dhe fené etyre. Ngar asi n me gur =, o0se df
kéto ajete nxjerrim mésime té shumta, diggire, e atéheré nuk keni pér té shpétuar
prej té cilave jané: kurrx.0 [Kehf 20].

- Nxitia pér kérkimin e diturisé dhe Ajeti 21

hulumtimin e saj, sepse Allahu i rizgjoi at®?1.Dhe késhtu e bémé rastin e tyre té

pér té pyetur e hulumtuar pér ¢céshtie génjohur te njerézit qé té kuptojné se
interesonin. premtimi i Allahut (pér ringjalljen) éshté i

- Eshté prej edukatés qé, nése nuk di dicksigurt dhe se nuk mund té keté asnjé
tébua | esh nzx dor £ dyshimdpérOwm e GykindithGhe ja, ata mo s

kalosh cakun. bisedonin pér céshtjen e tyre me njéri
- Lejohet té ngarkosh dikél( uekal@¢ pér t j et r i n. Di sa thanzt: i
kryerjen e shitblerjes, ashtu sic¢ lejohet edhaértesé(si shenjghdo . Zot i [ ty
pjesémarrja kolektivee{ sherikefné té. miri pér ta. Ndérsa ata qé ishin me té
- Lejohet zgjedhja e ushgimeve mé tpusht et sh+tm t hanzt: i D

shijshme dhe mé té mira, por me kusht gé vénd adhurimi (tempul) né hyrien e
mos teprohet e shpérdorohet. Né ajet thuhety r e . 0 .
ADxr goj eni nj £rin pr ej Shpjegsnhiajetine k+t +
monedhé argjendi né qytet, qé té zgjedhéDhe késhtu e bémé rastin e tyre té
ushqgimin mz t+ mir tnjoluh & njer@zit yd tés Kumding se j u v
Ky lejim éshté edhe mé i forté nése béheremtimi i Allahut (pér ringjalljen) éshté i
flalé pér diké gé mund té hajé vecse té tilliigurt dhe se nuk mund té keté asnjé
ushgim té zgjedhur dhe té shijshém. Me slyshim pér Orén e Gjykimit. - Allahu i
duket, né kété ajet jané bazuar shunkértésuar na tregon se Ai ua shfaqgi njerézve
mufesiring, gé jané té mendimit se ata gEshtjen e kétyre djemve. Allahu e di mé
12
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- Dhe ja, ata bisedonin pér ¢céshtjen e tyre

me nj xri tjetrin. Di s
atyre njé ndértesé (si shenjélo . Zot i
tyre di mé sé miri pér ta. - Allahu e di mé

miré se si shkoi ¢céshtja e tyre. Krerét e asaj
kohe urdhéruan gé né até vend té ndértonin
njé tempull, gé té shérbente si kujtim pér
ngjarjen e té rinjve. Sigurisht, kjo éshté e

o,vu,j;{Mu.wv,)b}wJuw ) palejueshme, sepse e ka ndaluar rreptésisht

| Profeti (a.s} Fakti gé Allahu e ka

pérmendur kété fakt nuk do té thoté se ai

veprim &shté i miré ose gé nuk mund té jeté

) i gortueshém dhe i ndaluar. Qé&llimi éshté

&—-QM wa\a,v.u., P u,w\-;\ L  pér té treguar se sa shumé i respektuan dhe
nderuan ata.

seOs
- .. Ndérsa ata gé ishin me té

=0L -)‘-\) ) *’M}-«'w-‘\ ‘\)-0"

u__-)) _,) «Mwuv.b,WJ)iJ' ©)

x;v;;:.lwa«\,,w.»uu] " pushtetshzm thant: fDc
3,355 0me o7 ERAATSA RO vend adhurimi (tempull) né hyrjen e
s &t y r ei.Né fillin té rinjté patén friké pér

\)L¢= "\L‘@h L \-\} \A>- mg

fené, besimin dhe jetén e tyre, ndérsa
'v‘:!;bb.\,uggy ;vg.g_s;-;-;:g‘.,»&,ﬁ,y\ ug")

tashmé ata po respektoheshin e nderoheshin
deri né kété masé. Ky ajet éshté argument
' o - T ~ se kush pérpiget ta ruajé fené nga fitnet,
miré, por kjo ndodhi pasi ata u zgjuan dhgllahu ka pér ta ruajtur prej tyre. Ai qé
dérguan njérin prej tyre pér té bleré ushgimérkon mbrojtie e ruajtje dhe i merr masat
edhe pse e porositén gé té fshihej. Pegingerisht pér kété, Allahu ka pér ta strehuar
Allahu i Madhéruar déshiroi dicka tédhe ndihmuar. Allahu strehon dhe mbron té
dobishme pér njerézit dhe njé mundési pgjithé ata qé i drejtohen singerisht Atij,
todua shtuar edhe maadjesdenddtednesubngznt dad friynfdrzim
kétyre djemve. Duke ua zbuluar njerézvedhe pér té tjerét. Gijithashtu, cdokush qé
kété ndodhi, ata do té shihnin me syté e tyfiron poshtérimin e vuajtjet pér hir té Zotit
nj¢ shenjé té madhéshtisé dhe fuqisé #he duke synuar kénagésiné e Tij, né
Allahut pér ringjalljen. Ata do té shihnin meparfundim do té fitojé e pérjetojé krenariné
syté e ballit se ringjallja éshté e sigurt. Ata respektin mé t&¢ madh, pa e kuptuar fare se
gé mé paré kishin dyshime pér ringjalliersi. Mé pas, ajo qé éshté pérgatitur tek
tashmé do té kishin njé argument t€ garilahu pér vepérmirét éshté shumé mé e
pér vértetésiné e saj. Pér besimtarét ky dorifiré dhe e pérjetshme. | Madhéruari thoté:
ishte njé forcim i métejshém i siguris€ s§ Nd+r sa p+r ata q+ e |

tyre pér ringjallien dhe shpérblimin te Zotido té keté Xhenete, népér té cilét rrjedhin
Ndérsa pér mohuesit ky do té ishte njgmenj dhe né té cilét do té jené
argument dhe fakt gé nuk mund tgergjithmoné. Kjo éshté nj¢ dhuraté e
kundérshtohej. Né kété meényré, té gjitharekullueshme nga Allahu. Ajo cka gjendet
shpérblimet pér kéto mirési do té shkonip ek Al |l ahu *sht + m+ e
né llogariné e kétyre djemve. Allahu U3AI Imran 198].

ngriti gradat dhe i béri té njohur. Madje, Ajeti 22

shumé nga déshmitarét e kohés filluan 2. Di sa t hon+: Al shin
tepronin me respektin ndaj atyre diemve, s ht e (T¢ gjaré)toh.o n + Al shi
gé, sigurisht, éshté i gabuar: dhe i gj ashti i shte
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hamendési. Ka(edhe té tjeré)yé thoné: gé nuk e meriton té thellohesh, por éshté
Al shin shtatz+ dhe i thjesktthumbje lolmetdee logllgenei meridjesT h
ARZot i im e di mz s Kjo mdodh,ipér shambullj kor teena ésiyé ee .
Jané vetém pak gé e diné ¢éshtjen e tyre.paréndésishme nga ana fetare, sic éshté
Prandaj mos polemizo pér ta (0 njohja e numritté kétyre djemve té shpellés,
Muhamed), pérvegcse me até gé éshté eose kur bashkébiseduesi éshté thjesht njé
gartzx, dhe mos pyetinacerkageé muk ke per gélimanjobjen e té

Shpjegimi i ajetit vértetés, por thjesht pér té kundérshtuar té
-Disa thon=zt: il shinvértetén dhe i kat £r ti i st
gen (Téteré)t hon + il s hi-n.dheenssipyetchskénd pér tal Pér sa i
gj ashti i sht e geni . pérket BEshties s§ diemve téhshpellésn mas s
Ka (edhe té tierégp + t hon *: i pyst tehli nkitals-dt, t sepiset ata e bazohen

dhe i teti ishte genio - Allahu i Madhéruar thjesht né hamendésime, gé nuk kané aspak
na njofton se ithtarét e Librit kishinlidhje me té vértetén. Nga ajeti mésohet se
mospajtime rreth numrit té djemvegshté e ndaluar té pyesésh pér ¢éshtje feje
kundérshtim ky gé e ka burimin né té foluritliké gé nuk éshté i denjé pér kété detyré.
pa dije dhe né supozimet e pabaza p8hkaget gé e béjné njé njeri jo té denjé pér
¢éshtjet e panjohura. Tre ishin mendimet l&té, mund té jené nga mé té ndyshmet, si

tyre: p.sh.:
- Disa thané se ata ishin tre té rinj dhe Eshté i paditur dhe jo i afté pér kéte
bashké me genin béheshin katér. pérgjegjési.

- Té tjeré thané se ishin pesé té rinj dhe-iEshté i pakujdesshém né até gé thoté dhe i
gjashti ishte geni. Pér kéto dy mendimegapérmbajtur ndaj génjeshtrés, edhe pse
Allahu i Madhéruar thoté se ata i kané thémaund té keté dije rreth asaj qé pyetet.
duke hamendésuar, pa fakte dhe pa dij¢éshtu, fetvaja jepet vetém nése bazohet né
Prandaj si té tilla, ato bien poshté. dituri, besnikéri, pérgjegjési dhe vértetési.

- Ndérsa disa thané se ishin shtaté té rikffe gj i t hat +, mund tzx n
dhe i teti ishte geni. Ky ishte mendimi mé ndalohet té japé fetva pér njé fushé té
sakté, sepse Allahu i hodhi poshté dgaktuar dhe t'i lejohet né njé fushé tjetér,
mendimet e para, por nuk e béri pér tdepse ajeti nuk na ndalon né ményré
tretin. Megjithaté, Allahu e di mé sé miri.absolute. E réndésishme éshté plotésimi i
Ky éshté njé lloj debati gé nuk ka dobikushteve pér kété céshtje.

Njohuria rreth késaj céshtjeje nuk u sjell Ajeti 2371 24

ndonjé dobi njerézve, as fetare dhe &3.Dhe mos thuaj kurrsesi pér dicka:
jofetare, prandaj Allahu i Madhéruarthoté:A Un+ do ta bzxj patj et

-Thuaj: ARZot i i m e @4Pamzststtuam r i A N# mrdiars h
e tyre. Jané vetém pak gé e diné ¢éshtjenkur té harrosh, pérmende Zotin ténd dhe

e t yirVec nE pakicé e diné té saktént huaj : AShpresoj se Z
por Allahu i madhéruar thoté: njt+ udhzzim edhe mz t A
- Prandaj mos polemizo pér ta (o Shpjegimi i ajeteve

Muhamed) pérvegse me até gé éshté eDhe mos t huaj kurrses
garté,...- Mos polemizo me ithtarét e Libritd o t a b ] patjet-dKy k=
(té krishteré e jehudé) pér tjetér, vecse padalim, edhe pse i éshté drejtuar Profetit,
¢éshtje té réndésishme, pér té cilat ke diturden pér té gjithé umetin. Allahu na ndalon
té sigurt. Kjo nga njéra ané. Nga ana tjetégg, pér céshtjet gé pritet té ndodhin né té

béje kété vetém nése nga diskutimi ka dohir d h me n t+x t hemi i U
dhe pritet ndonjé rezultat. Cdo polemikée gg hog+tr uar mél fphbtt ph
nuk i plotéson kéto dy kushte éshté e kotd,as ht + Al | ahuo. Kjo =
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kur flasim pér té ardhmen, flasim pér dickenx ny r * qt Al t 6i j aj
gé ka té béjé me té fshehtén, dhe ne nukpérgjérohet Zotit gé ta ndihmojé dhe t'i japé
dimé té fshehtén. Askush nuk e di a do tadhézimin e drejté né té gjitha ¢éshtjet.
béjé até vepér né té ardhmen apo jo, a do té Ajetet 2571 26
ekzistojé ajo apo joSé dyti, mos thénia e25.Ata géndruan né& shpellén e tyre
fjal xs Ant dasht = twWephihdajetudiellorE)rdekg shtuar meptée | |
besimi se njeriu vepron térésisht i pavarypér vitet hénore)
nga déshira dhe vullneti i Zotitdhe kjo 26.Thuaj : AAll ahu e di
sigurisht gé éshté e gabuar dhe e pamundkané géndruar. Atij i takon fshehtésia e
| gjithé sundimi éshté né dorén e Zotit dhgiejve dhe e tokés. Sa qarté shikon Ai
do té ndodhé vecse ajo gé Zoti do dhe(gjithcka) dhe sa miré dégjon Ai
|l ej on, Si - t h u(@wani) ofthckE)u Pénseq :Tij f(Aahut) ata
éshté vegse késhillé pér njerézit, pér kédojerézit) nuk kané asnjé Mbrojtés. Né
prej jush gé déshiron té pérgendrohet. PoYuendi min e Ti j nuk mi
nuk mundeni té déshironi, pa déshiruaskush.
Al'l ahu, Zoti i T29]ot +vel! 0 Shijewikiuajeteve2 7
-Pa shtuar: ANt -da Ni gjetet eAmésipgrmey, Alahu i Madhéruar
treti, pérmendija e lejes dhe déshirés sé Zatitndaloi Profetin e Tij gé té pyesthli
pérpara si kusht pér realizimin e déshirdgtab-ét pér kété céshtje, sepse ata flisnin pa
ténde tregon edukatén me Zotin nga njéfakte dhe vetém hamendésonin. Allahu
ané, por edhe sjell lehtésim dhe bereqgetshté i Gjithédituri, gé di ¢do té fshehté,
sjell plotésim e ndihmé pér realizimin e saprandaj Ai e njoftoi Profetin e Tij pér kohén
nga ana tjetzr-Al IKaub@éndrimibté tyre nd shpetiéh duke béré té
njeriu tregon se po i mbéshtetet Allahut. Pajarté se vetém Allahu e di mé sé miri:
duke gené se njeriu éshté i prirur té harrojé Ata géndruan né shpellén e tyre tregind
ndodh gé ai t¢é mos e thoté kété fjalget (dielloré) duke shtuar nénté(pér vitet
ndonjéheré, prandaj Allahu e urdhéron qé teénore) - Kjo éshté njé céshtije prej
pérmendé kété mé pas, kur té kujtohet, difghehtésisé sé giejve dhe té tokés dhe, si e
késhtu shlyhet gabimi, si¢ thoté Allahu:  tillé, dihet ve¢se nga Zoti.
- E, kur té harrosh, pérmende Zotin -Thuaj : AnAll ahu e di r
ténd... T Nése harron né fillim, pérmendegéndruar. Atij i takon fshehtésia e giejve
Allahun atéheré kur té kujtohesh. Késhtdhe e tokés- Kéto té fshehta, nése do Ai, i
porositet ¢cdokush gé harron, né ményré géfaq pérmes té dérguarve té Tij. Gjithcka
gjithmoné té kujtojé Zotin dhe té mos béheaté profetét flasin né emér té Tij éshté e
neglizhent. Njeriu gjithmoné ka nevojé pévérteta e sigurt, g& nuk mund té vihet né
Zotin, gé Ai ta drejtojé e udhézojé né ¢cddyshim. E nése Allahu nuk ua ka treguar té
fjalé e puné qé kryen dhe ta ruajé ngdérguarve té& Tij dicka, atéheré nuk ka
gabimet dhe devijimet, prandaj Zoti ekrijesé tjetér gé ta dijé.
urdhéron té thoté: - Sa qarté shikon Ai (gjithcka) dhe sa
-dhe thuaj: i Shpr e sri dégjan AiZgpthcka) 1 Kjo éshté njét +
m+ japx nj * udhz*zii mfjae labitere, m& tregan madhéshktinéodhe
Ajeti urdhéron gé njeriu ta lusé Zotin e t@jithépérfshirjen e diturisé, shikimit dhe
shpresojé tek Ai, té keté besim e siguri w@égjimit té Zotit. Allahu shikon dhe dégjon
ploté né Té se Ai do ta udhézojé né rrugégjithcka. Allahu e thoté kété pasi na tregoi
mé té shkurtér dhe mé té miré pér arritienm@r dijen e Tij gjithépérfshirése dhe
sé mirés dhe mbarésisé. Njeriu, i cili ka tébsolute. Pastaj i Madhéruari na njofton se
till a cil £si e d o RAréshté, mbrajtéasiheerregullyes t t¢ gjitha: r
kérkojé Zotit udhézimin dhe mbarésing, nééshtjeve té botés. Ai éshté Mbrojtési,
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Kujdestari dhe i Dashuri i besimtaréve, gé Lexo até qé té éshté shpallur ty nga
kujdeset pér ta né ményré té vecanté. AiLibri i Zotit ténd! - Et-tilauetu vien me
nxjerr ata prej errésirave né drité dhe vau pt i mi n Al exi mo, po
lehtéson c¢éshtjet. Ai i ruan e i shpéton atau pt i mi n Aindjekje e
nga véshtirésité e vuajtjet dhe i ruan ngdickaje. Késhtu, Allahu na urdhéron gé ta
devijimet. Allahu i Madhéruar pérmendpasoj m* ri gorozi sht K
kétu dy llojet e pérkujdesjes: téProfetit. Ky pasim duhet té mbéshtetet mbi
pérgjithshmen dhe té posacmen. E dytgohjen e thellé té& kuptimeve té kétij Libri.
éshté vetém pér té zgjedhurit e Tij, siblgjarjet qé rréfehen né té duhet t& besohen,
thuhet né vijim: ndérsa porosité e tij duhet té zbatohen.

- Pérvec Tij (Allahut) ata (njerézit) nuk Kufijté dhe ndalesat e tij duhet té
kané asnjé Mbrojtés. i Ishte Allahu Ai gé respektohen. Askush nuk mund ta ndryshojé

u kujdes pér té rinjtt e shpellés, mEur 6ani n. Askush nuk
butésing, méshirén dhe bujariné e Tij. Kéngrtetésiné e rréfimeve dhe drejtésingé e
¢éshtje nuk ia la né doré asnjé krijeseté Tij. i gj eve t £ Kurdanit.

- Nz Vendi min e Ti jté larté telbukunsé ahe vértetasise.

pérzihet askush.- Kétu béhet fjalé pér-Askush nuk mund t o6i r
ligjin e Tij t& vendosur pér krijesat, gé ata taij... - Duke gené se jané té pérkryera né
zbatojné. Ai éshté i vetmi gé i vendos ligjetértetésiné dhe drejtésiné qé kumtojné,
e krijimit dhe té funksionimit t& késaj botea j et et e Kur danit j @

por edhe ligjet e dispozitat, sipas té cilavedryshimi dhe tjetérsimi. Kjo mund té
krijesat duhet té jetojné. Ai éshté Ligjvénésidodhte vetém nése do té kishte mangési.
pér krijesat. Ai projekton gjithcka meKy ajet éshté njé lavdérim pér vlerén e larté
kaderin e Tij, pastaj e krijon até dhee béntéx Kur 6anit dhe nxitj e
ekzistojé dhe té funksionojé né krijimin deximin, studimin dhe pasimin e tij.
Tij. Allahu rregullon dhe mbikqyr - ... dhe ti nuk do t& mund té gjesh asnjé
funksionimin e gjithckaje né kété botéstrehé (e mbrojtje) pérvegse tek Ai. -
Eshté Allahu, gjithashtu, gé u vendo®érveg Zotit ténd, nuk ke pér té gjetur
krijesave ligjin dhe rregullat e besimit dhestrehim e mbrojtie dhe as ndihmé e
té fesé. Ai vendos urdhéresat dhe ndalesatbéshtetje. Duke gené se Allahu éshté i
si dhe kufijté ku duhet t& géndrojné. Eshtéetmi gé ofron mbrojtje e strehim nga ¢do e
Ai gé ka vendosur ligjin e shpérblimit dhekege dhe i vetmi gé té mbéshtet pér arritjen
té ndéshkimit, né varési té zbatimit ose jo & c¢cdo té mire, atéheré éshté detyré gé ta
dispozitave té Tij. Allahu na tregon senjésojé Até si té vetmin Zot té denjé pér t'u
vetém Ai i di fshehtésité e giejve dhe tédhuruar, tek i cili shpreson dhe té cilit i
Tokés dhe se krijesat nuk mund té dinédr uhet . Zot i tsht+ i
asgjé rreth kétyre té fshehtave ndryshe, pkesh frikén haptazi e fshehtazi. Krijesat jané
vecgse pérmes rrugés gé Ai ka dashur, ptérésisht té varura dhe té varfra ndaj Tij né
pérmes shpalljeve dhe profetéve. Duke gegdo aspekt e né ¢do gjendje. Vetém Atij i
s e Kur dani p £r mb a nduhes lkirajiet té gjithaalutjetk met té dyja
fshehtési, Allahu i Madhéruar thoté: ményrat e té luturit, pér té gjitha ¢céshtjet.
Ajeti 27 Ajeti 28

27.Lexo até gé té éshté shpallur ty nga 28.Bé&j durim e géndro vetém me ata gé e
Libri [ Zot it t xnd!lusimZBoknuestyre méngjes enmbrémije ¢ 06 i
ndryshojé fjalét e Tij dhe ti nuk do té gé& kané pér géllim kénagésiné e Tij dhe
mund té gjesh asnjé strehge mbrojtie) mos i hiq syté prej tyre e té kérkosh
pérvecse tek Ai. stolité e késaj bote! Mos iu bind atij gé ia

Shpjegimi i ajetit kemi shkujdesur zemrén prej
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' pxtr tou pzxzrpjekur for

géndruar dhe pér t'u shogéruar vetém me ta.

Ata duhet é jené shoqgéruesit e vetém dhe

=iz ~

Al aE 2

«»l -:l)u.u»-(ﬁ,ufau

eip Tk s ué}l;#—' 9  mé té miré té besimtarit, edhe nése jané té
gwf,,,)u}\ ,}wvbjr;;x’w-’gj;jr i varfér e jo me pozité ndér njeréz. Té
Voo 23t a5 shoqgéruarit me ta ka dobi té shumta dhe té
.A) ,Aﬂ AN “ ) s ) e o N .
i e - S5l panumérta, @& Kkurrsesi nuk duhen
e X »—ﬂa'\’ 6n ';" POACEOL neglizhuar pér asnjé lloj shkaku:

- ...dhe mos i hiq syté prejtyre e té
kérkosh stolité e késaj bote! Kurré mos e
< B largo vémendjen nga ata, gé jané té
Ifiedzeszs; "-?*—‘” v’u / zgjedhur! Mos iu largo shogérimit me ta
AN G ,k,,e\, ,&JA\,;‘;E:,;;;,.;' / dhe té rendésh pas kénagésive té késaj bote!
Kjo éshté shumé e démshme dhe nuk té
, ko ofron asnjé lloj dobie. Kjo gjé ndérpret dhe
S@UEEH LS5 0 “‘“\”'f\*‘fi cenon shumé mirésité e besimit dhe fesé.
;;zz;ju;r‘v»‘;m\f»\w Nuv;i ! 86 Kjo sjellje e lidh zemrén me kénagésité e
,/jCL;‘_,z w O s ¥eh “) késaj bote dhe at_éhgré té gjitha r__ngn(_iim_et
; dhe planet do té lidhen me kété jeté.
Rrjedhimisht, do té& zbehet né zemér
dashuria dhe malli pér ahiretin. Mos harro
ashjé cast se stolité e késaj bote jané shumé
joshése pér njeriun. Ato e dehin mendjen
pérmendjes Soné dhe i éshté dhéné epshithe e pushtojné zemrén, duke béré té
té vet, sepse puna e tij ka mbaruar! harrojé Zotin. Daléngadalé e pa kuptuar, kjo
Shpjegimi i ajetit zemér e dehur pérkushtohet vetém pér té
Allahu i Madhéruar i pércjell Profetit té Tij plotésuar déshirat vetjake, duke humbur mé
té dashur njé urdhér shumé té réndésishégat kohén, gé éshté aq e vyer. Né kété
Dhe, sigurisht, ky éshté njé urdhér pér tényré, njeriu i shkatérron punét dhe
gjithé popullin, sepse Muhamedi (a.s) éshiggshtjet e tij dhe zhytet gradualisht né
modeli i tyre mé i miré né zbatimin edéshpérimin e pérjetshém. Kjo éshté arsyeja
urdhrave. Ky urdhér ka té béjé me sjelliege Allahu i Madhéruar na térheq vémendjen
me besimtarét dhe ményrén e trajtimit t§¢ t& mos mashtrohemi nga kénagésité e
tyre: késaj bote, duke théné:
- B&j durim e géndro vetém me ata gé e - Mos iu bind atij qé ia kemi shkujdesur
lusin Zotin e tyre méngjes e mbrémje e zemrén prej pérmendjes Soné dhe i éshté
gé kané pér géllim kénaqgésiné e Tij..- dhéné epshit t& vet, sepse puna e tij ka
Béhu i durueshém dhe géndro gjithmongbaruar! i Pér arsye se njeréz té tillé e
dhe vetém me besimtarét, t€ ciléssic i harrojné Allahun, Ai i ndéshkoi ata duke ua
pérshkruan Zoti- e lusin Até méngjes elené zemrat té zhyten edhe mé tepér né
mbrémje. Ata i luten Zotit dhe e adhurojnéy | ot +si mi n e d+shirav
duke kérkuar ta kénaqin Até. Sic shihekdhurimit té Tij. Késhtu, ata nuk e kujtojné
Allahu i ka pérshkruar kéta besimtaré se ghe nuk e madhérojné Zotin e tyre, pérmes
adhurojné Até dhe jané té singerté vetégtdhurimeve gé Ai ua ka treguar pérmes
pér té kénaqur Até me cdo puné e adhuriBhpalljes. Pérfundimi i t& tilléve éshté i
gé i pérkushtojné. Ky éshté njé urdhérp ashmangshz+m, si - t hot
gart+ pzxzr tOou shoqu@irjuaka MebabearMbamas
singerté e vepérmiré. Madje éshté urdhértyre jané té vetmet gé kané réndési. Ata
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jané dorézuar plotésisht para déshirave l/don ata gé e kryejné njé vepér té caktuar,
tyre. Pér té plotésuar epshet e tyre, atak@® tregon se Allahu e pélgen edhe até
mjeré sakrifikojné gjithcka, edhe sikur té&epér. Po ashtu, nése Allahu thoté gé e do
vuajné a té vdesin. Né kété ményré, atangg vepér, atéheré Ai nxit qé té kryhet ajo
kané epshin si zot té tyre, sepse i binden dbepér.

I nénshtrohen vec atij, sikurse thoté i Ajetet 297 31
Lartztsuar. N+t nj + a29eth et jtehtutarj : k uirBEa nwr t it
paré até qé, me vetédije, déshirat e vetgunj e kush té dojé, le té besojé, e kush té
konsideron si zot?! Allahu, me urtésiné dojé, le t¢ mohojé. Pér jobesimtarét, Ne

Tij, e ka humbur até nga rruga e drejté, ia keemi pérgatitur njé Zjarr muret e té cilit

bllokuar té dégjuarit dhe zemrén dhe mhdo t'i rrethojné ata, e nése kérkojné

Syté e tij ka véné perde. Pérve¢ Allahughpétim, do t'u jepet ujé (i nxehté) si

kush tjetér mund ta udhézojé até?! A nukleakér i shkriré gé do t'ua pérvélojé
kuptoni ?! 0 Duke 2z g] fgtgdi Sa e tthershimeé &shdét ajo pijel\Sa t e
zot, njeriu rrénon jetén dhe fené e tijy end i keq £shtzx ail! o.
prandaj t+ till x nj36.Lettz dirg Ata & besuanedhenbdra| u a
bi ndesh dhe toi p a svepsa hié. miradd seaNe huk doj ianhumband h e
tierét né gjérat e poshtra, ku jané zhytighpérblimin atij gé éshté bamirés.

veté. Nga ajeti kuptohet se ai gé e merit@il. Ata e kané vendin né Xhenetin e

m+ shumz g+ to&i b i n Adaits épéwté cilimrrjeghinsumenp Atat s h t
gé e ka mbushur zemrén me dashuri péo té stolisen me byzylyké floriri dhe do
Allahun. Kjo dashuri duket garté né fjalété veshin rroba té gjelbra prej méndafshi

gé ai thoté dhe né adhurimet e shumta gé&éihollé e té trash&té géndisur)Atje do té
kushton Zotit. Ai né ¢do cast kujton Zotingéndrojné té mbéshtetur né shtretér(té

Ai gjithmoné synon kénagésiné e Allahukarté). Sa shpérblim i mrekulleshém! Sa

dhe i jep pérparési asaj kundrejt ¢cdo llojrend i bukur éshté ai!

tietér kénagésie, té vetes sé tij apo té té Shpjegimi i ajeteve

tieréve. Késhtu, até e sheh gjithmoné ttDhe t huaj : AE vzxrte
kujdesshém me kohén dhe shfrytézimin jeaj... - Thuaju njerézve, o0 Muhamed, se

saj. Ai e mbush kohén me ato fjalé e veptau r 6 a n i tsht+ e vzrte

gé rregullojné marrédhéniet e tij me ZotinZoti juaj. Tashmé éshté gartésuar udha e
Ai éshté sistematik, i pérgendruar dhe drejté nga humbja, e vérteta nga génjeshtra.
paluhatshém né rrugén e tij. Duk&ashmé jané té garta cilésité e té lumturve
pérmirésuar veten e vet, ai nuk harron gé tihe cilésité e té déshpéruarve. Té gjitha
kujdeset edhe pér té tjerét, gé edhe atakiéto Allahu i Madhéruar i gartésoi pérmes
arrijné mirésiné gé gézon ai. Késhtu, nj8hpalljes gé ia dha té Dérguarit té& Tij. Duke
njeri i tillé e meriton gé té pasohet si imangené se té gjitha kéto jané béré té qarta,
Durimi i pérmendur né kété ajet e pér tatéheré ju nuk duhet té kini asnjé dyshim
cilin jemi urdhéruar gé ta plotésojmé éshtéeth sé vértetés dhe duhet té béni zgjedhjen
durimi né bindje ndaj Zotit, i cili éshtée drejté. Zgjedhja &shté né dorén tua,j.
grada mé e larté e durimit. Duke plotésuar... e kush té dojé, le té besojé, e kush té
dhe forcuar kété lloj durimi, plotésohen elojé, le t&¢ mohojé. - Kéto jané dy rrugét e
forcohen té gjitha llojet e tjera té durimit. vetme gé njeriu mund té zgjedhé. Suksesi
Nga ajeti kuptohet se éshté e pélgyeshme ¢giret nga Zoti. Nj& gjé éshté e sigurt:
né dy skajet e dités té shtohen sa mé shudléahu i Madhéruar i dha njeriut vullnet té
adhurimet, kujtimi i Zotit, lutiet e mjaftueshém gé té zgjedhé lirisht e brenda
pérkushtimet, sepse Allahu i lavdéron ata qaundésive té tij ose imanin, ose kufrin, ose
i kryejné kéto veprime. Né qofté se Allahu t& mirén, ose té kegen. Nése zgjedh besimin
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e drejtz, at ther £ amadhg té tij. Ag i nxehté éshes hsaqé Allahln e t
drejt sé mirés dhe sé vértetés. E néseteh ot + : Aéua pzxrzhit f
refuzon ftesén e Zotit, atéheré ai nuk do té i nxehté ua pérvélon fytyrén, kur afrohen.
keté asnjé arsyetim e justifikim para ZotitAt t her %, S i mendon se
Askush nuk e detyron gé té besojé, sikursihe barkun, kur ata ta gélltisin?! Allahu
thot £ i Madhzruari :t hioNtutk: kiaé ateytrye i m+ n i uf
Eshté sqgaruar e vérteta nga e kota. Kushrreba prej zjarri e u hidhet ujé i valé mbi
braktis tagutin dhe beson né Allahun, aikoka. Me até u shkrihet gjithcka gé u
éshté kapur pas lidhjes mé té forté, e cigendet né bark dhe Iékurat." [Haxh 19, 20].
kurré nuk képutet. Allahu dégjon e di Sa e tmershme éshté ajo pije!Kjo éshté
gjithcka. Allahu éshté Mbrojtési (i dashur) pije shumé e kege pér té shuar etjen dhe pér
atyre & besojné dhe i nxjerr ata preg larguar pak ndéshkimin. Jo vetém gé nuk

errésirave né drité. Pér ata qé nuk besojnéa | ar gon et j en, por
kujdestaré jané shejtanét, té cilét i nxjerrishumé dhimbjen dhe ndéshkimin.
ata prej drite, pér t'i futur né errésira. KétaSa vend i k- Ejgrri Esldémje + a

jané banoré té Zjarrit, ku do té géndrojnéend shumé i keq pér té gjetur getési dhe
pxtrjetzxzsisht. 0o [ Be k¢codhe. Atg Buk ka clailjere]getési,ddr kah e
kuptoje mirz=! Kur  Adédinaghumé té madh e rraskapéés, gé fuk t
dojé, le té besojé, e kush té dojé, le @akésohet e as lehtésohet asnjé cast. Ata
mohojé!", kjo nuk do té thoté gé njeriugéndrojné atje té pashpresé dhe kurré nuk
éshté i cliruar nga detyrimet dheshohin ndonjé té miré. Até vend dhe banorét
pérgjegjésia, sido (& té veprojée tij i ka |éné té braktisur Méshiréploti,
Pérkundrazi, kjo duhet kuptuar si kércénirashtu sikurse ata e harruan Até dhe

i ashpér nga Zoti pér até & zgjedbraktisén besimin né Té. Pastaj pémendet
mohimin, pasi i éshté sqaruar plotésisht grupi i dyté:

vérteta. Gjithashtu, éshté gabim té kuptohetLe ta diné Ata gé besuan dhe béné
nga ky ajet se duhet té heqgésh doré nga luftepra té mira, se Ne nuk do ia humbim
kundér atyre gé nuk besojné. Pastaj shpérblimin atij qé éshté bamirés.- Kéta
Madhéruari pérmend pérfundimin e té djatlumé kané dy cilési t¢ domosdoshme. Sé
grupeve: pari, ata kané njé besim té sakté e té drejté.

- Pér jobesimtarét, Ne kemi pérgatitur Ata besojné Allahun, né melekét, librat dhe
njé Zjarr muret e té cilit do t'i rrethojné  profetét e Tij, Ditén e Gjykimit dhe

ata, - Kéta kané gené té zhytur né padrejtésaktimin e sé& mirés dhe sé keqges vetém prej
té shumta, duke filluar nga mohimi i Zotit,Tij. Ata i besojné kéto shtyllat e besimit
mosbindja ndaj Tij dhe shkelja e kufijve téashtu si duhen besuar. Gjithashtu, ata béjné
Tij. Pér kéta, Allahu ka pérgatitur njé zjarvepra té mira duke e adhuruar Zotin pérmes
té madh, muret e té cilit rrethojnéiteve t& detyrueshme dhe ato té
jobesimtarét. Ata nuk mund té gjejné asnjgélgyeshme. Allahu i Madhéruar thekson se
hapésiré pér té shpétuar, sepse zjamit a fAbxjnt vepra tzx |
pérvélues i mbéshtjell nga ¢do ané. éshté ajo gé plotéson dy kushte: Té béhet

- e nése kérkojné shpétim, do t'u jepet ujé duke synuar kénagésiné e Allahut. Té béhet

(i nxehté)si bakér i shkriré gé do t'ua sipas porosive dhe Shpalljes sé Allahut.
pérvélojé fytyrat. - Ata kérkojné ujé, pér Kéto lloj veprash jané té mira, té cilat Zoti

té shuar etjen e madhe, gé ua copétonu k i humbet . P+r kund
grykén dhe barkun. Por pér té shuar etea,t o dhe do to6ua | apt
atyre u jepet: fi € ujN& vasési t&k pdrpjekjave téqtyre gher z

fytyrtn. 0 Pra, ai + gnheritetit, sdata pnArinm bderimins dhie r i
vaj i pérvéluar, pér shkak té nxehtésisé s@irésité nga Zoti.
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- Ata e kané vendin néxXhenetin e Adnit,
népér té cilin rrjedhin lumenj. Ata do té
stolisen me byzylyké floriri dhe do té ggil _ =
veshin rroba té gjelbra prej méndafshi té v‘*t\”&‘i«‘”)
hollé e té trashé(té géndisur) Atje do té
géndrojné té mbéshtetur né shtretér(té
lart€). 7 Pér ata qé kané besim korrekt
singeritet dhe vepra té mira, jané premtue
kopshte té larta, t¢ mbushura me pemé. A

té dendura jané ato pemé, sagé i fshehin g AT ,’ Rt A
mbulojné térésisht banorét poshté tyre. T igf,d_ »‘W:: e y,v _J e )D
shumté jané edhe lumenjté gé rrjedhin népddll == \W:—“’“W MGl
ato pyje e kopshte té dendura. Ato rrjedhiié c,,:: L@y, 2,.@; 33;',‘2'&;,

prané peméve té hijshme dhe prani® : 23 )

ndértesave té larta. Stolité e banoréve do Z v 8% oitih A

jené prej floriri té kulluar, ndérsa veshjet d ol P s

t6i kent prej mznda @}'dw wvfwuap*wwu ash
hollé. Ata do té géndrojné té zbukuruar e t{&3

mbuluar me rroba shumé té& bukurfal B
eraik jané shtretérit e stolisur dhe me®:
mbulesa shumé té shtrenjta e té vecanta.
pérmendjen e faktit se ata géndrojné t E
mbéshtetur né shtretér t& zbukuruaf, =~

kuptohet se ata jané né rehati té ploté dse ai. Atij i plotésohen té gjitha ato gé ka
jané té cliruar térésisht nga cdo lloj lodhjejéndérruar té keté. Madje, edhe kur éndrrat e

e pakénagésie. Shérbétorét vrapojné meéshirat mbarojné, Allahu i shton té tjera,
tyre pzxr tou shzr bygérbesigian asH kakraendgar ndeni€bergi r
Kéto lloj kénagésish béhen edhe mé fdas gjithé kétyre, mirésité e kénagésité
bukura nga fakti se do té jené té pérjetshnv@zhdojné té shtohen e zbukurohen ¢do dité
dhe gjithmoné né shtim e zbukurim. P&l€ besimtari kalon né Xhenet. E lusim
kété vend, Allahu thoté: Allahun Bujar gé t& mos na privojé nga

- Sa shpérblim i mrekulleshém! Sa vend i mirésité e Tij t& shumta, pér shkak té sherrit
bukur éshté ail - Sa i miré éshté shpérblimidhe ligésive té veprave tona t¢ mangéta dhe

i vepérmiréve. Ai éshté vendi mé i miré kigjynaheve. Nga ajeti kuptohet se stolité e
mund té qetésoshesh dhe té gjegtita né Xhenet do té pérdoren nga femrat
kénagésiné dhe lumturing. Atie do t&he nga meshkujt. Kjo vien edhe pér
ké&nagen me gjithcka gé ua kénaq shpitizndaf shin. Nz nj+ aj
dhe syté. Shpirtin e kané té mbushur nf t€ stolisen me rrathé té arté dore dhe do
lumturi, gqé kurré nuk largohet. Syté u€ veshln rroba té gjelbra prej méndafshi té

.- 7 % .
R \7 1~ S\ / S\~ 2uPor
ujiz 3,1\4)5) A\.:-\..::A ev\ \...&b—‘w p>~
. ’

) Z.
7 »

a,.:»- uﬁgﬂ 9 (1 L&b}bj,@)’yu

geshin dhe shprehin kénagésiné deol | £+ e t+ trash+. o P
pérjetojné né cdo cast. E ¢faré vendi murigé hadith € sakieé.
té jeté mé i miré se ky, gé ka mirési e Ajetet 3271 33

kénagési té pérjetshme?! Mé i pakéti nd2.Tregoju atyre si shembull historiné e
pasuri atje éshté njé njeri i cili edhe sikur téy njerézve! Njérit prej tyre Ne i dhamé
udhétonte mes pyjeve, kopshteve @ kopshte rrushi (vreshta) dhe ato i
k+shtjellave t+ ti jrepgam mg huemangnjidis tyiejkishte n u |
kalonte dot té& gjitha. Ai do té lumturoheffusha mepimé té tjera.
dhe do té mendojé se nuk ka mé té lumtur
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33.Té dy kopshtet jepnin frutat e veta pa 34.Ai pati prodhime t& shumta. Duke iu
asnjé mangési. Midis tyre Ne bémé té krenuar, i tha shokut té vet (besimtar)
rrjedhé njé lumé. AUn+ kam pasur.i m*z s h

Shpjegimi i ajeteve kam krah mt tz+ fort*.
- Tregoju atyre si shembull historiné e dy 35.Kur ai hyri né kopshtin e vet (sé
njerézve! - Allahu i Madhéruar e porositi bashku me besimtarin)duke démtuar
Profetin e Ti j g £ vetvétan (mé masigesimjt hea : n jAelkrntz v
shembullin e dy njerézve: njéri ishtemendoj se kjo(pasuri)do té shkatérrohet
mirénjohés i bindur e i nénshtruar ndapdonjéheré.
Allahut dhe tjetri mohues i mirésive té Tij.36.Uné nuk besoj se Orale kjametit)do
Pastaj té tregonte pérfundimin e sjellies ¢é vijé ndonjéheré Por edhe nése do té
tyre, bashké me ndéshkimin né té dyja jetéhé kthejné te Zoti im, pa dyshim do té
Qéllimi éshté gé njerézit té nxjerrin mésimgjej dicka edhe mé té miré se kjo
nga ngjarja e kétyre dy njerézve. Nuk képasuri). 0 .
réndési se cilét ishin ata burra konkretisht Shpjegimi i ajeteve
dhe né cfaré kohe e vendi jetuan ata. Ajo géAi pati prodhime té shumta. Duke iu
ka réndési éshté pérmbajtja e késaj historl@enuar, i tha shokut té vet (besimtar)
Trajtimi i ¢éshtjeve té panevojshme éshtéfiUn+ kam pasur i mz+ s h
tepruar dhe pa vend. Njéri nga dy burrdéam kr ah mz=Kytouré ifpasurt £ .
ishte mohues i mirésive t& shumta té Zotigjaté bisedave té pérditshme, iu mburr
Allahu i kishte dhuruar atij dy kopshte téshokut té vet besimtar pér pasuring, krahun
bukura dhe té begata me rrush. Zoti thoté: e punés dhe farefisit gé kishte. Njé sjellje e
- Njérit prej tyre Ne i dhamé dy kopshte tillé ishte injorancé e thellé. E ¢faré kuptimi
rrushi (vreshta) dhe ato i rrethuam me ka té |évdohesh pér dicka gqé éshté jashté
hurma, e midis tyre kishte (fusha me) teje e qé nuk tregon ndonjé vleré personale
bimé té tjera. - Kopshtet ishin plot mep+r t 6u respektuar ?! |
pemé e fruta, por mé té spikaturat ishinjé fémije me éndrrat e tij, q& nuk kané
rrushi dhe hurma. Rrushi ishte né genddidhje me realitetin. Por, sikur t& mos
ndérsa hurmat ishin pérreth kopshtevenjaftonte mburrja, ai vazhdoi edhe me njé
Bukuria e tyre ishte e jashtézakonshmegjynah tjetér, duke gjykuar me injorancén e
Hurmat ishin né pjesén e jashtme t&j dhe duke treguar mosbesim né premtimin
kopshteve, gé té rriheshin sa mé shumé nga&otit:
era dhe dielli. Késhtu do té jepnin mé Kur ai hyri né kopshtin e vet (sé bashku
shumé prodhime cilésore. Mes pemévme besimtarin) duke démtuar vetveten
kishte edhe bimési té tjera. Allahu thoté sgne mosbesini) h a : AUnz nuk r
kopshtet jepnin prodhim té shuméfishté. kjo (pasuri) do t& shkatérrohet
- Té dy kopshtet jepnin frutat e veta pa ndonjéheré. i Nuk mendoj se do t&€ mé
asnjé mangési. Midis tyre Ne bémé té humbé pasuria ndonjéheré. Kjo tregon se ai
rriedhé njé lumé. TAsnjé frut nuk ishte njeri u kénaq tej mase me kété boté, gjeti
skarco, gé té shkonte dém. Né té dyja anépeehje né t&, derisa mohoi edhe ringjalljen
kopshteve rridhte ujé i bollshém, prandgjara Zotit, duke théné:
frutat ishin t&¢ médha e me bollék, sagé Uné nuk besoj se Orale kjametit)do té
degét e peméve vareshin poshté. Ato nwié ndonjéheré Por edhe nése do té mé
kishin asnjé sémundje. Pér kété arsye, lkyhejné te Zoti im, pa dyshim do té gjej
burré filloi t&é krenohej e lavdérohej medicka edhe mé té miré se kjgpasuri)o 0 -
pasuriné e tij, duke harruar ahiretin dhBluk besoj se Kijameti do té ndodhé
punén pér te. ndonjéheré, por edhe nése ndodh gé té

Ajetet 347 36 ringjallemi, - thoshte ky i paditur; uné do
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té jem pérséri miré, madje mé miré se maote. Té gjitha kéto begati nuk i arrite me
kéto dy kopshte. Né fjalét e tij shihet gartéorcat dhe mundin ténd, por me bujariné e
njé lloj geséndie pér premtimin e ZotitAllahut, gé& dhuron pa masé. Prandaj
Sigurisht, ky konsiderohet si mohimi mé mendohu pak, o njeri! Si éshté e mundur gé
shémtuar. Megjithaté, ka mundési gé ai t& mohosh Zotin, gqé té krijoi né fillim nga
mendonte vértet késhtu, pér shkak w@heu (Ademin), pastaj népérmjet farés sé
injorancés sé thellé dhe mungesés sd@ashkullit? Nga njé krijesé e dobét, Ai té
logjikés. Késhtu mund té mendojné vetérmeéri burré. Si éshté e mundur gé t& mohosh
njerézit me mendje té ngushté dhe ®@he té tregohesh mosmirénjohés ndaj
mangét, sepse nuk ka asnjé lidhje maesirésive té Tij? Jo vetém kag, por ti mohon
Zotérimit té té mirave né kété boté dhe wdhe madhéshtiné e Zotit kur pretendon se
mirave té ahiretit. Vallé, nése dikush ka t&i nuk do té té ringjallé. Pastaj guxon dhe
mira né kété boté, kjo do té thoté se duhett#® tallesh duke théné se, edhe sikur té té
keté edhe né ahiret?! Pérkundrazi, né tigjallé, Ai do té té japé mé tepér sesa
shumtén e rasteve, Allahu i Madhéruar ueopshtet e tua kétu né boté. Kéto jané
largon kété boté té dashurve té Tij dhe wgEndrime dhe fjalé té papranueshme dhe té
jep armiqgve té fesé, té cilét nuk do té kerdenueshme. Duke paré vazhdimésing e
pjesé né ahiret. Sidoqofté, duket se ai njerij@besimtarit né& kufér dhe padrejtési,
dinte miré realitetin e gjérave dhebesimtari shprehu até qé ndjente né zemrén
vértetésiné e ringjalljes. Ne gjykojmé se aie tij. Ai tregoi mirénjohjen ndaj Zotit dhe
tha ato fjalé né formé talljeje, sepse Allahahfaqgi besimin e tij té vérteté dhe té drejté.

thot £: AKur ai h (g& Késhtuxduhetotp svéptojé rbesimtariy kut
bashku me Dbesimtarin)duke démtuar pérballet me dyshime mbi besimin e tij. Ai
vetvetenéo. P dralim-® tipatr shkr oi S i

padrejté. Nga kjo kuptojmé se ajo sjellie Por uné besoj se Allahu éshté Zoti im
arrogante ishte shenjé e inatit dhe ligésisé ge uné nuk i b&j shok Zotit tim askénd."
tij, shenjé e mosbesimit dhe shpérfillies s€Uné pranoj, pohoj me bindje dhe besoj se

té vértetés. Allahu éshté Zoti im, Krijuesi, Furnizuesi
Ajetet 3771 38 dhe Rregulluesi i ¢éshtjeve té mia. Ai éshté

37.Shoku i vet (besimtar) - duke e ivetém né aspektinribubije-s. Gjithashtu,

gortuar - i t ha: AA e mmné e adburojidotin siqjé té tvetém dhe i

krijoi nga dheu, pastaj nga njé piké uji nénshtronem me bindje ve¢ Atij. Uné nuk i
dhe pastaj tzx bzxr i shpgérojasnjé krijesg Allahutin® adhurimet
38. Por uné besoj se Allahu éshté Zoti im gé ia dedikoj. Pastaj i kujton atij se besimi i
dhe uné nuk i b&j shok Zotit tim askénd.”" vérteté dhe Islami jané mirésité mé té
Shpjegimi i ajeteve médha, edhe sikur té kesh pak pasuri dhe
Shoku i tij besimtar e késhillon, duke pasardhés. Cdo mirési tjetér vec tyre do té
kujtuar gjendjen fillestare, kur Zoti e sollizhduket njé dité. Nése nuk shfrytézohen né
né boté: funksion té imanit dhe islamit, né fakt ato
- Shoku i vet(besimtar)- duke e qortuar- jané fatkegési qé cojné né ndéshkim e
i t ha: AA e mohovaéshpérin. q+ t+ Kkrijoi n
dheu, pastaj nga njé piké uji dhe pastaj Ajetet 3971 44
t+ bzxri nj e Eshté Fo#i gepd 30.Pérs? ouk the kur hyre né kopshtin
béri té ekzistosh nga hici dhe gé pérkujdeset+ n d : i Mlah, |z Ku-aietel iHa bil -
pér ty né ¢cdo cast té jetés ténde. Aité kaa " & f ar £+ do Al | ahu
dhuruar mirési, derisa u burrérove fizikishpa ndihmén e Allahut.". Edhe pse me
dhe mendérisht. Eshté pikérisht Allahu Asheh se uné kam mé pak pasuri dhe
gx toi l eht £soi rr fémie sesay, mir £tsi ve t =
22
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40.Uné pres gé Zoti im té mé japé dicka besimtari e béri né shenjé zemérimi pér
mé té miré se kopshti yt. Ndérsa pér shkeljen e té drejtés sé Zotit prej mohuesit.
kopshtin ténd pres ndonjé fatkegési nga Besimtari u lut pér shkatérrim té atyre
gielli e ai té gdhijé i rrafshuar. kopshteve, gé e cuan até njeri né

41.0se t Oi shter oj £ wgtémashirimee padrejtésidvibase kjodutjee s |

m+t kurr .0 mund té béhej shkak qé ai té kthehej i
42.Dhe kopshtet e tij u shkatérruan penduar te Zoti dhe té hapte syté e té shihte
vértet. Ai pérplaste shuplakat pér té vértetén dhe rrugén e drejté. Dhe Allahu i
shpenzimet qé kishte béré né to. Ato u Madhéruar iu pérgjigj lutjes sé tij:
shkatérruan gé né rrénjé, prandaj ai - Dhe kopshtet e tij u shkatérruan vértet.

t hosht e: Ao i mj e r ii Kopshtet | godgi inj& ndéshki pérfamas
ki sha bxr+t shok Zot géti shkaiémol motésisht, me pemé, fruta e
43.Atij nuk i doli ndonjé krah, gqé ta té gjitha. Déshpérimi i pronarit té tyre ge
ndihmonte nga dénimi i Allahut, shumé i madh.

ndérkohé gé edhe veté nuk mundi ta - Ai pérplaste shuplakat pér shpenzimet
ndalonte. gé kishte béré né to. Ato u shkatérruan

44, Né té tilla sprova ndihma vienvetétm g+ n+ rr £nj %, prandalij

nga Allahu, Zoti i Vérteté . Ai éshté mé i mjeri uné, sikur t& mos i kisha béré shok
miri shpérblyes dhe Ai jep pérfundimin  Zot i t - Ai u déshpérua shumé, sepse

meé té miré. kishte shpenzuar shumé né té, e tani ishte
Shpjegimi i ajeteve shkatérruar térésisht. Ai ndjeu keqardhje
- Pérse nuk the kur hyre né kopshtn edhe pzr veprimin e

t £+nd: i Mah, |& Kku-aietel iHa bil- i mjeri uné, sikur t& mos i kisha béré shok
| an"@&far+xt do Al |l ahuZobtdhett,i nsl@ka fuqi

pa ndihmén e Allahut.". Edhe pse me - Atij nuk i doli ndonjé krah, gé ta
sheh se uné kam mé pak pasuri dhendihmonte nga dénimi i Allahut,
fémijé sesa ty, uné pres gé Zoti im té méndérkohé gé edhe veté nuk mundi ta
japé dicka mé té miré se kopshti yti O ndalonte. - Mé herét, ky i Iévdohej shokut

mohues i Zotit, edhe pse mé sheh gé jam rdéu k e t htnt: iunz+ kam
i varfér né pasuri dhe fémijé, djeseaoggdi hmxs m+x shumz sessa

gjendet tek Zoti éshté mé e miré dhe @jithé ata mbéshtetés u zhdukén dhe askush
pérjetshme. Mirésité dhe bujaria e shpresuauk iu gjend prané kur i erdhi ndéshkimi.
nga Allahu éshté mé e miré se e gjithé botgta e tradhtuan pikérisht né momentin kur

dhe -6ka nzxz t %, P o rkishkejmé@& shomié mewajéi pér sar Ersi mumdtté
me iman dhe Islam. Me kété gézohen tlte i fituar ai mbi caktimin e Zotit?! Kur
mencurit dhe té urtét. Zoti vendos pér dicka, askush nuk mund ta

- Ndérsa pér kopshtin ténd pres ndonjé shmangé, edhe sikur té mblidhen gjithcka
fatkegési nga qielli e ai té gdhijé i gjendet né qiej dhe né toké. Megijithaté,
r r af s hRiikiésohup se pér shkak téméshira e Allahut éshté e madhe, prandaj
padrejtésisé dhe vetémashtrimit, Zoti munauk éshté cudi qé ai njeri té jeté penduar
té dérgojé né kopshtet e tua ndonjé godithe té jeté pérmirésuar. Ka mundési gé

V

nga qi el | dhe to6i Aslhinadhtur rtodita nketdi e muinm
pemé té thata dhe fruta té shkatérruara. t 6i a ket +* | arguar arr.
-Ose toi shter oj £ ukupgtohetlde ai shfagi keqaodkje pér shorfure s |

mé kurré. - Edhe uji mund té zhduketdhe se Allahu ia kishte larguar shkakun e

thellé né tok&, gé ti t& mos kesh asngrogancés dhe té shfrenimit. Gijithashtu,

mundési pér ta nxjerré jashté me asnjé mjéur Allahu i déshiron té mirén dikujt, ndodh

Kjo ishte njé lutje kundér mohuesit, g&é ia jep ndéshkimin gé né kété jeté dhe ia
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kursen né ahiret. Bujaria e mirésia e AllahutGjithashtu, nése njeriu sheh dicka t& miré
éshté shumé e madhe, sagé logjika e njertatfamilja e pasuria e tij, kété mirési duhet
nuk mund ta konceptojé plotésisht. Vetémti 6i a nj ohx At i j g+ i
padrejti nuk e pranon kété fakt. Né ajetett& Madhéruar dhe té thoté vazhdimisht, sa

mésipérme, Allahu i Madhéruar natregoiseer = q=* | sheh dhe i I
Ai e zbret ndéshkimin mbi ata gé kalojnégha Allah! La kuuete iHa bil-l aho [/ ¢
kufijté dhe i japin pérparési jetés sé késdfo Al |l ahu bzxhet . So6ka

bote. Ai na mésoi gjithashtu, se nderimet &Allahut. Né kété ményré, ai i shpreh
mirésité u jepen atyre gé kané besim t@irénjohjen Allahut pér mirésité e Tij dhe
pastér, béjné té mira, tregojné mirénjohjeéhet shkak gé ato té ruhen, madje dhe té

pér Allahun dhe i ftojné edhe njerézit n& ht ohen. N + aj et t hu
kété rrugé té mbaré. Né té gjitha kétkopshtin ténd, do té ishte mé miré pér ty té
mésime tregohet se mbéshtetja dhe ndihrkai s he t h+n+: i Meete b h a

e vérteté éshté ajo gé vjen nga Allahula bil-laho
Madhéruar. Kjo éshté ndihma e vetme gé&Ngushéllimi i atij gé nuk ka shumé né kété
duhet shpresuar dhe gé duhet té kujdesdsité le té jeté meditimi pér mirésité qé
pér ta arritur, prandaj Allahu thoté: Allahu ka pérgatitur né ahiret, sepse né
- Né té tilla sprova ndihma vien vettm Kur an t huhet: AEdhe p
nga Allahu, Zoti i Vérteté . Ai éshté mé i kam mé pak pasuri dhe fémijé se sa ty, uné
miri shpérblyes dhe Ai jep pérfundimin shpresoj gé Zoti im té mé japé dicka edhe
mé té miré.- Dije se, nése beson Allahunent t + mir + se kopshti
Madhéruar dhe je i devotshém ndaj Tip Pasuria dhe fémijét, nése nuk jané shkak
attherxt je ndzr at agzqt 6Ai bdion dteGsih nadnjEhanhou;
mbrojé me dashuriné e méshirén e Tij, dbo b i , si kurse ka thzxn
t 6i nder oj £+ me buj adhé asHemigEt tdaj fuk jmafrojee gk Ne. b |
t x pamat a dhe do tAfdohen eetémp Ata g§ Besojmé gdhe béjné o
sprové né kété boté. Ndérsa ai gé nuk besegpra té mira. Kéta do té shpérblehen
Allahun dhe nuk i 1€ ¢céshtjet né dorén e Tighuméfish pér veprat e tyre dhe do té jené
ai éshté i mjeré dhe ka pér té déshtuarnénét dhoma t+ | arta e t
dyja jetét. Ai qé éshté i urté e kupton se ajoLejohet té lutesh kundér atyrgé kané
¢faré ofron Zoti éshté shpérblimi mé i madkaluar kufijté dhe mohojné Allahun pér
gé mund té shpresohet. Ky shpérblimhkak té pasurisé dhe pushtetit, né ményré
arrihet vegse me besim, devotshméri dhé vecanté nése lévdohen dhe tregohen
duke ia besuar Zotit ¢éshtjet e tua. kryenec¢ ndaj besimtaréve.
- Né kété ajet nxitemi pér té nxjeré mésime Ndihma e vérteté &shté ajo gé vjen prej
nga gjendja e atij t& mjeri, té cilit Allahu iAllahut. Shenjat e saj shfagen vegse pasi
pati dhéné shumé mirési té késaj bote. Pagalizohet kaderi i Zotit dhe i jepet cdokuijt
ato, né vend gé té béheshin shkak gé aidf qé meriton me veprat e tij. Allahu thoté:
tregohej mirénjohés dhe adhurues i Zotit,t@ N+ t £ till a sprova,
béné até gé té hutohej né défrime dhe Adlahu Zoti i Vérteté. Ai éshté mé i miri
harronte ahiretin, duke kaluar kufijté. shpérblyes dhe Ai jep pérfundimin mé té
- Nga ajeti mésojmé se kushdo gé béhetmii r . 0 Pzxr fundi mi [ mi
tillé, fundin e ka shkatérrim dhe déshpérinkérkojné dhe punojné pér ta arritur ndihmén
edhe nése pér njéfaré kohe mund té kénagehllahut.
me pasurité e tij. Ai do té kénaqget pér njé Ajetet 4571 46
kohé té shkurtér dhe do té vuajé shumkb.Tregoju atyre shembullin e jetés sé
gjaté. késaj bote! Ajo éshté si uji qé Ne e

léshojmé nga qielli dhe bima e tokés e
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thith até. Por mé pas ajo béhet si bar i dité dhe ai befasohet nga vdekja ose nga
thaté qé e shpérndajné erérat. Allahu ka humbja e pasurisé. Kjo ia torturon zemrén
fuqgi pér gjithcka. dhe ia largon térésisht kénagésiné dhe
46.Pasuria dhe fémijét jané stoli e jetés gézimin. Né kété moment, ai i harron té
sé késaj bote. Por veprat e mira qé gjitha kénagésité e tij t& dikurshme. Cdo
mbeten gjithmoné, jané mé té mira te dité gé kalon, ai plaket dhe zemra e tijj
Zoti yt dhe jané shpresa mé e miré. déshpérohet. Ai ndihet i vetmuar kur sheh
Shpjegimi i ajeteve se si po fanitet rinia e tij, si po humbet
Allahu i Madhéruar i drejtohet Profetit népasuria e tij. KEshtu, ai mbetet i vetmuar me
radhé té paré, dhe pastaj té gjithé atyre géprat e tij, t¢€ mira apo té kégija qofshin.
jané trashégimtaré té tij, me njé porosi t€ur largohet nga kjo boté&, zullumqgari
vyer: kafshon duart e veta, pasi kupton se ku po
- Tregoju atyre shembullin e jetés sé shkon, duke dashur déshpérimisht gé té
késaj bote! - Jepu njerézve njé shembull t&kthehet né kété boté. Ai déshiron té kthehet,
garté té késaj bote, gé ata ta kuptojné dr@jt pér té plotésuar déshirat dhe kénagésité e
até. Duke medituar, ata do té arrijné t#j, por gé té arrijé té€ kompensojé adhurimet
shohin qarté edhe thelbin e késaj bote. Nésebraktisura dhe até cfaré kérkohej prej tij

béjné njé krahasim té sakté mes késaj jatet k+t + bot x. Al dz+s
dhe jetzts s+ pzxrt ejnmedgsiadéopendohet dhp & péjénveppaté p
asaj gé vértet e meriton. mira. Pér kété arsye, ai qé éshté i urté, me

- Ajo éshté si uji gé Ne e léshojmé ngalogjiké té pastér, qé ka vullnet té miré pér té
gielli dhe bima e tokés e thith até- Kjo gjetur udhézimin dhe nése Zoti ia bén
boté éshté si ai shiu i dendur gqé bie né tokébaré, fillon dhe e mendon kété ¢éshtje. Ai
dhe pérthithet me etje nga bimét e sd@gj. t hot £+ vetes: AiMendo]j
Késhtu, né toké celin larmi lulesh e bimésh.dhe pa dyshim gé do té vijé ajo dité gé té
Né kété gjendje, ajo i kénaq ata gé e shohyjithé do té vdesin; atéheré cfaré do té
dhe qé presin prodhim prej saj. Madje, ajpreferoje pér veten? A do té parapélgeje,
térheq edhe vémendien e mé téallé, vetémashtrimin me jetén e késaj bote
shkujdesurve. Por vjen njé c¢ast dhe asaghe bukurité e saj? A do té défreheshe e
ndodh dicka, gé duhet té na béjé th€je gejf, ashtu sic kénagen bagétité dhe
mendojmé miré. Zoti thoté: egérsirat? Apo do té preferoje jetén né até
- Por mé pas ajo béhet si bar i thaté, gé evend té mrekullueshém, ku ushgimi dhe
shpérndajné erérat. Allahu ka fuqi pér hijet e freskéta jané té pérhershme? Atje ka
gjithcka. i Né cast, gjithé ajo bimési e lulecfaré syri nuk e ka paré, veshi nuk e ka
té bukura zhduken, toka shkretohet @égjuar dhe as mendja nuk ka shkuar e as
mbushet me dhé e pluhur, me pamje t&rfytyruar. Atje ka ¢do gjé gé kénaq syrin
shémtuar. Zemra ndihet e vetmuar dhe dhe lumturon zemrén. Késhtu dallohet, a e
trishté kur sheh kété panoramé pa jeté. dhikon njeriu realitetin apo vazhdon té jeté i
tile éshté jeta e késaj bote. Njeriverbér; a éshté duke fituar apo duke
vetékénaget me rininé dhe forcén e tij né nfgumbur? Shiko, o rob i Zotit, se kujt i jep
fazé té caktuar. Ai ndien shijen dhgérparési dhe kujdes me zgjedhjen gé bén!
réndésiné e floririt dhe argjendit dhe jepetPasuria dhe fémijét jané stoli e jetés sé
pas kénaqésive té késaj jete. Késhtu filldesaj bote. - Asgjé mé shumé nuk té
kjo botzx toia ver bodgfragjné gétolgjéra. Ato e theshkstolz té mr
derisa ai harrohet pas déshirave té epshit kisaj bote, gqé do té pérfundojné e zhduken.
cilat béhen gjithmoné e mé té pangopurdjo gé mbetet gjithmoné dhe gé e gézon
Ky i mjeré mendon se késhtu do té vazhdojgeriun éshté puna e miré dhe shpérblimet,
e gjithé jeta e tij né kété boté. Por vjen nj§é do té mbeten edhe pas vdekjes.
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- Por veprat e mira, qé mbeten EaEE
gjithmoné, jané mé té mira te Zoti yt dhe popaleedess Al

jané shpresamé e miréi i Ve pr a tigf ~ “"“"’ gzl “"“”‘“’“f

g+ mbetenodo pxrfshin }" of)vv*ﬂ 5O ISk B8 proa
béhen né bindje ndaj Allahut, gofshin ato {’ y,,,. ),,,,A‘,.,.t;fs,«,,, ,,;.v_aﬁh X
detyrueshme, qofshin t& pélgyeshmegs
gofshin vepra gé kané lidhje me detyrlme S O
ndaj Zotit, gofshin vepra gé kané lidhje \i' Gl ALK 256 "*‘fﬁ‘ e

detyrimet ndaj krijesave. Té tilla jané, ‘{,11 \,i:—,—évﬂ,s\u‘@;;},u;%w “niaii

el

shembull: namazi, zekati, sadakaja, haxh R /-‘\“‘u:‘//‘rf:,,,
)w-u '»'IMX‘ A X3 et
umr ej a, s h gubleahajlab,t & - > L b
elhamdulilah, la ilahe, #-Allah, Allahu & b “:"*“Lu‘i"‘"’“f“\”\)
Ekbeo , |l exi mi i Kur ' ag| »*,;ML »(mx Darinsy j es

dobishme, urdhérimi pér té miré ‘\f‘ ww»:n,—vw J,WJ ,%;;, s
ndalimi nga té kégijat, mbajtja e lidhjeve ¢

farefisnore, bamirésia ndaj prmderve,
pérmbushja e detyrimeve fj"? KAz 54005 v,.«wb,a_._ o5 245
bashkéshortes e familjes, madje ,J,r,_p‘;“u \st\é,,ﬂ}_;vf,,’;;
bamirésia ndaj kafshéve e natyrés dhe i@ dezsaiio Lz 5%
gjitha krijesave. T§ “"’u ”“L"’“"“k””’“‘*l
t+ mira qz mbeteno. g ©

vleré t&¢ madhe dhe jané shumé mé (/&
shpérblyeshme nga Zoti. Shpérblimi i tyre ‘

mbetet dhe shuméfishohet me kalimin 8 Tas hm+ keni ardhur p
kohés. Shpresohet gé edhe né jetén e kesigjju patém krijuar herén e paré. Por ju

bote edhe né ahiret, shpérblimi i tyre t& kef®@ mohues)mendonit se Ne nuk do té

dobi. Mendohu pak pér shembullin g¢ Zogaktonim pér ju njé Dité takimi (pér

sjell pér kéte boté! Ai pérmend dy llojedjykim)o .

mirésish, & mund té shijohen dhe té fitohe#®.i Kur  Liipbméve)d o t 6u v

uw-- b}#wu ,,,\4 wk\ ;u

)

né kété boté: pxtrpar a, toi do toOi s h
1. Ato mirési me té cilat njeriu kénagefrikésuar nga shénimet né t, gé do t€
njéfaré kohe, dhe pastaj ato largohen, pd ih o n £ : AT mjer xt ne!

léné atij asnjé dobi, madje edhe mund {#€ér, & nuk ka Iéné asnjé vepér- té
béhen shkak pér dénimin e tij né kété jetdadhe apoté vogét, pa e shzxznu
dhe né tjetrén. Té tilla jané, pér shembullo t€ gjejné té shénuar gjithcka gé kané
pasuria e fémijét, nése nuk trajtohen rig€ré. Zoti yt nuk i bén padrejtési askuit.
ményrén e duhur. Shpjegimi i ajeteve
2. Lloji i dyté jané ato vepra té mira géAllahu i Madhéruar na tregon rreth
kryhen gjaté jetés sé késaj bote dhe té cilatdodhive dhe skenave té tmerrshme té Dités
sjellin njeriut dobi t& vazhdueshme. Két&€ Gjykimit:
jant fAveprat e mir a-NgDiteNg dottieshkalim malet dhe do

Ajetet 471 49 ta shohésh Tokén té sheshtg té shkreté)
47.Njé Dité Ne do t'i shkulim malet dne dhe Ne do t'i tubojmé té gjithé, pa léné
do ta shohésh Tokén t& sheshtge té askénd pas.- Al | ahu do toi
shkreté)dhe Ne do ti tubojmé té gjthé, nga vendi dhe do toi

pa léné askénd pas. gé shpérndahet né ajér. Toka do té béhet e
48.Ata do té sillen té gjithé para Zotit sheshté, e lémuar, pa gropa apo male.
ténd té reshtuar (e do tu thuhety At +her £, Zoti do toi
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sipxtr tokzs tz+ gj i tshohinté&shényara & gjitha fial& dhe ve@mat p
mbl edhur t+ parxt gbhkamé bédrédotEthoné i t . Do t©o
nxjerré nga barku i tokés apo shkretétraveq+ do t+* t hon=zx: AT+
té humbura, nga fund i ogeaneve dhe skugghté ky libér, qé nuk ka IEné asnjé vepér
m+ t+ errzxta. Do t 6-ité mhdaesapoktéovpgdl, tpa pats ket n
pasi té jené pérhapur dhe zhdukur népBluk ka léné asnjé gjynah, té vogél a té
t ok £. Ai do t oI r i kmradhj pa ¢ shénuad Askjé fjalé aps yepéuea r
pjesé té tyre né njé krijim té ri. béré haptas apo fshehtas, natén apo ditén,
- Ata do té sillen té gjithé para Zotit ténd nuk éshté harruar, por éshté ruajtur me
té rreshtuar... i Krijesat do té géndrojné tékorrektési.
rreshtuar para Zotit, duke pritur gjygin e Aty do té gjejné té shénuar gjithcka gé
Tij. Veprat e tyre do té dalin para Zotit, kané béré. - Ata nuk do té mund té
Cili do té japé pér ta gjykimin mé té drejtémbulojné e fshehin asgjé.
Ai do t6éu thot x: - Zoti yt nuk i bén padrejtési askujt. - Ajo
- (e do t'u thuhet)d Ta s h mz k e néshté aditadkiiruata do té ndéshkohen pér
para Nesh ashtu, si¢ ju patém krijuar veprat gé kané béré. Atyre do t'u paragiten
herén e paré. 1 Tashmé jeni pa pasuri, pvw epr at , tx cilat do t
familje, pa fis e ndihmétaré. Asgjé nuk Eshté dita kur do té bé&het realitet ndéshkimi,
shogéron ata, pérveg veprave té tyre té migé ata nuk e besonin. Ky éshté pérfundimi
ose té kégija, gé béjné né kété boté, ¢ merituan, sepse Allahu nuk i bén
t huhet n+t Kur'an: padsbmttsijuasnkaujvti.niAit
vetmuar, ashtu si ju krijuam sé pari, dukese me drejtési, ose me bamirési dhe
IEné pas vetes gjithcka gé ju patém dhén@éshiré.
Nuk po shohim té jené me ju ndérmjetésit Ajeti 50
tuaj, pér té cilét métonit se ishin ortakét BO.Kur u t hamz mel ekzve
Allahut. Pa dyshim, sot éshté képutur ¢cdpér Ademin!", ata rané né sexhde, pérvec
lidhje mes jush dhe ka humbur gjithcka qgeblisit. Ai ge njé nga xhindet dhe nuk e
ju shpresonit. o [ EnreasnpeXd]o.i NddHrhg dvalld, £ K 4
ajet, Allahu u drejtohet mohuesve t& né vend Tim, do ta konsideroni si mik
ringjalljes dhe u thoté: até dhe pasardhesit e tij, ndérsa ata jané
- Por ju (0o mohuesmendonit se Ne nuk armiqté tuaj?! Sa kémbim i shémtuar
do té caktonim pér ju njé Dité takimi (pér dhe i padrejté éshté ky!
gjykim).o - Ju e mohonit shpérblimin pér Shpjegimi i ajetit
veprat tuaja dhe nuk besonit premtimin e K u r u thamt mel ekzxzve
Zotit pér shpérblim apo ndéshkim. Tanijp +r Ademi n! 06, ata r an:
po e déshmoni kété realitet me gjithé genidblisit... - Allahu i Madhéruar na tregon
tuay. rreth Iblisit dhe armiqgésisé sé tij kundér
-fiKur L(ii guméve)d o t 6 u Ademithdhe pasardhésve té Tij. Allahu i
ptrpar a, ti do t 6i uslhémimelskit e Fijjqd té Bininqmasexhde t
frikésuar nga shénimet né té,.i Eshté para Ademit, né formé& pérshéndetjeje,
casti kur hapen regjistrat e veprave, téderimi e respekti pér Ademin, pér gradén
shkruar me besnikéri nga melekét e Zotité gézonte tek Allahu. Ata té gjithé rané né
Ky éshté njé moment kur zemrat dridhesexhde, si bindje ndaj urdhrit té Zotit,
nga frika dhe ankthi éshté i madh. Edhpérvec Iblisit.
shkémbinjté do té shkriheshin nga ky Ai ge njé nga xhindet dhe nuk e
moment. Kegbérésit do té pérjetojné nigespekt oi Ur d hr-ilblisiie Zc
tmerr t€ paprovuar kurré mé paré. Kurtt ha Al |l ahut : ASi mu n d

sexhde atij gé Ti e krijove nga balta?! Uné
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jam mzx | mir+ se ai.o. DuAjetetbdix5g j uar k=t %
e kuptojmé mé miré armigésiné e tij t&1.Uné nuk i béra ata (shejtanét)
betuar kundér Zotit, kundér babait t@&éshmitaré té krijimit té giejve e té Tokés
njerézimit, Ademit (a.s.), dhe kundér t& as té krijimit té& veté atyre. Uné kurré
gjithéve ne. Atéheré, si éshté e mundur giik do té merrja pér ndihmétaré ata gé

disa njeréz e Dbéné mik shejtanin dheojné njerézit né humbje.

ndjekésit e tij?! Allahu i Madhéruar thoté: 52.Nj =+ Di t £ Al do t'wu
- Vallé, a né vend Tim, do ta konsideroni (pér ndihmé)ata, pér té cilét pretenduat

si mik até dhe pasardhesit e tij, ndérsa s e j ant s holAwtdo @i Mi
ata jané armiqté tuaj?! Sa kémbim i thérrasin, por (idhujt) nuk do tu
shtmtuar dhe [ p a dpérgjigjent Ne e tEtfusim krrejtjed(si
Shumé e kege éshté kjo zgjedhje gé béjdénim)mes tyre.

ata. Ata zgjedhin shejtanin si mikun dhe Shpjegimi i ajeteve

mbéshtetésin e tyre, duke ia besuar ¢éshtjetUné nuk i béra ata (shejtanét)

e tyre dhe duke iu nénshtruar urdhrave té tgéshmitaré té krijimit té giejve e té Tokés

Ai i mallkuar urdhéron vegse pér poshtérs as té krijimit té veté atyre.- Shejtanét e

dhe ligési. Ata nuk kané dashuri pémallkuar nuk kané gené té pranishém né
Rrahmanin dhe nuk ia besojné Atij ¢céshtjédrijimin e giejve dhe té Tokés dhe as né

lumturia e suksesi jané té lidhura ngushggranishém, atyre nuk iu mor mendim rreth
me mbéshtetjien e ploté te Zoti dhe migijimit. Atéheré, si mund té krijojné ata?!
pérzgjedhjen e Tij si Mbrojtés dhe téAllahu éshté i vetmi qé ka né doré krijimin
Dashur? Ai gé synon lumturiné né té dyjdhe administrimin e ¢éshtjeve té krijesave.
botét e ndérton jetén vetém sipas urdhraydlahut i takon urtésia dhe dituria e
té Tij. Né kété ajet éshté njé urdhér i gart@ércaktimit té gjithckaje. Allahu éshté
pér ta konsideruar shejtanin si armik, duki€rijuesi i giejve dhe i Tokés dhe i té gjitha
pérmendur edhe shkakun pér njé urdhér gigrave dhe vepron ndér to me urtésiné e

tilé. Allahu i Madhéruar na tregon seT i j . At ther z, S i mund
shejtanin e quajné si mik vegse kegbérésifpeishtetin, urtésiné e mbretérimin e Tij?! Si
zhytur né padrejtési dhe poshtérsi. E ku kaund t 0 mar r £sh ptr

padrejtési mé té madhe sesa ta konsiderdshr i j e s a't e dobzxzta e t
si mik pikérisht até gé éshté armiku yt $ic i bindesh Zotit, ndérkohé gé ata as kané
pérbetuar dhe, nga ana tjetér, té shpérfillékhjuar gjé, nuk kané gené té pranishém né
i miri  Mbrojtés, i Lavdéruar e té Tij?! Allahu i Madhé&ruar thoté:
Mtshirzpl ot +£?! I L a rUné &guwréd muk do héo merrja pé&r Al | e
éshté Mbrojtési (i dashur) i atyre gé besojmidihmétaré ata & cojné njerézit né
dhe i nxjerr ata prej errésirave né drité. Pé&umbje. - Allahu kurré nuk do té bénte gé
ata gé nuk besojné kujdestaré jané shejtandikush nga kéta té ishin ndihmés apo
té cilét i nxjerrin ata prej drite pér t'i futurpartneré té Tij né ndonjé ¢éshtje. E si mund
né errésira. Kéta jané banoré té Zjarrit, ki# merrte si ndihmés krijesat e dobéta, e aq
do t* qgxndr oj nx pxrméegakatm géspundjnépér fhBagkimin dhe 2
ANj £ pjesxt Ai e u d Hdeviinoin e njerézver duke g nkiturtata qédé e j
ndérsa pjesa tjetér e meritoi té jeté wrrejné besimin e pastér dhe Zotin?!
humbur. Né té vérteté, ata kané zgjednh&erkundrazi, Ai i shkatérron kéta shejtané.
pér migq shejtanét né vend té€ Allahut dhBé ajetet mé sipér, Allahu i Madhéruar
mendojné se jané té udhézuar né rrugé gérshkroi gjendjen e atyre gé i béjné shirk
drejtx. 0 [ Araf 30] . dheargumentoi kotésiné e idhujtarisé. Ai na
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S 2 N : ! nga e kegja, as pér veten e tyre dhe as pér té

tjerxt. Al'l ahu i Lavd
g fusim urrejtje mes tyr
‘wwx\»«s-z\bwﬁ' 9 to6i ndaj+ idhujtarzt
w}w \x |25t N*«? ;;;k;;’ ) urrejtie mes tyre. Ata do ta mohojné njéri
A, ,\M“\.. 52 4T tjetrin. | Madhzruar.i
AIS5E e " 2 humbur se ata té cilét, né vend t& Allahut, u
\913\,.;(;9/.5\\,\;_JJ~“‘~“\' 5§ luten atyre g+ nuk
S5 (edhe sikur t'u lutengleri né Kijamet?! Ata
L goyoae ;/ <’ z Aite 4 jané té paditur (e té pafugishém tu
ujw-.v\_, 0. A) wu P34 O > T . . .
sl )  pérgjigjen) pér lutjet e tyre. Dhe kur té
‘h‘-"' ‘é’fﬂr’f\*"“ Qe {  mblidhen bashké té gjithé njerégité ditén
wﬂow\\;vﬂm 45 035 25 35 (19 e Llogarisé),ata(idhujt) do té jené armiqté
Fatsed ( tyre dhe do tdua mo
b-.é:-w,—'h»—j a~;ley ) ‘J,x., : e R
”J"U:,f 9 pxtrkushtuan. o [ Ahkaf !
cu;;\f,;m )\Jr}‘)s& \-u)u\ A Ajeti 53
$5@ 'B’ur 53.Kegbérésit do ta shohinzjarrin dhe
—‘-.;;;_f\xw &l \L. ‘»r»@ ¢ do té binden se do té hidhen né té dhe se
L SZCEEROEL: e ;;;‘f:’ nuk do té gjejné shtegdalje prej tij.
& "“’_ ‘”’ J"”"”"C ) Shpjegimi i ajetit
D= NG, «w.&uwrh——w & - Keqgbérésit do ta shohin zjarrin dhe do

té binden se do té hidhen né té..Ditén e
Gjykimit do té béhet llogaria e krijesave, gé
tregoi se sa e ulét éshté kjo vepér dhe ga té¢ ndahen sipas veprave té tyre.
injoranté dhe mendjelehté jané ata Qé ieqgbérésit do t& marrin dénimin e merituar.
béjné. Né vijim, Ai na tregon pér gjendjen &endimi i Zotit pér ndéshkimin e mohuesve
idhujtaréve né Ditén e Gjykimit dhe lidhjerdhe kegbérésve do té behet realitet. Ata do

e tyre me idhujt. Aatshohirddhéhéneminfphra sé & hidhénthe t
atyre: té. Tmerri i tyre do té shtohet mé tepér kur
-Nj £ Dit+t Ai do {(péruta shbBhintvets, meishtd & balliti Zairin gé
ndihmé) ata, pér té cilét pretenduat se pércéllon. Pérveg késaj, do té binden se:

j ant s hokAtd do & thériasing .- ... dhe se nuk do t& gjejné shtegdalje

por (idhujt) nuk do t'u pérgjigien. Ne do prej tij. - Pra nuk kané pér té gjetur ndonjé

té fusim urrejtie (si dénim)mes tyre.-Ju mund + s i t 01 shmange
pretendonit se kéta idhuj jané partneré fiérmjetésues nuk do té mund tu sjellé
Zotit dhe kané pjesé né pushtetin e Tij. Kjgobi, pa lejen e Zotit. Kéto ajete jané njé
ishte ve¢ shpifie, sepse Allahu nuk k&ércénim dhe paralajmérim qé té frikésohen
nevojé pér shoké e partneré né pushtetizémrat e té mencurve gé kujdesen pér té
Tij, as né Toké dhe as né giej. At€hergnirén e vetvetes dhe duan shpétimin e saj.

lutjuni tani atyre gqé i mendonit si partneré té Ajeti 54

Zotit, g tO6ju sjebdN# kntkornjkturdahi, HNbeuy
shpétojné nga veéshtirésité e késaj dit@jerézve cdolloj shembulli, por njeriu

Al'l ahu i Madhzxr uar kurddrshtbnt mé shumé -sé tcdo kesl®  t
thztrrasin, por nuk tee. t'u pzxrgjigjen.o L
ndodhé késhtu, sepse i gjithé sundimi dhe Shpjegimi i ajetit

mbretérimi éshté vetém né doré té Allahut N+ k+t + Kur 6an, Ne u
Askush nuk zotéron asnjé grimé fugie @jerézve cdolloj shembulli,... - Allahu i

pushteti pér té sjellé dobi e pér t& mbrojtuladhéruar na njofton rreth madhéshtisé sé
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Kur'anit dhe gjerésisé s& mésimeve té tij. Ahkuar sigurisht gé gjendja e tyre do té
éshté njé Libér gjithpérfshirés dhe Allahu ndryshonté. Prandaj tha:
Madhéruar ka sgaruar né té cdo céshtje té Ajetet 551 56
réndésishme. Né té éshté sgaruar cdo rrugfe Pas ardhjes sé& udhézimit, njerézit
gé té con né dituri t&¢ dobishme dhe néuk i pengon asgjé gé té besojné dhe t'i
lumturiné e pérjetshme. Né té pérmend&grkojné falje Zotit té tyre. Ata veg
¢do rrugé gé té ruan nga e kegija der esi n t 6u bien edhe
shkatérrimi. Né té sgarohen hallali dh@ opuj ve t+ parzxz ose t
harami, jepet dhe sqarohet se si do té bélpétr ballé .
shpérblimi i punéve té robéve. Né té k&6.Ne i dérgojmé profetét vegse si
kujtim dhe inkurajim pér cdo puné té mirépérgézues e gortues. Por ata gé mohojné
dhe kzxrcxtni m e par apérqgrimiérpavirtetattngé paletnikat e u a j
nga cdo puné e kege. Né té ka lajme tgre, me qéllim qé&, pérmes tyre, té
histori té vérteta dhe shumé té dobishme pdobésojné té vértetén. Ata tallen me
zemrat. Né té sgarohet besimi i pastér diaegumentet e Mia dhe até qé kércénohen.
korrekt ashtu si¢c e do Zoti. Ky libér sjell Shpjegimi i ajeteve
getésiné e prehjen né shpirtrat e atyre gé#as ardhjes sé udhézimit, njerézit nuk i
besojné dhe sjell drité me té cilén ata shohprengon asgjé qé té besojné dhe ti
dhe ecin né rrugén e drejté. Ky pérshkrimkiérkojné falje Zotit té tyre. Ata veg
Kur ' anit duhet t+x pbegsgitn gxdouzbmeat e dhde
dorézohen kétij Libri dhe ta pranojné epopuj ve t+ parz*z ose t
ntnshtrohen pzr t 0 upérbal@ dNjerézve gjitdnmorérudasaadiive d
ligjit té sjellé né té. Njerézit duhet taudhézimi i garté nga Allahu, népérmjet té
pranojné térésisht kété Kur'an dhe nuéilit dallohet e drejta nga e kota, e vérteta
duhet ta kundérshtojné Até né asnjé ¢céshtjga e génjeshtérta. Pas shpalljeve, njerézve
e gjykim té sjellé né té. Megjithaté, shum@uk u ngelet asnjé justifikim para Zotit pér
nga njerézit polemizojné pér té vértetémosbesimin e tyre. Ata nuk i pengon té
edhe pasi u éshté béré e qarté dhebeesoj n+t dhe t di k+r ko
kundérshtojné kété Kur'an népérmjatdonjé paqgartési e shpalljeve, por i pengon
kotésive dhe ligésive. Népérmjet té kot&sadrejtésia, armigésia dhe urrejtia e tyre
ata duan té hedhin poshté té& vérteténdaj besimit té pastér. Atéheré, nuk mbetej
Prandaj tha: gjé tjetér, vec té zbatohej mbi ta rregulli i
- ... por njeriu kundérshton mé shumé se pandryshueshém i Zotit pér té gjithé ata qé
¢do kush tjetér. - Pra njeriu polemizon dhenuk i besojné shpalljet e Tij. Ai i ndéshkon
kundérshton kumtet e kétij Kur'ani. Atyreata qé né kété boté. Mos, vallé, edhe kéta po
nuk u takon ta bé&jné njé gjé té tillé. Kjgresin té shikojné ndéshkimin e Zotit me
éshté e padrejté e jo me vend. Mosbesimsyté e tyre dhe té pérjetojné dhimbjen e tij,
tyre né Zotin dhe né kété Kur'an éshtgé té besojné?! Le té frikésohen dhe le té
produkt i padrejtésisé dhe i rebelimit g¢ kpend o hen, at ther £, p+
pushtuar dhe mbushur zemrat e tyre dmeléshkim dhe té mos keté asnjé shans gé té
aspak ndonjé mangési e pagartési né kéthehet mbrapsht.
Kur'an madhéshtor. Argumentet e tij jané Ne i dérgojmé profetét vegse si
shumé té garta dhe té pakundérshtueshrpérgézues e gortues. Por ata gé mohojné
Mos wvallx po pr esi mérdprn t& Pavertetat né+polemkat £h k i
dhe ato fatkeqési gé u zbritén popujve t§re, me qéllim qé&, pérmes tyre, té
shkuar? Nzxzse do t 6 dobésomé deo véitetén. d\th etalled ane t *
mernin mésim nga historité e popujve té&rgumentet e Mia dhe até gé kércénohen.

- Allahu i Madhéruar nuk i dérgoi profetét
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pa qzllim dhe as q581P¢relotitytzfdl shunte dhe kakméshissi d
si zota. Veté profetét kurré nuk i kané ftuar * madhe. Si kur t
njerxzit gz tOoi a d h(menjéherd)ér adétgéd kanéAvepauarkda n +
vetém tek e mira dhe kané ndaluar té keqen.6 u a ptrshpejtonte d 4
Ata erdhén si pérgézues pér té gjithé ata péet koha e premtuar (pér llogari), nga e
besojné dhe jetojné sipas porosive té tyre, sa nuk kané pér té gjetur strehim.

do té kené shpérblim né kété jeté dhe m®.Ne i shkatérruam ata popuj kur béné

jetén tjetér. Por ata erdhén edhe si gortupadrejtési dhe pér shkatérrimin e tyre

dhe paralajmérues pér té gjithé ata té cilpatém caktuar njé afat(té pakthyeshém)

nuk iu binden, se do té kené ndéshkim né Shpjegimi i ajeteve

kété jeté dhe né jetén tjetér. Késhtu, E kush éshté mé i padrejté se ai, i cili
népérmjet shpalljeve dhe profetéve, Allahupasi késhillohet me argumentet e Zotit té

ka béré té qarta argumentet pér njerézitet ua kthen shpinén atyre dhe harron
prandaj askush nuk ka pér té pasaté gé béri me duart e veta?- Allahu i
justifikim para Tij. Megjithaté, mohuesit, téLartésuar na tregon se nuk ka padrejtési dhe
cilét jané t& mbushur me padrejtési e ligédigési mé té madhe sesa ajo e atij njeriu gé
diné vecse té refuzojné dhe té polemizojrié&shillohet pérmes ajeteve kuranore dhe i
me kotésira kundér té vértetés. Ata luftojngartésohet e vérteta nga e kota, dhe pérséri
kundér té vértetés pér té ndihmuar té kotéai, i kthen shpinén késaj ftese. Edhe pse i

e
0

tallur me profetét e Zotit dhe shpalljet e Tipérmes Shpalljes, ai pérséri nuk beson. Ai
dhe jané mburrur me ato njohuri gé kishimuk pérfiton aspak nga paralajmérimet dhe
Por Allahu i Madhéruar déshiron vegse tauk kthen rrugé nga ligésité qé bénte. Ai i
plotésojé dritén e Tij, edhe pse kété learron té gjitha poshtérsité gé bén dhe
urrejné mohuesit. Ai do té lartésojé t@asnjéheré nuk i frikésohet Mbikéqyrésit, gé
vértetén mbi kotésiné dhe ligésiné. Ai thoté:di té gjitha té fshehtat. Sigurisht, kjo éshté
APxr kundrazi, Ne e pagejdsa mé emmadhesesp ajosetatij hjeritu +
me té vértetén, e cila triumfon mbi t&eé nuk i kané ardhur dhe nuk éshté
pavértetén, e cila zhduket. Mjeré ju pér atoaralajméruar me ajetet e Allahut. Edhe pse
gx trilloni! o [ EnbiegdmekyEBshie ipadrejtéeveprare tij 8shté mét s
urtésisé sé Allahut éshté edhe fakti qé A vogél se ajo e atij gé éshté i vetédijshém
béri shumé besimtaré gé luftojné té kot&mér gjynahet gé bén. Kété té fundit e dénon
dhe ua béjné té garté até njerézve. Qartésiliahu, sepse i kthen shpinén ajeteve dhe i
i té keges dhe kotésisé sé saj bén té mundarron gjynahet e veta. Ai kénaget me
gé edhe e vérteta t& béhet mé e qgarggendjen e vet té mjeré dhe nuk pendohet
Pérmes té kundértave, ¢céshtjet sgarohen piEr gjynahet gé bén. Kéto gjynahe béhen
miré. shkak g+ atij toi mby |
Ajetet 5771 59 sepse i vulosin zemrén.

57.E kush éshté mé i padrejté se ai, i cili - Ne kemi vé&né mbi zemrat e tyre
pasi késhillohet me argumentet e Zotit t&¢ mbulesé gé té mos e Kkuptojné até
vet ua kthen shpinén atyre dhe harron ( Ku r § aKjoivulosje i pengon ata gé té
até qé béri me duart e veta? Ne kemi kuptojné ajetet e Allahut, edhe pse mun@ i
véné mbi zemrat e tyre mbulesé gé té mosdégjojné ato me veshét e tyre. Ata nuk
e kuptojné até( K u r § dha mérvgshét e arrijné té kuptojné e as té pérfitojné nga ato
tyre shurdhériné. Prandaj edhe nése i ajete. Pér ta, Allahu thoté gjithashtu:
thérret né rrugé té drejté, ata nuk do ta - ... dhe né veshét e tyre shurdhériné..i.
pranojné kurré udhézimin. Veshét i kané té shurdhuar, prandaj ajetet e

Allahut nuk arrijné né zemrén e tyre, edhe
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pse kalojné né veshét e tyre. Ai dégjim nuk Zotit pér té parét dhe té fundit. Ai nuk

u sjell asnjé dobi. Duke gené né kétd8 x i t ohet pzxr t oI d+nu:
gjendje, nuk ka asnjé rrugé pér udhéziminlehyer tek Ai té penduar. Nése kthehen té
tyre. Allahu thoté: penduar dhe me keqardhje pér gjynahet e

- ... Prandaj edhe nése i thérret né rrugé tyre, Ai ua fal gjynahet dhe i méshiron. Por
té drejté, ata nuk do ta pranojné kurré nése ata vazhdojné me padrejtésité dhe
udhézimin.i Ft es s mund t ihatin @tyre dprisa e koha eandéahkimit,
gé nuk kané ditur gjé mé paré. Ndérsa atadtEheré nuk ka mé shpétim pér ta.

cilét e kané mésuar njéheré té vértetén dhé\e i shkatérruam ata popuj kur béné
pastaj e braktisin até, ata tregojné gmadrejtési... - Kjo ndodhi pér shkak té
parapélgejné rrugén e humbjes. Kjo éshtjynaheve té tyre, e jo si padrejtési nga
arsyeja gé Allahu i ndéshkon drejtésisht mallahu.

vulosjen e zemrave. Nuk ka asnjé ményré... dhe pér shkatérrimin e tyre patém
pér udhézimin e tyre. Ky ajet éshté njéaktuar njé afat (t& pakthyeshém} Zoti
kércénim shumé i frikshém pér ata qé eendosi njé kohé té pércaktuar, qé ata nuk
njohin té vértetén dhe pastaj e braktisin atthund as ta pérshpejtonin dhe as ta shtynin
Kéta jané té rrezikuar qé té pengohesmié.

pérfundimisht pér té gjetur udhézimin, dhe Ajetet 6071 82

késhtu kurré nuk kané pér ta gjetur até.d0.Musai i tha djaloshit gé e shogéronte:
mencuri géndron sa mé larg késaj vepre®Nu k do t* ndalem de
frikshme. Né vijim, Allahu i Madhéruar vendtakimin e dy deteve, edhe sikur té

tregon faljen e méshirén e madhe té Tijpént duhet t+ udhzxztoj st
njerézit. Ai i fal gabimet dhe ua pranor6l.Kur arritén né vendin ku
pendimin atyre gé pendohen. bashkoheshin dy detet, ata harruan fare

- Por, Zoti yt fal shumé dhe ka méshiré té pér peshkun e tyre, i cili mori rrugén veté
madhe. Si kur (mménjeherd)cet fubnk den t e

ptr at + gz kanz= V2 Rasi leakalyan aléo vend, Gaiu ia tha
pérshpejtonte dénimin. - Allahu i pérfshin dj al os hi t : ANa jep us
ata me méshiré dhe i mbulon me mirésittehum+ ky wudhzti m! 0

Tij. Nzfse Zoti do t63BiA (ddasl)h k otntt &: k MIE] esshae

té gjitha gjynahet e tyre, gé jané té shumtgéndruam te shkémbi, uné e harrova fare
Ali do todua |jept e ndpeshhkuk iPémneq shajtanit, mskushk tjetBr+ |
Por Allahu éshté&alim - i Méshirshém dhe nuk mé pengoi gé té ta kujtoja peshkun,
i But £, gz kurr £ géuné mémysé krejtaéhcaditshmp,tiniset 6 i
ndéshkuar gjynahqarét edhe pse e kaut vet+ nzxz det . 0O
pushtetin pér kété, por i afatizon me kohé &4.i1 At * h-¢ha Mysai, - ai atje éshté
mj aftueshme ptr towemaeindgar ne hpo pkttrr ktof
ndryshuar. Por gjynahet do té l1éné gjurméte kthyen edhe njéheré andej nga kishin
tyre té kéqija, edhe nése kéto gjurmé muraadhur.
té vonohen né kohé, prandaj i Madhéruadb. Ata gjetén njé nga robérit Tang, té
thoté: cilit i kishim dhuruar méshiré dhe i
- Por ata i pret koha e premtuar (pér kishim mésuar dituri té vecanté nga ana
llogari), nga e cila nuk kané pér té gjetur Joné.
strehim. - Eshté njé vend dhe njé kohé €6.Musai i tha atij (Hidrit): A" A pr anon
premtuar, kur ata do té shpérblehen p&ij me ty, gé t& mé mésosh dicka nga
vepr at e tyre. At a udhézini i dreji@ dé té &hté nsébuarayn g e
k+tti]j vendi mi dhe (agsKotiB & nuk mu n d t 6i
mbrojé. Ky éshté rregulli i pandryshueshém
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SRS 2 8 OS2 LA Kjo gé bére éshté vepér shumé e
shtmtuar . 0

75.Ai (Hidri) t h a: AA nuk t
vértet ti nuk do té mund té kesh durim
me mua?o

76.(Musai) T h a : ANtse pas Kk
pér ndonjé gjé, atéheré mos mé lejo té té
5 9 shogéroj! Tashmé ke arsyetim ndaj meje
V\_\,LVL.,; Bsa A 06@eid .26 [ (t8 mos mé lejosh té té shogérof)

P RES RN Ho (ORI s 38 9 77.Vazhduan udhétimin derisa arritén te

’C‘, 9 banor £t e nj + gyteti
jepnin ushgim. Por, ata nuk i pranuan si

I+

\L/E >L«.>— A;_L_ﬁ‘-,\.ao\é_,wbb.) W IAs

PN Qlo;: 5 mysafiré. Aty gjetén njé mur gé gati po
\KMJW,& R e v: | rrézohej, e ai(Hidri) e ngriti até. (Musai)
< . Tha: ASi kur t+ Kishe
\‘”’"L’"‘ s merrje shpxrblim pxr |
> 78.Ai (Hidri) t h a: AKjo +sht

ndarjes mes nesh. Tani uné do té té
tregoj pér domethénien e atyre gjérave

pxr tz+ cilat nuk munde
79.Sa i pérket anijes, ajo ishte proné e

disa té varférve gé punonin né det. Uné e

béra até me cen, sepse pérpara tyre ishte
67.Ai (Hidri)t ha: ASi gur i skd sundlies, qé rkebetedcdd anijgte

mund té kesh durim me mua. rregullt).
68.E si mund t€ durosh pér gjéra pér t€ 80.Sa i pérket djaloshit, dy prindérit e tij
cilat nuk ke dituriighn besimtaré, prandaj patém friké se

69.(Musai)Tha: ANz dashtgj Aldlpahtugi do oht e at a

shohésh se do té jem durimtar dhe nuk mosbesim.

do t+ t+ kundzrshtoglkpsrhtauS ddets-hO+m q+ Zo't

70. Ai (Hidri) i t ha: ANtse tjegtet féq‘snh]éo & rt® Nmiré, me té

atéheré mos mé pyet pér asgjé, derisa unéespektueshém dhe mé té dashur.

vett+ t+ tzx fl as pztr g2tP&rdasi.pérket murit, ai ishte i dy

71.Dhe késhtu ata u nisén. Kur hipén né djelmoshave jetimé té atij qyteti, e nén té

anije, ai (Hidri) hapi njé vrimé né té. Ai ishte njé thesar dhe babai i tyre kishte

(Musai)t h a: valkle Isape vrimén gé gené njeri i miré. Prandaj, Zoti yt

toi fundostsh udhtgssdhirci lge ata dys(@tim@) ta M&inint *

virtet bzxre nj* pungekditeUemgre the taK Bxifrdn weté

72.(Hidri) Tha: #AA nuk t tthedsdtimestyret KiSishte mashira e Zotit

do t+ mund tz+ kesh @dd{(ntanyré)®hemnneanFkdéra asgjé

73.Mos mé qorto pér faktin gé harrovai  sipas déshirés simépor sipas udhézimit té

i tha ai (Musai) - dhe mos ma véshtiréso zotit). Ky, éshté sgarimi pér ato gjéra,

kété shogérimb pér té cilat nuk munde té kesh durim.

74. Ata vazhduan rrugén, derisa takuan Shpjegimi i ajeteve

njé fémijé, té cilin ai (Hidri) e vrau. Ai - Musai i tha djaloshit gé¢ e shogéronte:

(Musai)i tha: ASi e VAANMR @b=*thj erdialein de

pafajshém, gé nuk kishte vraré asnjé? vendtakimin e dy deteve, edhe sikur té

m+ duhet t + udhzt o]
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Allahu i madhéruar na sjell historiné eKéshtu, kur filluan té ndienin lodhjen,
Musait dhe déshirén e madhe té tij péfjaloshi tha:

kérkimin e diturisé dhe mirésisé. Ai i tha Ai (djaloshi) i t ha: nE S h e
djaloshit gé i shérbente gjithmoné t&éndruam te shkémbi, uné e harrova fare
pérgatitej pér udhétim. Ky ishte Joshua ibpeshkun. Pérveg shejtanit, askush tjetér

Nun, gé mé pas Zoti e béri profet. Musainuk mé pengoi gé té ta Kkujtoja
tha ati]j: AiNuk do tpeshkond.a K mendruam péc @ kadluard e |
ta arrij né vendtakimin e dy deteve, edheatén te shkémbi ku bashkohen dy detet,
sikur t¢ mé duhet té vazhdoj njé kohé t@né e harrova peshkun. Vetém shejtani mé
gjat+ dhe pavar t£si sbBrigétdlgpaojav+shtirtsit 0.
ishte vendi gé, sipas Shpalljes gé i ishte... q&, né ményré krejt té cuditshme, u
dhéné prej Zotit, atie Musai do té takonta i s e f ut -\é&wizjate peshkutd et
njé njeri té ditur, i cili dinte gjéra qé ai nuk igé ishte tashmé i gatuar, dhe futja e tij né
dinte. Musai ishte i vendosur té vazhdontget ishte njé shenjé e garté. Komentuesit e
kété udhétim, sado i gjaté té ishte, prandgur'anit thoné qé&, kur djaloshi i tha kéto

t ha: fedhe si kur t falé, Mdsai ldijtoihpeemtimin e Allaht et t o
s humz gj at 0. Pr a, né eeddneéu de tié kumbiste peshkurk atje o |
shumé peripeci. Nga ajeti kuptohet sdo té gjente Hidrin, prandaj ai tha:

Musai i tha ato fjalé nga dashuria dhe malifi i At + htea Musai, - ai atje éshté

gé kishte pér dituriné. Ai ishte i vendosur e n d i g ne po kzxrkoj
pér kété, prandaj dhe u nis pér udhé. u kthyen edhe njéheré andej nga kishin

- Kur arritén né vendin ku bashkoheshin ardhur. - Kjo éshté ajo gé po kérkojmé!

dy detet, ata harruan fare pér peshkun e tha dhe u kthye me shpejtési, duke ndjekur
tyre, i cili mori rrugén veté e u fut né det. gjurmét e veta, pér te vendi ku humbén

- Kur Musai dhe djaloshi mbérritén népeshkun. Kur mbérritén atje, gjetén Hidrin.
pikétakimin e dy deteve, pané njé shenjéAta gjetén njé ngarobérit Tané, té cilit i
shumé té cuditshme. Peshku qé kishkishim dhuruar méshiré dhe i kishim

marré me vete pér ta ngréné filloi té Iéviztenésuar dituri té vecanté nga ana Joné.

dhe té drejtohej pér né det. Né fakt, MusaitSipas mendimit mé té sakté, Hidri ka gené
ishte théné mé herét se, vendi ku do tgeri i miré e i devotshém, por jo profet.
shihte njé shenjé té tille, ishte pikérishAl | a hu i Madhzruar t h
vendi ku do té ndodhte edhe takimi md hur uar mzshirzx. .0 Al
njeriun e ditur. Komentuesit e Kur'anitméshiré té posacme nga ana e Tij, gé té
thoné se peshku u ngjall dhe nisi té léviztmund té shtonte dituriné dhe té bénte puné

kur u lag nga uji i detit. tx mira. All ahu thotz
- Pasi e kaluan até vend, ai i thamzsuar dituri tx ve-al
djal oshit: iNa | ep ilkishte dhuroar disa njahwri térvecanta,oqéd h i

shumz ky wuKuhetkishinnk&luar nuk ia kishte dhéné Musait, edhe pse Musai
pikétakimin e dy deteve, Musai i thashte mé i ditur se ai né mé té shumtén e
djal oshit: ANa | ep giEmvegsidomos né tcéshtidgt a imanit dhe e
l odhi shum+ Kky udh tthemetet @ ligjit € WZptit, paki ait ishte @jé a t
e ndien lodhjen vetém pasi kaluamga pesé profetét mé té zgjedhur. Nuk ka
pikétakimin e deteve, ndérsa mé pérpadyshim se kéta pesé profeté Zoti i dalloi
nuk e kishin ndjeré aspak rrugén. Kjo ishtmbi té gjithé njerézimin me dituri t& madhe,
njé shenjé tjetér pér Musain se pikérisht mée vepra té mira e me shumé vecori té tjera.
até vend gjendej ajo qé kérkoninKur Musai u takua me té, iu drejtua plot
Udhétimin ua kishte lehtésuar gjithashtedukaté dhe moral, pér kérkesén e tij:
edhe déshira e madhe pér até gé kérkonin.
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- Musai i tha atij (Hidrit): A A p r a n sgaronte mé voné. Por Musai nuk duroi dhe

vij me ty, gé t& mé mésosh dicka ngandérhyri, sepse ishte dicka g&, né pamje té
udhézimi i drejté gé té éshté mésuar ty paré, dukej padrejtési. Démtimi i anijes do
(nga Zoti ? @ A mé lejon té té ndjek pas,té mbyste anijen bashké me udhétarét e saj.
gé té mésoj prej teje dituriné gé té kMusaitha:

mésuar Zoti? Késhtu do té mésoj mé shuméin A (Musai) t h a : AiMos wvall
rreth atyre céshtjeve gé Zoti té ka mésuarr i mxn g+ t 6i fundos =
ty. Allahu i kishte dhuruar Hidrit inspirim Me té vértet bére njé puné shumé té

dhe e kishte nderuar duke i dhénk e q ¢ Bé&e njé vepér té ndaluar dhe té
mundésiné té shihte garté edhe disa ¢éshtjénueshme. Kjo ndérhyrje ishte tregues i

gé pér té tjerét ishin té panjohura, madjgadurimit t& Musait (a.s).

edhe Musait (a.s). Atéheré, Hidri i tha (Hidri) Tha: AA nuk t=+ tha
Musait: t mu n d t kesh iduri
-A A(Hidri) t h a: ASi gur i s iDomethénd, ndodhk pikBeshttashtu sic
mund té kesh durim me mua.- Uné nuk e kishte paralajméruar Hidri. Por Musai i tha
refuzoj kérkesén ténde, por ti nuk ke pér & thjesht harroi, prandaj t¢ mos e quante
pasur durim me mua. Nuk do té mund té ngié té madhe:

ndjekésh, sepse do té shohésh gjerage nikMos mz gort o p=zii fak
do t+ kesh durim t tha a @Muasa)b alelmosha vésiltitéso | a
¢céshtje g&, né pamje té paré duken Isitt + s h © Nlusai € prdnd nxitimin
padrejtési dhe krime, por né té vérteté nuk vet dhe kérkoi ndjesé. Hidri e fali dhe

jané té tilla. késhtu vazhduan:
- E si mund té durosh pér gjéra pér té - Ata vazhduan rrugén, derisa takuan njé
cil at nuk - &ienund {é durash f&mgé, té cilin ai (Hidri) e vrau. i Ata

pér njé ¢éshtje gé nuk e njeh né thelb apo mézhduan bashké, derisa gjetén njé djalé té
dukje dhe qgé& nuk ia di géllimin dhevogél. Hidri e vrau kété fémijé. Atéheré,
pérfundimin? Atéheré, Musai tha: Musai u revoltua, kur pa gé u vra njé fémijé
-(Musa) T h a : ANz das ht ipasr nga djynahet, dcdi nuk Kishte vraré
shohésh se do té jem durimtar dhe nuk e |énduar asnjé njeri.

do tz+ tz+ Kkundzr-sKiot oAi (Mysdi)i tlsagj x0 Hi e Vvra
tregonte vendosmériné e Musait pérpara pafajshém, gé nuk kishte vraré asnjé?

té vinte sprova pér té. Por vendosméria pEjo qé bére éshté vepér shumé e
té duruar éshté dicka dhe durimi gjaté h £ mt uRasti.i garé ishte pér shkak té
sprovés éshté dicka tjetér, prandaj Musharresés sé Musait, ndérsa ky rast ndodhi
nuk arriti té bénte durim kur erdhi castiprej padurimit té& tij. Atéheré, Hidri i

Hidri i tha: drejtohet Musait duke e qortuar dhe duke i
- Ai (Hidri) i t ha: A N+s e rikaguarlushtng £r on,
atéheré mos mé pyet pér asgjé, derisa uné& Ai (Hidri) t h a : AA nuk t %

vet £ t+ t *-Mod méspyepdhea vértetHilnok.do té mund té kesh durim

mos mé qorto pér até qé do té veproj, derisae  mu-dN@&osa Musai i thoté Hidrit:

té sgaroj uné veté pér gjithcka. Hidri ia (Musai) T h a : ANtse pas k:
ndal oi pyetjet dhe pérndanjé gg, adherédvnos raé ldgjo t&sté  d
jepte shpjegimet e nevojshme né kohénshogéroj! Tashmé ke arsyetim ndaj meje

duhur. (t& mos mé lejosh té té shogérf) Nése té
- Dhe késhtu ata u nisén. Kur hipén né pyes mé pér ndonjé gjé pas késaj, atéheré
anije, ai (Hidri) hapi njé vrimé né té&. - mos mé I|ér té té shoqgéroj dhe do té té jap

Hidri shkuli njé nga dérrasat e anijes. Pgdotésisht té drejté.
kétij veprimi fshihej dicka, qé Hidri do ta
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- Vazhduan udhétimin derisa arritén te
banor £t e nj + gyt e
jepnin ushgim. Por, ata nuk i pranuan si
mysafiré. -At a u kzxr kuan
miq, por banorét e atij gyteti nuk deshén. 7
- Aty gjetén njé mur gé gati po rrézohej, & e 223 s R
e ai (Hidri) e ngriti até. - Muri gati po o *’“"’ *’}u’z‘ﬁv

//:/\

rrézohej, se ndoshta ishte tejet i amortizua W3R JE® s uuwwn

Hidri e ngriti sérish murin, duke e béré méf -‘;: ;f;;,:\;;w I\ u,uw&‘uw‘;;
té forté. Musai i tha: &l ;i 4 ST N
-(Musai)Tha: f@ASikur t* g, "o e e R )

tou merrje shp+=Kilrui UG IGR N SR e el

kérkuam té na prisnin, ata nuk pranuar &;;L;J,a,yv 5,253 uy;,vgs,l,.‘l
edhe pse e kishin pér detyré mikpritjen
Ndérsa ti ua ndérton murin falas, pa

=\~ /; ,,/. % \ (
\)J la)—J J‘\a- \...&Jv—,_,w.) c .A-a

L .. . .. .. L . : 2t \1 - av 4
kérkuar shpérblimin pér punén e béré. Ti "‘j*‘”»a, SRR S ls
. ~ t oSy AT /;"/v/,
ke mundzsint g% tou »_,u,‘,.-;uu,{\\ 3 K un

punés. Késhtu, Musai nuk iu pérmbaijt fjalé
gé kishte théné né fillim. Tashmé Hidri
kishte vértet arsye qé t&é mos e lejonte
Musain ta shogéronte né udhétimin e tij
prandaj i tha: I
- Al (Hidr) t ha: iKjo +shtzx

ndarjes mes nesh.- Ishe veté ti gqé ia - Sa i pérket C|J<31|05h|t dy prindérit e tij
vendose si kusht vetes gé do té béje duritghin besimtaré...- Ndérsa ai djali i vogeél,
prandaj tani nuk ke mé justifikim. Késhtud€ i mora jetén, ishte biri i dy prindérve
merr fund shogérimi me mua. besimtaré dhe té miré.

- Tani uné do té té& tregoj pér -. - . prandaj patztm frik
domethénien e atyre gjérave pér té cilat ata né humbje e né mosbesim: Ishte

nuk munde tz* -Kash dakiuar g doti gé, ky djalosh, kur té rritej,
shpjegoj té gjitha ato raste, géllimin dhé £+ b+thej i keq dhe t60
pérfundimin e tyre. padrejt+tsit+t e tij. M
- Sa i pérket anijes, ajo ishte proné e disa edhe ata t&¢ dy gé té mohonin Zotin, qofté

té varférve gé punonin né det. Uné e béra P€r shkak té dashurisé pér t€, nga nevoja pér
até me cen, sepse pérpara tyre ishte njété, qofté pér ¢do lloj shkaku tjetér. Duke
sundues, gé rrémbente cdo anije(te dené se e dija kété fakt, uné e vrava até, gé
rregullt). - Pér sa i pérket anijes, qé e cavi§ Shpétoheshin prindérit e tij té miré e
duke i hequr njé dérrasé, kjo vepér kishfeesimtaré dhe besimi i tyre i pastér. E ku ka
gélim dhe pérfundim té miré. Anija udobi mé té madhe sesa kjo? Kjo vepér duket

33} <\~

takonte disa té varférve, gé punonin né d&t. kegqe, por Al lahu <
Sigurisht, njerxz tpasadhéstetieré, math@itesetabi ndi
dhe unt desha toi ndi hmoj a. Ata d

(o} t *
kalonin prané njé sunduesi té padrejté, icliKtshtu desh+tm g% Zo
e rrfémbente ¢do anije t&é miré dhe té fortdetér fémije¢ meé té miré, meé té
Késhtu, uné e cava até, qé ajo té ishte riRspektueshém dhe mé té dashur.-
defekt dhe t& shpétonte nga duart e afjl | ahu do tou japz nj
zullumgari. respekton prindérit e farefisin, ndryshe nga i

t
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par i, [ ci | do t 6 i gélimuitadéoenbirieqé, mjaté Késajdkohe,jait +
tij dhe do toéi shtymte |l adhlgeo heta mga mbds bh e
- Pérsa i pérket murit, ai ishte i dy ndérpriste mésimet gé u jepte atyre. Musai
djelmoshave jetimé té atij qyteti, e nén té zgjodhi kérkimin e diturisé pér veté vlerén
ishte njé thesar dhe babai i tyre kishte dhe shpérblimin e larté té késaj vepre té
gené njeri i miré. Prandaj, Zoti yt miré.
déshiroi gé ata dy (jetimé) ta arrinin 2. Eshté e udhés qé té fillohet me gjérat mé
pjekuriné e tyre dhe ta nxirrnin veté té réndésishme dhe pastaj ato mé pak té
thesarin e tyre. - Muri gé rregullova ishte réndésishme. Shtimi i diturisé éshté mé i
I dy jetiméve, gé kishin nevojé pér kujdes:éndésishém sesa qéndrimi né té njéjtin
Ata ishin té vegjél dhe nuk kishin njeri gé téivel. Angazhimi me mésimin e té tjeréve,
kuj desej pxtr ta. A | duke Fené valeo nétvemdirmégoi nukr éshtén t e
t Oi ndi hmont e ata zjddnja mémpeimiré. Haim&niki i t& dyja d y
prindérve té tyre, té cilét ishin besimtaré tehirésive sigurisht gqé éshté gjéja mé e
miré. Poshté tij, ata kishin njé thesar, ndérgeérkryer.
babai i tyre ishte njeri i miré. Késhtu, Zoti3. Lejohet marrja e njé shérbétori ose
yt deshi gé ata dy, kur té arrinin moshén rdihmési pér té pérballuar véshtirésité dhe
pjekurisé, ta nxirrnin veté thesarin e tyre. punét e médha, kur je né udhétim ose jo.
Késhtu, kur té vijé koha gé ata té pigen dh@éllimi mund té jeté pér té lehtésuar
té béhen té afté pér vetveten, Allahu do tagshtirésité, por edhe pér té kérkuar
shembé murin dhe do ta nxjerré jasht&hating, ashtu si¢ veproi Musai (a.s).
thesarin, pér ta marré jetimét. 4.Udhétari né kérkim té diturisé ose pér
- Kjo ishte méshira e Zotit ténd (ndaj xhihad, ose edhe pér géllime té tjera té mira,
tyre). - Kjo gé uné béra ishte si méshiré ngaése gjykon se éshté mé e dobishme ta
Zoti yt, i cili e béri té realizohej népérmjetshfagé hapur géllimin, atéheré mund ta béjé.
meje. Disa nga kéto dobi jané: pérgatitia mé e
- Dhe uné nuk béra asgjé sipas déshirésploté pér até puné&, marrja e masave dhe
sime (por sipas udhézimit té Zotit)i Uné dhénia kurajo vetes pér ta kryer sa mé miré.
nuk béra asgjé nga vetja ime. Gjithgka ishtg¢é kété ményré del né pah edhe vlera e
e urdhéruar nga Allahu dhe njé shenjarté e kétyre adhurimeve. Musai e kishte
méshire nga Ai. vendosur ta bénte udhétimin dhe e tha
- Ky, éshté sqgarimi pér ato gjéra, pér té haptazi kété. Po késhtu veproi edhe Profeti
cilat nuk munde té kesh durim.i Ky ishte (a.s) kur vendosi té nisej pér né luftén e
kuptimi i atyre ngjarjeve, gé nuk pate durinTebukut. Edhe pse e kishte zakon gé té
té prisje pér ta treguar. Kjo histori dshihte géllimet e tij kur nisej pér lufté, pér
mrekullueshme dhe e cuditshme pérmbaié betejé Profeti (a.s.) veproi ndryshe,
shumé mésime, ligje dhe dispozita shumé s&pse ashtu ishte mé e dobishme. Kjo béhet
réndésishme. Ne do té pérmendim disa pigjthmoné né varési té situatés.
tyre, me lejen dhe ndihmén e Allahut t&. Atribuimi i ligésive dhe shkaqgeve té tyre
Lartésuar: shejtanit t& mallkuar, sepse &shté ai gé nxit
1. Réndésia dhe vlera e larté e diturisé dhepér té kéqgijat dhe ua zbukuron njerézve
udhétimit pér kérkimin e saj. Kjoligésiné. Nuk ka dyshim se ¢do gjé ndodh
konsiderohet ndér céshtiet mé te&ecse me kaderin dhe déshirén e Zotit, por
réndésishme dhe mé té shpérblyeshme. V@i sa i pérket nxitjes pér té kégija éshté
Musai, ky profet i zgjedhur, ndér mé t&hejtani ai gé e bén kété. Késhtu veproi
mirét e profetéve udhétoi gjaté né kérkimté j al os hii [ Musait, k u
diturisé dhe kaloi shumé véshtirési, pér hgéndruam te shkémbi, uné e harrova fare
té késaj céshtjeje té réndésishme. Madje, pgshkun. Pérvec shejtanit, askush tjetér nuk
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mé pengoi gé té ta kujtoja peshkun, gé, hé+ s a j ndodhi e: ANuk e
ményré krejt té cuditshme, u nis e fut vetéjo nuk tregon se ai ishte profet, por thjesht
nt det. o se ishte frymézim gé Zoti u jep njerézve né

6. Lejohet gé njeriu té tregojé pér nevojat pérgjithési, jo profetéve. | ngjashém me
natyrés sé tij njerézore, si uria, etja, lodhj&été éshté rasti i nénés sé Musait, pér té
nése béhet jo pér té treguar pakénagésidhe | +n Al |l ahu thot £: f |
as duke gxtnjyer. Md$ aij éMudadd:. g jONa 1 &pt i
ushgimin toné, sepse u lodhém shumé ngaZ ot i yt e ka udhzxzzua
ky udhzti m! o koshere népér male, népér pemé dhe népér
7.Shérbétori ose punétori duhet té jeté ndértesat e tyrgnjerézve) 6 [ Na h | 6 8
mencur, i shkathét dhe i vémendshém. Kéfid.. Dituria gé& Allahu u méson krijesave té
jané cilési té pélgyeshme té atij gé ka kéidj éshté dy llojesh: 1) Dituri e cila mund té
detyré. fitohet me pérpjekje e mund nga njeriu. 2)
8¢sht+ e pzxl qyes hmeDitgiie dhujua nga dllahu.6Allahwis jBpg e j
shérbétorét ose punétorét e vet me ushqginkaté lloj té dyté diturie ndonjé prej

gé ha veté, madje té hajé sé bashku me aahuruesve té Tij, sikurse thoté né Kur'an:

Kjo kuptohet nga fjala e Musait, kur tha’...i kishim mésuar njé dituri t¢ posagme
ANa | ep ushgimin tmogma,ansaeplsoenzd. | odh+tm
shum+ nga ky wudhz=t ilthEdukat8 hé rhagddhériee meamésuesint |
né shumés, gé tregon se do té hanin té dyéshté e shpérblyeshme dhe e inkurajuar nga
bashku. Zoti. Me mésuesin duhet folur me fjalét mé
9.Zoti e ndihmon njeriun pér sa kohé aié buta dhe mé té zgjedhura, plot respekt e
éshté duke punuar pér té zbatuar urdhéremab dest i . Shi koni S i t !
e Zotit. Ata gé u pérkushtohen porosive téj me ty, gé té mé mésosh até gé té kané
Zotit fitojné ndihmén dhe mbéshtetien e Tim+ s u a r ty, S i udhzxzzi
Kété privilegj nuk e kané ata gé nuk e béjrér ej t ua me nj £ stil t
kété gjé. Musai (a.s) e ndjeu lodhjen vetémendim dhe leje. Gjithashtu, Musai pohoi
pasi e kishin kaluar pak vendin gé synonige do té mésonte prej tij, ndryshe nga
domethéné, pikétakimin e dy detevemendjemédhenjté, té cilét nuk duan té
Ndérsa nga udhétimi para késaj pike ata ndkkken se kané nevojé pér dituriné e

u ankuan pér lodhje, edhe pse rruga kishte€suesve, por higen sikur jané té barabarté
gené shumé heré mé e gjaté. Madje, paee ta, a thua se po bashké&punojné, madje
udhétimit té gjaté, ata pushuan natén dheedhe mé keq, sikur u japin mend mésuesve
nisén té nesérmen, pasi ishin clodhuté tyre. Nxénési duhet té shfaqgé nevojén pér
Pi kxrisht nz%x kohzn dturidérgé rketrssepseMy éshaéi ngatnkit@sit
jep ushgimin toné, sepse u lodhém shummé+ t £ mir + pxr mzsuesi

nga ky udhzti m!o K gthéniesssé dit@isé.mo me nt i kur
Musai u kujtua se e kishin kaluar tashm#3. Njeriu duhet t& jeté modest pérballé
vendin pér ku ishin nisur. meésuesit, edhe pse mund té géndrojé shumé

10. Njeriu gé takoi Musai nuk ishte profetmé lart se ai. Nuk ka dyshim se profeti
por njé besimtar i miré dhe adhurues Musa (a.s.) ishte shumé mé lart se Hidri.
singerté. Allahu i Madhéruar thoté se ishtgé4.Lejohet, madje inkurajohet gé edhe
njé (rob) adhurues, té cilit i kishte dhuruanjeriu i cili ka shumé dituri, té kérkojé e té
méshiré dhe dituri. Allahu i Madhé&ruar nuknésojé até gjé qé ende nuk e di nga njé njeri
thoté se Hidri ishte profet. Nése do té ishigg éshté mé poshté né dituri se ai, por gé né
profet, Allahu i Madhéruar do ta kishteaté lloj disipline éshté mé me pérvojé dhe
pérmendur, ashtu sic ka béré pér té tjer@eé i ditur. Késhtu, Musai (a.s) ishte njé nga
Pér sa i pérket fljalés sé Hidrit né fund téné té zgjedhurit e pesé profetéve mé té
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médhen;j, té ciléve Zoti u dhuroi njé diturnuk mund té béjé durim pér arritien e saj.

gé nuk ia kishte dhéné askujt né boté, por REi d r i i tha Musait: i |
até lloj njohurie dhe pérvoje té vecanttdi - ka g+ nuk e di ?!0
Hidri kishte avantazh ndaj Musait (a.s)éshté mosnjohja e ploté e c¢éshtjes dhe e
Sidogofté, dituria e larté nuk e pengoiéndésisé sé saj.

Musain gé&, me modesti e mirésjellje, t&9.Eshté detyré dhe shumé e késhillueshme
kérkonte mésime nga Hidri. Duke u nisuvetépérmbajtia dhe mosnxitimi pér té
nga ky shembull, themi se, dijetarfikh-ut gjykuar mbi veprimet apo fjalét e dikujt, pa

ose hadithit, nése ka mangési né gramatiléur miré géllimin e tyre.

ose fusha té tjera, ai nuk duhet té keté tup®.Nése njeriu do té béjé dicka né té

ta marré kété dituri nga té specializuarit né r d h me n , duhet tz+ tho
ato fusha, duke pretenduar se ata nuk jadéshté Allahu).
dijetaréfikh-u apo hadithi. 21.Déshira dhe vendosméria pér té béré

15.Té gjitha mirésité, mes té cilave edhdicka éshté krejt ndryshe nga vénia né jeté e
dituria, i atribuohen Allahut, dhe ky éshtésa,j. Ato as nuk presupozojné
njé fakt gé duhet pohuar dhe deklarualomosdoshmérisht njéra tjetrén. Késhtu,
haptazi e me pérunjési. Gjithashtu, duh®u s a i t ha: ANuk do t =%
shprehur mirénjohja pér Allahun, gé t'hé pikétakimin e dy deteve ose do té
dhuroi ato mirési. Vérej me kujdes se siv az hd o] udhxti min p=xr
tha Musai Hi drit: i Pa, @irvandasingé tté+ishte ii durussbémt y
té mé mésosh nga ajo gé té kané mésuamtggjithése nuk ia doli ta realizonte até gé
(nga Zoti ), si udhpatgélim.i drejt£?0
16. Dituri e dobishme éshté ajo gé té tregoP2. Mésuesi mund ta késhillojé nxénésin gé
udhén drejt té mirave. Késhtu, cdo diturige £+ mos bzxj £+ pyetj e, d
té gartéson rrugén e drejté, té paralajmérgishtje. Kjo éshté e lejueshme dhe varet nga
dhe tregon si té mbrohesh nga e kegja, odebia. Kjo mund té béhet edhe né ato raste
éshté mjet pér té plotésuar dy aspektetkar nxénési nuk ka arritur ta kuptojé miré
mésipérme, éshté dituri e dobishme. Ndérgéshtjen, prandaj éshté mé miré gé té
diturité e tjera ose jané té démshme, os&gjojé deri né fund pér té kuptuar, ose kur
thjesht té padobishme. Musai i kérkoi Hidripyet pér gjéra gé nuk jané aq té réndésishme
té meésonte até lloj diturie gé ofrontgér té, ose kur nxénési shpérndahet né té
udhézim e mirési, si edhe té largonte nga tigra tema, gé nuk kané lidhje me céshtjen.
kéqijat. Né gjitha rastet duhet paré dobia.
17.Kérkuesi i diturisé duhet té keté durin3.Lejohet udhétimi né det, pérvec rasteve
té madh gjaté kérkimit t& diturisé dhe n&ur éshté shumé e rrezikshme pér jetén.
marrédhéniet me mésuesin e tij. Né varési 2d. Kush bén dicka nga harresa nuk merret
mungesés sé durimit cenohet edhe dobiané pérgjegjési as nga Allahu, as nga
pérfituar nga dituria dhe dijetari. Aigénuk r i j esat . Mu s ai [ t ha
ka durim nuk ka pér té mésuar kurré. Ai ggse harrova..."
e ushtron veten me durim e géndrueshm&b. Prej njerézve merr até gé ata ta japin me
ka pér té arritur géllimin. Kjo duket gartédéshiré. Mos i ngarko ata mé tepér sesa
kur Hi dr i i t hot £+ Mnbagjre ie tmos | muindoi ag.UNE itéskbntért, t
do t+ mund t+ kesh aa doité lagehenmprep tefp dhe do té
18.Njé ndér faktorét kryesoré té kalitjes sé@rrejné. Merr prej atyre até gé ata e kané mé
durimit éshté njohja e thellé e ¢céshtjes pér té lehté ta japin!
cilén duhet té durosh. Késhtu, ai qé nuk 26.Kur japim njé gjykim, ne bazohemi né
njeh njé c¢éshtje, gé nuk ia di géllimin dhéaktet gé shfagen haptazi. Késhtu veprohet
pérfundimin, dobité dhe frytet, sigurisht géné té gjitha ¢éshtjet, si ato civile, edhe ato
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penale. Musai e kundérshtoi Hidrin kur aBO.Edhe pse mund té keté njé puné me té
¢au anijen ose vrau fémijén e pafajshém. &ilén ushgehet, njeriu mund té vazhdojé té
veproi késhtu, sepse né dukje ato ishipu h ent s [opray ® varfér, nése nuk i
krime té dénueshme, dhe Musai nuk murmotéson té gjitha nevojat e veta. Allahu na
té heshtte ndaj tyre. Por né rastin toné, ktnegon se ata kishin anije, e megjithaté, i
ai po shogéronte Hidrin, gé kishte vendosuru a j t i 6t+ varfxr 6.
kusht t& mos kundérshtohej, Musai duhej &l. Vrasja éshté nga gjynahet mé té médha,
heshtte. Megjithaté, Musai nxitoi gé té&sepse Musai tha pér vrasjen e djaloshit:
gjykonte me faktet e dukshme, ashtusikurseB+r e nj £ krim t + r £nc¢
duhet vepruar pér gjykimet e késaj bot&2.Vrasja e dikujt né formé& dénimi nuk
duke harruar se kishte té bénte me njé rasghté e gabuar, sepse Musai e pérjashtoi

té vecanté, né té cilin duhet té bénte durim+ t * rast kur t ha: N £
dhe té heshtte. pastér, qé nuk ka lénduar asnjé?!" Njeriun e
27.Rregulli i arté dhe i mrekullueshémmiré e besimtar e ruan Allahu, qofté né

thoté: Lejohet kryerja e njé té kegeje mé f@asuri, qofté edhe né pasardhésit e tij.

vogél, pér té shpétuar nga e kegja mé 33.Shérbimi ndaj besimtaréve té miré dhe
madhe. Po késhtu i jepet réndési té mir@syre gé kané lidhje me ta éshté shumé mé i
mé té madhe, edhe nése na humbin mirésistipérblyeshém sesa bamirésia ndaj té
tiera mé té vogla. Né rastin e Musait, nuk kigeréve. Kur Hidri rindértoi murin e
dyshim se vrasja e djalit ishte e kege, ppret i mxve, t ha: Aébabai
lénia e tij gé té sprovonte dhe mundontai r +. 0

prindérit e vet ishte njé e kege edhe mé 3. Duhet té jemi shumé té kujdesshém dhe
madhe. Nga ana tjetér, I€nia e djalit gjallthe edukaté kur flasim pér Zotin e
dukej si dicka e miré, por ruajtja e fesé dheartésuar. Shihni edukatén e Hidrit Kkur
besimit té dy prindérve té tij ishte edhe méteh ot * : AiSa i pxtr ket a
miré, prandaj Hidri e vrau. Ky rregulldisa té varférve gé punonin né det, e uné e
pérfshin shumé céshtje. Késhtu duhet ti&ra me té meta, sepse para tyre ishte njé

gjykojé njeriu né lidhje me dobiné dhesundues, gt grabiste
démin? ia atribuoi té kegen vetes. Ndérsa kur foli
28.Kétu mbéshtetet edhe njé rregull tjetgp £ r t £ mi r £ n t ha: i P

gé thoté: Lejohet ndérhyrja né pasuriné ishte i dy djemve jetimé té atij qyteti. Nén té
dikujt tjetér, edhe pa marré leje prej té zotikishin njé thesar. Babai i tyre kishte gené
nése synohet rregullimi ose ruajtja e saj nggeri i miré. Prandaj, Zoti yt déshironte gé
shkatérrimi, madje edhe nése kjo mund #ia dy (jetima) té arrinin moshén e pjekurisé
shkaktojé prishjen e njé pjese té késdghe ta nxirrnin vetz*
pasurie. Né kété ményré veproi Hidrikur& tsht u ka thxznt edhe
¢cau anijen e té varférve, gé ajo té béhej nsex mur e m, Al m+ shzxro
defekt, dhe késhtu t& shpétonte nga mbrétiané: "Ne nuk e dimé a éshté pér géllim
grabitgar dhe tiran. Pé&r shembull, nése m&onjé e keqge pér ata gqé jané né Toké, apo
njé shtépi bie zjarr, atéheré lejohe ot i [ tyre dfshiron
ndérhyrja pér shembjen e njé pjese té sdj)]. Edhe pse ¢do gjé ndodh me kaderin
me géllim pér té shpétuar pjesén tjetér, eddbe vendimin e Zotit, ne duhet té kemi
pa marré lejen e pronarit té shtépise. edukatén gé té kegen tlia atribuojmé vetes
29.Lejohet té punosh né det, njélloj si¢goné dhe té mirén t'ia atribuojmé Allahut té
lejohet té punosh né toké. Allahu thoté p@Madhéruar.

mari nar £t e anij es 35 .Asnjdngréai nulo duheh braktisur shekw 0 ,
pérmendur ndonjé ndalesé. udhés, derisa ta kesh gortuar mjaftueshém

n
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5 Vo R S5 83.Ata té pyesin pér Dhulkarnejnin.

Thuaj u: ADo toéju treg
tj . 0O
84.Ne i dhamé pushtet né Toké dhe
mjete pér ¢cdo gjé .
sk et «aie o Aioa., . . |#  85.Késhtu, ai ndérmori njé udhétim
AN ”“V”"‘k" "% B 86.Vazhdoi rrugén, derisa arriti atje ku
D Lazs ke w; &R0 peréndonte dielli. Ai pa se dielli
: S@rEA: Mv’);;;i A7 peréndonte né njé burim té zi dhe atje
gj et nj + popul I . N
Dhul karnej n! Ata mund
mund to6i troajtosh mir A
g _ 87.AI (Dhul karnejni) t
z L ; u,' 7S Fic 220+ 3¢ i vazhdon me padrejtési, ne do ta dénojmé.
EFASC R R <‘\ & Pastaj, ai do té kthehet te Zoti i vet, i Cili
o “f")’*“"“" N OV’M‘")’“' ' do ta dénoje me njé ndéshkim te
455455060 A...w,w Lz [8 tmerrshém
_,Mo%;\:;,;;f;m;;l; a8 'f{"‘ 8$.Ndérsa ai gé beson _dh_e bén vepra té
i | SRy & mira, do té keté shpérblimin mé té miré
‘*"”"""L*""’\f""““ % dhe ne do to6i japim | e
(S FA S5 &35“;4 SO Shpjegimi i ajeteve

- Ata té pyesin pér Dhulkarnejnin. -
Idhujtarét ose ithtarét e Librit e pyetén
apo té kesh arsye t& pranueshmé pBrofetin (a.s.) rreth historisé  sé
ndarjen. Késhtu veproi Hidri me Musain. Dhulkarnejnit. Atéheré, Allahu e urdhéron
36. Miratimi dhe mirékuptimi mes shokéveprofetin e Tij té thoté:
né céshtjet gé nuk jané té ndaluara éshté njpo t 6j u tregoj <dOosa
prej shkageve gé e forcojné migésing, ashtup j u tregoj m* di sa f &
sikurse  kundérshtimi e konfliktet einteresante rreth Dhulkarnejnit. Ndérsa
dobésojné dhe prishin migésiné. fakte té tjera rreth tij, g& nuk ju shérbejné
37.Veprimet e Hidrit ishin thjesht vendimetp + r g j *, nuk do téju t
e Zotit, gé i béri t& ndodhnin nga dora e Ne i dhamé pushtet né toké dhe mjete
Hidrit, kétij burri té miré e besimtar.pér ¢do gjé - Allahu i Madhéruar i dha
Qéllimi ishte gé njerézit t&¢ kuptojné disgushtet dhe mundési té tilla, gé ai té lévizte
nga fshehtésité e Zotit né vendimet e Tip t& shkonte né c¢do skaj t&é botés dhe
Ato ndodhén gé ne ta kuptojmé se&yj er £zit t Oi bi ndeshir
ndonjéheré, Allahu cakton pér njeriun gjérfugi dhe mundési qé té nénshtronte vendet
gé ai i urren shumé, por gé né fakt jané nédée té udhétonte ku té déshironte.
mirén e fesé dhe besimit té tij, si¢ ndodibhulkarnejni i shfrytézoi miré t& gjitha
me vrasjen e djaloshit. Por ato mund té jengjetet dhe mundésité gé ia dhuroi Zoti. Né&
edhe né t& mirén e céshtjeve té késaj botgkt, jo cdokush gé ka né doré njé mjet ose
si¢ ndodhi né rastin e anijes. Késhtu, Allahghényré pér té béré dicka, arrin dhe e pérdor
u tregoi njerézve disa shembuj té butésisge patjetér. Po késhtu, jo cdokush mund té
dhe méshirés sé Tij, gé ata t& kénagen 1es i zoti a i fugishém pér ta pérdorur até.
caktimet e Tij, edhe kur ato jané t&ésisoj, nése njé njeri ka pushtetin, mjetet
dhimbshme dhe té véshtira. dhe mundésité dhe, vec késaj, i vé né
Ajetet 837 88 pérdorim té gjitha kéto né ményrén e duhur,
atéheré mund té realizohen té gjitha
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géllimet. Nése mungon njéra prej tyre, nu&i do té kthehet te Zoti i vet, i Cili do ta
arrihet objektivi i kérkuar. dfnojx me njzxt ndzxshki
- Késhtu, ai ndérmori njé udhétim.-Kéto At + g+ bxtn padrejtxsi
mjete dhe ményra qé Zoti i dhuroi ne nukdo ta dénojmé. Pastaj, ai do té kthehet te
dimé, sepse nuk na kané treguar pér to Aeti i vet, i Cili do ta dénojé me njé
Allahu e as Profeti (a.s.). Gjithashtu, nukd s hkim t+ tmerrshz+m.
kemi asnjé té dhéné autentike té pércjeltdy ndéshkime: né kété boté dhe né ahiret.

nga njerézit, nga mund té pérfitojmé rreth Ndérsa ai gé beson dhe bén vepra té
késaj céshtjeje. Pér kété arsye, ne dulmatra, do té keté shpérblimin mé té miré...
vegse té heshtim dhe as té mos u hedhinKésaj kategorie i premtohet Xheneti dhe
shikimin  gojédhé&nave izraelite  apqritja mé e miré te Zoti, Ditén e Kijametit.
burimeve té tjera. Sidoqofté, njg gie ekemi. . . dhe ne do t-&tjdoj api
té sigurt: ato ishin mjete té shumta dhe t€ 0 i japim shpxrblim,
fugishme. Ato ishin forca té brendshme, pdrajtojmé butésisht. Kjo tregon se
edhe té jashtme e fizike, népérmjet té cilaM@hulkarnejni ishte mbret i urté, i miré dhe i
Dhulkarnejni formoi njé ushtri t¢ madhedashur, si edhe gjykatés i drejté dhe i ditur,
dhe té miréorganizuar, qé mposhtte c¢dsepse ai vepronte ashtu si¢ kénaget Zoti,
armik. Allahu na tregon se Dhulkarnejnduke e trajtuar ¢do grup sipas meritave.

mundi té shkonte nga lindja né peréndim Ajetet 897 98

me lehtési té madhe. 89. Mé pas, ai u nis sérish pér udhé.

- Vazhdoi rrugén, derisa arriti atjie ku 90.Vazhdoi derisa arriti atje ku lindte
peréndonte dielli. Ai pa se dielli dielli. Ai pa se dielli lindte atje ku ishte
peréndonte né njé burim té zi dhe atje njé popull, t& cilin e kishim béré té

gjeti njé popull. - Allahu i dha mundésiné epambrojtur prej tij (diellit).

mjetet e nevojshme Dhulkarnejnit pér t81.Késhtu ndodhi dhe Ne dinim gjithcka

arritur né peréndim té diellit, ku e pa seér té (pér forcén dhe sundimin e tij té
dielli peréndonte mbi njé burim uji té zi.drejté).

Késhtu ndodh me ata gé ndodhen né r§2.Pastaj mori njé rrugé tjetér.

vend gé ka ujé (lumé i madh, ligen, det 83.Vazhdoi derisa arriti mes dy maleve.
ogean) né peréndim té& horizontit: pér tAtje gjeti njé popull, gé thuajse nuk

dielli peréndon dhe futet nén ujé. Pikérishtuptonte asnjé gjuhé tjetér.

né njé vend té tillé ndodhej njé popull, pé84.At a [ t hanz+: i O l
té cilét Allahu i tha Dhulkarnejnit: Jexhuxhét dhe maxhuxhét po sjellin

-AO Dhul karnejn! At shkatérdnmedhé tk&.i A pchaon gésté té
ose mund t6i ItKugipit @ayhajméndhe t# nadngresh njé mur mes

Ose ndéshkoji ata, duke i vraré e robéruaresh dhe atyre? 0

ose trajtoji miré. Me sa duket, né até popudl5. A i t ha: AAj o g mzx |
ishin té gjithé kegbérés dhe jobesimtaré, ogshté shumé heré mé e miré, por ju mé

ishin shumé té pérhapur. Né té kundémdihmoni me fugi punétore, gé té€ ngre

nése do té ishin besimtaré e jo kegbérés,rg¢ mur té forté mes jush dhe mes
nuk do tz+ | ejohej ayte .todi ndtshkont e. P
Dhulkarnejni ishte i shquar pér politikén @6.Mé sillni hekur! Pasi e ngriti né nivel

tij, e cila buronte nga Sheriati dhe pértthe dy shpat et e mal e\

cilén u lavdérua nga veté Zoti, i Ciliedheida ani ! 6 Kur ni si t+ vl
m+soi . K+sht u, ai bakéntd shlgiié, qéttadhedh kétd an t e a
njeréz né dy grupe: 97.Né kété ményré, ata nuk mund ta

- Ai (Dhulkarnejni)t h a : iAt £ &apéroeranz lagdtacanin meé.
me padrejtési, ne do ta dénojmé. Pastaj,
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98.Ai t ha: iKj o i sht gjykominrdhes hyri mé& hisedinoet rme atém.
Megjithaté, kur té vijé casti i vendimit t& popull. Ata i kérkuan ndihmé dhe iu ankuan
Zotit tim, Ai do ta béjé rrafsh até. Dhulkarnejnit pér t& kegen e madhe gé u
Vendi mi i Zotit t i mvidesnbat jexhukhétsdhegmaxhtixhéd Kéta

Shpjegimi i ajeteve ishin dy popuj té médhenj prej njerézve né
- Mé pas, ai u nis sérish pér udhé- até kohé.
Dhulkarnejni tani vijoi rrugén drejt lindjes,- At a i t hant: i o [
me ato mjete e lehtésira gé ia kishte dhurudexhuxhét dhe maxhuxhét po sjellin
Zoti. Ashtu vazhdoi, derisa mbérriti néshkatérrime né toké. - Ata vrasin, grabisin
lindje té diellit: dhe terrorizojné njerézit.
- Vazhdoi derisa arriti atje ku lindte - A pranon gé té té paguajmé dhe té na
dielli. Ai pa se dielli lindte atje ku ishte ngresh njé mur mes nesh dhe atyre¥i A
njé popull, t& cilin e kishim béré té pranon té té paguajmé, gé té ndértosh njé
pambrojtur prej tij (diellit). i Atje ku barrieré mes nesh dhe atyre? Kjo tregon se
lindte dielli, ishte njé popull gé nuk kishteata nuk ishin né gjendje gé ta ndértonin
mbrojtje nga dielli, ose pér shkak se ateeté, prandaj i ofruan shpérblim
ishin primitivé dhe nuk dinin t& ndértoninDhulkarnejnit, gé ta kryente ai. Ata i
shtépi, ose pér shkak se dielli nulpérmendén edhe shkakun pér kété kérkesé
peréndonte kurré atje, sic ndodh, pé&é tyre: shkatérrimi gé ata popuj kegbérés
shembull, né lindje t& Afrikés Jugorepérhapnin né toké. Por Dhulkarnejni nuk
Késhtu, Dhulkarnejni ndodhej né njé venishte nga ata gé kérkonin shpérblime
pér té cilin asnjé banor i Tokés nuk dintenateriale. Sidogofté, ai nuk mund té higte
gjé, e aqg mé pak té kishte shkuar veté teloré nga kujdesi pér njerézit e pambrojtur,
ata e toi shihte. B @mudajshe pyrtaneoi gij di h 4
ndodhi me caktimin dhe mundésité e dhérasnjé shpérblim pér até puné
nga Zoti. Ishte Zoti gé i dha Dhulkarnejnijashtézakonisht té véshtiré, por falénderoi
mundésiné dhe dituriné pér kété vend: dhe |évdoi Zotin pér forcén dhe mundésité
- Késhtu ndodhi dhe Ne dinim gjithcka qé i kishte dhuruar:
pér té (pér forcén dhe sundimin e tij t& Ajo qé mé ka dhéné Zoti im éshté
drejté). - Zoti i dinte miré té gjitha mjetet eshumé heré mé e miré..- Eshté shumé
mundésité gé i kishte dhéné Dhulkarnejniheré mé e miré se shpérblimi material gé mé
Ai e ndihmoi robin e Tij né ¢do udhétim eofroni ju. Ajo qé ju kérkoj éshté vetém
mision gé ai ndérmerrte. pjesémarrja juaj e drejtpérdrejté:
- Pastaj mori njé rrugé tjetér. T -...porju mé ndihmoni me fuqgi punétore,
Shpjeguesit e Kur 6 @g@été bhgre hjéroun t& forte enes jushtlhe p a s
Dhulkarnejni u nis drejt veriut, derisames atyre! - M& ndihmoni fizikisht gé ta
mbérriti né njé luginé mes dy maleve tédértojmé kété mur, né ményré té tillé gé
njohura né até kohé. jexhuxhét dhe maxhuxhét té mos kené
- Vazhdoi derisa arriti mes dy maleve. mundési gé ta kapércejné.
Atje gjeti njé popull, gé thuajse nuk - Mé sillni hekur! - Dhulkarnejni u kérkoi
kuptonte asnjé gjuhé tjetér 7 Prapa hekur dhe ata ia dhané.
maleve gjeti njé popull, gé gati nuk Pasi e ngriti né nivel me dy shpatet e
kuptonin asnjé gjuhé, sepse edhe gjuharea | ev e, t ha: T iNded zjare ni
tyre ishte e rrallé dhe e panjohur, ashtu si€¢ fugishém, gé e béri hekurin té shkrinte e
ishin edhe zakonet dhe mentaliteti i tyreé vionte:
Por Allahu i Madhéruar i dha Dhulkarnejnit Kur ni si tx vionte, t
aftési dhe mjete, g¢ mund té kuptonte + s hkr i r £, g-#astshkriunh e d |
gjuhén dhe ményrén se si ata mendonin e
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hekurin, hodhi bakér té shkriré, duke &ij¢ koha qé jexhuxhét dhe maxhuxhét té

bashkuar até me hekurin. lejohen té dalin, Allahu do ta béjé gé gjithé

- Né kété ményré, ata nuk mund ta ai mur i fugishém té shembet. Ky é&shté njé
kapércenin e as ta ¢canin mé& Pérzierjae pr emt i m i virtet t, gz
hekurit me bakrin e shkriré béri njé maspatjetér.

shumé e forté dhe e pathyeshme, gé askush Ajetet 997 102

nuk mund ta cante. Késhtu njerézit do t89.At * di t %, Ne do t 6

ishin té sigurt nga e keqgja e jexhuxhéve dhEErzihen si valét njéra me tjetrén.Pastaj
maxhuxhéve. Pasi kreu kété vepér mirést® t'i fryhet Surit dhe do té tubohen
madhéshtore e té pashembullt, Dhulkarnejhashké té gjithé .

ia atribuoi menjéheré até Allahut, dukd00.Até dité, Ne do t'ua tregojmé haptazi
théné: Xhehenemin jobesimtaréve ,

- Ai (Dhulkarnejni)t h a : i Kj o il68lhatyre gémkishirtsyté té verbuar ndaj

nga Zoti im. - Kjo ishte mirésia dhe bujariaparalajmérimeve té Mia dhe gé nuk

e Zotit ndaj meje. Té tillé duhet té jen@égjonin .

udhéhegésit e miré, kur Allahu u jep nj&02.Vallé, mendonin jobesimtarét se,
mundési. Atyre u shtohet edhe mé tep@érve¢ Meje, mund té€ merrnin si
mirénjohja dhe pérulésia ndaj Zotit, si¢ bémbrojtés robérit e Mi?! Ne e kemi
Sulejmani (a.s) kur i sollén pérpargérgatitur Xhehenemin si vendprités té
kémbéve fronin e mbretéreshés Belkis§pbesimtaréve .

AKur e pa atzxz (fronin) tShpjegiminageteveur pr anz=
tha: AKjo £shtzx mir+Adita de tAqgt iNte tdiom,t 6+ b
sprovojé mua nése do ta falénderoj apo dovalét njéra me tjetrén.- Ka mundési gé

té jem mosmirénjohés. Kush falénderon, &Btu té béhet fjalé pér jexhuxhét dhe
falénderon pér té mirén e vet dhe kusmaxhuxhét, kur ata té dalin e té pushtojné
mohon, atéheré Zoti im éshté Jonevojtar ltén. Ata do ta mbulojné té gjithé Tokén
Bujar! [Neml 40]. Ndryshe ndodh medhe do té& hipin mbi njéri tjetrin, si valét e
tiranét, té cilét jané arroganté dhe shtypidetit, sikurse thoté Allahu i Madhéruar né
popujt e tyre. Kur u jepet ndonjé mirési @ j * aj et tjet xr: i Ku
madhe, atyre u shtohet edhe mé tepérjexhuxhéve dhe maxhuxhéve, ata do té
kegja dhe tirania, sic qe Karuni, té ciliv+r shoj nt me furi ngaé
Allahu i dha thesare t& médha. Allahu thot86]. Megjithaté, ka mundési gé ajeti té flasé
pxtr t t: AKar uni i s hetlhe pér gggendjpno @ wnjerézive DitEnMau s
por ai i kaloi kufijté me ta. Ne i patémGjykimit, kur do té tubohen té parét e té
dhéné aq shumé pasuri, sagé celésat efuipdit dhe do té& hipin mbi njéri tjetrin, si
mezi i bartnin edhe disa njeréz té fugishémalét gé pérplasen me furi mbi njéra tjetrén.

Popul Ii i vet [ t h d@ér kéfeé Mté flet edhe ajett méopast e | ma
sepse Allahu nuk i do té shfrenuarit! Me até Pastaj do t'i fryhet Surit dhe do té

gé té ka dhéné Allahu, kérko botén tjetdubohen bashké té gjithé-Kur | sr af i
dhe mos e |ér até gé té takon nga kjo bofé.,r yj £ briri t, Al l ahu i

Bé] miré, ashtu si¢ té ka béré Allahutydhe hpi rt r at n+tp=xr trupa
mos béj té kéqgija né toké, se Allahu nukgjithé bashké, nga i pari deri tek i fundit, pa

do keqgbzxzr tsit. Ali pERashtim, rmioHues & besimtarél Kgj gjithé m -
tsht+ dhxtnt vet+tm ndotégirgjalen dhetdo t&imernem né dogari,s i
Mé pas, Allahu thoté: pxtr toOou shpzxzrblyer si

- Megjithaté, kur té vijé casti i vendimit gjithé mohuesit do té kené si shpérblim

té Zotit tim, Ai do ta bé&jé rrafsh até. Xhehenemin, ku do t& qgéndrojné

Vendimi i Zotit tim éshté i sigurt! - Kur té pérgjithmoné, sikurse thoté i Madhéruari né
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W o SE@ad  nuk na lejon té shohim shenjat udhézuese
' ichis e _ |&@ dhe té dobishme té Allahut. Allahu i
*”"V"‘{*“’“’JM“”*"*J"" g 2! Madhtruar na tregon s;
)i |8 dyshim se pér ata qé mohojné besimin,
éshté njélloj: i paralajmérove apo nuk i
paralajmérove, ata nuk besojné. Allahu ua
€ n e 0 ka vulosur zemrat dhe t& dégjuarit e tyre
"~5->v-‘J-*>'~ 3,-1 A w»‘ _jl.,( dhe né shikimet e tyre ka perde. Ata do té
: D kent dfnim t* madh. oI
arrijné té dégjojné ajetet e Allahut, gé fusin
N - e e 3 iman né zemér, sepse ata e urrejné Kuranin
L gl aladiews *1  dhe Profetin. Ai gé urren digka éshté i prirur
LS acdlaizd & |79 & largohet prej saj. Késhtu, edhe kéta té
privuar nuk mund t'i dégjojné fjalét e
Allahut. Duke gené se rrugét e diturisé dhe
té suksesit u jané bllokuar, atéheré
J& WS {,u «3,»@}.,\' ‘ pérfundimi i tyre dihet. Ata e mohojné
iz 5 > Zotin dhe i kundérshtojné ajetet dhe profetét
o8 S 0 2 Phrcsi % e Tij me forcé, prandaj e meritojné
“ \*’ &’\L’ ' ) Xhehenemin, gqé éshté vendi mé i keq.
& - Vvalle, mendonin jobesimtarét se, pérveg
Meje, mund té merrnin si mbrojtés
T T T robérit e Mi?! - Ky éshté njé argument |
nj+ ajet tjetzxr: 0Xdareehpgspn &dksinéUe thdsifig ash gida a
gé kané humbur." [Shuara 91]. Ndérsa kéfdohuesve, t& cilét i konsiderojné disa
thoté: profeté apo evlija, si shoké e partneré té
- Até dité, Ne do t'ua tregojmé haptazi Zotit. Ata u pérkushtohen atyre me
Xhehenemin jobesimtaréve...- Atyre do adhurime e pérulje, duke besuar se ata kané
téu paraqitet Xhehepiermit,didtmbtraojshuoehi muke
se cili do té jeté vendbanimi i tyre idhe zem=+r i mi i Al l ahut
pérhershém. Ata do ta shohin dhe do thpérblimi i Tij. Por me kété besim té koté,
dtgjojnt zhur mtn e §dnesrfdkes dkane mbhbar Vetéjzotin dhe
mésojné nxehtésiné pérvéluese, por edhepidfetét e Tij. Késhtu, Allahu i Lartésuar u
ftohtin e acarté, gé ta diné miré dénimin gégén njé pyetje retorike, qé pérmban gortim e
pret. Kété dénim e meritojné, sepse: paralajmérim dhe, né té njéjtén kohé, tregon
- ...atyre gé i kishin syté té verbuar ndaj kotésiné e besimit t& tyre pér mendjet e
paralajmérimeve té Mia dhe qé nuk sh+ndosha. Ai thot +:

Tt s /

AT 2 o . 9 9o o) o
] (S et R ERALG
I e:f*z'\.t?“?él)‘“—“}_%"'i"z‘ A

¢ Lof \.X.A.-—W ML.’:&O N\»?"W

I\Zz¢ “ 1

Lu- /)-..a...-\ \j{)¢ v) V;gu:i{,}.,_.& ./’{/_;;T

d U ) v quwj,g;,ww \ \_-" /‘

dégjonin. - Ata i kané kthyer shpinénjobesimtarét se, pérve¢ Meje, mund té
mtsi meve tzx urta trernid eitmbrbjtegcbbrice Kwir?0 aon i N
madhéshtor. Allahu i Madhéruar na Hashur dhe i zgjedhur i Zotit, njé profet apo
ptrshkruan ktshtu: edieAdjgabesintaroinmiré e ifdévetshéns t
tona jané té mbyllura pér até gé ti na ftorkurré nuk do té béhej mik apo mbéshtetés i
veshét tané jané shurdhuar keq dhfikujt g armigésohet me Zotin dhe profetin
ndérmjet nesh dhe teje ka njé perde. Pran@afij dhe qé nuk ka besimin e sakté. Evlijaté

ti vepro si¢ do veté, kurse ne do vazhdojmé Zotit gjithmoné duan até qé do Zoti dhe e
me tonztn! o [ Fusil &turené até qB ZAi e ur@re dié Zefnérohed N
thoné ata jané té vulosura dhe larg asaj gfhe até & Zoti zemérohet. Sipas kétij
toi na fton. Edhe rkdptim$ Kylajet i hofah djé alet® tjetereku d e
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Al l ahu thot % " Di t £105.Jangr ataA i€ cidéb nuk 6i i besbjnEb o |
tx gjithzt, do t ' u talgoriedtet enolit éékiyres e as takirkit t a
at a gx ju adhur onime T§, pahdaj veprate tyré asgjésehént t )
t hont: Al dzxlirzxz jedhe nz Maidth#tm uar Gj yTKi mi

yné, larg asaj gé& ata thoné! Por atasnjé peshé atyre.

adhuronin xhindét dhe shumica e tyr&06.Shpérblimi i tyre éshté Xhehenemi,
besonin n+ tao. [ S ep@reshkdkOse nuk bdsojné Hhe $ imdrrim , k
pretendon se ka aférsi, mik dhe mbéshtetgér tallie argumentet dhe té€ dérguarit e
ndonjé nga té dashurit e Zotit, ndérkohé ddi

veté éshté kundérshtar dhe armik i Zotit, le Shpjegimi i ajeteve

ta dijé se éshté génjeshtar. Ky éshté njgriThuaj : i A t6ju treg
nga kuptimet e ajetit. Ndérsa njé kuptind + s hpxruar it meThuagpr a!
tjetzxr tsht +: n A njézve, o Muhoheda duke i qortudr |dhke,
mohuesit e Zotit dhe kundérshtuesit par al aj mtxr uar : "A t 0]
Profetit se, pérveg Zotit, doté gjejnéndonjg j er +zi t mzx t £ dxshpzxr
mi Kk e mbzxzshtet s =+ Jadéoatatveprat entd cilévenasgjésohen t
sjell x ndonjt dobi qgéa pé jeténdb @ kébap haey jpar atad o n
dém e fatkegési?! Kjo éshté njé shpreséneendojné se jané duke béré miré Cdo

koté, sepse té gjithé jané krijesa dhe, si W&@pér e tyre asgjésohet gé né kété boté,
tilla, nuk kané né doré asnjé mundési p@&dérsa ata pandehin se i kané vepra té mira.
d+m apo dobi . N+ Kk xAtéheréf sh memdon se Koyté vagrobet Ditdno
ngjasonte ajetit t]eGjykimtmetd hepraé ednd atahveté e i
té cilét i mendonit si zota pérvecg Tij! Atadiné se jané té kota apo té kégija? Po me ato
nuk mund t'jua largojné fatkegésité dhe aspra gé jané né kundérshtim me Allahun
nuk mund t'i zhvendosin ato diku tjetérdhe té Dérguarin e Tij? Cilét jané kéta gé do
Edhe veté idhujt, té ciléve kéta u lutet, u zhvl er £tsohen vepr:
kérkojné afrimin, shpresojné né méshirén leashké me familjet e tyre Ditén e Kijametit?

Tij dhe i frikésohen dénimit té& Tij. Vértet,Allahu i Madhéruar thoté:

dfnimit tzx Zotit t £-ndanét gt ttéx cild tnuk § Geésojnér u a
[Isra 56, 57]. Po késhtu, edhe né ajete &&gumentet e Zotit t& tyre e as takimin

tjera té ngjashme, ku Allahu e mohon ¢dme TE...- Ata i mohojné me forcé ajetet e

lloj mundésie gé ndonjé krijesé té ndihmoj&ur 6 ani t dhe argument
ose démtojé diké. Cdokush gé ka kété ligyté e tyre né krijimin e Zotit, té cilat
shprese ka pzxzr t 6u trehomése gsité detyrd thesimi déaZotin dhe d
humbur, pa arritur asgjé nga kérkesat diiRrofetin e Tij. Shenjat e Zotit jané argument
shpresat e tij. gé njeriu té besojé té gjitha bazat e imanit:

- Ne e kemi pérgatitur Xhehenemin si té Dbesojé Allahun, melekét, profetét,
vendprités té jobesimtaréve.- Kjo éshté shpalljet, Ditén e Gjykimit dhe caktimin e té
pritia e pérgatitur pér ata té mjeré! Sa mirés dhe té keqges prej Tij. Pér ata gé i
kege éshté ajo dhe sa i tmerrshém éshighojné kéto themele té besimit dhe i

Xhehenemi si vendbanim! shpérfillin argumentet treguese pér to,
Ajetet 10371 106 Allahu thoté:

103.Thuaj: AA toéju t -r..ergndgj vepmtter tyre aspjésahen dhe

déshpéruarit me veprat e tyre 0 ? nt Ditxzn e Gjykimit I

104.Jané ata, veprat e té ciléve asnjé peshé atyre: Pér shkak se mohojné,
asgjésohen gé né jetén e késaj bote, polasgjésohen veprat e tyre dhe Ditén e
ata mendojné se jané duke béré miré. Kijameti't nuk k e mi p :
peshé atyre. Vlera e punéve até dité matet
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né peshore. Atje do té shihet se cilat vepdrejt dhe punojné me singeritet sipas kétij
peshojné mé tepér. Por kéta té mjeré niblesimi. Kjo pérfshin té gjithé fené Islame,
kané té mira, sepse u mungon Kkushtiofté céshtjet gé duhet besuar me zemeér,
kryesor i tyre, imani i vérteté dhe i saktégofté veprat gé kryhen me gjymtyré, qofté
si kurse thot+ Al | ahthemelefiksajsashtuiedhd tegézirbet e sajmt
dhe bén vepra té mira, ai nuk i frikésohejofté veprat e dukshme, ashtu edhe ato té
ndonjé padrejtésie e as ndonjé cenimi (dghehtat. Té gjithé atyre gé pérfshihen né
shpxrblim). o Pr a, kété pérshktim; eehe psey/jané té gladave t +
llogariten té gjitha, pa pérjashtim, dhe ateé ndryshme, sipas plotésimit t& imanit dhe
veté do té thirren té pohojné veprat e tyrgeprave té tij,- iu premtohet Firdeusi. Por
Késhtu, mohuesit do té poshtérohen pacdaré éshté Firdeusi? Sipas njé shpjegimi, ai
gjithé krijesave dhe do té ndéshkohen péshté xheneti mé i larté, mé i miré dhe ai qé
to. ndodhet né mes té té gjithé xheneteve. Por
- Shpérblimi i tyre éshté Xhehenemi, pér ka mundési qé kétu té nénkuptojé té gjitha
shkak se nuk besojné dhe i marrin pér gradat e Xhenetit, gé jané té shumta. Ajeti
tallie argumentet dhe té dérguarit e Mi.- pérfshin té gjitha shpérblimet e besimtaréve,
Asgjésimi i punéve té& tyre éshté nj@é do té jené né grada té ndryshme té
shpérblim i merituar. Ditén e Gjykimit,imanit, si grada e té aférméve té Zotit
veprat e tyre té mira nuk do té kené asn{énukarabi), punémirét ¢brar), ose
peshé. Ata jané shumé té péshtiré dhe riuktasidirét? Secili nga kéta do té marré
poshtéruar, sepse kané mohuar ajetetskpérblimin, sipas gradés sé vet. Né fakt,
Allahut dhe jané tallur me shpalljet dhe mehpjegimi i dyté é&shté mé i forté, sepse i
profetét. Eshté e detyrueshme gé shpalljpérmbledh té gjitha, aqg mé tepér kur fjala
dhe profetét e Zotit t& respektohen dhe @& h e néshtéd né numrin shumés. Fjala
besohen plotésisht. Ato duhen zbatuar Firdeusk a edhe Kkupti mi n @
jetuar me singeritet, por kéta té mjeré béjmée bimési, gé degézohet dhe mbulon
térésisht té kundértén, prandaj shkatérrohgnj i t h- ka o, dhe Kky pzxr
dhe zhyten né ndéshkim. Pasi pérmengjithé Xhenetin. Késhtu Firdeusi éshté pritja
pérfundimin e mohuesve dhe té veprave gihe miréseardhja e atyre gqé besojné dhe
meritojné kété pérfundim, Allahu ibé&jné puné té mira. E ku ka mikpritje mé té
Madhéruar flet né vijim pér pérfundimin emiré dhe mé té bukur sesa ajo gé
besimtaréve dhe té veprave té tyre té miraMé&shiréploti ka pérgatitur pér kéta fatlumé.
Ajetet 1077 109 Ajo pérmban c¢cdo mirési gé kénaq zemrén,
107.Nuk ka dyshim se pér ata gé besojné shpirtin dhe trupin. Atje do té kené c¢do gjé
dhe béjné puné té mira, vendprités jané gé ua déshiron shpirti dhe kénaq syrin. Atje
kopshtet e Firdeusit . do té shohin gradat e larta aq té bukura, té
108.Aty do té jené pérgjithmoné dhe kéndshme, ato kopshte vezulluese té
kurré nuk do té kérkojné té largohen nga mrekullueshme, ato pemé plot fruta té
ai . shijshme e té kéndshme, ata zogj gqé nuk
109. Thuaj: iSi kur de tréshtih £ kédndulrit nee zdraogetésuep. Atje
té shkruar fjalét e Zotit tim, deti do té do té kénagen me ushgime té shijshme dhe
shterej para se té pérfundonin fjalét e pije té kéndshme. Atje t& jené né shoqgériné

Zotit tim, madje edhe sikur t¢ merrnim e grave t+ hij shme. £
edhe njé tjetérsiai 0 . shérbétore e té rinj. Ata do té shétisin né
Shpjegimi i ajeteve anét e lumenjéve, gé rrjedhin me ujé té

- Nuk ka dyshim se pér ata gé besojné kristalté, gé e zbukurojné mé tepér pamjen e

dhe béjné puné té mira, vendprités jané Xhenetit. Bukurité e Xhenetit jané jo vetém

kopshtet e Firdeusit.- Jané ata gé besojnéizike, por edhe konceptuale, né aspektin e
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pérjietimeve. Mirésité né té do té jené tthadje edhe sikur t& merrnim edhe njé
pérhershme. Megjithaté, mirésia mé €| et =* r Silaurité githé deiet e botés té
madhe do té jeté kénaqgésia gé jep géndriishin bojé pér té shkruar fjalét e Zotit tim
prané Rrahmanit dhe kénaqésia e Tij nddhe sikur té gjitha pemét e tokés, nga fillimi
besimtaréve. Kjo é&shté kénagésia mé idotés deri né fundin e saj, té ishin lapsa
madhe e xhenetlinjve. Mbi té gjitha géndropér té shkruar fjalét, edhe detet do té
kénagésia e shikimit té& Zotit, Fytyrés sé Tghteronin, edhe pemét do té harxhoheshin e
té ndritshme dhe dégjimi i fjalés sé Atij, qé&lo té treteshin, pérpara se t& mbaronin fjalét
éshté Méshiruesi i Dashur. Allahu Ekberé Zotit tim. Kjo éshté dicka shumé e madhe,
Cfaré mikpritie madhéshtore! Kjo mirésigé askush nuk mund ta pérfshijé me dijen e

éshté shumé heré mé e madhe sesaté mundt . Ndzrsa nx nj x aj ¢
té pérshkruhet nga ndonjé krijesé, ose gjithé druté né toké té jené lapsa dhe sikur
pérfytyrohet nga ndonjé zemér. Nése njeridie t i t t Oi shtohen edh

do ta njinte realisht ndonjé prej kétyreauk do té€ mbaronin fjalét e Allahut. Allahu
mirésive, zemra e tij do té fluturonte ng&a s ht + Ngadhznj i mtar i
mal | i dhe shpirti Siduasht, tk§ ikrahasinp édsluéh sjglleé gé& g a
padurimi pér té hyré né té. Ai do té rrintenendjet njerézore ta kuptojné mé lehtésisht,
larg, i vetmuar, pa pyetur fare pér kété botge té gjitha kéto jané krijesa dhe té gjitha
té koté dhe Kkénagésité e saj tkrijesat e kané njé fund, ndérsa fjalét e Zotit
paréndésishme e shpérgendruese. Ai nuk jdmé cilési té Tij, dhe cilésité e Tij nuk jané
tx |l ejonte asnjx - até krijuarat prandaji, si t8 fillk ouk kaeé kufi+ m
pérpjekur pér ato mirési. Cdo cast i humbwthe as fund. Cfarédo madhéshtie dhe
né kété boté do té thoté shekuj mirésish pafundésie & té pérfytyrojné krijesat,
humbura né Xhenet! Allahu na ndihmoftéllahu géndron shumeé mé lart atyre. Té tilla
dhe na udhézofté, sepse pakujdesia |ané té gjitha atributet e Allahut té
shtriré kthetrat e saj, imani na éshtBartésuar, si dituria, urtésia, pushteti dhe
dobésuar, dituria na éshté pakésuar, ndémaéshira. Sikur t&€ mblidhej dituria e gjithé
ambicia dhe vullneti na jané harxhuar mbotés, nga i pari deri tek i fundit, dhe
kohé&! Nuk ka forcé dhe as ndryshim téanorét e giellit dhe té tokés, kjo dituri do té
gjendjes ndryshe, por ve¢gse me ndihménighte si shembulli i njé harabeli, gé géndron
Allahut, té Lartésuarit e t&€ Madhéruarit!  né breg té ogeanit dhe merr njé piké ujé me
- Aty do té jené pérgjithmoné dhe kurré sqepin e tij. Eshté késhtu, sepse Allahu ka
nuk do té kérkojné té largohen nga ai- cilésité mé té plota dhe mé madhéshtore, mé
Ky éshté kompletimi i té gjitha mirésiveté gjera dhe gjithépérfshirése. Vetém tek
sepse ato nuk do t& mbarojné kurré. Banowllahu do té kthehen té gjithé.
e Xhenetit nuk do té kérkojné asnjéheré gé Ajetet 110
t x | argohen nga a 110.Tvheunadj : apt&nz+q+j amdu hj
ndryshohen ato mirési. E si ta kérkojngikurse edhe ju. Mua mé éshté shpallur
kété, kur ata shohin cdo gjé gé u pélgen dee Zoti juaj, gé meriton té adhurohet,
i lumturon?! Ata nuk shohin ndonjé gé t&shté Njé dhe i vetém. Kush shpreson
keté kénagési mé té madhe se ata. Atkimin me Zotin e vet, le té bé&jé vepra té
mendojné dhe shohin se jané mé té lumturiiira dhe né adhurimin ndaj Zotit té tij t&
nt gjithzsi. P+r t 0mo ss hpdj rezgiueajr = measdrhjtis!hdt .i
Krijuesit dhe cilésité e Tij, gé krijesat nuk Shpjegimi i ajetit
mund t Oi kapin pl ot #eajus o tMuharhed,urachuesve yhe eté
-ASi kur deti t+ i shtegveboj+t pzxr tz+ shkrua
fialét e Zotit tim, deti do té shterej para - Thuaj : AiUnt jam thj
se té pérfundonin fjalét e Zotit tim, sikurse edhe ju.- Uné nuk jam Zot, nuk
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- ...dhe né adhurimin ndaj Zotit té tij té

mos pérziejé asnjé!- Kushti i dyté éshté
singeriteti. Veprat e
dukur para njerézve, por vetém pér té
kénaqur Zotin e Lartésuar. Ata qé

L T5,.45555 (8 plotésojné dy kushtet e pranimit té veprave,

gl iy zbatimin e Sheriatit dhe singeritetin, do té

(oL ER RIS B arijng gjitheka qé shpresojné dhe kérkojné

S e e naedidiZia g0 [} nga Zoti. Ndérsa té tierét do té jené té

2

déshtuar dhe té humbur né kété boté dhe né
ahiret. Ata jané té privuar nga aférsia me
Allahun e Méshirshém dhe nuk e arrijné
kurré kénagésiné e Tij.
Ky éshté fundi i sures Kehf.
Falénderimi i goftévetémAllahut!
Surja 19: Merjem (mekase®8 ajete
Me emrin e Allahut,

)

AR A P o 1

igedos o i té Gjithéméshirshmit, Méshiréplotit

A - WAL Az 2 D Ajetet 1 | 6

o)q JEL FUGe (58 AN
TRseE o T = 8 1Kkaf, Ha, Ja, G6Ajn, S¢
JEE AP SR 1S i 2.Ky éshté njé tregim pér méshirén e

Zotit ténd ndaj robit té Vet, Zekerijait.

_ L 3. (Kujto) Kur ai iu lut Zotit té vet me njé
pretendoj se kam ndonjé pjesé né pushtetip i &t

e Zotit, nuk pretendoj se di f8hehténdhe 4 v 0 7ot i i ml V+rt et

as se kam né doré depot e mirésive € Zolfopssuar eshirat e mé éshté zbardhur

i Un t jam t hje s.ht nj k%ka”dg§ thinjat. ®! Foffl ling éun& d h e
Uné jam njé rob dhe adhurues i Allahut:  5onishers nuk kam gené i déshpéruar me

- Mua mé éshté shpallur se Zoti juaj, gé | ;' t jet e mia drejtuar

meriton t€ adhurohet, éshté Njé dhe i 5 yna'kam frike pér popullin tim (se do
vetém.- | vetmi ndryshim dhe vecori € imjais mpeten pa udhéhegépps meje dhe
eéshté se mua mé eéshté dhuruar Shpalligaja ime &éshté beronjé. Mé dhuro nga
Urdhri mé madhéshtor dhe i réndesishémyirasia Jote njé trashégimtar(té denjé) _
ktsaj shpalljeje *gNehetdde trdshebittari il dRelit © ]

Allahu éshté i vetmi Zot gé meriton t&,milies sé Jakubit dhe béje até, o Zoti
adhurohet; Allahu éshté i pashoq né kéfé t+ mir+!0

drejtim dhe askush tjetér nuk meriton asnjé Shpjegimi i ajeteve
formé adhurimi. Uné ju ftoj gé té punoni 5 ¢ , Ha, SadaKy éghtsjnjs
dhe jetoni me at€ ményré gé ju afron tek Ajyegim pér méshirén e Zotit ténd ndaj
gé ju mundéson € mermi e fitonigpt ta Vet, Zekerijait. i Kétu rréfehet pér
shpérblimin e Tij dhe g& ju shpéton nggushiren gé Zoti yt tregoi ndaj Zekerias. Ne
zemerimi dhe ndéshkimi i Tij. do ta tregojmé me hollési kété ngjarje. Nga
- Kush shpreson takimin me Zotin € Vet, yiq histori, 0 Muhamed, ti do t& njihesh me
le t& béjé vepra témira... - Puné e miré giengjen e profetit Zekeria, me gjurmét qé
eéshté ajo qé eshté né pérputhje me ligjing 5 ghe cilésité e tij t& vecanta. N& kété
Zotit, qofté ajo e detyrueshme, Qoft€ @istori ka mésime pér ata qé duan té
pelqyeshme apo vulinetare. mésojné dhe ajo éshté shembull i miré pér
ata gé duan njé té tillé. Njé ngjarje e tillé, gé
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tregon pér méshirén e madhe té Allahut pdhe té gjithé ndihmén e kérkon te Zoti.
evlijaté e Tij dhe pér ményrat se si kj&éshtu zemra lidhet e téra me forcén dhe
méshiré i pérfshin ata, éshté njé nga shkaqetihmén e Zotit dhe jo me faktorét
mé té forta gé na shtojné dashuriné péjerézoré, edhe pse bén gjithcka gé ka né
Allahun né zemrat tona dhe pérmendjen doré, pasi kjo &shté dicka e detyrueshme.

Tij né heshtje. Ajo na nxit gé ta njohim mé O Zoti im! Uné asnjéheré nuk kam gené
miré Allahun me emrat, cilésité dhe veprat ie déshpéruar me lutjet e mia drejtuar

Tij t& mrekullueshme. Pérmes saj, n&€y . 100 Zoti im, Ti kurré nuk mé ke
mésojmé rrugét e veprat gqé béjné t& mundkthyer duarbosh dhe té déshpéruar, sa heré
dashuriné e Zotit pér ne dhe dashuriné tog@ té jam lutur. Gjithmoné mé je pérgjigjur
pér Zotin.® Ajo na tregon veprat dhe fjalét edhe je treguar i Dashur e Bujar pér mua.
mira gqé na afrojné mé prané méshirés dBaitésia dhe pérkujdesi yt mé kané ndjekur
pérkujdesit té posacém té Zotit pér evlijaté @ ¢do cast té jetés sime. Mirésité e Tua
Tij. Allahu i Madhéruar e zgjodhi Zekeriangjithmoné mé kané mrekulluar dhe ma kané
pér ta béré besnikun e Shpalljes sé Tij, dukgzuar zemrén. Ky éshté njé afrim tek Zoti,
e dalluar nga té tjerét. Ndérsa Zekeria, ngg béhet duke treguar mirésité e shumta té
ana e tij,- ashtu si té gjithé véllezérit e tjerélij mbi ty dhe pérgjigjen e lutjeve té tua.
profeté, - u kujdes gé ta conte né venddhe Zekeria iu Iut Allahut, Atj gé
amanetin e Zotit. Ai i ftonte njerézit négjithmoné ishte treguar Bujar me té né té
adhurimin e Allahut dhe u mésonte atyrehkuarén, gé ta vazhdonte até mirési edhe
dituriné gé ia kishte dhuruar Allahu. Ai joné té ardhmen.

vetém gé u dha porosi té shumta gjaté jeté&né kam friké pér popullin tim (se do té

sé tij, por i mésoi si té vepronin edhe pambeten pa udhéhegégdas meje dhe
vdekjes sé tij. Kur pa se po i shternin fugit§ruaja ime éshté beronjé. 1 Uné

dhe kuptoi se po i afrohej vdekja, ndérkohghgetésohem, o Zot, se kush do ta marré né
gé ende nuk kishte njé fémijé qé, giloré ¢céshtjen e bijve té Izraelit pas vdekjes
pasardhz+s i tig, doi nte6i Khmohrée knjee +taf
rrugxtn e Zotit dhef estr asdbht uk #ssihi d lheatr.
atéheré Zekeria iu lut dhe iu ankua Zotit pétojé njerézit qé té té adhurojné Ty dhe té
dobésiné e vet té jashtme dhe té brendshmé&nshtrohen pér té jetuar sipas ligjit Ténd.
dhe iu drejtua me njé thirrje té fshehté pldle sa duket, Zekeria nuk kishte paré ndér
pérunjési. bijté e lzraelit ndonjg¢ gé té meritonte té
- (Kujto) Kur ai iu lut Zotit té vet me njé ishte udhéheqés i popullit né besimin dhe
zé té ulét...- U lut fshehtas, gé té ishte sdené e drejté. Kjo tregoatdhembsuring,

mé i singerté. Ai tha: méshirén dhe kujdesin e Zekerias pér
-0 Zoti i m! Vxr t eopullin entij. aKérkesa e tjj pén djalé nuk
dobésuar eshtrat... - Nése dobésohenishte si e ¢do njeriu pér pasardhés, pra
kockat, gé jané shtyllat e trupit, atéheré cdetém gé té mbante emrin e tij ose pér
gjé tjetér éshté dobésuar. ndonjé céshtje té késaj bote. QE&llimi i tij

- ...e mé éshté zbardhur koka nga thinjat. ishte dobia fetare dhe frika e devijimit t&

- Thinjat jané shenja té plegérisé dhpopullit, sepse nuk do té mbetej askush gé
paralajméruese té vdekjes. Késhtu, Zekerié@ vazhdonte misionin e tij. Shtépia e
kérkoi afrim tek Allahu, duke shprehurZekerias ishte e njohur pér besimin e pastér
dobésiné dhe nevojén e madhe té tij. Kjghe adhurimet e shumta. Ajo ishte vatér e
éshté ményra mé e dashur pér Allahun géofetésisé dhe prej saj kishte ve¢gse mirési.
njeriu mund toi af r Kjohge njé asye gé Zekdia @ lutioAllabhun n d
sepse ajo tregon se ai ka hequr dotéd i dhuronte njx dj al
térésisht nga forcat dhe mundésité e vepér rregullimin e fesé dhe udhé&hegjen e
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popullit. Por, nga ana tjetér, ai u ankua se-gPérgjigja ishte:) O Zekerija! Ne po té
shogja nuk mund té lindte fémijé, ndérsa @érgézojmé ty me njé djalé, emri i té cilit
veté ishte shumé plak, sagé véshtiré se té jeté Jahja. - Allahu i Madhéruar e
mund té pritej fémijé prej tij. Megjithaté, pérgézoi Zekerian népérmjet melekéve, se
Zekeria u lut dhe tha: do toi dhuronte njzx d
- Mé dhuro nga mirésia Jote njé Ky ishte njé emér gé e zgjodhi Allahu pér
trashégimtar (t€ denjé) (Njé gé)té jeté t +. Jahja ka kupti min
trashégimtari im dhe i familjes sé& njé emér gé i shkonte pér shtat atij fémije.
Jakubit... - Mé& dhuro njé djalé, gé té jetéleta e tij do té ishte e ploté si né aspektin
udhéhegés né fe dhe né besimin e drejfidik, ashtu edhe né até shpirtéror. Jahja do
Mé dhuro njé djalé gé té jeté trashégimtarté bénte njé jeté fizike shembullore dhe njé
profetésisé, i diturisé sé pastér dhe i veprajaté shpirtérore té kompletuar me shpalljen
té mira e té singerta! e Zotit, me dituriné e pastér, me adhurimet e
- . dhe bzje at x] sbhumtZ dhe fenéie pérkryér,dme t@icitertdi o
Béje adhurues té miré, gé té té kénaq Ty,do t& mbushej e ushqgehej.
Zot, dhe gé ta duan njerézit! Zekeria iu lut Askush para tij nuk éshté emértuar me
Allahut pér njé djalé té devotshém &eé&té emér.- Askush nuk ishte quajtur me
adhurues té miré, gé té mbetej pas vdekjkété emér mé paré. Por mund té keté edhe
sé tij dhe té ishte i dashur i Zotit, imam kuptimin gé askush mé paré nuk kishte gené
njerézve dhe pérhapés i fesé sé drejté. E kungjashém me Jahjan, pér sa u pérket
ka fémijé me cilési mé té mira se kéto? Nukilésive té larta té tij. Sigurisht gé ky
ka dyshim se éshté méshiré e madhe npgérshkrim nuk hedh poshté faktin qé disa
Zot i gt toi dhur oj zprofetg 8 médhanj, shiprahimid Musdi, dhe t +
té devotshém, me moral té larté dhe sjelljieMduhu té ishin mé té miré se ai. Ata ishin
edukaté té miré. Késhtu, Allahu e méshirgirofetét mé té zgjedhur, prandaj ishin edhe
Zekerian, duke i dhuruar njé djalé té tillé. mé té miré sesa Jahja. Kur Zekerias i erdhi
Ajetet 77 11 pérgézimi pér kété djalé té mbaré, pér té
7. (Pérgjigja ishte:)O Zekerija!l Ne po té cilin ishte lutur aq shumé, ai u cudit,
pérgézojmé ty me njé djalé, emri i té cilit prandaj tha:

do té jeté Jahja. Askush para tij nuk - Al t ha: A0 Zot i i ml!
éshté emértuar me kété emér. djalé kur gruaja ime nuk lind dhe uné

8.Ai t ha: RO Zot i i klamSiardot o & Kledigédhei+ t -
djalé kur gruaja ime nuk lind dhe uné i me shoqge kemi 6penge

kam arritur pl eqzr i pasutfénijd &Me satd@kbtoné momentet e
9.Ai (Allahu)t h a: iJa, k + dutjes, unga kpérgjétinm £+ madh, Zekeria e
Zoti yt: "Kjo éshté e lehté pér Mua. Uné kishte harruar gjendjen e vet dhe té sé
té krijova ty mé paré kur ti nuk ishe shoges. Nga déshira e madhe pér fémijé, as
asgj .0 gé i kishte vajtur ndér mend se ekzistonin
10.Ai (Zekerija)t h a : IO Zot iatoipenesaMp#E ppter pemijé. Dhe tani,
mu a nj = S h gAllaha) ! tba: kA duaja iu pranua, po mendonte pér
AfShenja jote do t + paminadésgétPonAllkhu d @érgjigk dukeu n
toi flastsh akujt pthéné:tri net 0.
11.Dhe Zekeria doli prej faltores para - Ai (Allahu)t h a : nJa, k+tsht
popullit t¢ vet dhe u tha me shenja: Zoti yt: "Kjo éshté e lehté pér Mua. Uné
"Madhérojeni  Allahun méngjes e té krijova ty mé paré kur ti nuk ishe
mbrémije! a s g j- Kjo éshté vértet e habitshme pér

Shpjegimi i ajeteve krijesat, né bazé té ligjeve qgé Zoti ka

vendosur pér to. Por pushteti i Allahut éshté
51
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i pakufishém dhe Ai mund té béjé gé gjéra 2 S O v
té ekzistojné edhe pa gené nevoja PES
shkaqget natyrore. Kjo éshté e lehté #i"

A~
Allahun, madje mé e lehté sesa sjellja #3455 'wsk——:ﬁ%ua N\—w
ekzistencé nga hici. % :),.:Ip’-l;)y@w. HELNESS (B

- Ai (Zekerija)t h a: nO Zoti @ u:v:) o \JJ\U L.;;;,Iij
mua nj = SMéeeapjnjé shenjé, gé % " -
té mé getésohet dhe kénaget zemra. K¢
kérkesé nuk ishte pér shkak té dyshimit n§
premtimin e Zotit, por thjesht pér té kénaqu ¢
zemrén dhe pér té shtuar siguriné e s

pikérisht ashtu si¢ tha i dashuri i Zotit,§ doed e 'LSUN\@”

X052

I br ahi mi (a.s): nZo J&:»«u.‘l,b:ﬁw&,},‘ +
shoh se si i ndZogi | x

t ha: AA nuk (boakisiow 2/ Y .. "

pirgjlgj: ASigurish es he
zemr s sime t' i (Zdih t@s

t ha: AMerr kat xr S f_f?f JWL,v.y.»uWyu Nt -
kodér vendos nga njé pjesé té tyre; past OF zuid o5z i 1

thirru atyre! Dhe ata kané pér t& ardhur mdgy © 2= S, ”j*”f

shpejtési. Dije se AIIahu éshte gl © B G ol bl aidigeadicd (69

Pl otfuqgishzt e i ¥ S e e 0] -
| br ahi mi (a s.) k#rKor rtor ntone|] edhe
shumé dituria dhe t& arrinte né graden rrund tOoi bxnte si zak
sigurisé sé shikimit té fakteve me shqisat € njé ajet tjetér, Allahu na tregon se i tha

tij. Pasi kishte arritur gradéhm el Jakin, Zekerias: "Pérmende shumé Zotin ténd dhe
pra, dituriné e sigurt, ai donte t& arrinthadh+r oj e At + -do mbr
gradén Ajnul Jakin siguriné e shikimit [Al Imran 41].

drejtpérdrejt té fakteve té Zotit. Edhe Ai (Allahu)t ha: fiShenja j ot
Zekerijas, Allahu i Madhéruar ia pranod* nuk do t* mund toi
kérkesén, si méshiré pér t&, duke i thénk:r i n &dslitu, zemra e Zekerias u
AShenja p+r ty =s htoagetésgaedhe unmbush rmepkénaaesi pRukELE
flas+*sh njerxzve pxpérgégim e made. Aigu pérgiig wahgigté n +
aj et tjet+r thot +: Zgits dukenyeguar smirdnjohje tég madhe p +
dit+x, ti nuk do t zpérmasradhurimeye té shunaty dijkpt téa s

njeriu, pérvecse me gjeste.” [Al imran 41]pandérpreré dhe duke géndruar gjithé kohés

Né té dyja rastet kuptimi &shté i njgjte. Pr&é faltoren e tij.

nj+her+ ka thzxnz+ ft-rD@he gekerig doli mpiej+fatergs+parg t r i

ptr t+ treguar se Zpopubitrtg¢ yet dhe ku thipomet shenjgiu n d

fliste njerézve pér tri dité e tri net, edhe psdladhérojeni ~ Allahun ~ meéngjes e
ai nuk kishte asnjé defekt né dégjim. Kjo debrémje! - Zekeria doli nga mihrabi dhe i

t¢ ishte njé shenjé¢ e madhe pér fuginéter e goi me shenj tesbfhopul

pakufishme té Allahut pér shenja t&@ ta lartésonin Zotin méngjes e mbrémje,
jashtézakonshme. Sidoqofté, Zekeria nuk d@si pérgézimi pér ardhjen e Jahjasé ishte
t+ mund toéu fl i st &€ pergezim ghe mirgsiecmadhe je vetéin:

komunikimin e tyre té pérditshém, ndérs@ér Zekerian, por pér t€ gjitheé popullin.
tesbihun, tahlil-in, dhikr-in e kujtimin e Ajetet 1217 15
Zotit me lavde e falénderime, té gjitha kéto
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12.(Djalit té tij i erdhi urdhri) O Jahja! ndalesat. Cdokush qé& arrin gradén e
Merre librin (dhe zbatoje)me shumé devotshméring, éshté béré i dashur dhe i
kujdes! Dhe Ne i dhamé atij urtési gé kur afért i Allahut té Madhéruar dhe, si i till&, ai

ishte fémijé. do té jeté banor i Xhenetit, qé éshté
13.Ne i falém atij butési e pastérti dhe e pérgatitur pér té devotshmit. Zoti thoté:
bémé té devotshém. "Bindjuni Allahut dhe té Dérguarit, qé té

14.Dhe e bémé bamirés ndaj prindérve méshiroheni! Nxitoni pér faljen e gjynaheve

té vet dhe nuk ishte mendjemadh e i nga Zoti juaj dhe pér nj¢ Xhenet, gjerésia e
padégjueshém. té cilit éshté sa gjerésia e giejve dhe e tokés!
15.Dhe pagja qofté mbi té gé ditén kur u Ai éshté pérgatitur pér té devotshmit. Pér
lind, ditén kur do té vdesé dhe ditén kur ata gé japin kur jané né bollék dhe kur jané

do té ngrihet i gjallé! né véshtirési. Ata e pérmbajné zemérimin
Shpjegimi i ajeteve dhe i falin njerézit. Allahu i do bamirésit.

- fi(Djalit t& tij i erdhi urdhri) O Jahja!l Edhe ata gé kur béjné ndonjé gjé té

Merre librin (dhe zbatoje)me shumé shémtuar, ose kur i béjné padrejtési

kujdes! - Késhtu lindi Jahja, i cili u rrit dhe vetvetes, e pérmendin Allahun dhe kérkojné
u edukua né gjirin e njé familjeje adhurueséalje pér gjynahet e tyre. E kush i fal tjetér
Kur arriti moshén qgé té kuptonte Shpalljergjynahet, pérve¢ Allahut? Ata nuk
Allahu i Madhéruar e urdhéroi gé tévazhdojné mé me até gjé gé kané béré mé
zbatonte ligjet e Librit té Tij me rigorozitet.paré, sepse e diné. Shpérblimi pér ata éshté
Kjo pérpjekje do té ishte, sé pari, néalja nga Zoti i tyre dhe Xhenetet, népér té
mésimin pérmendésh té tekstit dhe télét rrjedhin lumenj dhe ku ata do té jené
kuptimeve té tij, pastaj né zbatimin eérjetésisht. Sa i miré éshté shpérblimi i
urdhéresave dhe ndalesave té tij. Kjo éshatyre gé punojnépunété mird) 0 [ Al I n
domet htni a e fj al +E2136]iRdrekéta fatbardhé jAng pémgatitum e
shumz kujdes! o J ashpéblime aé jetpnte kddaju lwote idhe né
menjéheré urdhrin e Zotit té tij. Ai mésoimhiret, si¢ ka premtuar Allahu pér
tekstin e librit dhe kuptimet e tij. Allahu idevotshmériné. Jahja kishte edhe virtyte té
dhuroi atij zgjuarsi té spikatur, gé nuKjeraté mrekullueshme, sic thoté Allahu:
gjendej tek té tjerét: - Dhe e bémé bamirés ndaj prindérve té
- Dhe Ne i dhamé atij urtési gé kur ishte veti Ai nuk tregohej i padrejté me prindérit
fémijé. - Allahu i dhuroi Jahjas njohje tédhe nuk sillej né ményré& pdijshme me
thellé té ligjit dhe njé aftési gjykimi téta. Pérkundrazi, sjellja e Jahjas me prindérit
drejté, gé né moshé fare té re. ishte né nivelin mé té larté, si né fjalé, edhe
- Ne i falém atij butési...- Allahu i dhuroi né vepra.
méshiré, butési, ngrohtési e dhembshuri & dhe nuk ishte mendjemadh e i
vecanté. Prej méshirés sé Zotit, Jahjas padégjueshém.- Jahja nuk ishte arrogant
lehtésuan té gjitha punét, iu rregullumdaj krijesave né pérgjithési dhe as ndaj
gjendja dhe iu pérkryen veprat dh@rindérve té tij, né vecanti. Pérkundrazi,
adhurimet. ishte modest, i pérulur, i sjellshém e i
- ...e pastérti...i E pastruam nga mangésitdindur. Ai kthehej gjithmoné tek Zoti i
dhe gjynahet. la pastruam zemrén dhe peenduar e i bindur. Ai i plotésonte detyrimet
ndricuam mendjen. Kjo tregon se Jahjadaj Zotit dhe ato ndaj krijesave, prandaj
ishte i pastér nga veset dhe cilésité e ulta. Zoti i dhuroi pagen dhe siguriné e
ishte i pajisur me moral té larté dhe cilési téazhdueshme. Até e shogéroi pagja dhe
lavdéruara, si¢ thoté Allahu i lartésuar: siguria nga Zoti, qofté né fillimet e punéve,
- ...dhe e bémeé té devotshém: Ai i ashtu edhe né pérfundimin e tyre, si¢ thuhet
zbatonte me pérpikméri urdhéresat dhee vijim:
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- Dhe pagja qofté mbi té gé ditén kur u kujtohet né kété Libér pérjeté. Muslimanét
lind, ditén kur do té vdesé dhe ditén kur do ta lexojné historiné e saj né lindje dhe né
do té ngrihet i gjallé! - Kjo tregon se Jahja peréndim té botés. Ajo do té kujtohet me
ishte i sigurt dhe i mbrojtur nga shejtani cilésité e saj mé té mira dhe mé té
mallkuar. Ai ishte i mbrojtur nga ligésité ndévdueshme. Kjo éshté vetém njé pjesé e
té gjitha gjendjet e pérmendura dhe jashghpérblimit t& punéve té saj té mira. Késhtu,
tyre. Ai ishte i sigurt nga zjarri i Merjemja u largua nga familja e saj, né
Xhehenemit dhe nga tmerret e asaj dite. Alrejtim té lindjes.

ishte nga banorét e Vendit té PagesAjo u vecua prej tyre. - Ajo u izolua, né
Salavatet e Zotit dhe selamet e Tij gofshiményré gé askush t& mos e shihte dhe
mbi Jahjan, mbi babain e tij dhe mbi t¢ akont e. Mer j emj a d
gjithé té dérguarit! Na béfté Zoti edhe neérkushtohej Zotit té saj gjaté gjithé kohés,
prej pasuesve té tyre! Ai éshté Bamirésime singeritet, pérulési e nénshtrim té ploté.

madh dhe Bujar. Ky, né fakt, ishte plotésim i porosisé sé
Ajetet 161 21 Zotit, Si - t huhet n+
16.Pérmendju né kété Libér (tregimin me | e k £t t hanz+: Ao Mer
pér) Merjemen kur ajo u largua prej zgjedhur dhe té ka pastruar ty. Ai té ka
familjes sé saj né njé vend né Lindje! zgjedhur ty mbi té gjitha graté e botés. O

17.Ajo u vegua prej tyre. Pastaj Ne Merjeme! Adhuroje Zotin ténd me
dérguam tek ajo Xhibrilin dhe ai iu pérkushtim! B&j sexhde dhe falu pér Zotin

paragit asaj si njeri i vérteté (patémeta) t £ nd, bashk+ me tz+ t
18.Aj o t ha: AUNx i KmranK¥1942]. mbr oj tj e t *
Gjithéméshirshmit prej teje, nése e ke - Pastaj Ne dérguam tek ajo Xhibrilin
frik+s Atzx.0 dhe ai iu paragit asaj si njeri i vérteté(pa

19.Ai (Xhibrili) t h a: iUnx | athhmetag-tAllahu i déjgai Xhibrilin (a.s), i
i dérguar (melek)i Zotit ténd pér té té cili iu paragit né formé njeriu, me pamjen e
dhuruar ty njx dj al #é burdté pijahém & pa.mangési. Allahu e
200Aj o t ha: ASi d o t fiérgki emmalekunn Xhibrdl péa formé njdciw r
mua nuk mé ka prekur asnjé burré e as sepse Merjemja nuk mund té pérballonte
nuk kam qgqenz e pamo pamjensehnjéeneléku. Atéheré, kjo vajzé e
21.Ai (Xhibril) t h a : AJa, k tdsviotshme, e clanighte fshehur e mbyllur né
thoté: "Kjo éshté e lehté pér Mua" dhe ta kété vend, madje edhe nga veté familja e
béjmé até(djalin e krijuar pa babahenjé¢ s aj , kur pa kxt+ burr
pér njerézit dhe Méshiré nga Ne. Kjo ndodhte ndonjé e kege, prandaj kérkoi
tsht+ punz e mbar uamhbrofijete Zotiisaj, duke théné:

Shpjegimi i ajeteve -Ajo tha: AUn+ [ k +r
Pasi rréfeu historiné e Zekerias dhe Bjithéméshirshmit prej teje, nése e ke
Jahjas, qé& ishin disa nga shenjdtr i k + - AJnét kérkoj mbrojtie tek
madhéshtore dhe mé té habitshme, AllahtAllahu dhe mbéshtetem né méshirén e Tij,
Madhéruar tregon njé histori tjetér edhe mgé té mos mé bésh keq. Pastaj shtoi e tha:
té habitshme: i...nxtse [ fri kxtsohes
- Pérmendju né kété Libér (tregimin pér) frikésohesh Zotit, mé |ér té geté dhe largohu
Merjemen kur ajo u largua prej families prej meje! Késhtu, nga njéra ané, Merjemja
sé saj né njé vend né Lindje! Kujtoju me kérkoi mbrojtie tek Allahu dhe, nga ana
kété libér té nderuar historiné e Merjemelsj et +=r , e kzxshill oi p
(pagja e Zotit qofté mbi t&!). Pérmendja @llahut e t& mos ia cenonte devotshméringé.
saj né Kur'an éshté vlerésimi mé i madh p&uhet kuptuar se ajo ishte e re, e vetme né
Merjemen. Kjo grua e lavdéruar do té&té vend dhe larg njerézve, ndérsa meleku

54



SURJA 19: MERJEM TEFSIR KUR'ANI
SReP ... e & do té ishte njé nga shenjat mé madhéshtore
té Tij. Ky djalé u bé mé voné njé ndér
T { profetét mé té zgjedhur té Allahut.
ety r\‘»v\ m:w’ FNESRG -Ai Xhibril)t ha: AUn+ jam v
OCHEE I T 1552516 1.;-,,»,& \ dérguar (melek)i Zotit ténd pér té te
AL afez oot dhuruar ty njx -dKural =
J ’*’*"‘”"”“’% ) Xhibrili pa frikn e
9 vetém njé i dérguar i Zotit ténd, pér té té
dhuruar nj+ djalzx t=zx
e vetme éshté dhénia e mesazhit té Zotit tim
) pxr ty. Ky ishte nj %
‘*"‘*N*f—”-‘*-’v‘"“)bﬂ { pastxro, si- e quan Z¢
5 ng)); 4e220Ge W\"w 9 | pastér nga cdo cilési e shémtuar dhe do té
23133 @25 (  kishte virtytet mé té larta.
:’: J&“{t i )J\} -Aj o tha: ASi do tz+ Kk
el ot "“‘J“"““’* mua nuk mé ka prekur asnjé burré e as
y nuk kam genzt e pamo
,‘)Py f gz ,WJ,JAUML ! Merjemja u cudit se si mund té kishte
&« f+tmij+ pa pasur burr £
kem djalé, kur mua nuk mé éshté afruar
nj er i e nuk kam gent
Dhe fémija nuk lind pa gené kéto shkage,
gé Zoti i ka béré ligje té jetés.
iu shfag né formén e njé mashkulli t&€ Aj (Xhibril) t h a : AJa, k +s h
pashém. Né fakt, ai nuk i tha ndonjé fjaléett h ot + : "Kjo xshtz+-e |
kege apo ta kércénonte, por ajo vajz€ Ko tregon pér kujdesin absolut t& Allahut
ruajtur dhe e déliré u frikésua, prandag Madhéruar pér até adhuruese té singerté.
menjéheré kérkoi mbrojtie tek Zoti. KyKjo tregon se té gjitha shkaget mund té
ishte tregues i pastértisé dhe ndershmérigllin pasoja vecse me lejen e Zotit dhe nuk
sé Merjemes, gé e bénin té ruhej nga e kegjaund té jené té pavarura nga vullneti dhe
dhe shkaget e saj. Pastértia morale, sidomefa e Zotit. Cdo shkak e sjell pasojén vegse
kur gjendesh né mes t€ sé keqgefe caktimin dhe lejimin e Zotit. Késhtu,
konsiderohet si ndér gjérat mé t&llahu, kur déshiron, u mundéson krijesave
mrekullueshme dhe mé té shpérblyeshmg shohin ndonjé thyerje té ligieve shkak
nga Zoti. Pér kéte arsye, Allahu basoje, gé ata t&¢ mos i lidhin zemrat me
Madhéruar e lévdon Merjemen, kur thot&hkaget dhe t& harrojné Até gé i pércakton
h...Edhe Merjemja, &heBHkdg&, edhe pagdjatani t , e ¢
ruajti nderin e saj. Ne frymé brenda saj nj¢...dhe ta b&jmé até(djalin e krijuar pa
shpirt (t€¢ krijuar) nga Ne. Ajo besoi baba) Shenj¢ pér njerézit dhe Méshiré
plotésisht fjalét e Zotit té saj dhe Librat & g a  NI€y.fénijé do té jeté méshiré e
Tij dhe ishte nga tnrtruafigy Zofi gehn@ried e th dnd pEraeh 1
12]. Ose: f...edhe githetnjemzimini Wégjithate, caitkeveté n
Ne frymé brenda saj njé shpirt (t& krijuarjémijén Zoti do ta méshirojé. Méshira e
nga Ne dhe e bémé até dhe té birin shejtadhe e Zotit pér Isain do té shfagej né
ptr njerzxzit.o [Enb3gHmal9ljlen Kgt tdpdargshm
Allahu i Madhéruar e shpérbleu duke pgré njé ndér pesé profetét mé té spikatur.
dhuruar njé mrekulli t& pashembullt. Ai iNdérsa méshira pér nénén e tij do té shfaqgej
dha asaj virgjéreshe té pastér njé djalé, @é |évdatat dhe famén e saj t¢ madhe ndér
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SURJA 19:. MERJEM TEFSIR KUR'ANI

njeréz, si dhe né modelin e pérkryer té gruge ndoshta nuk do té tregonte durim,
sé devotshme ndaj Zotit, qé ajo ofroi. Aig r and a | t ha: nAh, si k
do té jeté gjithmoné shembuli méimrép+tr para e t* isha ha
grave té botés gé adhurojné Zotin. Ndérskéshiroi gé té kishte vdekur mé paré e té
méshira pér njerézimin shfaqget né faktin gehte harruar. Ato ishin fjalé té dala né
dérgimi i profetéve éshté mirésia mé eomente dhimbjeje trupore e shpirtérore.
madhe gé Zoti jep. Isai (a.s.) u dérgua mé&igurisht gé né kéto fjalé nuk kishte ndonjé
njertzve si pr of et ,mirégitpér tMérigmenp. 1Er gfith nhiréstaee  f |
Zotit, t 0i past r on tZetit ishte pikdrisht mématé gé pa it ndodhteh e
mésonte Librin dhe urtésiné. Nése ata do dhe ishte pércaktuar pér té.
besonin e do taoi b i Podngeszéd ii thirrj ngaaposhth (aurmés) d o
jepej lumturia né té dyja jetét. iMos u brengos! Zot i
-Kj o x£sht+ punisai shtempraanuiaart &j e -Rikédsht pékéto u a .
njé vendim i Zotit, qé duhej té realizohemnomente, meleku filloi ta getésonte shpirtin
dhe té dilte né jeté. Tashmé kishte ardhersaj té trazuar. Duke e ngushélluar, i tha:
koha gé ky vendim té realizohej, prandd) Mos u brengos! Zot i
Xhibrili (a.s) i fryu Merjemes né hapésirémr r j edh+ nj £ buri mo. P ¢
e kémishés sé saj né kraharor. - Shkunde trupin e hurmés dhe do té bien
Ajetet 227 26 hurma (té pjekura)té freskéta! - Hurma

22.Pasi mbeti shtatzané ajo u vecua néarabe té freskéta plot lIéng, té shijshme dhe
njé vend té largét. shumé té dobishme.
23.Kur dhembijet (e lindjes)e mbéshtetén - Ha, pi dhe getésohu(né paqge) - Ha
até prané trungut té njé hurme ajo tha: hurma té njoma, pi ujé burimi, getésohu dhe
AAh si kur tzx ki sha Iuntueokw r me a rkéé k fEmig|j t&@ t
i sha harruar qgzxmot i mrékullueshém! Késhtu e getésoi Zoti até,
24.Por njé zé i thirri nga poshté pér sa u pérket dhimbjeve fizike té lindjes,
(hurmés) iMos u br engoarké dhe tetjes.yNdérda+méi lidhjex me
rrejdhz pranz tej e dhimhjenphpirtéroteagé ia shkaktonin fjalét
25.Shkunde trupin e hurmés dhe do té e njerézve, Allahu i Madhéruar e udhézoi
bien hurma (té pjekura)té freskéta! qzt, n+tse shihte ndon
26.Ha, pi dhe getésohu(né paqge) Dhe thjesht me shenjé nga foshnja, duke i
ntse sheh ndonj+ nijtareigutamuaje: ndkntun d mt ¢
betuar té hesht pér hir t¢ t¢ -Dhe nxse sheh ndonj %
Gjithéméshirshmit dhe sot nuk i flas jam betuar té hesht pér hir t& té
asnj+ njeriu.o Gjithéméshirshmit dhe sot nuk i flas

Shpjegimi i ajeteve asnj = nAnékam uvendbsur té hesht
- Pasi mbeti shtatzané, ajo u vecua né njedhe té mos i flas askujt. Né até kohé
vend té largét. - Kur Merjemja mbeti géndrimi né heshtje ishte njé adhurim i
shtatzéné me Isain, u druajt prej njerézwescanté e i ligjéruar. Allahu e urdhéroi gé té
dhe u largua prej tyre. bénte kété lloj heshtje adhurimi edhe pér njé
- Kur dhembjet (e lindjes)e mbéshtetén shkak tjetér, sepse ata nuk do té besonin
até prané trungut té njé hurme ajotha: edhe ntse ajo do todua
AAh si kur tzx ki sha Rrakidedame fadat@ishie £ paagbishene. t
i sha har r uarKurqg #emien Allaliu i Madhéruar vendosi gé ndershméria
dhimbjet e lindjes, Merjemja géndroi pranéhe délirésia e asaj gruaje adhuruese té
njé palme. Pérvec dhimbjeve té lindjes, ajsingerté t&€ mos demonstrohej me fjalét e
po vuante mungesén e ushgimit, vetmirgaj, por nga njé foshnjé, gé do té fliste
dhe fjalét gé priteshin nga njerézit. U tremimrekullisht nga djepi. Njé grua e virgjér gé
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lind njé fémijé dhe thoté se fémija nuk kagjisnin fémijéve emra profetésh. Pra, kétu
baba, ¢farédo arsyetimi té sjellé, do té ishteik éshté fjala pér profetin Harun, véllain e
e véshtiré té pranohej nga njerézit, edidusait dhe té birin e Imranit, sepse mes
sikur té dilnin gindra déshmitaré pétyre ishin shekuj diferencé.
pastértiné e saj. Pér kété arsye, Allahu-iBabai yt nuk ishte njeri i keq e as néna
Madhéruar zgjodhi gé prova pér kétgpte nuk ge e pamoralshme- Prindérit e
céshtje té ishte dicka e jashtézakonshnte, kané gené besimtaré té miré, té drejté, té
njé mrekulli, gé njerézit ta besonin. Ai bérpastér dhe té ruajtur nga ligésité, sidomos
gé Isai té fliste dhe déshmonte gé né djep.nga ky lloj turpi. Si éshté e mundur té mos u
Ajetet 2771 33 ngjash atyre dhe té kryesh kété vepér té
27.Duke e mbajtur até (Isané) né krah, shémtuar?! Né shumicén e rasteve, fémijét
shkoi tek tx af +£r miungjanéyentérve Ag \eti té&€ mita flfe né: :
Merjeme! Ke béré njé puné, vértet kéqija, prandaj ata u cuditén. Por ajo me
shumé té keged getési u béri me shenjé:
28.0j motra e Harunit! Babai yt nuk - Por, ajo u béri shenjé pér nga foshnjai
ishte njeri i keq e as néna jote nuk geeAj o u tha me shenjt:

pamoralshme. u béri me shenjé atyre, sepse u urdhérua nga
29.Por, ajo u béri shenjg pér nga Zot i gz, ntse njertzi
foshnja. At a t han=zt: ASi amwmd :t diUNE]l Bammvendo:
atij gz £sht x f os hnteGjitmméshkirghmip @he Got nuk i flas
30.Ai (Isai)t ha: AUnx j amarsaah i nAlelrahuutdé. Kur aj
Ai mé ka dhéné mua Librin dhe mé ka flisnin fémijés né djep, ata u cuditén dhe
béré profet. thané:

31.Mé ka béré té bekuar kudo gé téjem -At a t hanzx: i Si mu nd
dhe mé ka urdhéruar pér namaz dhe pér éshté foshnjé né j e p Kjb éshté dicka

zekat sa té jem gjallé. e jashtézakonshme, se askush nuk flet né

32.Mé ka béré té dashur ndaj nénés sime kété moshé. Atéheré, Isai (a.s), gé ishte njé
e nuk mé ka béré mendjemadh e as téfémijé djepi, u tha:
padégjueshém -Ai (Isai)t h a: AUnx jami rob
33.Pagja (e Allahut)éshté me mua ditén Isai iu paraqit atyre si rob dhe adhurues i
kur u linda, ditén kur té vdes dhe ditén Zotit. Né fjalét e para té tij drejtuar popullit,
kur té dal (prej varrit) i gj al | £. @i u tregoi se ishte thjesht njé krijesé, rob
Shpjegimi i ajeteve dhe adhurues i Zotit dhe nuk kishte asnjé
- Duke e mbajtur até (Isané) né krah, cilési gé ta bénte té meritueshém gé té
shkoi tek té aférmit e vet.- Pasi lindi adhurohej si Zoti apo gé té ishte bir i Zotit.
fémijén, Merjemja shkoi me guxim dheAllahu éshté i lartésuar, i déliré dhe i pastér
ballélart tek familja e vet, sepse ajo ishte mga trillimet e shémtuara té té krishteréve,
bindur pér délirésiné dhe ndershmériné g né fakt, kundérshtojné edhe veté fjalén e

saj. Ata, kur e panég, i thané: l sai t, kur tha: AUnzx
-At a i t hant: i O Mepsg peetvredbjné Beganéopasues té Isgit né té
punz, vrtet sKjowshi vérteté daetrggojnéose jané kundérshtaré té

dicka shumé e réndé. Késhtu, ata pg me kété trillim. Pastaj Isai tha:
aludonin pér gjynahun e zinasé. PorAi mé ka dhéné mua Librin dhe mé ka
Merjemja ishte e pastér nga ky aspekt. Atebiéré profet - Ai e ka pércaktuar té mé japé
thané mé pas: mua Librin. Isai u béri té garté se ishte
- Oj motra e Harunit! - Me sa duket, vecse rob dhe adhurues i Allahut. Ishte
Merjemja kishte ndonjé vélla gé quhepllahu ai gé i kishte mésuar Librin dhe e
Harun dhe é&shté e vérteté se atéheré u
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kishte béré profet. Késhtu e pérshkruanteur té dal (prej varrit) i gj aMét. o
Isai pér veten e vet. mirésiné dhe bujariné e Zotit tim, mua mé
- Mé ka béré té bekuar kudo gé té jem.- shogéroi pagja gé ditén kur linda, do t& mé
Né cdo vend dhe kohé& uné do té jemshoqérojé ditén kur té vdes dhe ditén kur té
bekuar e dobiprurés. Dobia e bekimi géngjallem. Mé& shoqgéron gjithashtu edhe
pérmendet kétu éshté mésimi i sé mirégjajtja e Zotit nga ligésia, shejtani dhe
ftesa e njerézve tek e mira, si dhe ndalesdéshkimi. Kjo tregon se Isai do té jeté i
nga e kegja. Ftesa e njerézve né rrugérsigurt edhe nga tmerret e Dités sé Gjykimit
Zotit me fjalét dhe punét e mira éshté ngahe nga vendi i ndéshkimit. Ai do té jeté
dhuratat mé té bekuara g& Zoti u jepga banorét e Vendit t& Pages. Kjo ishte,
njerézve. Késhtu, cdokush qé shogérohefia ana tjetér, njé shenjé e mrekullueshme
me Isain e mbulonte begatia dhe mbarésige ai do té ishte profet dhe njé adhurues i
Ai veté lumturohej me shoqgériné e Isait. madh i Zotit.

- ... dhe mé ka urdhéruar pér namaz dhe Ajetet 341 36

pér zekat sa té jem gjallé- Ishte porositur 34.Kjo éshté e vérteta pér Isané, birin e

té pérmbushte, sé pari, detyrimet ndaj Zotitlerjemes, pér té cilén ata (mé Kkot)

Mé i madhi detyrim éshté falja e hamazit ngagaten (polemizojné)

formé té pérkryer. Allahu i Madhéruar €35.Nuk i shkon (madhéshtisé sé&)llahut
urdhéroi gjithashtu té pérmbushte detyrimeté té keté bir.| pastér éshté Ai(nga ¢cdo
ndaj njerézve dhe mé i madhi detyrim nénhangési) Kur Ai vendos pér njé ¢éshtje,
kété aspekt éshté dhénia e zekatit. Allahuveet + m t hot *: B+hu! o, C
porositi gé ta bénte kété gjé gjaté gjithd6. (Isai i tha popullit t& vetDhe Allahu
jetés sé tij. Isai patjetér gé do ta zbatontshté Zoti im dhe Zoti juaj, prandaj
kété porosi ashtu sic e kérkonte Zoti vetém Até adhuroni! Kjo éshté rrugé e
madhéruar. drejté.

- Mé ka béré té sjellshém ndaj nénés Shpjegimi i ajeteve

sime...- Njé porosi tjetér gé¢ mé ka dhéné Kjo éshté e vérteta pér Isané, birin e
Zoti im éshté edhe mirésjellja maksimal®eriemes, pér té cilén ata (mé Kkot)
ndaj nénés sime. Uné do té béj ¢cdo gjé mégaten (polemizojné)- Ky ishte Isai dhe
kété aspekt, sepse néna ime gézon njé grailésité e tij, pér té cilat nuk duhet té keté
té larté dhe té lavdéruar te Zoti im. E si tésnjé dyshim. Kjo éshté \&rteta pér té, e
mos ndodhé késhtu, kur ajo mé ka lindurdhur né Librin e Allahut. Askush nuk ka
me véshtirési dhe éshté kujdesur pér mua fj@é mé té drejté dhe mé té vérteté se
né vogeli? Allahu. Cdo fjalé e histori tjetér gé thuhet
- ... @ nuk mé ka béré mendjemadh e as tépér Isain ndryshe nga kjo kétu éshté e
padégjueshém - Nuk jam béré kryenec gabuar dhe trillim. Ato jané fjalé té bazuara
ndaj Zotit e arrogant para njerézve. Nuk jaitinjesht né hamendésime dhe dyshime té
a s shefijen |, pr a, f at zi hadlura payasnjé #oj baze. Rés té gjithé ata
ahiret. Pérkundrazi, Allahu mé ka béré t§ + tri |l l ojnt tx till a
bindur, té pérulur e me respekt ndaj Tijdhb e d h'i n dyshi me. o S
modest e té ngrohté me njerézit. Allahbamendésojné té pasigurt, madje edhe
shkroi pér mua lumturiné né kété boté dhmolemizojné me hamendésimet e tyre. Disa

né tjetrén. Késhtu do té jené edhe atagé méhon+ se | sai tsht+x Z
pasojné mua né rrugén time. Pas gjithé Zot i t o, e tzx tjert
kétyre pérshkrimeve té lavdéruara e té plofar i ni s £ 0 . I | art £tsua
tha: shpifjet dhe trillimet e injorantéve!

- Pagja (e Allahut) éshté me mua ditén - Nuk i shkon (madhéshtisé s&llahut gé
kur u linda, ditén kur té vdes dhe ditén té keté bir. | pastér éshté Ai(nga c¢do
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RS2 N ' g/ béhet, nuk ka pse té duket cudi gé Isai u

krijua pa nevojén e njé babai biologjik. Kjo

Jﬁjﬁf;ﬁwgﬁf}“ﬁi%ﬁ‘f 7225 B8 ishte mrekulli e Zotit pér té vértetuar se Isai
PHOoa S NS 20 18 ishte profet i Tij dhe asgjé mé tepér. Mé
SEad ﬂxif@@j@;«é;{g\i 3, K { pas, Isai tha:

; 9 - Dhe Allahu éshté Zoti im dhe Zoti juaj,
Au@ELAZ “ﬂb “"Y’C'ﬂ\‘“) \ prandaj vetém Até adhuroni! T Kééhtlj.l,
e 34 s*~°~)°\= J0 L *ww@d‘ 4 lsai béri té ditur se ai ishte thjesht njé njeri,

J; \{_;,__y \ J,._J\M\’_ﬂu ) rob Zoti i nénshtruar dhe nevojtar pér Zotin,

o "J&M ub¢ Je w | si gjithé t& tjerét. Ai tha se Allahu éshté

% Krijuesi, Zotéruesi, Kujdestari dhe

u\v“‘ "w‘v{ & -%—»‘3 5% 7 Furnizuesi gé na ka krijuar té gjithéve dhe
JE@ELL 32l a8 )\'L.;,,v Sz 1% na formésoi ashtu si Ai déshiroi. Ndér ne
& 7 ¢ vepron kujdesi dhe vullneti i Allahut. Cdo

HL.»:,.,‘ \OJJWLLMA“ gje ndodh me pércgk_timin dhe déshir_('_én e
R PART A RTSCS T ?  Tij. Duke gené se Ai i ka né doré té gjitha
wu\»,»f Al La...a,»\u;,,:s 5 céshtjet tona, Ai duhet té jeté i Vetmi i

o) \,.uu:-.;-}( u}u}; u}@\d 5 82 adhurufar ‘me merité,_ pr_andaj vetém Até
~,u; st L.\.éu:;- €550 200513 i ad_hurolem! Pér_kushtOJanl adh_urlmet vetém
e Atij, me singeritet e nénshtrim. Me kéto

AR E *y’wﬁ‘o“ ! fjalé, Isai pohorteuhidin rububije dhe dhe

; | teuhidinuluhije. Ai argumentoi me té parin

e e pér vértetésiné e té dytit.
mangési) - Nuk i shkon madhéshtisé sé Kjo éshté rrugé e drejté.- Kjo éshté
Allahut gé té keté fémijg. Kjo éshté eruga e drejté dhe e sakté, gé té con te Zoti.
pavérteté, sepse Allahu éshi# Ganij - Kjo éshté rruga e té gjithé profetéve dhe
Jonevojtar, i Pasur e i Pavarur; Ai ésBlé pasuesve té tyre. Cdo rrugé tjetér té con né
Malik 7 Pronari dhe Sunduesi i téhumbije té thellé dhe larg nga e vérteta.
gjithckaje. Atéheré, si gé mundet gé Ai té Ajetet 377 38
béjé bir t& vetin diké gé éshté krijesé dhg7.Por grupet e kundérshtojné njér
pront t+ TiSpubRadnebAi p wjérnt (keth I$hit). Mjeré ata gé nuk
Pastér, i Déliré e i Lartésuar éshté Ai nggesuan se ¢'kané pér té paré né Ditén e
pérshkrimet e té paditurve, qé e béjné mgadhe!
fémijé dhe me mangési té tjera. 38.Sa miré do té dégjojné dhe do té
- Kur Ai vendos pér njé céshtje, vetém shohin ata, Ditén kur do té vijné te Ne!
thot +: Bthu! 0, - Nésee Poraspt@né Ketd feteXeqbérésit jané né
Allahu déshiron dicka, e madhe apo e vog@lumbije té thellé.
gofté, pér Até kurré nuk éshté e pamundur, Shpjegimi i ajeteve
por Ai vetxm i thot-Porgupeék kundérshtbjhethjertjetrind h e
béhet. Atéheré, duke gené se né giej dhe (feth Isait). - Pasi na gartésoi té vértetén
Toké dhe né té gjithé gjithésiné zbatoheteth Isait, birit t&¢ Merjemes, pér té cilin nuk
vegse déshira e vullneti i Zotit, pérse i duhefuhet pasur asnj¢ mé médyshje, Allahu i
Atij njé féemijeé? Cdo gjé gé e déshiron Ai eviadhéruar na tregon pér pércarjen dhe
arrin dne e bén me vullinetin e Tij, pa patysolemikat e shumta mes fraksioneve té
nevojé pér fémije qé té realizojé déshirénumbura té jehudéve, té krishteréve etj., gé
Tij apo pér té treguar dashuriné gé ka péfbajné géndrime ekstreme né lidhje me
krijesat. Gjithashtu, duke gené se Allahysain. Disa thoné se Isai éshté veté Zoti, té
mjafton t'i thotzt ddrethong se eshtd Birhiwbtio e té Gdree
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thoné se éshté i treti i Trinisé. Ky éshté njéjustifikimi e arsyetimi pér humbjen e
ekstrem, gé& e sheh Isain sipér grad@stvetes. Ata jané dy lloj njerézish:

njerézore. Ndérsa judejté jané nga krahu Ata gé njihnin té vértetén dhe pengonin
tjetér i ekstremit. Ata nuk e njohin Isain shjerézit nga ajo.

profet, madje shpifin duke théné se ai ishz Ata gé kané devijuar nga e vérteta dhe e
fémijé i jashtéligijshém. Por, sigurisht, t&ané plotésisht mundésiné pér ta njohur té
gjitha kéto trillime jané fjalé boshe dhe t&értetén, por jané té vetékénaqur me té
kota, gé burojné nga hamendésimet e tyketén dhe punét e liga té tyre, prandaj nuk

pa dituri e argument. Ata bazohen ose mE&rpigen aspak pér té njohur e kuptuar té
dyshime e kegkuptime, ose né inat dhertetén dhe pér té béré dallimin mes saj
urrejtie. Argumentet gé ata pretendojné jarghe té kotés. Mendo pak se si Allahu thoté:

té kota dhe dyshimet gé paragesin jaieT+ mj er £t ata g+ nuk
gesharake. Té gjitha ato meritojné kércénimn+ par + Dit+n e Madhe!

té ashpér, prandaj Allahu thotée mépas: fiPor grupet pattn-kun
- Mjeré ata gé nuk besuan se ¢kanépért j etrit. o Zot. nuk th
té paré né Ditén e madhe! Mjeré té gjithé kund+r shti me! 0 sepse

ata gé mohojné Allahun, Profetin dheérfshinte né kércénim té gjitha grupet gé
shpalliet e Tij. Kété béjné judejté dhelebatuan rreth lsait, mes té ciléve éshté
krishterét, té cilét shpifin pér Isain, dukeedhe grupi gé thoté té drejtén. Ata gé thoné
théné fjalé gé tregojné mosbesim dhe fyerge Isai éshté thjesht rob i Allahut dhe profeti
pér madhéshtiné e Zotit. Mjeré ata se ¢'kanélij jané besimtaré té vérteté dhe nuk i
pér té paré Ditén e Madhe! Ajo éshté Dita gérfshin kércénimi. Allahu vegon me
Kijametit, té cilén do ta jetojné e déshmojnkércénim vetém mohuesit.
té parét dhe té fundit, banorét e giejve dhe Ajetet 391 40
té tokés, pra, té gjithé krijesat. Ajo ésht89.Paralajméroi ata pér ditén e
dita e tronditjeve té médha dhe e tmerrit @éshpérimit, kur cdo céshtje té keté
papérshkrueshém. Até dité do té beéhetarré fund! Ata jané té pavémendshém
llogaritia e punéve dhe shpérblimi sipadhe nuk besojné.
tyre. Atéheré do té shfaget qarté gjithcka gid.Jemi Ne Ata qé e trashégojné Tokén
mbanin fshehur né zemér ose gé e shfagmhe gjithcka né té dhe te Ne do té
haptazi. kthehen té gjithé.
- Sa miré do té dégjojné dhe do té shohin Shpjegimi i ajeteve
ata, Ditén kur do té vijné te Ne! - Sa miré Paralajmérimi éshté njoftimi pér dicka té
do té shohin dhe do té dégjojné ditén kur dakshme a fatkegési, i shogéruar edhe me
té dalin para Nesh, ata qé nuk donin mor tim dhe Kkzxshill £
dégjonin dhe té shihnin té vértetén né kétéeguar edhe detajet e rrezikut. Ajo gé e
jeté! Até dité, ata do té pohojné se ishimer i t on m%z shumz gz nj
mohues té sé vértetés dhe se ishin idhujtagshté dita e déshpérimit t& madh, kur do té
Ata do tx thont: i Zrendoset gdo £éshtjet ériundimpslat. Mo d
dégjuam. Na kthe edhe njé heré, gé té béjrééhté dita kur té parét dhe té fundit do té
vepra té miral Tani ne jemi térésisht t&ubohen né njé vend sé bashku dhe do té
bi ndur o. [ Sexhde 12] merréiné pyatje pér @prat k tymniAta q& o
jené shumé té sigurt pér gjendjen e tyre kané besim té pastér e té sakté dhe ndjekin
kege dhe pér padrejtésité qé kané béré pkbfetét e Zotit, até dité do té fitojné njé
dynja. lumturi t& pérjetshme, gé kurré nuk do t'u
- Por sot (né kété jetékegbérésit jané né largohet nga shpirti. Ndérsa ata gé nuk
humbje té thellé.- Ata nuk kané asnjé lloj besojné Allahun dhe nuk ndjekin profetét

dhe shpalliet, ata do té fitojné njé
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dfshpzxzrim, g% nuk dmé ndi§q ge unétg§ udhé&zaj nénrgugé t&s h p
Ata nuk do té shohin mé gézim dhe do térejté!

humbasin veten dhe familjet e tyre. Ata dd4.0 babai im! Mos adhuro shejtanin

tx dtshpzrohen, d o defsel shejtpnt t éshté t kusdBrp ité t i
do tou | £tngoj nt z e nGjthéméshirehmik u ka dzxshpzxri
mé té madh se ai i atij gé& privohet ngd5.0O babai im! Uné kam friké se do té té
kénagésia e Allahut dhe mirésité e Xhenetijiodasé  ndonjé¢  dénim  prej té

té Tij?! Kush éshté mé fatkeq sesa ai dgjithéméshirshmit e késhtu do té béhesh
mbulohet nga zemérimi i Zotit dne g¢ dotéhi k me shejtanin. o

keté Zjarrin si vendbanim té pérhershém?6.Ai (babai)t h a : nTi po urr
Edhe sikur té kérkojé té kthehet né dynjmi, o Ibrahim? Nése nuk ndalesh do té té

ptr téia nisur n g a vrae me gwé. Bani largohp prej meje pén b 4
besimtar i miré, kjo do té jeté e pamundunj + kohzx t+ gjatz+! 0
Kjio gjendje e pashpdr. Ais(lbrahandt b & i NfRpdgj & udg,j
té papara. Kjo gjé i pret, ndérsa atty! Uné do t'i lutem Zotit tim té té falé ty.
vazhdojné té jené térésisht té pakujdesshé&kn (Allahu) kujdeset gjithmoné pér mua.

dhe as nuk e c¢ojné népér mend ké#8.Uné po largohem prej jush dhe prej
kércénim. Edhe nése e mendojné ndorgéaj gé ju adhuroni pérvecg Allahut dhe

cast, ai éshté thjesht kalimtar dhe nuk arrghpresoj se me lutjet drejtuar Zotit tim

t Oi zgjoj*t nga gjumiuki doxnd=*j e m piakhuy ndbeusr
Ata jané térésisht té dehur ose né gjum&9.Pasi u largua prej tyre dhe prej asaj
prandaj nuk besojné Allahun dhe nuk @é ata adhuronin pérve¢ Allahut, Ne i
pasojné profetét e Tij. Kjo boté me bukuritédd hur uam at i j Il s6hakun
dhe angazhimet e saj i ka pérpiré térésislge té dy i bémé profeté.

Mes tyre dhe besimit té vérteté géndrojng0.Dhe té gjithé atyre u dhamé(té mira)
déshirat e shfrenuara pér kénagésitija Méshira Joné dhe i bémé gé té
mashtruese dhe té pérkohshme té késajjtohen gjithmoné pér miré (ndér

bote. Dynjaja dhe gjithcka e saj, nga fillimnjeréz)

deri né fund, do té zhduket. Njerézit do té Shpjegimi i ajeteve

| argohen nga kjo j&utoamie gsihittth -Lkiabrd o mt
mbesé trashégim Allahut. Té gjithé do té i tsht+ quajtur fALiI b:
kt hehen tek All ahu idhér tA4 0 .doTHh#Hri esthper il
pxtr ~-farzx kanz bzr tsigurta. Urklh€resat ejndalesat. e tijjané niEo
nxjerr+x nxz shesh e tedwmjtattdideumé térdebgstomet+ Premtimet- f
kané fituar dhe c¢faré kané humbur. Kush kidhe kércénimet e tij jané mé té vértetat dhe
béré miré, le té lavdérojé e falénderojt& sigurtat, qé tregojné meé sé miri pér
Allahun, né té kundért té mos qortojé asnjértésing, drejtésiné dhe bamirésiné e

tjetér, vecg vetvetes. Allahut. Pérmendja e profetéve né kété

Ajetet 417 50 Libér ésht¢ mé e plota dhe mé e
41.Pérmendju né Libér ( Kur dokamp)etuara se ¢do prezantim gé u béhet
Ibrahimin! Ai qe vértet njeri i singerté at yre nga | ibrat e t]
dhe Profet(i zgjedhur) shohésh qgé, né shumé raste, Allahu i
42. (Kujto) k ur  aii [ t ha tpérsém historité e pio@tévie & leilétii dalloi

im! Pérse adhuron até gé as nuk dégjon, mbi té tjerét, ua ngriti gradat dhe i ndihmoi

as nuk sheh dhe nga i cili nuk ke asnjé né ¢éshtjen e tyre. Ai na i tregon historité e

dobi? profetéve dhe na tregon se ishte né ndihmé

43.0 babai im! Mua mé éshté dhéné njé té tyre pikérisht pér shkak té adhurimit qé

dituri, qé nuk té éshté dhéné ty! Prandaj ata i pérkushtonin Atij dhe dashurisé gé
61



SURJA 19:. MERJEM TEFSIR KUR'ANI

kishin pér Té. Ata gjithmoné ktheheshin te§
Zoti dhe pérpigeshin té pérmbushnir
detyrimet ndaj Tij. Por ata, gjithashtu, |sh|n
nJereZ|t mé te perkushtuar pér
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njer+zit nxiten pxr &
dashur ata, pzxr toi g
pasuar rrugén e tyre. ‘
- Pérmendju né Libér ( Kur 03
Ibrahimin! Ai ge vértet njeri i singerté
dhe Profet (i zgjedhur) - Allahu i
Madhéruar i fali dy mirési: profetésing dhe (Kuto)k ur —ai i tha t+ at
cilesing e singeritetitEssidik éshté ai qg¢ Pérse adhuron até gé as nuk dégjon, as
shquhet pér singeritet dhe ciltérsi. Ai éshténuk sheh dhe nga i cili nuk ke asnjé
vérteté dhe i ciltér né fjalét, punét dhe n@obi?0 - Duke e késhilluar gé té hiqte doré
gjendjet e tij. Ai &shté i singerté dhe i plot&@ga adhurimi i idhujve, Ibrahimi i tha té atit
né besimin e gjithckaje gé éshté urdhérufot ngrohtési, edukaté e mirésjellje: O
ta besojé. Por digka e tillé éshté e mundb@bai im, pse adhuron até gé as nuk dégjon,
vecse duke pasur njé dituri t&¢ madhe, gé R& nuk sheh dhe as nuk ke dobi prej tij? A
hyré thellé né zemér duke futur né tBuk e sheh gé putat kané cilési dhe atribute
siguriné e ploté tek Allahu, dituri e cila sjelt€ mangéta? Ata nuk dégjojné, nuk shikojné
me vete vepra té mira dhe t& pérkryerdhe nuk kané né doré as dém e as dobi, as
Ibrahimi éshté mé i miri i profetéve padé€r veten e as pér adhuruesit e tyre. Ky ishte
Muhamedit (a.s). Ai éshté babai i t& gjith®j€ argument i garté gé tregonte se adhurimi
profetéve pas Ademit dhe Nuhut. Allahu nadickaje t€ mangét éshté vepér e shémtuar
tregon se e kufizoi profetésiné dhé&lhe e papranueshme, si nga ana logjike,
Shpalljen vegse né pasardhésit e Ibrahim@shtu edhe nga argumentet fetare. Me kéto
Ky profet i madh i ftoi krijesat né rrugén efjalé, Ibrahimi i dha edhe njé mesazh tjetér
Allahut dhe tregoi njé durim t& pashembull€ nénkuptuar: Meriton té& adhurohet vetém
kundrejt dhimbjeve dhe torturave q& Ai gé éshté Absolut dhe i Ploté né té gjitha
shkaktuan. Ai i ftoi t& aférmit dhe té largétiemrat, cilésité dhe veprat e Tij; ¢do mirési
dhe u pérpog shumé né udhézimin e té afl€ u vijen robve éshté dhuraté prej Tij dhe
me té gjitha rrugét gé kishte mundéskdo shpétim nga e liga éshté méshiré e Tij.
Allahu na tregon pérpjekjet e shumta e tai éshté Allahu i Lartésuar dhe i Vetém.
pérséritura té tij me té atin, si né vijim: - O babai im! Mua mé éshté dhéné njé

dituri gé nuk té éshté dhéné ty- O babai
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im i dashur! Mos mé shih me néngmim dhkonsiderohen si shkaget mé té forta pér té
té thuash gé uné jam fémija yt dhe se ti drritur méshirén dhe bujariné e Tij.
gjéra gé uné nuk i di! Pérkundrazi, mua mé€O babai im! Uné kam friké se do té té
ka dhéné Zoti dituri qé nuk ta ka dhéné tyodasé ndonjé¢ dénim prej té
Té gjitha kéto fjalé kishin si géllim: Gjithéméshirshmit e késhtu do té béhesh
- Prandaj mé ndiq se uné té udhézoj né mi k me s h e j Péa shkak . t®
rrugé té drejté! - Pasomé né rrugén dhe&kémbénguljes ténde pér té vazhduar né
besimin tim, gé té udhézohesh né rrugénneosbesim dhe né kalimin e kufijve, kam
drejté, e cila éshté: adhurimi i Allahut si njériké se do té té godasin kéto dy fatkegési té
I vetém dhe i pashoq dhe bindja ndaj Tij néédha: dénimi i Allahut dhe shndérrimi né
¢do gjendje. Kétu vérehet njé butési né taik té shejtanit. Késhtu do té béhesh palé
folur dhe né pérzgjedhjen e fjaléveme shejtanit né dynja dhe né ahiret. Do té
I br ahi mi (a. s. ) nukulesh né atéa gradédi t® shBnatdaradhe do rtét
dijetar dhe ti j e izvarfitesh igpashpresé, né aiosskuta té @riréta t
ATi nuk di asgj o0, etpfdkshma. Yérejane laujdds gessi vanteloi n
mtnyr+ g+ mund t £ hbtahirki (gos) mEhftesén e td atid shkallét i |
edhe uné kemi dituri, por dituria qé méhkallé! Fillimisht i foli pér dituriné gé i
éshté dhéné mua nuk té éshté dhéné ighte dhéné dhe se njeriu duhet té pasojé
prandaj duhet té mendohesh pak dhe té bé&aktet dhe dituriné. Mé pas e pérgézoi, duke
zgjedhjen e duhur, duke ndjekur argumentinthéné se, nése e pasonte, do té gjente
dhe diturinzo. rrugén e drejté. Pastaj e késhilloi gé té
- O babai im! Mos adhuro shejtanin largohej nga adhurimi i shejtanit dhe i
sepse shejtani éshté kundér tétregoi pér démet gé sjell kjo vepér. Pastaj e
Gjithéméshirshmit! - Cdokush qé& nuk kércénoi dhe paralajméroi pér ndéshkimin e
adhuron Allahun éshté béré adhurues Allahut dhe zemérimin e Tij, nése
shejtanit, si kur se \‘azhdontdnenrigénAd hunabjeas t tregoiGe b
Ademit, a nuk ju kam paralajméruar gé tkéshtu do té béhej mik dhe palé me
mos adhuroni shejtanin, se me té vérteté shiejtanin, gjé kjo gé té privon nga méshira
éshté armiku juaj i hapur dhe gé té méhe falja e Zotit. Por kjo lutje nuk i vlejti
adhuroni vetém Mua? Kjo éshté rruga kétij njeriu, i cili ktheu njé pérgjigje prej
drejté. Vértet, ai ka devijuar shumé brezajoranti:
prej jush. Vall %, a- Ain(bakai)tploa :mem™ionp ® ouf Jda
607 6 2] . M+t pas t hotatbrahim? . - A dlpisté& Iévdoheg mé a n i
tsht+ kundzrshtar iidhuit £ veb phie te martoi Hiwahimin géh imi t
Cdokush gé ndjek hapat e shejtanit, né fal@fuzonte ata. Sigurisht qé ky ishte tregues i
e ka béré até si mikun e vet dhe, nga airgorancés sé thellé dhe i mohimit té tij. Ali
tjetér, éshté béré i pabindur ndaj Zotit, ashtévdohej me idhuijt e tij dhe madje ftonte né
si shejtani i mallkuar. Vérej me kujdes se sidhurimin e tyre. Mé pas, ai e kércénoi té
Allahu ka pérdorur emrin e TiRrahman- i  birin, duke i théné:
Gjithéméshirshmi, pér té treguar se ndaj Nése nuk ndalesh do té té vras me
kujt tregohet njeriu i pabindur. Ky éshté nj@uré.... - Nése nuk ndalon sé fyeri idhujt e
tregues shumé i forté, gé na jep té kuptojnmd dhe nése nuk resht sé ftuari mua né
se ai gé nuk i bindet Allahut, poshtérsité adhurimin e Allahut, atéheré do té té vras
gjynahet e tij do ta ndalojné dhe do tme guré. Pastaj e déboi té birin, duke i
privojné nga méshira e Allahut, sepse do t'théné:
mbyllin dyert asaj. Ndérsa nga ana tjetér,Tani largohu prej meje pér njé kohé té
bindja dhe adhurimet kushtuar Allahug j a t-#argohu prej meje e mos té té

shoh pér njé kohé té gjaté! Sidoqofté, i
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dashuri i Rahmanit iu pérgjigj ashtu si¢ dindllahut me té dyja ményrat. me duané e
té pérgjigjen robérit e Rahmanit kur iu adhurimit dhe duané e kérkes$és.
drejtohen injorantét me fjalé té rénda. Ai as ...dhe shpresoj se me lutjet drejtuar
e ofendoi e as u zemérua, por béri durimotit tim nuk do té jem i humbur. -
dhe nuk iu kundérvu babait me té njéjtéBhpresoj gé Allahu t¢ mé lumturojé me
monedhé. Me butési dhe déshiré té miré pétjet e mia dhe me pranimin e veprave té
ta udhézuar, Ibrahimi (a.s.) i tha: mia. Késhtu duhet té veprojé cdokush qé
- Ai (Ibrahimi)t h a : fiPagja gokt shmbieson! se njer
- Prej meje do té kesh veg¢ page dhe sigufiesés sé tij dhe bindet se ata do té pasojné
Nga uné nuk do té shohésh asgjé té keagmshet e tyre, pa u béré asnjé dobi gortimet
vec selamit e mirésjelljes. Madje: e paralajmérimet. Nése vazhdojné né té
- Uné do t'i lutem Zotit tim té té falé ty. - kotén e né shkeljen e kufijve té Zotit,
Uné do té vazhdoj ta lus Allahun gé té tatéheré té largohet prej tyre dhe té merret
udhzzoj+ dhe tzx t+ méarégulimin[@ovetes dérmes Wtiewene t
udhézojé né Islam, gé té béhet e mundure pr ave t* mir a, duke
falja e gjynaheve té tua. pranojé ato. Gjithashtu, le té largohet e té
- Ai (Allahu) kujdeset gjithmoné pér mua. distancohet nga ligésia dhe té ligjté. Ndarja
- Allahu éshté i méshirshém e shumé & njeriut nga atdheu, njerézit dhe familja e
dashur me mua. Ai e di gjendjen time dheet éshté tepér e véshtiré, pér shumé shkage
kujdeset pér mua. Késhtu vazhdoi Ibrahingé dihen. Megjithat&, kush braktis dicka pér
gé ta luste Zotin pér ta udhézuar babané ehiji r t £ Zotit, t a di
dhe pér ta falur até&, por kur iu bé e garté seévendésojé me dicka mé té miré se ajo gé
ati ishte tashmé armik i Allahut dhe atij nuké. Pér kété arsye, Allahu thoté mé pas:
i bénte dobi asgjé, u térhoq nga kérkimin €Pasi u largua prej tyre dhe prej asaj qé
falies pér té dhe u distancua térésisht praja adhuronin pérve¢ Allahut, Ne i
tij. Allahu na ka urdhéruar qé té pasomd hur uam at i j Il sb6hakun
fené e pastér dhe monoteiste té Ibrahingé té dy i bémé profeté- Allahu i dhuroi
(a.s). Ai na porosit gé té ndjekim rrugén dhegasardhés té miré, té cilét i béri profeté té
metodologjiné e tij né davetin e njerézve ndalluar né boté, duke u dhéné shpalljen.
fené e Allahut, me dituri, urtési, butési e Dhe té gjithé atyre u dhamé(té mira)
ngrohtési. Le té ndjekim shembullin e tijhga Méshira Joné..-Z ot i do toi
pra, shkallés hk al | % e h a plbralpinaitsdhe Hyabjve té tij shonmé begati,
ftojmé njerézit gé té mésojné me lehtési grej méshirés sé Tij, si pér shembull: dituria
mirési fené e Zotit. Gjithashtu, le té bé&mé dobishme, veprat e mira, pasardhés té
durim, ashtu si¢ béri durim Ibrahimi. Aishumté e té pérhapur, mes té ciléve do té
kurré nuk ligéshtohej dhe nuk i humbistelilnin shumé profeté dhe shumé besimtaré
shpresat, por me kémbéngulje vazhdonté miré. Pér ta Zoti thoté:
davetin. lbrahimi (a.s.) ishte durimtar F ...dhe i bémé gé té kujtohen gjithmoné
pashembullt né ¢do mundim qé i jepnipér miré (ndér njeréz) - Edhe kjo ishte
njerézit, gofté me fjalét, qofté me veprat pjesé e méshirés gé u dhuroi. Allahu i ka
tyre. Pérballé  kétyre vuajtieve epremtuar ¢do vepérmiri se do ta béjé me
mundimeve, ai falte e toleronte dhe tregontEmér té miré ndér njeréz, né varési té
méshiré e butési. mirésisé e besimit té tij. Kéta jané ndér mé
- Uné po largohem prej jush dhe prej té shquarit dhe krerét e besimtaréve té miré,
asaj gé ju adhuroni pérvec Allahut...- prandaj Zoti e pérhapi famén e tyre me
Uné do té largohem nga ju dhe idhujt tud@jmin e vérteté dhe té sakté. Ata do té
dhe do toi | ut em Z &ujtdheén pértierd . ngaAmelekétogé trréhin |
krahét. Me dashuriné dhe |évdatat pér ta
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- Ai ishte nga té zgjedhurit (e Zotit) dhe
ishte i dérguar dhe Profet(i dalluar). -
ajet lexohet né dy ményra:

1. i Aimuhlesain t e g + thati€ose t =
Allahu e zgjodhi dhe e dalloi Musain mbi té
gjithé botén.

2. i Aimuhlisatht eg+ do t %

Musai ishte i singertt me Allahun e
Madhéruar, né té gjitha veprimet, fjalét dhe
géllimet e tij. Té dyja kuptimet e pérfshijné
njéra tjetrén. Késhtu, Allahu e zgjodhi dhe
dalloi Musain pér shkak té singeritetit té tij.
Dhe, nga ana tjetér, Musai u bé i singerté,
sepse Allahu e zgjodhi dhe e méshiroi duke

DES wwub“v B )“““*L . e P i ,
i falur kété singeritet. Cilésia mé e

mrekullueshme e njeriut éshté singeriteti qé
tregon ndaj Zotit dhe vecimi gé Zoti i bén
atij me kété cilési. | tillé ishte Musai. Al
L o LK, & ishte gjithashtu profet e lajmétar i Zotit. Ai
SRbE “’“‘”“""""‘” %) ishte Resul dhe Nebij’ Resuléshté ai qé
ey «>~uwu.epw~w 2 & ashte urdhéruar té pércjellé fialét, mesazhin
dhe ligjin e Zotit, si ¢éshtjet e médha, ashtu
edhe ato mé té voglat. Ndérsebij, ose
jané mbushur zemrat e besimtaréve té mingjmétar, éshté ai gé Allahu i shpall atij. Pra,
gé vazhdimisht i kujtojné me gojén e tyreennubuue éshté mes tij dhe Allahut,
Ata do té jené gjithmoné modeli i pérkryehdérsaer-risale éshté mes tij dhe krijesave
pér ata gé diné t& marrin mésim. Ata do t& Zotit. Musai ishte nga ata qé Zoti e dalloi
vazhdojné té kujtohen né cdo epoké, dhfe ményrén mé té larté t& Shpalljes, duke i
kjo éshté mirésia e Allahut, gé ia jep kujt téolur drejtpérdrejt dhe duke e afruar. Kjo
déshirojé. Allahu jep mirési té madhe. ishte vecoria e Musait mes gjithé profetéve
Ajetet 517 53 te tjers, prandaj edhe u quafelimu
51. Pérmendju né Libér edhe Musané! Ai Rrahman- Ai té cilit i foli Rahmani.
ishte nga té zgjedhurit(e Zotit)dhe ishte i - Ne e thirrém até nga ana e djathté e
dérguar dhe Profet(i dalluar). Turi Sinait... - Zoti e thirri até nga ana e
52.Ne e thirrém até nga ana e djathté e djathté e malit Tur, gé ishte i bekuar e plot
Turi Sinait dhe e ahiruadm pxdji kK @risd ot MU h et
afér. arriti atje (te zjarr
53.Nga meéshira Joné i dhamé (si ai prané zjarrit dhe ata pérreth tij. |
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ndihmétar) edhe véllané e tij Harunin, | avd+r uar goft+ Al l at
(gjithashtu)Profet. [Neml 8].
Shpjegimi i ajeteve -. dhe e afruam p=zxzr t

- Pérmendju né Libér edhe Musané!- Fjalanexhijado té thoté se Allahu i foli me

Kujtoju nt Kurodani npgmna &gt dietieodiert, Msht i o flet t
birin e Imranit. Kujtoje até profet téAllahu té dashurve dhe té zgjedhurve té Tij.
lavdéruar e té nderuar, ashtu si¢ ka gené AReti éshté argument se Allahu flet me
té vérteté! Kujtoje até profet t€ zgjedhuményra té ndryshme: nréda, qé éshté zéri
duke treguar gradén dhe moralin e tij tBlart¢, dhe menexhija, qé éshté zé& i ulét.
larté! Késhtu besojnéehlu suneh ue xhemat
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ndryshe nga grupet e humbura, qé ajedhur i krijesave. Mé pas, Allahu e
mohojné faktin gqé Allahu flet, si¢ janépé&rshkruan Ismailin me njé cilési té vecanté
xhehmité mutezilité dhe ata qé& ndjekin dhe shumé té bukur.
rrugén e tyre. Njé nga mirésité dhe nderimetAi e urdhéronte familjen e vet pér té
mé té médha té Musait ishte né lidhje mialur namazin dhe pér té dhéné zekatin...
véllané e tij Harunin. Ai iu lut Zotit gé ta- Ai kujdesej qé edhe familja e tij té
pérfshinte edhe Harunin né céshtjen e tgbatonte porosité e Allahut. Ai i urdhéronte
duke e béré edhe até profet. Allahu ipér namaz, gé ata té kishin té ploté
pérgjigj lutjes sé Musait dhe tha: singeritetin pér té adhuruar Allahun. Ai i
- Nga meéshira Joné i dhamé (si urdhéronte anétarét e families edhe pér
ndihmétar) edhe véllané e tij Harunin, zekatin, gé ata té ishin bamirés edhe ndaj
(gjithashtu) Profet. - Shpallja e Harunit si krijesave té Zotit. Né kété ményré, Ismaili
nebij ishte pér té ndjekur dhe ndihmuajo vetém gé plotésoi vetveten, por pérpigej
Musain si profet. té rregullonte edhe té tjerét, duke filluar nga
Ajetet 5471 55 familja e té aférmit, té cilét ishin njerézit mé
54.Pérmendju né Libér edhe Ismailin! té dashur té tij dhe pér té cilét kishte mé
Ai ge shumé besnik né premtime dhe shumé detyrime sesa pér té tjerét.
ishte i dérguar dhe Profet(i dalluar). - ...dhe Zoti ishte i kénaqur prej tij. T
55. Ai e urdhéronte familjen e vet pér té Allahu ishte i k&naqur me Ismailin (a.s),
falur namazin dhe pér t& dhéné zekatin sepse ai pérpigej dhe punonte shumé gé té

dhe Zoti ishte i kénaqur pre;j tij. kénagte Allahun. Allahu u kénaq me té dhe
Shpjegimi i ajeteve e béri prej robve adhurues dhe té dashurve

- Pérmendju né Libér edhe Ismailin! - té Tij mé té afért.

Kujtoju n+ Kur 6an edhe A@tet56+57Pr of et t

madh, nga i cili rodhi edhe populli arab, m&6. Pérmendju né Libér edhe Idrisin! Ai
i miri popull, nga i cili do té lindte zotéria eishte njeri i singerté dhe Profet (i

té bijve té Ademit, Muhamedi (a.s). nderuar)
- Ai ge shumé besnik né premtime dhe 57.Ne e ngritém até né njé gradé té larté.
ishte i dérguar dhe Profet (i dalluar). - Shpjegimi i ajeteve

Cdo premtim e fjalé gé jepte, ai e mbante. Pérmendju né Libér edhe Idrisin! -

e

Kétu béhet fjalé qofté pér premtimet K uj t oj e n+ Kur 6an e d

dhéna Allahut, gofté pér premtimet e dhén@érmendur cilésité dhe veprat e tij t& mira
njerézve. Késhtu p.sh., Ismaili premtoi sdhe té singerta!
do té bénte durim kur i ati, Ibrahimi, duhe} Ai ishte njeri i singerté dhe Profet (i
ta bénte até kurban, sipas urdhrit t& Zotihderuar) - Allahu bashkoi tek ai
dhe ai e mbajti fjalén, duke u treguasingeritetin die profetésing. Idrisi ishte
durimtar. Ismaili duroi sprovén mé tésiddik pra, ishte i singerté, me besim té
madhe gé mund t'i ndodhé njeriut, sprovamoté e té patundur te Zoti, me dituri té
vdekj es. Al t ha: i @adhe adhea i€ plotén rretBhpalljes, ¢ +
urdhérohesh dhe, nése do Allahu, ti do s#guri né premtimin e Zotit dhe me vepra té
shohtsh g+ do t = | mim VegkédtyrenZtaerdalld Idrisitdukle & t
ményré, Ismaili e lejoi té atin qé tédhuruar Shpalljen, duke e zgjedhur pér ta
ekzekutonte urdhrin e Zotit. Pastaj, Allahu béré Profet té& denjé pér t& mbartur Shpalljen
pérshkruan Ismailin si profet dhe lajmétawe Tij, prandaj thoté mé pas:
Nuk ka dyshim se kjo éshté mirésia dheNe e ngritém até né njé gradé té larté-
grada mé e larté gé Zoti i dhuron njeriuZoti e lartésoi kujtimin e tij né boté. Idrisi
Ata té ciléve Zoti u dhuroi profetésiné jané&shté i larté né gradén tek Zotii madhéruar
niveli mé i larté i njerézimit dhe lloji mé idhe i nderuar ndér njeréz.
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Ajeti 58 shprehnin mirénjohje dhe pérulési, sepse né
58.Kéta ishin ata qé Allahu i dalloi nga shpalljet e Zotit ata gjenin lajme rreth
profetét pasardhés té Ademit, pasardhés céshtjeve té fshehta dhe rreth atributeve té
té atyre g€ i patém bartur (né anije) Allahut, gé di c¢do té fshehté. Atje
bashké me Nuhun, pasardhés té pérshkruhet Dita e Gjykimit, premtimet dhe
Ibrahimit dhe té Jakubit (Israilét) dhe kércénimet e Zotit.
prej atyre, gé i udhézuam dhe i bémé té - Kur atyre u lexoheshin ajetet e Zotit ata
zgjedhur. Kur atyre u lexoheshin ajetet e binin né sexhde dhe qanin.T Ata
Zotit ata binin né sexhde dhe ganin. nénshtroheshin dhe shprehnin bindjen e
Shpjegimi i ajetit ploté ndaj ajeteve té Allahut, me shpresé
Pasi foli pér té gjithé kéta profeté alhe respekt. Shpallja ndikonte fort né
lajmétaré té nderuar, qé ishin prej mé #emrat e tyre, duke u forcuar imanin.
zgjedhurve, Allahu i Madhéruar thoté: Zemrat u mbusheshin me friké e me
- Kéta ishin ata gé Allahu i dalloi nga shpresé, ndérsa syté u mbusheshin me lot.
profetét pasardhés té Ademit,...- Kéta Ashtu i shprehnin Zotit pendimin e singerté
jané ata té cilét Allahu i begatoi me nj@he kérkonin falje e méshiré. Ata binin né
mirési, gé nuk mund té arrihet nga askushkexhde pér té adhuruar Zotin e tyre. Ata
Ai u dhuroi atyre profetésiné e shpalljenishin ndryshe nga té tjerét qé, kur dégjonin
Kéta ishin edukatorét, pér té cilét Allahu najetet e Zotit, béheshin t& shurdhér e té
ka urdhéruar gé té lutemi e té themi né cderbér. Vérej me kujdes! Allahu thoté:
rekat namazi: ANa ufldjretoeth +er rRedidmatnt t dr, e
né rrugén e atyre té cilét Ti i begatove, e jghpalliet jané treguese té méshirés dhe
né rrugén e atyre gé merituan zemérimipamirésisé sé Tij pér njerézit. Pérmes kétyre
dhe as nz rrugzn e detevehAuudiénon dret!s®d vértefeau hamh a
7]. Kéta jané ata gé Allahu i begatoi me t8yté njerézve pér ta paré garté até. Me
mira. Allahu na ka premtuar se, nése Shpalljen, Allahu i shpéton ata nga humbja
bindemi Atij, atéheré do té jemi nédhe devijimi. Népérmjet Shpalljes, Ai u jep
shogériné e kétyre té& Ilumturve e tdituriné e sakté e té dobishme dhe u hap
zgjedhur ve: i Ku s h d orruggntpér té purtuar a jeteat sipa& $a). a h u t
dhe té Dérguarit, do té jeté me ata té ciléve Ajetet 591 63
Allahu u ka dhuruar mirési té shumtane 59.Por, pas tyre (t€ miréve) erdhén
profetét, me té singertét, me déshmorét dpasardhés té kéqij, qé e lané namazin dhe
me vepérmirét. Sa shoké té miré jané ata!dhané pas kénagésivérupore) Ata do
Ky éshté shpérblimi gé vjen prej Allahutté vuajné né ndéshkimgté Xhehenemit).
dhe mjafton gz Al | &0.Me pBrjashtignjté atyte g&pendahen] Ni

69]. besojné dhe béjné vepra té mira. Ata do
- ... pasardhés té atyre gé i patém bartur t& hyjné né Xhenet dhe nuk u béhet
(né anije) bashké me Nuhun,...- Disa Kkurréfaré padrejtésie.

profeté ishin pasardhés té Ademit dhe ®l.Ato jané xhenetet e Adnit & i
atyre gé i barttm né anije me Nuhun. T&jithméshiréshmi ua pat premtuar robve
tjerét qé erdhén mé pas ishin: té vet, qé besuan né té fshehtén dhe
- ... pasardhés té Ibrahimit dhe té Jakubit premtimi i Tij éshté i sigurt.
(Israilét) dhe prej atyre, gé i udhézuam 62.Aty nuk dégjojné fjalé té kota, por
dhe i bémé té zgjedhur.- Kéto ishin vetém pérshéndetje paqgeje dhe do tu
shtépité mé té mira né boté, gé Zoti jepen mirési té shumta méngjes e
zgjodhi, i dalloi dhe lartésoi mbi té tjerétmbrémije.
Té gjithé kéta té zgjedhur, kur u lexoheshiB3. K+t o j ant Xxhenet et
ajetet e Rahmanit, binin né sexhde. Afapim robve Tané gé ishin t& devotshém.
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Shpjegimi i ajeteve - Ata do té hyjné né Xhenet- Atje ka

Pasi u pérmendén profetét, té cilanirési té pérjetshme, prané Zotit Bujar dhe
ndogén rrugén e kénagésisé sé Allahut dMEshiréploté.
té kthimit tek Ai me pendim, bindje e- ... dhe nuk u béhet kurréfaré
nénshtrim, vijohet me brezat pasardhés, padrejtésie.- Asnj £+ padrejtz*s
cilét e shkatérruan trashégiminé gé u lar&het. Ata do ta marrin té ploté shpérblimin
profetét e Zotit. Ata iu kthyen punéve tgpér té gjitha veprat e tyre, madje té
mbrapshta dhe braktisén namazin, qé ishéhiuméfishuar nga mirésia e Allahut té
urdhéruar ta kryenin me pérpikméri. Néladhéruar. Né vijim, Allahu i Madhéruar
fillim u treguan té pakujdesshém ndaj tiflet pér kopshtet e premtuara:
dhe daléngadalé e braktisén fare. E nése ataAto jané xhenetet e Adnit gé i
braktisén namazin, i cili éshté shtylla &jithméshiréshmi ua pat premtuar robve
besimit dhe e fesé, éshté peshorja e sakté&evet, qé besuan né té fshehtén dhe
imanit dhe e singeritetit me Zotin e botévegremtimi i Tij &shté i sigurt. - Ato nuk
atéheré pér céshtjet e tjera té besimit m@né si kopshtet e zakonshme. Ato quhen
pyet. Kur shpérfillén veprén mé téhkopshtet e Adnito, d
detyrueshme, pztr t aéndrimit et& adrhershé@mb indme ku ndfikj a
Shkaku i késaj humbjeje ishte fakti se atargohesh kurré dhe mirésité e té ciléve nuk
ndogén déshirat e tyre dhe té gjithaforcatk an+ p+xr to6u zbehur a:
pérgendruan né plotésimin e kénagésivee mirési e kénagési, gé sjellin gézim e
vetjake, té cilat u béné mé parésore edhershati. Shiko se kush i ka premtuar kéto
haku i Zotit. Pér ta nuk kishte mé réndési depshte! | ka premtuar veté Rrahmani, pér
me -O0rrugzx i arr i ni % tregtao sekato naaéqfrytsi imeshirés dhe
- Por, pas tyre (t&¢ miréve) erdhén mirésisé sé Tij. Atje ka mirési e bukuri gé
pasardhés té kéqij, gé e lané namazin dhesyri nuk i ka paré, veshi nuk i ka dégjuar
u dhané pas kénaqgésivéirupore) Ata do dhe mendja e njeriut nuk ka shkuar. Né
té vuajné né ndéshkimgté Xhehenenjit- ajete té tjera, Allahu e ka quajtur Xhenetin

Ata do té flaken né njé ndéshkim té ashpéri Amzshirxno e Tij ,
dhe shuméfishté. Pastaj, Allahu A Ndxr s a at a t * cil v
Madhéruar bén pérjashtim pér disa: fytyrat, ata jané né Méshirén (Xhenetin) e

- Me pérjashtim té atyre gqé pendohen, Al | ahut |, ku do tzx je

besojné dhe béjné vepra té mirai Jané Imran 107]. Fakti qé késhtu ka premtuar
ata (& pendohen dhe Ilargohen nd&rahmani tregon edhe dicka tjetér:
idhujtaria, bidatet, poshtérsité dhe gjynaheténaqésité né Xhenet do té jené té
duke ndjeré kegardhje pér c¢faré kané bévazhdueshme e té pérjetshme, ashtu si¢
dhe duke gené té vendosur gé kurré t& méshté méshira e Zotit. Ato jané fryt i
u kthehen mé atyre. Cilésia e dyté e tymméshirés sé Tij. Po kujt i éshté premtuar kjo
éshté se ata besojné, pra, besojné Allahumirési? Né ajet thuhet se ajo i éshté
melekét, shpalljet, profetét dhe Ditén @remtuar robve té Tij gé& besojné té
Gjykimit. Cilésia e treté e tyre éshté se afshehtén. Pra, béhet fjalé pérobérit
béjné vepra té mira. Ata adhurojné Zotiadhurues té Allahut, gé i pérmbahen ligjit té
pérmes veprave g€ Ai ua ka mésudrj. Jané ata gé Zoti i pérmend né ajete té
népérmjet profetéve e shpalljeve té Tij dhigera, siin Adhuruesit e tzx (
kujdesen g+ toi b + jjanétata gEeecirs népeig Toké ité geté, e kue t
pér kénagésiné e Tij. Késhtu, pér ata g@jorantét u drejtohen atyre me figlese)
pendohen singerisht, kané besim té vértedét a t hon £ : ifPage (sel
dhe béjné vepra té mira, Allahu i lartésudnir té Zotit té tyre, natén e kalojné duke béré
thoté: sexhde dhe duke géndruar né kénithdke
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falur namaz) Janzt at a q zkrjimih ofardizimit fidle &Zegullimit té
yné! Largoje prej nesh vuajien e tshtjeve t £ tyre. K
Xhehenemit sepse vuajtja né té éshté, vérastpektin rububije Ndérsa té parét jané
gjtja mz e rxndzx! onr ohou mtuluhfesptaeraptadbnsudst +
vértet ai (Xhehenemj) si vendbanim dhe té cilét i nénshtrohen dhe adhurojné Zotin
vendgéndrim.  (Adhuruesit e té me zgjedhjen e tyre té liré. Ata i
Gjithméshirshmit) Jané ata @& kurnénshtrohen té vetmit Zot gé adhurohet me
shpenzojné nuk e teprojné e as nuk jaméerité, pér té jetuar sipas ligjit té tij dhe pér
doréshtrénguar, por mbajné mesataren taadhuruar sipas Shpalljes sé Tij. Kéta jané
jané té matur. Jané ata gé vec Allahut, nuké lavdéruar. Ndérsa té tjerét, edhe pse jané
luten asnjé zoti tjetér dhe nuk e vrasin at& nénshtruar dhe nuk dalin dot jashté ligjit
té cilin Allahu e ka ndaluar té vritet, vegsaé krijimit té Zotit, nuk shpérblehen dhe nuk
kur e meriton né bazé té drejtésisé dhe nidkvdérohen pér kété nénshtrim. Né fjaliné:
béjné imoralitet. Kush i bén kéto, e prefi . . . g+ i Gjithtmtshir
ndéshkimi. Atij i dyfishohet dénimi Ditén er o b v e t * Vet fshehtag ht a
Kjametit dhe aty mbetet pérgjithmoné mund té keté mé shumé se njé kuptim.
poshtéruar. Pérvecse nése pendohet, begadshtu, njéri kuptim mund té jeté: ua ka
(me besimin e drejtéjhe bén vepra té mira.premtuar né meényré té fshehté, pra, né
Kétyre Allahu ua shndérron té kéqgijat né ténényré té tillé gé ata nuk kané mundési ta
mira. Allahu éshté Falés i Madh eshohin haptaz. E, megjithaté, ata besojné
Méshiréploté. Dhe kushdo gé pendohet dik@té premtim té€ miré pér té fshehtén. Ata
bén vepra té mira, ai éshté kthyer, me funojné e luftojné pér ta arritur premtimin e
vérteté tek Allahu me njé pendim téshehté té Zotit, edhe pse nuk e shohin me
singerté.(Adhuruesit e té Gjithéméshirshmishgisat e tyre. Atéheré, si do té pérpigeshin
jané) Edhe ata gqé& nuk déshmojné dukeése do ta shihnin haptazi até premtim té
génjyer dhe, ku(rastésisht)kalojné prané mrekullueshém? Sigurisht gé do té
té keqes, kalojné duke e shmangur nm@EErpigeshin edhe mé fort pér ta arritur e do
dinjitet. Edhe ata gé&, kur késhillohen mé& ishin edhe mé té pérmalluar e té
Aj et et e Kurbdanit tlashuruamo fgas tij. Pra,tAllalbuyi rLatésuam u |
kthejné shpinén sikur té ishin té shurdhérleur i lévdon adhuruesit gé& i besojné
tx verbzxr. Edhe at apremtimet & Aipperthoténfedshehté,tpa e y |
Na dhuro kénagésiné gé graté tona dldé&shmuar me syté e tyre, tregon se ky éshté
pasardhésit tané té jené kénaqésia e sym®ani i vérteté dhe dobiprurés. Kuptimi
tané, e na bé& udhéheqés té t©j et £ +tsht x: Afua ka
devotshmzvel 0. K+ttt aadhanaj natt aAtg+x fdbehtta
shpérblehen me vendin mé té larté né giédlahun, edhe pse nuk e shohin Até.
pér shkak se ishin durimtaré dhe aty do #&éheré, nése do ta shihnin, si do té ishte
priten me pérshéndetje dhe selam. ¢ adhurimi i tyre pér Allahun? Sigurisht gé
kénagésité e pérjetshmeflo té jené adhurimii tyre do té ishte edhe mé i forté e
pérgjithmoné. Eh sa vendbanim dhene pérkushtim. Kthimi e pendimi i tyre tek
vendgéndrim i miré éshté ail ThuajwZoti do té ishte i pandérpreré, dashuria mé e
(mohuesve) AE si t + kuj dnadhes teprgs gérta KEnaquzZzAdétdo té ishm,
nése ju nuk i luteni Atij?!Por ju e keni té pandalshme dhe malli pér Té do té ishte i
mohuar Até prandaj dénimi do té jeté ipapérshkrueshém. Gjithashtu, kuptimin
pashman g §orkam 633 .76]. Sic mund té lidhet edhe me kopshtet e Adnit.
shihet, ky premtim éshté vetém pébérite Pr a Kkupt i mi [ ajetit
Zotit adhurues, e jo pér té gjithé. Té gjlthkopshtet e fshehta té Adnit, qé i
njerézit jané rob té Allahut né aspektin &jithméshiréshmi ua ka premtuar robve té
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Vet .. . 0. Domet htnt, -Katttoo jjaanntt kxohpesnhettee tq +q
mund té pérshkruhen plotésisht dhe gébve Tané gé ishin t& devotshém. Kéto
askush ve- Zotit nukkopmithntd ta@ntdibjxx tr @al i

se si jané. Kjo i bén edhe mé té pérmalludevotshméve, gé jetojné ashtu si i porosit
besimtarét pér Xhenetin. Shpirti nxitet t&oti i tyre dhe e adhurojné Até ashtu si i
pérfytyrojé dhe ta kérkojé mé shumén atérdhéron né shpalljet e Tij, me singeritet
At ther %, ky var i an wveténd pér Té. &Ky do té gejé avendli e tyreaij e
tjet xr: i As kus h nukpérhdrshém:nga iactli fiuk kda: 18 &égkajresi
éshté caktuar atyre si shpérblim pér até gérré té largohen. Atje do té lumturohen
kant bzxr .0 [Sexhdez+xnj7ét £sTizshgj i tshakuk se&
kuptime jané té sakta, por kuptimi i paréllahut dhe té Dérguarit, gé t& méshiroheni!
éshté mé afér té vértetés, sepse AllahuNkitoni pér faljen e gjynaheve nga Zoti juaj
Lartztsuar t hot £+ mz dheaér njé Xenet,.gjerésa m téicitit ieshté
tsht+ | sigurto, ga gjerésip e qigjve dhm ie nokéd Ai Bdhtg ,
besimtarét nuk e kané paré me syté e tymErgatitur pér té devotshmit. Pér ata qé japin
por pérséri e besojné dhe pérpigen pér kar jané né bollek dhe kur jané né
arritur. Ky premtim do té ndodhé patjetéryéshtirési. Ata e pérmbajné zemérimin dhe i
sepse Allahu nuk e shkel kurré fjalén &lin njerézit. Allahu i do bamirésit. Edhe
dhéné. ata gé kur béjné ndonjé gjé té shémtuar, ose
- Aty nuk dégjojné fjalé té kota, por Kkur i béjné padrejtési vetvetes, e pérmendin
vetém pérshéndetje pageje..- Atie nuk Allahun dhe kérkojné falje pér gjynahet e
dégjojné fjalé té padobishme ose fjalé gé tgre. E kush i fal tjetér gjynahet, pérvec
ngarkojné me gjynahe, as fjalé ofendueseAdlahut? Ata nuk vazhdojné mé me até gjé
té ulta apo fjalé gé Zoti nuk i do, as fjalé ggé kané béré mé paré, sepse e diné.
shkaktojné dém e trishtim. Atje dégjojné&hpérblimi pér ata éshté falja nga Zoti i tyre
ve-se Afpaqeo, f j al dhe Xhehetetpnéperté cdéf rrjedhia lungenj - ¢
mangésie e ligésie. Ata dégjojrithikér, dhe ku ata do té jené pérjetésisht. Sa i miré
pérshéndetje, fjalé té gézueshme, lajme é8hté shpérblimi i atyre gé punojfpuné té
mira, biseda té kéndshme mes véllezérishm@ra)! [Al Imran 1327 136].
migsh. Ata dégjojné fjalén e Rrahmanit Ajetet 641 65
drejtuar atyre. Ata dégjojné zéra té bukur &.Ne (thoné melekétybresim vecse me
melodiozé nga hyrité, melekét dhe té djemtédhrin e Zotit ténd. N& dorén e Tij éshté
e Xhenetit, gé kéndojné me tingupjo gé na pret, ajo gé lamé pas dhe
mrekullues dhe gé té mahnitin me fjalét gjithcka mes tyre dhe Zoti yt nuk harron
zgjedhura. Késhtu do té ndodhé, sepse asgjé.
éshté njé vend i pages, ku pushtohesh nga. Ai éshté Zoti i giejve dhe i Tokés dhe
pagja e ploté né ¢cdo aspekt. cfaré ka midis tyre. Prandaj, vetém Até
- ...dhe do t'u jepen mirési t& shumta né adhuroje dhe béhu i géndrueshém né
méngjes e mbrémje- Ushgimet, pijet dhe adhurimin pér Té! A di ndonjé té
té gjitha llojet e kénagésive do té jenée 8 gj ash+tm me T=+?0
vazhdueshme kur do d he Shpedgimiiajeteve t O
kérkojné. Prej bukurisé sé kétyréNjé dité, Profeti (a.s) iu drejtua drejtua
kénagésive éshté edhe fakti se ato doX¢hi br i I it (a.s) dhe i
shérbehen plot hijeshi né méngjes e né navizitoemé&s hpesh! 0o Ai d+
mbrémje. Késhtu kénagésia bé&het mé té ishte mé shpesh né shogériné e Melekut
madhe pér ata fatbardhé. Po, pér ké jafiénik, sepse ndihej miré me té. Zemra e
pérgatitur kéto kopshte? Allahu thoté: Profetit getésohej kur Xhibrili zbriste me
Shpalljen e Allahut, por:
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- dhe Zoti yt nuk harron asgjé.i Ai nuk
harron kurré, né ményré té tillé gé té té
braktis=. N+ nj+ ajet
pér dritén e méngjesit dhe pér natén, gé
mbulon gjithgka. Zoti yt nuk té ka braktisur

e as nuk t £-3uRénkundrazip [ |
Ai vazhdimisht pérkujdeset pér ty dhe
céshtjet e tua. Ai té dhuron ty mé té bukurat
pérkujdesje e mirési. Pra, me fjalé té tjera,
edhe nése vonohet Xhibrili, mos u trishto
dhe dije se éshté Zoti Ai gqé e ka déshiruar
dicka té tillé, pér urtési té shumta. E si
mund té harrojé Zoti, kur Ai éshté
gjithépérfshirés né dituriné e Tij?! Ai éshté:

- Ai éshté Zoti i giejve dhe i Tokés dhe
cfaré ka midis tyre. - Zoti ka krijuar giejt e
tokén me rregullin mé té pérkryer, ku nuk
sheh asnjé pakujdesi apo shpérfillie, as
rastési a kotési. A nuk tregon kjo gé dituria
e Tij éshté e ploté e gjithépérfshirése?
Atéheré, mos e shgetéso veten pér kété

B 37’3};:7@\)4*&:;‘,%&3:—\*"““"‘

: 7 ¢céshtje, por merru me dicka té dobishme,
pra, me adhurimin e Zotit ténd si Njé té
- Ne (thoné melekétgbresim vecse me yetém:
urdhrin e Zotit ténd. - Ne nuk kemi asgjé - Prandaj, vetém Até adhuroje dhe béhu i
né doré. Nése Zoti na urdhéron, ne e vérgéndrueshém né adhurimin pér Té! -
né zbatim menjéheré. Késhtu i kaeshtroje veten dhe me durim ushtrohu gé
ptrshkruar Zoti melte lpgkushtshesh me hepdr Hé adfvdme] U
keni besuar! Ruajeni veten dhe familientu® + r pi qu me t+ gj it ha
prej Zjarrit, lénda djegése e té cilit jangné miré adhurimet! Angazhimi me
njerézit dhe gurét! Até e mbikéqyrin melekgdhurime éshté qetési e kénaqési pér
té rrepté e té ashpér, qé nuk e kundérshtojffériun, sepse ia largon té gjitha pérjetimet
Allahun pér asgjé gé Ai i urdhéron. Atamashtruese té késaj bote, té cilat t& lodhin
zbatojnt gjith-ka pshpirtin8ht zerén. Aldhu Ka thehb demje h €
[Tahrim 5]. Melekét jané thjesht rob t& | et tjetxr: APrandalij
bindur & Allahut: ' ~ fjaléve gé thoné ata dhe pérlévdoje duke e
- Né dorén e Tij ésht€ ajo & na pret, ajo falénderuar Zotin ténd, para lindjes sé diellit
gé lameé pas dhe gjithcka mes tyre Né dhe para peréndimit té tij, edhe né orét e
doré té Zotit jané té gjitha ¢éshtjet, né cdeatés dhe né skajet e dités, me shpresé gé té
kohé e vend, né té shkuarén, té tashmen djjesh kénaqgési. Dhe mos ia ngul syté
té ardhmen. Duke gené se ¢do céshtje Eshiékurisé sé késaj jete, me té cilén i bémé té
né doré té Zotit dhe nejemithjeshtrobtﬁinaqen disa prej tyr
nénshtruar, atéheré ¢do gjé i mbetet urtésiggrovuar me té, sepse shpérbimi i Zotit ténd
Sé Zotit. Nése urtésia e Zotit e kérkon gé #shté meé i miré dhe éshté i pérjetshém.
ndodhé dicka, ajo do té ndodhé, e néselgdhéro familien ténde pér namaz, dhe ji i
kérkon t€ vonohet, ajo do t€ vonohevazhdueshém né kété! Ne nuk kérkojmé
Prandaj thuhet mé pas: prej teje ndonjé furnizinfas pér ty, as pér

familjen ténde) Ne té furnizojmé ty(dhe
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ata). Pérfundimi i miré i takon mé pas njé argument té preré e té thjeshté
devotshmtri sifi32b [ TapHa t180® kuptuar:

- A di ndonjé té ngjashém me Té? A di - Po, a nuk po e mendon njeriu se Ne e
ndonj £ Kkrijesz gz tkrijuam gqté: ménmaie,akjprtai ndkoishiet ? !
pyetje nénkupton se nuk ka té tillé, dhe kjtare? - Le t& mendojé pak pér gjendjen e tij
tsht % l ogj i ke. A s Killestane. Lenté@ kujtojéngé mithhu & |dijoi
pérngjajé Allahut. Ai éshté Zoti, ndérsa cdaur nuk ekzistonte fare. Atéheré, Ai gé
gjé tjetér i éshté nénshtruar Atij. Ai ésht&shté i Plotfugishém pér té krijuar dicka nga
Krijuesi i té téré kijesave, Ai &shté i Pasur,hici, a nuk éshté i Plotfugishém gé ta
Vetémjaftueshém, qé nuk ka nevojé péikrijojé até pasi té jeté shpérndaré né toké e
asgjé, ndérsa té tjerét jané té varfér né jeté béré njé me dheun?! | ngjashém éshté
genien e tyre né ¢cdo aspekt. Allahu éshtéij et i tjetxr kuranor:

tierét jané té mangét dhe nevojtaré gé Zatiyt a +sht £+ edhe mz e
t 6i b+tj + t + pl ot+ 28] .t Al maht. t Kgt £+ s hitP
argument se vetém Allahu i meriton t&j er i u . . . 0. Kjo £sht

gjitha llojet e adhurimeve. Vetém adhurimemeditojné dhe té véshtrojné né kéto
e pérkushtuara Atij jané té vlefshme, ndérsagumente logjike. Kjo ftesé béhet me fjalét
¢cdo adhurim tjetér éshté kotési, prandapé té zgjedhura dhe mé té buta. Kjo tregon
Allahu na urdhéron gé ta adhurojmé Até sie ¢cdokush gé e mohon ringjallien éshté
Njé¢ té vetém dhe té jemi durimtarétreguar i pavémendshém nga gjendja e vet
kémbéngulés dhe sistematiké né adhurimmé paré. Nése do té mendonte se si éshté
e Tij. Késhtu duhet té jeté, sepse Allahlrijuar herén e paré, nuk do ta mohonte
éshté i vetmi absolut né emrat dhe atributehgjalljen dhe mundésiné e saj.

e Tij. Ajetet 681 70

Ajetet 661 67 68.Bet ohem nzx Zotin t =
66.Nj eri u thot +£: i Mo suboyre lath 2€,baspka mé shdjtanét dhet e s
do té ngrihem i gjallé(do té ringjallem? 6 d o t 6i afroj mzt rreth

67.Po, a nuk po e mendon njeriu se Ne egjunjézuar.

krijuam até mé pare, kur ai nuk ishte 69.Pastaj, nga secili grup do té kapim mé

fare? té pabindurit ndaj té Gjithméshérshmit.
Shpjegimi i ajeteve 70.Dhe Ne e dimé mé sé miri se cili prej

Kétu flitet pér c¢do njeri gé& mohontyre e meriton mé shumé té hidhet né té

ringjallien dhe gé e sheh até si dicka t&Xhehenem)

largét dhe t& pamundur. Kéta lloj njerézish Shpjegimi i ajeteve
thoné: - Betohem né Zotin ténd! - Allahu i
-Njeriu thot %: i MosL avratldstuarpalkbéet dhxetvdes,

do té ngrihem i gjallé (do té ringjallemy0 ringjallé ata gé e mohojné ringjallien, sé
- E si do té mé nxjerré Zoti té gjallé papbashku me shejtanzt e
vdekjes? Si do t&é mé ringjallé, pasi té jerata né kohén dhe vendin e pércaktuar:
béré pluhur e dhe? Pra, sipas tyre éshttNe do t 6 tuboj mx at
dicka e papérfytyrueshme. Sigurisht ki hej t an 't dhe do t i
vjen nga logjika e mbrapshté, nga géllimet ¥hehenemit té gjunjézuar.- - Ata do té
tyre té liga, nga urrejtja ndaj profetéve dhgné té gjunjézuar nga tmerri dhe tronditja e
nga mohimi i shpalljeve té& Zotit. Nése do ténadhe e asaj dite, duke pritur plot friké e
mendoheshin vetém pak, do ta kuptonin smkth gjykimin e Allahut té Lartésuar.
ajo gé béné éshté gesharake dhePastaj, nga secili grup do té kapim mé
mendjelehtési. Allahu i Madhéruar pérmenté pabindurit ndaj té Gjithéméshirshmit.
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- Nga cdo grup kegbérésish gé kangat j et xr dhe tx cil it
bashképunuar né padrejtési e ligési, raskush. Jané dhéné mendime té ndryshme
mohim e poshtérsi, do té zgjidhen atamétér et h  kupt i mit t+ shp
kéqijté, mé arrogantét dhe mé té padrejtgt,r anz+ ti j 0. Disa jant
té cilét do té futen té parét né ndéshkiminte+ t hot *: Afdo t=+ kal ol
dhembshém. Té parét gqé do té hyjné r@simtarét, edhe mohuesit do té kalojné
Xhehenem do té jené mé té ngarkuarit npgrmes Xhehenemit, por pér besimtarét ai
gjynahe e poshtérsi. Ata nuk do té reshtin s té jeté i freskét dhe page dhe nuk do ta
bértituri e duke mallkuar njétjetrin, si¢ ndiejné aspak nxehtésiné e tij. Disa thoné se
thoté i Madhéruari: né njé ajet teterk upt i mi tsht +: Afdo t %
AMel ekttt do t 6u t homényré gé téygjithé ténndiejng jfrikén nga m
popujve gé shkuan para jushxhinde dhe dénimi i tij, por mé pas Allahu shpéton té
njertz. o Sa her = gdevotshinitt Té gjerépthond se deNinm kétat y
mallkon até té méparshmin. Dhe, kur téshté pér kalimin né urén gé shtrihet mbi
gjithé té tubohen né té, grupi i fundit thot&Xhehenem. Njerézit do té kalojné mbi té me
ptr grupin e par x: mMméZshpejtési ygé to té jjeEnné vaésitt@a
¢uan ne né humbje, prandaj shuméfishojeeprave gé kané béré: disa si njé pulitje
atyre dzfni min me 1z pyah disad si Atuhi, disa nez shpejésd t -

AnPxr secilin nga kplorési, disa me vinap, disatdakie ectir shpejt
shumzfi shuar, por je disa ngadalé, disa doiténtérhigenPzeasd, @ |
par.i do to6i thot x tdisa féujerddotté kap@r) esrrémhelen pga n

miré se ne; prandaj shijojeni dénimin, pé&engelat e Xhehenemit. Secili do té ecé
gjith-ka gz bzt +! o[ diphs skkallésrs& devoB8ngrisé3ddg besintt
kjo do té ndodhé me drejtésiné, urtésiné dhé tij né kété jeté.
dituriné absolute té Allahut.
- Dhe Ne e dimé mé sé& miri se cili prej
tyre e meriton mé shumé té hidhet né té
(Xhehenem)i Zoti gé di gjithcka e di edhe
se kush e meriton vértet pér té hyré né zjarr.
Allahu i njeh mé miré ata, di veprat e tyre
dhe cfaré ndéshkimi meritojné.
Ajetet 711 72
71.Té gjithé ju do té kaloni prané tij
(Xhehenemitdhe ky éshté njé vendim i
preré i Zotit ténd.

72.Past aj , Ne do toi shpttojmt ata gt
ishin t&é devotshém, kurse kegbérésit do
toi | +tm+x t = (ghehemem)r zuar nzx t +

Shpjegimi i ajeteve
- Té gjithé ju do té kaloni prané tij
(Xhehenemitdhe ky éshté njé vendim i
preré i Zotit ténd. - Ké&to fjalé u drejtohen
té (gjitha krijesave, vepérmiréve e
vepérkéqijve, besimtaréve e jobesimtaréve.
Té gjithé, pa pérjashtim, do té kalojné prané
Zjarrit, dhe ky éshté njé vendim gé Zoti e ka
marré veté dhe me té kércénon robt e Tij.
Ky éshté njé vendim gé do té realizohet
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R !  Allahut jané té qgarta e té shtjelluara né
detaje, né ményrén mé té kuptueshme. Ato
‘ s 2 2 tregojné qarté se Allahu i Madhéruar éshté i
*—rr*'»/f‘@*—-*-*-r‘““i <~ [ Vetém né cdo aspekt dhe se profetét jané
\ besniké dhe té vértet¢ né kumtimin e
Shpalljes. Ai gé i dégjon dhe i respekton
ajetet e Zotit, patjetér gé do té fitojé besim
; 9 té singert¢ dhe do té jeté i sigurt né
— S ~5 'Y vértetésing e tyre. E kundérta ndodh me
% mohuesit. N+ vend ¢

el respekt dhe géllimin pér té gjetur té
GBI e S 52 ” vértetén, ata tallen me shpalljen e Zotit dhe

AT N A T NBA N i (N }3\7 ' me té gjithé ata gé i besojné ato. Ata e

v,ab #u;_o,fv;‘éj’ ’";5 grs__yetomé _.két_é zgjed_hje__me" faktin se n('_é_
2 i jetén e késaj bote jané té pasur e té

).5»\ ‘r):’L.';J o ;J_.a. MJ’J‘\A Nals y::

a TRl ezt

O\
-

L NIENANE @ 55 5 %) vlerésuar dhe géndrojné shumé mé lart se
S GAtilo wy;»wﬂ J550547 | besimtarét. Duke u lavdéruar e duke
v:’f-:“.,‘;-'; \a‘ w‘ls\\ﬂw\lﬂ shpr eh.EJr . 'T.ef..“Zi m t..i ..
o St A i [ grup ka pozité mé té larté dhe rreth mé té
SO v,jagvk«ws ou)k» »J » mir+x?0 Pra, cil+t kan
@& b 2Aad) YL 3G ;{ apo besimtarét? Né jetén e késaj bote, ata

|Iévdohen para besimtaréve me pasuringé e
_ e ~ numrin e madh té fémijéve. Ata mburren
- Pastaj, Ne do téshpétojmé ata gé ishin edhe me kénagésité pa fre, duke i

té devotshém... - Shpétojné ata qé ikonsideruar ato si tregues té privilegjit.
frikesohen Allahut, duke kryer urdhéresapasuria, fémijét, aleatét dhe pushteti qé
dhe duke iu larguar ndalesave. kang, i béjné t& mendojné se jané mé té miré

- : kurse keqbztr +seibbsimtaa, Sigufisht, ky Ibjmatsyetinit
gjunjezuar né té(xhehenem) Kéta e kané &shté térésisht i gabuar dhe i pavend. Kjo
rénduar veten me padrejtési, me mohimingshté pérmbysje e realitetit, sepse
Zotit dhe poshtérsi té shumta. Ky éShtghpeshheré’ pasuria e fémijét e shumté,
pérfundimi i mosbesimit dhe i mosbindjegukuria e pushteti béhen shkak pér
ndaj Zotit. Ata do té mbeten t€ gjunjézuaghkatérrimin e déshpérimin e njeriut.
né Xhehenem, duke u dénuar pérjetésishtpPor, sa e sa breza kemi shkatérruar
pa shpresé pér shpétim. para tyre, té cilét gené edhe mé té pasur
Ajetet 731 74 dhe mé té pashém- Jané shumé popuijt qé
73.Kur u lexohen ajetet tona té qarta, Zoti ka shkatérruar dhe té cilét kané gené
jobesimtarét u thoné atyre gé kané mg té spikatur né pasuri, ndértesa dhe
besuar: fACiIili nga dpiukud@l Atdishi e t& Zhytup e kéndgdsitem =
t+x lartx dhe rreth @ietes tAHIE &€ kéta popuj té
74.Por, sa e sa breza kemi shkatérruar shkatérruar ishin mé té pashém e mé té
para tyre, té cilét gené edhe mé té pasurpasur, por gé asgjé nuk u vlejti, sepse nuk
dhe mé té pashém. shpétuan nga dénimi, atéheré si do té jeté
Shpjegimi i ajeteve giendja e atyre qé géndrojné mé poshté se
- Kur u lexohen ajetet tona té garta, ata. Mos, vallé, e shohin veten té ruajtur nga
jobesimtarét u thoné atyre gé kané ndéshkimi, sikurse thoté Allahu né ajet
besuar: AcCi | i nga dtyj egtraurp:e t qa \kal I1p0,2 i ft ¢b énst
t+t lartzt dhe r-rAptetle yefshen de at® g utpdrthendén, apo keni
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ndonj £ premtim shpxzdheni rnet hi mtAtdhette dakga bed ti

[Kamer 43]. Késhtu, arsyetimi se kush éshtéuptojné kotésiné e arsyetimeve té tyre né

tani i pasur do té jeté i tillé dhe né ahirefjetén e késaj bote dhe nuk do té kené mé

éshté i pavlefshém. Ky éshté arsyetim géasnjé fije dyshimi se ata ishin té kéqijté. Por

kané pérdorur mohuesit e Zotit. ky nd+*rgjegj+tsim at %
Ajeti 75 aspak, sepse do té jeté i pamundur rikthimi

75.Thuaj: AAt £ g% = s Imgkeété jetépérnélbénd\iepra, té niira e peraé

l&ré i Gjithéméshirshmi pér njé kohé té rregulluar até gé kané shkatérruar.

gjaté (né kété jeté)Por, kur ta shohin até Ajeti 76

gé u premtohet - ose dénimin ose 76.Allahu ua shton udhézimin atyre qé e

kijametin -, atéheré, do ta kuptojné se kérkojné udhézimin e Tij. Veprat e mira

kush ka pozité mé té ulét dhe rreth mé té gé& mbesin (gjithmoné) kané shpérblim

dobzxt . 0 mé té madh te Zoti yt dhe(sjellin) njé
Shpjegimi i ajetit pérfundim mé té miré.
Allahu i Madhéruar e qartésoi kotésiné e Shpjegimi i ajetit

arsyetimeve té mohuesve, gé tregonin pérAllahu ua shton udhézimin atyre gé e
inatin, urrejtien dhe armigésiné e tyre nd&jérkojné udhézimin e Tij. - Pasi tregoi se

sé vértetés. Té tilla arsyetime tregonin se dtagbérésit ndéshkohen duke i zhytur edhe
jané zhytur né njé humbje té thellé. mé thellé né humbjen e tyre, Allahu i
-Thuaj: AAt £ gz s hMadghérmtna tregombsg, enga ath getér; wa
l&ré i Gjithéméshirshmi pér njé kohé té shton té udhézuarve edhe mé shumé
gjaté (né kété jetéd - Né vijim, Allahui udh+zi mi n. Ai do t 6u
Madhéruar na tregon se ata gé jané humigleumé besimin, mirésité dhe méshirén e Tij.
dhe kané gjetur kénaqési né kété rrugk,j a el hudaj, gx Zoti ka p
duke punuar pzxr hunb§uwa,s Mtldjath,u Kksahtprdit
zhytur edhe mz t helnhiré sipas sdj.oCddkushu g i Isym rugéis s& e
mé tepér dashuringé pér té kotén. Ky éshtfiturisé, besimit e punéve té mira, Zoti ka

ndéshkim i merituar pér ta, sepse a@z r t6i a |l eht tsuar d |
parapélgejné humbjen kundrejt udhézimittg¢ unoj + at o, madj e do
Tij, sikurse thuhetshumiaj extgeat mi t f ®ira: ef

devijuan, edhe Allahu ua devijoi zemratmundésojé té mésojé edhe shumé ¢éshtje té
Allahu nuk e udhézon né rrugé té drejté njgera, qé njeriu as i kishte menduar se mund
popul |l g kalon kuftigit+taor | 8at GHne nAp\er pdjoe
largojmé zemrat dhe shikimet atyre, ashtiegon dhe éshté argument se besimi shtohet
sikurse nuk e besuan até (Shpalljen e Zot&)pakésohet, ashtu si¢ kané pohuar selefét e
pér heré té paré, dhe do t'i IEmé té bredhiniré té kétij umeti. Pér kété tregojné edhe
t+ hutuar nz shfrensmim+zeafete. d& [ Etnjaer al
K+tta t* mjerx u t h obkéqyrésaésZamitvecrmeleké, numin@i |
kané pozite mé té larté dhe rreth mé té ciléve e bémé vecgse si sprové pér ata gé
mirz+?0 Kur t + s h onuk bresojn@, djé © tbikdermatangé ueéshté
premtuar pér krimet e tyre, si: vrasja dhd h £ n + Libri, qz+ besi
shkatérrimet, ose kur té shohin kijametin,e d h e mz+ S humz besi mi
cili éshté shpérblimi i merituar pér taOs e : ABesimtar+t t+ vz
atéheré do ta shohin se cilét kané pozité mé, kur pérmendet Allahu, u frikésohet
té larté dhe rreth mé té miré: zemra dhe, kur u lexohen ajetet e Tij, u
- Por, kur ta shohin até gé u premtohet shtohet besimi. Ata kérkojné mbéshtetje
ose dénimin ose kijametin-, atéheré, do vetém te Zoti i tyre. Ata e pérkryejné
ta kuptojné se kush ka pozité mé té ulét namazin dhe japin nga ajo gé u kemi dhéné
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Ne. Kéta jané besimtaré té vérteté. Ata ka®. A thua ka zbuluar fshehtésing, apo
grada té larta te Zoti i tyre dhe falje e bujamos ka marré prej Allahut ndonjé
prej Ti ji.4p Péf kEta flaka trego@ premtim?

edhe realiteti. Besimi shprehet me fjal&9.Kurrsesi! Ne do ta shénojmé até qé
zemre e goje, si dhe me vepra. Besimtattth ot + dhe do to6i |Japirt
jané té gradave té ndryshme né té til®0.Te Ne do té kthehet gjithcka pér té
¢céshtje, me ndryshime té médha mes nj@ilén ai flet dhe ka pér té ardhur te Ne i

tjetrit. vetmuar.

- Veprat e mira gé mbesin (gjithmoné) Shpjegimi i ajeteve

kané shpérblim mé té madh te Zoti yt - A e ke paré até gé i mohon Argumentet
dhe (sjellin) njé pérfundm mété mre.1 Tona dhe thot %: fi Mu a

Veprat gé kurré nuk u ndérpriten frytetpasuri e fémijé (edhe né botén tjetérjo-

edhe kur té tjerat zhduken e béhen pluhuvlos u cudit me gjendjen e njé mohuesi té

j anz ato gz g u h e n tilRtAtjo veteimrgé& mohon ajetetperAllahutg +
mbeten gjithmoné jané namazi, zekatpor ka edhe pretendime té médha, duke
agj xrimi, haxhi, u mirhetjnat, sleexizmiahi r Ktur da
dhe i diturisé sé dobishmimsbihet, tekbir- e pasardhés. Ai késhtu pretendon se do té
et, tahmidet, tahlil-et, bamirésia ndajjeté banor i Xhenetit. Kjo éshté vértet e
krijesave, punét e zemrés dhe té trupit g&uditshme. Nése do té ishte ndonjé gé beson
do Zoti dhe na ka urdhéruar pér to. Kétné Zotin dhe pérpiget pér dicka té tillé,
vepr a: ... kanz s h pnbasebdo té€ ishtera prandeshmendiaec thehtét ¢
Zot i yt dhe nj t pzpérfjaupédaténé mete. Ky ajet, etdhe pse 0
Mirésité gé sjellin kéto puné jané shumé tén fjalé pér njé person té caktuar, ai
médha. Ato jané shumé té dobishme p@gérfshin ¢cdo mohues té Zotit gé pretendon
vepruesit e tyre dhe u sjellin pérfundim t8e do té jeté banor i Xhenetit. Megjithaté,
miré. Né fakt, edhe pse Zoti ka pérdorur njallahu i Madhéruar e hedh poshté kété
mbi emz=r t £ s hkal | ipetendinr dake th&né:. r e Afkant
shpérblimmé té madmga Zot i y A thya kanzabWKuar dsbehtésiné..i Mos,

té thoté se ka ndonjé vepér tjetér (pérve@llé, ai e di se ¢faré gé do té ndodhé né té
veprave té mira) gé mund té shpérblehetrdhmen, gé pretendon se do t'i jepet pasuri
Me fjalé té tjera, té vetmet puné gé sjellidhe pasardhés?!

mir xsi janxt ato qzx- .Zapa mos ika maré prej aAllahui r A
mi r8#e sa duket; dhe Zoti e di mé miré ndonjé premtim? - Apo ka marré ndonjé
I kjo éshté béré pér té treguar dicka tjetqgp.r e mt i m nga Zot i se

Kur kegbérésit thoshin se pasuria e madhdlé? Sigurisht gqé asgjé nga kéto nuk éshté e
pushteti dhe aleatét e shumté jané treguesséiteté. Kuptohet se ai flet pér dicka gé nuk
vlerésimit dhe té gradés sé larté te Zoti, kéw di. Kjo ményré komunikimi me pyetje
tregohet qgarté se c¢éshtja nuk qéndrdgshté nga format mé té forta e mé té bukura
késhtu. Gjérat gé tregojné se Zoti vértet t& argumentimit e té sgarimit té ¢éshtjeve.
do jané veprat e mira gé mbesin. Ato jan€éshtu, ai gé pretendon se do té keté té mira
rruga e vetme drejt suksesit, dhe jo ato & jetén tjetér te Zoti, ka dy mundési:

pretendojné mohuesit. 1. Ai flet sepse ka dituri rreth té fshehtave
Ajetet 7771 80 gé do té ndodhin né té ardhmen dhe e di
77.A e ke paré até gé& i mohon miré se kjo éshté njé nga ato ¢éshtje. Por

Argument et Tona dh ekjotbie pdshté, sefsdaskushdnok nturd té
mé jepet pasuri e fémijé(edhe né botén dijé prej té fshehtés, vegse nése e lejon dhe i
tietér). o ? méson Zoti, e kjo u jepet vegse profetéve
pérmes Shpalljes.
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2. Ai ka marré ndonjé premtim prej Allahutndihmén e tyre e duke shpresuar té arrijné
gé, pérmes imanit té pastér dhe pasimit kéenariné e triumfin, por Allahu thoté:
profetéve, do té arrij¢ até qé Zoti i ka Por ata (idhujt) do ta mohojné
premtuar. Por nése asnjé nga kéto a@dhurimin e tyre dhe do té béhen armiq
pretendime nuk géndron, atéheré ato jat@& tyre. - Céshtja nuk éshté ashtu si
vecse pretendime boshe e mashtrime $¢hpr esoj nxz at a. Il dhuj
kota. kurr++ sukses. Madj e,
- Kurrsesi! 7 Pra, ¢éshtja nuk éshté ashtiiené nevojén mé tepér, pra, né ahiret, idhuijt
si¢ pretendon ky mohues. Ai nuk ka ndonjdo té distancohen prej idhujtaréve, madje do
dituri rreth té fshehtés, sepse ai édkaér, té déshmojné kundér tyre, ndryshe nga
e nuk ka asnjé njohuri rreth shpalljeve €'presin ata té mjere.
diturisé sé Zotit. Nga ana tjetér, ai nuk ka Ajetet 8371 84
marré ndonjé premtim nga Rrahmani, sep88. A nuk e shikon ti se Ne i kemi [éshuar
ai vazhdon té jeté i zhytur né kufér ehejtanét kundér jobesimtaréve pér ti
poshtérsi, ndérkohé gé premtimet e Zotitxitur pandérpreré né vepra té kégija?
jané vetém pér besimtarét punémir&@4.Por ti mos u ngut kundér tyre sepse
Késhtu, ai meriton pikérisht t& kundértén 8le jemi duke ua numéruar ditét.
atyre qé pretendon. Madje, fjalét e tij Shpjegimi i ajeteve
mashtruese do té shkruhen e do té ruhen,-g& nuk e shikon ti se Ne i kemi I&éshuar
pastaj té marré ndéshkimin e merituar edishejtanét kundér jobesimtaréve pér i
pér até gé ka théné, sic e kércénonnkitur pandérpreré né vepra té kéqgija? -
Madhéruari: Ky éshté njé ndéshkim pér mohuesit. Ata
- Ne do ta shénojmé até gé thoté dhe donuk kapen pas litarit t& Allahut dhe nuk iu
t 61 japim dzxniAmi p a gshéndbahéni porbsive té Tij. Pérkundrazi, ata
shtojmé lloje té ndryshme ndéshkimesti,shogérojné shoké Allahut dhe migésohen
ashtu si¢ ai e tepron me lloje té shumtae armiqté e Tij shejtané, prandaj Allahu u
poshtérsish e shprehje mosbesimi. vé mbi koké ata té mallkuar. Késhtu,
- Te Ne do té kthehet gjithcka pér té cilén shejtanét kané pushtet mbi ta dhe i nxisin né
ai flet... - Edhe ato pasuri e fémijggé kanpos ht +r si , pxtr toi hu
k+t+ botzx do toi | & mét gjyddmee Shbjtanétt i+ mblkshii mé +
ahiret i vetém, pa pasuri, pa fémijé, paesvese dhe i frymézojné pér ligési miqté e
aleaté e ndihmétaré, si¢ thoté i Madhéruarityre. Ata ua zbukurojné té kotén dhe ua
- ..dhe ka pér té ardhur tek Ne i béjné té shémtuar té vértetén dhe t& mirén.
vetmuar. - Ashtu i vetmuar do té pérjetojeKéshtu dashuria pér té kotén zé& vend né
ndéshkimet e médha, si shpérblim pé&emrat e idhujtaréve, aq sa ata sakrifikojné
padrejtésité e tij. | tillé éshté dénimi igjithcka né emér té saj, si t& jené duke
kegbérésve. mbrojtur té vértetén. Ata luftojné me cdo
Ajetet 8171 82 ményré pér ta mbrojtur até. Idhujtarét
81. Ata adhuruan né vend té Allahut zota polemizojné me mbrojtésit e sé vértetés,
tx tjerxt, pzxr t 6u ddukenutpérpjeky ité laatésojred védkbtén. E
82.Por ata (idhujt) do ta mohojné gjitha kjo éshté si ndéshkim pér ta, pér
adhurimin e tyre dhe do té béhen armiq shkak se i kthejné shpinén Mbrojtésit té

té tyre. vérteté, Allahut té Madhéruar dhe kérkojné
Shpjegimi i ajeteve ndihmé nga armiku i tyre i pérbetuar. Kjo

- Ata adhuruan né vend té Allahut zota té éshté arsyeja gé Allahu i 1& doré té liré

tjerzt, ptr t 6u d h shepanit fmhi @i Né t& kuntéa,wnése do té

Idhujtarét i adhurojné idhujt, duke pritukk i s hi n besuar n+ Al l
mbéshteteshin Atij plotésisht, shejtani nuk
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do té kishte asnjé lloj pushteti mbi ta i RS R
si kurse thot + i Ma d@&
Kurédanin, kzrko mbr ¥
shejtanit té mallkuar! Vértet, ai nuk ka asnj
fugi kundér atyre gé besojné dhe gé veté HILHO 75\ 5

Zotit té tyre i mbéshteten. Ai mund té \" P TP A " TR
Y i JXQu)fj:&_‘j\;‘Mﬁél";\Q; Py

191 e x
«und

o

ata g+, pzxr shkak i WEie=rElEeliOsnis [Hujt a
[Nahl 98, 99] ": @Jf’:’i"\é‘;‘\h”{\;‘;i:éj ”./-:\;6 /.;.v'f."

- Por ti mos u ngut kundér tyre...i Mos @l | qca -2t oo
kérko pérshpeijtimin e ndéshkimit pér kéte 5

e A
Laos-JeE)

o NN &l 2--5:0a NG 121 2 - %05

mohues, té cilét né fakt e kérkojné vetddll ~*s>bOC5Y YN S O
ngutjen e dénimit! O S5 ARG B el PSR )
5 o 3 >

- ...se Ne jemi duke ua numéruar ditét- 1GOFAsE s Tec s,
VO 20Ol N el

Ata i kanz ditxzt t £ i 1s d

shtohen e as do touf Q) . u

kohé té mjaftueshme gé ata té rishikojnig

marrédhéniet me Té e té ndregen. E né

sérish nuk ndryshojné, atéheré Ai

ndéshkon, ashtu si¢ di té ndéshkoj«&

Ngadhénjimtari, Krenari dhe i g

Plotpushtetshmi. i v !
Ajetet 857 87 Si e it e i e

85.Di t +n, Kur Ne dosé tlaggu pletushrrgsén pér tmeshirén,

devotshmit te i Gjithéméshirshmi si bamirésiné dhe bujariné e Tij t€ paané. Ata

mysafiré t& nderuar mezi presin gé té shohin dhuratat e

86.Dhe kegbérésit do t'i shtyjmé drejt Mikpritésit né vendin e kénagésisé sé Tij. E

Xhehenemit si tufé e etur pér uje, gjithé kénagésia dhe méshira e Allahut

87.askush nuk do t& kete té drejte €shté mbledhur né até vend, duke e
ndérmjetésimi, pérvec atij qé e ka lejuari mbushur plot até. Ky éshté premtimi pér

Gjithéméshirshmi. ata, pér shkak té veprimtarisé sé tyre me
Shpjegimi i ajeteve devotshméri pér arriten e kénagésisé sé
- Ditz+n, kur Ne doAllahug i Ata tjang dgme@rear pes kété

devotshmit te i Gijithéméshirshmi si shpérblim me gjuhén e profetéve té Zotit,
mysafiré té nderuar... - Allahu na tregon prandaj ata drejtohen pér tek Zofi i tyre té
ndryshimin e madh mes té devotshméve dngeruar e té stolisur, ashtu si¢ shkon miku
kegbérésve mohues. Allahu thoté se ata gtk i dashuri: t& geté e té lumtur pér
frikésohen Atij duke u ruajtur nga shirkumikpritjen e tij.

bidatet, poshtrsi t-+.Dke keabegstida dijshiyjmé drejt d o
ringjallé Ditén e Gjykimit duke i nderuarXhehenemit si tufé e etur pérujé,... -

me madhéshti e kujdes té vecanté. Ata i pidglérsa kegbérésit do té shtyhen né turma
veté Rrahmani dhe gostiné e tyre e Ke€r né Xhehenem, té etur, t€ poshtéruar e té
pérgatitur veté Ai qé éshtEl Mennan- néncmuar, ashtu si¢ shtyhen kriminelét né
Bamirési i madh. Ata do té priten si migt&@donjé burg a ndéshkim t& ashpér. Pér ta
gé vijné nga larg. Dihet miré se udhétaigné hapur dyert e Xhehenemit. Ata do té
shpreson e ka gjithmoné mendim té mirélérasin pér ndihmé, por nuk do té marrin
pér mikpritésin. Té devotshmit do t&asnjé pérgjigje. Ata do té luten, por lutjet e
shkojné tek Rrahmani si ata miqté gé vijnre nuk u dégjohen. Ata do t& kérkojné
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ndérmjetésim, por ndérmjetésimi nuk u Qiejt jané gati té& copétohen, toka éshté

pranohet: gati té cahet dhe malet jané gati té

- ... askush nuk do té keté té drejté shemben e té thérmohen nga ajshpifje)
ndérmjetésimi,... - Ata nuk kané né dorégé trilluan se i Gjithéméshirshmi ka bir. -
mundési pér té béré ndérmjetésim dh¥ga ligésia e késaj fjale, giejt dhe toka gati
askush nuk do t¢é mund té bé@& -anzxt, malet gati sa
ndérmjetésim pér ta, sepse kjo ¢éshtje éshtdé Gjithéméshirshmit nuk i shkon té

né doré té Zotit, si¢ thoté Ai: keté fémijé. - Nuk i shkon madhéshtisé sé

- ..pérve¢ atij & e ka lejuar i Zotit gé té keté fémijé. FEmijé ka vetém ai
Gjithéméshirshmi. i Pér ta nuk vlen asgé ka nevojé dhe éshté i mangét, si¢ jané té
ndxzr mj et £si mi [ at ygjitte krigesat, naérsa Allahti éshté Krijeesio h
ndérmjetésimi, sepse ata nuk e kané besulie Ai éshté i Pasur, i Lavdéruar dhe
Allahun dhe profetét e Tij. Si té tillé, AllahuJonevojtar. Nga ana tjetér, fémija do té ishte
ta. Ai e lejon ndérmjetésimin vetém pér atagjashém.

gé Ai ka premtuar, dhe né premtimine T§i¢ do qgeni e nx qi e] e I
kané pjesé vecse ata qé e besojné Apgragitur Té Gjithéméshirshmit si rob. -
profetét dhe shpalljet e Tij dhe e adhurojn@o té vijé si rob i nénshtruar, pa treguar
Até ashtu si Ai ka urdhéruar. Ata ndjekirasnjé ngurrim e mosbindje. Melekét,
profetét e Tij, prandaj Zoti ka premtuar sejerézit, xhindét e ¢cdo gjé tjetér, té gjithé

do t Oi shpzr bl ej = jan& té miénshtrgar. AlldHu eadmihistront +

kujdeset pér ata. Géshtjet e tyre. Ata nuk kané asgjé prej
Ajetet 881 95 pushtetit e pasurisé dhe as prej rregullimit e

88.Ata thant: fi | G| iadnfinistnmaitsténgéghtgeve rtéi tyre k Adéheré,

bir! o. si mund té mendohet se Allahu ka fémijé,

89. Vértet, ju keni théné njé fjalé shumé kur ky éshté pushteti e mbretérimi i Tij?!

té shémtuar. - Me dituriné e vet, Ai i ka pérfshiré té

90.Qiejt jané gati t&é copétohen, toka gjitha dhe i ka numéruar (e shénuar)té
éshté gati té cahet dhe malet jané gati tégjitha né ményré té sakté.- Dituria e
shemben e té thérmohen nga ajeshpifie) Allahut ka pérfshiré té gjitha krijesat,
91.qé trilluan se i Gjithéméshirshmi ka banorét e qgiejve dhe té Tokés. Ai i ka

bir. llogaritur té gjithé ata dhe punét e tyre njé
92.Té Gjithéméshirshmit nuk i shkon t& pér njé. Allahu nuk gabon dhe nuk harron
keté fémijé. kurrx. Ati] nuk mund t

93.Cdo genie né giej e né Toké kapér- N+ Dit+n e Kijametit
t 6i u paragitur T+ (ajagitet At inmetrsubri ir Adjehnieliiutnuk s i
rob. ka fémije, as pasuri, as ndihmétaré dhe
94. Me dituriné e vet, Ai i ka pérfshiré t& aleaté. Njeriu do té keté me vete até dité
gjitha dhe i ka numéruar (e shénuarlé ve-se veprat e vet a.

gjitha né ményré té sakté. japé té ploté shpérblimin e merituar. Nése

95.N+ Dit+tn e Ki j amekapunuar-mié doteshpérbiebet shutnéfish

paragitet Atij i vetmuar. me té mira, e nése ka béré keq, do té
Shpjegimi i ajeteve shpérblehet sipas té keges qé ka béré,

- At a t hanzt: i | Gj istihktummisseh itrischtmd i k aMa d h %

bir! o. Vrtet, j u vinigénvetmuar,haghtu si ju krijuam séf ppria |+

shumé té shémtuar.- Ju keni shpifur njé duke |Ené pas vetes gjithcka gé ju patém

gjé shumé té madhe dhe té shémtuar. AgdBéné. Nuk po shohim té jené me ju

madhe, sa: ndérmjetésit tuaj, pér té cilét métonit se
79



SURJA 20 : TAHA TEFSIR KUR'ANI
ishin ortakét e Allahut. Pa dyshim, sot ésh&h p al | i Kur danin me
képutur ¢do lidhje mes jush dhe ka humbwWuhamed (a.s). Ai e lehtésoi kéndimin dhe
gjith-ka g% ju shprms®iniitn ce[KEwnr &@ani9d] .
Ajetet 96 - 98 g nzxzpxrmjet ti]
96.Nuk ka dyshim se atyre gé besuan devotshmit...i T & i nxitxtsh at a
dhe béné vepra té mira i até qé u éshté premtuar, dhe atyre u éshté
Gjithtmtshirshmi d o praméuar shpérpliti idnaadhhiuotit. . Qé
97.Késhtu, Ne e bémé atd Ku r 6ta ngremiimi té jeté i ploté duhet gé té sgarohen
l eht+t n+t gjuhzn t xnmdéayratsg siamhetpizr mj et t i |
ptrgxzosh t+ devotshmi.t dhe t®di txrheqzxs|
vérejtjen atyre, gé jané kryenecé. jané kryenecé.- Ata jané kémbéngulés e
98.Sa e sa breza kemi shkatérruar Ne kokéforté né kotésiné e tyre. Ata e mbrojné
para tyre! Vallé a po véren ndonjé pref me f orc+* mohi min e ty]
tyre dhe a po dégjon ndonjé péshpérimé zbrit si argument kundér jobesimtaréve, gé
(nga atap atyre toéu bzxthet e qgar
Shpjegimi i ajeteve shpalljes s+ Kurdanit
- Nuk ka dyshim se atyre gé besuan dheté vdesé i garté né zgjedhjen e vet. Mé pas,
béné vepra té mira i Gjithéméshirshmi Allahu i Madhéruar kércénon me
do t 6u j a p-xEshté asjdri uer shkatérrim mohuesit, ashtu si¢ shkatéroi
Allahut gé u dhuron robve té Tij, atyre téopujt e paré:
cilét kané besim té pastér dhe béjné vepra-t&a e sa breza kemi shkatérruar Ne para
mira sipas Kkétij besimi. Allahu u katyre! i Sig ishin populli i Nuhut, i Adit, i
premtuar atyre s e Themudit, & karachitael atyre g aieén mé
méshiré. Ai do té fusé dashuri pépas. Té gjithé i bashkonte njé gjé: ishin
besimtarét e miré. Ata do té jené dhe do kéyenecé ndaj sé vértetés. Ngagé vazhdonin
njihen si té devotshém qofté pér banorétrae kokéfortési né kalimin e kufijve, Allahu
Tokés, ashtu edhe pér ata té giellit. E nése Bladhéruar i shkatérroi, aq sa prej tyre nuk
gjithé bota ka dashuri pér ta, atéheré kjo dobeti mé askush.
t x sjell % shumz t +Vallénai po &ren ddorgé prejitgre dhie @ u
lehtésohen shumé puné. Té gjithé luten ppo dégjon ndonjé péshpérimégnga atap
ta, pér mirési dhe udhézim drejt té mirés.fiEr-rikzo quhet pxzshpzxrit]
Ata do té béhen prijés té sé mirés dhe dowémbeti as nam e as nishan. Ajo ¢faré mbeti
jené té pranuar té respektuar e nderuar ndéhte historia e tyre, pér té gené mésim pér
njeréz né kété boté. Né njé hadith té sakdé#a qé kané mend.

thuhet se: @AKur Al | aRérfundoi edhe tefsifisures Masjem. i t
Xhibrilit dhe i t h o tVetém Alfakuhi takorelavdérimadhef i | a r
prandajij duaje dhe ti! o Dhndrénjghfai bri | i e d
Pastaj ai u thot+ baBggizVTeHd(HekaddiBBlajbtd t : A

e do filanin, prandaj dmadmenealagudhe ju!o
banorét e qiellit e duan até. Pastaj ai béhet i tg Gjithemashirshmit, Méshiréplotit

pranuar e | nderuar N+  Tgodet1-9 Kzshtu i
shpérblen ata Zoti. Ata e duan Allahum T3 Ha.

prandaj Ai fut dashuringé pértané zemrat2Ne nuk ta ke mi shpal
- Késhtu, Ne e bémeé at§ Kur O ®& n3 o) vecse si késhillé pér ata gé e kané
lenté né gjuhén ténde,...- Allahu i ¢ika Allahun.

Lartésuar na tregon pér mirésiné e Tij tg (Kjo éshté)Shpallie nga Ai gé krijoi
madhe, k+t £ Kur 6anT0k§Tﬁ]Qjﬁje|’¢‘i§jt%|rhhéQr : Ali e
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5.(Ai éshté) | Gijithéméshirshmi gé pr andaj Zot i e quan
géndroi mbi Fron (Arsh). dhe mésimet e Kuranit. Ky libér sikur i

6. E Tij éshté cfaré éshté né giej dhe nézgjon mendjet e atyre gé i frikésohen
Toké, gjithcka gé éshté midis tyre dhe Allahut dhe iu kujton ato ligje t& mira, qé
gjithcka gé éshté nén dhé. flené né natyrén e tyre té pastér, edhe pse
7.Edhe nése ti e ngre z&rin(né lutjet e jané té skalitura thellé né to. Kujtimi bé&het
tua), Ai e di té fshehtén dhe até gé éshtépér dicka gé ekziston, por gé njeriu éshté
mé e fshehtdse e fshehta) treguar i shkujdesur dhe i pavémendshém,
8. Allahu! Nuk ka zot tjetér (t& denjé pér ose nuk éshté informuar rreth saj me hollési.
adhurim) pérvec Tij. Ai ka Emrat mé té Vzr e me kuj des! At a
Bukur. njé kategori e caktuar, qé pérshkruhen si

Shpjegimi i ajeteve njertxtz g+ Akanz frikzts

- Ta, Ha - Ké&to jané gérma arabe téuk pérfitojné nga ky Libér. E si mund té
shképutura. Né kété ményré jané happerfitojné nga Kur'ani ata gé nuk besojné as
shumé sure té Kuranit. Disa kané théné Xdenetin, as Xhehenemin dhe gé né zemér
ky éshté njé nga emrat e Profetit (a.s), pouk kané asnjé thérrmijé frikérespekti pér
nuk éshté e sakté. Allahun? Kjo nuk ndodh asnjéheré. Allahu
-Ne nuk ta kemi s h ptal d tut#r: KK #Hsamiilnl op ztat y
t'u déshpéruar.... - Shpallja e Kur'anit dne Do ta pranojé késhillén ai qé ka
e Sheriatit té Zotit nuk ka pér géllim gé ti télevotshméri dhe do ta refuzojé até ai gé
déshpérohesh. Feja nuk éshté sjellé péréshté shumé i keq, i cili do té hyjé né
rénduar té pérgjegjshmit ligjérisht jasht&jarrin e madh, ku as nuk do té vdesé, as
mundésive té tyre. Shpallja, Kur'ani dhauk do té jetojé. Ka shpétuar ai gé éshté
Sheriati jané sjellé nga Ai qé& éshtgastruar, gé e kujton madhériné e Zotit té

Méshiréploté e i Gjithéméshirshém. Qéllimvy et dhe f al ndshazi n. 0

i tyre éshté qé ta cojné njeriun drejt (Kjo éshté)Shpallie nga Ai gé krijoi
lumturisé, shpétimit e fitimit t& mirésive.Tokén dhe giejt e larté.- Né vijim, Allahu
Allahu i Madhéruar e béri ligjin e Tij shumé Madhéruar flet pér réndésiné e madhe té
té thjeshté. Ai i béri té lehta rrugét e&ur'anit. Ky libér é&shté shpallje e zbritur
mésimit dhe té zbatimit té kétij ligji. Allahunga Krijuesi i Tokés dhe i giejve. Ai u

i hapi té gjitha rrugét drejt késaj mirésie, géhpall nga Allahu, gé rregullon ¢éshtjet e té
ajo té jeté ushgim i domosdoshém péjjitha krijesave. Pér kété arsye, pranojeni
zemrén dhe kénaqési pér trupin. Natyraaé me respekt, dashuri, bindje dhe
pastér dhe mendja e shéndoshé e pranofiégeritet. Né shumé ajete, Allahu i
dhe i nénshtrohen kétij ligji. Ato e diné séMadhéruar pérmend faktin se Ai é&shté
ky ligj u sjell vetém té mira né té dyja jetét. Krijues bashké me faktin se né dorén e Tij
- Por vecgse si késhillé pér ata gé e kanééshté ¢cdo ¢éshtje dhe Ai vendos c¢do rregull
friké Allahun. - Cdokush gé i frikésohete ligj pér krijesat. Edhe né kété ajet thuhet
Zotit mund té kujtojé pérmes Shpalljese Allahu éshté Krijuesi i giejve dhe i Tokés
gjithcka gé i bén dobi. Népérmjet Kur'anitdhe se éshté Ai gé e ka zbritur ligjin e jetés
ai kujtohet pér cdo vepér té miré gé Zotip+tr Kkr i j esat . N+ nj %
ka nxitur. Né Kur'an ka edhe paralajmériméshté Ai gé krijoi shtaté giej dhe po aq toka.

e ktrctni me pxr t 6 Né td zbretgvendimi i Tij,gpér téf geng Itét t

veprat gé té cojné né déshpérim dHandur se Allahu éshté i Plotfugishém pér
humbje. Né Kur'an ka ligje dhe dispozita tgjithcka dhe se me té vérteté, Allahu ka

mrekullueshme, qé jané té sqaruara mirépex r f shir+ gjith-ka me

me hollési. Kéto ligje jané mése tél2]. Allahu éshté Krijuesi dhe éshté Ai gé
pranueshme nga njé mendje e kthjellétendos ligjet pér krijesat e Tij. Vetém Ai
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urdhéron dhe ndalon, vetém Ai vendosy
ligjet e adhurimit dhe té fesé. Ashtu si¢ nul§
ka Krijues tjetér pérvec Tij, po ashtu askusl
tjetér pérvec¢ Tij nuk mund té vendosé |Igj€
e_rregulla e dore & Kijuesit s 15 . A i
vendosja e ligieve té krijimit té gjithésise@dl _, .= ¢ 5512 oo P

dhe té funksionimit té saj, dhe po né doré te “"“”“’”"“‘ """’ ABIA ‘\'

Tij éshté vendosja e ligjeve té fesé dhe b | T M e b v«,-;vs\

3

besimit. Ligjet e krijimit dhe funksionimit § i:\;,‘«,,.),éw}’u u\ O
té késaj gjithésie jané precize. Ai nuk k N P TAL foaie =

krijuar asgjé kot, por gjithcka me urtési t&¢ LA S
madhe. Ashtu sikurse ligjet e krijimit nuk \!0)4- o‘“’“vf-’u a3 :;o,squ;
dalin asnjéheré jashté urtésisé sé Tij, p@| ki J&Lu\’ SENS fM &uw
ashtu edhe ligjet e fesé dhe besimit nuj &A
dalin kurré nga kufijté e drejtésisé, urtésis
dhe bamirésisé. Allahu vendos ligje €
rregulla vecse né bazé té drejtésisé, urtésig
dhe bamirésisé sé Tij. Pasi béri té qarté <
Ai &shté i vetmi Krijues e Rregullues i
céshtjeve té krijesave dhe i vetmi gqé vendc{&s
ligjet e jetés dhe té adhurimit, i Lartésuar
pérshkruan madhéshtiné dhe krenariné [
Tij:
- (Ai éshtd) | Gjithéméshirshmi qé Gjithéditur dhe nuk ka ndonjé gjé gé té jeté
géndroi mbi Fron (Arsh) i Froni (arsh € paditur apo e fshehur nga dituria e Tij. Ai
éshté krijesa mé e madhe, mé e gjeré déefjalét e fshehta dhe ato gé jané mé té
mé e larté gé Zoti ka krijuar. Allahu u ngrifshehta se fjalét e fshehta, pra, ato qé
e géndroi mbi Fron ashtu si i shkorshinen né zemér dhe ende nuk jané
madhéshtisé sé Tij, ashtu si i shko@rtikuluar me fjalé. Allahu i di edhe ato
bukurisé e madhéshtisé sé emrave dnéienja té fshehta gé i kalojné njeriut né
atributeve t& Tij. Ai u ngrit né Fron dhezemér. Ndérsal ahfajané ato gjéra gé ende
ashtu ushtron sundimin dhe mbretérimin Uk i kané kaluar né zemér njeriut. Késhtu, i
Tij absolut mbi gjithcka. Lartésuari i di té gjitha ato gé i kalojné né
- E Tij éshté cfaré éshté né giej dne nézemér njeriut, madje me hollésiteé mé té
Toké, gjithcka gé éshté midis tyre dhe imta. Dituria e Zotit i pérfshin t€ gjitha, té
gjithcka gé éshté nén dhé- Té gjithé pa imtat e té médhaté, té fshehtat e té
pérjashtim, melekét, njerézit, xhindétshfagurat. Pér Até éshté njélloj, e shfaq apo
kafshét, sendet, bimésia, ajo qé gjendet mimban fshehur até gé ke né zemér. Né
toké e nén toké, jané proné e Allahut, jarietet e mésipérme, Allahu i Madhéruar
nevojtaré pér kujdesin e Tij dhe te&hpalosi madhéshtiné e Tij absolute dhe
nénshtruar ndaj ligieve té Tij. Asgjé dhdaktin se Ai éshté i Ploté e Absolut né ¢do
askush nga krijesat nuk zotéron ndonjalribut t& Tij. Allahu éshté Krijuesi i
grimé pushtet e pronési, madje nuk kané @iithckaje, éshté caktuesi i ligjeve té krijimit
doré as pér veten e tyre dobing, démidhe ligieve té jetés, fesé e adhurimit. Ai
vdekjen, jetén dhe ringjalljen. urdhéron dhe ndalon. Ai éshté-Eahmani,

- Edhe nése ti e ngre zériiné lutjet e tua), d€ ka pérfshiré gjithcka me méshirén dhe
Ai e di té fshehtén dhe até qé éshté mé &ujdesin e Tij.  Allahu  éshté
fshehté (se e fshehta)- Allahu éshté i Gjithépérfshirési me madhéshtiné e Tij. Al
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éshté i Lartésuari mbi Fronin e Tij dhe kdukur. Prandaj lutjuni Atij népérmjet tyre

nén sundimin e mbretérimin e Tij gjithckadhe distancohuni nga ata & béjné

Asgjé nuk i fshihet diturisé sé Allahut. Pashtrembérime né emrat e Tij! Ata kané pér

kétij prezantimi, Allahu éshté i vetmi q&t 6 u fAshpxtr bl yer o pzxr

meriton té gjitha adhurimet, pérkushtimeta'raf 180].

lutjet e dedikimet. Adhurimi i Tij si Njé dhe Ajetet 971 16

i Vetém éshté dicka gé e urdhéron ligji i Tij9. A ka mbérritur tek ti historia e

logjika e shéndoshé, si dhe natyra e pastdusait?

dhe e papérlyer. Ndérsa adhurimi i dickajg0.Ja. Ai pa njé zjarr dhe i tha familjes

tietér ve¢ Tij éshté e koté né cds + vet: ARrini ku | e

kéndvéshtrim. zjarr! Ndoshta mund t

- Allahu! Nuk ka zot tjetér (té denjé pér dru té ndezur prej tij, ose té gjej prané

adhurim) pérveg Tij. - Nuk ekziston asnjé zjarritndonje udh+rr £f yes . 0.

i adhuruar tjetér me merité ve¢ Allahutll.Por, kur shkoi te zjarri, u dégjua njé

Vetém Ai duhet adhuruar me dashuriné 2 + : AO Musal! o

ploté pér Té, duke iu nénshtruar e péruld2.Jam Uné Zoti yt. Higi nallanet sepse

me formén e pérkryer. Vetém Ai duhehdodhesh né luginén e shenjté t& Tuvasé!

adhuruar duke iu frikésuar duke e shpresuaB.Uné té kam zgjedhur ty. Prandaj

dhe duke e dashur me gjithé shpirt; duke dégjoje miré até gé po té shpallet!

kthyer vetém tek Ai me gjithé genien téndé4.Jam Uné Allahu. Nuk ka zot tjetér (té

i penduar e duke iu drejtuar vetém Atij melenjé pér adhurim)pérve¢ Meje. Pra

lutje. vetém Mua mé adhuro dhe fale namazin

- Ai ka Emrat mé té Bukur. - Allahut i rregullisht pér té mé kujtuar Mua!

takojné té gjithé emrat mé té bukur. Emrat 5. Pa dyshim, Ora(e kijametit)do té vijé

Allahut jané té gjithé té bukur, sepse tpatjetér, por Uné e kam fshehur até, gé

gjithé jané lavdérime té Tij. Nuk ka ndonjé&dokush té shpérblehet sipas pérpjekjeve

emeér gé nuk tregon pé lavdiné e lavdérimigé ka béré.

e Zotit. Prej bukurisé sé tyre éshté edHi6.Prandaj, mos e lejo até gé nuk beson

fakti se ata nuk jané thjesht emra tBé té (Ditén e Kjametit)dhe & éshté

pérvetcém pa domethénie dhe pa lidhje nihéné pas déshirave té tij t& té devijojé

té emértuarin. Pérkundrazi, ata jané edlfega rruga e drejté) se atéheré do té

atribute pér t& Madhéruarin. Jo vetém kaghkatérrohesh.

por jané edhe atribute té plota, sepse né té Shpjegimi i ajeteve

kundértén nuk do té quheshin té bukur. Prajlahu i Madhéruar, duke i dhéné réndési té

bukurisé sé tyre éshté edhe fakti se Zoti i kaadhe historisé sé& Musait dkejtimit té

urdhzruar njerxzit gpjz*i dejohet profetitj té dih € rdasliuh e

Atij pérmes kétyre emrave. Madje, kjo éshtMuhamedit (a.s.), me njé pyetje gé nxit

njé ményré adhurimi gé Zoti e do fort, sigléshirén pér t& mésuar sa mé shumé prej

do edhe té gjithé ata qé e duan kété ménysa,j:

Ai i do ata gé i mésojné, i kuptojné dhe i A ka mbérritur tek ti historia e Musait?

luten Atij pérmes emrave e cilésive té Tij té Béhet fjalé konkretisht pér fillimet e késaj

bukura e té plota. Allahu i do shumé ata d@storie. Ato caste té papérséritshme ishin

hulumtojné rreth kuptimit té atributeve téillimi i lumturisé sé Musait dhe momenti

Tij dhe e adhurojné Até pérmes tyre. Allahmé madhéshtor i shpalljes sé tij si profet i

i do ata gqé e adhurojné Até duke u nisur ngatit té botéve. Késhtu, Musai kishte

ato cfaré sugjérojné emrat e Tij, gofshimumbur rrugén, kur pa nga larg njé zjarr.

adhurime té zemrés apo té trupit. Allahu Ndérkohé po ndiente té ftohté dhe nuk

Madhzruar thot £: i Aishteanie ofarékéangrobanr a t m+ t *
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- Ja. Ai pa njé zjarr dhe i tha familjes sé& vetém fakti qé Zoti e pérzgjodhi si vend pér

vet : ARrini ku jenit,disef ovlturej Masaj tt, zjtatl
Ndoshta mund t &) u Kglirullahh nddoomejtth teheey HiAI
ndezur prej tij, ose té gjej prané zjarrit Al | ahu. 0 Di s a interp

ndonj = udh = Aipaday pésté Kur'aait thoné se Allahu e urdhéroi Musain
djatht+ t+ mal it Tutéhigtklsandakethsepse afofshin puruar me t
mbase ju sjell ndonjé shkarpé té ndezur pikuré gomari. Megjithaté, Allahu éshté mé
Zjarr ose mos gjej atje ndonjé njeri, qé té niaitur pér gjithcka.
tregojé rrugén. Musai po kérkonte drité dhe Uné té kam zgjedhur ty...- Uné té
orientim, pér udhétimin e tij né toké, porgjodha, té dallova, té vecova nga té gjithé
atie ku shkoi gjeti drité dhe udhézimnjerézit. Kjo ishte mirésia mé e madhe e
shpirtéror. Atje gjeti dritén e ShpalljesZotit mbi Musain, gé meriton mirénjohje
pérmes sé cilés do té ndricoheshin shpirtreiumé té madhe, ashtu sic e meriton njé
dhe zemrat me njé orientim té ploté dhe wirési e tillé e pashembullt. Duke i treguar
sakté, duke u udhézuar né rrugén e drejfiikérisht ményrén e shprehjes sé
gé té con né kopshtet e mirésisé. Késisapirénjohjes, Allahu i tha:
Musait po i ndodhte dicka qé nuk e kishte ...prandaj dégjoje miré até gé po té
pritur kurré dhe as gé nuk i kishte shkuashpallet! Jam Uné Allahu.- Pérkushtoje té
ndér mend. gjithé dégjimin ténd né até gé po té shpallet,
- Por, kur shkoi te zjarri, u dégjua njé zé: sepse kjo shpallje e meriton njé respekt dhe
A O Mu s-&Kurdu.afoua zjarrit gé kishte interesim té tillé! Tashmé ty do té pércillen
paré nga larg, Musai vuri re se ishte njhemelet e fesé dhe té besimit Islam. Mé
Zjarr jo i zakonté. Ai ishte njé zjarr gépas, i Madhéruari vijon té shtjellojé
digjte, por edhe gé shkélgente e rrezantorépalljen dhe kéto themele té réndésishme:
shumé drité. Pér kété tregon edhe fjala-eNuk ka zot tjetér (t& denjé pér adhurim)
Profetit (a.s), i cili, duke pérshkruar perdepérve¢ Meje. - Allahut i takon i gjithé
e Zotit, t hot %: i P eadhdrjima Ai&sht® i yetmiti sadthtirdar nder i
zjarr. Nése do ta zbulonte, rrezatimi merité, sepse Ai éshté i ploté e absolut né
Fytyrés sé Tij do té digjte gjithcka kuatributet e Tij, éshté i pakrahasueshém dhe i
shkonte shi ki mi [ Vatém ng(veprabdhe cilégitde Tig Ai fiuk kao
mbérriti atje, Musai dégjoi qé e thirrénshembull, nuk ka té ngjashém, as té
Ishte Allahu gé e thirri dhe i foli, sikursebarabarté e té njéjté né emrat, cilésité dhe
t huhet n + nj+ aj etveptajeclij. £r : AP+xtr mendj u
Libér Musain! Ai ishte i zgjedhur dhe ishte i Pra vetém Mua mé adhuro dhe fale
dérguar dhe profet. Ne e thirrém até nga anamazin rregullisht pér té mé kujtuar
e djatht+t e kodr £s Mua rV athiem eMuaaf rnubaim ppxtrrk
folur nga af £tr o. llojstee ragherimeve 5alo,té shtadquia .haptak
Madhéruari i tha: dhe ato té fshehtat, ato gé jané themele dhe
- Jam Uné Zoti yt. - | tha se Ai ishte Zoti i ato qé jané degézime. Pastaj i Madhéruari
tij dhe e urdhéroi qé té pérgatitej péthekson namazin, edhe pse pér té na nxit mé
bisedén e afért e té ngushté, gé do $§ér né ményré té pérgjitheshme. E
zhvillohej né vijim. Musai duhej té kujdesejpérmend namazin vec¢mas, pér shkak té
miré pér kété mirési té pashembullt. vlerés dhe réndésisé sé tij té¢ madhe. Ky llgj
- Higi nallanet sepse ndodhesh né luginén adhurimi éshté adhurimi ku marrin pjesé né
e shenjté té Tuvasé! Allahu urdhéroi gé té harmoni zemra, gjuha dhe t& gjithé
higte sandalet, sepse ndodhej né njé lugigéj vy mt yr £t . Vireni s e
té pastér, té shenjté e madhéshtore. Doftéa | e namazi n ptr t *
mjaftonte si shenjtéri e madhéshti e s&igurisht, kujtimi i Allahut me zemér éshté
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géllimi mé i larté. Ai éshté njé adhurimmarrin até qé& meritojné pér veprat e tyre, té
zemre, pérmes sé cilit arrihet lumturia. Ajonira ose té kégija. Kijameti éshté porta pér
zemér e larguar nga pérmendja e Allahut d@ botén e shpérblimit ose ndéshkimit,

té jeté e privuar nga té gjitha té mirat; ajei kur se t hot = i Madh+r
éshté njé zemér e shkatérruar térésishjithcka gé gjendet né giej dhe né Toké. Ai
Allahu ka pércaktuar shumé adhurimeka pér t'i dénuar ata gé béjné keq sipas
géllimi i té cilave éshté té kujtomé Atév epr av e t £ vet a e k
Vetém késhtu mund té rregullohet zemra shpérblimin mé té miré atyre gé béjné vepra
njeriut. Nuk ka dyshim se adhurimi mét + mira. 0o [ Nexhm 31].
réndésishém pér kété géllim éshté falja -ePrandaj, mos e lejo até gé nuk beson né
namazit. All ahu i Ma (Dier e Kjanmetit)dhb qét éshté dhiéhée x o
até gé po té shpallet nga libri dhe falpas déshirave té tij té té devijojé(nga
namazin! Namazi té largon nga punét guga e drejté) se atéheré do té
shémtuara dhe poshtérsité. Pérmendjaskkatérrohesh. - Kurrsesi mos té té
Allahut éshté mé e réndésishmja. Allahu dékundin nga besimi né Ditén e Kijametit
gjith-ka q+ bzxni | udheéngd pengatit@a Ipér t€, ath €] cilét nikaem a
té ndalon nga poshtérsité dhe té kégijat dbesojné se ajo do té ndodhé&. Mosbesimi i
bén gé ta kujtosh Allahun mé shpesh ntgre nuk duhet t& béhet pengesé pér ty gé té
zemér. Kujtimi i Allahut me zemér éshtéérgatitesh pér até dité dhe ta besosh me
shumé heré mé i réndésishém sesa thjebindje até. Mohuesit e Dités sé Gjykimit jo
largimi nga té kéqgijat. Kété e sjell namazivetém gé nuk e besojné veté, por pérpigen
Me fjalé té tjera, dobia mé e madhe gé sjajg¢ té fusin dyshime e pasiguri edhe né
namazi éshté kujtimi i Zotit. Kjo éshté njé&emrat e besimtaréve, duke polemizuar me
nga pjesét e teuhidit: Njésimi i Zotit né&otésira. Ata thjesht pasojné epshin e tyre.
meritén e adhurimit. Merita e adhurimitAta nuk synojné aspak qé té gjejné té
éshté cilési vetém e Zotit, ndérsa krijesartetén me polemikat e tyre. Qéllimi i tyre
duhet t 6i s hpr ehi rfinal janéidéshirantbe dupntta justifjikaing i
adhurimin e tyre. kété gjé. Kujdes nga kéta lloj njerézish!

- Pa dyshim, Ora (e kijametit)do té vij¢ Kurré mos ua vér veshin fjaléve qé té
patjetér,... - Ora e Kijametit do té vijé shtyjné ta mohosh besimin e drejté! Kurré
patjetér né ményré té pakthyeshme. mos i dégjo fjalét e atyre gé duan té prishin

- ...por Uné e kam fshehur até..i Zoti e besimin né Ditén e Gjykimit dhe té

ka fshehur kohén e késaj ndodhie, sikurgengojné qé té pérgatitesh pér até dité!
thot+ n+ njzxz ajet tKwjtdes! AlINjlearrttztistu arj ao
né dorén e té Cilit éshté sundimi i giejve epérgjasojné llojit té tyre dhe té anojné drejt
Tokés dhe i gjithckaje qé gjendet ndérmjetnifikimit me ta. Pér kété arsye, Allahu i
tyre! Vetém Ai e di ¢astin e Kijametit dheMadhéruar na paralajméron gé té jemi

t ek Al do t+ Kkt he hshomé.t@kujdesshéim néukété a8pelt. Ai na s
ANjerzzit tzx pyesinrpdthrrrOmtmg+t( ¢ 6Ki pamebi
Thuaj u: iAPxr at + dka tregaar pémedA Shipaljpsudhe t& mos k |
mund ta dish ti, andikoherdi orgydn tfjaét e sshumta eate £ r
[Ahzab 63]. Allahu e ka fshehur kété&zbukuruara, qé té turbullojné mendjen.
céshtje nga té gjitha krijesat, qofshilbuhet té jemi shumé té kujdesshém nga
meleké té& afért dhe profeté té dérguagdokush gé fton né té kotén dhe na pengon
Askush vec Tij nuk e di. Urtésia e ndodhiséga besimi themelor, madje edhe nga ata gé

sé Kijametit éshté: pengojné pér plotésimin e besimit. Ne duhet
- ... gé cdokush té shpérblehet sipasté ruhemi nga ¢do gjé gé fut dyshime né
pérpjekjeve gé ka béré.- Té gjithé do té zemér. Allahu i Madhéruar pérmend
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besimin tek Ai, adhurimin e Tij dhe besimin¥
né Diten e Gjykimit, sepse kéto janéGs
themele té& imanit dhe bazat e fesé, té CI|<

duhet té jeté té& palékundura dhe duhet 3\‘" NP A S H iy o I el
ruhesh nga cdokush dhe gjithcka qgé /» ;.\3 ]&.Q\, A -aL.»}L.‘M._.‘T
dyshime né to. Nése atbaza jané té \" & A \‘ Jag i %
kompletuara, i tillé do té jeté edhe besimi ‘/ L f’J e )‘“’p
njeriut. Por nése ato cenohen ose zhdukel | Cals <’z‘wn~\ﬂ~w’);<1‘#
atéheré né té njéjtén shkallé do té ﬁa,y Lty ,;,,w_<, w
ose zhduket edhe besimi. Kjo i ngjan ‘\ir‘ :
flalés sé Allahut gé na tregon se cilét do ,,,‘,‘ i >
jenx t+ lumturidt ‘ e “J‘w\‘*fww\-" LA At
besuan(né Kur'anin) j udej t +, @ f;a S22 \U,==~,;J O s;

krishterét, kushdo prej tyre qé besoi né#® ozt

X M‘,‘L U\J)_;.smgmv)f' \; e
Allahun e Ditén e Gjykimit(me besim té o - S <
&l <'-= \ML—S&A\ }w\’ -_;-}ﬂ

BT T
o_é né...u\._b L.;»\JL:)JJ;.\;;WJG

drejté) dhe béri vepra té mira(sipas N

shpalljes sé Zotitpér ta nuk do té keté friké ‘f J,-»»wé»}w“oc\ PO (@8

e as pikxllim.o [Ma 5&4“»;, JuigHe@usar @1 1 at
thot +: f...se at +heg 4L b & 3. 5 ohe
Pra, nése ndijek rrugén e atyre qé H&{ M B A S [
pengojnt nga bazat J e *»r*luﬁwfﬁf»rﬂ‘ pJ_rr

shkatérruar dhe ke pér té mbetur
déshpéruar.

Ajetet 177 23 Gjithashtu, Allahu i premtoi se do ta
17.¢6+sht+ aj o nzx t Hdihpentekundérarmikuttéti.de, o
Musa? -¢Cdxtsht « ajo n+ t £ d

18.Ai (Musai)t ha: @i Ai *s hMusa?sAllaheigiadhéruar.e dinte shumé
me té cilin mbahem dhe u shkund gjethe miré se cfaré ishte ajo né t& djathten e
dhenve té& mia; me té kryej edhe puné té Musait, por i foli pér ta béré té vémendshém

tiera. né até gé do té ndodhte mé pas. Musai u
19.Ai (Allahu) i t ha: AHI P at £, 0

Musa! o - Ai (Musai)t h a: A A tsht+ s
20. Ai e hodhi até, dhe ja! Ai u bé gjarpér té cilin mbahem dhe u shkund gjethe

(i madh)gé lévizte me shpejtési. dhenve té mia;...Musai pérmendi dy arsye

21.(Allahu ) Tha: @A Merre apsere mbantensbkepiniyai e pérdorte si
frikéso! Ne do ta kthejmé até menjéheré bastun kur ecte dhe, gjithashtu, me té
nt gjendjen e tij tshkungtepgiethe peamesh ¢pér t€ ushgyer
22.Fute dorén nén sgetullén ténde dhe bagétité. Kjo tregonte edhe dhembshuriné e
ajo do té dalé e bardhgdhe e ndritshme) Musait, qé kujdesej pér bagétité deri né kété
pa asnjé té keggsémundje)Kjo éshté njg¢  masé. Ishte Allahu ai gé e dalloi me té tilla

Shenijé tjetér, cilési. Késhtu i zgjedh Allahu té dashurit e

23.Pér té treguar ty (dy) nga Shenjat Tij, me urtésiné dhe méshirén e Tij té gjeré.

Tona mé té médha. - ... me té kryej edhe puné té tjera: Kam
Shpjegimi i ajeteve edhe dobi té tjera, vec¢ kétyre. Vini re

Pasi i tregoi themelet e besimit, Allahu fdukatén e larté t&é Musait né pérgjigje.
Madhéruar i foli pér disa mrekulli, q¢ zemr&yetja kishte si synim jo vetém se cfaré
e tij tzx qget +sohej ishgRead ng @ dathten eMysait, goreehe o
pse pérdorej ai. Musai nuk u pérgjigj shkurt
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e prer %, duke t h £ nskenjat kuj @ dtdsh né bésikhin e drejth t
shkopi i m. o Ai t r egpopulingéddh e dobi t+x Kkryesc
té shkopit, gé pérgjigjja té ishte sa mé e Ajetet 247 36

ploté. Kjo éshté njé edukaté e larté nB4.Shko te faraoni sepse, ai vértet i ka
komunikim. Atéheré, pasi e béri Musain t&aluar té gjithé kufijté!

vémendshém pér shkopin gé mbante @5.Ai (Musai)t h a : RO Zoti i m
doré dhe pér cfaré shérbente ai, Allahugijoksin,

Madhéruar i tha: 26.Lehtésoma kété puné

- AAI (Allahu)i  t ha: A Hi dhe27dDhet zgjidhmaMungjén! & gjuhés

Ai e hodhi até, dhe ja! Ai u bé gjarpér(i (pengesén gé kam kur flas)

madh)gé lévizte me shpejtési- Shkopi u 28.Qé ta kuptojné fjalén time!

shndérrua né njé gjarpér té madh. Musaid9.Mé jep njé ndihmétar nga familja
largua me nxitim, i trembur ag sa nuk @me,

kthente kokén pas. Allahu thoté se gjarp80.Harunin, timvélla!

lévizte dhe zvarritej, gé té mos keté asnfgl. Ma shto fuginé me té

dyshim se ai ishte vértet gjarpér. Mbase 8. Dhe béma shok né punén time,

té tilla situata, njeriu mund té mendojé sB83.Qé& té té lavdérojmé Ty shumé e mé
ishte thjesht njé iluzion, por Allahu ishumé

Madhéruar largon c¢do dyshim pér két&84.Dhe té té kujtojmé Ty shumé e mé
Pastaj i tha Musait: shume!

- (Allahu i) Th a: AMerre a3bMeértet €l jemd gé i sheh gjithmoné
frikéso! Ne do ta kthejmé até menjeheré pun+t tona. 0.

nt gjendjen e tNukkat 36.AmfAfebu) s hme . o TO u dha

pér té té ndodhur gjé. Me ta kapur me dork, = r kove, o Musa. 0
gjarpri u kthye pérséri né shkop, si¢ ishte Shpjegimi i ajeteve
mé paré. - Shko te faraoni sepse, ai vértet i ka

- Fute dorén nén sgetullén ténde. - Fute kaluar té gjithé kufijté! - Pasi e béri Profet
dorén ténde nén sqetull, shtréngoje nuhe pasi i tregoi shenjat e médha, Allahu i
krahun tjetér, dhe pastaj shihe si do té dalé&Wadhéruar e urdhéroi Musain té shkonte tek
- ...dhe ajo do té dalé e bardh&gdhe e Faraoni, sundimtari i Misirit, sepse ai i
ndritshme)pa asnjé té keqgsémundjg) - kishte kaluar kufijté. Ai ishte treguar
Ajo ishte njé e bardhé vezulluese, pa asnggrogant e tiran. Faraoni i kishte kaluar
lloj sémundjeje, si lebra apo sémundjkufijté me mohimin e Zotit, me shkatérrime,
tjetér. padrejtési dhe me shtypjen e té dobtéve.
- Kjo éshté njé Shenjé tjetér,i Edhe kjo Madje ai,- Allahu e shémtofté! shkoi mé
ishte njé shenjé, sikurse thoté Allahu né njarg se kag dhe pretendoi se ishte Zot.

aj et tjet xr: N K+t o Kglinini kuijye &hteg ushkakn tpé n
Zoti yt pér te Faraoni dhe rrethi i tij, se atahkatérrimin e tij. Megijithaté, Allahu i
jant virtet popul | MadhgEmar 8sht@éirMéshirshérk,a gre she 8 2

- Pér té treguar ty (dy) nga Shenjat Tona Drejté dhe nuk ndéshkon asnjé pa i cuar
mé té médha-K+t o po t 6i ajgamemntenpégnes prafetéve+ Atéheré e
tregojmé disa nga mrekullitt Tona t&uptoi Musai se po mbante njé peshé té
médha, té cilat tregojné se je Profet i Zoti€ndé. Ai do té shkonte si i dérguar i Zotit
dhe Shpallja gé do té jepet éshté e vérteték ky tiran i paméshirshém, arrogant e
TOI japi m, gj I t ha simatcar,,té cilg fuk | dikenpara asktskh né t +
gartésohet, té té shtohet dituria dhe té jesMisir. Pérve¢ késaj, ishte edhe njé céshtje
bindur dhe i sigurt né premtimin dhegjetér shumé shqgetésuese. Musai (a.s) ishte
ndihmén e Zotit. Kéto do té shérbejné shpallur né kérkim pér njé vrasje né
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popullin e Faraonit. Megjithaté, ai e prandkuptohej cfaré fliste, shpjegojné mufesirét.
urdhrin e Zotit té tij, me kénagési eAllahu tregon né njé ajet tjetér se veté

nénshtrim dhe iu lut Atij pér ndihmé eMu s a i t ha: AVl 1l ai i
lehtésim. Né fakt, kjo lutje ishte edhe nj@rator se uné. Prandaj, dérgoje até me mua
pérpjekje nga Musai pér té béré sa mé missi ndi hmz+, g+x toi VT
punén e davetit: kam frik+ se nuk do t:
- Mus ai t ha: AO ZotMusai u lut!qge Allafyy tearzgjidhie gjuhén,

gjoksin... - Mé zgjero gjoksin,gétéjemnég+ nj er xzit t6ia kupt
gjendje té pérballoj ¢cdo véshtirési gé muntj t& pérmbushej me sukses. Misioni i
té mé shkaktojné fjalét dhe veprimet &lusait ishte kumtimi i té vértetés dhe
kundérshtarit. B& gé& zemra ime té momesazhit t& Zotit, si edhe sqgarimi i ploté i
ndikohet nga ato dhe shpirti t&¢ mos mkuptimeve té kétij mesazhi.
ngushtohet. Nése zemra ngushtohet, njerduMé jep njé ndihmétar nga familja ime,
nuk ka mé forcé pér té ftuar té tjerét nBlarunin, timvéllal - Béje Harunin
rrugén e Zotit. Allahu i Madhéruar i thandihmésin tim, gé té mé mbéshtesé né
profetit Muhamed ( amigson! Mugai kéjkai g& mleeshtetési i+
té méshirés sé Allahut, ti u solle me butéghte prej familjes sé tij, sepse ky do té ishte
me ta. Sikur té ishe i ashpér dhe i vrazhd#gjé prestigj e mirési e madhe pér familjen.
ata do largoheshin prej teje. Fali dhe kérkiduk ka dyshim se, njerézit gé meritojné mé
falie (nga Allahu)pér ta! Késhillohu me ta shumé bamirési prej teje, jané té aférmit e
pér té gjitha ¢éshtjet, e kur té vendoséstu, prandaj Musai e pérmendi konkretisht
atéheré mbéshtetju Allahut! Allahu i do ate@ d h e me emz=r , duke t
g€ i mbéshteten Atij. Nése ju ndihmorwvéllané tim!"
Al l ahu, at ther £ nuk-Mkshto fuging e tég. +Ma shiorfodcént 0 |
mposhté. Por nése Ai ju |& pa ndihméne véllané tim! B&j Harunin mbéshtetjen
atther t kush tsht #ime! @®he mMundahd 6ij ut he
ndi hmoj =?! Pr a, venbtns htAe t admt mel evil dian
mb+xshteten besi mt a rjapim !pdshtef ndel sherjamToran gé atéd &,
160]. Domethéné, shpresohej gé krijesat taos ju afrohen. Ju té dy dhe ata qgé ju
pranonin té vértetén, me butésiné dhgasoj nx, do t+ j eni n (
gjoksin ténd té zgjeruar. Nése Allahu t&5].
ndihmon dhe ta lehtéson njé puné, fitorja ...dhe béma shok né punén time..:
éshté e sigurt, prandaj Musai tha: Musai i kérkoi Allahut gé ta bénte Harunin
- ...lehtésoma kété puné.-.Ma lehtéso ¢do profet, ashtu si¢ kishte béré edhe veté
¢céshtje gé nis me emrin Ténd dhe ¢do rrugéusain.
gx marr pzxzr Kkzxnagqz*s-i.nQ téThélavdésnjmé TWoshuméd eenét + s
problemet gé do té mé dalin pérpara! Té shumé. Dhe té té kujtojmé Ty shumé e
lehtésojé veprat Allahu do té thoté gé Ai téhé shumé!- Musai (a.s) e dinte miré se e
ta prijzxz mbarzx gz (djthéifeja the t& pjitha-adharimet hdéroleen n
porta e duhur e me ményrén e duhur, aibi pérmendjen e Zotit. Kjo ge arsyeja qé
-dokujt t 61 dr ej t o haieuduhgé tanleshterwéllang si mbéshtetés, né +
pérshtatshme, gé njerézit ta pranojné ftesérényré gé ta ndihmonin njégetrin né
ténde dhe ti té gjesh rrugén mé té shkurtpérmendjen sa mé shumé té Allahut dhe gé
pér arritien e géllimeve té tua. té ndihmonin njéri tjetrin né vepra té mira e
- ... Dhe zgjidhma nyjén e gjuhés devotshméri. Késhtu, t& dy véllezérit do ta
(pengesén gé kam kur flagé ta kuptojné pérmendin mé shumé Allahun ntesbih
flalen time! T Musai kishte njéfaré tahlil dhe me ¢do lloj adhurimi tjetér.
véshtirésie né té folur, ag sa thuajse nuk
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- Vértet, Ti je Ai gé i sheh gjithmoné mendje té urté dhe stil t& pérshtatshém
pun=z=t i dina Za,.e njegh mre komuni ki mi , sepse dul
dobésiné e varfériné toné, e di miré nevojénjerézve ashtu si¢c u shkon pér shtat, pér té
toné ndaj Teje, né ¢do ¢éshtje. Ti je mégené sa mé i dobishém dhe gé misioni té
Ditur dhe mé i Méshirshém pér ne, sesa walé me sukses. Mbi té gjitha, kétu éshté e
pér vetet tona. Na dhuro mirési meevojshme gé Allahu té té lehtésojé cdo
méshirén Ténde dhe pérgjigjju lutjeve tonagéshtje, né ményré gé ta nisésh nga ana e
Atéheré, Allahu i Madhéruar, i tha: duhur , gx t oI ftosh nj
- Ai (Allahu) t h a: iTou d iea urtési je doutésy, 1€ edhe polemikén ta
k+trkove, -Do Musat 60i béshpne imencug jdhe ttéhjesh bindés. Né
sa mé kérkove. Allahu do ta zgjerojdpérfundim, éshté e nevojshme gé Zoti té té
gjoksin, do t 0i | ejdpé misshietés e -baskképungteré & mid o
zgjidhé gjuhén, qé njerézit té té kuptojn@é misionin ténd. Sa mé shumé zéra té
garté dhe gé ta kryesh misionin me suksewyrihen pér té mbrojtur e pérhapur té
Pér kété mision nuk do té jesh vetém, sepsgértetén, ag mé ndikues do té jené ata.
do té té shtojmé mbéshtetjen mé véllat€éshtu, Musai i dinte miré kéto céshtje,
txnd, Haruni n. Ve - prandajaujlut pérAd, tdha Allahu ia plotésai :
do té ta shtojmé pérkrahjen me véllané ténd gjitha. Nése studion historiné e profetéve,
dhe do to6ju japi m psheb betam té gjitné i kank patuj kétod cilEBio n
gé ata té mos ju afrohen. Ju té dy dhe ata dfée aftési. Sigurisht, mé i miri i té gjithéve
ju pasoj nz, do t £ éshté Mihamedg @.d)h ixailijgéndronanmé+ o
[Kasas 35]. Kéto lutje té Musait tregojnéivelin mé té larté. Me gjoksin mé té
pér dituriné e tij té thellé rreth Zotit tézgjeruar, atij iu lehtésuan té gjitha veprat, iu
Madhéruar. Ato tregojné pér mprehtésinéha elokuencé e ploté dhe bukuria e té
dhe mencuriné e tij né trajtimin e ¢éshtjeveshprehurit. Atij iu dhané shokét dhe
Gjithashtu, ato déshmojné pér déshirén rebéshtetésit mé besniké dhe durimtaré. Atij
miré té Musait pér té rregulluar dhe pér ti&i dha njé popull pasues, gqé géndron i
sjellé sa mé shumé dobi pér njeréziné. | tillgalékundur né fené e tij.
duhet té jeté mésuesi dhe ftuesi i njerézve Ajetet 3771 41
né té mirén, né ményré té vecanté kur ka 37. Ne té& kemi béré mirési njé heré tjetér
béjé me njeréz inatgoré, arroganté e tiran@g paré.
kryenegcé e té pabindur. Pérballé kés8B.Ja. Atéheré, kur nénén ténde e
kategorie njerézish, ftuesi ka nevojé té keféymézuam
gjoks té zgjeruar dhe zemér té madhe 39.(dhe i thamé)i V + (fémijén)né arké
durimtare, t& mbushur me butési e méshiréhe hidhe (arkén) né lumé! Lumi do ta
toleranct e falje, nxerrémé breg dhe qt& da td imarle+j +
¢do lloj mundimi me té cilin do té pérballetarmiku Im dhe i tij. Por Uné hodha (né
t i bxj + ball +x fur tzemraté njenreeve)dtsmuamdajtejeﬂete h +m
e fyese, qé do té derdhen mbi té. Ai kadukoheshe nén Syrirfkujdesin)T i m. 0 .
nevojé pér oratori dhe njé gjuhé t&0.Dhe ja. Motra jote ecte (pas teje)e
zhdérvjellét e té mprehté, t& émbél dhe tthos ht e: AA doni t 6j u
afté pér té sgaruar sa mé miré té vértetdou j de s et pxtr t+?20 K=zts
Oratoria dhe elokuenca né té tilla ¢céshtfe néna jote, qé té gézohej e té mos
éshté element i domosdoshém, sepswbetej e pikélluar. Ti e pate vraré njé
pérballjet né kéto raste jané té forta dhe tgeri dhe Ne té shpétuam nga trishtimi
mprehta. Eshté e nevojshme qé&, népérmge té& sprovuan me sprova té médha. Ti
flaléve, té paragesésh té vértetén né formgéndrove me vite ndér banorét e
mé té bukur. Pérvec késaj, daveti kérkon
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Medijenit, e pastaj erdhe, o Musa, sic u S o f 7]

urdhz+r ove, nt kohz*n

41.Dhe Uné t& kam pérgatitur ty pér G b\e.,ak ”‘“?i’ :
Vete (pér té mé shérbyer) @isSeunad) Lé,»...»yeu.yf
Shpjegimi i ajeteve HoNES *‘}";u,a-:u_, _.»y d._.

)l...ow \Muw\,\_ﬁidu '~ - A \L\ \ =)

- Ne té kemi béré mirési njé heré tjetér
mé paré.- Né ajetet e mésipérme, Allahu i
Madhéruar pérmendi mirésité e shumta gé
dhuroi Musait (a.s) né lidhje me fené dhe IR \,4,\.“ Ho 3};;,,»,,\,;:1;
besimin, me shpalljen dhe mesazhin, si dhi ;<W N -\“’\s* X k\
me pérgjigien e lutjeve té tij. Né vijim, '_ :
Allahu i Madhéruar i kujton Musait 3 4635 50 "*’v\m’\'wv

Py
(PRl A |

‘j':gw;—u 7-)&1\}4-»_-«,-

vogéli dhe gjaté gjithé fazave té jetés sé ti
Ai i thoté:
- Ja. Atéheré, kur nénén ténde e . :

frymézuam (dhe i thamé)i V + (féenijen) ';2;1,.".:;;;5 AN A B IPUr:
né arké dhe hidhe(arkén)né lume! Lumi 84 5. o 56 f\";v,aw i
do ta nxjerré né breg dhe até do ta marré / S T !

armi ku | m -dNee frymézuaim j{& f”;:”i’&“’*\’*’“‘”'““"“‘ I
nénén ténde, gé té té vendoste ty né djek| 70 ANEILAE TN G es s
dhe té té Iéshonte né lumé. Ajo duhej t ;
bénte kéte, sepse Faraoni urdhéroi gé t€ =~

vriteshin té gjithé djemté e Izraelitéve. Ajgné té pérbetuar dhe zemra e nénés sé tij
e vendosi Musain e vogél né njé sénduk digriu nga frika, sepse Faraoni gati e zbuloi
e léshoi né rrjedhén e lumit Nil. Nga an&e ishte fémija e saj, por Allahu e forcoi
tietér, Allahu e urdhéroi lumin gé ta nxirrtezemrén e saj. Né kété gjendje, Allahu béri
foshnjén né breg, madje béri gé té binte § Musai i vogél t¢ mos pranonte asnjé
dorén e armikut t& tij mé té pérbetuagjidhénése tjetér, ve¢ nénés sé vet natyrale.
Faraonit, dhe t& rritej mes fémijgve t&Né kété ményré, Allahu e ktheu Musain né
pallatit. Allahu béri gé Musain ta donin t&duart e nénés sé vet, gé ta pushtonte me

o Todits

gjithé ata gé e shihnin, prandaj thot¢ méashuri dhe toi jepte
pas: getésua dhe syri i saj u kénag, teksa e shihte

- Por Uné hodha (né zemra té njerézve)té birin duke u rritur. Kur Musait i ofruan
dashuri ndaj teje,... i Pra, ¢cdokush gé edisa gjidhénése e ai nuk i pranonte, ndodhi
shihte e donte shumé. dicka:

- ... qé té edukoheshe nén Syritkujdesin) - Dhe ja. Motra jote ecte (pas teje)e

Ti m.i &U.rrite nén vézhgimin, ruajtent hoshte: AA doni toju
dhe pérkujdesjen Time té vecanté. E ku kau j d e s e t - Matra e Mugal ghkoi
pérkujdesie mé té miré e té plote seda€ k ata dhe u tha: #AA

pérkujdesja e Bamirésit Méshiréploté?! Alamilje gé do té kujdeset pér té dhe gé do té
+sht+ q#+ kujdeset m#enstr tite PrrKiusthdiuadh mc
robit té Tij t& mira e ta ruajé nga té kégjjat. Késhtu, Ne té kthyem te néna jote, qé té
Né ¢cdo moment té jetés sé Musait (a.s)€zohej e t&é mos mbetej e pikélluar.i
ishte Allahu i Madhéruar Ai qé pérkujdeseféshtu, Zoti béri t& mundur kthimin e
dhe i rregullonte céshtjet pér té mirén Musait né prehrin e sé émés.
Musait (a.s). Prej kujdesit té Allahut ishte Ti e pate vraré njé njeri dhe Ne té
edhe rasti kur Musai ra né dorén e armikghpétuam nga trishtimi...- Ndér momentet
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Misir, Allahu pérmend edhe vrasjen earé. Né kété jeté, kur dikush kujdeset pér
Kibtiut. Allahu i Madhéruar tregon né ajetaé dashurin e tij, pérkushtohet té rregullojé

tx tjera se: i Mu s ai céshtjer @ tij mé& cdg kohée ¢ gjgndje dhe v

prej banoréve té tij. Atje ndeshi dy veta, qdéshiron ta béjé até té pérkryer. Ai bén
po pérlesheshin me njéri tjetrin. Njéri ishtgjithcka pér ta realizuar kété gjé. Atéheré, si
prej popullit té tij (izraelit), ndérsa tjetrimendon se do té bénte Zoti i
ishte prej armigve. Kur izraeliti i kérkoiPlotpushtetshém dhe Bujar me até gé e
ndihmé kundér armikut té tij, Musai e shtykishte zgjedhur pér Veten e Tij dhe gé e
até me forcé até, dhe ai vdig. AMusai) kishte dalluar mbi krijesat e tjera?

t ha: AKjo ishte vepzxr e /fgetetdRit4@ ni t . Nu k
dyshim se ai éshté armik i betuar gé té ¢et2. Prandaj, ti dhe véllai yt, shkoni me
nt humbje. 0. [ Ka s a&s ardgurbentet e Rase nhkog Isaagni téhrgej a
aksidentale, Musai iu lut Allahut dhe Ai ekujtoni Mua!

fali. Megjithaté, Musai iku me té shpejté n&3. Shkoni gé té dy te Faraoni, sepse ai
arrati kur dégjoi se paria e vendit po ®értet e ka tepruar!

kérkonin pér ta vraré. Késhtu, Allahu el4.Por, | flisni me fjalé té& buta! Ndoshta
shpétoi nga déshpérimi i vrasjes qé kreu diaémendohet &rikésohet.

nga dénimi gé e priste. 45.Ata té dy (Musai e Harunit han £ :

- ..dhe té sprovuan me sprova té médha. Zoti yné! Ne kemi friké se do té na

- Ne té sprovuam dhe té gjetém td@dtshkoj+t menjther £,

géndrueshém. Ose: Ne té ndihmuam gjaggj i t h+ kufi jt+ kundz=r

gjithé jetés, derisa arrite né kété gjendje. 46.Ai (Allahu) t h a : i Mos u
- Ti géndrove me vite ndér banorét e sepse Uné jam me ju, dégjoj dhe shoh
Medjenit,... - Njé nga fazat e jetés sggjithcka) .

Musait ishte edhe géndrimi né Medjen, ku Shpjegimi i ajeteve

gjeti strehim pasi ishte arratisur nga MisirPasi i kujtoi Musait (a.s) mirésité e shumta
pxr toéi shpxtuar Faqgéd @ishie tdhudidr @mé gspektin etarvdae
Kur mbérriti né Medjen, u martua dhgofetar, Allahu i Madhéruar i thoté:
géndroi atje 8 ose 10 vjet. - Prandaj, ti dhe véllai yt, shkoni me
- ... e pastaj erdhe, o Musa, si¢ uargumentet e Mia,...I Shkoni te Faraoni,
urdhzr ove, n + k-d&tihenti dee ytcvélla Haouai,rme 8henjat e Mia, gé
pikérisht sipas kaderit t& Zotit. Zoti e dintdregojné besnikériné tuaj si profeté dhe
dhe ishte Ai gé deshi gé ti té vije né kétéértetésiné e Shpallijes. Ato tregojné té
moment dhe né kété vend. Ardhja jote nukértetén dhe bukuriné e saj. Gjithashtu, ato
ishte rastésore dhe pa shkak, por ishteegojné té kotén dhe shémtiné e saj, duke
térésisht me pérkujdesjen dhe dijeningortuar njerézit dhe porositur pér tiu
Toné. Kjo tregon se sa e madhe ishtarguar. Allahu e pajisi Musain me shenja té
pérkujdesja e Zotit pér Musain, i cili u quajimédha, sic ge dora gé vezullonte me
edhe"Kelimullah" Ai té cilit i foli Zoti. bardhésiné e saj, shkopi qé shndérrohej né
- Dhe Uné té kam pérgatitur ty pér Vete gjarpér té madh qgé zvarritej frikshém etj.
(pér té mé shérbyer) Uné té zgjodha pér Allahu i dhuroi nénté shenja té garta pér
veten Time. Cfaré thénie eFaraonin dhe palén e tij. Pastaj i dha njé
jashtézakonshme! Zoti e zgjodhi Musaiporosi té mrekullueshme:
pér Veten e Tij, duke hedhur mbi té mirésité ...e mos harroni t&¢ mé kujtoni Mua! -
e Tij té shumta. Ai e edukoi, u pérkujdegsnjé cast mos reshtni e mos ndaloni nga
dhe e véshtronte vazhdimisht me dashurikéijtimi e pérmendja Ime. Kurré mos u
e Tij té vecanté. Musa arriti né kété aspekiembelosni e ta lini pérmendjen Time, por
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vazhdoni té€ mé lavdéroni e pérmendnimbi njé céshtje gé té gjithé e pranojné:

ashtu si - keni phi®mtauagi md n M™Mgaas hitrhlau .
Zoti im! Zgjeroma gjoksin, lehtésoma két& a m ardhur t * t * pa
puné dhe zgjidhma nyjen e gjuhépastrohesh dhe | art s

(pengesén gé kam kur flas), gé ta kuptojidusai e ftoi né rrugén e Zotit, i Cili i kishte
flalén time! Mé jep njé ndihmétar ngadhuruar Faraonit shumé mirési dhe pushtet.
familja ime, Harunin, timvéllal Ma shtoAi e nxiti té reflektonte dhe t& meditonte pér
fuginé me té Dhe béma shok né punén timmjrésité e shumta gé kishte, dhe késhtu té
Qé té té lavdérojmé Ty shumé e mé shunf@énderonte Zotin, gé ia kishte dhuruar.
Dhe té té kujtojmé Ty shumé e mé shuméMu s a i [ t ha: AUn+ do
Pérmendja e Zotit éshté ndihmé dh2oti yt, g+ to6éia kesh
lehtésim i madh pér té gjitha veprat. Ajaé jesh mirénjohés ndaj Zotit ténd, né
lehtéson kryerjen e veprave dhe barrénneényré gé té lartésohesh e pastrohesh. Por
réndé té véshtirésive. me gjithé kéto fjalé té ngrohta, gé ta

- Shkoni gé té dy te Faraoni, sepse airrémbejné zemrén, Faraoni nuk e pranoi
vértet e ka tepruar! - Faraoni i kishte ftesén. Atéheré, Musai e kuptoi se kjo ftesé
kaluar kufijté me padrejtésité, tiraniné dhauk kishte efekt te Faraoni. Si pasojé,
ligésiné e tij. Megjithaté, shiko me kujdedAllahu i Madhéruar e ndéshkoi até, si¢ di té
porosiné e té Urtit: ndéshkojé Ngadhénjimtari i

- Por, i flisni me fjalé té buta! Ndoshta ai Plotpushtetshém.

mendohet e frikésohet- Drejtoju me fjalé - Ata té dy (Musai e Haruni)t han % : fi
té lehta e té buta, me edukaté dheéoti yné! Ne kemi friké se do té na
dashamirési, e jo me vrazhdési. Drejtojumed t s hkoj £ menj ther %, (
fialé té zgjedhura dhe me sjelljeté miréee®j i t h+ Kkuf i j t0x Nkkemid = r
ngrohté, me shpresé qé té pérfitojé dy gjérfikés se mos Faraoni na ndéshkon pa na
1. té kujtojé e té kuptojé se cfaré i sjell doldégjuar e pa ia pércjellé mesazhin Ténd. Ne
dhe té gjejé forcé té hedhé hapin drejt slfuhemi se ai do ta refuzojé té vértetén dhe
mirés; 2. té frikésohet nga cfaré i kanoselo ta teprojé me pushtetin, forcén dhe
dhe té mendojé pér té shpétuar prej saishtriné e tij.

Fjalét e buta dhe sjellia e miré e béjné téAi (Allahu)t h a : AMos u frik
mundur dicka té tillé, ndérsa fjalét e ashpidné jam me ju, dégjoj dhe shoh
dhe sjellja e kege jané té démshme dhe(githcka)p . - Mos u frikésoni nga
l argojnxt njeriun. Dnidstas hskhipmiegioj ht ] se sBDE

e but ao i shin ato dtgj oMusdahea skhwh ¢j ittha
Faraonit: @AA dzshi r ohmojtjentdha mbikpggren Timeh &ghi? |
do t+ t+ udhzzoj p tdégjojtfialét tdagatdine juyshikoj né)té gjithad i ¢
frikzn! 0.i19. Ka&aozishia tértetl giendjet tuaja. Pra, mos kini friké prej
flalé té buta e té thjeshta. Nése i studion,Faraonit! Késhtu, me kété premtim té Zotit,
sheh se sa tzx ngr ohzerarateé tyrdu getéskan thhe u sigiraah. * :
t+ pastrohesh?o Pra, a dAeetdrirsbn t+ fil |l
pastrosh zemrén e shpirtin?! Ky mé shum&.K+ts ht u, shkoni e i t
duket si njé propozim i buté, seps& dérguar té Zotit ténd. Léri bijté e
bashkéfolésit i linet né doré gé ta béjé vetéraelit té& vijné me ne dhe mos i mundo!
zgjedhjen, duke aluduar se ai éshté i urtde kemi ardhur me argumente nga Zoti
dhe i mencur. Musai e ftoi Faraonin gé t¢t dhe shpétimi éshté pér até gé ndjek
pastrohej e té largohej nga cilésité e ulétRrugén e Drejté.
dhe mé i réndésishém kétu ishte pastrimi
nga shirku. Ajo ishte ftesé pér té reflektuar
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48.Ne na éshté shpallur se dénimi éshtée garté té Zotit. Kéta do té jetojné né page e
pér até qé pérgénjeshtron(té dérguarit) mirési, né kété boté dhe né ahiret.

dhe ia kthen shpi nz+nNedr aséshdishpallur.i Ky lajm na ka
49.Far aoni t ha: i E kandhur nga Alldhu, pra, nult € kemmieshpikur
Zoti juaj, o Musa?oveté

50.Mu s a i Tha: AZot i ¥ n.t se& sdénimt éghié P até dgé
gjéje i ka dhéné formén e vefté krijimit) pérgénjeshtron(té dérguarit)dhe ia kthen
dhe pastaj e ka udhshpiamzt o -Kashkiqgoengéhjeshtra

51.Far aoni t ha: i Si lajmet e Fotit fihe té paofetéve eErTiE dhe u
gjendja e popuj ve t ktherhshpingnhatyns dke mos u nénshtruar
52.Mu s a i Tha: ADija qartrt 6at abashjt+ & et £ |

Zoti im, e shénuar, ashtu si¢ duhet, né njé dénimin e Tij té drejté. Kéto fjalé ishin
libér. Zoti im nuk gabon asnjéheré e as nxitje pér Faraonin gé té besonte Zotin dhe
nuk harron asnj £hertedasonte Shpallen e Tij, por edhe njé
53.(Zoti im) éshté Ai, i cili e ka béré kércénim, gjithashtu. Por ai njeri nuk
Tokén si qgilim pér ju dhe pér té mirén pérfitoi nga kjo dhe pérséri e mohoi Zotin,
tuaj hapi rrugé népér té. Ai e ka zbritur madje refuzoi me inat dhe arrogancé, duke
ujin prej gielli dhe me té mbijné né cift théné:
bimé té llojeve té ndryshme. -Faraoni tha: AE kush
54.Hani (nga mirésité e Tijphe kulloteni j uaj , 0 T Dukes md3 pranuar té
bagétiné tuaj (né até bimési)Vértet, nété besont e, Faraoni e p
gjitha kéto ka Shenja pér ata gé tsht+ Zoti juaj, o M
mendojné. kthen njé pérgjigje té ploté, té garté dhe
55. Prej asaj (tokés)ju krijuam, né té do shteruese, duke théné:
t6ju kthejmz pzxrstr-Museaiprlehfa:saffZodao tyd i
nxjerrim edhe njé heré tjetér. gjéje i ka dhéné formén e ve(té krijimit)
Shpjegimi i ajeteve dhe pastaj e -kZati ynéd h * z
-Ktshtu, shkoni e i éghteé Aigd ka krijudr € gjithdikNjesat,jdeke i
dérguar té Zotit ténd. Léri bijté e Israelit i dhéné secilit formén e pérshtatshme, gé
tx vijnt me ne d h eéregan @é&r bukurinénei urtdsmé & Krijuesit.
Shkoni tek Faraoni me dy misione: sé paliké e krijoi t¢ madh, diké té vogél e diké
ta ftoni pér té pranuar Islamin dhe, sé dyti¢ mesém, né c¢cdo cilési e atribut. Pasi i
té lejojé popullin e Izraelit té largohet dhe té&rijon, Allahu e udhézon c¢do krijesé né
shpétojé nga vuajtjet e torturat. Lejoi ata tgé€llimin pér té cilin e ka krijuar. Ky éshté
zgjedhin até qé duan dhe gé Musai t#dhézimi i pérgjithshém, gé mund té shihet
gjykojé mes tyre me ligjin dhe fené eé té gjitha krijesat. Cdo krijesé duket garté

y
u

Allahut. gé vepron ashtu si i pérshtatet krijimit té
- Ne kemi ardhur me argumente nga v et , ptr tx arritur C
Zoti yt. - Kéto shenja tregojné pérruajtur nga c¢do e keqe. Madje edhe

vértetésing toné si profeté té Zotit. Pastipfshéve u éshté dhéné njé udhézim i tillé,
Musai filloi t& paragiste shenjate médha. A4 +r t 6i u mundzsuar t %
hodhi shkopi n, d h e ruhé@nanga téukégijat+ Kjo ggjaa me ajetin i
vérteté. Pastaj nxori dorén e tij: ajo ishteej et £ r kuranor : Aé¢sht
bardh+ pzxzr tz+ gjithkrisjhi wumset do[ Aija&f el
- dhe shpétimi éshté pér até gé ndjek jo vetém qé i krijoi, por edhe e pérkreu dhe
Rrugén e Drejté. - Pagja e shpétimi qoftée zbukuroi krijimin e tyre. Askush nuk
pér kédo gé ndjek rrugén e drejté dhe ligjimund té béjé dicka mé té pérkryer dhe té

bukur se ajo gé ka béré Zoti. Ai i udhézon
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krijesat tek mé e dobishmja pér ta. AIIahL D
éshté Krijuesi, Furnizuesi e Sunduesi, dh@sl . 1. 34 P
kushdo gé mohon kété fakt éshté njélloj < :‘ “f”‘""“”f’ e SO A
té keté mohuar ¢do gjé gé ekziston. Mohim@H| —522x EZ;;*\“ A2 WP
i Zotit__né ffakt é_shtié__ar_rogaqcé, Igpkéfo'rtés 8 3ieide ,.Mw,f A Bunis
dhe kémbéngulje né té kotén. Nése dikus Yoo k. 3

. . . . : \.ucj,;)){« v‘ )& \:c».- \~A“ or\éul
mohon ekzistencén e gjérave qé dihefZ i "
botérisht se ekzistojné, madje déshmoheg x‘ﬁlﬁ&-’«"}iﬂ&"‘ G [PA-IN
edhe nga shgisat, ky veprim do té J,__,_u;},.u »w\;, B35 B
konsiderohej si mendjelehtési, arrogancé \ia 26 A e Wu\b %
kémbéngulje né kotési. Mohimi i Zotit éshté WO

%_/\L'm—"w) & QM)JOL—LM’L:—j/;\//

mohimi. Késhtu, kur Faraoni nuk mundi té M‘o-) \»;\a..a JE@® 525303
hidhte poshté kété argument té preré dhe \f' ;_&J-w;wwd 6@
padiskutueshém, iu shmang bisedés dr 2 p "
filloi t+ polemizon{& *“‘/j‘“‘f“”«”“’“f"“i”“
larguar géllimit bazé. “.,;_3 A \,.\3 JULa L...’-.wa\.u;(-«.a.; s 385
-Faraoni tha: __nS| ;i‘ 55502 _v\év»—-?i
popuj ve t t+ -Qfaéka tdadh? ; L2 65
me ta? Edhe ata, ashtu si ne, nuk i besuq# Ca268 “‘\*" gt L‘«"‘ "*‘f

ANLF e\ rrr i et

kéto gé ti po na thua. Ata jané shembull | ®&C! N e GEsE el ﬂu,w‘u;

yné. Atéheré, Musai i tha: S !
-Musai Tha: fADija pxr atda =snizx Le coti
im, e shénuar, ashtu si¢c duhet, né nigfi At a i mo h uan ato (ar

libér. Zoti im nuk gabon asnjéheré e as t€ padrejté e me mendjemadhési, edhe pse
nuk harron -aAlahy + kae ishingté bindur dhe té sigurt né ¢se ishin
ruajtur té gjitha veprat e tyre, té mira ose t@ga Zoti). Shikoje se cili ishte fundi i
kéqgija, dhe i ka shénuar né nj¢ libgg hkat trri mtarzxve! o [ N
madhéshtor; Leuhi Mahfudh. Allahu i di Musai i tha: ATi e di
me hollési veprat e gjithésecilit. Asgjé nuk ato (mrekullit€) nuk i zbriti askush tjetér
shpéton diturisé sé Zotit dhe Ai nuk harroRérveg Zotit té giejve e té Tokés. Ai i zbriti
kurré. Ata popuj pér té cilét po pyet bénato té dukshme, e uné beSOJ o Faraon, se ti
cfaré béné dhe morén até qé merituan. Ata€ | shkattrruar. 0.
do té shpérblehen pér veprat e tyre, prand@jptohej garté se ai po ‘tregohej kokeéforte
pyetja jote pér ta éshté e pakuptimté dhedbe i padrejté né polemikén e tij. Qéllimi i
pavend. Nése shenjat e mrekullié gé t# ishte thjesht madhéshtia dhe tirania né
treguam jané té vérteta prej Zotit, dhe tEOke.

tilla jané, atéheré bindju t& vértetés dhe... (Zoti im) éshté Ai, i cili e ka béré
ftesés gé po té jepet dhe largohu ngepkén si gilim pér ju... - Allahu éshté Ai
mohimi e padrejtésial Lére kété polemiké t@€ Tokén jua shtroi dhe e pérshtati, gé té
koté! Gjithashtu, nése pretendon se afgund té jetoni né t& né ményré komode, té
argumente nuk mijaftojné, atéheré bisedulértoni, t€ mbillni e ta kultivoni tokén, té
éshté e hapur dhe ti mund té& sjelléedmapnirrugé e ta shtroni até, e shumeé gjéra té
argumente, gé té hedhésh poshté argumerifeta. Ai nuk e béri Tokén té papérshtatshme
e mia! Me shmangie nga biseda, nuk ke pBEr ju, qé t& mos pérfitonit prej saj.

té shpétuar! Allahu na njofton se Faraoni ... dhe pér t& mirén tuaj hapi rrugé
ishte i sigurt pér vértetésiné e Musait $1€pér té.- Allahu ju mundésoi rrugé népér
profet, por sérish e mohoi. Allahu thotétoké e mes malesh, dhe késhtu mundésoi té
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ndértoni lidhje mes vendeve té largétgpavémendshme, sikurse thoté Allahu i
Njeriu mund té shkojé sot né ¢do cep tMladh +r uar : iSa e sa al
botés me lehtési. Népérmjet udhétimeve, aé tok&, prané té cilave kalojné, por u
pérfiton mé shumé sesa né vendin e vet. kthejné shpinén. Shumica e tyre e besojné

- Ai e ka zbritur ujin prej giellidhe meté Al | ahun ve-se duke b=
mbijné né ¢ift bimé té llojeve té& 105].

ndryshme. - Allahu hedh nga gielli shiun, - Prej asaj (toké&s)ju krijuam, né té do

prej té cilit mbijné né cift bimé té llojevetét 6 j u kt hej mx pzxr sxri
ndryshme, me forma e karakteristika téxjerrim edhe njé heré tjetér. - Allahu i
veganta pér secilén. Eshté Allahu gé Madhéruar na tregoi mé lart pér begatiné
mundéson ujin, si furnizim e begati pér ndhe bujariné e tokés, e cila, kur bie shi,
dhe pér kafshét tona. Nése nuk do té bintjerr prodhimet e saj, si falénderim dhe

shi prej qgiellit, do té vdiste ¢do gjallesé nénirénjohje pér Zotin e saj dhe me lejen dhe
toké. urdhrin e Tij. Né& vijim, Allahu i Madhéruar

- Hani (nga mirésité e Tij}dhe kulloteni na tregon se Ai na krijoi nga toka, tek ajo
bagétiné tuaj (né até bimési) - Né do té na kthejé kur té vdesim dhe té
kontekstin e mirésive, kjo tregon se, n&arrosemi, dhe prej saj do té na nxjerré
origjiné, bimésia qé del nga toka éshté sfrish, kur té vijé Dita e Llogarisé. Ashtu
lejuar pér ushgim, pérvec¢ atyre qé dihet s8¢ na krijoi kur nuk ekzistonim, dhe pér
jané démtuese, si bimét helmuese etj. kété jemi té sigurt, do té vijé dita gé Ai té na

- Vértet, né té gjitha kéto ka Shenja pér ringjallé pas vdekjes, pér t& na shpérblyer
ata gé mendojné. - Jané shenja tésipas veprave gé kemi béré né jetén e késaj
mjaftueshme pér ata gé kané mendje bbte. Kéto jané dy argumente logjike pér
shéndoshé dhe té papérlyer, gé té kuptojmértetésiné e ringjallies: 1. nxjerrja e
mirésingé, méshirén, bujariné dhe dhuratattémésisé nga toka e shkreté dhe e pajeté; 2.
médha té Zotit. Cdo i logjikshém e kuptorkrijimi i njerézve nga toka, kur ata nuk
pérmes kétyre shenjave pérkujdesjen ekzistonin.

madhe té Allahut dhe bindet se Ai éshté i Ajetet 561 64

vetmi Zot, Krijues e i Plotpushtetshém g&6. Ne ia treguam atij (Faraonit) té& gjitha
meriton té adhurohet. Allahu éshté Sunduesrgumentet Tona, por ai i pérgénjeshtroi

i Lavdtruar, i v edheiirefuzajdto. mer i t on t 0i
pérkushtohesh me adhurime, duke S57.Far aoni t ha: iO0O Musa
shprehur dashuriné meé té larté dhiee ardhur gé me magjiné ténde té na
pérunjésiné mé té thellé. Vetém Ai meritomxjerrésh prej tokés sonéprej Egjiptit)?

té gjitha  pérlévdimet, lavdérimet,58. Por, Ne do té té sjellim ty njé magji té
mirénjohjen dhe adhurimin. Allahu éshté ngjashme. Cakto midis nesh e teje njé
vetmi gé dhuron té gjitha mirésité. Kétkohé dhe vend té pérshtatshém takimi, gé
shenja tregojné se Ai éshté i Plotfugishému k do ta thyenim as
pér gjithcka. Ashtu si¢ e ringjall tokén past9.Mu s a i t ha: AfKoha e c
éshté térésisht e shkreté e pa jeté, ashtuldita e Festés, gé njerézit t& tubohen

t 0i ringjall=* edhepatradvdekarit. Al | ahu
Madhéruar i pérmendi ve¢cmas njerézit m@0.Késhtu, Faraoni u kthye, tuboi
logjiké dhe gé kuptojné, sepse jané ataagjistarét e vet dhe doli né kohéndhe
pérfitojné nga shenjat e Tij. Ata diné t&endin)e caktuar.

véshtrojné e té pérfitojné, ndérsa té tjerétl. Musai u tha atyre (magjistaréve)

jané si kafshét e bagétité, gé nuk e kuptojiieMj e r * j ul Mo s tril
géllimin e kétyre shenjave. Ato hané pink und+r Al | ahut dhe t2©0
por zemrat i kané té fjetura e t&énim. Nuk ka dyshim, se ai gé trillon
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(génjeshtra kundér Allahut)ka pér té - Por, Ne do té té sjellim ty njé magji té
d+tshtuar . o0. ngjashme. - Edhe ne do té demonstrojmé
62. Ata (magjistarét)diskutuan (mes tyre) njé magji té ngjashme, prandaj na jep njé
pér kété céshtje, por e mbajtén té fshehté afat:

bisedén. - Cakto midis nesh e teje njé kohé dhe
63.Pastaj (sipas urdhrit té Faraonit) vend té pérshtatshém takimi, gé nuk do
t hant: AfKtta tzx dytgqaqanhyeraigini as$\vemdsas nje g A s

duan t6ju nxjerr i nditépgrajé takim kfidues,jgé ta fimé té dyja
magjiné e tyre dhe ta zhdukin rrugén palét. Gjithashtu, Iér njé vendtakim té
tuaj gz, pa dyshi m, njobhsg, hge ta shahin éé gjithée gétbadljeno .
64.Prandaj vendosni seriozisht pér toné! Atéheré, Musai tha:

¢éshtjen tuaj dhe dilni né shesh tok e té- Mu s a i t ha: inKoha e ¢

bashkuar! Ai gé triumfon sot, ai ka Dita e Festés, gé& njerézit té tubohen

fituar. par adi Aie la@érballien né njé dité
Shpjegimi i ajeteve feste, kur njerézit nuk kishin shumé puné e

- Ne ia treguam atij (Faraonit) té gjitha angazhime, prandaj do té vinin t& merrnin
Argumentet Tona, por ai i pérgénjeshtroi pjesé té gjithé. Pér mé tepér gé takimi u la
dhe i refuzoi ato.- Allahu i Madhéruar na paradite, qé pjesémarrja té ishte sa mé e
tregon se Ai i mundésoi Faraonit gé ténadhe dhe njerézit ta shihnin me syté e tyre
shihte té gjitha llojet e shenjave, qofté néealitetin.
horizont, qofté né veten e tij, por ai nuk Késhtu, Faraoni u kthye, tuboi
pranoi té nénshtrohej dhe té kthente rrugéagjistarét e vet dhe doli né kohérn(dhe
Ai nuk e besoi mesazhin e Zotit dhe nuk vendin) e caktuar. 7 Késhtu, Faraoni
bind té jetonte sipas urdhrave e ligjeve téablodhi popull dhe magjistaré sa mundi,
Zotit. Té vértetén e quante génjeshtér dipgr intrigén e tij kundér Musait. Ai dérgoi
kotési, ndérsa tiraniné e padrejtésité e tijnjerézit e tij né té gjitha qytetet pér té
quante drejtési. Faraoni mbronte mmbledhur sa mé shumé magjistaré té njohur
fanatizém té kotén, pér té hedhur poshté dde té zoté. Asokohe, magjia ishte e
vértetén. Ai pérdori ¢cdo mjet pér té devijuapérhapur shumé dhe ishte béré njé njohuri e
e mposhtur njerézit e tjeré. réndésishme dhe e vlerésuar ndér njeréz. Si
-Faraoni t ha: i O Mu paflndiv] d-araori anblbdhki ,njé mumér kiée
ardhur gé me magjiné ténde té na madh magjistarésh. Té dyja palét dolén né
nxjerrésh prej tokés soné(prej Egjiptit)? 0 kohén dhe vendin e caktuar. Ishin
- Faraoni pretendoi se shenjat grumbulluar me mijéra njeréz: té pasur e té
jashtézakonshme gé solli Musai ishin magyiarfér, té pushtetshém dhe popull i thjeshté,
dhe mashtrime, gé fshihnin njé géllim tjetété médhenj e té vegjél. Atéheré u bé njé
débimin e popullit nga atdheu dhe marrjenreklamé e madhe, gé njerézit t&€ merrnin
pushtetit. | mallkuari i thoshte kéto fjalé géjesé masivisht.
té ndikonte né zemrat e popullit, sepse dihet Musai u tha atyre (magjistaréve)
gé njeriu e do atdheun e vet dhe kérkon teMj er + j ul Mo s tril
mbrojé até. Gjithashtu, njeriu e ka shumét€und+r Al | ahut dhe t©0
véshtiré té largohet dhe ta braktisé vendind&nim. Nuk ka dyshim, se ai gé trillon
vet. Késhtu, duke i manipuluar me fjalé(génjeshtra kundér Allahut)ka pér té
Faraoni i bindi njerézit se ky ishte géllimiid £ s h t u Klas.e danbroni té kotén dhe,
vérteté i Musait. Né kété ményré, ata do @pérmjet magjisé tuaj, té béheni palé me
urrenin dhe luftonin Musain, duke mogé! Mos luftoni kundér té vértetés dhe té
dashur té dégjonin mé prej tij. trilloni génjeshtra kundér Allahut, sepse kjo
do té sillte ndéshkimin shfarosés mbi ju!
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Cfaré do gé té béni, do té zhgénjehenipgragj i t * tuaj a. Ai k +
trillimet e shpifijet tuaja. As ofiget apofamén dhe pasuring, gé ju fitoni me
nder et g+ synoni n magjiné; duke a@adérkéshtumbiku. do t O
merrni dhe as nga ndéshkimi i Allahut nuk Prandaj vendosni seriozisht pér

do té shpétoni. Nuk ka dyshim se fjala eéshtjen tuaj dhe dilni né shesh tok e té
vérteté dhe e drejté do té ndikojé te njerédtashkuar! Ai gé triumfon sot, ai ka

dhe zemrat e tyre. fituar.! - Hidhuni né veprim si njé trup i

- Ata (magjistarét) diskutuan (mes tyre) vetém, duke demonstruar gjithé fuqiné tuaj!
pér kété céshtje, por e mbajtén té fshehté Pér té dalé triumfues, béhuni té gjithé
bisedén. - Pasi dégjuan fjalét e Musaitbashké, gé puna juaj té jeté mé e fugishme!
magjistarét filluan té grindeshin mes njérdepni gjithcka gé keni, sepse kush fiton sot,
tjetrit, duke ngritur zérin. Mbase pjesé &a fituar gjithcka gé synon, qofté pasuri apo
polemikés sé tyre ishte edhe pyetja: A éshpgishtet. Nga fitorja e ké&saj dite varen ditét
Musa me té vértetén apo jo?! Sidogoft&é do té vijné mé pasubhanallah Sa té
besimi i tyre deri né ato ¢aste ende nuk gmérkushtuar ishin ata né mbrojtien e sé
gartésohej. Ajo gé Zoti kishte caktuar do tkotés! Sa kémbéngulés ishin arritien e
ndodhte patjetér, né ményré qé, sikurggllimeve té tyre! Ata lévizén ¢do gur gé té
thuhet nz Kur'an: fAimposhthirot® \wdetém Pa Allahu déshdrond i
kané& mohuar, pasi e vérteta iu bé e gargg té triumfojé vetém e vérteta dhe té
ndérsa besimtarét t& vazhdojné té besojmdposhtet e kota!

pasi e vérteta u bé e garté. Allahu dégjon Ajetet 65- 73

dhe di gjith-ka. o [6BAfaltHhah+t: A@ Muandblaj
sekret debatin mes tyre dhe rané dakordgé , apo t+* hedhim ne t
para njerézve té dilnin me njé géndrim, mé6.Mu s a i t ha: AHIi dhni j

géllim gé populli té ishte i bashkuar né feniéi duk, nga magjia e tyre se litarét dhe
dhe besimet e tyre té kota. Késisoj, athkopinjté (e magjistarévepo léviznin (si
dolén né popull dhe thané: gjarpérin;j).
- Pastaj (sipas urdhrit t& Faraonitthané: 67.Késhtu, Musai ndjeu né vetvete
AKtxta t+ dy | anz margéfaié fikear =, gt duan t0
nxjerrin nga toka juaj me magjiné e 68.Ne i tham+x atij: i
tyre... - Ja pra kéto ishin fjalét gé ranée sht + e sigurt se ti
dakort se do to6i a t6B damibidhp atégé b keiné doréndignade f |
théné nga magijistarét para popullit ishte & djathté (shkopin) q * t 6i gz
ngjashme me fjalén e Faraonit théné nméenjéheré ato gé béné ata! Ajo gé béné
paré. Ka mundési gé kjo pérzgjedhje ata nuk éshté asgjé tjetér, pérvecse
flaléve nga magjistarét té jeté rastésore, porashtrim magjistari dhe magjistari
k a mundzxsi gz F a r akormé nuk fitorg kudo dokét =+ dh+tnzt
urdhér atyre pér ti folur para popullit.70. Atéheré, magjistarét u hodhén né
Pérvec fjalés sé Faraonit ata shtuan edekee x hde dhe t hanzt: A Ne
disa fjalé kur thané: e Harunit dhe tzx Musai
- ... dhe ta zhdukin rrugén tuaj gé, pa 71..Far aoni t ha: nA i b e
dyshi m, ts ht +- Kétatishia udirte jttdg .uo .j(Mugai) EshedjpgéBi! Al
fialét qé magjistarét rané dakord té thoshioaj, ai qé jua mésoi magjiné! Uné do
publikisht, pér té nxitur njéijetrin edhe t 6 j u a pres duart e
mé shumé kundér Musait. Ata thoshirkundértén e njérat j et r £s e d
Musai, nga smira gqé ka pér prestigjin dheabérthej né trungjet e hurmave. Atéheré
famén tuaj, kérkon té béhet i famshém dhdo ta kuptoni se cili prej nesh ka dénim
tdju komandoj £ ju, mpEt tjrermishpart £ hiEopanc
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72At a t hanzt: AiNe ku@s TR 0L R
japim pérparési ty ndaj Argumentave té §
garta, gé na erdhén dhe ndaj Atij gé na
krijoi. Prandaj, gjyko pér ne si té duash!
Ti mund té gjykosh (dhe t& dénoshjetém ¥
nt jetxtn e kzxsaj bof
73.Ne besuam né Zotin tone. Ai na i falté
gabimet tona dhe magjité gé ti na
detyrove (ti bénim) Allahu éshté mé i
Miri dhe i Pérjetshmi.
Shpjegimi i ajeteve

Ja ku erdhi edhe sfida e madhe. Pz
pérgatities sé ploté té intrigés, nuk mbeteg
gjé tjetér veg pérballjes:
-At a t haMusga! A do @ hedhésh ¢
ti, apo t+ hed-hDukai n§
dhéné té kuptojé se ata do té dilnin patjetég
fitimtaré, i lané Musait mundésing té{&
pérzgjidhte se kush do t& fillonte i pari. @
Musai u tha: ‘
-Mus ai t ha: AHI dhni
duk, nga magjia e tyre se litarét dhe
shkopinjté (e magjistarévepo |&viznin (si
gjarpérinj). i Késhtu, ata i hodhén Iltaretfl'IOn kudo qofte Hidh shkopln dhe do té
dhe shkopinjté e tyre. Musai iu duk sikus hohtsh se magjia e
ata po léviznin dhe zvarriteshin sBjellé asgjé té pritshme. Gjithcka ishte
gjarpérinj, pér shkak té magjisé sé tyre fé@jesht iluzion magjistarésh, gé mashtrojné
fugishme. Pér kété arsye, Musai ndjeu pdKerézit dhe ua zbukurojné té kotén, duke i
friké né vete: béré té mendojné se jané né té vértetén.
- Késhtu, Musai ndjeu né vetvete njéfaré Musai e hodhi shkopin, i cili filloi té
frike. i E tillé éshté natyra e njeriut. Musaélltiste gjithcka gé paragitén magjistarét,
vértet u tremb pak nga ajo qé pa, sinjeriqgd = r koh+* g+ njer xzit
ishte, por zemra e tij ishte e bindur dhe Atéheré, magjistarét e kuptuan se kjo nuk
geté né premtimin e Allahut pér ndihméshte magji, por nj¢ mrekulli e madhe nga
Allahu kujdesej pér robin dhe profetin e TiAllahu, prandaj nxituan menjéheré té
té dashur, prandaj i tha: shfagnin besimin e tyre:
-Ne i tham+ atij: f# M&ERerék magjistargt ku+ hodh@e Res e
+sht+ e sigurt seotsexhhda trdhesthharntumfiie
- Duke e getésuar dhe duke i dhéné kurag, Har uni t dhei NéxéeMus
Allahu e siguroi Musain se do té dilteményré u shfaq e qarté e vérteta dhe u
triumfues dhe do t o6shkatgiya dnagéa, &urthet dheaiatrjgat |
do to6i pzxrul eshi n Mundéssevertetep. & gjithg kjo n@odhiyparg h -
dhe tha: njé tubimi t& madh njerézish. Nga ana tjetér,
- Tani hidhe até qé e ke né dorén ténde téngjarja ishte méshiré dhe qartésim i madh
djathté (shkopin)g + t 61 g% | | tpersbesimfa@ty Ndéfsa pér pabesimtarét
ato gé béné ata! Ajo gé béné ata nuk ishte déshpérim, sepse ata nuk do té kishin
éshté asgjé tjetér, pérvecse mashtrimmé asnjé justifikim para Allahut té
magjistari dhe magjistari kurré nuk Madhéruar. Atéheré, Faraoni iu drejtua
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magjistaréve, tashmé té penduar dhdJn % do tdéjua pres di
besimtaré: kundértén e njérat j et r = s e d
-Faraoni t ha: A A | mbédlejungd trungiet @ hurmave r M i s e

unz t o6 u j(Musai)é&she€jpdédi! kK #Ari c £t noi s e do t 0 n

juaj, ai gé jua mésoi magjinél- Siguxuat vr as+tsit dhe kusar xt .
té besonit até pa mé marré leje e paduyj at ht + dhe kxzmbzxtn e
konsultuar me mua?! Kjo ju duk shumé &rygézonte e gozhdonte né trungjet e
cuditshme dhe e pa pranueshme Faraonit.5sa | ma v e, nt mxnyrx q
ge e mundur gé ata magjistaré, té cilét ddyota.

dje ishin shumé té nénshtruar e té bindurAtéheré do ta kuptoni se cili prej nesh
ndaj Faraonit pér c¢do céshte, tka dxtnim mz t+ ashpzxr
shndérroheshin komplet dhe té besoninSipas pretendimit té tij, ai genkésh mé i
Musain pa e pyetur fare até? Megjithatéugishém se Allahu dhe dénimi i tij do té
edhe pas késaj mrekullie t&¢ madhe, Faraordzhdonte pérgjithmoné. Késhtu e pérmbysi
u zhyt edhe mé thellé né kufrin dhe tiraningealitetin Faraoni, pér té frikésuar ata gé nuk
e tij. Ai filloi ta néngcmonte logjikén e kishin logjiké dhe gé e pasonin si bagétia.
popullit dhe té manipulonte mendijet e tyreMegijithaté, kur magjistarét pané té vértetén,
Ai punoi t 6i bi ndtpasi Allaha u spati dheEmé dogjiké did e
magjistarét e kishin planifikuar gjithé kéténjaftueshme pér té njohur té drejtén dhe
shfagje, me qéllim gé ta pérzinin popullimealitetin e gjérave, u pérgjigjén plot besim
nga Misiri. Pasi u foli gjaté, populli e besoie siguri:

I Lartxtsuar. thot +:-Afidi tlf&dmaxraomNg keurfrr |
popullin e vet dhe ata e dégjuan. Ata ishipérparési ty ndaj Argumentave té qarta,
nj+ popull [ s h k at =qénaealnhén dhe rjda Atihgé nafkrijoh 4 ] .

pse kjo tezé nuk mund té pranohej edhe ngarré nuk kemi pér té té zgjedhur ty apo ato
dikush me fare pak mend né koké dhe qégé ti na premtove, kundrejt asaj gé na
njihte sadopak realitetin, ata e pranuan. Afgemton Zoti dhe mrekullive té Tij. Ne jemi
vértet ishin popull mendjelehté dhe té bindur tashmé se Allahu éshté Zoti i
shfrenuar. A nuk menduan pak dhe t€jithéfugishém, i Madhéruari dhe i Vetmi
logjikonin drejt?! Musai erdhi nga Medjenit £ c i | i t duhet toi n+
i vetém dhe, kur mbérriti né Misir, nukCdo forcé tjetér veg Tij éshté e koté. E si té
takoi as magjistarét dhe asnjé njeri tjetété japim ty pérparési, kur Allahu éshté Ai qé
por direkt shkoi tek Faraoni, pér ta ftuar néa krijoi. Kjo nuk ka pér t& ndodhur kurré.
besimin e drejté. Ai i tregoi disa shenja e Prandaj, gjyko pér ne si té duash!- Bgj
mrekulli, por pérséri Faraoni, duke dashur 6 k e p *r tx bxr+t nga
ta kundérshtonte, dérgoi né ¢cdo gytet njerézasje apo krygézime, se ne nuk na tremb

gx tOi gjenin e sildothin magjistarzxzt mzxz t
dhe mé té sprovuar. Magijistarét shkuan Ti mund té gjykosh (dhe té dénosh)
menjéheré te Faraoni, i cili u premtovet £+m nz% | et zhnEsaumiats a

shpérblim dhe pushtet, nése fitoningé ke pér té arritur éshté ndéshkimi né kété
Magjistarét shprehén nga ana e tyijeté, dhe cdo gjé do té pérfundojé kétu.
pxtrkushtimin mz t + Ndéssaddeninp izAflahut périaté g&lvazindony e
Faraonit dhe pzxr t Gne maghimrké Eedtd gené i pémetshévhudbed i
Atéheré, a éshté e mundur gé, pas gjittéerrshém. Kéto fjalét e fundit dukej sikur i
késaj, té thuash se kjo u planifikua ngktheheshin fjalés sé& Faraonit, kur tha:
Musai?! Kjo éshté e pabesueshme. PastaiAt +ther £+ do ta kupton
Faraoni kércénoi magjistarét, dukeuthénéd +ni m mz t + ashpzxr e

flalé t&é magjistaréve na mésojné se njeriu i
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mencur duhet té krahasojé gjithmon&araonit me magjistarét, ka pérmendur se
ndéshkimin e késaj bote me ndéshkiminfear aoni [ ktrcxtnoi at
ahiretit, ashtu sikurse duhet té meditoduart e kxtmbzxt dhe se
rreth kénagésive té késaj jete dhe atyre palmash, por asnjéheré nuk éshté théné se
ahiretit, pxtr t + diFaraoni e skeekuwii kété mdéshikimhAstné t
pérparési. hadithe té sakta nuk thuhet se ai e béri kété.

- Ne besuam né Zotin tone. Ai na i falté Qé té themi me bindje se ai e ekzekutoi
gabimet tona dhe magjité qé ti na dénimin ose jo, kjo ka nevojé pér hadith té
detyrove (t'i bénim) - Ne pendohemi pér sakté e argument t& pranueshém. Sidogofté,
kufr-in dhe gjynahet tona. Besimi i shlyen téllahu e di mé miré. Ndoshta, duke gené se
gjitha té kéqijat, ashtu si pendimi i singert€araoni i kércénoi se do ta jepte até
fshin té gjitha gjynahet e shkuara. Vini rehdéshkim dhe fakti se ai kishte pushtetin ta
At a t AiaaiHalté gabimet tona dheekzekutonte, tregon né njéfaré ményre se ai
magjité gé ti na detyrov@'i bénim)o P reaka kryer dicka té tillé. Gjithashtu, nése
duket ata nuk e béné até puné me déshirénuk do ta kishte kryer, Allahu do ta
tyre, por ishin té detyruar nga Faraoni. Ajpérmendte dicka té tillé ose historianét do té
gé kuptohet éshté se, kur Musai i késhillozbulonin ndonjé gjé rreth saj.

fiMjeré ju! Mos trilloni génjeshtra kundér Ajetet 741 76

Al l ahut dhe t06) u s hiate f§& do tfalé paree Zotd t wat sn . N
ka dyshim, se ai gé& trillon(génjeshtra keqgbérés e pret Xhehenemi, ku as nuk do
kundér Allahuty k a p xr , mdikoi dévdesé dhesas nukdo té jetojé.

fort né zemrat e tyre, prandaj edhe filluai5. Ndérsa ata gé do té dalin para Tij Si
polemikat mes tyre rreth pérballjes. Pdoesimtaré dhe kané béré vepra té mira, i
Faraoni i detyroi t& mbanin njé géndrim t@resin grada té larta.

caktuar dhe té fokusoheshin né punén géré. Ato jané Xhenetet e Adnit, népér té
kryen mé pas. Kjo shpjegon edhe faktin sglét rrjedhin lumenj e ku do té jené

ata thané té njéjtat fjalé gé tha Faraoni ppérjeté. Ky éshté shpérblimi i atyre gé

Musai n: AKxta tx djané pastroat(ngamaogbpsimg)t ar = , g :
duan toju nxjerrin n g a Shpjdgichii &ateve j u a j me
magjint e tyre. .. o0.-AétqgE lud té dalégara Zotit dzvet diu a n

planin gé Faraoni kishte hartuar dhe qé w@gbérés e pret Xhehenemi, ku as nuk do
kishte béré té detyrueshém pér zbating vdesé dhe as nuk do té jetojé.Allahu i

Mbase ishte pikérisht ky detaj, gé Zoti Madhéruar na njofton se cilido gé del para
méshiroi. Ata nuk e déshironin taTij si kegbérés, domethéné i mbushur dhe
kundérshtonin t& vértetén me kotési, pahytur né ligési, gjé kjo gé tregon mohimin
vepruan, S i [ t h o n e tij, dhm gazhslon késhiuyderi sa té vdesEh e
detyruar nga Faraoni. Mbase ky reflektinpér té &shté pérgatitur zjarri i Xhehenemit,

né zemrat e tyre pas késhillés sé Musalirenda té cilit ka vuajtie t¢ médha dhe

bxri gx ata toi m xd&nime rtéotmerrghme ZFuridi i XheéHereemitt 6
hapte zemrat pér imanin e pastér dhishté shumé thellé, pérvélimi i tij éshté i
pendimin e singerté. Pastaj ata thané: dhimbshém dhe dénimi i tij ta shkatérron

- Allahu éshté mé i Miri dhe i Pérjetshmi. zemrén. Ndéshkimi éshté i pérjetshém dhe i
- Allahu éshté mé i Miri shpérblyes dhe naénuari as nuk vdes e té getésohet dhe as
ka premtuar mirési mé té médha se ato gék bén jeté normale. Jeta né Zjarr éshté e
na ofron ti. Gjithashtu, shpérblimi i Tij mbushur me ndéshkime zemre, shpirti dhe
éshté i pérhershém dhe do té mbetstpi té papérshkrueshme e gé nuk
gjithmoné. Né c¢do rast né Kur'an, kutehtésohen asnjgheré. | dénuari do té
Allahu tregon historiné e Musait dhekérkojé ndihmé&, por nuk do ta ndihmojé
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kush, do té lutet dhe askush nuk do té& té kapé Faraoni dhe as se do té
d+gjoj+t lutjen e tifjundeo sveesthmjoaa Andi hmto
vjen *shtz+ ajo qz= 78 Rastaj,#aradnoit vu:pas atyegbijvek e mi
pérgatitur pér jobesimtarét njé zjarr, muret®& lIzraelit) me ushtriné e vet, por ata i

té cilit i rrethojné ata. Nése kérkojnémbuloi ajo gé i mbuloi.

shpétim, ndihmohen me njé ujé si katran, g&. Faraoni e ¢oi né humbje popullin e

ua pérzhit fytyrén. Sa e shémtuar éshté ajet né vend gé ta udhézonte né rrugé té

pije, e sa vend i Krejg. +tsht+ ai! 0. [ Kehf
Dhe pzxzrgjigja e | utjeve Shpegimiigetevei Hes ht ni
mos m+ flisni!o [ MumMNenuinzkd®mB8liam Musait:

- Ndérsa ata gé do té dalin para Tij si merobérit e Mi dhe hapu atyre njé rrugé
besimtaré dhe kané béré vepra té mira, i té tharé népér det! Dhe mos ki friké se do
presin grada té larta. i Ky éshté ai gé té té kapé Faraoni dhe as se do té
shkon te Zoti si besimtar, qé i ka besudr u n d o s ePadi Musai e ftoi Faraonin
Profetit té Tij dhe ka pasuar shpalljet e Tijpépérmjet shenjave té dhéna nga Zoti,

me njé besim té tillé gé e ka nxitur té béjé a z hd o i t+ gqfndronte
vepra té mira, té detyrueshme dhe tta né Islam dhe pér té punuar gé té clironte
pélgyeshme. bijté e Izraelit prej Faraonit dhe torturave e

- Ato jané Xhenetet e Adnit, népér té shfrytézimit té& tij. Megjithaté, Faraoni
cilét rrjedhin lumenj e ku do té jené vazhdoi me arrogancé té refuzonte dhe té
pérjeté. - PEr té tillét jané gradat e larta dhéuftonte kundér té vértetés. Ai ishte shumé i

té zbukuruara té Xhenetit. Ata do t@&shpér me bijté e lzraelit. Allahu i paraqiti
lumturohen mes kénaqésive té pandérpresliumé shenja té médha, gé na i tregoi né
népér lumenjté e rrjedhshém dhe jetés &@r'an. Bijté e Izraelit nuk mund ta
kéndshme, gé do té vazhdojé pérjetésiskhfagnin haptazi besimin e tyre, prandaj
At je ka gjxra gz s yfaléshinsgi shtépaé e tyre #he durersnh i
ka dégjuar dhe mendja e njeriut kurré nukshtypjen e Faraonit. Pér kété arsye, Allahu i

ka menduar. Madhzruar deshi gt t O
- Ky é&shté shpérblimi i atyre gé jané ar mi ku i tyre dhe tOou
pastruar (nga mosbesimi} Ky shpérblimi t =+ | i r %, ta adhuronin

madh &shté pérgatitur pér ata qé jarmbatonin urdhéresat dhe ligjet e Tij né jetén
pastruar nga shirku, kufri, shkelja e kufijves tyre. Késhtu, Allahu i Madhéruar i shpalli
té Zotit e mosbindja ndaj Tij. Kéta ose Musait (a.s) &, sé bashku me bhijté e
kané léné térésisht té tilla vepra té kégijdzraelit, t& iknin sapo té hynte nata, gé té
ose gjithmoné jané penduar pér to. Ata mund té largoheshin sa mé shumé dhe, atje
kané pastruar veten duke e mésuar dke do té shkonin, ta adhuronin Allahun
ushtruar i mani nezki@® haptazitdherté zbatopinaligjet e Tj lirisht.
pérmban dy kuptime njékohésishtAllahu i Madhéruar i njoftoi, gjithashtu, se
pastrimin nga ndyrésité e ligésité dh&araoni me ushtri do té viheshin né ndjekje
shtimin e té mirave dhe mbarésisé. Edhé tyre. K&shtu, sapo ra nata, té gjithé bijté e
zekatiquhet késhtu, sepse ai &shté pastriniziraelit, me gra e fémijé, u nisén. Kur cel
pasurisé nga té ligat dhe, nga ana tjeté&lita, né Misir nuk pipétinte njeri. Faraoni u
dhénia e zekatit e shton dhe e pé&rmirésahindos nga zemérimi dhe dérgoi njeréz

pasuriné. népér qytete, gé té grumbullonte sa mé
Ajetet 771 79 shumé ushtaré né ndjekje té bijve té Izraelit.
77.Ne i kumt uam Mus aiAt :ishtdl U dventldswr g€ a € +ghfrynte

me robérit e Mi dhe hapu atyre njé rrugé zemérimin e tij mbi ta. Por &shté Allahu Ai
té tharé népér det!'Dhe mos ki friké se do gé ka né doré ¢do céshtje dhe ishte Ai gé e
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lejoi t& mblidhej ushtria e Faraonit dhe te§
viheshin né ndjekje té bijve té Izraelit. s o T a0 2

o o .. . . . : 41 Lk
Ndjekja filloi herét né agim. Allahu i g V‘j“f‘v‘“’“@ :
Madhzruar thotz: #&K -wu‘»—é,wuiwww, ' nj %
tjetrin, shok=z=*t e \Y ’—-L';;?.Jw :7),~;L,uq\> zun

[Shuara 61]. Ata po prisnin me friké. Deti B = ,
shtrihej pérpara tyre, ndérsa nga pas ty s ””**" ”"‘f“"“"‘“‘f
Faraoni i t+r buar , )
né doré. Por me ta ishte Musai, me zemér €

or 1 sai, me zemer @ Jcli 2.55fe5@ G| 2| s
geté dhe i kthjellét né mendime, i sigurt megs

I\ %y~ 3% = R b v 9%

l:/u;-:’wv@ .g,.,( 3) J..JoJW \ 28

premtimin e All ahut ¢ P!
mua éshté Zoti im dhe Ai do t&¢ meé J-v“/w*»ﬂy-w\)bywﬂo—h’
udh*zoj+*0. [ Shuara @ h,.a\‘\'/m,x,\,ﬂxw.vﬁ

- Pastaj, Faraoni iu vu pas atyre(bijve t& &84 5 -

Izraelit) me ushtriné e vet, por ata i ¢ "’”‘“lz_, T

mbuloi ajo gé& i mbuloi. - Allahu i §& 4025 O -‘f\ﬂ \r

Madhéruar e urdhéroi Musain qé té godist@l =7 o555, A J,day, ey @

detin me shkopin e tij. Kur ai e goditi, Nes@ll L5 O e A u}‘_\.‘&;

det u hapén dymbédhjeté shtigje. Né dy an

e shtigjeve ngrihej uji si mal i larté. Rrugad@

poshté ishte krejt e thaté. Allahu i porosit

qé t€ mos kishin friké as nga Faraoni, s /&7 8

mos i kapte, dhe as se mos mbyteshin rie =~ -~

det. Késhtu, ata ecén né rrugé e hapura rigfx rrugét e humbjes dhe ndéshkimit té

Zoti i tyre. Mbas tyre u fut né kéto shtigjehidhur, i cili u filloi gé né kété jeté.

edhe Faraoni me ushtriné e tij. Ata Ajetet 807 82

vazhduan to6i ndi gni89.0 bigeizrgelg! &Ne ju shpetwammpre] d e t

gjithé ushtarét. Por, ndérkohg, i gjith@rmikut tuaj, ju dhamé njé premtim (pér

populli i Musait kishte dalé nga detishpallien e Teuratitné anén e djathté té

prandaj Allahu e urdhéroi detin gé tduri Sinait dhe jU furnizuam me rréshiré

mbyllej dhe ta pérpinte Faraonin me gjithéhe me shkurtéza.

ushtri. Ata u mbuluan nga uji dhe u mbytéf1.(Dhe ju thamé)Hani nga té mirat gé

qé té gjithé. Askush nuk shpétoi. Bijté ¢u dhuruam, e mos i kaloni kufijté dhe

Izraelit e pané veté se si u zhduk armikuti6 j U godas* Zemzxr i mi

tyre mé i pérbetuar. Tashmé, Allahu ugodet zemérimi Im shkatérrohen, vértet.

kishte getésuar shpirtin, duke e asgjésu2.Por, pa dyshim, Uné jam Ai gé e fal

armikun e tyre. Ky éshté pérfundimkufr- Pérséri e pérséri até gé pendohet, beson,

it dhe i mosbindjes ndaj Allahut: bén vepra té€ mira dhe pérgendrohet né

- Faraoni e ¢oi né humbje popullin e vet rrugén e drejté.

né vend qé ta udhézonte né rrugé té Shpjegimi i ajeteve

drejté. - Ai ua zbukuronte kufrin e - O bijt e izraelit! Ne ju shpétuam prej

shfrenimin, duke ua reklamuar si t& mnir@rmikut tuaj, ju dhamé njé premtim (pér

Nga ana tjetér, Faraoni shpifte dhe trillontghpallien e Teuratithé anén e djathté té

lloj-lloj génjeshtrash, pér té shémtuafuri Sinait dhe ju furnizuam me rréshiré

mesazhin e Musait né syté dhe zemratdke me shkurtéza.- Allahu i Madhéruar u

njerézve. Atij nuk i interesonte aspakujton bijve té lIzraelit mirésiné e Tij té

udhézimi tek e mira, por i shtynte njerézinadhe duke i shpétuar nga Faraoni dhe
duke e pérmbytur armikun e tyre.
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Gjithashtu, Ai u kujton atyre mirésiné embulon ¢do gabim gé ka kaluar, sepse kéta
madhe kur i premtoi Musait njé takim né t&ané béré sebepin kryesor dhe mé té madh,
djatht+n e Mal it T g& mungeson falied ie gjyhapexd Ildher
Librin, né té cilin do té gjenin ligje téméshirén e Zotit: pendimin, besimin e sakté
mrekullueshme. Késhtu, Allahu do tae té vérteté dhe veprat e mira. Teubja,
plotésonte edhe mirésiné e besimit e té fesikurse ka théné Profeti (a.s), shlyen
sé tyre, pasi u dhuroi mirésité e késajjithcka ka ndodhur para saj. Imani dhe
dynjaje. Allahu i Madhéruar u kujton atyreaslami, gjithashtu, fshijné gjithcka gé ka
edhe mirésité e Tij té shumta gjaté 4@dodhur para tyre. Edhe veprat e mira té
vjetéve gé u endén népér shkretétiré. Aiviazhdueshme i fshijné té kéqijat, sikurse
ushgeu pér 40 vjet rresht nmena dhe thoté Zoti né Kuraf® Ndjekja e rrugés sé
selug té cilat u vinin pa mundim e lodhje. drejté me pérpikméri éshté fshirése
- (Dhe ju thamé)Hani nga té mirat gé ju gjynahesh. Ményrat qé Zoti ka premtuar se
dhuruam, e mos i kaloni kufité d h e  tjamg fghirje gjynahesh jané té shumta, si:
godasé Zemérimi Im! - Kénaquni me kérkimi i diturisé, meditimi né tekstin e
mirésité e Allahut dhe jini mirénjohés péKur'anit ose té haditheve pér té nxjerré
t o. Por kuj des, fi e mésine, npa t& ailat mjerézit géditojnéj & =+
t6ju godaszt zemzr i mhohinlrmgérd e vbtets, ftesa nk adgénrei
masén me kéto mirési gé Zoti ju ka dhén&ptit, refuzimi i bidateve, kufrit dhe
duke i pérdorur ato né poshtérsi devijimit, lufta né rrugén e Zotit, hixhreti
mosbindje. Nése béni dicka té tilleé, mbi jyér hir t& Zotit dhe pér té ruajtur besimin,
do té godasé zemérimi dhe ndéshkimi Inetj. Té gjitha kéto sjellin falje gjynahesh dhe

Dhe dijeni, o té mjeré, se: ndihmojné té arrish synimin madhor,
- Dhe ata qgé i godet zemérimi Im kénagésiné e Zotit dhe lumturiné né té dyja
shkatérrohen, vértet. - Al k a pjetét. t 6 u

poshtéruar dhe shkatérruar, ka pér té Ajetet 831 86

déshtuar dhe humbur gjithgcka. Zemérin83.(Kur Musai u ngjit né mal, Allahu i
éshté e kundérta e kénagésisé sé Zotha). Pérse nxitove para popullit ténd, o
Késhtu pérfundon ai té cilin e godeMus a? 0

zemérimi i Zotit. Megjithaté, pendimi84.Mu s a i t ha: nJa, at a
gjithmoné éshté i mundshém, edhe sikgjurméve té mia dhe uné nxitova té vij
njeriu té keté béré shumé poshtérsi, prandak ti, o Zoti im, gqé té jesh i kénaqur me

i Madhéruari thoté: mua. 0

- Por, pa dyshim, Uné jam Ai gé e fal 85.A1 | a hu t ha: i Ne e\
pérséri e pérséri até gé pendohet, beson,popullin tend kur ti nuk ishe me ta dhe

bén vepra té mira dhe pérgendrohet né Sami r i u i -0l ata nzt |
rrugén e drejté. - Méshira Ime éshté shumés6. Musai u kthye te populli i vet i

e madhe pér até gé pendohet nga kufm,e mzr uar e [ pi kzl I u

bidatet dhe kalimi i kufijve. Allahu éshtépopulli im! A nuk ju premtoi Zoti juaj
prané atyre gé e besojné Até, meleké&ijé premtim té miré? Apo mos vallé ju
shpalljet, profetét, Ditén e Gjykimit dhe bémduk kohé e gjaté e ju e harruat
vepra té mira me zemrén, trupin, gjymtyrgremtimin? Apo déshiruat té zbresé
dhe me gjuhén e tij. Dhe pas gjithé késagemérimi nga Zoti juaj dhe e thyet besén
Aptrgendrohet nt gfrumtnpatett ddleitn +dg.
nénshtrohet pér té ndjekur rrugén e drejté. Shpjegimi i ajeteve
Ai pason Profetin e nderuar, ndjek fené Allahu i Madhé&ruar i la Musait njé kohé dhe
drejté dhe té vérteté e jeton sipas saj. Me ndt ak i mi ptr t 6i zb
tilléeve, Allahu ua fal gjynahet dhe uaishte koha e pritjes, té cilén Zoti e plotésoi
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edhe me 10 té tjera. Pasi kaluan 40 neté idhujtari pér shkak se ka humbur tradita
Musai nxitoi i pérmalluar pér Zotin e tije profetéve? Jo, sigurisht gé nuk éshté
drejt vendtakimit. Allahu i tha: késhtu. Profetét dhe dituria profetike jané
- Pérse nxitove té vije para popullit ténd, ende mes jush, prandaj cdo lloj justifikimi i

0 Musa?- Pse nxitove té vije para tyre? Ps#llé éshté i papranueshém.

nuk durove té vije bashké me ta? - Apo déshiruat té zbresé zemérimi nga
-Musai t ha: nJa, a Zai jua dhe & thyjetrbesénfqé nd patgi a s
gjurméve té mia dhe uné nxitova té vij d h = n £-?Mo. s doni gz t 6]

tek ti, o Zoti im, gé té jesh i kénaqur me zemérimi i Zotit tuaj? Né fakt, késhtu éshté.

mu a - Ala, - tha Musai,- jané né gjurmét Ju, o té mjeré, i jeni futur njé rruge qé

e mia. Uné nxitova, 0 Zoti im, nga déshira shkakton zemérimin e Zotit. Ju keni shkelur
madhe pér té gené prané Teje dhe gé Tikkee s+ n se do t 0i bi nde:
jesh i kénaqur. t ha: AE shkel £t besz*n
-All ahu t ha: fi Ne emuaam+ Juwmxnupkr owetpr u at
popullin tend kur ti nuk ishe me ta dhe Uné ju porosita té ishit kémbéngulés né
Samiriu i - 0i -aAtaau rmugén & drejtb.jUaé jo lashé Harunin si
sprovuan me adhurimin e vigit, por e kegjaévendés, por ju nuk e dégjuat as até, ashtu
ishte se ata nuk béné durim dhe as u ruajtéig nuk mé dégjuat mua, gqé nuk isha i
prej sprovés, por béné kufér menjéheré. Nganishém.

fakt, ishte Samiriju g& i devijoi dhe Ajetet 8771 89
mashtroi. AAI u nx &FAt anjtzh amiz-: Mm&et nup ¢
gdhendur ), g% pzl 1 ité paém.dhédé meAvillnegn toné. rPor, v i

flori té shkriré. Nga ky vi¢ dilte njé z& si iNe ishim ngarkuar réndé me stolité e
| opxs. Al t ha: A Ky popallitt(té Faraonit)idhe ji bodhjém dith e z
Musait, po ai e k a (né ajarry Dhe rkété e BEBmé se na tha a s
Musai harroi gé ky ishte zoti i tij. KéshtuSa mi r i j uo.
bijté e Izraelit e adhuruan vigin. Haruni (a.s38. Ai (Samiriju) nxorri pérpara njerézve
i paralajméroi pér kété krim, por ata nuk e@nazhin e njé vici me trup (t¢€ gdhendur)
dégjuan. gt dukej se pzxlliste,
- Musai u kthye te populli i vet i &shté zoti juaj dhe Zoti i Musait, po ai
zeméruar e i pikélluar... - Kur Musai u (Musai)e ka harruar 0.
kthye tek populli i vet, ishte i mbushur me89. A nuk e kuptonin ata se ai(vici) as
zemérim e déshpérim. Ai iu drejtua atyreauk mund t'u thoshte atyre njé fjalé (si
duke u treguar se sa e shémtuar ishte ajoiEgjigje) e as mund toéu bzt
kishin béré: dém.
-..dhe tha: AO popul I i Shpjeginii i ajetevie | u
premtoi Zoti juaj njé premtimté miré? - -Ata thanzxz: fANe nuk e
A nuk ishte njé premtim i mrekullueshénpatém dhéné me vullnetin toné. Por, Ne
shpallja e Teuratit? ishim ngarkuar réndé me stolité e
- Apo mos vallé ju duk kohé e gjaté e ju e popullit (t& Faraonit) dhe i hodhém ato
harruat premtimin? i Mos, vallé, ju duk (né zjarr) Dhe kété e bémé se na tha
kohé e gjaté 40 dité pér té pritur? Ky ésht® a mi r i Nukie@hémé me déshirén dhe
njéri nga kuptimet e ajetit, i pérkrahur ng@asuriné toné. Ne u ndiem né gjynah, sepse
shumica e mufesiréve. Kuptimi tjetér éshtgérvetésuam stolité e florinjta tébtij-ve
Mos, vallé, kaloi kohé e gjaté gé nuk kenjpopullit t& Faraonit), té cilat i kishim marré
pasur profet mes jush dhe nuk dini si tBorxh dhe, kur ndodhi eksodi, i morém ato
veproni? Mos, vallé, jané zhdukur mésimethe vete. Ne i mblodhém ato né njé vend gé,
e tyre dhe ju jeni té paditur? Mos, vallé, raté
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kur té kthehej Musai, ta pyesnim se sido @2.Mu s a i t ha t ha: i O
vepronim me to. pengoi ty gé té vije pas meje, kur pe se

- Ai (Samiriju) nxorri pérpara njerézve ata morén rrugén e gabuar?

imazhin e njé vici me trup (té gdhendur) 93.Mos vallé edhe ti e kundérshtove

g+ dukej se pzxllistedhrei natta mPbant: n Ky
éshté zoti juaj dhe Zoti i Musait, po ai 94.Har uni t ha: RO bir i
(Musai)e k a h a Ndétkehé, ditén e mé kap as pér mjekre, as pér flokésh! Né
mbytjes sé Faraonit, Samiriju gjeti nj&é vérteté pata friké se do té thoshe: "l
gjurmé té té dérguarit (Xhibrilit). Nésepércave beni israilét dhe nuk e
merrje nga dheu i saj dhe e hidhje mbidickae spekt ove fjal xtn ti me
pa jeté, ajo béhej e gjallé e me jeté, si Shpjegimi i ajeteve

sprové pér njerézit. Késhtu, Samiriju eHar uni u pat thztnzt mz
hodhi njé grusht nga ai dhé mbi vicin, qé en! Ju po sprovoheni me té(me vigin e

kishte derdhur nga ato stolité e shkrirgédhendur) Nuk ka dyshim se Zoti juaj
Atéheré, vici lévizi dhe po nxirrte z&é. Kuréshté i Gjithéméshirshmi, prandaj ejani
njerzzit panz kztz+ pagdimejSamdheubihdiunM
shkoi té kérkonte Zotin e tij, i cili éshtéSigurisht, ata nuk ishin té justifikuar pér até
k+t u, por Musai h a r gé déné, .sepsej Harurti r palajméros EEr s
trashé dhe mendjelehté ishin ata. Mjaftoi ggasojat. Ai ua sgaroi se ajo ishte njé sprové.
shihnin kété send té cuditshém, gé filloi t&jithashtu, Haruni u kujtoi se Zoti i tyre
nxirrte z&, pér ta besuar se ishte Zot i giejushte i Gjithéméshirshmi, nga i Cili vijné té

dhe i Tokés. gjitha mirésité, té dukshmet dhe té

- A nuk e kuptonin ata se ai(vi¢i) as nuk padukshmet, Ai gé largon té kéqijat dhe Ai
mund t'u thoshte atyre njé fjalé (si qgé i kishte urdhéruar té pasonin Musain dhe
pégjigiee as mund t 6u bHartweniarse dbéi tédiasl ar gc
dém. - A nuk e shihnin ata t& mjeré se vigvicit. Por ata kundérshtuan me forcé dhe
nuk u kthente pérgjigie dhe as mund téhané:

komunikonin me té? A nuk e shihninse nuk At a i t hanz: ANe nuk
bénte dot as miré, as keq? Njé sendkétij adhurimi (té vicit) derisa Musai té
mangét, gé nuk mund té flasé e as €t he het 1 tAtéherd) &ur dMusai u

komunikojé¢ dhe é&shté i kufizuar né&thye, i zeméruar iu drejtua té véllait dhe,
veprime, nuk meriton aspak gé ta adhurostiuke e qortuar réndé, i tha:
Madje, ai éshté mé i mangét dhe méidobéMusai t ha: ifO Harun!

se adhuruesit e tij, té cilét flasin dhe kané ¢é vije pas meje, kur pe se ata morén
aftési pér té arritur dicka té dobishme oseugén e gabuar?- Pse nuk mé erdhe pas e
ptr téu ruajtur ng & néi njditge wgjerdishtm ggd e, t€ me
mundésité qé Allahu u ka dhéné. kthehesha e to6i ndal o]

Ajetet 907 94 - Mos vallé edhe ti e kundérshtove
90.Har uni u pat t h+t ot dhrti np Bdhedti 2 dheve urdhrin
populli im! Ju po sprovoheni me té(me t i m, kur t+ thashzt: il
vicin e gédhendur)Nuk ka dyshim se Zoti im! Rregullo dhe mos ndiq rrugén e atyre qé
juaj éshté i Gjithéméshirshmi, prandaj p+£r hapi n shkat xrri mi
ejani pas meje dhe bindjuni urdhrit Atéheré, Musai e mbértheu véllain nga
ti m! o. flokét e kokés dhe pér mjekre, i zeméruar
91.At a i t han=zt: i Ne mkltm, gbroHartnbitha: n d a h e mi
kétij adhurimi (té vicit) derisa Musai t¢ -Har uni t ha: Ao bir [
kt hehet te ne. o. mé kap as pér mjekre, as pér flokésh!-

Ali iu drejtua me kzxzto
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zbutur zemrén, se, né fakt, Haruni ishte {GSs”
véllai i Musait edhe nga néna, edhe ng@§:
babai. Pastaj i tha:
- Né té vérteté pata friké se do té thoshe: & :
"| pércave beni israilet dhe nuk e uw ]“JJ;A},’;\;, (G oassid)
respektove fj-aTitmé § b )

(N ..-\.\a\ JW).\ ‘ww

mes tyre né kémbén ténde. Nése do té VI L~<~>~4‘)w>; -;J 3AI IR ;,-su—w-'
pas teje per té té Iajmeruar nuk do té beJ o_m}v,y),_\ alhe M«»\ 2

35 N NI
druajta se pérséri do té me qortole N J*«_f’rw .
A (3253 16 2. =)

Gjithashtu, kisha friké se do t& mé thOje o3 (T2 B A et 06, Sz

éi ptr-ave bijtzx & WJWTL.*U“ \,1\5”0{ mo s
respektuar porosi n=# A 2 A . t
| argohesha e do toig ""') S baniieved THIR
do toéi pzr-ante at af® L‘r‘“u""'~>*ﬁ)‘~3‘~)\"‘~‘\'—~>f ) mi
njélloj me kegbérésit dhe mos ua béj gejfirg o-&hu“,sst:-uuud‘:‘&r D} 5] A8
armigve tané! Atéheré Musai u pendua p&@il .. g .
até gé béri me té véllang, i cili, né fakt, nuk@s _“j__‘ 3 "T"w\" o *:f“x_ *’

e meritonte aspak até ashpérsi, dhe vij¢& "" e oo S ;

duke u lutur: HAZot ik Hopes dhe

véllané tim dhe na pérfshi né méshirérfs

Ténde! Ti je mé& Méshiruesi "

m+shiruesvel!l 0. nga deti dhe sapo Faraoni ishte mbytur sé
Ajetet 957 97 bashku me ushtriné e tij. Sikurse kané théné

95.Musai tha: fASi +gmnufeskinét, Jamikjk @arinjé grushi glhé

jote, o Samiri?o nga gjurma e kalit t& Xhibrilit dhe e hodhi

96.Sami riu tha: #Un xmbpvigis &derdhyrpre] staljive té shkrig.

nuk e pané. Uné mora njé grusht(dhe) -Ja, kxfshtu mztz -Késhau v e

nga gjurma e té dérguarit (Xhibrilit) dhe mé tha vetja ime, dhe pastaj ndodhi ajo qé
ia hodha atij (vicit). Ja, késhtu mé tha ndodhi. Ateéheré, Musai i tha:
vetja ime.o. - Atéheré, ik! - Largohu e géndro larg prej
97.Musai tha: #AAtzxzhemeje! i k! Sa t+ jesh
gjall+ ke p+r t+ thSe+ttiaNMEshmoj@ddrkEni ks
pérvec késaj ty t& pret edhe nj¢ afat M+ p r e Késhitu do té ndéshkohesh né
(dénimi) gé nuk do t& thyhet. Tani jetén e kétushme. Askush nuk do té té
shikoje zotin tend, gé e adhurove me afrohet e askush nuk do té té preké. Madje,
pérkushtim! Ne do ta djegim até dhedo edhe ntse di kush do t
ta shptrhapim nzpxrthieasgh: fdMos mt prek

Shpjegimi i ajeteve meje! o Ky ndtshkim is
-Musai tha: @Si +s hpreku medore igka g& npkierkigh preut e |
0 S a mi- Efar@ gelbmi pate, o Samirij, askush tjetér dhe béri dicka gé askush nuk e
me até gé bére? kishte béré mé paré.
-Samiriu tha: @AUnzx pPReésveckesy)ity+te pret edpe pjé afay k
e pané. Uné mora njé grusht(dhé) nga (dénimi) gé nuk do té thyhet.- Kur té vijé
gjurma e té dérguarit (Xhibrilit) dhe ia afatii pércaktuar, do té shpérblehesh pér até
hodha atij (vigit).. - Ai pa Xhibrilin (a.s) 0€ ke béré, miré ose keq.
mbi njé kal&, né momentin gé sapo dolén
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- Tani shikoje zotin tend, gqé e adhurove 100.Kush i kthen shpinén  kétij
me pérkushtim! Ne do ta djegim até dhe ( Ku r § aindo tt) barté né Ditén e
do ta shpzr ha piShkoje Kigametit badréntmé té réndé.
vicin gé e adhurove! Ne do ta djegim at®@01l.Nén até (barré) do té géndrojné
dhe hirin e tij do ta shpérndajmé népér daiérgjithmoné. Sa e keqge éshté ajo barré
Dhe késhtu veproi Musai. Nése vi¢i do tgé do té mbajné né ditén e Kijametit!
ishte vértet zot, ai do té mbronte veten Shpjegimi i ajeteve
kundér atyre gé po e shkatérronin. Me saJa késhtu, Ne po té tregojmé ty disa
duket, adhurimi i kétij vici kishte zéné vendhistorité gé kané ndodhur.. - Allahu i
né zemrat e bijve té Izraelit, prandaj Musaadhéruar i kujton profetit té Tij té dashur,
e shkatérroi mu para syve té tyre dhe Muhamedit (a.s), mirésiné e madhe té
shpérndau né det, gé ata t&€ mos mundeshjallies sé& kétyre historive té popujve té
mé qé ta ribénin, nga njéra ané, dhe ahkuar. Kjo éshté vértet njé mirési shumé e
dashuria pér té té largohej nga zemrat mmadhe, sepse né to ka shumé e shumé ligje
tyre, ashtu si¢ do té zhdukej trupi i tij né& dispozita, gé askush nga ithtarét e Librit
ujé, nga ana tjetér. Gjithashtu, nése dotauk mund t 0 hedht po:
linte vigin si¢ ishte, kjo do té pérbérfine, Ti, o Muhamed, nuk kishe studiuar
sepse zemrat do té prireshin drejt té koté&sdonjéheré historité e té paréve dhe as nuk
Kur iu bé e garté kotésia e adhurimit tée mésuar nga ndonjé i ditur digka té tillé.
statujés sé vigit, Musai u kujtoi bijve téAtéheré, rréfimi i kétyre historive me
Izraelit se kush e meriton né té vértetSaktési éshté argument se ti je njé profet i
adhurimin si Njé i vetém dhe i Pashoq: vérteté dhe se ajo gé sjell nga Zoti éshté
Ajeti 98 gjithashtu e vérteté dhe e sigurt.
98.Por Zoti juaj (gé meriton adhurimet) - dhe Ne té kemi dérguar, nga ana Jong,
éshté vetém Allahu. Pérvec Tij nuk ka zot njé shpallie (Kur'anin) plot késhilla (e
tietér (té denjé pér adhurimjhe dituria e kujtime) - Ne té dhamé njé dhuraté shumé
Tij pérfshin ¢do gjé. té vyer: até qé quh&hikér, pra, Kur'anin e
Shpjegimi i ajetit madhérishém. Kur'ani u quajDhikér
Nuk ka asnjé té adhuruar tjetér me meritékujtues), sepse né té pérmenden ngjarje té
pérvec Allahut t&¢ Madhéruar. Ai éshté §& shkuarés dhe té ardhmes. Ai kujton
vetmi gqé meriton adhurimet. Vetém Allahwnjerézit né ményré té vazhdueshme rreth
meriton t a d uas h, cilédiva dhe seimnave eésbokairhté Zotitt @i
fiktsohesh, toi | ut reéayng, gé sta msadhurdjrié Zdtis pérmes i
Absoluti né emrat dhe cilésité e Tij t&kuptimeve té kétyre emrave dhe cilésive.
mrekullueshme. Dituria e Tij ka pérfshiréNépérmjet Kur'anit, njerézit kujtojné
gjithcka. Té gjitha mirésité, pa pérjashtimyrdhéresat dhe ndalesat, si dhe ligjet e
jané dhuraté e Tij. Vetém Ai largon té&hpérblimit té Allahut. Kur'ani éshté
kégijat dhe té shpéton prej tyre. Nuk kaérfshirés i ligieve dhe mésimeve mé té
tjetér té adhuruar me merité pérvec Allahutyera, té cilat konsiderohen té bukura, té
Ai éshté i vetmi té Cilit i duhen pérkushtuaplota dhe té pérkryera nga cdo logjiké e
té gjitha adhurimet e nénshtrimi i ploté.  pastér dhe natyré njerézore e papérlyer.
Ajetet 99- 101 Kur'ani i kujton vazhdimisht njerézit pér ato
99.Ja késhtu, Ne po té tregojmé ty disa rregulla e porosi qé Zoti déshiron prej tyre
historité gé kané ndodhur dhe Ne té kemi té realizohen e té plotésohen. Kur'ani éshté
dérguar, nga ana Joné, njé shpallje kujtim e mésim pér Profetin dhe popullin e
(Kur'anin) plot késhilla (e kujtime) tij dhe, si i tillé, duhet trajtuar me respekt,
dorézim té ploté, pranim dhe madhé&rim.
Vetém népérmjet udhézimeve té tij mund té
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shihet drita qé té udhézon né rrugén s@pas veprave gé ka béré. Té devotshmit,
drejté. Njerézit duhet té pérkushtohen teér shembull, do té priten si delegacion
m+tsojn+ vetzx Kur ' anmigsh qéhvjen prepsé &arguneksRoahmati. a
té tjeréve. Ndérsa kegbérésit do té ringjallen té
- Kush i kthen shpinén kétij ( K u r & nposhtgruar dhe ngjyra e Iékaig® tyre do té

do té barté né Ditén e Kijametit barrén jeté blu e errét, nga tmerri, etja e madhe dhe
mé té réndé.i Flitet pér ata gé i kthejnéfrika pér até gé i pret.

shpinén dhe e mohojné Kur'anin. Kéta kané Ata i péshpérisin njéri tjetrit: Nuk
bérékufér dhe jané treguar mosmirénjohégéndruat (né Dunja)mé shumé se dhjeté
ndaj mirésive té Zotit. Kush e bén kété&l i t +Mobuesit flasin t&é déshpéruar me
meriton ndéshkimin: ai do té barté Ditén ajéri tjetrin, duke kujtuar kohén e shkurtér
Kijametit barrén mé té réndé. Kush largohejé kaluan né dynja dhe sa shpejt kaluan né
dhe nuk e beson Kur'anin, kush nuk ahiret.

nénshtrohet urdhéresave dhe ndalesave-tde e dimé shumé miré ¢faré do té flasin
sjella né té, kush nuk nénshtrohet t&€ mésaéa,... - Allahu i di dhe i dégjon miré kéto
parimet bazé dhe té detyrueshme té tij, ai di@lé qé ata thoné. Ai e di miré edhe kur
té pérballet me njé jeté té ngushté dhe Ditéikush thoté dicka gé éshté mé afér sé
e Gjykimit do té ngarkohet me gjynahe t&értetés:

shumta. Pér shkak té atyre gjynaheve, aida...kur mé i mencuri prej tyre do té

kthen shpinén Kur'anit dhe kjo barré ¢ hot +: ANuk gxndruat
gjynaheve e zhyt até né mohimin e Zotd i t -+Q&limi i gjithé kétyre fjaléve éshté
dhe mospérfillien e porosive té Tij. pér té treguar kegardhjen e madhe gé ata

- Nén até (barré) do té géndrojné shprehin até dité. Si éshté e mundur gé e
pérgjithmoné. - Ata do té kené ndéshkimhumbén kohén e shkurtér té jetés sé késaj

té pérjetshém, té merituar prej veprave tibte, duke e harxhuan até né kotésira e
tyre. Ky ndéshkim do té jeté i madh ose défrime, duke i kthyer shpinén besimit té
vogél, né varési té veprave gé kané béré. pastér, gé do t'u sillte shumé té mira?! Ata

- Sa e keqge éshté ajo barré gé do téia pérkushtuan castet e jetés sé tyre té
mbajné né ditén e Kijametit! - Sa e kege shkurtér gjérave té démshme, gé Ditén e
éshté ajo peshé gé mbartin dhe sa i rén@§ y ki mi t do t 6u sjell
éshté ndéshkimi ku do té zhyten Ditén mdéshkim. Kjo éshté dita kur dénimi i tyre

Kijametit! té béhet realitet. Tashmé nuk u mbetet gjé
Ajetet 102- 104 tietér, vecse kegardhja, lutjet pér té

102.Ditén kur do t'i fryhet Surit, Ne do shpétuar, gé nuk dégjohen, dhe mjerimi i

t'i tubojmé keqgbérésit té nxirosur. mad h, gt nuk do toéu n

103.Ata i péshpérisin njéri tjetrit: Nuk  Madhéruar tregon né njé ajet tjetér kuranor,
géndruat (né Dunja)mé shumé se dhjetét g+ ata do t+ pyeten:

dité. tokxt?0 Ata do tz+ thon:
104.Ne e dimé shumé miré cfaré do té dité ose njé pjesé té dités. Pyet ata gé diné
flasin ata, kur mé i mencguri prejtyredo t * I 1l ogarisin!o Ai t
tx thot %: ANuk gzxndvarattetmzp askh,umzi lser ingj &
ditzx!o 114].
Shpjegimi i ajeteve Ajetet 105- 112

- Ditén kur do ti fryhet Surit, Ne doti 105.T+ pyesin ty pxr mal
tubojmé kegbérésit té nxirosur.- Kurti i m do t 6i shkul £ ato

fryhet bririt, té gjithé njerézit do té dalins i pl uhur . o.
nga varret e tyre. Ata nuk do té jené t#06.Dhe vendin e tyre ta béjé rrafsh e pa
gjithé té barabarté, por secili do té trajtohédurfaré bimésie.
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107.As ultésira e aslartésira nuk do té térhiget e shtrinet I€kura e thaté, dhe té

shohésh né vendin e tyre. gjitha krijesat do t& mblidhen né njé vend té
108.Até Dité ata do té shkojné pas vetém. Té gjithé do ta dégjojné fjalén e atij
thirrésit e nuk do té mund t'i largohen q + i fton t+ tubohen,

atij. Té gjitha zérat do té ulen para té té gjithé. Askush nuk do té mund ti
Gjithéméshirshmit dhe nuk do té shmanget thirrjes, prandaj i Madhéruari
dégjohet asgjé pérvecse péshpérimé. thoté:

109.Até dité nuk bén dobi - Até Dité ata do té shkojné pas thirrésit e
ndérmjetésimi, pérvegse atyre pér té cilét nuk do té mund t'i largohen atij. - Kjo do

e ka lejuar i Gijithéméshirshmi (té té ndodhé Ditén e Kijametit, kur njerézit do
ndérmjetésojnélihe fiala e té ciléve éshté té dalin nga varret dhe do té géndrojné né

e pranueshme tek Ai. k +mb = . Nj = zZ * do t Oi

110.Ai i di gjithcka para tyre dhe ato g¢ mbledhur né vendin e tubimit, pas
vijné pas, por dija e tyre nuk mund ta ringjalljes. Té gjithé, pa pérjashtim, do ta
pérfshijé Até. ndjekin até zé&, duke mos kthyer kokén as
111.Té gjitha fytyrat do t'i pérulen t¢ majtas, as djathtas. Té gjithé si té shtangur
Gjallit, t&é Pérjetshmit té Gjithfugishém. do ta ndjekin até zé&, duke shkuar drejt tij.
Nuk ka dyshim se ka humbur ai gé Askush nuk mund ta shtrembérojé até
mbart padrejtésiné (né shpin&) thirrje, e cila do té jeté e qarté dhe e
112.Por kush bén vepra té mira dhe kuptueshme nga té gjithé. Té gjithé do ta
éshté besimtar, ai nuk i frikésohet ndonjé dégjojné thirrjen dhe do té tubohen né
padrejtésie e as ndonjé cenimi(né vendin e grumbullimit. Zérat e tyre jané té
shpérblim) mekur, nga frika e madhe prej Rrahmanit.
Shpjegimi i ajeteve - Té gjitha zérat do té ulen para té
Allahu i Madhéruar na tregon rreth Dités s&jithéméshirshmit dhe nuk do té
Gjykimit dhe pamijeve té saj té frikshmedégjohet asgjé pérvegse péshpérimé.Do
pér tronditiet dhe tmerret e saj tdé dégjohen vetém zhurmat e kémbéve, gé
pashembullta: nxitojné drejt vendtubimit. Nga frika,
- Té pyesin ty pér malet.- Té pyesin se lévizin vetém buzét. Ata i ka pushtuar

-0do tx ndodhzx me nté@dsisht tmddri, prandaj rrené t& heghtumpért i

a do té mbeten ashtu si¢ jané, apo jo? té pritur gjykimin e Rrahmanit pér ta.

-Thuaj: AZot i i m do Fytyéat jang Ekpéaruluta dhe té frikkbsuara. d c
t i shptrndaj + si PNltu hau rt. ov.e nRh e ov é d i rs he

tyre ta béjé rrafsh e pakurfaré bimésie.i té pasur e té varfér, burra e gra, té liré e
Al l ahu do t di s h k u | skllevérhmebretdr e varfénjaké,ztéh gjitbék té&
vendi . Ai do toi shbshtar,x mer gy jtét zgurdwluarpngau ika.r
past aj do t oi s h p £ r Qatéa jlotta rabhj@é tés @érkuputl dié do rté
Malet do té zhduken e do té béhen rrafsiéndrojné ulur né gjunjé. Ata nuk e diné se
me tokén. Toka do té béhet e sheshté dhefaré do té béhet me ta. Cdokush mendon
[Emuar, saqé nuk do té duket asnjé thyerjegpér veten e vet até dité, dhe aspak pér té

terrenit: tjerét, madje as pér prindérit, as pér véllezér
- As ultésira e as lartésira nuk do té e motra, pér té dashur e shoké, si¢ thoté
shohésh né vendin e tyre- Nuk do t¢é Al | ahu: AKur tx vij#z%

shikosh as brigje t& ngritura e as gropa apgeriu ikén prej véllait té vet, prej nénés dhe
gryka té thella. Késhtu, Toka do térej babait té vet, prej gruas dhe prej
shndérrohet né tjetér Toké. Ajo do té jeté fémijéve té vet. Até dité, c¢cdo njeriu i

I

gjeré pér té mbajtur sipér krijesat g¢ dot@j af t on - s ht jia37]eAtév et .

ringjallen. Zoti do ta shtrijé Tokén ashtu sdité, mbi ta do té gjykojé Gjykatési i Drejté,
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gx jep drejtzxsi ab & 4 2
shpérblejé¢ me bamirésiné dhe bujariné

J «.-u/),. \/L\JBJW\—-\J‘~A- \,\,.\,v

Tij, ndxr sa pun+k+q o e aj ot
drejt+tsi dhe do toi \" S S B A S e kN0 it
Shpresa éshté e madhe gé Zoti Bujar, ‘_‘,“’. ',,-i'/ﬁ»&&a‘\»«w,» YO i
Gjithtmtshirsht d hg o 1. |ll® O U

; \(

tregojé até dité krijesave, bamlresme dh¢ ‘”"L‘”\"“\““’“ ’*’"\;’"“”’“‘
bujariné e Tij t¢ madhe. Pritet gé Ai el ¢ x—»‘bbu;a‘/\vb)\xv.;;;éx,,
shfagé faljen dhe mirésiné e Tij, {y ,J\;,L,, 1535 *.;:._;;;,,a;,;\;,w‘
mbuluar gjynahet e besimtaréve. Aq téll -7 - i

médha do té jené falja, méshira dhe bujarif . o
e Allahut, sagé nuk mund ta shprehin fjal
dhe nuk mund ta pérfytyrojé asnjé krijeseg
Duke paré méshirén e madhe té Zotit, ‘\(.
gjithé krijesat do té shpresojné. Por AIIahL
do toéi ve-o0j* me mzt§
Nése dikush kérkon arsyen pse mendOJm
késhtu, u themi se ne e dimé miré \1,
méshira e Allahut ia kalon zemérimit té Tij. 24 { %
Ne e dimé se mirésia e Tij éshté e gjeré dH{& "” e FBOGE I fEon 8t
ka pérfshiré té gjitha krijesat, gjé gé ne f;_ ORI *‘;or»w“w\ RPAS
shohim né veten toné dhe né botén qé /&7 '
rrethon. Allahu na ka dhuruar mirési qé né

kété jeté, e mé shumé Ditén e KijametiRérshkruash. Cfarédo qé té pérfytyrosh,

1 3~\-

Z:»;.\ Lvl V.L.a \) v,J:jt.\,L:E;é
<3

Al l ahu i Madh+r uar meicte £otit Eghtg shumé mg @ maghe sey |
para t& Gjithéméshirshmit...", por thot&jo. | lartésuar dhe i lavdéruar qofté Ai, qé
gjithashtu: #. .. Ai méshifon+edie kg ibénh drefidsis e r s
t+ Cilit askush nuKdéshkininde Tij,6aphtu tsig méshirgnikure j

Até dite, Xhibrili dhe melekét do te dhuron mirésité e Tij! | lartésuar qofté Ai,

géndrojné té rreshtuar. Askush nuk mund teéshira e té cilit ka pérfshiré ¢do gjé dhe
flase, vec atij gé e lejon i Gjithémésdtimi mirésia e Tij éshté shtriré né cdo gjallesé!
dhe g+ t hot][Nebaet37, 38t Sa & madpérugr dhe sa jonevojtar éshté

Ose: fAAtx dit=, i tAHahu Sagdvarigrie @qvqjtaréjand krijesatn +
t+ Rrahmanit. o [ Furpérameshigep g Tij nfl gda kohéndhe ng jtee t
Profeti (a.s) ka t Withagendefeayrel REnagnjé gagt atanuke g

méshira dhe né Toké ka zbritur vetém nj@und té jené té pavarur nga Ai.

méshiré mesobve Prej késaj méshire, atar Até dité nuk bén dobi ndérmjetésimi,
tregohen té buté e t& méshirshém me njgpérvecse atyre pér té cilét e ka lejuar i
tietrin, aq sa edhe kafsha e ngre me butdsjithéméshirshmi (t& ndérmjetésojnéjine
putrén, pér ta ruajtur té voglin e saj se mosfigla e té ciléve éshté e pranueshme tek
shkelé. Kur té jeté Dita e Kijametit, Ai do téAi. - Asnjé krijesé nuk mund té
bashkojé kété méshiré me 99 té tjerat, périnéérmjetésojé tek Allahu, vetém nése Ai jep
méshiruarobérite  Ti j . 0 Gj i tlefeapérkétayndérngatésim.eDhea Allahu u
(a.s) ka thznz: 0 Meeptleie té ndérmjeidsoné vegse latyre) g€ +
mé i méshirshém pér robin sesa néna pert | gen todéua dzxgjoj+ |
f+tmij+tn e saj. o Pzxrndégimjetdsimr Eentille jarg| profetety t€ m
té flasésh gjaté e, megjithaté, ajo ésheerguarit dheobérite Tij adhurues. Madje,
shumé mé e madhe sesa mund €glhe kéta mund té ndérmjetésojné vetém
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pér besimtarét e singerté e té pastér. KésilK t sht u Ne e shpall £m
até dité do té mund té ndérmjetésojné vetégiuhén arabe...- Ne e shpallém kété libér
té zgjedhurit dhe ndérmjetésimi i tyre do téé gjuhén mé té zgjedhur, gjuhén arabe, gé
lejohet e do té keté dobi vecgse pgu e kuptoni dhe e njihni miré. Késhtu,
besimtarét. Nése njéri nga kéto dy kushteur'ani éshté térésisht i kuptueshém pér ju,
nuk  plotésohet, atéheré nuk  kaofté teksti dhe termat e tij, qofté kuptimet
ndérmjetésim. Askush nuk mund té& tyre.
ndérmjetésojé pér asnjé. - ... dhe shpjeguam me hollési disa nga
- Ai i di gjithcka para tyre dhe ato gqé paralajmérimet,... - Kemi sjellé né Kur'an
vijné pas, por dija e tyre nuk mund ta lloje té shumta paralajmérimesh dhe
pérfshijé Até. Té gjitha fytyrat do ti kércénimesh. Shpeshheré, kércénimi vjen
pérulen té Gijallit, té Pérjetshmit t¢ duke na pérmendur emrat e Allahut qé
Gjithfugishém. Nuk ka dyshim se ka tregojné drejtésiné dhe ndéshkimin e Tij.
humbur ai qé mbart padrejtésiné (né Heré té tjera, ai vjen duke pérmendur
shpiné) - Njerézit do té ndahen até dité nédéshkimet gé Allahu vendosi mbi popuit e
dy grupe: grupi i paré jané keqgbérésit e ghkuar, duke urdhéruar popujt mé pas gé té
padrejtét t& zhytur né kufrin e tyre, té cilémerrnin mésim. Disa heré kércénimi vjen
nuk i pérfshin méshira e Zotit. Ata do t&luke na kujtuar pasojat e kégija gé sjellin
jené té déshpéruar e té privuar nga té mirgjynahet, e heré té tjera duke pérmendur
té zhytur né dénimin e dhembshém ténerret e Dités sé Kijametit dhe fazat e saj
Xhehenemit, té harruar né zemérimin & frikshme. Po ashtu, Kur'ani pérmend
Allahut, gé éshté Gjykatési mé i drejté dheXhehenemin dhe llojet e ndéshkimit gé
Gjithédituri pér veprat e robve. Grupi i dytépérmban ai. Té gjitha kéto, Allahu i
jané ata gqé kané besim té drejté, ashtu sigadhéruar i ka sjellé si méshiré p@ébérit,
urdhéruan nga Zoti, dhe béjné vepra + ata tzx ruhen dhe t
mira, qofshin puné té detyruara apo tR £+t + mznyr *, ata do t
pélgyeshme, pér ta Allahu thoté: sherrit, poshtérsive dhe gjithckaje qé i
- Por kush bén vepra t& mira dhe éshté démton, si¢ thoté Allahu i Madhéruar:
besimtar, ai nuk i frikésohet ndonj¢ - ... qé ata t& mund té ruhen ose gé ai
padrejtésie e as ndonjé cenimi(né ( Kur 6tabnii ) b+ + (A&) -kujt
shpérblim)- As kus h nuk doKéshtuwa té sptitenogg € béjne vepra té
kéqgijat, nése kané béré té kégija. Gjithashtmira né bindje ndaj Zotit, qé do t'u sjellin
askush nuk ua pakéson sevapet dhe mirésittumé dobi. Duke gené se Kur'ani éshté né
gt kanz bzxr . Ma d j egjuhéa argbe dhe dhmmét i &uptueshtérm péo h
gjynahet, do t 6u f aju, enga mEsan gné, sdhe Huked femé deo
shumeéfishohet shpérblimi pér veprat e mir&grcénimet e paralajmérimet né té jané
sic thoté i Madhéruari né njé ajet tjetérsjelle né forma té larmishme, atéheré
ASd6ka dyshim se Al |Ingetéztduhel té bébeh t&€ deyastdémallettét s
as sa njé grimcé. Nése éshté vepér e mikéyejné sa mé shumé vepra té mira. Nése
Ai e shuméfishon até dhe dhuron shpérblimuk do té ishte né gjuhén arabe dhe jo i
t+ madh nga ana e Tagaité Kurapi Nuk doda kidhde]kété ndikim.
Ajeti 113 Ajeti 114
113.Ktsht u Ne e s hpalllds lartéskar gofte Aahu, Suaduesi i
né gjuhén arabe dhe shpjeguam me vérteté! Mos nxito (0 Muhamed!)pér ta
hollési disa nga paralajmérimet, gé ataté | e x uar Kur éanin para
mund té ruhenosegéal Kur dé&ni phpall ja e ti] dhe t hu
ta kujtojné (Até). dituri!o
Shpjegimi i ajetit Shpjegimi i ajetit
111




SURJA 20 . TAHA TEFSIR KUR'ANI

Allahu i Madhéruar na pérmendi né ajetetepse e kemi Ne detyré se si do té ngulitet
mé sipér se éshté Ai gé vendos ligjet éhe kéndohet ai! Pasi té ta kemi kumtuar
shpérblimit té robve té Tij dhe éshté po Aaté, atéheré fillo ti! Pastaj e kemi Ne pér
gé vendos ligjet e fesé dhe té besimit. Kéthbet yr + g+ ta sqgarioj mz
ligie Ai i ka shtjelluar né librat e shpalljet €19]. Fakti gé Profeti nxitonte té pérsériste
Tij, ku na ka treguar edhe se si do tKur'anin pér ta mbajtur mend mé miré,
shpérblejérobérit né varési té plotésimit tétregon se sa i pérkushtuar ishte ai pér té
vendimeve té Tij. Té gjitha kéto tregojné saxéné dijen dhe sa dashuri t¢ madhe kishte
Allahu éshté Sunduesi, Mbretéruesi dhepér té&. Allahu e urdhéroi Profetin (a.s.) gé
Plotpushtetshmi. Pas késaj, i Lartésuati 0 i l ut e pi kxri sht [
vijon té na tregojé se po né doré té Tij éshgipse dituria éshté mirési dhe shtimi i
edhe ligji i krijimit dhe i funksionimit t& mirésisé éshté i vlerésuar. Dituria vjen prej
ekzistencés. Ai thoté: Allahut té Madhéruar dhe rruga e arritjes sé

- | lartésuar gofté Allahu, Sunduesi i saj kérkon pérpjekje té vazhdueshme dhe
vérteté! - U lartésofté, u shenjtérofté dhe washuri té madhe pér té. Ajo arrihet me lutje
délirésofté Allahu i Madhéruar! Ai éshie té singerta drejtuar Allahut, me kérkim té
Melik, pra, Mbretéruesi, Pronari, Sunduesivazhdueshém ndihme dhe duke shfaqur
Plotpushtetshmi. Sundimi e mbretérimi i Tiyarfériné dhe nevojén pér té, né ¢do kohé
éshté njé atribut gé Ai nuk e ndan me asngihe né cdo gjendje. Nga ky ajet mésohet
tjetér. Té gjitha krijesat jané proné e Tij dhedhe edukata e kérkimit t& diturisé. Ai qé
mbi ta ekzekutohet ligji i kaderit, pra, ikérkon dituriné duhet té keté durim dhe té
caktimit dhe i krijimit té Tij. Askush e asgjédégjojé me vémendje até gé thoté mésuesi,
nuk mund té dalé jashté Kkétij ligji.sepse fjalét jané té lidhura me nj&etrén.
Ekzistenca e Tij éshté e vérteté dhe nuk hixénési mund té béjé pyetje vetém pasi
dyshim pér kété. Pushteti, mbretérimi dhmésuesi ka pérfunduar shpjegimin e temés.
sundimi i Allahut jané té vérteté. Cilésité é\i nuk duhet ta ndérpresé mésuesin, sepse
Tij absolute jané té vérteta dhe askush tjetio e privon nga shumé té mira. Po késhtu,
nuk éshté i pérshkruar me to. Pushteti elhe mésuesi nga ana e tij, kur merr
sundimi éshté i vérteté vetém pér Allahurpyetjen, duhet ta kuptojé miré até, derisa té
ndérsa pushteti, sundimi, mbretérimi apmésojé géllimin e vérteté té pyetésit, para se
pronésia gé kané krijesat éshté i mangég japé pérgjigjen. Kjo do ta ndihmojé mé
sepse éshté i kufizuar né kohé dhe maséstiumé pér té dhéné njé pérgjigje té sakté.
caktuar. Ky lloj sundimi &shté i mangét dhe Ajeti 115

do té zhduket. Ndérsa sundimi i Zotit kurrd15.Na e patém urdhéruar Ademin (té

nuk zhduket, sepse Ai éshté Mbretéruesimos i afrohej pemé&spor ai harroi. Ne
Gijalli, i Plotpushtetshmi dhe i Madhéruarinuk gjetém vendosmeéri tek ai.

Ky éshté kuptimi i pérshkrimit té& pushtetit Shpjegimi i ajetit

té Zotit siel hak- i vérteté. - Na e patém urdhéruar Ademin(té mos i

- Mos nxito (0 Muhamed!)pér ta lexuar afrohej pemés)por ai harroi. - Allahu na
Kuréanin para se t ttregof sefAilemarasifi Adeninhgsapén disaa
ti] dhe thuaj: iZot-i+dhmj entd hseh t oo rdii t purrd nht
Mos u ngut gé té pérsérisésh Kur'anin pam+tr mbusht e at o. Ade mi
se Xhibrili t& mbarojé leximin e tij. B&jzbatonte porosité e Zotit. Megjithaté,
durim derisa ai té mbarojé, pastaj lexoje tihdemi (a.s.) harroi dicka prej porosive dhe
Allahu i Madhéruar té ka dhéné fjalén gé dangazhimi i tij u zbeh pak, prandaj i ndodhi
ta ruajé até né gjoksin ténd, gé ti té mosago gé i ndodhi, gé edhe pasardhésit e tij té
harrosh, si kur se t hmxitrnin maésjme.t i : ATi mos u
me gjuhé, qé ta kéndosh até sa mé shpejt,
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R / 120.Por, até e ngacmoi shejtani, duke i
t h+tnz+: nO Adem! A do 1
s pérjetésisé dhe te sundimi g€ nuk
— A, o 9 shkatzrrohet asnjzher 4
A L,.’a,_;i;(\.i};}j,;i}\:} ,a_—){; 121.Ata héngrén gé té dy nga ajo pemé
% dhe késhtu i'u zbulua aureti (vendet e
tyrpshme) Pastaj, nisén té mbulonin
4 veten me gjethe népér Xhenet. Késhtu,
1z | Ademi e theu urdhrin e Zotit té vet dhe

) oy 3oz

ﬁ)w\\ \).)\ﬁ)-«l »‘S W;{»uu

- gaboi.
AR V’j" 122.Por, Zoti i Tij e béri até prej té
“XTo ~h~“--~3/ 5 |2 zgjedhurve, ia pranoi pendimin dhe e
;J\;\ J_..J \A__,M_,uu.),\_,), T asl vuri né rrugén e drejté.

29X s 5 oP S Shpjegimi i ajeteve
"*’*)\M‘\”’J’#’W\‘w' # -Kujto kur Ne u thamz
5 [y Jy\\o N v&-w' 5@ @)  né sexhde para Ademit!" Dhe ata rané né
G i I :;,J.’.wx,,.. P*\‘ sexhde t& gjithé, pérvec Iblisit, ai
/_-;;/. YT {;3;;& }” x‘ rre fuzKur Allrahu_ I Madhéruar e
ML QLA = plotésoi krijimin e Ademit me duart e Tij, e
privilegjoi até duke i mésuar emrat e
sendeve. Pastaj Allahu i Madhéruar e nderoi
Ademin (a.s.) duke urdhéruar melekét gé té
. ] - < binin né sexhde para tij. Kjo sexhde
- Ne nuk gjetém vendosmeéri tek ai- Edhe shérbente si nderim pér até vepér té Zotit.
pasardhésit e tij morén natyrén e tij. Harrdié gjithé melekét rané né sexhde
Ademi, harrojné edhe pasardhésit e tijnenjéheré, por mes tyre ishte edhe Iblisi, qé
Gaboi Ademi, gabojné edhe pasardhésitr@ fakt ishte xhind. Ai u tregua
tij. Atij iu zbeh pak pérkushtimi, dhe pomendjemadh ndaj urdhrit t& Zotit dhe nuk ra
késhtu pasardhésit do té sprovohen dukené sexhde para Ademit. Allahu i Lartésuar
zbehur pérkushtimi. Ademi gaboi, pomna tregon: HAAll ahu e |
nxitoi t& pendohej pér gabimin e tij. Késhtwf y t £ Db+j e sexhde, Kk
cdokush gé i ngjet atit t& paré dhe pendohdti (I bl i si ) tha: f@Un
ptr gjynahet e vet aMuakng kijover nga gjari, kuise @té ed
ka pxr toiu bxrz+ ashijixj pauerepazdialtal o
Ajetet 1167 122 né pah urrejtja e madhe e tij kundér Ademit
116.Kujto kur Ne u thamé melekéve: dhe gruas sé tij. Me kété, Iblisi tregoi se
iBini nz sexhde p a rishte edhie @mik t Zotit. Ai p shéaqi kaptagi
rané né sexhde té gjithé, pérvec Iblisit, ai Smirén dhe urrejtien pér njeriun, prandaj
rrefuzoi. o Allahu i Madhéruar paralajméron Ademin
117.Past aj Ne i t ha mehegruanc tijAlgke iiheéneK y
éshté armiku yt dhe i bashkéshortes sate.-Past aj Ne i thamz: i
Prandaj ruhuni gé té mos ju nxjerré nga armiku yt dhe i bashkéshortes sate.
Xheneti, e to0ju f ut Rrandairuhdntgeepnos ju mjerd nga
118."Aty (né Xhenet)ti nuk ke pért¢ Xheneti , e to6ju -fNat =
gené i uritur e as ke pér t& mbetur i Xhenet ka begati e rehati té ploté. Nése del
zhveshur. prej andej, do té déshpérohesh e do té
119.Aty (né xhenethuk ke pér té& pasur vuash.
etje e as nuk do té kesh vapé."

u
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- "Aty (né Xhenet}i nuk ke pér té gené i dhe e vuri né rrugén e drejté. Pas pendimit,
uritur e as ke pér té mbetur i zhveshur. Ademi u bé mé i miré sesa ishte né fillim,
Aty (né xhenethuk ke pér té pasur etje e ndérsa intriga e armikut té tij, Shejtanit té
as nuk do té kesh vapé.™ Atje nuk do té mallkuar, u shkatérrua. Allahu e plotésoi
vuash asnjéheré nga vapa dhe do té kesirésiné e Tij mbi Ademin dhe pasardhésit
ushgim, pije dhe veshje, pa lodhje e paTij. Késhtu, té gjithé pasardhésit e Ademit
mundime. Por Allahu e ndaloi Ademin gé&luhet gé gjithmoné té kthehen te Zoti i tyre
t 6i afrohej vetzm ngaherépé gabojné. Ata duleet té jené shameé +
Adem! Banoni né Xhenet, ti dheté kujdesshém e vigjilent kundér Kkétij
bashkéshortja jote, dhe hani nga frutat e afmiku té pérbetuar, gé u rri gjithmoné né
lirisht, ku té déshironi! Por mos iu afroniprit¢, natén dhe ditén, sikurse thoté i
asaj peme, e t+ b+hMaxdhHrtu apraidir el @ Hi0) t[Be
35]. mos ju mashtrojé Shejtani, sikurse béri me
- Por, até e ngacmoi shejtani, duke i prindérit tuaj, gé i nxori nga Xheneti, duke i
t htnzt: i0O Adem! A dzhveshdr, tpé& tuo pxjerrée né esheah e
périetésisé dhe te sundimi gé& nuk lakurigésiné. Ai dhe skota e tij ju sheh ju,
shkat zrr ohet - @hgjani 4 mairsaj®rmuk mund t'i shihni ata. Ne i kemi
mallkuar i tundoi duke i mashtruar rrettb £ r + shejtanzt miqg t &
asaj peme. Ai u tha se ajo ishte njé pemé daraf 27].
po té haje prej saj, do té béheshe i Ajetet 1237 127
pérhershém né Xhenet. Gjithashtu, prej sh3.0 AfAllahu)u t h a: AZbritr
do té fitoje pushtet té pérjetshém dhe pasifxhenetit)gé té gjithé! Ju do té jeni armiq
pa fund. Késhtu, Shejtani iu paraqit si njé&¢ njéri-tjetrit. Por, nése ju vjen prej
késhillues, duke pérzgjedhur fijalémeje udhézim (libér e profet) kush i
mashtruese pér Ademin. Si pérfundinpérmbahet udhézimit Tim, nuk ka pér ta
burré e grua héngrén nga pema. Menjéhdrémbur rrugén e tij, e as nuk do té bjeré
iu zbuluan vendet e turpshme dheiudoling+ t ri shti mo.
pah gjynahu gé kishin béré. 124.Por, kush ia kthen shpinén
- Ata héngrén gé té dy nga ajo pemé dheudhézimit Tim, do té keté jeté té véshtiré
késhtu i'u zbulua aureti (vendet e dhe Ditén e Kijametit do ta ringjall té
turpshme) Pastaj, nisén té mbulonin verbér."
veten me gjethe népér Xhenet- Mé paré 125.Ai (gé nuk besoido t + t hot %
ishin t& mbuluar, ndérsa tani u ishin zbuluam, pérse mé ngrite té verbér, kur uné
vendet e turpshme. Ata filluan t&€ mbulonin s ha me sy ?0o0
veten me gjethet e peméve té Xhenetit dhel@6.Ai (Allahu) d o t £ thot +:
ndien aq té turpéruar, sa vetém Zoti e di. sikurse i shpérfille ti argumentet Tona
- Késhtu, Ademi e theu urdhrin e Zotit té kur té erdhén, ashtu edhe ti sot do té jesh
vet dhe gaboi. - Menjéheré nxituan téi shptrfilluro.
shprehnin pendimin dhe kthimin tek Zoti127.Dhe késhtu e shpérblejmé Ne até gé i
duke thzxnzt: AZot i ytakalon té githa kufiiétdimetnuldbeson v e t
soné. Nése Ti nuk na fal dhe nuk naé Argumentet e Zotit té vet. Por dénimi
méshiron, ne me siguri do té jemi téé Botén Tjetér éshté edhe mé i ashpér
humbur! o [ Araf 23] . dheipérjetshém.
- Por, Zoti i Tij e béri até prej té Shpjegimi i ajeteve
zgjedhurve, ia pranoi pendimin dhe e - Ai (Allahu) u t ha: AZbritn
vuri né rrugén e drejté. - Allahu e zgjodhi (xhenetit)gé té gjithé! Ju do té jeni armiq
dhe e dalloi Ademin me besim, prandaj ig&& njéri-tjetrit. Por, nése ju vjen prej
lehtésoi pendimin. Ai ia pranoi pendiminmeje udhézim (libér e profet) kush i
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pérmbahet udhézimit Tim, nuk ka pér ta shihje mizorét kur jané né agoni té vdekjes,
humbur rrugén e tij, e as nuk do té bjeré ndérsa melekét kané shtriré duart e veta e u
n+ tr i sAflaha inviadhéruar tregont hon % : nJepeni shpirt
se Ai urdhéroi Ademin (a.s) dhe Iblisin gé&lénimin poshtérues, sepse ju thoshit té
té zbrisnin né Toké. Ai e porositi Ademin pavérteta pér Allahun, kurse ndaj shenjave
dhe né kété ményré té gjithé pasardhésiter Ti | tregoheshit kKr
tij - gé té ruhen nga shejtani i mallkuardhé@ Ne do t O b+tj mx at a
ta konsiderojné até si armik, duke unz= t £ shpejtt, par a
pérgatitur miré pér luftén kundér tij. Allahu[Sexhdeh 21]. Njé tjetér ajet éshté edhe ai
njoftoi, gj i t hasht géflet endéstikimin rté &arr té pabupsad |
gjithmont Il i bra njtetr fFzaw ea o rdihte, s bta& i k
dftrgonte profet+, pté sillet gaa zjgret meéngjesueambrémje, u g
drejté, gqé té con drejt Zotit dhe né Xhenehd +r sa kur t = vijx Or
Profetét do té paralajméronin popujt gé té pasuesit e Faraonit né dénimin mé té
ishin t& kujdesshém ndaj armikutté tyrett + nd+! 60 [ Gafir 46] . Af
pérbetuar dhe té hapur. Allahu premtoi sse kétu flitet pér ndéshkimin e varrit
nése popujt do té pasonin profetét drarsyetojné se né fund té ajetit pérmendet
librat, duke kryer urdhéresat e duke ndéshkimi i Dités sé& Kijametit. Késhtu,
larguar nga ndalesat, kurré nuk do t&ipas tyre, meqé né fund éshté pérmendur
humbnin dhe déshpéroheshin né té dygEnimi né ahiret, atéheré dénimi gé éshté
jetét. Pérkundrazi, késhtu ata do té gjenpérmendur mé paré duhet té jeté né jetén e
rrugén e drejté dhe do té arrinin lumturing earrit.* Mufesiré té tjeré jané té mendimit
siguriné nga ¢do e kege né pérjetési. Né rgée Nnjeta e ngusht +0
ajet tjetér, Allahu premton se kush ndjekuajtjen né jetén e késaj bote, né varr dhe né
udhézimin e Tij &shté i ruajtur nga frika dhahiret, sepse shprehja vjen né formé té
brengat: f¢dokush pétgjithghme enjo & kufizudrh Edhei nénkété
Tim, nuk do té keté friké e as nuk do téoté, njeriu gé i kthen shpinén udhézimit té
brengoset . 0 [ Be k ar &otit Béd Jjeté té Tnbushum ang drengas &
udhézimin do té thoté té besosh mesazhiraekthe, me friké e vuajtje. Né ahiret, ai do
Zotit pa patur asnjé dyshim dhe té zbatodB ringjallet i verbér me plot kuptimin e
urdhéresat, edhe pse mund té bien ndeshim¢ al + s, Si - thot + i
déshirat e tua. Kijametit, Ne do t'i tubojmé ata duke i
- Por, kush ia kthen shpinén udhézimit térhequr zvarré me fytyra pérmbys, té
Tim, do té keté jeté té véshtiré dhe Ditén verbér, memecé dhe té shurdhér. Vendi i
e Kijametit do ta ringjall té& verbér." - tyre éshté Xhehenemi. Sa heré gé duket se
Libri i Allahut &shté ai qé i méson njeriuf | aka po shuhet, Ne d«
géllimet mé té larta dhe rrugén e arrities €8]. Né momentet e ndéshkimit, ky njeri i
tyre. Por nése njeriu i shpérfill ato ose, mgoshtéruar i drejtohet Zotit e i thoté:
keq, i refuzon me forcé ato, atéheré ai kaAi (€ nuk besoid o t £+ t hot £:
pér té pasur njé jeté shumé té véshtiré epérse mé ngrite té verbér, kur uné isha
dhembshme. Ky éshté ndéshkimi pér njae s yUh® né dynja shihja, pérse tani
veprim tzx till . D ingk ashob?h Pérse @ oshndétroves aé kigtg e
ngusht 0 nznkupt on dlendeikaqgiérshérmtuavdaetd tindrrshme®t y
do tou ngushtohet vAa (Allalhu)d®i t aAdt b bkt m, i ps
shkak se kané harruar Zotin. Sipas kétghpérfille ti argumentet Tona kur té
shpjegimi, ky éshté njéri nga ajetet gérdhén, ashtu edhe ti sot do té jesh i
tregojné pér vértetésiné e ndéshkimit i€ h p + r f - Héd shkaldse kundérshtove
varr . N+ ajete t+ tshenjatahetshpalliee ¢ Zotit/i gt do t& i k
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harrohesh né ndéshkim. Kjo éshtdielli dhe para se té peréndojé, edhe né
pérgjigjja. Sipas llojit té punés, éshté edharét e natés dhe né skajet e dités, qé té
shpagimi. Ashtu sikurse né dynja u tregoveund té gjesh kénagési.

i verbér, sikur nuk i shihje shpalljet dhel31.Dhe mos ia ngul syté bukurisé sé
shenjat e Zotit, dhe i shpérfillekésaj jete me té cilén i bémé té kénagen
paralajmérimet e Tij, sot né ahiret Allahu taisa prej tyre (jobesimtaré) p = r t 01
heq shi ki min, p £r sprévuar nfeltéh Khpérbimin Zotit Bnda r r
verbér, shurdh dhe memec. Allahu nuk téshté mé i miré dhe éshté i pérjetshém.

sheh mé dhe do té jesh i harruar né Shpjegimi i ajeteve

ndéshkimin gé e fitove me punén ténde. - A nuk éshté paralajmérim pér ata(gé té

- Dhe késhtu e shpérblejmé Ne até gé ikujtojné)se sa e sa breza para tyre i kemi
tejkalon té gjitha kufijté. - 1tillé do té jeté shkatérruar, népér vendbanimet e té
ndéshkimi edhe pér ata qé kalojné kufijtéiléve (tani) jané duke ecur? Sigurisht, né
dhe zhyten né harame dhe, nga ana tjetér:kété ka Argumente pér ata gé kané arsye

- ... dhe nuk beson né Argumentet e Zotit té& shéndoshé: Allahu i Madhéruar solli né

té vet. - Mohojné shenjat dhe udhézimin &ur'an historité e shumé popujve té shkuar,
Zotit. Ata mohojné shpalljet e Zotit, gété cilét Ai i ndéshkoi pér mosbesimin dhe
udhézojné né géllimet mé té larta dhe rmEgr shpérfillien e té vértetés. Allahu i
rrugén e plotésimit té imanit. Shpallet Madh +r uar shtron nj %
Zotit jané shumé té qarta dhe t#é&jé njerézit t¢ mendojné: A nuk nxjerrin
kuptueshme. Allahu nuk bén padrejtési dhaésim kéta mohues té sé vértetés nga
kurré nuk e zbret ndéshkimin né vend tBistoria e popujve té ndéshkuar, té ciléve ua
gabuar. Shkaget e ndéshkimit jané teprimjohin miré historiné dhe vendbanimet? Té
né padrejtési, zhytia né mosbesim dhdlé ishin populli i Hudit, Salihut, i Lutit etj.

mospranimi i udhézimit. A nuk nxjerrin mésime nga ato histori dhe
- Por dénimi né Botén Tjetér éshté edhe té pasojné rrugén e Zotit, duke u larguar nga
mé i ashpér dhe | périetshém. i rruga e shkatérrimit? Té gjithé popujt e

Ndéshkimi né ahiret éshté shumé heré méhkuar, kur refuzuan té dérguarit dhe iu
réndé dhe mé i dhimbshém sesa ndéshkinkthyen shpinén shpallieve, u dénuan me
dynjasé. Ai éshté i pérjetshém dhe kurnédéshkime té dhembshme. Atéheré, pse
nuk do té ndérpritet, ndryshe nga dénimijané té sigurt kéta qé nuk i godet i njéjti
dynjasé, gé merr fund njé dité. Pér kétédéshkim, si¢ i goditi ata té tjerét?! Zoti
arsye, njeriu duhet té marré té gjitha masat,h ot + : Avall £, j obesi
gé té ruhet nga ndéshkimi i ahiretit. vlefshém se ata gé u pérmendén, apo keni
Ajetet 1287 131 ndonjé premtim shpétimi né Librat e qgiellit?
128.A nuk éshté paralajmérim pér ata Mo s , val | =, po thonz%:
(gé té kujtojnéye sa e sa brezaparatyreibas hkuar dhe ngadhzznjy
kemi shkatérruar, népér vendbanimet e do té pésojé disfaté dhe ata do té ikin me té
té ciléve(tani) jané duke ecur? Sigurisht, shpejté (t& tmerruar). Por Kijameti éshté
né kété ka Argumente pér ata gé kané premtim i pakthyeshém pér ta. Kijameti
arsye té shéndoshé. tsht+ edhe mz i vshti
129.Sikur t&é mos ishte vendimi dhe afati [Kamer 4371 46]. Kéta mohues nuk jané
i caktuar mé herét nga Zoti yt, edhe kéta aspak mé té miré se ata té popujve té
do toi kapt e (siipopmtjetg ik uadr+ni opz+ t mendo|j
shkuar) shpétojné ndéshkimit té Allahut. Madje kéta
130.Prandaj, ti béhu i durueshém ndaj té sotmit jané mé té kéqinj se ata, sepse kéta
asaj gé thoné ata, dhe lavdéroje dhe kané mohuar Profetin mé té zgjedhur dhe
falenderoje Zotin ténd, para se té lindé Librin mé té réndésishém dhe madhéshtor té
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Zotit. Gijithashtu, kéta nuk kané ndonjéorositi Profetin (a.s.) gé ta getésonte veten
premtim t& dhéné nga Zoti se do té jené e tesbih dhe tahmid né kéto vakte té
ruajtur nga ndéshkimi. As pretendimi i tyrevecanta: para lindjes sé diellit dhe para
i mjeré se ushtrité dhe aleatét e shumté péréndimit té tij, né skajet e dités.
kant do toi mb r o) n Momegfed pah dindjesrsé diellit dhd pas h u
nuk éshté i vérteté. Madje, ata jané shunp&réndimit té tij jané pérmendur né ményré
mé té poshtéruar dhe té néncmuar. Késhtux v e- ant %, edhe pse
shkatérrimi i popujve té shkuar pér giynahet k aj et e di t £s0, ptr
dhe mohimin e tyre konsiderohet si njé ngdobiné e madhe té dhikrit né kéto kohé.
shkaget e udhézimit, nése njeriu do té dinRastaj pérmendet edhe koha e natés.
té nxirrte mésime, sepse ato konsiderohenkiptimi: Nése e bén kété, do té kénagesh
shenja treguese pér vértetésiné e shpalljewe até gé do té té japé Zoti yt qé né kété
té Zotit dhe té profetéve té Tij. Ato tregojnéboté dhe me shpérblimin e pérjetshém né
gjithashtu, ligésiné dhe humbjen e atyrbotén tjetér. Zemra jote do té gjejé prehjen
popujve mohues. Por jo ¢do njeri pérfitonlhe getésiné dhe syté e tu do té lumturohen
nga shenjat dhe shpalljet e Allahut. Nga atme adhurimin e Zotit ténd. Ky do té jeté njé
pérfitojné vegse té mencurit dhe té dituripgushéllim i madh kundrejt mundimeve gé
ata gé diné té kuptojné e té mendojné né sjellin jobesimtarét. Késhtu do té kalitet
ftohtési e drejtési, ata gé kané mendje thurimi yt, ndérsa shpérblimi pér ty do té
shéndoshé dhe natyré té papérlyer. jeté pa llogari.
- Sikur té mos ishte vendimi dhe afati i - Dhe mos ia ngul syté bukurisé sé késaj
caktuar mé herét nga Zoti yt, edhe kéta jete me té cilén i bémé té kénagen disa
do toi k apt e (siipoputjetprej iyre @ohesimtaré&)p + r t 6i sSpr
shkuar) - Ky ishte njé ngushéllim pérme té! i Mos u mahnit nga kénagésité e
Profetin dhe, gjithashtu, njé porosi pér tké€saj bote, mos u huto pas ushgimeve,
gené i duruar, gé té mos kérkontpijeve té shijshme, veshjeve Iluksoze,
shkatérrimin e mohuesve té sé vértetés. NBtépive e késhtjellave gjigande e grave té
fakt, thjesht mohimi i sé& vértetés éshtBukura, gqé zotérojné disa té mashtruar té
shkak i mjaftueshém i dénimit. Allahu na k&ésaj bote. Té gjitha ato jané stoli té késaj
treguar se ndéshkimet shkaktohen ndmte, pas té cilave mahniten té mashtruarit.
gjynahet. Edhe ata e kishin mbushur kupéRas tyre jepen térésisht ata gé i kané kthyer
por ndéshkimi nuk po u vinte sepse nughpinén ahiretit dhe jané treguar té padrejté.
ishte plotésuar ende afati qé Allahu kishtAta e shikojné kété boté si vendin ku gjejné
vendosur pér ta. Mbase ata e reflektonikénaqésiné dhe prehjen. Por shumé shpejt
mbase pendoheshin, dhe késhtu Allahu ago do té largohet dhe bashké me té edhe ata
largonte ndéshkimin gé ishte pérgatitur p&@ jané mahnitur pas saj. Ata do té
ta. Mé pas, nése vjen koha e zbrites ggendohen at ther +t kur
dénimit, asgjé nuk e kthen apo pengon atébéjé mé dobi. Ata do té shohin realitetin e
- Prandaj, ti béhu i durueshém ndaj asaj késaj gjendjeje fatkeqge kur té ringjallen
gé thoné ata, dhe lavdéroje dhe Ditén e Kijametit. Allahu e ka béré kété jeté
falenderoje Zotin ténd, para se té lindé thjesht si sprové, pér té dalé né pah ata gé
dielli dhe para se té peréndojé, edhe némashtrohen pas saj dhe ata gé béjné vepra té
orét e natés dhe né skajet e dités, gé témi r a , si kurse thott /
mund té gjesh kénagési.- Allahu i t ok £, Ne e kemi b+tr z£
Madhéruar e urdhéroi Profetin e Tij gé t@rovuar se cili prej tyre do té jeté mé
bénte durim ndaj fijaléve fyese né adresé¥e ptr mi r £. 06 [ Kehf 7] .
tij dhe e urdhéroi gqé ta mésonte veten tEShpérblimi i Zotit ténd éshté mé i miré
ishte i durueshém. Gjithashtu, Allahu elhe éshté i pérjetshém- Rrizku i Zotit
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éshté mé i miré. Né jetén e késaj bote, neEaSs» . B, ]
Zoti té ka dhéné dituri té pastér rrethGs
besimit, t¢ ka dhéné iman té singerté “’E

korrekt dhe té ka mésuar si té bésh vepra @ ,,‘vr-ﬁ';’_wf ezt ;—’3\\“ o 5-e
mira, dije se té ka dhéné mirésité mé tfg g Ay TR

,m;a.)\..\_.»)u,;..sa LUl ):o- -,-a——v\'
J&Jv,yq' W\.su L.l)}—\ “‘ Jj\..ﬁ

AT I\ T

sesa té mund té pérshkruhet me fjalé: m|re SHAOIRR IS vt = &3

té perjetshme Jete né paqe e kenaqe5| pr ;,/;—;:_3 310 ;uc.;;;:g ) \'3;\;;"

3 Z- .v/, ‘ -
mashtruarve me dynjané. Mirésité ity o=l 35 ‘”u’\-w‘w‘*' VNG
premtuara nga Zoti jané té pérhershme, c J a;,e\....»\ M.ag,-va,\ \))._.. N2 o
nuk shterojné kurré. Si ushgimet, ashtu edr &
.. 3 J:’-“*
hijet e bukura jané té pérjetshme né Xheneg By
si - thuhet n+t Kur "2 ‘n_.,),.u,:.,\ pni

pérparési jetés sé késaj bote, kur dihet <@

jeta e botés tjetér éshté mé e miré dhe §& 1= fe JV}W}J ey \_ﬂ\v
pxrjetshme." [EI ea Es
g&, nése njeriu ndien tek vetja térhegje dre Ve

. & >

stolive té késaj jete mashtruese, le té kujto @) ,w—-»'»-& o-\_Ju—L»\//’, 2

l"

premtimin e Allahut dhe le té béjé S

1".

krahasimin e dy rasteve.
Ajeti 132 plotésimin dhe pérsosjen e namazit. Nése
132.Urdhéroje familjen ténde gé té falé njeriu e fal namazin né formén e urdhéruar,
namaz, dhe ji i gendrueshém né kéteNe kjo do ta béjé gé, edhe né céshtjet e tjera té
nuk kérkojmé prej teje ndonjé furnizim fesé, té jeté i kujdesshém dhe i ruajtur. Nga
(as pér ty, as pér familjen ténde)e t& ana tjetér, nése ai shkujdeset né céshtjen e

furnizojmé ty (dhe ata) Pérfundimi i namazit, pér té tierat do t€ jeté edhe mé i
miré vjen nga devotshméria. shkujdesur. Pastaj Allahu i Madhéruar i
Shpjegimi i ajetit tregon Profetit t¢ Tij se e ka siguruar

- Urdhéroje familjen ténde qé té faleé céshtjen e rrizkut té tij. Céshtja e furnizimit
namaz,...- Nxite familjen ténde pér té falurnuk duhet té t€ largojé nga céshtjet e fesé.
sa mé shumé namaz, jo vetém farzin, péy thoté:
edhe namaze vullnetare. Urdhri pér njg¢ Ne nuk kérkojmé prej teje ndonjé
vepér konsiderohet si urdhér edhe pérnizim (as pérty, as pér familien ténde)
gjiithcka gé e plotéson até vepér, si p.shie té furnizojmé ty (dhe ata) -Rrizku yt
mésimi i rregullave t& namazit, cfaré &shté né dorén Toné dhe éshté i siguruar,
pérkryen namazin, ¢faré e prish até etj. ashtu si¢c kemi siguruar rrizkun e té gjitha
- ... dhe ji i gendrueshém né kété! Béhu i krijesave. Kur Allahu furnizon té gjithé
duruar dhe kémbéngulés né céshtjen kejesat, atéheré si do té |éré até gé merret
namagzit, pér ta pérsosur até me té gjithae ¢éshtjet e fesé dhe me lavdérimin e Tij?!
shtyllat, themelet, bazat, detyrat, synetet, Birizku i Zotit éshté i garantuar pér té gjithé,
dhe me edukatén dhe frikérespektin ceér té devotshmit dhe pér té tjerét, prandaj
nevojitet pér té. Sigurisht gé kjo éshté Bjeriu duhet t& angazhohet me gjérat gé i
réndé pér njeriun, prandaj duhet ta ushtro§®pin lumturingé e pérjetshme:
veten, ta nénshtrosh até e té pérpigesh Pérfundimi i miré vien nga
shumé. Duhet té tregosh durim pédevotshméria. - Pérfundimi i miré né té
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dyja jetét éshté pér devotshméring, e cijané njeréz e robér té Zotit, prandaj edhe ata
éshté kryerja e urdhéresave dhe léniaeediné se nuk duhet té kérkojné té tilla
ndalesave té Zotit. Kush bén kété, kshenja e mrekulli sipas déshirave té tyre. Ai
pérfundim té miré, sic ka théné igx zgjedh mrekul l itz ¢
Madhxruari . @APxr f unmépnofeti &shtélvetédmtAliahu i Madhésuér.o n
devotshmzve. 0o [ Ar af MeluBt&ipé.e Tij, Ai i jep profetit shenja té
Ajetet 1337 135 mjaftueshme gé vértetojné até si profet dhe
133.At a t hont: fi P+r s &hpafljenkqé ai sjell sgp &dti.| Ato ahenja
ndonjé Argument nga Zotiivet? Anuku j ant mzse t+ mjaftues
erdhiatyre ( n + K Argudnanhi)qart¢ bi nds h+m. Ata pyesnin
pér gjithcka & qe né Librat e ai ndonjé shenjé nga Zoti i vet? Sipas tyre,
mtparshztm t £ shpal | Prefeti @auk &ishte sjellé asnjé shenjé pér té
134 Dhe si kur Ne t 0i pnoduarsvirietésmé entij aitPeofetm &otit.
ndonjé dénim para kétij ( Ku r § atan iKjp )ishte njé shpifje e paskrupullt, sepse
do tzx thoshin: i O 2Profeti i zgjedhut u il latyre mrektlli n a
kishe cuar ndonjé té dérguar, ne do ta mahnitése dhe t& pakundérshtueshme.
kishim ndjekur me siguri shpallien Madje, edhe njé pjesé e vogél e atyre
Ténde, para se té poshtéroheshim e témrekullive do té ishin mése té mjaftueshme
turptroheshi m. 0. pér té treguar se ai ishte Profet i Zotit dhe
135.Thuaj: AT+ gj it h zflistg reé emér t&Tj,prandgptha t ur .
Prisni atéheré edhe ju! Sé shpejtijudota - A nuk u erdhi atyre ( n % Kur 6
dini se kush ishin ndjekésit e rrugés sé Argument i garté pér gjithcka gqé ge né
drejté dhe se kush ishin ata gé ulLi br at e m+tpar shxm t 4
udhzzuan nx t + vVvzr téset mértad .déshirojné té vértetén me

Shpjegimi i ajeteve argumente, le té shohin kété libér dhe faktin
-Ata thonz=: APxtr se e ki é&slaé wéjtetuesl dha i garantlesnij =
Argument nga Zoti i vet? - shpalljeve dhe ligjeve té Zotit té sjella né
Kundérshtuesit e Profetit e pyesnin atéibrat mé té hershém. Shiko ngjashmériné e
AiPse nuk na sjell mddher mes Kusahitedhg shpalljeve aé patay t |

Tij?20 Ata Kkishin pzsi Teustt | Ungjllit ref. eAk pérmendtté& q
propozonin veté, si pér shembull kunjéjta histori ashtu si ata. Madje, edhe né
t hoshi n: iNe nuk dolibratte tméherthéns @aratapnérohgj, pérd e
té na nxjerrésh burime prej tokés; ose teur'anin dhe ligjin e Zotit, gé do té jeté
kesh kopshte me hurma e me rrush, e gfithmoné me njerézit. Né to flitej pér
bésh gé mes e tyre té rrjedhin vazhdimisRrofetin e fundit, qé sipas parashikimeve,
lumenij; ose, ashtu sikurse métorist: do té nuk dinte té shkruante e té lexonte. Pérveg
na dénojé Zoti)le té bjeré mbi ne gielli kétyre, Kur'ani éshté mrekullia mé e madhe
copacopa; ose derisa té na sjellésh Allahugé garanton udhézimin dhe besimin e
dhe melekét prané nesi{ t 6 i snhj cehritmz v e, si- thotzx Al
haptazi);ose té kesh njé shtépi prej ari, osa nuk u mjaftoi atyre qé Ne té shpallém njé
té ngjitesh lart né qgiell. Madje, edhe sikur tébér, i cili u lexohet atyrégartésishty Nuk
ngjitesh lart né qiell, ne nuk do té té&ka dyshim se kjo &shté méshiré e kujtim pér
besojmé, derisa té na sjellésh njé libér gémaj er £z i t gz besoj nzxd
|l exoj mx. 0O Thuaj u: Mirdkulliténuabdjmé idobuvatém begimtaréve
Allahu! A mos jam uné tjetér, pérvecse njhe mrekullia mé e madhe é&shté veté
nj er i pr of €©8].? Bjo ighle sKurani. 9 Glépérmjet  shenjave dhe
mendjemadhési, inat dhe padrejtési e madaggumenteve, besimtaréve u shtohet besimi
nga ana e tyre. Si ata, ashtu edhe profetite u forcohet siguria né premtimet e Zotit.
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Ndérsa ata gé refuzojné shpalljet e Zotitdhies hi n ata gz u udhtzusz:
jetojné né kundérshtim me to, ata nukta gé ndjekin rrugén e drejté té shpallur
besojné dhe as gqé mund té pérfitojné prega Zoti, ata jané té shpétuarit dhe

Kur ' an: i Me t £ v * rkétée loté ,dhe nét ahiret. tNtérsacatal g te
merituan vendimin e Zotit ténd(pér shpérfillin kété rrugé do té jené né humbje
ndéshkim)ata nuk do té besonin, edhe sikuthe déshpérim. Dihet miré se Profeti i Zotit
toéu vinin tzx gjithadhehsaasijfati e gjadéa rrugéneae dieja
vet+ dzfni min e r xndhe.do té[jdnéd mé& Kopshtd ,e nIéEsikE.
vetmja gjé gé& ndodh kur ata dégjojn@érjetésisht, ndryshe nga armiqté e tyre, gé
Kur'anin dhe faktet e Zotit éshté se ata nudo té pérfundojné né Xhehenem pa shpresé
do té kené mé justifikim para Zotit kur mbipér shpétim. Allahu &shté mé i ditur.

ta té zbresé dénimi. Até dité nuk do t& mundSurja 21: El enbija (mekase)l12 ajete

' a)

té thoné: Me emrin e Allahut,

-Dhe si kur Ne toi n deiGathekashirshmit, Méshaéplatite

ndonjé dénim para kétij ( Kur daani t ) Ajetet 17 4

do tzx thoshin: i O Z.&jithnjé v M ! shu®é bou u afofet n a

kishe cuar ndonjé té dérguar, ne do ta njerézve Dita e Llogarisé, por ata nuk i
kishim ndjekur me siguri shpalljen kushtojné vémendje dhe i shmangen.

Ténde, para se té poshtéroheshim e té2.Sa heré gé u vjen ndonjé késhillé e re
tur pzr ohe slaikun.juo erdhi i nga Zoti i tyre, ata e dégjojné até si me
Dérguari, me argumente té garta dhe téllje.

prera. Nése vértet doni t&é besoni, atéheBéZemrat e tyre kané devijuar nga e
besaijini kétij profeti dhe pasoni rrugén e tij.Vérteta. Kegbérésit duke biseduar
-Thuaj: AT+ gjithztf ekt adsuke t pbontur . AA
Prisni atéheré edhe ju! - Mohuesit e (Muhamedi) mé shumé se njeri, si¢ jeni
Profetit e quanin até génjeshtar, madjedhe ju? A do té shkoni te magjia e tij me

t hoshin: AAI tsht + swe-hagunjpPd poet, pran
po presim deri sa 4. AigMuhamedi)t ma : z MZwk £! 6 .m
Thuaj u: APrisni, s digesg@ thehdthné qgiell e tné tpké&. Apr e
bashk+ me ju!od. [ TDegj3d®n d3hle] .Di Ndyfri g4 - h 4
k+tt+ ajet thuhet: i T+ gjShdjehimiigewver duke p
prandaj prisni edhe- @jithhjgd e e shumé poi 1 afiofetq +
vdes, sepse edhe unjerézve Dita @ llogasise, gpar atg nuk i t 6 |
pérfshijé ndéshkimi i Zotit. Por ne presinkushtojné vémendje dhe i shmangeni

vec mirési prej Allahut, si¢ thoté ajetiv+r t et |, me disa njer .
kuranor : AThuaj : i Atwey jnitk W wbkn dbloi asnig lloj a
ndodhé, pérve¢ asaj gé ka caktuar Allahpar al aj mzr i mi . At a nu
pxr ne; Ai +sht + Masnjbd jlid ké&rdénuesin & paralajhéreesi,d a
vet+tm Al l ahut | e t 6ndérkoné gédidgaria ¢ tgrepo bf@rs Ehorhéa r
Thuaj: AE -far+ p r shpejhdta dopté& marrinnat qé meritoné @r s

njérés nga dy té mirgtherori ose fitore} veprat e mira ose té kégija gé kané béré e,
Nd+trsa ne pr esi m pmeagjithgtéy ata vazhlldjnE até uvenét @j u
godasé me njé dénim prej Tij, ose prgainteresuar ndaj qéllimit pér hir té té cilit u
duarve tona. Prisni atéheré, sepse edhe n&ksé i j uan. Nuk dwuan toi
bashku me ju po pr eadomrhed athyaBejand laijuds tetém pER |
- Sé shpejti ju do ta dini se kush ishin kété jeté dhe vetém pér défrime. Allahu i
ndjekésit e rrugés sé drejté dhe se kushMadhéruar vazhdimisht i pérsérit gortimet
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dhe paralajmérimet pér ta, kurse at@i s ht aod, duke treguar
vazhdojné té zhyten thellé e mé thellé ej et r i n pas tij .o Siftg
hutimin dhe défrimet e tyre. gxl I i mi me Anafrimin

- Sa heré gé u vjen ndonjé késhillé e revdekja. Kush vdes, né fakt, i ka filluar
nga Zoti i tyre, ata e dégjojné até si me kijameti. Ai tashmé ka hyré né jetén e
tallje. - Pérmes shpalljeve ellogarisé dhe té shpérblimit. Dhe é&shté
paralajméruesve, Zoti u kujton dhe u mésontr t et ptr t6u habitu
krijesave gjérat qé u sjellin dobi, duke afrohet vdekja, ndérsa ata vazhdojné té jené
nxitur ptr t Oi k r y shpérfidés odaj sajn &jo éshiépgiendja le itém e
shumta gé u premton. Ai i méson qgé tgjithé njerézve, pérveg atyre qé Zoti i ka
ruhen nga cdo gjé gé i démton dhe futur nén kujdesin e Tij té vecanté, té cilét
paralajméron gé té largohen prej tyre. P@érgatiten pér udhén e gjaté pas vdekjes.
ata i dégjojné kéto mésime dhe mé pas-i Keqbérésit duke biseduar fshehtas,
shpérfillin ato. Njerézit harrojné se nuk da h o n * : A A nMusammediimé + Kk
té kené mé asnjé justifikim para Zotit péshumé se njeri, si¢ jeni edhe ju? Né kéto
mohimin e tyre. Ashtu vazhdojné téajete, Allahu i Madhéruar na tregon bisedat
pérhumben, duke luajtur e défryer me fshehta gé bénin mohuesit mes Rjéri
kénagésité e késaj bote: tjetrit. Ata, t& mbushur me inat e padrejtési,
- Zemrat e tyre kané devijuar nga e thoshin llojlloj shpifiesh pér té mohuar
vérteta. - Zemrat e tyre jané térésisht térofetin. Késhtu, ata thané se Muhamedi
pérkushtuara pas plotésimit té kénagésiveithte thjesht njé njeri, njélloj si té tjerét.
késaj jete. Ata harrohen né défrime dhat +her £, pse ta dzgj ol
epshe, né puné té kota dhe fjalé té ulétai, sipas tyre, nuk kishte asgjé té vecanté.
Prej tyre kérkohet térésisht e kundérta. Atai thjesht donte gé té shquhej mé shumé
duhet té jené té pérkushtuar me zemér dée té dilte udhéheqés, prandaj njerézit nuk
¢céshtjen e adhurimit té Zotit. Ata duhet tduhej ta besonin. Ata thoshin se ishte
dégjojné Shpalljen e Zotit me vémendje dhmagjistar dhe se Kur'ani ishte njé magji,
me déshirén pér té kuptuar mesazhet e sajr and aj nuk duhej t 6
Me trupin e tyre, ata duhet té nxitojné térije sa mé larg. Ata thoshin gjithashtu:
nénshtrohen dhe té adhurojné Zotin e tyre,A do té shkoni te magjia e tij me sy
sepse pér kété gjé jané krijuar. Ata jan@ a p u ¥ Medoni pak! Ata i thoshin kéto
krijuar gqé té adhurojné Zotin si Njé t&jalé, edhe pse e dinin shumé miré se ai
vetém, me meényrén gé Ai ua tregon nishte Profet i Allahut dhe prej tij pané
Shpallie pérmes profetéve dhe janghenja e mrekulli t¢ shumta, madje mé
porositur gé gjithmoné ta kujtojné Ditén eshumé se prej cdo profeti tjetér. Ata e
Kijametit, ditén kur do té béhet llogaria eefuzuan dhe e mohuan, sepse ishin
veprave té tyre dhe shpérblimi me drejtésarroganté, kryenecé, inatcoré e té padrejté.
N+ kzxtzx mxnyr = do {Allahuid € gjithalisedatle gre té fshetdan d |
do t Ou pxr mir tsohedhevedpr atd.i S hpxrabjleetjixn
ANjertzve u zsht+ a-fAr(Mahamediloha: efAZdbdbtoigar ms
tyren j anzt dhtnz fae qésthupet eég giethe .né také. pAa s
shpjegimit té paré, umeti yné éshté ifundD+ gj on dhe DAiidgagtaqgéh - k
dhe Muhamedi (a.s) éshté Profeti i fundijané té fshehta dhe ato gé thuhen haptaz, di
Né kété umet do té ndodhé Kijameti. Prd, + gj i t ha fj al £t gzt t
kuptimi &shté ky: éshté afruar shumé kohacgell dhe né toké dhe né cdo hapésiré mes
ndodhisé sé Kijametit, né krahasim mgre. Allahu dégjon té gjitha zérat me té
popujt e shkuar. P r gjithae gjuhét (e andrgshmek me té hgjitmazt :
dhe Kijameti jemi renditur si kéta dy
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nevojat e shumta. Ai di se ¢faré fshihe{@¥> .

brenda kraharorit. : 3 -
Ajetet 57 6 25 *\ww j\' Vc‘x\, o Gy 4

S N

5.Ata thoné pér té (Kur'anin): fJ ol sl BiE 600t 1)
tndrra t=* pzxrziera. ;;.vruk_p\"_.;___.;&;uq n=+:
i Ai tdlluak \eeté, madje ai éshté poet. site e i mcl

Le t& na sjellé ndonjé erekuIIi, ashF':u si & ’*A”“’H’”" ZRAOLIE i”’
soll +n t+ meparshmi pg Siuiiini; s SN
6. Banorét e méhershém té gyteteve nuk 4 )}‘/\.)\,m J.;y,\\eg pAMCRIN
besuan, prandaj Ne i shkatérruam ata. 2

vallg, do té besojné kéta? ; it *“’ =
Shpjegimi i ajeteve s '@@"“’ Bl “J\\N)*-*“
- Ata thoné pér té (Kur'anin): AJ e Y356 ,)33¢ $ X5
tndrra tz+ pzxzrziera.j® ""xw»wu«u;,-ww\)y;, n+:
nAi e ka trilluar v G T A llioes @EAES £ po
- Allahu i Madhéruar na tregon shpifjet e = . H5005s
mohuesve kundér Profetit dhe Shpalljes q w;}j‘;»; el ;u,-a-v»«é»
ai solli. Ata e quanin té cmendur dhe dloj &3 5. ,__;;D_;;r/ r-;ﬁ____%%f ffff
lloj epitetesh té ndryshme. Fillimisht 2 e
thoshin qz ai flet { "‘"J”’“&‘“""L’“ rao,

a 7 ,/,-

flet pércart, ashtu si njé i pérgjumur, gé nu
e di se c¢faré thoté. Gjithashtu, ata thoshin
ai i kishte shpikur veté té gjithé ato q& =~
pretendonte se ia kishte shpallur Zote Profetin. Kur'ani éshté mrekullia mé e
Pérvec késaj, thoshin se ai ishte poet dRgadhe, gé do té vazhdojé deri né Kijamet,
fialét e tij ishin thjesht poezi ose krijimtaridne kjo gjé tregon se Muhamedi éshté
njerézore. Megjithaté, cdokush qé& k&rofeti Allahut dhe mesazhi gé solli éshté e
sadopak njohuri pér realitetin kur jetovérteta e sigurt. Kur'ani éshté mése i
Profeti dhe rreth jetés sé tij, dne véshtromjaftueshém pér kédo gé kérkon rrugén e
me kujdes Shpalljen madhéshtore gé ai salifejté. Cdokush gé kérkon mrekulli té tjera
prej Zotit, krijon njé bindje té ploté se kysipas oreksit, éshté injorant dhe u pérngjan
Kuan éshté i jashtézakonshém. Asnjétyre arrogantéve e inatcoré gé i refuzonin
krijesé nuk mund té sjellé njé Fjalé té tilleprofetét dhe u propozonin atyre mrekulli
madje as njé pjesé té vogél té ngjashme raias geffit té tyre. Kérkimi i mrekullive té
té. Allahu i Madhéruar i ftoi té gjithé vecanta nuk sjell asnjé dobi, madje do té
armiqté e kétij libri né kété sfidé t& hapurshte gjéja mé e démshme pér ta. Nése
me gjithé kushtet dhe urrejtien eJ€llimiityre do té ishte njohja e sé vértetés,
mjaftueshme qé ata kishin. Por ata nui€heré pér kété éshté mése i mjaftueshém
munden to6i pzxrgji gjhkyKuranua geré ngvejasté kérkoshfshegja |
ata e diné miré kété gjé. Ata tregohen t& tjera. Por nése géllimi i tyre éshté gé
pafugishém dhe memecé pérkundér $ajesht ta tregojné Profetin si té paafté pér té

trtet+s, s+ cil xs sieléshgna e mrekwli dhe gigstifikim gér b
ballé dhe ta pengojé. Ajo gé u mbetet éshi@o s besi min e tyre, at
gé thjesht té thoné kéto fjalé dhe t&inin shenjat gé kérkojné, ata pérséri nuk do
mundohen @gé té pengojné e té largojféx besojnt, si- thott
njerézit prej sé vértetés. Ata thjesht mund tBeritojné vendimin e Zotit ténd, ata nuk do
shpifin e trillojn# tghbrjse®dMittra edheosgaky
atyre njerézve gé nuk diné gjé pér Kur'anin
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derisa ta shohin vté t prmeddimm ivetdmn Ibrghimin Hag), + .

Ndérsa kétu ata thoné: profetésiné e té cilit e pranojné té gjithé.
- Le té na sjellé ndonjé mrekulli, ashtu si Madje, edhe shumé grupe idhujtarésh
sol |l £+tn t = inSip @rdevljang preteridojné se ai ishte i fesé sé tyre. Si

Salihut ose shkopi i Musait. Por Allahu ngérfundim, té gjithé profetét para
tregon se shumé nga popujt gé shkuan nMuhamedit (a.s), pa pérjashtim, kané gené
besuan edhe pasi u sollén mrekullit¢ grej njerézve, gé hanin ushgim dhe ecnin
kérkuara. népér tregje. Edhe ata prekeshin nga ato
- Banorét e méhershém té qyteteve nukgjéra qé prekin té gjithé njerézit, si
besuan, prandaj Ne i shkatérruam ata. sémundja, vdekja etj. Allahu i dérgoi ata né
Vallé, do té besojné kéta? Mosbesimi i popujt e tyre, ku disa i besuan dhe disa i
tyre né ato mrekulli gé kérkuan sollimohuan. Dihet miré se Allahu i Madhéruar i
ndéshkimin dhe shfarosjen e menjéhershrsbpétoi ata dhe pasuesit e tyre dhe e mbajti
té tyre. Ky éshté rregulli i pandryshueshémpremtimin e Tij. Ata arritén mirésité dhe
Zotit. Késhtu, popuijt e shkuar nuk besuatumturing né té dyja jetét. Ndérsa mohuesit i
A mos, vallé, do té besojné kéta té sotmitRhpi shkatérrimi dhe ndéshkimi. Duke gené
E pse kéta té sotmit genkan mé té miré se té gjithé profetét ishin njélloj, pérse
ata té méparshmit?! Kjo éshté njé pyetje dé&rkoni gé Muhamedi té jeté ndryshe dhe
tregon se ishte e pamundur gé ata t&irrnilloj lloj dyshimesh e pretendimesh té
besonin. kota? Pérse i pranoni profetét e shkuar, té
Ajetet 77 9 cilét ishin té gjithé prej njerézve, dhe e
7.Edhe para teje dérguam vegse burra, mohoni kété profet?! Ky lloj pretendimi
té ciléeve u dhamé shpallje. Nése nuk eéshté i pavleré, madje edhe veté ata e
dini kété, atéheré pyesni njerézit e ditur!  pranojné se éshté i tillé. Por edhe sikur té
8.Ne nuk i bémé ata(profetét)njeréz qé pretendojné se Profeti duhet té jeté melek
nuk hané e as nuk ishin té pavdekshém. dhe i pavdekshém, duke mohuar késhtu
9. Ne e plotésuam premtimin Toné ndaj edhe té gjithé profetét e tjeré, Allahu i

tyre dhe i shpétuam ata dhe ké Madhzxr uar u jep kzxt

déshiruam Ne. Ndérsa ata qé&aluan ¢do do té zbrisnim njé melek, ¢éshtja do té

kufi, Ne i shkatérruam. merrte fund dhe atyre
Shpjegimi i ajeteve Sikur até ta bénim melek, pérséri do ta

Kundérshtuesit e Profetit nxirrnin lloj lloj sillnim te ju né formé njeriu, e késhtu do
arsyesh pér mosbesimin e tyre. Heré, heréd u a ngatrronim aty
t hoshin: APse nuk nmgadtzxrgrounanZov ét en® | skt
profeté, gé té mos kishin nevojé t&jerézit nuk kané kapacitet t& mjaftueshém
ushgeheshin ose té dilnin né pazar? Pse rgék té marrin shpallien nga melekét. Zoti

na dérgon ndonjé té pavdekshém? Atéhetéh ot =+ : ANjerzxtzit nuk
Muhamedi nuk éshté profet, sepse nuk éstiésojné, kur u erdhi Shpallja, por ata
ashtu si e kérkojmé ne. Kéto fjalé pér hos hi n: AA thua AlIl a

profetét jané té ngjashme gjaté gjither of et 2! 06 Thuaj : ASi k
historisé sé popujve mohues. Té ngjashmee | ek + g+ ecin qget + (
jané fjalét e tyre, sepse té ngjashme ishinoni m atyre nga qi ell
dhe zemrat e tyre, t&¢ mbushura me mohifi.h u a j : AnMjafton AIlIl ah
Késhtu, Allahu i Madhéruar u drejtohenesh; Ai di dhe sheh gjithcka pésbérite
mohuesve té Muhamedit, té cilévVet 0. ] 96§ BidoqoRé4 né té dyja
pretendonin se besonin profetét para tij, dmastet ata e kané pérgjigien nga Allahu i
u thot x: ANe edhe pvadh@uart Méseejenidngé dyghina dhe nuk - ¢
burra, tx cil x£ve u kenhditaitpérspofetétlel shkear, catéhdig a f
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Apyesni njertzit enésed jepnithaklno DetylParkandrejt tip &shdés n
dijetarét e librave té shkuar, Teuratit dh&8 besoni rréfimet qé gjenden né té si té
Ungj il lit. Edhe at avérttta té Oppdiskutudstome,t t&s zbatdnit

profetét kané gené prej njerézve. Ky ajetirdhéresat dhe té largoheni nga ndalesat e
edhe pse na nxit pér té pyetur njerézit gshkruara né té dhe té ruani kufijté e Zotit, gé
diturisé pér kété céshtje té vecanté fetara, ka pérshkruar. Késhtu do té rritet prestigji
éshté mé pérfshirés se kaq, sepse juaj ndér popuj.
udhézon gé jo vetém pér céshtjet fetare, porA nuk e kuptoni? i A nuk arrini té
pér ¢cdo ¢éshtje té pyesim ata qé kané ditudialloni até gé ju vlen dhe ju shpéton nga
Nése njeriu nuk e di njé ¢éshtje té caktuagdo ligési? Vallé, a nuk doni gé ky Kur'an
le té pyesé ata gé e diné até. Ky ajet éshiée jeté lavdia juaj né kété boté dhe né
nxitie pér té mésuar dhe pér té kérkuahiret? Nése do té Kkishilogjiké e té
dituriné, duke pyetur dhe mésuar ngluptonit, do ta ndignit udhén e duhinése
njerézit e diturisé. Megjithaté, duke ende nuk e keni ndjekur, atéheré ju nuk po
kuptuar mé thellé ajetin, mund té themi sgjykoni drejt dhe dijeni se késhtu i keni
ai urdhéron edhe njerézit e dijes gé tayré njé rruge gé do té jeté poshtérimi,
pxtr hapin di turi nz néhdgmeni, ddstipérimi jyrii péagje¢tshém né n
kérkesave té njerézve pér fené e Zotit. Né kété boté dhe né ahiret. Ky ajet éshté
kundért, Allahu nuk do té na urdhéronte pgrasqyrues i asaj gé ndodhi né realitet.
té pyetur dijetarét nése ata nuk do té kishBesimtarét e kétij Profeti gé jetuan sipas
detyré té pérgjigjeshin dhe ta pérhapnikur'anit, Allahu i Madhéruar i lartésoi.
dituriné. Duke gené se Allahu na k&ahabét dhe brezat e afért me ta, Zoti i
urdhéruar té pyesim vecse dijetarét, kjdladhéruar i lartésoi dhe ata u Iévduan né
tregon se éshté e ndaluar té pyesikété boté dhe do té kujtohen gjithmoné pér
jokompetentét. Nga kjo kuptohet se edhe tdadhéshtiné e tyre mbi té gjithé mbretérit e
paditurit e kané té ndaluar té flasin pénistorisé. Cdokush i njeh sahabét e Profetit
dicka gé nuk kané dije. Nése e béjnéhe nxénésit e tyre té bindur dhe té ditur.
atéheré kané béré njé krim té madh: kamNga ana tjetér, dihet se ¢faré ndodhi me ata
folur né fené e Zotit pér dicka qé nuk €& nuk jetuan sipas Kuranit dhe nuk
diné. Ky ajet éshté prové, gjithashtu, se nysérfituan nga udhézimi i tij. Pér té tillét
éshté dérguar asnjéheré grua si profete, rageli  urrejtja, néncmimi, harresa dhe
Merjemja e askush tjetér, sepse Allahu déshpérimi. Atéheré, nuk ka rrugé tjetér pér
madhzruar tha: i Ne té arhue lunguainé aé té dyja jetét,dec asgju a
ve-se burra, tzx cilt®Kuwant dhamzt Shpallje.
Ajeti 10 Ajetet 117 15

10.Ne shpallém Librin (Kur'anin) né té 11.Sa e sa popuj gé ishin kegbérés, Ne i
cilin gjendet krenaria juaj. A nuk e shkatérruam, e né vend té tyre sollém
kuptoni? popuj té tjeré.

Shpjegimi i ajetit 12.Ata kur e vinin re fuginé e dénimit
Allahu i Madhéruar i drejtohet popullit tétoné, iknin me té shpejté.
fundit, ndér té cilét u dérgua Profeti mé& 13. Mos ikni, po kthehuni né pasurité dhe
zgjedhur, Muhamed Ibn Abdilah, dhe wé banesat tuaja, se ndoshta do t& mund

thoté: té merreni vesh!
- Ne shpallém Librin (Kur'anin)né té cilin 14.At a t honi n: RO tzx mj
gjendet krenaria juaj. - Ju kemi zbritur z ul | umqgar £! 0

njé libér madhéshtor, té qarté dhe qartésuks. Shkatérrimi i tyre vazhdoi, derisa i
pér gjithcka gé keni nevojé. Ky libér ka péb&mé trupa té rrézuar e té ftohur.
té gené fama juaj, krenaria dhe lavdia juaj, Shpjegimi i ajeteve
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Duke paralajméruar ata zullumgaré gPBikérisht si ato bimét e korrura e té
mohojné Profetin, Allahu i Madhéruar ishkulura, pa jeté. Askush nuk lévizte dhe
njofton ata rreth popujve té shkuar, gé nukpipétinte. Ruajuni atéheré, ju gé e dégjoni
besuan profetéve: Kur'anin dhe mos vazhdoni t¢ mohoni mé té
- Sa e sa popuj, gé ishin kegbérés, Ne inderuarin e profetéve, pasi do té
shkatérruam, e né vend té tyre sollém ndéshkoheni ashpér, ashtu si popujt e
popuj té tjeré. - Ishin shumé popuj gqé ushkatérruar.

shfarosén me ndéshkime gjithépérfshirése. Ajetet 161 17

Pas tyre erdhén shumé popuj té tjeré. 16.Ne nuk e krijuam giellin, tokén e ¢do

- Ata kur e vinin re fuginé e dénimit tong, gjé mes tyre pa njé géllim.

iknin me té shpejté.- Kur shihnin shenjat e 17. Po té kishim dashur argétim, Ne do ta
para té ndéshkimit t& Allahut, nuk kishin m&énim si i shkon madhéshtisé Sonépa e
kohé gé& té ndérronin rrugé dhe asnjditur ju), por nuk e bémé digka té tillé.
mundési pér té kundérshtuar. E vetmja gjé Shpjegimi i ajeteve

gé mund té bénin ishte té vraponin si t€¢Ne nuk e krijuam qiellin, tokén e ¢do
¢mendur nga tmerri, t& penduar pér cfagié mes tyre pa njé qgéllim.- Allahu i
kishin béré dhe me shpresé se do L&rtésuar na tregon se Ai nuk i krijoi giejt
shpétonin. Kéto ishin fjalét poshtéruese @éhe tokén pa ndonjé géllim a dobi.
néngmuese gé u thuheshin atyre: Pérkundrazi, Ai i krijoi ato pér njé té vérteté
-iMos i kni, po kit he témadhe dnetpér @ argumentuar se Aideshe
né banesat tuaja, se ndoshta do t& mundKrijuesi i Madh, Ai gé me urtésiné e Tij
té merreni vesh!- Largimi me vrap nuk ka rregullon  ¢éshtjet e  krijesave, i
pxtr to6ju shpxtuar d@jithémeshirsipme redMéshiréplatiy k cifi u
mé. Nése keni mundési, kthehuni tani néshté Absolut né emrat dhe cilésité e Tij.
vendet tuaja, ku défreheshit té shfrenuar n#gij i takojné té gjitha lavdérimet e
kénagésité e késaj bote, né banesat tuaj@énjohjet. Ai éshté Ngadhénjimtari dhe
luksoze! Kthehuni né botén tuaj, gé jué dorén e Tij éshté e gjithé Krenaria. Ali
mashtroi e ju béri t& harronit ahiretin! A ashté i Vérteti né fjalét e Tij. Qiejt dhe toka
shihni mé veten si té paprekshém? RitEshmojné se profetét e Tij jané besniké té
kénagésité, gé i shihnit si té pashtershnsépalljes sé Tij dhe té vérteté né gjithcka gé
dhe madhéshtiné gé pretendonit se ishtekané théné rreth Tij. Késhtu, Allahu gé
pacenueshme, a i keni mé tani? A mund #&hté i Plotpushtetshém pér té krijuar giejt
ktheheni mé né gjendjen tuaj té&lhe tokén me madhéshtiné dhe gjerésiné e

méparshme? Tashmé nuk ka mundésiy r e , tsht+ i Gjithfu

kthimi dhe pendimi. Tashmé ju ka pérfshirérijesat pas vdekjes sé tyre, gé cdo
ndéshkimi dhe urrejtja e Zotit. Tashmé ju kpunémiré té shpérblehet pér mirésiné e tij
Iéné krenaria e lavdia e dikurshme. Tamlhe ¢do punélig té marré até gé meriton prej
jeni drejt ndéshkimit dhe déshpérimit, gé&déshkimit té Tij.
nuk do to6j u ndahen kRoiérkishim dashur argétim, Ne do ta
-Ata thonin: nO t + bénimesrishkon madhéshgsé Sonfsahei m
z ul | umg aAtatmalikonin veten, té ditur ju), por nuk e bémé dicka té tillé.-
mbushur me kegardhje e déshpérim, duké=dhe sikur té supozohej kjo gjé, e cila éshté
pranuar padrejtésité e mohimin e tyre, & pamundur, Ne do ta bénim dicka té tillé
dhe duke pranuar faktin se Allahu éshtéfgshehtas né Veten Toné, pa jua treguar juve,
drejté me dénimin e Tij. Késhtu luteshin n8epse kjo do té ishte njé mangési e kotési.
kohén kur i godiste ndéshkimi, derisa: Ky do té ishte njé shembull i keq, qé nuk do
- Shkatérrimi i tyre vazhdoi, derisa i t 6j ua shfagnim juve.
bémé trupa té rrézuar e té ftohur. - tokés, gé ju i shihni vazhdimisht, nuk mund
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té jeté kurrsesi kotésia dhe loja. Kjo éshtd
thjesht njé ide gé vien nga mendjet e vogle@dll ~ <., .= . . ., _ _ = —_——
Allahu u sjell njerézve cdo lloj argumenti, jgi = ’«‘““?é&’*’ﬁ%?}“‘i“:‘d&‘{"«”’;{ v
g+ to6i bind+ at a. \" M»:-)‘)ésm._b;)\.\# se=iseill (M +
méshirshém éshté Allahu i Lartésuar! Sa ‘_{v % ,,u L}_p AN I e
urté éshté Ai, gé ¢do gjé e vendos né vend \"
gé i takon. A

.u, \u\_, \_,.)A_.)_: b‘M\)\jy&

Ajetet 181 20 bl el adie SRR
18.Ne e godasim té pavértetén me té \J)/WV&XJJLM)"‘ 2 ),:,_U\y
vértetén, e cila triumfon mbi t& dhe e @i i@zl
zhduk fare. Mjeré ju pér ato gé trilloni ! & )‘“""‘*""u"‘” ""”"/
19. At i pérket cdo gjé qé éshté né gigj e {8 SO EINIGE D alis
né Toké! Ata gé jané prané Tij nuk @1 U¢G .l eondlacias, A
tregohen kryenecé duke e léné adhurimin §& = 5 2 2
e Tij dhe as nuk lodhen . S L“‘E”K‘ 2502t AN
20.Ata e lartésojné naté e dité Até dhe &4 ORI JUS T JP2 x—,_:? \3: ,.>\
kurré nuk pushojné. gl S0k LJ;)J«;W,..L'L;‘\;;J.
Shpjegimi i ajeteve
- Ne e godasim t& pavértetén me t& @ 5, 10, 41 .
vértetén, e cila triumfon mbi té¢ dhe e & SClasa *‘?—“‘ ,‘f”‘b )
zhduk fare. - Allahu i Madhéruar na @ s,v,i-x»#'u— »“ir’ai»‘v)” :
njofton se ka marré veté pérsipér qé t ______ '
lartésojé¢ e forcojé té veértetén dhe ta
mposhté t& kotén. Kundér ¢do té kote, pér e Té. Pér té glltha kéto Shplfle ju pret
cilen flitet e polemizohet, Allahu vendogmjerimi, déshpérimi e trishtimi. Génjeshtrat
dhe sjell argumente, dituri dhe fakte t¢ uaj a nuk kant pzxr t
garta, pér ta shkatérruar dhe mposhtur aghtu si¢ shpresoni. Kurré nuk do té arrini
agq sa -dokujt toi balimks synosi, pgralg t¢ ndodséegpikésightoe

&3HW U,__l VWLM/»A\)WD

(@)

I+

kot+, si- thuhet nxkundéra dhg go té geésheoni gé cgoohdpads i

pavértetén me té vértetén, e cila triumfoRidhni.

mbi t+ dhe aj o zhdukAipéket gdg gjépog Eshtéhnéqliejred r o

pér té gjitha céshtjet fetare. Sa heré qé nj@é Toké!- Allahu i Madhéruar na tregon se
devijuar bén ndonjé shtrembérim né fenérn€ dorén e Tij éshté pushteti i giejve dhe i
Zotit, - qofté né arsyetimet logjike, qofté ngokés. Gjithgka éshté proné e Allahut dhe e
argumentet tradicionale pér t&¢ mbrojtur Nénshtruar ndaj Tij. Atéheré, si éshté e
kotésiné e tij ose pér t&é hedhur poshté geundur gé dikush té adhurojé dicka tjetér
vértetén, do té gjesh patjetér né argument¢ Allahut dhe té pretendojé se ndonjé nga
e Allahut fakte té prera dhe tekrijesat éshté biri Allahut?! | pastér nga ¢do
padiskutueshme, gé do ta shkatérrojné s@eneté dhe i lartésuar qofté Allahu, Mbreti i
mendim t+ gabuar, &adhérugraparg § cilit ineanénghtruar e
béhet e qarté ¢dokujt. Kjo arrihet po té bégjithé dhe para té cilit cdo e véshtiré éshté e
njé lexim té ploté té céshtjeve té ndryshméhjeshté. Até e kané friké melekét me té
njé pér njé. afért dhe té gjithé i jané nénshtruar ta
- Mjeré ju pér ato gé trilloni! i Ky ajet iu adhurojné t& pérulur, me pérgjérim e
drejtohet té gjithé atyre qé& shpifin dhdandérprereé.
trillojné pér Zotin génjeshtra, si, pér Ata gé jané prané Tij nuk tregohen
shembull, ata gé thoné se Ai ka djalé, ose kiyenecé duke e Iéné adhurimin e Tij dhe
grua, ose ka shoké e partneré té barabads nuk lodhen.i Melekét, gé jané prané
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Allahut, kurré nuk velen dhe as lodhen nggé jané térésisht t& pafugishém dhe pa asnjé
adhurimet gé i pérkushtojné Atij, sepse atalk@pacitet. Ata nuk kané fugi té ringjallin

duan jashtézakonisht adhurimin e Tij. Atak r i  esat dhe tOi tubo.
duan shumé Allahun dhe trupi i tyre éshtéKété e shpjegon mé shumé fjala e Allahut té
forté né adhurim. Ma d h £ r u @dhujtaréi) Aé vend té Tij

- Ata e lartésojné naté e dité Até dhe adhurojné zota té tjeré, té cilét nuk kané
kurré nuk pushojné. - Ata jané térésisht té krijuar asgjé, sepse ata edhe veté jané té

pérgendruar né adhurimin e tyre, né cdor i j uar . Ata nuk k an:
cast. Né kohét e tyre nuk gjen asnjé casetes as miré e as keq. Ata nuk kané né doré
bosh e pa adhurime. Té tillé jané kétas vdekjen, as jetzxn

adhurues té palodhur, té fugishém dhe 8. Idhujtari adhuron krijesén, e cila as nuk
shumté né numér. Té gjitha kéto tregojné sgell ndonjé dobi e as dém. Ai nuk éshté i
Allahu éshté i Madhéruar dhe i Lartésuasingerté né adhurimin e Allahut, té Cilit i

dhe pushteti i Tij éshté gjithépérfshirés; ptakon ¢do atribut i ploté dhe né dorén e té
késhtu éshté edhe dituria dhe urtésia e Tgilit Eshté ¢do ¢éshtje. Dobia dhe démi jané
Pér kété arsye, éshté detyré gé té moé doré té Allahut. Sigurisht, kjo tregon se
adhurohet askush tjetér vec Tij dhe té mo<bti i Urté dhe i Gjithéditur nuk ia ka béré

pérkushtohet ndonjé adhurim askujt tjetémbaré idhujtarit gé té gjejé udhén e drejté,

vec Tij. sepse ai e |é veten né padituri dhe e refuzon
Ajetet 217 25 dituriné qgé i ofron Zoti. Ai zhytet né

21.Mos, vallé, i gjejné né toké zotat gé padrejtési dhe mosbindje ndaj Zotit. Kété

mund té ringjallin? gjithési e rregullon vegse njé Zot i vetém,

22.Sikur té kishte né to zota té tjeré vec ashtu sikurse edhe u krijua nga njé Zot i
Allahut, ato do té shkatérroheshin. Larg vetém.
asaj gé i pérshkruajné éshté Allahu, Zoti - Sikur té kishte né to zota té tjeré veg
i Fronit ! Allahut, ato do té shkatérroheshin.- Nése
23.Ai nuk pyetet cfaré bén, ndérsa ata do té ekzistonin né giej dhe né toké dy Zota,
do té pyeten . ata dhe c¢do krijesé do té ishin shkatérruar.
24.Mos, vallé, kané gjetur zota té tjeré Pér ta kuptuar mé miré kété, le té
ve- Tij? Thuaj: i Si rheditojmé Eak ng knijimim ¢ gdgjve dhe &) a
Ndérsa ky éshté argument pér kéta gé tokés, né botén giellore dhe até tokésore,
jané me mua dhe pér ata gé ishin para pér ag sa mund té shohim dhe dimé pér to.
mej e. 0. Megj it hat £, Cde géuéstitécn@ pedeksiory, néerreguliudke e
diné té vértetén, prandaj edhe nuk funksionon sipas njé ligji shumé té sakté e
véshtrojné . preciz, gé nuk ka asnjé té meté. Cdo gjé né
25.Ne nuk dérguam asnjé té dérguar gjithési i éshté nénshtruar térésisht njé ligji
para teje e té& mos i kemi shpallur atij se: té sakté dhe kurré nuk del jashté tij. Kjo
Nuk ka zot tjetér (gé meriton adhurimin) tregon se Ai gé rregullon dhe administron
pérvec Meje, prandaj vetém Mua mé céshtjet e késaj gjithésie éshté Njé dhe i
adhuroni ! o vetém. Ashtu si¢ e pranojmé se Krijuesi,
Shpjegimi i ajeteve Rregulluesi dhe Ligjvénési i kétij krijimi
- Mos, vallé, i gjejné né toké zotat qé éshté Njé dhe i vetém, ashtu duhet té
mund té ringjallin? - Allahu i Madhéruar besojmé se Ai éshté i vetmi gé meriton té
na qartésoi né ajetet mé sipér madhéshtingdel hur ohet dhe g+ toi
Tij dhe té pushtetit té Tij gjithépérfshirésjetosh sipas ligjit té Tij. Nése do té kishte
pasi cdo gjé i éshté nénshtruar Atij. Néné shumé se njé rregullues, atéheré ai ligj i
vijim, i Madhéruari i qorton idhujtarét, térregullt do té prishej, sepse ata té dy do té
cilét kané marré si zota idhuj nga krijesahinin né konflikt e do t& kérkonin secili t&
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dilte mbi tjetrin. Nése njéri do té déshiront&undérshtojé dhe ta pengojé Até gé té thoté
dicka dhe tjetri jo, atéheré mundésité jan@se té béjé dicka. Ai éshté i Urti absolut, qé
ose té realizohen té dyja té kundértat, gjé gévendos gjérat né vendin e vet duke i
éshté e pamundur; ose té realizohet déshp@rkryer ato. Cdo gjé e ka béré té bukur dhe

e njérit, gjé gé tregon se tjetri éshté At i |j nuk mund t Oi k £r |
pafugishém dhe, si i tillé, ai nuk éshté Zokrijimin e Zotit nuk mund té gjesh asnjé

Njé mundési e treté éshté gé ata té biemangési. Ndérsa krijesat, té€ gjitha pa
dakord pér ¢cdo ¢éshtje, por edhe kjo Eshtéérjashtim, do té pyeten pér fjalét e théna
pamundur. Kjo tregon se ka vetém njdhe pér veprat gé béjné, sepse ata jané té
mundési. | Plotpushtetshmi &shté vetém Nj@rfér e té pafugishém dhe jané té

i vetém, gé pushtetin dhe vullnetin e Tij nukénshtruar e pa pushtet. Ata nuk mund té

e ndan me asnjé dhe Até nuk e pengon daprojné dhe kontrollojné asgjé, as né vetet
askush. Allahu i Madhéruar pérmend kété tyre e as né té tjerét.

argument, gé tregon se nuk mund téMos, vallé, kané gjetur zota té tjeré veg
pranohen dy zot a: ATAT 1 Kétu kemn peiséri knjgé pé&cqimeté h u
pér Vete asnjé fémijé (as nga melekét, e gendjes sé idhujtaréve, gé adhurojné zota té
nga njerézit) dhe, pérveg Tij, nuk ka ndonjgeré. Duke i qortuar e paralajméruar,

té adhuruar tjetér, pérndryshe secili zot dallahu i Madhéruar thoté:

té sundonte até gé ka krijuar, dhe do t Thuaj : ASi |l 1 ni a-r gun
dominonin njéri mbi tjetrin. | larté dhe iThuaju té sjellin argumentet e tyre pér
déliré éshté Allahu nga shpifjet e tyre. Ai saktésiné e besimit gé kané. Por ata kurré

di té fshehtén e té dukshmen. Ai éshténuk kané pér t& gjetur argument.
d+xlirt nga aj o gz aPéreundrazi,s &rgumenteto he +faktet & r
me kété éshté edhe ajeti tjetér, sipas njéstiumta jané pér kotésiné e idhujtarisé dhe
prej kupti meve t+ géingéshkudsinénna e saj. Prangdj thau r
kishte zota té tjeré pérvec Atij, sikundéeA Nd+tr sa ky +shtz+ ar gu
thoné ata, atéheré ata (zotat) do té kérkojané me mua dhe pér ata gé ishin para
rrugé pér mbizotérim ndaj Zotit t&€ Fronime j e 0 . Megjithat £, s h
(pxr to6ia mar rlx duldihé #t @Eiedn, iprandaj edhe nuk
lartésuar qofté Ai nga ato génjeshtra q@éshtrojné. - Késhtu, té gjithé librat dhe
thont atal!o shpalliet jané unanimé né mesazhin pér

- Larg asaj gé i pérshkruajné éshté lartésimin e teuhidit dhe ndalimin e
Allahu, Zoti i Fronit! T | pastér, pa té metaidhujtarisé. Kéta jané librat e Zotit, ku éshté
dhe i lartésuar éshté Allahu nga c¢dpérmendur gjithcka géobérit kané nevojé,
mangeési. Ai éshté i Vetmi dhe Absoluti n&é bashku me argumentet e shumta dhe
té gjitha cilésité dhe emrat e bukur gé kdaktet e pamohueshme. Té gjitha shpalljet e
Al l ahu £sht £: A Z ot iZotitijanéFkundén idhujtarisé. Bukeoqené se+ s
mbulesa e té gjitha krijesave dhe krijesa ngara njerézve ka argumente té prera dhe té
madhéshtore e Zotit. Zoti i Fronit ésht@akundérshtueshme, tashmé ata nuk kané
edhe Zoti i té gjitha krijesave poshté tij. mé asnjé justifikim para Zotit. Gjithashtu,
pastér éshté Allahu nga shpifjet e trillimet &uptohet se ata nuk kané argumente pér até
mohuesve. Ai nuk ka nevojé pér bir apgé besojné, sepse argumentet e prera dhe
grua, ashtu si nuk ka nevojé pér partnerkei nd £ s nuk ka asgjt

ndihmés né pushtetin e Tij. poshté. Né té kundért, ato nuk do té
- Ai nuk pyetet pér cfaré bén, ndérsa ata quheshin argumente té prera, por thjeshté
do t& pyeten. - Allahu éshté supozime, hamendésime e dyshime té kota.

Ngadhénjimtari i Madhéruari dhe i Ploti néTé tilla supozime e hamendésime nuk
pushtetin e Tij. Askush nuk mund tasjellin asgjé kundrejt té vértetés. Vérej me
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SRS .oV R AEREN @/ dhe librat e tyre, né thelb kishin urdhrin pér
adhurimin e njé Zoti té vetém dhe té
pashoq. Té gjithé ata kishin sqaruar se

{ - ’_!v" It - ] Cs 0 ) ’ "‘ ] =3

A W2 = \1, N ES - A 1~ % 12

BleeA M\)\;jqf_—:-v)gu Lol @
. S s

-//’ — 37 N

G ool SRS AEIE &}:‘;\;;M,u ) Allahu éshté i vetmi i Adhuruar me merité
g ;;;\;;;;. Vwb__c;,b\'vby )1, Ehe se adhurimi i gjithckaje tjetér éshté i
) koté.
s il , sy) Lol | . .
- “‘L“ VL“’}’ Qr:-; Ajetet 267 29
79 26.Ata thoné se i Gjithéméshirshmi ka
f+mi j ! 0 | Lart+xtsuar

(melekét) jané vegse rob adhurues té
nderuar!
27.Ata kurré nuk flasin para se té flasé
Ai dhe veprojné (pér gjithcka) vegse me
urdhrin e Tij.
4% 7 (R 28.Ai (Allahu) e di cfaré ka para dhe
‘“*“‘”“*’U‘” S8 = | cfaré ka pas tyre dhe ata(melekét)nuk
(G )\on A \.\A, ,(}13\23 ,.l.“,;.;,lé % ndérmjetésojné (pér askéndpérvecse pér
| - 114t B atame té cilé éshté i kénaqur Ai. Dhe ata
e "€ nga frika prej Tij jané shumé té
kujdesshém.
9 ! 29.Nése dikush prej tyre do té thoshte
= | "Uné jam zot (e meritoj adhurimeyec Tij,

e e o kété do ta ndéshkonim me Xhehenem.
kujdes! Allahu i L aKetshtlJﬁnd@sIﬁKOJmeh\l@keé}beresn .. shi
e tyre nuk e diné té vértetén, ndaj edhe nuk Shpjegimi i ajeteve
vishtrojnt. 0o Kjo tremeothond Se iaGjitRem&shirshmidiaj n *
pérmbahen Kkotésirave thjesht té shtyré nggmijé! | lartésuar qofté Ail Jo, ata jané
pasimi i verbér i té paréve té tyre. Pér hir tecse rob adhurues té nderuar- Allahu i
kétij pasimi t€ verbér, ata polemizojné péviadhéruar na tregon rreth mendjelehtésisé
té kotén, pa pasur udhézim dhe drité ngw idhujtaréve, té cilét nuk i besojné profetét
Zoti. Gjithashtu, fakti gé ata nuk diné rrethe Tij. Allahu i shémtofté dhe i poshtérofté!
té vértetés nuk éshté pér shkak se e vértgivetém gé mohojné profetét dhe mesazhin
éshté e pagarté apo éshté e fshehté dhe aukre t& pérbashkét, por shpifin dhe trillojné
mund té kuptohet. Kjo ndodhi pér tjetégjéra t& pagena pér Zotin. Thoné se Zoti ka
shkak: ata i kané kthyer shpinén sé vértetdsir dhe se melekét jané bijat e Zotit. |
Nése do ta shihnin dhe mendonin rreth $grtésuar dhe i lavdéruar qofté Allahu nga
vértetés, qofté edhe me njé shikim tgillimet e tyre t& ulta! Allahu na tregon
shpejt+t, do tOou bzt hhmilekétese jar rdb ¢ nénshirdar dhé tea
léné asnjé dyshim. Né ajetet e mésipérmgsrulur té Tij. Ata nuk kané asnjé lloj
Allahu i Madhéruar na udhézon gé pér tgushteti né dorén e tyre. Ata jané rob té
tilla céshtje, t& shohim edhe né shpalljet gderuar, qé Zoti i ka dalluar me bujariné
shkuara. Né vijim, Ai bén njé gartésim t&he méshirén e Tij. Ai i ka pastruar dhe
ploté, duke théné: ruajtur melekét nga mangésité. Ata jané né
- Ne nuk dérguam asnjé té dérguar para gradé shumé té larté t& edukatés me Allahun
teje e té mos i kemi shpallur atij se: Nuk dhe né zbatimin e urdhrave té Tij. Ai thoté:
ka zot tjetér (gé meriton adhurimin) - Ata kurré nuk flasin para se té flasé
pérvec Meje, prandaj vetém Mua mé Aj.. i Melekét nuk thoné asnjé fjalé qé ka
adhur odé gjithé profetét para tejelidhje me administrimin dhe rregullimin e
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céshtjeve té gjithésisé, derisa té jeté vekété do ta ndéshkonim me Xhehenem.
Zoti gé té flasé, sepse ata jané né gradén Ké&shtu i ndéshkojmé Ne kegbérésit: Ai

té larté té edukatés me Té. E si ta béjmd ta ndéshkonte né Xhehenem. Ky éshté
kété, kur ata e diné miré se Allahu éshtidéshkimi i té gjithé té padrejtéve e
Absolut né urtésiné dhe dituriné e Tij. kegbérésve. Né fakt, nuk ka padrejtési mé té
- ... dhe veprojné(pér gjithcka)vegcse me madhe qé njé krijesé e dobét dhe nevojtare
urdhrin e Tij. - Cfarédo detyre gé Ai u jep,pér Zotin né ¢cdo aspekt, té pretendojé se i
ata i nénshtrohen dhe nuk e béjné dystgjan Zotit né aspektet @luhijes dhe
flalén e Tij, qofté edhe njé cast sa hap rbubije-s sé Tij.

mbyll syté. Ata nuk béjné puné me mendje Ajeti 30
apo té shtyré nga déshira e tyre, por vec86.A nuk e diné jobesimtarét se qgiejt e
me urdhér nga Allahu i Madhéruar. Toka ishin bashké (si njé e téré) pastaj

- Ai (Allahu) e di ¢faré ka para dhe ¢faré Ne i ndamé dhe ujin e bémé bazé té jetés
ka pas tyre dhe ata (melekét) nuk sé cdo gjallese? Atéheré a nuk do té
ndérmjetésojné (pér askéndpérvegse pér besojné?
ata me té cilé éshté i kénaqur Ai: Allahu Shpjegimi i ajetit
i Lartésuar di gjithcka rreth tyre. Ai e di até A nuk e diné jobesimtarét se giejt e
gé ka shkuar dhe até gé do té vijé né lidhjeoka ishin bashké (si nj¢ e téré) pastaj
me melekét dhe gjithé botén. Asgjé e tyride i ndamé dhe ujin e bémé bazé té jetés
nuk éshté jashté diturisé sé Tij. Pjesé s& cdo gjallese? - Allahu i Madhéruar i
edukatés sé melekéve éshté edhe fakti sefath 0 n ata gz e mohoj n
nuk béjné ndérmjetésim pér asnjé pa dhénénshtrohen pér té adhuruar vetém Até me
leje Allahu dhe pa gené Ai i kénaqur mé&ingeritet dhe gé té meditojné mbi faktet e
paré. Vetém pasi Ai u jep leje dhe éshtéshumta gé Ai ka vendosur né giej dhe né
kénaqur me até pér té cilin ata do té béjnéké. | gjithé ky krijim tregon qarté, pér ata
ndérmjetésim, vetém atéheré ata flasin digg kané sy té shohin, se Allahu éshté Zoti i
ndérmjetésojné. Por dihet miré se Allahuavdéruar, i Adhuruari i Vetém. Allahu i
nuk kénaget me asnijé fjalé dhe vepér, deriséadhéruar u ka mundésuar njerézve gé ta
ato té jené me singeritet vetém pé&hohin giellin, i cili éshté si njé i téré e i
kénaqgésiné e Tij dhe sipas udhézimit w@byllur, né té cilin nuk ka asnjé re dhe nga
Profetit té Tij. Ky ajet provon vértetésiné e cili nuk duket se do té dalé shi. Edhe tokén
ndérmjetésimit dhe faktin se melekét jané ka p +r satkdor,uaq+ sd o fit
ndér ata gé do té béjné ndérmjetésim. Ng& ajo &shté e vdekur, e thaté, e shkreté dhe
tjetér cilési e melekéve éshté se: nuk duket se do té dalé bimési prej saj.
- Dhe ata nga frika prej Tij jané shumé té Pastaj- thoté Ai - giellin e mbush me shi,
kujdesshém.i Melekét géndrojné té drojturndérsa tokén e ¢can me bimési. A nuk éshté
dhe kokulur para Zotit, paraAllahu Ai gé nxjerr re né giell kur ai éshté i
Ngadhénjimtarit dhe madhéshtisé sé Tij téthjellét e krejt i pastér? A nuk éshté Zoti
pashembullt. Allahu i Madhéruar naAi gqé Iéshon ag shumé shi, ku ndoshta pak
gartéson se melekét nuk kané ndonjé cilésié paré nuk shihej asgjé né giell, madje ai
hyjnore dhe nuk meritojné asnjé llojJdukej si dicka e mbyllur e vulosur, nga i cili
adhurimi. Né vijim, i Madhéruari na tregomuk mund té dilte asgjé?! Allahu e I&shon
se edhe nése do té supozohej gé dikush @hjun né njé toké té vdekur e té thaté, anét e
tyre tzx pretendont eséciésjang pluhurbsarsdhet ke uji &htén +
zot tjetxr, Ve - At Zhdukur e tharé me ¢kahé. Kurtshiurbie mbit o
ndéshkimin mé té réndé: té, toka hapet dhe gjallérohet me bimési.
- Nése dikush prej tyre do té thoshte Ajo mbushet me llg]loj bimésh né cift. A
"Uné jam zot (e meritoj adhurimeyec¢ Tij, nuk tregojné té gjitha kéto se Allahu éshté i
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Vérteti dhe se cdo gjé tjetér gé njerézina d h , q ua mundzsoi,
adhurojné, éshté e koté? A nuk tregon kjmirénjohjen Atij.
se All ahu i Ma d h £ r uBhe Qidlio e kendi béré siinjg mhuledé | +

vdekurit dhe se Ai éshté i Gjithéméshirshéné sigurt. T E bémé si mburojé pér tokén, né
e Méshiréploté? Prandaj Ai fton te besimité cilén ju jetoni. Qielli &shté i siguruar dhe
vérteté kur thoté: nuk bi e posht £, Si - 1
- Atéheré a nuk do té besojné? Nuk po mban giejt dhe tokén gé té mos bien, e nése
kthejné rrugé dhe té besojné me njé imanitéi e n , sb6ka kush ve- T
sakté, té sigurt dhe té pastér nga shirku? Ai tsht+ i Dashur dhe
Ajeti 3117 33 gielli &shté i ruajtur edhe nga shejtanét, qé
31.Dhe né Toké Ne kemi véné male téata t¢€ mos depértojné né t&, pér té dégjuar
paluhatshme qé ajo (Toka) t¢é mos lajmet giellore.
lékundet. Né to(male)kemi béré lugina e - Megjithaté, ata u kthejné shpinén
rrugé té gjera, pér té kaluar népér to, qé Shenjave qé kéto objekte tregojnéi Ata
ata té diné té orientohen. jané té pavémendshém, madje té shkujdesur
32.Dhe Qiellin e kemi béré si njé dhe né gjumé. Ata jané té painteresuar pér
mbulesé té sigurt. Megijithaté, ata u té gjitha shenjat madhéshtore té Zotit né
kthejné shpinén Shenjave gé kéto objekte giell.
tregojneé. - Eshté Allahu Ai gé krijoi Natén dhe
33.Eshté Allahu Ai gé krijoi Natén dhe Ditén, Diellin dhe Hénén. Té gjithe
Ditén, Diellin dhe Hénén. Té gjithé (trupat gielloré)notojné - secili né orbitén
(trupat gielloré)notojné - secili né orbitén e tij (t& caktuar) - Sa i larté, i gjeré dhe i
e tij (té caktuar) paané éshté gielli! Sa madhéshtor dhe me
Shpjegimi i ajeteve ngjyré té bukur duket nga toka! Ai éshté i
- Dhe né Toké Ne kemi véné male tépérkryer né ményré té habitshme. Sa té
paluhatshme qé ajo (Toka) t¢ mos bukura dhe té rregullta jané pamijet dhe
lEkundet. Né to(male)kemi béré lugina e konstilacionet gé shfagen né té! Sa bukur
rrugé té gjera, pér té kaluar népér to, gé jané vendosur dielli dhe héna né té! Sa i
ata té diné té orientohen. - Ndér domosdoshém éshté dielli, gé ndricon ditén,
argumentet gé tregojné pér pushtetin e plopdr edhe héna, gé ndricon gjaté natés! Secili
té Allahut dhe pér njgshmériné e méshirénregga kéta trupa Iévizin né ményré té
Tij éshté edhe fakti gé Ai ka vendosur néazhdueshme né rrugén e tyre. Sa té
toké male té larta, si shtylla pérforcuese péregullta jané lévizjet e yjeve dhe pozicionet
tokén, gé ajo té mos Iékundet, por té jetéee tyre! Njerézit pérfitojné shumé prej
géndrueshme dhe krijesat t&¢ mund té jetojtéipave qielloré, si: t& ngrohtit, té ftohtit,
té geté né té, duke mbjellé e duke ndértustinét, llogaritien e kohés pér punét dhe pér
mbi t&. Népérmjet maleve arrihen shumé @hurimet e tyre etj. Gjaté natés, krijesat
mira. Mes maleve, Allahu ka béré shtigje elodhen dhe getésohen, ndérsa gjaté dités
lugina, qé njerézit t¢ mund té l|évizin ehpérndahen pér té kérkuar mirésité e
komunikojné. Nése malet do té ishin jo téllahut. Atéheré, ¢do i mencur gé mendon
ndara e pa shtigje mes tyre, do té ishtepér kéto dukuri gé i sheh ¢do dité e naté, do
véshtiré ndérlidhja mes vendbanimeveé arrijé né pérfundimin e sigurt se kjo boté
Pérmes kétyre rrugéve té lehta, njeréziishté krijuar nga Zoti me njé afat té caktuar
udhétojné né kérkim té mirésive t& shumtahe me njé qgéllim té caktuar. Né kété boté,
Ndoshta pérmes kétyre rrugéve t&oti u ka mundésuar njerézve té arrijné
vendosura ag bukur, njerézit mund t&€naqgési dhe mirési té shumta, por né fund
udhézohen edhe pér té njohur Bamirésinago do té shkojé drejt shkatérrimit dhe
zhdukjes. Kété do ta béjé Allahu, pra, Ai gé
131



SURJA 21 . EL ENBIJA TEFSIR KUR'ANI

e solli né ekzistencé. Pas késaj, té gjithé kéenari dhe poshtérim, me jeté dhe me
pérgjegjshmit ligjérisht (njeréz e xhindé) dawdekje. Té gjitha kéto Zoti i béri gé té na
té kalojné né njé tjetér vend, ndryshe nga lgprovojé se kush do té béjé vepra mé té
ku jetojmé tani, dhe atje do té marrin até gaéira, kush do té rrézohet gjaté sprovave dhe
meritojné, shpérblimin ose ndéshkimin pé&ush do té durojé e do té géndrojé. Pastaj
veprat e tyre. Atéheré do ta kuptojné dhe dek Allahu do té jeté kthimi i té gjithéve, qé
té binden se qéllimi i késaj bote ka gen& na shpérblejé e ndéshkojé sipas veprave
mbjellja e asaj gé do té korret né ahiret. Kjtona. Nése kemi béré puné té mira, Ai do té
boté éshté vend kalimi e udhétimi, jo venda shpérblejé e shuméfishojé shpérblimin,

géndrimi e prehjeje. me mirésiné e bujariné e Tij. E nése kemi
Ajetet 3471 35 béré keq, do té marrim até gé meritojme,
34.Ne, askujt (prej njerézve)para teje si kur se thot x | Madh £1

nuk i dhamé pérjetésiné (o Muhamed) bén miré pér veten e vet e kush bén keq, ai
Atéheré nése ti vdes mos vallé ata do tévepron kundér vetes sé vet. Zoti yt nuk u
jetojné pérgjithmoné? btn padrejtztsi robve.
35.Cdo njeri do ta shijojé vdekjen. Dhe kuranor tregon garté se éshté i gabuar
Ne ju sprovojmé (né kété boté)me té mendimi i atyre gé thoné se Hidri jeton
kegen e me té mirén. Dhe té gjithé ju te ende né toké. Ata nuk bazohen né ndonjé

Ne do té ktheheni. fakt pér kété, madje géndrimi i tyre bie
Shpjegimi i ajeteve ndesh me kété ajet dhe me argumente té

- Ne, askujt(prej njerézvepara teje nuki tjera té Sheriatit.

dhamé pérjetésing(o Muhamed)Atéheré Ajetet 3671 41

nése ti vdes mos vallé ata do té jetojné36.E kur té shohin ty ata qé nuk besojné,

pérgjithmoné? - Armiqté e Profetit prisnin t€ marrin me tallie. A Ky  +(thdné ata)

me padurim vdekjen e Profetit (a.s) dha i q ptrgoj on zot at

thoshin: i A +s ht = blaseemgné nkur:x pEoneridet pir an

po presim deri sa v dGithméshiréshani (Rrainrdamik +! 6. 0 [ T

30]. Dhe Allahu i Madhéruar u tregon s&7.Njeriu éshté (krijuar si) njé genie e

kjo éshté dicka gqé ka ndodhur edhe mégut s h me . Unt do toju

paré. Asnjé njeri nuk éshté i pavdekshénshenjat e Mia; prandaj ju nuk do té mé

Al l ahu i t hot + Profke#trikto n(ia.tsé. u) (dérifjiNt snex vsd

dish se késhtu ka ndodhur me profetét paB8. At a t hon+: AKur do t

teje dhe me té gjithé té tjerét. Po ata déhedénimn £+ se t honi t £ Vv *i1

presin me padurim vdekjen ténde, mos val®9. Ah sikur ta dinin jobesimtarét (kohén)

do t+ jenz tzx pzxrj ekusriukdo?2omund ta largojné zjarrin

- Cdo njeri do ta shijojé vdekjen. Dhe Ne nga fytyrat dhe as nga shpinat e tyre dhe

ju sprovojmé (né kété boténe té kegen e (kur) asnjé ndihmé nuk do t'u vijé atyre!

me té mirén. Dhe té gjithé ju te Ne do té 40.Po, po. Ai(Kjamet)d o t 6u Vvi j 4

ktheheni. - Cdo gjé mbi toké do té zhdukek r ej t befas dhe do t 0

nj + dit %. Afi¢do krijferséinukdlmté keré ata ta shimangitdhe d e

Kjo thénie i pérfshin té gjitha krijesat.as nuk do t'u jepet afat.

Vdekja éshté njé kupé gé do ta pijé cddl.Jané pérgeshur shumé té dérguar té

krijesé, sado jeté té gjaté té béjé né kétjéré para teje. Por, pérgeshésit i pérfshiu

boté. Pér kété arsye, njeriu duhet ta kuptoyeté ajogé pérgeshnin.

miré se éshté Allahu Ai gé e ka vendosur né Shpjegimi i ajeteve

kété boté dhe ka caktuar pér té ligje €E kurté shohin ty ata gé nuk besojné, té

urdhéresa, e sprovon me té mira dhe nmearrin me tallje. A Ky  +(thdmé ata)ai

fatkegési, me pasuri dhe me varféri, me + ptrgoj on -Zmwmttragon t u :
132



SURJA 21 . EL ENBIJA TEFSIR KUR'ANI

mohimin e forté té tyre. Idhujtarét cdo herdt a madj e t honz: iAKur
gé e shihnin Profetin (a.s), talleshin me @@ r e mt i m, ntse thoni t
dhe thoshin me néngmim: "Ky éshté ai gé8]. Por, le ta diné té mjerét se Allahu i
pérgojon zotat tuaj?! Ky éshté ai i shkretladhéruar i afatizon, por kurré nuk harron.
dhe qyqgari gé tallet me idhujt tuaj?! ModAllahu i Madhéruar éshté i Buté dhe nuk
pyesni fare pér té, por pér¢cmojeni!" Mendoxitohet gqé té ndéshkojé, por u jep afat gé té
pér krimin e madh té tyre. Ata talleshin @ endohen. Ali thot £ n
pércmonin mé té mirin e krijesave, né tpopull ka afatin e vet. Kur té vijé afati i
gjitha aspektet e tij. Njé nga vlerat mé t&re, ata nuk mund ta shtyjné asnjé cast té
larta té tij ishte singeriteti né adhurimingévet +m dhe as ta pzrsh
kushtonte Allahut, duke u larguar nga cdbldérsa kétu thoté:

formé idhujtarie. Ai éshté njeriu mé i-Un+ do to6jua treg
nderuar dhe mé i respektuar. Ndérddi a ; prandaj ju nu
mohuesit kishin té gjitha té kéqijat. Ishin ataijé mé shpejt (dénimi) - Unx do t 6
gé e meritonin talljen dhe nén¢gmimin. Do té&regoj shenjat e Mia te ndéshkimi i atyre qé
mjaftonte si poshtérim pér ta fakti gé atmé mohuan dhe nuk mu bindén, prandaj
mohonin Zotin dhe refuzonin Profetin dhenos u ngutni!

I+

Shpalljen gé Zoti i dha atij. Kjo i shndérror At a t hon+: AKur do t:
ata né krijesat mé té poshtra, mé té pavle(me dénim)ntse t honi tx v
mé té shémtuara dhe mé té urryera. Késhtu flasin mohuesit té zhytur né

- Dhe ata blasfemojné kur pérmendet i vetémashtrimin dhe c¢oroditjen e tyre. Ata i
Gjithméshiréshmi (Rrahmani) - Edhe thané kéto fjalé duke treguar mosbesimin e
nése e kujtojné ndonjéheré Rahmanin, tgre, sepse ende nuk kishte zbritur dénimi i
béjné kété duke e pérzier me idhujtarZotit. Por nuk e diné té mijerét se sa e

At ther %, -0mund t x tmmshndealkehe sh@mtuar dg ié ¢eté djgndja

tiera, kur nuk e kujtojné aspak Allahun?e t yr e, kur ata toéi mt
Mendo pak! N+ aj et -Alsdikuria dnih jollesimtarét (kahémy i f
Gjithtdmztshirshmi 0, Kkurtnuk do 8 muntl @ Kasjojre izjarr;ie s ¢

shémtuar ishte sjellia e tyre. Pra, sikumga fytyrat dhe as nga shpinat e tyre dhe
thuhet: Si +tsht +x e (kanasdéundihnmg Auk tdobt'u vijgpatyrelg j i ¢
me mohim dhe idhujtari té - Shumé e tmerrshme dhe e dhimbshme do
Gjithéméshirshmit, i cili éshté dhuruesi i téé jeté gjendja e tyre, kur nuk do té mund té
gjitha mirésive dhe shpétimtari nga cdtargojné nga fytyrat dhe shpina e tyre
ligési e fatkeqési?! Nuk ka asnjé¢ mirésigé j arrin e Xhhenemit!!

té mos e keté dhuruar Rahmani dhe éshtépg a - do drejtim dhe d«
Ai gé ruan nga c¢do ligési. Atéheré, si éshiéskush nuk do t& mund t'i ndihmojé. Ata as

e mundur gé té mohoni dhe té bini ngeten nuk mund té ndihmojné e ta

idhujtari?! shpétojné. Ky éshté njé kércénim i
- Njeriu éshté (krijuar si) nj¢ genie e tmerrshém, gé u jepet kétyre mohuesve:
ngutshme. - Njeriu &shté krijuar i tillé, gé - Po, po. Ai (Kjamet)do t o6u vi j %

ve¢ nxitohet dhe e kérkon me ngukr e j t befas dhe do t o
pérmbushjen e synimeve té tij. Besimtardorcé nuk do té kené ata ta shmangin dhe
kérkojné qé té godasé sa mé shpgs nuk dot'ujepetafat-At a do t 6i
ndéshkimi i Zotit mbi mohuesit dhez j ar r i nt mfnyr + t
ndonjéheré u duket se ai po vonohet. Ndérsgbushé me tmerr t& papérshkrueshém. Nése
mohuesit i kané kthyer shpinén dhe do ta dinin se c¢faré i pret me siguri, kurré
shpérfillin kércénimet e Zotit, duke treguanuk do ta kérkonin ngutjen e ndéshkimit,
késhtu se nuk besojné se ato do té ndodhgar do té tmerroheshin. Duke gené se i
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kthejné shpinén Shpalljes sé Zotit, ata thon{Eass> .

até gé thoné. Né ajetet mé sipér, AllahiGs
pérmend tallien e idhujtaréve me Profetirfg
dhe thot £: nKur t £

besojn+ fillojnt e
ptr goj on zot at

tjeré para teje. Por, pérgeshésit i pérfshiu
veté ajo qé pérqeshnin '|' Késhtu ata i

friké kéta té mjeré se do té goditen njélloj§
si¢ u goditén popujt e shkuar. :
Ajetet 421 44 €&
42Thuaj: fAKush ju mbd
dhe dités prej (Dénimit t&) té (&
Gjithmtshirshmit?o
kthejné shpinén késhillave té Zotit té
tyre.
43.Apo kané ata zota té tjeré gé mund t'i Nnuk

do t'i mbrojmé.

mos vallé ata do té dalin té fituar?
Shpjegimi i ajeteve t
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éshté Rahmani Ai gé kujdeset pér ju
mbrojné prej Nesh?! Ata nuk kané fugi dhe ju ruan e mbron né c¢do kohé dhe
t&é ndihmojné as vetveten dhe as Ne nukgjendje? A ka ndonjé tjetér gé kujdeset pér
ju?! Jo, nuk ka mbrojtés tjetér veg Tij.

44.Ne u dhamé atyre dhe paraardhésve - Megjithaté, ata ua kthejné shpinén

té tyre jeté té gjaté e mirési té shumta. A késhillave té Zotit té tyre.- Prandaj i béjné
nuk e vérejné ata se Ne ua pakésojmé cashoké Atij. Nése do té pérkushtoheshin né
nga ca tokén nga anét e Saj? Atéheré,adhurimin dhe kujtimin e Zotit té tyre dhe
do té dégjonin késhillat e porosité e Tij, do

gjenin rrugt

Allahu i Madhéruar pérmend dobésiné dhsukses pér ¢do té miré e mbarési.

mjerimin e atyre qé adhurojné idhuj né vendApo kané ata zota té tjeré gé mund ti
té Tij. Ata jané té gjithé lutés dhe idhuj ténbrojné
tshirojmt qzx= t o]
Allahun té Gjithéméshirshmin, méshira e tkede, a ka ndonjé nga idhujt tuaj gé ka
Cilit ka pérfshiré gjithcka, t& mirin dhe t8p us h't et

pafugishém, té varfér e nevojtaré péd

prej Nesh?! - Nése

dhe

keqin. Ai kujdeset pér té gjithé, natén dhkege?

ditén. Ai thoté:
-Thuaj

: AKush ju
dhe dités prej

(Dénimit  té)

- Ata nuk kané fuqgi t& ndihmojné as
m b \Metyeten dheias bg nak de t'i mhgojme-s
te As veten nuk mund ta ndihmojné dhe as Ne
Gj i t hm+ s h i Kush joiruar? dhe nuk do ti mbrojmé. Nése nuk ke ndihmé
kujdeset pér ju gjaté natés, kur jeni nghe mbrojtie nga Allahu, atéheré vetém
gjumé né shtratin tuaj dhe nuk ndieni e nukbrapshtité té ndjekin pas, asnjé té miré

TEFSIR KUR'ANI

forct=

dr

go

+

dini asgjé? Po gjaté dités, kur shpérndahemilk arrin dhe nga asnjé e kege nuk mund té

pér veprat tuaja té zhytur né pakujdesi? A
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mbrohesh. Shkaku gé i bén ata té vazhdojp& T hu aj : AUnxt ve-se poc
né mohim e idhujtari éshté: me anén e késaj shpalljeje.”- Uné jam

- Ne u dhamé atyre dhe paraardhésve té thjesht njé Profet dhe nuk them asgjé nga
tyre jeté té gjaté e mirési té shumtai Ne vetja ime. Uné nuk zotéroj depot e mirésive

u shtuam pasuriné dhe pasardhésit, u dhat@éAllahut dhe apretendoj se di té fshehtén.

jeté té gjaté, prandaj ata u pérhumbén dheNwk po ju them as se jam melek. Uné
harruan me kénagésité e késaj jete. Kjoparalajméroj vecse me até gqé mé shpallet
shpérgendroi nga géllimi pérse u krijuamga Allahu. Nése i pérgjigjeni késaj ftese, i
dhe kjo u zgjati pér shumé kohé. Zemrat iy e n i pxrgjigjur Al | al
ngurtésuan dhe ata shkuan shumé larg dultepérblejé pér kété. Por nése i ktheni
shkelur kufijt¢ e Zotit. Mosbesimi iushpinén e refuzoni, atéheré uné nuk kam né
ashpérsua dhe mosmirénjohja iu rrit. Patoré asgjé. Gjithcka éshté né doré té Zotit
nése ata hedhin shikimin né botén rrotutihe ¢do pércaktim éshté né doré té Tij.

tyre, do té shohin vecse shkatérrim e vdekje Por, i shurdhéti nuk do ta dégjojé

dhe do té dégjojné zérat e pérvuajtur €hi rr j en, edhe kiur p a
atyre gé gajné pér té vdekurit. Breza té téshurdhéti nuk dégjon asnjé zé, sepse

té humbur njéri pas tjetrit. Vdekja u zuridégjimi i tij Eéshté shkatérruar. Edhe pse zéri
pritsz n+ rrugt p * rekzistoh,wlmiamuncté dégjahet \e¢sgnége ker a
Prandaj Zoti, duke ua véné né dukje kéwaftésiné pér té dégjuar. Po késhtu, Shpallja
dukuri, thoté: ngjall shpirtin dhe zemrén dhe bén té

- A nuk e vérejné ata se Ne ua pakésojmémundur gé njeriu té kuptojé mesazhin e

ca nga ca tokén nga anét e saj?Toka sa Zotit dhe cfaré Ai déshiron. Megjithaté,

vjen e ngushtohet me vdekjen e banoréveriése zemra nuk éshté né gjendje dhe nuk e
saj dhe zhdukjen e popujve njéri pas tjetrika aftésiné gé té dégjojé udhézimin, atéheré
derisa Allahu té trashégojé gjithcka té sa@jo éshté njélloj si i shurdhéti, prandaj nuk
sepse Ai éshté Trashé&gimtari mé i mir&a pér té pérfituar aspak nga udhézimi dhe
Nése njerézit do té shihnin ¢'ka ndodhur dtieja. Idhujtarét jané té shurdhér ndaj
vazhdon té ndodhé rreth e rrotull tyre, nukdhézimit, prandaj mos u cudit gqé ata nuk e

do té vazhdonin t& géndronin né gjendjenraljekin dhe nuk i kushtojné vémendje atij,

tyre té mosbesimit e padrejtésive. sidomos kur jané té zhytur né défrime dhe

- Atéheré, mos vallé ata do té dalin té as gé e shohin apo ta ndiejné dénimin.

fituar? - A kané mundési ata té shpétojné Ajeti 46

nga kader. [ Zot it 46.Méselata datt'i godiste ddbrgéi e kape  t
shmangen vdekjes apo ta ndalojné até&@a dénimii Zotit ténd, ata do té thoshin:
Atéheré, pérse mashtrohen nga jeta e kégajl + mj er £t ne! Ne [
bot e, sado e gjatzpadreptztsiaj®@? A mund
shmangen té dérguarit Toné (Melekut té Shpjegimi i ajetit
vdekjes), kur t* vi jKdr iq godet ®mj@ pjeseErea %ogés fep i |

Ata do té dorézohen menjéheré, pa pasudéshkimit té Zotit; dhe nuk ka dénim nga
forcé té béjné as rezistencén mé té vogédti qé té jeté i vogél; ata do té thoshin:

kundrejt tij. AT mjer xt nepadrejit i
Ajeti 45 Ata do té luteshinpér vetéshkatérrim e
45 Thuaj: AUnt ve- se zipokjejAla do &rshprehnjnrkegaradhje e

me anén e késaj shpalljeje.” Por, i pendim, do té pranonin padrejtésité e tyre
shurdhéti nuk do ta dégjojé thirrjen, dhe faktin se e meritojné ndéshkimin e
edhe kur paral aj mzr Allbahett . 0!
Shpjegimi i ajetit Ajeti 47
Thuaj, o Muhamed, té gjithé njerézve:
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47.Ditén e Gjykimit, Ne do té vémé drejtési. Mjafton gé Allahu regjistron ¢do

peshore té sakta, prandaj askujt nuk do gjé prej punéve té krijesave. Allahu éshté i
t'i béhet padrejtési. Edhe sikur té jeté gjithéditur pér ato puné, pér vlerén e tyre
dicka qé peshon sa njé kokérr meli, Ne dhe té shpérblimit ose t& ndéshkimit gé ato

do ta sjelim até aty (né peshore) mer it oj nzx. Ali do t 01
Mjaftojmé Ne si llogarités té drejté (t& shpérblimin ose ndéshkimin atyre gé i kané
punéve) béré ato puné.

Shpjegimi i ajetit Ajetet 481 50

- Ditén e Gjykimit, Ne do té vémé 48.Ne u patém dhéné Musait dhe
peshore té sakta, prandaj askujt nuk do Harunit Furkanin (Teuratin), gé ishte

t'i béhet padrejtési. - Allahu i Madhéruar drité e késhillé pér té devotshmit ,

na tregon pér gjykimin e Tij té drejté né&l9.té cilét i frikésohen Zotit té tyre, edhe

| l ogarinxz e krijes apsenuk & shohintdbe gé i drunenjOtés at |
e Kijametit. Ai do té vendosé peshore tésé gjykimit )

drejta dhe té sakta, gé do té peshojné edb@ Edhe ky Kur'an gé Ne e shpallém,
veprat mé té vogla, qofshin ato sa njéshté plot késhilla dhe bekime. Atéheré,
thérrmijé. Késhtu do té peshohen té mirai nuk po e pranoni?

dhe té kégijat. Askujt nuk do t'i béhet Shpjegimi i ajeteve

padrejtési, musliman apo mohues qofté.Ne u patém dhéné Musait dhe Harunit
Askujt nuk do t'i pakésohet apo mohohdturkanin (Teuratin), qé ishte drité e
ndonjé e miré gé ka béré dhe askujt nuk d@shillé pér t& devotshmit,...- Allahu i

t'i shtohet ndonjé e kege gé nuk e ka béré.Madhéruar i pérmend shpesh sé bashku kéta

- Edhe sikur té jeté dicka qé peshon sady libra madhéshtoré, gé ka shpallur. Nuk
njé kokérr meli, Ne do ta sjellim até aty ka paré bota libra mé té miré se kéta té dy.
(né peshore) - Edhe vepra té kétyreNé ta kishte dhe ka mésime té shumta pér
pérmasave kag té vogla dhe téjerézit. Ata ishin dhe jané libra té begaté
paréndésishme né dukje do té peshoherpér robérit Ata ishin dhe jané udhézues té
pér to do té jepet shpérblimi ose dénimidarté pér ata gé kané kérkuar e kérkojné
merituar. 1 Madhéruari thoté né njé ajetrugén e drejté. Kéta libra jané Teurati dhe
tjetér té Kula ni t : nAt + di Kut'ani. Kéghte, Allalzuii dhurodMusait, gor
tubohen té ndaré né grupe, gé té dukedhe Harunit, Teuratin, t& cilin e quajti
veprat e tyre. Kush ka béré ndonjé té mir®allues Eurkan), pra, dalluesin e té

gé peshon sa grimca, até do té shohé. Diértetés nga e kota, dalluesin e garté té
kush ka béré ndonjé té kege, qé peshong#hézimit nga humbja. Ky Libér
gri mca, at+ do t £ gnadhéskiar iShte hdfiguésznépérmjet & Biljt
Gjithasht u: AKur | idjenin udhén ata ey e &érkenintate dhey r
vi het pzxrpar a, d o tnllricohestiro UdheéwmrBt digpji KEmagebisy & +
frikésuar nga shénimet né té, gé do té thon&liahut. Népérmjet tij njiheshin ligjet e
AT mjerzxzt ne! ¢ f a rZotit dre hbEheshik y& darté bhallalli ngg +
ka I&né asnjé vepér té madhe apo té vogBirami. Ai ishte drité gé largonte errésirén e
pa e shzxnuar at = ? ! injoraAcEsy dhedté shpikieve gl¢vigugsa Hé t
shénuar gjithcka gé kané béré. Zoti yt nukfené e Zotit. Zoti e pérshkruan Teuratin
btn padrejttsi as kwjdth.ed s Kélktts W9l . + Nudtrr
kétu i Madhéruari thoté: leximit té tij, ata kujtonin se c¢faré ishte e

- Mjaftojmé Ne si llogarités té drejté (t& miré pér ta dhe nga se duhet té ruheshin.
punéve)- Mjafton gé Allahu i Madhéruar i Késhtu, ata arrinin té kuptonin t& mirén dhe

di té gjitha. Mjafton gé Allahu éshté Ai gé ité kegen, duke i dalluar garté nga njéra
llogarit veprave e njerézve me saktési etra. Allahu i Madhéruar ka vecuar kétu
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njé kategori té caktuar njerézish, duke théné Ligjet e Zotit, qofté pér ritet dhe
se ishin pikérisht ata dhe vetém ata gidhurimet, qofté pér céshtjet e
pérfitonin nga drita e kétij libri: ata ishin témarrédhénieve ndérnjerézore etj.
devotshmit. Vetém ata pérfitonin duke Ligjet e shpérblimit dhe ndéshkimit si pér
marré dituri té pastér dhe té sigurt nga njékaté jeté, ashtu edhe pér jetén tjetér.

ané dhe, nga ana tjetér, duke e adhurudPérshkrimii Xhenetit dhe Xhehenemit dhe
Zotin ashtu si¢ kishte porositur dheilésité e banoréve té secilit, e shumé e
urdhéruar Ai. Duke pérmendur cilésité e tshumé tema e c¢éshtje madhore, té cilat
devotshméve, i Madhéruari thoté: sillen té mbéshtetura me shumé argumente
- ... té cilét i frikésohen Zotit té tyre, edhe logjike e fetare. Gjithashtu, mund té themi
pse nuk e shohin,..: Ata i frikésohen Zotit se Zoti e quajti Kur'anihikrun Késhillée
edhe né vetmi, kur nuk shihen nga njerézitujtim, sepse népérmjet tij njeriu sikur
Sigurisht, edhe né publik jané po ashtu t&ujton dicka gé e ka té ngulitur thellé né
nénshtruar dhe té bindur ndaj Zotit. Frika shpirt dhe né natyrén e tij té pastér. Njé
tyre shprehet duke iu larguar ¢do gjéje gégjiké e pastér i beson té vértetat dhe té
Zoti e ka ndaluar, me shumé kujdes dhmirén e sheh té miré, madje kjo logjiké e
pérkushtim, dhe duke vepruar dhe pérkryeiit njeriun gé té punojé sipas té mirés. Por
¢do gjé pér té cilén jané urdhéruar. E sijo edhe té kegen e sheh té kege, madje e
mund té mos veprojné késhtu, kur Zoti thotdédalon njeriun nga ajo. Pé&r njeriun me
se jané: natyré té papérlyer, té gjitha mesazhet, por
- ... dhe qgé i druhen Orés(sé gjykimit).- edhe ligjet, urdhéresat e ndalesat gé gjenden
Ata i frikésohen géndrimit para Zotit té tyrené Kur'an, jané thjesht njé rikujtim ose
té Cilin e njohin shumé miré. Ata ia njohirrizgjim i natyrés sé tij té pastér. Me fjalé té
Zotit pushtetin, emrat e atributet e Tij. Atdjera, asnjé mesazh ose ligj i Kur'anit nuk
ia njohin veprat dhe lavdiné e Tij. Késhtumund té bjeré ndesh me logjikén e pastér
kéta fatbardhé kané dy cilési: dhe natyrshmériné e papérlyer. Cilésia tjetér
1. ihsanin, qé& éshté grada mé e larté me té cilén Zoti e pérshkruan Kur'anin éshté
besimit, pra, ajo gé té bén ta adhurosh ZotiMubarekun pra, plot begati. Kjo do té thoté
sikur ta shihje haptazi; se Kur'ani ia shton té mirat dhe begatité
2. frikén nga géndrimi para Zotit, pér téjeriut. Nuk ka ndonjé gjé mé té miré dhe
dhéné llogari para Tij. Mé pas, i Madhéruamé begatisjellés sesa Kur'ani. Pér c¢do
pérshkruan Kur'anin madhéshtor dhe thotémirési e begati, pér ¢do shtim té mirésive
- Edhe ky Kur'an gé Ne e shpallém, éshté fetare, t& késaj bote dhe té ahiretit, Kur'ani
plot késhilla dhe bekime. Atéheré, si nuk éshté shkaku dhe ato jané pasojat. Té gjitha
po e pranoni? i Jepen dy cilési ato mirési jané fryte té té jetuarit me
madhéshtore té Kur'anit. Sé pari, ai éshk€ur'anin. Pérfundimisht, ky libér gé éshté
dhikrun,  pra, kujtues dhe kumtuesDhikrun dhe Mubarekun duhet gé té
népérmijet té cilit arrihet njohuria dhe dituriaespektohet e t& pranohet me mirénjohje té
e ploté pér té gjitha céshtjet mé té larta dhkellé e pérkushtim. Ti duhet té
té médha. Disa nga njohurité e shumta ¢t ns ht r ohesh t £ j et os

ofron Kur'ani i madhérueshém jané: shprehé&sh mirénjohjen Dhuruesit té tij, duke
- Njohja e Allahut me emrat, cilésité dhes adhuruar Até pérmes kétij Libri dhe sipas
veprat e Tij. kétij Libri. Njeriu duhet té dij¢ si té

- Dituria rreth profetéve dhe té dashurve tgérfitojé nga bekimet e Kur'anit, duke
Zotit (eulijave), duke mésuar rreth vepravenésuar leximin e gérmave e fjaléve té tij
e gradave té tyre té larta né adhurime dhe diée kuptimin e tyre korrekt, dhe pastaj té
marrédhéniet me Zotin. pérkushtohet né zbatimin dhe pérkthimin e
tyre né jetén e vet. Nése vepron té
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kundértén, duke i kthyer shpinén, duke V &

refuzuar dhe |éné né harresé, duke mos
besuar dhe mos adhuruar Zotin sipas ti
atéheré kjo tregon se zemrén e tij e k
bllokuar kufri i madh dhe injoranca e ploté
Kjo éshté njé fatkegési shumé e madhe, c
syté e té humburve nuk mund ta shohir
prandaj i Madhéruari, duke véné né duk]
kété verbéri t&¢ mohuesve, u drejton két¢
AAt +

pyetje atyre:
pranoni ?0
Ajetet 517 73

51.Ne ia dhamé Ibrahimit udhézimin e

tij mé herét dhe dinim gjithcka pér té .

52.Kur ai i tha babait dhe popullit té vet:

i ¢ 6] a nstatuja gétadhuroni? o

53.At a i t hant A
tané, gé i adhuronin ato 0 .

54 At ther £, ai u t
tuaj keni gené t& humburo .

B, Ata i a kthyen:
po tallesh?"

56.At ther £, ai t ha:

giejve e i Tokés; éshté Ai gé i krijoi ato 66.A

dhe uné déshmoj pér kété

&2

Allah
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57.Pér Allah, sa té largoheni ju, uné kam asdém o ? _
k + 87dVjegt p&rt ju jde pér ata gé ju

pxr to6i d=

rrmoar
58.Dhe i béri ato copé e ciké, pérvec adhuroni ve¢ Allahut! A nuk e kuptoni 0 ?

po

idhullit t+ tyre méBAtt=hmadh, aga than#:p
drejtoheshin atij ndi hmoni zotat tuaj, I
59.fiKush e b+ri kztix kialeO%Zotat tanz?0
thanéatai A Ai genkaokri nfO.Nel urdh+ruam: Ao z]j
60.Di sa thanz*: i Ke miftohiedhej rahatshémmpdr forahimjin+0 !

djalé, gé i pércmonte ato, i c||| quhej 70.Ata thuren kurthe kundér tij, por Ne
i bémé ata té déshtonin .

Ibrahim 0.

61.fAteheré, - thané ata,- silleni até kétu 71.Ne e shpétuam até sé bashku me
né sy té njerézve, qé ta shohin té gjithe ol ut i n,
ATi

pxtr toi vint n
bekuappérmjerézit +t + me zot at
72.Ne i faltm ati|j | s 6l

rgj i gdhe Jakubin gi dhgraték Q€ t gjithe:i

73.Ne i bémé ata shembuj té miré, gé

u udhézonin sipas urdhrit Toné. Ne i

62. At a e pyettn:

tané, olbrahim? 0

63.1 br ahi mi u p=

madhi i tyre. Pyesni veté ata, nése mund bémeé té miré .
té flasin 0 !

64.Ata u ndalén pak dhe, pasi

menduan, i t hanzt

kegbérésit jeni ju veté. 0O .
65.Por pastaj iu kthyen
mosbesi mit dhe

n prientuyam né jvepra té mira, néifaljenret e t

namazit dhe né dhénien e zekatit. Ata

sérish ishin adhurues té singerté

shumé miré se kéta nuk flasin. 0 .

t hant

ahpjegjmi i ajeiepen  t
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Pasi pérmendi Muhamedin (a.s) dh#®os jeni cmendur vallé, gé humbisni kohén
Musain (a.s) dhe librat q¢ u dha atyreme adhurime té kota, gé ua pérkushtoni
Allahu i Madhéruar kujton Ibrahimin (a.s): kétyre sendeve pa jeté e té padobishme? |
- Ne ia dhamé Ibrahimit udhézimin e tij gdhendni me duart tuaja dhe pastaj u
mé herét dhe dinim gjithcka pérté -Ne p+*r gj tr oheni toju ndi
ia dhamé Ibrahimit udhé&zimin mé heré&shté e habitshme! Adhuroni sende gé veté i
para dérgimit t& Musait dhe t&€ Muhameditdértoni? Pérgjigjja e tyre vjen pa asnjé
dhe para shpalljes sé librave té tyre. Allanargumentim dhe arsyetim té logjikshém, por
I Madhéruar i tregoi Ibrahimit mbretérité esi pérgjigje e njé té mangéti, qé nuk di ¢faré
giejve dhe té tokés dhe i dhuroi njé udhézimé thoté:
té ploté, pérmes sé cilit ai pérsosi veten dheAt a i t hant: AK+s ht u
ftoi té tjerét. Askujt né boté pas Ibrahimitané, gé i adhuronin ato & Késhtu bénin
nuk iu dha ky udhézim i mrekullueshénté parét tané, e késhtu bémé edhe ne. Ne
dhe kjo ndihmé e madhe, pérveadjekim rrugén e tyre dhe kryejmé ato
Muhamedit. Vini re se si Allahu iadhurime gé bénin ata. Dihet miré se veprat
Madhzruar t hot % A e kifjesawd kuairénnukemuntl it€j nterren & r a
sikur udhézimi ishte nga Ibrahimi, sepse @rgument mbrojtés, pérve¢ veprave té
ishte vértet i drejté dhe i pastér, i natyrshéprofetéve. Askush nuk mund té arsyetohet
né besimin e pastér monoteist. Gjendja dloeke marré si shembull té parét e tij,
grada e tij e larté ishte sipas besimigidomos né themelet e fesé dhe té besimit,
monoteist, me té cilin Zoti e pajisi dhe esi¢c éshté edhe c¢éshtja mé e réndésishme,
urdhéroi gé té nénshtrohej dhe té jetonteuhidi i Zotit t& botéve. Ajo mbéshtetet
sipas tij. Né fakt, cdo besimtar éshté vecse né shpallje dhe drité nga veté Zoti, e
udhézuar. Shkalla e udhézimit té tij éshi® né pasimin e verbér té té paréve. Pér kété
né varési té imanit gé ka né zemér, pér #&sye, Ibrahimi (a.s), duke u treguar se jané
cilin kujdeset dhe punon pér ta forcuaté gjithé né humbje, tha:

pérmes veprave té mira. Pastaj Allahu-iAt ther %, ai u tha: A J
Madhzruar thot £: i.kerndheqgantni mbugbjaukon esi k a 6
t+. 0 All ahu i d h ur ozhytul Eshtd hei dukshmeu dhle tfare mi n

dalloi me profetésiné, me dashuriné mé téuptueshme. E ku ka humbje mé té garté
madhe gz Ai mund t 8esa idhajthria dhe déaia ¢ teuhikit? iKjre s
dhe me shumé vecori e shpérblime né tBoni se ndigni té parét tuaj, nuk vien aspak
dyja jetét. Zoti e béri kété duke e ditusi argument, sepse té gjithé sé bashku, ju
shumé miré se Ibrahimi ishte i duhuri pédhe ata gé ju pasoni, jeni né humbije té garté
tou vilierzsuar k £ s h te ué siguft.i Kjo iéshté tslmméi e gqarta pér + |
Giltér, i mencur. | Madhéruari pérmend méilindo gé shikon veprat dhe gjendjen tuaj.
pas polemikat e Ibrahimit me popullin e tijPor populli i Ibrahimit duke shprehur
kur i ndalonte nga idhujtaria. Ai ua thewuding, por edhe revoltimin kundrejt fjaléve
idhujt dhe i béri té heshtnin me argumentirté tij fyese né adresé té tyre dhe té té paréve
té mencur dhe té urté: té tyre, tha:
- Kur ai i tha babait dhe popullitté vet: -At a i a kthyen: AnPo f I
A¢co6)] antz k+t o st at-uj al |getAth @ feure Gumdérmesh, ai
Kéta jané thjesht disa puta ose statuja, géka seriozisht apo thjesht do té tallesh dhe
i keni gdhendur me duart tuaja né forménrauk di ¢faré thua? Qéllimi i tyre ishte gé ta
disa krijesave dhe né ményré té pakuptimkéhenin situatén né favor té tyre. Ata késhtu
u dedikoni adhurime. Cfaré vlere apo meriteikur po tregonin se ishte e qarté pér té
kant at a, g+t t 6u pgjith& ges flaletoeh lbrahmit eshinpt& nj@ | e
me adhurime e lutje? Ku éshté logjika juajfendijelehti, i cili nuk mendon se cfaré
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thoté. Por lbrahimi (a.s) iu pérgjigj gartéasgjé, lbrahimi (a.s) ua ilustroi edhe me
duke nxjerré né pah mendjemadhésiné dliepra pafuginé e idhujve, té cilét nuk mund
mangésiné e logjikés sé tyre: té béjné asgjé, madje as té mbrojné
-At ther %, ai t ha: fi\&toeten. Aijpéri digka g€ atdnté kuptadio ge i
giejve e i Tokés; éshté Ai gé i krijoi ato fjalét e tij ishin té vérteta.

dhe uné déshmoj pér kété.i Késhtu, - Pér Allah, sa té largoheni ju, uné kam

Ibrahimi u solli atyre dy ményrap+xr t 6i d+r r muaKéshtkh +t o
argumentimi: sé pari, solli argumentirvendosi Ibrahimi té vepronte me idhujt, pasi
l ogji k p=xr t Oi b + r snjerézitHé skkanm tné® méi nga fektat € tyre.i n

adhurimit té njé sendi gqé e kishin gdhenduur ata u larguan té gjithé, ai shkoi fshehtas
veté me duart e tyre. Sé dyti, solli argumeidthe i shkatérroi té gjithé idhujt e tyre, gé i
tekstual nga Zot i, Kkishio knblednurht® rgjtha néi Zjé@ vend, j
éshté Zot i giejve e i Tokés. Eshté Ai gé pérveg njérit, gé ishte mé i madhi mes tyre.
Krijoi at o dhe unz Adétedapérmjg gélimt, gé dk ta shpjegonte¢ s
shumé e thjeshté té kuptohet nga ¢do njemé pas.

madje edhe nga ata me té cilét polemizonteDhe i béri ato copé e ¢iké, pérveg

Ibrahimi (a.s), se Allahu éshté i vetmi dhul | it tx tyre mzxz
Krijues i té gjitha krijesave, nga bijté edrejtoheshin atij. i Vini re se si Allahu
Ademit, melekét, xhindét, kafshét, qiejtt h a : Apxtrve- i dhul it

toka etj. Ai rregullon té gjitha ¢éshtjet e tyr&Kjo éshté njé pérzgjedhje e kujdesshme
dhe pérkujdeset plotésisht pér ta. Cdgalésh. Cdo gjé qé éshté e urryer nga Zoti
krijesé éshté e dobét, e pafugishme dimek pérshkruhet me fjalé té bukura, prandaj
nevojtare pér kujdesin e Allahut. Edhe atk £t u nuk t hot +: Apxrv
idhuj té ciléve u luten té paditurit jané té o r Apxrve- idhul it
dobét e nevojtaré pér Zotin. Atéheré, Bdhe Profeti (a.s), kur u drejtohej mbretérve
mu n d t £ pranohet g ktodit s ,p Hrhkousshhtteo:s hii T -
adhurime njé krijese té dobét, gé éshté néns e AT+ madhit t £ r om:
kujdesin e Allahut e ka nevojé pér Té, gééshtje delikate, gé tregon se duhet té kesh
veté nuk mund té béjé dot asgjé, gé nuk jegmumé kujdes gé té mos madhérosh até gé e
jeté dhe as nuk mund ta marré até, gé nkl& poshtéruar Allahu, por té pérzgjedhésh
mund té ringjallé e té marré né llogari? Sjalét me kujdes e vémendje té madhe.
mund té béhet kjo dhe té braktisesRa st aj Al l ahu i Madh %
adhurimin e  Krijuesit,  Furnizuesit,t 6 i drejtoheshin ati]j
Rregulluesit té ¢éshtjeve té gjithésisé?! Kighull, gé e quanin mé té madhin, qé ata ta
éshté argumentimi logjik. Ndérsa argumeniy esni n e t 0i k+r koni
tekstual éshté pikérisht kjo fjalédo té fillonin té arsyetonin drejt dhe té
madhéshtore e théné nga njé Profet i Zotitkuptonin miré argumentet gé Ibrahimi u

cili kurré nuk génjen dhasgabon. Ibrahimi kishte dhéné. Prandaj, né njé moment
ishte profet dhe ai déshmonte pér kété fiatéflektimi, mé pas ata do té thoshin:

tx virtett, gt t ha mZ\Wwirit:eth,Zok @ qh radf s itts hjt
giejve e i Tokés. Eshté Ai qé i krijoi ato dhéur ata pané se cfaré u kishte ndodhur

unz dtftshmoj ptr k tidhdjve t& tyre thanéd + s h mo i s e
Allahu i Madhéruar éshté i vetmi i- AiKush e b=zxri K+tiz m
Adhuruar me merité dhe se cdo adhuritihané ata.i fi A genka -Edhé mi n

tietér éshté i koté. E ku ka déshmi mé tése ata po bénin padrejtésiné mé té madhe,

madhe sesa déshmia e té dashurit fiBuan ta akuzonin Ibrahimin si kriminel.

Rahmanit, lbrahimit (a.s). Pasi u sqaroi mduk e dinin té mjerét se shkatérrimi i

flalé se idhujt e tyre nuk mund té bénéhujve ishte nga veprat mé té vyera té
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Profetit, g& buronte nga drejtésia dhe ndsnte popullin té logjikonte dhe té kuptonte
teuhidi i tij. Té padrejté ishin ata qékotésiné e asaj gé bénin, prandaj dhe u tha:
vazhdonin toi a d h u r -oPyasm vet& fata, tnés¢ mund té dadird e p
pané veté se c¢faré ndodhi me ato, té cilBlyesni kéto puta té thyera, pérse i theu puta
ishin té pafugishme t& mbronin edhe vetenestyre e madhe? Pastaj pyesni edhe putén
vet. tuaj té madhe, pérse i theu té voglat? Pyetini
-Disa thanzt: iKemi atdat,gj waase pmundnijt& f | a
djalé, qé i pércmonte ato, i cili quhef N+t se mund tzx fl asin
I br ahdi Kemiodégjuar njé djalé qé isgarojné. Por si uné, edhe ju e dini miré se
pérgmon idhujt tané. Atéheré, kuptohet se ata nuk mund té flasin, nuk mund té té béjné
duhet tx ket x qenzx mi@dhi agté té ruajnéknge ei kgqgja; inkdiei r
Mbase dikush mund ta kishte dégjuaata, as veten e vet nuk mund té ndihmojné e

l brahi min kur t h a : ta slip&ané, nésk tikush hdémtors a t +

| argoheni j u, unz= -lA@omndgén pak dhed pasi udnenduamu a r
statujat tuajal!o [ thant njxri tjetrit
-A At £ h-e¢hang ata,- silleni até kétu j e ni j u Atavie kthyen dogjikés sé

nt sy tx njerzxzzve, pastr tdiee e menduam miré céghtjen.t h

- Pasi u bindén se ishte Ibrahimi ai gé Késhtu, e kuptuan se adhurimi i statujave
kishte kryer até vepér, vendosén ta nxirrnigshte dicka e koté. Atéheré, e pranuan se
Ibrahimin para té gjithé popullit, gé takishin réné né idhujtari dhe i thané njéri

shihnin se si do té ndéshkohej ai dhej et r i t : AVrtet, keq
¢cdokush gé do té guxonte té pérdhostekété ményré u arrit géllimi i Ibrahimit (a.s)
pér¢cmonte idhujt e tyre. Por, né fakig+ t O btnte ata ta Kk

pikérisht kété donte Ibrahimi. Ai donte gé t&é mbronin dhe se ajo vepér ishte mohim i
fliste hapur par a tzZatit dhg padrejtEsi @ madher Pov ata té q
gartésonte té vértetén dhe ata t& mos kishminjeré nuk vazhduan gjaté né kété gjendje,
mé asnjé justifikim para Zotit. Kjo ishtesepse iu kthyen prapésisé dhe pérséri
njélloj si¢ veproi Musai kur i tha Faraonitzgjodhén humbjen dhe devijimin:

nt | idhje me magj i s+Parrpastajiu kihyen sedsh moshesirkitt u a
té jeté dita e festés, kur njerézit t& mblidhesthe i thané atij (Ibrahimit): APo ti
paradite. 0 [ Ta Ha shamzx Kizrshtaue KkBed ou
mblodhén té gjithé njerézit, ata e nxorémiré gé kéta nuk flasin, atéheré pérse tallesh
Ibrahimin pérpara dhe thané: e na nztn-mon? Pzxrse [
-Ata e pyet xn: ATi pyesitmtkureti & ditgé aten ewuk zZflasina t

t ant, o {Kipishtdnjémyzte, qé Atéheré Ibrahimi, duke i gortuar dhe duke

i dihej pérgjigjja. Pra, sikur po e gjykoninzbuluar para té gjithé njerézve kotésiné e

dhe po i thoshin: idhBjtariséesé tyrepthae g u xi mi n t .
btsh di-ka tz+ till +Ad At #hhear:x, A Akupo tadhgu
njerézit po shihnin dhe dégjonin me\llahut ata qé nuk ju sjellin asnjé dobi e
vémendje, Ibrahimi tha: as d 4 mta as ju ndihmojné dhe as ju

-l brahi mi Uu pzxrgj i gmbrojnéingatekegie ka bzxr £ i
madhi i tyre. - | theu ky, qé ju e quani té- Mjeré pér ju dhe pér ata gé ju adhuroni
madh, sepse u zemérua me ta. U zeméruavee Allahut! A nuk e kuptoni? - Sa té
nuk donte gé edhe ata té& adhuroheshin silaiimbur dhe té déshpéruar qé genkeni! Sa té
Ai donte gé ju té adhuronit vetém até, goshtéruar dhe té pavleré jeni ju dhe ajo qé
idhulli mé i madh gé éshté, e jo kéta tfu adhuroni! Nése vértet do té logjikonit, do
vegjélit. Me kéto fjalé, Ibrahimi donte gé taa kuptonit miré gjendjen tuaj t& mjeré. Por
duke gené se nuk keni mend né koké dhe
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jeni zhytur né devijim dhe injorancé me\{EaS> .- RS
vetédije, atéheré dijeni se kafshét jané n@il . — . __ - _ Py
giendje mé t& miré se ju. Késhtu, pasi nufgl| === Ayt “,"“‘“ :
gjetén asnjé ményré pér té argumentu Jbs-»y "SJ\'M}
kotésiné e tyre, u kthyen te gjuha e forcéj 152 2
dhe vendosén ta dénonin: gl . TOPRN
-Atther+, ata thanz§]" 5 Zoor K B N e
ndi hmoni zotat tuaj @i Mof%vbwatw,;wf«d  hen
k r a i IEKzekutojeni me ményrén mé te@il <0205 ¥ e e 23 Lol [0

tyre. U poshtérofshin dhe u shkatérrofshin; \u el *"w—"‘v’ 31153
Si éshté e mundur té adhuronin dicka, q¢ ;Al;w-w\‘ | ) \‘ w.u TassGs
edhe veté e pranonin gé kishte nevojé p s A2 B @ Al 2aliin
ndihmén e tyre?! Por Allahu e ndihmoi t e S s

dashurin e Tij, Ibrahimin, kur ata e hodhér§ fﬁ"’"* ol e G

o 3N\

né zjarr: B C ,)‘pw)w&,uﬁ $5:4550353)

-Ne urdhzr uam: no z (& 2135 J’J*luj)”;_,;;..\e* 2+
dhe i rehatshzm-Dbhe rg < i \ [ G o :
P A4l 5 \,\_,)»,..Ay&,.y A 54
pér Ibrahimin. Ai nuk u démtua dhe nuk & Ens S 35505 i
ndjeu asnjé dhimbje nga ai zjarr. ' ETTR
- Ata thurén kurthe kundér tij, por Ne i
bémé ata té déshtonin.- Ata donin ta - Ne i fal+tm atij 1 soh
ndéshkonin dhe intriga e tyre ishte e madheghe Jakubin, si dhuraté.i Pasi Ibrahimi

por Allahu thot +: flédistancug engajpoppllc mti, Adlahua i t +
dtshtonin.o Ata do Madhmuarn +xi pbhlthrit cir usir
ndéshkuar né kété boté dhe né ahiréf€ voné u bé babai i profetit Jakub. Kéta ia
Ndérsa i dashuri i Allahut, Ibrahimi, dhedhuroi pasi Ibrahimi ishte plakur, ndérsa
pasuesit e tij jané té fituarit né té dyja jetét.gruaja e tij Sara ishte beronjé. Melekét e

- Ne e shpétuam até sé bashku me Lutin,p tr gtzuan se Zoti do
ptr to6i vinx nz at+dheokpasqgd séhlaknit , b ek
pér njerézit. - Askush nuk e besoi( dj ali i I sdéhakut). J

Ibrahimin, pérvec Lutit, i cili thuhet se ishteCili do té rridhte njé popull i madh (bijté e
djali i t& veéllait t& Ibrahimit. Allahu i lzraelit). Ndérsa nga Ismaili, qé ishte djali i
Madhéruar e shpétoi dhe e béri t& emigronteadh dhe i paré i lbrahimit, do té rridhte
nt nj+ vend, qz= Zo tpepullii pderuasnga Zpte populi aiab, nae k |
p+xr njerxzito, pr a,icihdo tésdite aetériali gjithé bijve té ar
nga populli i tij, & ishte né Babiloni, pér t¢Ademit, Muhamedi (a.s). Allahu thoté:
shkuar né Sham. Prej bekimit dhe mirésiseQ€ té gjithé i bémé té miré- Ibrahimin,
sé Shamit éshté fakti qé shumé profeté kahes 6 hakun dhe Jakubin
dalé né até vend. Allahu i Madhéruar @batonin me pérpikméri porosit¢ dhe
zgjodhi Shamin si vendin e pélgyer pér tdetyrimet ndaj Zotit, por edhe detyrimet
béré hixhret i dashuri i Tij, Ibrahimi (a.s).ndaj krijesave.
Né Sham ndodhet edhe njéra nga treNe i bémé ata shembuj t&€ miré, qé
xhamité e shenjta, xhamia Bejtuldhézonin sipas urdhrit Toné.- Ata u
Mukaddes. béné udhéheqgés, gé, me urdhrin e Zotit, u
treguan njerézve udhén e drejté. Kjo éshté
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mirésia mé e madhe gé Zoti i jep njé njerithir té sé cilit Ai i krijoi, por edhe i urdhéroi,
ta béjé até udhé&hegés, népérmjet té cilishte atributi kryesor i tyre.
udhétarét drejt Zotit té gjejné rrugén e Ajetet 741 75
duhur. Allahu i Madhéruar ua dha kétg4.Edhe Lutin e bémé profet dhe té
mirési atyre, pasi ata ishin té durueshéditur. Ne e shpétuam até prej atij vendi
dhe, njékohésisht, ishin té bindur plotésishf& bénte vepra té ndyra. Ata ishin njé
né shpalljen dhe dituriné e madhe gé Zotipopull i keq dhe i shfrenuar .
dhuroi. Allahu i Lartésuar thoté qé:75.Até e shpétuam dhe e pérfshimé né
Audhzzonin sipas urnkshiréh TonéTAD ishte vétet ftaj mEté at
udhézonin njerézit né fené dhe besimin qaéiréve .
Zoti shpalli, jo sipas mendjes sé tyre. Ata Shpjegimi i ajeteve
ftonin vegse né fené e Zotit, pa shtuar osé€dhe Lutin e bémé profet dhe té ditur -
hequr asgjé prej saj. Ata ftonin ve¢se né afdlahu i Madhéruar e lavdéron Profetin e
vepra dhe adhurime gé Zoti i pélgen dhe j, Lutin (a.s), duke e pérshkruar si dijetar
cilat i ka shtjelluar né shpalljet e Tij. Njeriuté madh té fesé dhe gjykatés té& drejté pér
kurré nuk mund té bé&het udhéheqés i drejidjerézit. Allahu ia dhuroi dituriné dhe
derisa té udhéheqé né fené e Zotit dhe sipgigkueshmériné e drejté dhe Ai e dérgoi si
fesé sé Zotit. profet né popullin e tij. Luti e ftoi popullin
- Ne i orientuam né vepra té mira, né né adhurimin e Allahut dhe i paralajméroi
falien e namazit dhe né dhénien e zekatit. pér ndéshkimin, pér shkak té veprave té
Ata ishin adhurues té singerté.- Ata i poshtra gé kryenin. Ai i ftoi pandérpreré
pérkryejné adhurimet dhe veprat e mira gédhe pa u lodhur, por ata vazhduan né
kénagin Allahun, madje i ftojné edheperversitetin e tyre.
njerézit e tjeré pér kété gjé. Kétu pérfshihenNe e shpétuam até prej atij vendi gé
té gjitha llojet e mirésive, gofshin adhurimédénte vepra té ndyra. - Ata nuk iu
gé kané lidhje me té drejtén e Zotit, qoftpérgjigjén ftesés sé tij, prandaj Allahu ua
bamirési apo detyrime gé kané lidhje mktheu pérmbys vendbanimet dhe u zbriti njé
krijesat. Megjithaté, duke treguar réndésindénim shfarosés, gé nuk la asnjé té gjallé
e madhe té disa adhurimeve té caktuamapi dhe. Ata u ndéshkuan késhtu, sepse
Allahu i thekson né ményré té vecanté atsic thoté edhe Allahuata ishin njé popull i
duke shtuar: i . . . n xkeqf g& hke@&mcdoekufin a ma z i t d h e
dhtnien e zekatit . .- Aa ishhi nénpopull ii keg+dhel i p +r
kéto dy adhurime ashtu si¢ éshté urdhéruahfrenuar. - Ata e refuzuan njeriun gé i
konsiderohet si njé nga ata gqé pérpigen péonte né rrugén e Zotit, madje e kércénuan
lartésimin e fesé. Ndérsa ata gé déshtojné s do ta débonin nga vendi. Por Allahu i
kéto dy adhurime, né c¢éshtjet e tjera té feddadhéruar e shpétoi Lutin dhe familjen e
jané akoma mé té humbur. Namazi éshti§ duke e urdhéruar gé té iknin herét, pa
adhurimi mé i miré né drejtim té plotésimitcelur dita, qé té largoheshin sa mé shumé
té hakut té Zotit, ndérsa zekati éshtéga ai vend, i cili do té goditej nga
adhurimi mé i miré né drejtim té plotésimizemérimi dhe ndé&shkimi i Allahut. Késhtu,
té hakut dhe bamirésisé ndaj krijesaveta u larguan dhe shpétuan, me mirésiné dhe
Pastaj Zoti i Lartésuar i pérshkruan skujdesin e madh té Allahut.
Aadhurues t+ sinqger-tAtEe shpétuan dhe b ipdrfshimé né i n
dhe té pastér, sepse adhuronin vetéméshirén Toné. - Cdokush gé hyn né
Allahun si Njé e té vetém. Ata ishin téméshirén e Allahut éshté i siguruar nga e
vazhdueshém né adhurimet me zemrékegja, frika dhe ankthi dhe ka pér té arritur
gjuhén dhe trupin e tyre né té shumtén lemturiné dhe emrin e miré né boté.
kohé&s. Adhurimi i Allahut me teuhid, pér
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- Ai ishte vértet prej mé té miréve.i | tillé [Nuh 26- 28]. Dhe Allahu iu pérgjigj lutjes
ishte Luti (a.s.), sepse ai bénte vepra && tij, duke i pérmbytur té gjithé dhe duke
mira. Nuk ka dyshim se pérmes veprave téos léné asnjé prej tyre gjallé. Allahu
mira, Allahu ndreq té metat gé gjenden tehpétoi vetém Nuhun, familjen e Nuhut dhe
njeriu. Veprat e mira jané shkage qé té fuspasuesit e tij besimtaré, duke i bartur né njé
né méshirén e Allahut, ashtu sikundémnije t&¢ mbushur plot. Allahu béri gé vetém
gjynahet béhen shkak gé té privohesh ngasardhésit e familjes sé tij t¢ mbetur té
méshira e Allahut. Njerézit gé béjné mé&azhdonin jetén e té shtoheshin. E gjithé
tepér vepra té mira jané profetét, prandapta jané pasardhés té Nuhut. Késhtu e
Allahu i Madhéruar i pérshkruan ata sndihmoi Allahu Nuhun kundér popullit gé u
punémiré. Edhe Sulejmani (a.s) u lut gé tall me té.
i shte vepxtr mir £, kur t h aAjeti7B Z821t i i m, m+
mundéso gé té falénderoj pér té mirat e Tua8. (Kujto) Daudin e Sulejmanin, kur
gt mobi ke dhur uar ngykonindpgrecésiptieni entakés rsé& rabjelté + n
dhe gé té béj vepra té mira, qé Ti i pélgemé té cilén kishin kullotur natén delet e
Me méshirén Ténde, mé fut né mesin @sa njerézve! Ne e déshmuam gjykimin
robve tzx Tu tzx mirzétgre. [ Ne ml 19] .

Ajetet 761 77 79.Ne ia mundésuam Sulejmanit té
76. (Kujto) Nuhun, kur na pati thirrur  kuptonte (pérgjigjen e saktépér ¢éshtjen
dikur e Ne iu pérgjigiém atij dhe e Secilit (prej tyre)u patém dhéné urtési e
shpétuam até dhe familien e tij nga dituri. Ne bémé qé malet dhe shpendét té
tmerri i madh (pérmbytja) Na madhérojné (béjné tesbih)sé bashku
77.Ne e mbrojtém até prej popullit g¢ i me Daudin. Ishim Ne gé i bém&té gjitha
pérgénjeshtronte argumentet Tona. Me kéto)
té vérteté ai ishte njé popull i dhéné pas 80.Ne i mésuam atij(Daudit) punimin e

sé keqes, prandaj Ne i pérmbytém gé té parzmoreve (t&€ hekurta)p * r j u, gz
gjithé. mbrojné né raste lufte. Atéheré a nuk do
Shpjegimi i ajeteve té jeni mirénjohés pér kété?

Kujtoni robin, adhuruesin e singerté dh&1.Pér Sulejmanin bémé qé era e
Profetin Toné té dashur Nuh (a.s). Kujtojéurishme té frynte sipas déshirés sé tij

até duke e lavdéruar dhe treguar cilésité ddeke e shoqéruar até, drejt tokés gé Ne e
virtytet e tij té larta. Allahu e dérgoi Nuhunkemi bekuar. Ne Dimé gjithgka.

si profet te populli i tij. Ai géndroi mes tyre82.Disa nga shejtanét zhyteshin pér té
950 vjet, duke i ftuar t& adhuronin Allahur(né thellési té ujéraveplhe bénin edhe

e Madhzxruar S i Nj = puhétté tpera pét té. DHehighim Ne gé i t O L
larguar nga idhujtaria. Ai i késhillonte né&uanim ata (t¢ mos shmangeshin)
¢do gjendje e kohé, naté e dité, haptazi dhe Shpjegimi i ajeteve

fshehtazi. Por kur e pa qé tek ata nuKujtoju njerézve edhe kéta dy profeté té

ndikonin aspak paralajmérimet, kércénimetderuar, Daudin dhe Sulejmanin, duke i

dhe késhillat, Nuhu iu lut Zotit té tij, dukelavdéruar dhe duke treguar gradén e tyre té

t h+tn=+: NO Zot i m! |avté. sSAllahu+irMadhdruar ul dhlrat atyes n j

nga jobesimtar+t! Ntus @€ geié dhe i Ibéfi, udhéhegis td o

largojné adhuruesit e Tu dhe prej tyre do t@édhenj e gjykatés té drejté mes njerézve:

lindin vecse té shfrenuar dhe jobesimtaré. O (Kujto) Daudin e Sulejmanin, kur

Zoti im! Mé fal mua, fali prindérit e mi, atagjykonin pér ¢éshtjen e tokés sé mbjellé

gé hyné né shtépiné time si besimtaré dherté té cilén kishin kullotur natén delet e

gjithé besimtarét e besimtaret! Ndérsdisa njerézve! Ne e déshmuam gjykimin

jobesi mtartve s ht o jetyre.ivHistorga ¢hoté detpsohap HNjé arendi O .
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Kjo nuk do té thoté gé Allahu nuk i kishte
dhéné edhe Daudit urtési pér ¢éshtje té tjera,
prandaj duke i Iévduar té dy, at e bir, thoté:

- Secilit (prej tyre)u patém dhéné urtési e
dituri. - Kjo tregon, gjithashtu, se gjykatési
mund toéia qzxlloj*t s+
tij, por mund edhe té gabojé. E réndésishme
éshté gé ai té béjé cdo gjé té mundshme pér
té vértetén dhe drejtésiné. Mé pas, Allahu i
Madhéruar tregon edhe vecorité e secilit
prej tyre:

- Ne bémé gé malet dhe shpendét té Na
madhérojné (béjné tesbih)sé bashku me
Daudin. Ishim Ne gé i bémé(té gjitha
kéto) - Daudi ishte ndér mé té pérkushtuarit
né adhurim, sidomos né drejtimtasbihut,
lavdérimit dhe madhérimit té Allahut, i Cili

i kishte dhuruar njé zé té mrekullueshém.
Zéri i tij ishte i pashembullt, aq sa kur ai i

;:Q)XTV @) Oy 3 %”*"“ AL D\Z85%)

o

béntetesbih Zotit, sé bashku me té bénin

teshih malet e heshtura dhe zogjté né qiell.

Kjo ishte njé dhunti e madhe nga Zoti, i Cili

thot +: iNe kemi mund %

ankua tek Daudi se disa njeréz kishighte Allahu Ai gé ia dhuroi dhe e béri té

kullotur bagétité né arén e tij, duke iashte i tille.

shkatérruar té mbjellat. Daudi (a.s) gjykoi Ne i mésuam atij (Daudit) punlmln e

gé bagétité gé kishin shkatérruar té mbjell@arzmoreve (t& hekurta)p + i u, q+

duhej toi jepeshin pbjnézrgt faste ILft. -t/méms', d

hisur nga fakti se pronarét e bagétive ishimadhéruar i mésoi Daudit (a.s) punimin e

treguar t€ pakujdesshém. Késhtu, Kyarzmoreve. Ai ishte i pari qé i punoi ato,

vendim do té ishte nj¢ masé ndéshkimoksstaj t& tjerét e morén prej tij. Allahu i

pér ta. Ndérsa Sulejmani gjykoi ndryshe. Aladhéruar ia zbuti Daudit hekurin dhe e

sugjeroi g t* zot mdsoi § tabpandntet dtev ®obid & ikesaj |

bagétité pronarit té tokés, gé ai té pérfitontgftasie éshté shumé e madhe. Allahu thoté:

nga qumeéshti e leshi i tyre, ndérsa ata fENe i mtsuam ati|j pun

punonin né arén e tij, derisa ta kthenin ¢+ t 6j u mbrojn+ nzx r a:

gjendjen gé ishte. Né fund, secili do ténbrojné trupin gjaté betejave.

merrte pasuriné gé kishte patur gjithmoné:Atéheré a nuk do té jeni mirénjohés pér

ata do té merrnin bagétité mbrapsht dhe &te? - Pérse nuk i shprehni Allahut

do t& merrte arén né gjendjen gé e kishtgirenjohje pér kéto bekime? Eshté Allahu

Sigurisht gé ky ishte njé gjykim shumé jai gé ia mésoi robit t& Tij, Daudit, kété

drejt¢ dhe i urté, gé& déshmonte péfitasi dhe ia mundésoi ta pérkryente, sic

zgjuarsiné dhe mprehtésiné e Sulejmani, hot + n+ k+t + aj et k u

si¢ thoté i Madhéruari: t& keni veshje gé ju mbrojné prej té nxehtit

- Ne ia mundésuam Sulejmanit té& dhe veshje gé ju mbrojné né lufté. Késhtu i

kuptonte (pérgjigjen e saktépér céshtien plotéson Allahu té mirat e Tij ndaj jush, né

- Né kété céshtie, Allahu i mundésom+nyr + q+ t+ dor+zohe

Sulejmanit té jepte njé gjykim mé té drejtémundési qé Allahu ta keté mésuar Daudin té
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bénte mburojat prej hekuri, duke ia zbutumédha si oaze dhe kazané té médhenj e té
mrekullisht hekurin, gé ai ta punonte mpal tvi zsh+m. 0 [ Sebe 1:
doré, si té ishte balté. Shumé shpjegues $&élejmani e detyroi pér té ndértuar faltoren
Kur'anit thoné se Allahu i Madhéruar iané Palesting, pra, xhaminé Aksa. Ata ia
mundésoi Daudit gé ta punonte hekurin si téshin aq shumé frikén, saqé edhe kur ai
ishte balté argjile, pa gené e nevojshme géig, ata vazhduan té punonin edhe njé vit
ta shkrinte né zjarr. Ky éshté njéri mendintjetér pas tij, derisa u siguruan se Sulejmani
Njé shpjegim tjetér thoté se Allahu e mésdiishte vdekur.

Daudin gé ta punonte hekurin me ményratDhe ishim Ne gé i ruanim ata(té mos

gé njohim sot, duke e shkriré até né fillimshmangeshin)} Ata nuk kishin mundési gé
Ky mendim duket mé i qarté, sepse Allahté refuzonin e té mos i bindeshin

e tregon kété si mirési té Tij ndaj njerézveSulejmanit. Ishte Allahu gé i mbante ata té
gé duhet ta falénderojné Até. Nése kjo aftésénshtruar me forcén, pushtetin dhe
nuk do té ishte e mundur pér ta sot, Allahsundimin e Tij.

nuk do ta pérmendte si mirési ndaj tyre. Ajetet 831 84
Ajeti nuk synon té pérmendé vetén83.(Kujto) Edhe Ejubin, kur iu drejtua
parzmoret gé béri Daudi me duartetijpcZot it t+ vet me | utj e

synon parzmoret né pérgjithési, si njé mirégijé e keqe dhe Ti je mé Méshiruesi ndér

gé Zoti u dhuroi krijesave. Pastaj, mendimh+t s hi ruesi t . o

i paré nuk mbéshtetet né ndonjé argument84. Ne iu pérgjigjém atij, ia larguam ato
ve-ant %, pxtrve- f | &dajiesdhe sathémé flarhilgerh eutij dyfishA N e
mtsuam ati|]j puni mi nnga M@shina zZJoné. rNe veehérdé &6 si  n
kété ajet nuk thuhet se ato béheshin nkejtim pér té gjithé adhuruesit (e

ményra té jashtézakonshme. devotshém)

- Pér Sulejmanin bémé gé era e furishme Shpjegimi i ajeteve

té frynte sipas déshirés sé tij duke e - (Kujto) Edhe Ejubin, kur iu drejtua
shogéruar até, drejt tokés gé Nee kemiZot it t+ vet me | utje

bekuar. - Allahu e vuri erén nén komandémjé e kege dhe Ti je mé Méshiruesi ndér
e Sulejmanit. Ai udhétonte nga lindja nén+ s hi r u eTsegoju.atyre edhe pér
peréndim, duke filluar nga Shami, gé ishtebin adhurues dhe Profetin Toné&, Ejubin
atdheu i tij. Ai shkonte ku shkonte e kthehajuke nxjeré né pah virtytet e tij té larta dhe
pérséri né Shamin e bekuar. duke e I[évduar e nderuar kujtimin dhe
- Ne Dimé gjithgka. - Dituria e Allahut ka gradat e tij! Allahu e sprovoi até me njé
pérfshiré gjithcka. Allahu di pér Daudin dhevéshtirési shumé té madhe, por ai u tregua
Sulejmanin dhe pér pérkushtimin e tyredurimtar i pashembullt dhe i kénaqur me
prandaj i ngriti né grada té larta. caktimin e Zotit. Pérvec késaj, edhe shejtani
- Disa nga shejtanét zhyteshin pér t¢né i mallkuar po e mundonte Ejubin né trup, si
thellési té ujéravefihe bénin edhe puné té sprové nga Allahu. Shejtani i mallkuar i
tiera pér té. - Edhe kjo ishte njé ngafryu Ejubit né trup dhe atij iu hapén plagé té
vecorité e Sulejmanit. Allahu i Madhéruar shumta, me té cilat ai Iéngoi né shtrat pér
vuri shejtanét dhe xhindét ifrité némjé kohé shumé té gjaté. Sprova u bé edhe
kontrollin e Sulejmanit. Ai i kishte detyruarmé& e dhimbshme me vdekjen e té gjithé
shejtanét dhe xhindét gé té bénin pér familjes dhe me shkatérrimin e té gjithé
punz, g+t askush t ] epastirisé s@tijy Ror kyduninstar itpdshembult n -
Disa prej tyre zhyteshin né det pér té nxjer@rséri i lutej Zotit me edukaté, duke théné:
smeralde, korale, diamante dhe shunieMua m+z ka rxnzx nj x s|
thesare té tjera. Disa té tjeré bénin pdri j e m+ Mtshiruesi
Sulejmanin faltore, skulptura, vaska t&éshtu, Ejubi kérkoi afrim me njé ményré
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shumeé té dashur pér Allahun: sé pari, dukeb. (Kujto) Edhe Ismailin, Idrisin dhe
treguar dobésiné dhe gjendjen e tDhulkiflin! Q& té gjithé ishin durimtaré.
nevojtare, iu ankua Allahut pér dhimbjet &6.Ne i pérfshimé ata né méshirén Toné,
tij. Sé dyti, duke pérmendur njé nga emraepse ishin prej té miréve.

dhe cilésité e Zotit, si mé i Méshirshmi i té Shpjegimi i ajeteve
méshirshméve, sepse pér méshiré kisHaijto robérit dhe adhuruesit Tané té
nevojé. Prandaj Allahu i Madhéruar iwgjedhur. Kujto té dérguarit Tané me
pérgjigj lutjes sé tij: respekt e nderime. Kujto Ismailin, birin e
- Ne iu pérgjigiem atij, ia larguam ato Ibrahimit, kujto Idrisin dhe Dhulkiflin. Té
vuajtie dhe ia bémé familjen e tij dyfish gjithé kéta ishin ishin té dérguar té nderuar
nga Méshira Joné.- Ejubi goditi tokén me té Zotit. Allahu i pérshkruan ata si té
kémbé dhe menjéheré prej saj buroi ujedurueshém. Durimi éshté pérmbajtja dhe
ftohté, nga i cili ai u la dhe piu. Késhturenimi i vetes nga ato gjéra té ndaluara gé
Allahu i Madhéruar ia largoi té kegen, gé ajo i kérkon, me natyrén e saj gabimtare.
kishte zéné dhe munduar pér njé kohé K&tu béhet fjalé pér té tre lloje té durimit:

gj at . P+trve- k + s alj Durimifpér ltéaktyer urdhétesat n€ bindjef i
dyfishuam famil jen,ndagilgraut. m+xshi r a Jonzx. O
Zoti i dhuroi familje e pasuri edhe mé t& . Durim p=xr to6iu | ar

madhe nga ajo gqé e kishte humbur. Aiveten ndaj ndalesave e mosbindjes ndaj
dhuroi mé shumé pasardhés nga ata gé4atit.

larguan nga kjo boté. E gjitha kjo ishte3. Durimi né caktimin e Zotit, si dhe
si kur se thot + Al | a Hatkegésité M adbirmbshma. aKéshtu, finuk.e. n
m+shira Jonztx. 0 Ktshmeoi teonmfgshittroigulZeog h |, |
sepse Ejubi béri durim dhe u kénaq melotésosh té treja kéto lloje té durimit. Kjo
caktimin e Tij. Zoti i dha njé shpérblim tétregon se profetét i arritén té gjitha llojet e
shpejté gé né kété jeté, para shpérblimit t&irimit, sepse Allahu i pérshkroi me kété
ahiretit, gé sigurisht do té jeté shumé hegmér. Zoti i pérshkruan ata edhe si t& miré.
mé i madh. Ky cilésim éshté pér té gjitha aspektet. Ata

- Ne e bémé até si kujtim pér té gjithé ishin t&é miré dhe pérmirésuan mé shumé
adhuruesit (e devotshém)- Ky éshté zemrat e tyre. Kété e béné duke njohur
shembulli gé duhet t& shohin adhuruesit Zotin dhe duke marré dituri pér Té&, duke e
Allahut. Jané pikérisht adhuruesit, gé mundashur Até dhe duke u kthyer drejt Tij té

té pérfitojné nga mésimet e Allahut. Kur ataénshtruar e té penduar né ¢cdo kohé. Ata
shohin se si Allahu e sprovoi Ejubin (a.s.jshin t&€ miré edhe né fjalét e tyre dhe
dhe pastaj ia largoi té kegen dhe e shpérblpé@rmirésuan mé tepér gjuhén e tyre, sepse
me bujari, kuptojné se shkak pér kété fungjuha e tyre gjithmoné kujtonte Zotin dhe e
ishte durimi, ky virtyt kaq i larté dhe ilévdonte Até. Ata ishin té€ miré dhe
réndésishém pér té gené adhurues e ropérmirésues né veprat e trupit. Ata e
Rrahmanit. Allahu e Iévdon Ejubin pikérishpérdorén trupin e tyre pér t& béré puné né
ptr k+t £ veti: fi Nlindje endaj Allahattdhe ra pérmliajten veten
durueshém. Sa rob i miré ishte ai! Ai ishtenga gjynahet dhe poshtérsité. Késhtu, prej
kt hyer t e Zoti . o fluBnaitddhe 4mirgsisé sd& #yre, djatut ih +
adhuruesit e singerté e kané Ejubin g@érfshiu né méshirén e Tij dhe i tuboi sé
shembull pér durimin dhe nénshtrimin e tipashku me té gjithé véllezérit e tyre profeté,

plot pérvuajtie e pérulési para Allahut, sp+r t 01 shpzxzrblyer n+
heré qé sprovohen me halle e vuajtje. tjetér. Vetém pénendja gé Allahuu bén
Ajetet 851 86 kétyre té zgjedhurve ndér shekuj e ndér
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brezat e popujve, do té mjaftonte sinderimi dhni n nt short dhe,
e shpérblim i madh pér ta. té hidhej né det. Shorti i ra Junusit, prandaj
Ajetet 8771 88 ai u hodh né det, ku e gélltiti njé peshk i
87.(Kujto) Edhe Dhennunin (Junusin) madh. Peshku me Junusin né bark u zhyt né
kur iku i zeméruar (prej popullit té tij) t hel | £si t+ detit. At
dhe mendoi se nuk do ta dénonim! Por,| ut e ] Zoti t, dultentet h =
néthelxtsi t £ e err £si r subhareke i kutu mifedid h a k & mi n
Zot tjetér (té denjé pér adhurimpérve¢ Nuk ka té adhuruar tjetér me merité vec
Teje. Qofsh i Lavdéruar! Uné i béra Teje.Ti je i Pastér nga ¢do mangétiné
virtet, padrejtzsi weret, kamn gené irpadrefté.” Me kéto fialé,
88. Ne iu pérgjigjem atij dhe e shpétuam ai déshmoi njéshmériné e Allahut né
nga trishtimi. Késhtu i shpétojmé Ne meritén e adhurimit dhe e délirésoi nga ¢do

besimtarét. mangési e Kkotési. Gjithashtu, Junusi
Shpjegimi i ajeteve pranonte gé kishte gabuar dhe ishte nxituar.
- (Kujto) Edhe Dhennunin (Junusin).. - A Si kur ai tx mos Kkish

Ky ishte profeti Junus, djaloshi i peshkutpérmendin shumé Zotin, ai do té mbetej né
Pérmende me nderim dhe respekt historim@arkun e tij (peshkut) deri Ditén e

e tij. Allahu i Madhéruar e dérgoite populiRi ngj al | j es . 0 [ Saf at

i tij, por ata nuk e besuan, prandaj ai pérgjigiém atij dhe e shpétuam nga
ktrctnoi se do to6i digohpisrtiemidoniAdil amht @]
kohé té caktuar. Kur dénimi filloi t& zbristetelashi ku kishte réné. Pastaj i Madhéruari
dhe ata po e shihnin me syté e tyre, atah ot % : AKxtshtu i shpt
nisén té ganin dhe té shprehnin pendimiky &shté njé premtim dhe lajm i miré pér

t ek Zot i i tyre. Adol edimtar gétlahréné mé nguphkii et 6
| argonte dhe toi s hdgshpgérnm seeAllahugka péd ta shpéiar ei
Ky éshté i vetmi popull gé Allahu ua largoiehtésuar pér shkak té besimit té tij, ashtu
dénimin pasi ai nisi té zbriste. | Madhéruasic béri me Junusin (a.s).

thot % APxtrse nuk pat. n dAertj82i 9% e nd bano
e tx cilit t £ b e s 088.{Kgjto) EEthhe Zekifjam kup funlute  d c
besimi i tyre, pérvec popullit té JunusitZ ot i t tx vet: RO Zoti

Kur ata besuan, Ne ua larguam dénimietém (pa fémijé) Ti je trashégimtari mé

poshtérues né jetén e késaj bote dheii mi r +. 0.

l ejuam t+ jetojnz d@erNeiampranuamjlugenatieadhurdzasn c a

[ Junus 98] . Gj i t h asJhhjané: Nefi & shéream dshterpgsing ne  a t

te njégind mijé (njeréz) e mé shumé, dhe abt@ashkéshortes sé tij pér té. Ata

i besuan. Ne i lamé té jetojné&, deri né kohdérpigeshin pér puné té mira, Na

e caktuar. o [ Saf at Iuteshid ,dukel 4hpresuar Hhe dyke pu | |

madh e besoi Zotin pasi ishte ftuar ngaikésuar dhe ishin respektues ndaj Nesh.

Junusi, dhe kjo éshté njé nga mirésité di®d. (Kujto) Edhe até (Merjemen) gé e

vlerat mé té médha té kétij Profeti. Tregohetiajti nderin e saj! Ne frymuam brenda

se, pér nj¢ moment, Junusi u largua saj njé shpirt (té krijuar) nga Ne dhe e

zeméruar nga populli i tij, g& nuk po éémé até dhe té birin Shenjé pér té gjithé

besonte. Ai mendoi se Allahu nuk do t&jerézit.

caktonte pér té ndonjé masé, pér kété Shpjegimi i ajeteve

veprim té nxituar. Késhtu, ai hipi né anije; (Kujto) Edhe Zekirijan kur iu lut Zotit

sé bashku me njeréz té tjeré. Gjat+ vet: RO Zoti i m! M

lundrimit, njerézit u detyruan té zvogélonir(pa fémijé) - Kujtoje adhuruesin dhe

peshén e anijes dhe rané dakord qé peofetin Zekeria, gé té nxjerrésh né pah
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Ti je mé i méshirshém pér njerézit sesa ung,
por uné dua té mé getésohet zemra e té mé
rehatohet shpirti. Uné déshiroj Qé,
népérmijet kétij fémije, t& mé shtohet pesha
e veprave té mia té mira.

- Ne ia pranuam lutjen dhe i dhuruam
Jahjané... - Allahu i dhuroi kété djalé té
dashur, qé do té ishte njé Profet shumé i

nderuar. Askush para Jahjas nuk ishte
quajtur ashtu.
-Ne e shéruam  shterpésiné e

bashkéshortes sé tij pér téi Gruaja e tij,

gé mé paré ishte beronjé dhe nuk bénte
fémijé, u rregullua. Zoti e béri organizmin e
saj té gatshém pér té béré njé fémijé pér
Profetin e Tij té dashur. Kjo éshté dobia gé
té vjen nga shoku i miré. Edhe ty té pérfshin
mirésia dhe bekimi, ashtu si shoku i miré.

v«ex; w;»-‘-su\w A

- e Fryt i lidhjes martesore té Zekerias ishte
Jahja, njé fémijé i dashur dhe plot cilési té
larta. Pasi i pérmendi té gjithé kéta profeté
veg e veg, Allahu i Madhéruar i Iévdon ata
Sé bashku, duke théné:
vierat e médha té tij! Njé ndér cilésité mé t&€ Ata pérpigeshin pér puné té mira,...-
spikatura té tij ishte kujdesi i madh pépta garonin pér puné té mira e adhurime, né
popullin e tij, g& mes tyre té kishtekohét mé t& mira. Ata i kryenin adhurimet
gjithmoné profeté e paralajmérues. Pikérishfe formén mé t& ploté dhe nuk linin asnjé
me kété geéllim, kur ishte né prag vdekjesnirési pa e béré, me sa mundési gé kishin.
Zekeria u lut dhe 1tAfBshfrytdzéhin giddshtu murddsité yetur t
mua mé jané dobésuar eshtrat e mé ésfdgeshin.
zbardhur koka nga thinjaO Zoti im! Uné - Na luteshin duke shpresuar dhe duke u
asnjéheré nuk kam gené i déshpéruar rigkésuar... - Ata luteshin pér mirésité e
lutjet e mia drejtukesa Howe. dhe té hnirktit. kKAgaMutdsHini
popullin tim (se do t& mbeten pa udhéheqésgjithashtu pér mbrojtje nga té kégijat né té
pas meje dhe gruaja ime éshté beronjé. M¢ja jetét. Zemrat e tyre ishin t& mbushura
dhuro nga mirésia Jote njé trashéginftér gjaté gjithé kohés me shpresé dhe me friké.
denjé)té jeté trashégimtari im dhe i familjesata nuk ishin asnjéheré té& pavémendshém,
s+ Jakubit dhe bzj emogpbriillés ext¢ pedumbur hénkotésitate I
[Merjem 47 6]. Nga kéto ajete kuptojmé|ojéra.
qxl I imin e lutjes sz dhéishingespelduds ndajNeshi. AtQ t i
Mos mz | xr t+ vet mumiespepellonia dukekqeng tépnanshérifar, P
afrohej vdekja, u druajt se askush nuk do t8 pérulur té pérkushtuar né lutie e
vazhdonte toi ftonth@gjéerin Ad ighih itéttilé, Bebse ditlirid € £ N
Al lahut, g% tou m# Syrapereotifishiele plotd dAcethelle. E it r
dhe ritet e adhurimeve. mund té ishin ndryshe kéta njohés té& miré té
- Ti je trashégimtari mé i miré. 7 Ti, 0 Zotit t& Tokés dhe té giejve?!
Zot, je mé i miri dhe mé i dashuri gé do té (Kujto) Edhe até(Merjemen)gé e ruaijti
kujdeset pér popullin tim, pasi uné té vdesiderin e saj! - Kujtoju né kété libér
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Merjemen, pagja e Zotit gofté mbi té! Kujto94. Kush bén njé vepér té miré dhe éshté
vlerat dhe gradén e saj té larté duke k@simtar, mundi i tij nuk do t& mohohet.
lévduar dhe nderuar kujtimin e saj! Allahu Ne i shénojmé atqvepra)pér té.
Madhzruar t hot + p + 195 Eshi¢, e pamtindui g banoré e nmjéu a |

nderin e saj 0. Aj ovendt t& ciléji kemi shkatéroar, i€ d h
délirésiné e saj nga harami. Madje, ajo askithehen sérish né kété boté.
martua, sepse ishte e dhéné pas adhurimeve Shpjegimi i ajeteve

té shumta dhe shérbimeve ndaj Zotit té saRasi pérmendi profetét (a.s), Allahu i
Kur asaj i shkoi meleku Xhibril né formén eMadhéruar u drejtohet njerézve, duke u
njé burri té kompletuar e té hijshém, ajo théné:

| ut dhe t ha: fi Un x- Kjo éshténfBja jedf £ edtmganié...- (Té&
Gjithéméshirshmit prej teje, nése gjithé kéta profeté gé u pérmendén jané
fri kzs oh eSubhanafahiSa. & udhéhegésit tuaj, pas té ciléve ju duhet té
ndershme dhe e ruajtur ishte! Sa adhurueseni dhe té ndricoheni. Té gjithé ata kishin
e pashembullt e Zotit t& saj! Prandaj Zoti besim dhe fe té njéjté. Ata ftuan né té
shpérbleu sipas veprés sé saj, duke i dhurugéjtén rrugé dhe né njé Zot té vetém.

nj¢ djalé, pa gené nevoja e njé babai... dhe Uné jam Zoti juaj. - Allahu éshté
njerézor. Krijuesi yné dhe Ai gé kujdeset dhe

- Ne frymuam brenda saj njé shpirt (t&¢ rregullon c¢éshtjet tona té jetés, fesé dhe
krijuar) nga Ne dhe e bémé até dhe tébesimit. Le ta kujtojné njerézit kété fakt.
birin Shenjé pér té gjithé njerézit. - Zoti éshté Njé i vetém dhe rruga ku ftuan
Xhibrili (a.s) fryu né rrobén e saj dhe, merofetét éshté e njéjta: adhurimi i njé Zoti té
lejen e Zotit, ajo ngeli shtatzéné me kétéetém e té pashoqg pérmes té gjitha llojeve té
fémijé mrekulli, gé do té ishte shenjé péadhurimeve té sjella pérmes shpalljeve e
bot £n. Zot i t hot +: piliofetéve eté [if MtEherd,t kuptojehieo b i
s aj shenjx pzxr nj erneree,t sed defyjao judj sébhtée gén jtét
e madhe e fuqgisé sé Zotit. Merjemja lindbérkushtoheni né adhurimin e Zotit tuaj!

nj¢ fémijé, Isain (a.s.), pa u prekur nga Pra, vetém Mua mé adhuroni! - Duke
askush. Mé pas, ky fémijé do té fliste dhgené se realiteti éshté sic u pérmend mé
do té déshmonte gé né djep pér pastértin&ipér, atéheré pér ju éshté detyré adhurimi i
nénés sé tij nga akuzat gé i béné. Aotit e nénshtrimi ndaj Tij. Pas késaj
déshmoi se do té ishte profet dhe se Zoti gmrosie, njerézit duhet té bashkoheshin rreth
to6i jepte nj+ | i bzxrkéty brghd the jnuk jdenet tEMpeércakeshiny t
Profeti, Zoti do té shfagte mrekulli dhepor armigésia dhe kalimi i kufijve u bé&né
shenja t+ shumta, gatribute ¢ét tyae. KEshtutataiu péfcarglremo r
edhe njéheré. Késhtu, Merjemja dhe biri dopé&tuan né grupacione e fraksione:

saj do té ishin shenja té Zotit né kété boté.Ata u pércané né céshtien e fesé..
Njerzzit do toi k uj $homémga abarqé pretgmdosin de rn@ignin
urtét do té pérfitojné prej tyre shumérofetét u pércané e ndané né grupe dhe

mésime e mirési. gjithésecili pretendonte se e vérteta ishte me
Ajetet 927 95 ta, kurse té tjerét ishin té gjithé né humbje.

92.Kjo éshté féja juaj, e vetmja fé dhe P+tr k+tt + arsye, i Ma d |

Uné jam Zoti juaj. Pra, vetém Mua mé béni si idhujtarét, té cilét e pércané fené e

adhuroni! tyre dhe u ndané né grupe, ku secili grup i

93. Ata u pércané né céshtjen e fesé, porgt z o h et idest s+ vet.

tek Ne do té kthehen té gjithé. se rrugé té drejté éshté vetém ai qé ndjek

fené e drejté dhe té vérteté té té gjithé
profetéve, Islamin. Rruga e drejté éshté
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dorézimi i ploté vetém ndaj njé Zoti , dukéboté dhe té mund té ndreqgin até gé e kané
adhuruar vetém Até. Por kété do ta kuptojrgrishur. Pér kété arsye, le té frikésohen
Kur tou hiqget p e r d jmahuesithee kohésd 8 s@me,f t8 lciléve tu+
bthet e dukshme. Ddrejtohen ky Kurtan, se,Adésé @Ejhéuté njgjtati
tubojé té gjithé njerézit pér té dhén&epra sité shkuarit, do té ndéshkohen si ata
gjykimin e drejté, do té dallohet i vértetidhe nuk do té mund ta largojné até

nga génjeshtari. ndéshkim. Le té pendohen dhe té kthejné
- ...por tek Ne do té kthehen té gjithé: Té rrugé tani, sa jané ende né kohé.
gjitha grupacionet gé jané né kundérshti ose Ajetet 9671 102

jo do tzx dalin par96.KuZté thapet (pehtae) Jekhuxhédeo t
shpérblejé me até qé meritojné. Allahu dhe Mexhuxhéve, ata do té vérshojné me
Madhéruar sqaron mé pas se si do té jestipejtési nga ¢do bregore.

shpérblimi i Tij, qé njerézit ta dégjojné dhe&7.Kur té jeté shumé afér premtimi i
kuptojné miré: vérteté, syté e jobesimtaréve do té

- Kush bén njé vepér té miré dhe éshté ngr i j n % AT mjer xt n
besimtar, mundi i tij nuk do t& mohohet. qené té shkujdesur pér kété. Madje, éshté

- Eshté fjala pér ¢do njeri gé bén vepra ® vérteté se ne ishim kegbérés té
mira, domethéné ato vepra qé pércaktuamt d henj . 0.

profetét dhe u gartésuan né shpalljet e Zot&8. Pa dyshim ju dhe ato gé ju i adhuroni

pasi  plotésohet fillimisht kushti ivec¢ Allahut, keni pér té qené léndé
domosdoshém pér pranimin e veprave, giegése e xhehenemit. Ju atj¢prané tij)

éshté imani i vérteté. Késhtu, kéta tdo t + kal oni . O

zgjedhur fillimisht besojné né Allahun,99. Sikur kéta té kishin gené zota, nuk do
profetét dhe ¢do gjé gé ata urdhérojné té futeshin né t&(né xhehenempor ata gé
besohet dhe, sé dyti, bé&jné puné té mita gjithé do té jené aty pérgjithmoné.

sipas udhézimeve té dhéna dhe nidO0.Atje ata do té gulcojné dhe as nuk
singeritetin  pér té kénaqur Allahun ealo té dégjojné.

Madhéruar. Ai gé plotéson kéto dy kusht&01.Ndérsa ata té ciléve u priu e mbara

ka premtimin e Al | adaudna domé, daé .té& jemdularg itij i
nuk do t+ hidhet paodshbehenenit) Pxrpjekjet e k
njeriu nuk do té shkojné kot, madjel02.Ata nuk do ta dégjojné as zhurmén

shpxr bl i mi do t 6i mtshtumt¥voghbhdtt, t ime,
bujariné e Allahut t& Madhéruar. ptxtrjetsh+tmo atje ku uece
- Ne i shénojmé ato(vepra) pér té. - Shpjegimi i ajeteve

Allahu i Madhéruar i ka shkruar té gjitha né Kur té hapet (pendae) Jexhuxhéve dhe
Leuhi Mahfudh dhe né librat e veprave t#exhuxhéve, ata do té vérshojné me
robve, gé i mbajné melekét e Tij. Ai gé nulshpejtési nga ¢do bregore: Ky éshté njé
ka béré vepra té mira, ose qé ka béréparalajmérim nga Allahu i Madhéruar
shumé té tilla, por nuk éshté besimtar drejtuar njerézve, gé té€ mos vazhdojné né
rregullt sipas udhézimeve té Zotitai éshté mosbesim dhe poshtérsi ndaj Tij, sepse
i déshtuar né fené dhe né jetén e tij, duléshté afruar koha kur né boté do té dalin
mbetur i privuar nga shpérblimi dhgexhuxhét dhe maxhuxhét, dy fise té
mirésité e Zotit. médhenj nga bijt¢é e Ademit, té cilét
- Eshté e pamundur gé& banorét e njé Dhulkarnejni i bllokoi me nj¢ pendé té
vendi, té cilét i kemi shkatérruar, t¢ madhe té& hekurt. Njé popull iu ankua
kthehen sérish né kété botél Popujt gé Dhulkarnejnit se kéto dy fise bénin
jané shkatérruar dhe zhdukur nga Zoti éshs@katérrime, prandaj ai i bllokoi pas njé
e pamundur gé té kthehen sérish né ké&ténde té madhe dhe té fugishme. Kur té vijé
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fundi i késaj bote, ajo pendé do té cahet dlaglhuruesit né Xhehenem. Kjo ka urtési né
ata do té dalin pikérisht ashtu si¢ thot@etvete. Sé pari, ky veprim béhet pér ta

Al |l ahu [ Lart £suar kuptdad se ddhrurimv t rtyseh igshten gjé¢ me
shpejtxsi nga - do bmashgim i shejtanit. [S& dyti, ai dh@rben sin d
ngritur do té zbresin me furi. Kjo tregon sedéshkim plus pér ata gé i kané adhuruar
ata do té jené té shumté né numér dhe dokéa idhuj dhe tashmé, kur mé shumé se
pérhapen né toké me shpejtési t&é madHheurré kané nevojé pér ndihmén e tyre, ata
Kjo do té ndodhé ose ngaqé do té jeméu k mu n d t 6i ndi hmo
njer+xtz shumz t+ s hpMgdhérmarithots e Zoti do t Oou
mjete shpejtésie. Ata do té nénshtrojnéSikur kéta té kishin gené zota, nuk do té

botén dhe askush nuk do t& mund té luftofateshin né té(né xhehenempPor ata gé té

kundér tyre. gjithé do té jené aty pérgjithmoné.i Ky

- Kur té jeté shumé afér premtimi i ngj an me ajetin tjetz=s
vérteté, syté e jobesimtaréve do téat a, pxtr todéua bzxrz+ t %
ngrijné:... - Eshté afruar koha e plotésimitreth sé cilés kishin kundérshtime dhe pér ta

té premtimit pér Kijametin. Ky éshté njéditur miré jobesimtarét se ishin
premtim i vérteté dhe i pakthyeshém. At§ +nj esht ar . 06 [ Nahl 3

dité, syté e mohuesve do té zgurdullohdrashké, té adhuruar dhe adhurues, do té jené
nga tmerri i ngjarjeve qé pérjetojné, si dhe gjithé né Xhehenem té pérjetshém. Ata
nga poshtérsité qé kané béré, té cilat dornék kané pér té dalé kurré prej andej dhe
dalin para Allahut. Ata té mjeré do té lutemuk do té kené as lehtésim dénimi.

gé té shkatérrohen e zhduken, duke shfaqurAtje ata do té gulgojné... - Nga
pendimin dhe déshpérimin e tyre té madhdéshkimi i réndé, ata do té marrin frymé
pér até gé tashmé nuk kthehet mé: me véshtirési.

-ATx mjer xt ne'! Ne -v.idhetag nuk do & mégjojrg-eAra Ho t& =+
shkujdesur pér kété. - Ne ishim té jené té verbér, té shurdhér dhe memecé. Ata
painteresuar pér kété dité té madhe dimek dégjojné asnjé zé tjetér veg ushétimés
ishim zhytur térésisht né kénagésité e jetés xhehenemit nga qé vion fort dhe plot
derisa vdekja na erdhi befas. Kurse tani porejtie pér mohuesit. Duhet kuptuar se
vuajmé tmerrin e késaj dite. Nése do tiéhujt gé do té hyjné né zjarr sé bashku me
vdiste ndonjé nga déshpérimi dhe pendimadhuruesit e tyre nuk jané vetém putat, por
do té ishin ata. edhe ata njeréz ose xhindé gé kané gené té
- Madje, éshté e vérteté se ne ishimkénaqur me shirkun dhe adhurimet gé kéta
keqgbzr xs t £ - Ata dd énighujtaré u kané béré. Ndérsa Mesihu (a.s),
pranojné se kané béré padrejtési dhe Beejri ose melekét e Zotit, gé kané gené rob
Allahu éshté i drejté me dénimin e tyre. N& miré té Allahut, edhe pse jané adhuruar
até kohé do té urdhérohet gé ata té flaken nga njé pjesé idhujtarésh, do té jené shumé
zjarr, sé bashku me idhujt e tyre. Allahu liarg zjarrit dhe té sigurt nga ndéshkimi i tij.
Madhéruar thoté: Kéta i pérfshin fjala e Allahut né vijim:
- Pa dyshim ju dhe ato gé ju i adhuroni - Ndérsa ata té ciléve u priu e mbara nga
ve¢ Allahut, keni pér té gené |éndé ana Joné, do té jené larg tiXhehenemit)
djegése e xhehenemit. Ju atjéprané tij) - Atyre iu prin mbarésia nga Zoti dhe do té
do té kaloni. - Ju dhe ¢do gjé gé adhuruatené té lumtur. Ata kurré nuk kané pér té
ve¢ Allahut do té jeni lénda djegése yr =+ nx Zj arr, madj e
Xhehenemit. Ju sé bashku me idhujt tuaj ddt a nuk do to6i a dxg]
té hyni né Zjarr. Né fakt, putat jané send&hehenemit dhe as do t'ia shohin pamjen e
gé nuk kané asnjé pérgjegjési, pdij.
megjithatt, Zot i do toi fus
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WGP i, RGP ol / -FrikaneMadhe nuk do toi
ata. - Kur té gjithé njerézit té jené té
tmerruar nga ngjarjet e asaj dite, ata nuk do
té shqetésohen aspak. Kur zjarri té afrohet
dhe té vlojé me urrejtie pér gafirét dhe
gjynahgarét, kéta fatlumé do té jené té geté,

_ , ) sepse e diné miré se cfaré kané béré pér
AT I A _-;,-¢.a, | kété dité dhe jané té& sigurt se Zoti i ka

)u'\}f w\;—'&;-j)'q,\.‘; L..>-u L_—;-

V-3

O % L&stu-,w,uu W.\; ) ruajtur nga ¢do gjé e frikshme.

“f< 1 {4 ' -Dhe mel ekz*t (ddkeiutud)i pr
iKjo xsht+ dita juaj |
- Kur té dalin nga varret e tyre, melekét do
3 ; t Oi presin si nj £ del ¢
bwﬂjww ,H&;;& .24 [ dhéné lajme té bukura: Kjo éshté dita gé ju

% premtohej. KEnaguni me mirésité gé Zoti ju
premtoi! Kénagésia juaj ka pér té gené e
5 madhe dhe e ardhmja gé ju pret tashmé para
fJ55dl ;,;vJ,_’:.,u) %! jush éshté e pashembullt né kénageésité dhe
# lumturiné gé do té pérjetoni. Gézohuni e

-~ 2>
\ L)\‘u.a)}p:_‘

&2

\.- B & S"‘ ::":;'/" .j& "o . . . o " .. .
GEEETRRLE "’”“’”’"”’; ) lumturohuni tani me siguriné gé Zoti ju fali!
wé-é’cb}—*’"&w;vauﬁ AR - A@ Dits, Ne e palosim qiellin, si¢

ey o palosen fletét e njé libri. - Allahu i

Madhéruar na tregon se, Ditén e Kijametit,
- Ata nuk do ta dégjojné as zhurmén mé A j do t 6i shpal os* qi

t+ vogt#l t+ tij, edifeepse @tQ jané &q téj needhenj dAet té
ptrjetsh+tmo atje K ugjerd aAteHersdd iter shperndalen yjét tei
i Ata do té jené duke shijuar ushgimet, pijejiellit, ndérsa dielli e héna do té
dhe kénagésité e trupit dhe té shpirtit. Atmbéshtillen, do té errésohen dhe do té
do té shijojné até gé syri nuk e ka par§vizin nga vendi i tyre.
veshi nuk e ka dégjuar dhe as mendja nuk eashtu si¢c e filluam krijimin, ashtu e
ka vizatuar. Kjo do té jeté e vazhdueshmgkthejmé até. - Rikthimi i krijimit éshté i
pér ta, ndérsa bukuria e Xhenetit do t€ Vijgjgjté pér Ne, ashtu si fillimi i tij. Ne e
duke u shtuar gjithmoné e mé tepér. filluam krijimin e tyre, kur ata nuk ishin gjé,
Ajetet 1037 105 dhe kzshtu do to&i rikt
103.Fri ka e Madhe nukt ¢io nialrir +S hnate t| 4 soogj atr |
ata. Dhe mel ek {dtke id oKy &shté premtin® ¥rié @he Ne do ta
uruar): AiKj o +*shtz+ ditaps+jrindijus §litMe dats hdn® até gé
premtuar. o. premtuam. Allahu éshté i Plotfugishém dhe
104.Até Dité, Ne e palosim giellin, si¢ asgjé nuk éshté e pamundur pér Té.
palosen fletét e njé libri. Ashtu sic e - Ne e kemi shénuar né Zebur sipas
filluam krijimin, ashtu e rikthejmé até.  shénimit (né Leuhi Mahfudhkse tokén do
Ky éshté premtimi Yné dhe Ne do ta ta trashégojné robérit e Mi t& miré. -
ptrmbushim atz+t. o0 Allahu i Madhéruar na tregon pér até qé ka
105.Ne e kemi shénuar né Zebur sipas shkruar né librat qé u ka shpallur njerézve.
shénimit (né Leuhi Mahfudhke tokén do Aj ka shkruar né ata libra até qé éshté
ta trashégojnérobérit e Mi té miré. shkruar mé paré né Leuhi Mahfudh, ku jané
Shpjegimi i ajeteve shénuar té gjitha pércaktimet dhe ngjarjet qé
ndodhin né boté. Allahu na tregon se né
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Leuhi Mahfudh ka shkruar se Xhenetin d&jithméshirshmi, éshté Ai, prej té cilit
ta trashégojnérobérit besimtaré, té cilét duhet té kérkohet ndihma kundér asaj qé
zbatojné urdhéresat dhe largohen ngau tr i |l Il oni . O
ndalesat e Tij. N&é njé ajet tjetér thuh@tA t a Shpjegimi i ajeteve
(tx Xhenetit) do t fAlahthidvadhéruamellévdod tibrim @ Tij g o
Allahu, i cili e pérmbushpremtimin e Vet madhéshtor, duke theksuar se ai é&shté
dhe na béri trashégimtaré té xhenetit. Naotésisht i mjaftueshém pér cdo c¢éshtje,
mund vendosemi ku té duam né té. Samadje i domosdoshém:
miré éshté shpérblimi i atyre gé bé&jné punéNé kété (Kur'an) ka mjaft mésime pér
t £ mi ifZarmed 749. .Megjithaté, ka ata qé& adhurojné Zotin. - Népérmjet
mundési gé kuptimi i ajetit t& jeté se: ZotKur'anit, ata gjejné rrugén qé i con drejt
do toi b+xj + Dbesi mt Aotittéttyre ghe nétvendin® aderd. &Kijrr'ant
Toké. Dhe, vértet, besimtaréve t& miré dne méson qéllimet mé té larta dhe mé té
té devotshém Zoti u bén vend né toké dhariira. Adhuruesit jané krijesat mé té
bén sundimtaré té saj, si¢ thuhet né ajetimleruara. Pér ta nuk ka synim mé té madh
tjet xr: AAl 1l ahu u plheemd @ nréndésishdme sesptmeédingi Si O |
dhe b+xtjnt vepra t xthellmdr rKarani. Ejo udnandésod atyre gé+ |
sundues né toké, ashtu si¢ béri sundues edaeajohin Zotin e tyre me emrat, cilésité dhe
ata (besimtaré té miré) gé ishin para tyre. Aieprat e Tij. Né kété libér, ata gjejné
do ta forcojé fené, té cilén e pélgeu pér taéfimet e vérteta pér ndodhité e sé shkuarés
dhe nxt vend tz+ fr i kdhesté ardhmes.tNé& Kur'ahhZotr idtpniata s i
Ata mé adhurojné Mua e nuk mé&eé té njohin imanin e vérteté dhe té sakté,
shogérojné asgjé. Por kushdo gé mohon paér té cilin Ai ka urdhéruar. Kur'ani éshté i
késaj éshté nga mé té prishurit. Pérkryejembushur me argumente, gé i sjellin njeriut
namazin, jepni zekatin dhe bindjuni té&iguriné e ploté né besimin e tij dhe né ¢do
Dtrguarit g% t+ mzspréemtino Hée Hotit! Né Kudanr sillén5t¢ 5

Ajetet 1067 112 shtjelluara té gjitha urdhéresat e Zotit dhe té
106.Né kété (Kur'an) ka mjaft mésime gjitha ndalesat e Tij. Ai u tregon njerézve
pér ata gé adhurojné Zotin. mangésité e tyre né sjellie dhe né vepra. Né
107.Ne té dérguam ty (0 Muhammed) Kur'an jané rrugét e besimit, gé robi duhet
vetém si méshiré pér té gjitha botét. té ndjeké, si ato themeloret, ashtu edhe
108.Thuaj : AiMua mz =+ antésité. Néskétélibdr, Zali na pasadajméron
Zoti i juaj (gé meriton adhuriminshté qé té ruhemi nga rrugét e shejtanit dhe na
Njé Zot i Vetém. Atéheré a nuk poi mtson se si todéia mbyll
dortzoheni ?0 nga té cilat na sulmon. Atij njeriu gé nuk i
109.Por, nése ata refuzojné(besimin e ka mjaftuar Kur'ani, Allahu mos i dhénté
vérteté) t i thuaj u: i U n zgjidhjeu tpetér! kA g puk gérfiton nga
(shpalljen e Zotit)té gjithéve njélloj; por Kur'ani, nuk ka pér té fituar gjé. Né vijim,
uné nuk e di, a éshté afér apo larg ajo gé Allahu i Madhéruar Iévdon Profetin e Tij, té
ju premtohet. 0 cilit i dhuroi Kur'anin, duke théné:
110.Ai (Allahu) e di até gé e thoni haptazi - Ne t& dérguam ty(o Muhammedyetém
dhe até gé e mbani té fshehténé zemrat si méshiré pér té gjitha botét- Muhamedi
tuaja). (a.s) éshté méshira e Allahut, e dhuruar pér
111.Uné nuk e di, nése kjo(vonesa e robérit e Tij. Besimtarét e pranuan dhe e
dénimit)éshté sprové pér ju, apo kénagésirespektuan kété méshiré, duke shprehur
e pérkohshme. mirénjohjen pér té dhe duke i dhéné hakun
112.Ai (Muhammedi)t h a : A0 A6t takoni Ng& ana tjetér, jobesimtarét e
Gjyko me té vértetén! Zoti yné, i
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mohuan dhe u treguan mosmirénjohés. Ata zhyteni edhe mé thellé né gjynahe, duke

e refuzuan méshirén dhe mirésiné e Allahut. kénaqur e duke u harruar me bukurité e
-Thuaj: i Mua mz =+ s h tkésaj lsote,pdhel né fund tésnerrnizh@ dénim i
juaj (gé meriton adhurimingshté Njé Zot edhe mé té dhembshém.

I Vetém. - Thuaju atyre, o Muhamed:- Ai (Muhammedi} h a : NnO Zoti [
AMua mz shpall et s emeitévérteténmiGjyko meAt@d értetérudhe  m
merité éshté Allahu! Askush pérvec Tij nukdrejtésiné Ténde mes nesh dhe popullit

i meriton adhurimet. mohues! Allahu iu pérgjigj késaj lutjeje té
-At therx a nuk pApoi Prdfaiitrdhezgiykoemes Bré qé né jetén e
nénshtroheni pér ta adhuruar Allahun si Njgésaj bote, para ahiretit. Ai e zbriti

té vetém, pérmes Shpalljes sé Tij? Néswléshkimin e Tij mbi mohuesit gé né
pranojné, atéheré le té falénderojné ZotinBetején e Bedrit, duke vijuar mé pas me
tyre pér kété mirési, e cila éshté mé e madh#térat e ndéshkimet e tjera.

se ¢do mirési tjetér. - Zoti yné, i Gjithméshirshmi, éshté Ai,
- Por, nése ata refuzojné (besimin e prej té cilit duhet té kérkohet ndihma
vérteté) t i thuaj u: AUNkurndiar kawsmtjo vgdde i jutami t r i

(shpallien e Zotitt £ g j i t hx v-edha | itz Imbé&slhtetemi. .Zotit toné té
Nése refuzojné té nénshtrohen pér Bjithéméshirshém, gé té na ruajé nga
adhuruar Zotin e tyre, atéheré paralajmérajiithcka gé ju planifikoni kundér nesh. Ju na
ata p=zxr ndxs hki me Kéreénosilseuduottéana shfgrasni dhe do ttéo i
godasi n. Thuaj u at yzhduknit fené migné& rMegjithaté, el nuk |
pércolla mesazhin e Zotit. Tashmé edhe jkénagemi me gjendjen toné dhe nuk
edhe uné jemi njélloj, pér sa i pérket njohjembéshtetemi né forcat tona as sa njé pulitje
sé kércénimit té Zotit. Uné po jusysh, por i mbéshtetemi e i kérkojmé
paralajméroj pér ndéshkime, qé edhe jmbrojtie vetém Allahut, gé éshté i
ashtu si uné, té mos keni asnjé dyshim se @jithéméshirshém. Ne i lutemi dhe i
kxtrctnim xshtx i v Xkérkojmé mbrojtjé tvetém eRrabmanitk nér
godasé ndéshkimi i Zotit, t¢ mos thonidorén e té Cilit éshté c¢do krijesé. Ne
ANeve nuk na erdhi snhdporngstojlmat notds , Aig £t @ ix
ptrgxzzonte apo t+ meaméshiten leiTi tDbe Zeotiter @oféso] e r
Uné ju paralamérova pér fundin evértet kété lutje. Vetém Atij i takon lavdia,
dhembshém té mohimit t& Zotit, pa jypérlévdimet dhe mirénjohja e ploté.
fshehur asgj* gz di j%uga22: El haxh(medinasey8 ajete

- ...por uné nuk e di, a éshté afér apo larg Me emrin e Allahut,
ajo gz ju -pdnémk e ti @t .t@OGjithéméshirshmit, Méshiréplotit
éshté afér apo larg dénimi gé ju kércénohet. Ajetet 17 2

Kété gjé e di veg Zoti. Eshté Ai qé e ka n&. O njeréz! Frikésojuni Zotit tuaj! Me té
doré até, ndérsa uné nuk kam né doré asgiérteté, dridhja e Orés(sé Kijametit)do té
- Ai (Allahu) e di até gé e thoni haptazi jeté njé ngjarje e tmerrshme.
dhe até gé e mbani té fshehténé zemrat 2. Até Dité, kur ta shihni até, ¢cdo néné do
tuaja)-Asgj + nuk mund tédbraktigé Soshnjénege kadpértgjirirdhes
s+ All ahut, [ Ci | i cdodshtatzéné jdai ta sxjerpetpara kobg
gjithcka gé keni béré haptas apo fshehtas. barrén e vet. Ju do t'i shihni njerézit gé
- Uné nuk e di, nése kjqvonesa e dénimit) duken si turmé té dehurish, ndonése nuk
éshté sprové pér ju, apo kénagési ejané té dehur. Dhe shumé i ashpér do té
pérkohshme.- Vonimi i ndéshkimit, gé ju jeté dénimi i Allahut.
e kzxzrkoni t6ju vijtxt mz Shpjggenjibjetevembase +£s
né té kegen tuaj. Ndoshta késhtu Zoti ju 1é
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- O njeréz! Frikésojuni Zotit tuaj! - dehur. - Nése i sheh njerézit até dit&, do té
Allahu i Madhéruar u drejton té gjithéduken sikur jané té dehur nga pija, por né
njerézve njé urdhér té réndésishém. Afakt nuk jané té dehur:

duhet t 6i fri kzs oh&he shuing ieashpér£lo té jje® ménimi it *
devotshém ndaj Allahut, i cili &shté Zoti iAllahut. i Ndéshkimi ua ka dehur mendjen,
tyre, gé kujdeset pér ta, duke u dhéné shumé& ka tmerruar zemrén, aq sa ajo u arrin né
mirési, t& shfaqura dhe té fshehta. Ai 81, ndérsa syté u mbesin té hapur. Ajo éshté

meriton gz toéi f r i Klita skorhas mpiindi chibkee riditimon domi
devotshém ndaj Tij. Devotshméria dhe friké&mijén e vet dhe as fémija nuk mund ta
ndaj Al 'l ahut kzxr konndyizhmojex tgritndién, | ar g

shirkut, shkeljes sé kufijve dhe mosbindjegijé Ushtima, éshté dita kur njeriu ikén prej

ndaj Tij. Gjithashtu, ata duhet té zbatojné téellait, nénés, babait, gruas dhe prej
gjitha urdhéresat, sa té kené mundédemijéve té vet. Até dité, cdo njeriu i
Pastaj, Allahu i Madhéruar bén dicka, gémj af t on - £s ht jia37]ePérvet .
ndihmon njerézit pér t& kompletuamt £+ dit+, Al l ahu thot:
devotshmériné dhe i paralajméron qé wo té jeté njé dité e véshtiré. Até dité,
kené kujdes dhe t& mos e cenojné até. Aiullumgari do té kafshojé duart e veta dhe
pérshkruan skenat e Dités sé Gjykimit, dukdo t + t hot +: ioh, i mj
théné: udhén e drejté, sé bashku me Profetin! Oh, i

- Me té vérteté, dridhja e Orés (s& mijeri uné, té mos e kisha béré filanin mik!
Kijametit) do té jeté njé ngjarje e Ai mé largoi mua prej udhézimit, pasi ai
tmerrshme. - Askush ve¢ Zotit nuk mundmoéu par aqi t . Shejtani
ta dijé madhéshtiné dhe realitetin e asajdite.j er i un dhe e | £ it + v
Kur té ndodhé Kijameti, toka do té dridheR9]. Até dité do té nxihen fytyrat e
frikshém. Malet do té pérplasen me njékegbérésve dhe do té zbardhen fytyrat e
tjetrin dhe do té béhen pluhur nga goditjet lgesimtaréve. Do té vendosen peshoret, gé
médha. Njerézit do té ndahen né tri gruppeshojné edhe grimcén mé té vogél té
Ajo éshté dita kur gielli do té cahet eveprave, té mira dhe té kéqgija. Até dité do té
shpérbéhet, Dielli dhe Héna do téogariten edhe géllimet e njerézve, té vogla
mbéshtillen dhe errésohen. Yjet do té biem t& médha. Mbi Xhehenem do té vendoset
dhe shpérndahen. Tmerret e asaj dite doué& a . Xheneti do toéu a
mbushin ¢do shpirt me friké e ankth thd+xtr sa zj arri do tou
papzrshkrueshz=m. F r dejumrve edheaté krjguaneki ngee rrughoe t
mbushte me thinja edhe fémijét mé t&otit. Né pérshkrimin e asaj dite, |

vegjél. Edhe mé i forti do té shkrihet Madh xr uar i t hot %: i Ne
zbutet. té forté pér ata gqé nuk besojné Ditén e
- Até Dité, kur ta shihni até, cdonéné do Gj y ki mi t . Kur ai (zj a

té braktisé foshnjén gé ka pér gjiri...- Ag largu, ata do dégjojné prej tij zemérim dhe

e madhe do té jeté frika, sagé edhe nénawérimé. Kur té flaken né njé vend té

ka dashuri t& papérshkrueshme pér fémij@gushté té tij, té lidhur, do té kérkojné té

e saj té sapolindur, do ta braktisé até ngas gj tsohen. i Mo s e k

tmerri, edhe pse foshnja nuk mund té jetopetém njé heré, por shumé heré! [Furkan 11

dot pa té. T147] . Kur t+ thzxrrasi

- dhe c¢cdo shtatzéné do ta nxjerré paranga zj arri |, Al do to6u

kohe barrén e vet.7 Kjo ndodh ngafrkaemos m+x fl i sni! o [ Mu6 mi

madhe dhe e papérballueshme. dita kur Zoti Méshiréploté do té zemérohet

- Ju do t'i shihni njerézit gé duken si dhe mbi ta do té zbresé dénimi i

turmé té dehurish, ndonése nuk jané té dhembshém dhe i pérjetshém. Ata do do té
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humbasin c¢cdo shpresé pér shpétim. Tdhe profetéve. Kéta jané udhéhegés, gé i
gjitha veprat e tyre do té dalin, pa asnjifojné pasuesit e tyre pér né Xhehenem.
pérjashtim, sado té vogla gofshin. Ndérsa &€ Eshté e shkruar se kushdo @& i
devotshmit do té jené né Xhenet, ku do t@nshtrohet atij (shejtanit) ai ka pér ta
lumturohen mes mirésive e kénagésive, méar né humbje dhe né Dénimin e zjarrit
pxrjetzxsi, Si - t h o(té Adezur fort)MAlldhiu + Madh&ruar e ka i A
(Xhehenemi) éshté mé i miré apo Xhenetigércaktuar gé ky shejtan i rebeluar té keté
périetshém, i cili u éshté premtuar sinundési té devijojé kédo qé e dégjon dhe
shpérblim té devotshméve? Ai éshtédj ek hapat e tij. A
pérgatitur si shpérblim dhe do té jetéargojé nga rruga e drejté ata gé i binden,
vendgéndrimi i tyre. Ata do té kené atjata gé e béjné mik dhe gé ia besojné atij
gjithcka gé déshirojné dhe do té jené t@unét e tyre. Allahu i Madhéruar thoté:
pérjetshém. Ky éshté njé premtim i Zotifi . . . ai ka p=*r ta -ua
txnd, gz Ali nuk eviohjyttinem e doj amjrarti tit
logjikshém gé e di se kjo dité do té vijémbéshtetési dhe partneri i bindur i Iblisit té
duhet té pérgatitet pér té ashtu si i takon dingallkuar. Allahu i Madhéruar ka théné pér

kurré nuk duhet t& mashtrohet nga éndrrhdlisi n : iShejtani,prandaht +
boshe dhe té léré pérpjekjen pér ahiretdhe ju konsiderojeni si armik! Ai i thérret
Devotshméria ndaj Zotit duhet té jeth asuesi t e vet , ptr

synimi, frika ndaj Tij duhet té jeté nxitésiXhehenemi t . 0 [ Fatir 6]
ndérsa dashuria pér Zotin dhe pérmendjakandér té vértetés népérmjet kotésive béjné
Tij té jené shpirti dhe gjalléruesi injéherazi dy té liga. Ata humbin veten e
adhurimeve té tij. tyre dhe kané marré pérsipér t& humbin
Ajetet 371 4 edhe njerézit e tjeré. Ata jané ndjekésit
3.Dhe megjithaté, ka prej njerézve qé besniké té shejtanit rebel. Kéta té mjeré jané
diskutojné (polemizojné)pér Allahun pa zhytur né errésira té thella e té shumta njéra
kurrfaré dije dhe ndjekin ¢do shejtan mbi tjetrén. Késhtu jané té gjitha
kryenec (né rebelimin e tij). grupacionet e kufrit dhe té bidateve. Ata
4.Eshté e shkruar se kushdo Q& ijané pasues té verbér té té paréve té tyre dhe
nénshtrohet atij (shejtanit) ai ka pér ta polemizojné kundér té vértetés me Kotési
guar né humbje dhe né Dénimin e zjarrit dhe me mashtrime.
(té ndezur fort) Ajetet 51 7
Shpjegimi i ajeteve 5.0 njeréz! Nése ju dyshoni né
- Dhe megijithaté, ka prej njerézve gé Ringjallien, atéheré (dijeni se) Ne ju
diskutojné (polemizojné)pér Allahun pa krijuam prej dheu, pastaj prej njé pike
kurrfaré dije dhe ndjekin cdo shejtan fare, pastaj prej njé drocke gjaku, pastaj
kryeneg (né rebelimin e tij)- Ka njeréz gé sa njé copé mishi e pértypur, gé mund té
ndjekin rrugén e devijuar t& humbjes. Atdéhet njé krijesé e ploté ose e paploté, pér
polemizojné kundér té vértetés dhe mbrojrtgua béré té garté (Fuginé Toné) Ne e
té kotén. Ata synojné té pérhapin té kotépéjmé qé té rrij¢ né mitér até qé
dhe luftojné kundér té vértetés, ndérkohé gi&shirojmé deri né kohén e caktuar(pér
nuk kané asnjé argument dhe dituri. Endje). Pastaj Ne ju nxjerrim si foshnja
vetmja gjé & béjné éshté ndjekja @astaj ju japim jet€)né ményré gé té
gjurméve té udhéheqésve té tyre té humbuanrrini moshén e pjekurisé. Ka prej jush
shejtané té rebeluar kundér Zotit dhe kundgé vdesin herét, e disa té tjeré jetojné
profetéve té Tij. Ata jané té mbushur meeri né pleqgéri té thellé, aq sa té€ mos
urrejtie, armigési dhe inat kundér Allahutijné asgjé nga dija gé kané pasur. Ti e
sheh tokén té tharé e pa jeté. Por, kur Ne
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i Iéshojmé shiun ajo trazohet(nga bimét) /F = ' P X
mbufatet gjelbérohet dhe nxjerr gjithfaré
¢gifte bimésh té kéndshme. ) ’
6. Kjo éshté késhtu sepse Allahu éshté e ‘3\‘_' SEaZdE e oy ‘: )
Vérteta, se Ai i ringjall té vdekurit dhe se o .,x;N_M WAZ,JJL Mo ),L
éshté Ai gé ka Fuqi pér gjithgka. )
7. Nuk ka dyshim se Ora(Kijameti) do té

-1‘1 o X 2.5 w2 -3 Sl
s \c -u;;,‘,.f‘\f- a0y v—‘ﬁuvuvxa R

vij+t patjet+r dhe \w A : AT |+
gjithé ata gé jané né varre(té vdekurit) Pl .00 ",’j"’;-v'_ ;‘;;\uw»
_ Shpjegimi i ajeteve o6 .u A4~ ;;,;:u_;v;b;z‘x..s -
- O njeréz! Nése ju dyshoni né @& Gt P
Ringjallien, atéheré (dijeni se) Ne ju @& “*”’\ U S B G

krijuam prej dheu, pastaj prej nj¢ pike @1 NGl b ELE J“i}la""}é
fare, pastaj prej njé drocke gjaku, pastaj &

sa njé copé mishi e pértypur, gé mund té
béhet njé krijesé e ploté ose e paploté, pér §

»-)V.«\_) )a\_,a..‘ u.a-\ﬁas mﬂ\“u;

N_;\....u- _:L.-AJ.J ...dzw v‘v) aj.o

- B & o

tjua béré té qarté (Fuqiné Ton&)- Nése ww»&r‘d« Y R)|
jeni né dyshim dhe té pagarté pé & KroL )
rlngjalljen, se si f—‘,,‘ s, d

\JWJMQ _)>'\ 'W—U\Jﬂﬂ— =

AL b \.. ’/\‘

pér ju gé ta besoni Zotin dhe lajmet gé j OLI =Tk \-‘Mg«u;mﬂ

dyshime. Po ju japim dy argumente logjike,
gé ju i déshmoni vazhdimisht. Secili preg 0ot i thot+: A. .. gt mur
tyre tregon qarté vértetésing e asaj gé jupkoté ose e paploté...". Pra, heré merr
vini né dyshim. Kéto argumente duhet téormén e ploté té njé fetusi njeriu brenda
largojné piképyetjet nga zemrat tuaja. barkut t& nénés, dhe heré ndérpritet para se
1. Fugia e krijimit t& njeriut pér heré té pardé kompletohet krijimi. Késhtu, Allahu i
Ai gé e krijoi njeriu né fillim éshté | Madhéruar na gartéson se cfaré fugie dhe
plotfugishém qé ta ribéjé até. Pér t¢ mushteti ka Ai . Ai th
dh+n+ kzt+ mesazh, Gamaxdh&r Pa@ai tpPhtort +t 0 ji
iu krijuam prej dh eelgzlstencea tuaj dhe pushyeiin @ plotéj té |
krijimit t& njeriut. Pastaj vijoi shumimi i Allahut té Lartésuar. Ai éshté |
njerézve pérmes nj@ ményre tjetér tBlotfugishém gé ta plotésojé krijimin tuaj né
pércaktuar nga Zoti. Né& vijim, Zoti injé cast t& vetém, por népérmjet kétyre
Lartésuar pérmend fazat népér té cilat kaldazave, Ai tregon urtésiné e Tij t& ploté,
kjo krijes+ e re, Ipushtetingdijté madh dhe méshirén e i té,
prej njé pike fare, pastaj prej njé drock@jere.
gjaku, pastaj prej njg¢ kafshate mishi, ggNe e b&mé gé té rrij¢ né mitér até qé
mund té béhet njé krijesé e ploté ose @eshirojmé deri né kohén e caktuar(pér
paplot+...0 LI oji nlindeyr +Neg beimé 1§ vaahglaieezhvillimin e j
piké fare, qé depérton te vezoret e nénd¥ mitér até qé déshirojmé té vazhdojé deri
Ajo mé pas, me lejen dhe rregullin @é njé afat té caktuar, qé éshté koha e
vendosur nga Krijuesi, kthehet né "njghtatzanisé.
drogké gjaku" t& kug. Pastaj ky gjak i kug Pastaj Ne ju nxjerrim si foshnja (pastaj
kthehet né njé copé mishi, gé ngjan si njg japim jeté) né ményré gé té arrini
kafshat+ mishi e p#oshgnepjekurisép-Ngatbarkuingnawe i c
mi shi o kalon nzx f aztagatjunxerinrfasknja i globétaygé naky n
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diné asgjé. Allahu vé né shérbimin tuayetmi gé meriton adhurimin. Askush nuk

ntnat, gz t 6] u s h dmertioa jadhtrimim eec  dlaluth etém e

méshiré. Ai ju ushgen pérmes gijirit t& tyreadhurimet pérkushtuar Atij jané té vérteta

Pastaj vazhdoni té kaloni nga njé fazé rdhe té vlefshme, ndérsa adhurimi i

tjetrén, derisa arrini né moshén e pjekurisgjithckaje tjetér éshté i koté dhe i pavleré.

té ploté né aspektin fizik dhe mendor. - ...se Aiiringjall té vdekurit... - A'i do t

- Ka prej jush gé vdesin herét,...- Disa ri ngjall £ t+ vdekurit

vdesin pa arritur moshén e pjekurisé dhe &shtu sikurse e filloi krijimin nga hici dhe

tjeré e kalojné kété moshé e jetojné derisshtu sic e ringjall tokén pasi éshté

plaken dhe i harrojné té gjitha. Allahu eshkretuar.

quan Kk z*tetdhelmamoh £( nio s h a. dnet se éshté Ai gé ka Fuqi pér

e pércmuar), sepse ajo éshté periudha lgjithcka. - Allahu ju tregon pushtetin e

njeriu humbet mendjen dhe forcén trupore.ploté né krijimin e Tij. Gjithashtu, ato

- ...e disa té tjeré jetojné deri né plegéri té¢ shembuj tregojné se:

thellé, ag sa té mos dijné asgjé nga dija- Nuk ka dyshim se Ora(Kijameti) do té

gé kané pasur.- Né kété moshé njeriu nukvijé patjetér... i Ai nuk duket larg ose i

mban mend asgjé nga ato gé dinte mé papamundur me pushtetin absolut té Allahut.

sepse mendja e tij dobésohet. Késhtu, njeru . . dhe Al l ahu do toi

preket dy heré nga dobésia dhe paaftésia: g jané né varre(té vdekurit) - Pastaj do

kohén e fémijérisé dhe né kohén e pleqérigé,0o i shpxrblejzx sipas

si - thot+ All ahu i ostMé&églmtr uar : AAl 1l ahu |

krijon né njé gjendje té dobét, pastaj pas Ajetet 87 10

asaj dobésie, ju jep fuqi, e pas fuqisé, jgh E megjithaté ka prej njerézve qé

dobeS| e plegéri. Ai krijon c¢faré té dojé. Apolemizojné rreth Allahut, pa kurrfaré
tsht+ i Gj it hzdi t urditurije lpa udhézilR Idiet pa ULibdr ttée t s h

[Rum 54]. Argumenti i dyté éshté ngjallja eNdritur.

tokés, pasi éshté béré e shkreté e pa je@éAta kthejné kokén ménjané (me

Allahu i Madhéruar thoté: mospérfillie) e pxtrpigen t 6i

- Ti e sheh tokén té tharé e pa jetéi E njerézit nga rruga e Allahut. Ata do té

sheh té shkreté e té pluhurosur, pa asmgéshtérohen né kété jeté, ndérsa né Ditén

bimési e jeté. e Kijametit Ne do t'i béjmé gé té shijojné

- Por, kur Ne i Iéshojmé shiun ajo dénimin e djegies(nga zjarri i ndezur fort)

trazohet (nga bimét) mbufatet 10.(E do t'u thuhetKété (e merituat) pér

gjelbérohet dhe nxjerr gjithfaré cifte shkak té asaj qé béné duart tuaja dhe

bimésh té& kéndshmei Me t 6 i h eAll&dhw nuk éshtéii padrejté ndaj robve.

ajo fillon té |évizé dhe té gjallérohet, duke Shpjegimi i ajeteve

rritur bimésing, gé Zoti e pérshkruan si E megjithaté ka prej njerézveqé

behixh,pra, gé i kénaq shikuesit dhe ata géolemizojné rreth Allahut, pa kurrfaré

meditojné né até pamje. Kéto jané dgiturije, pa udhézim dhe pa Libér té

argumente té garta dhe té prera, gé tregojNdritur. - Kétu béhet fjalé pér polemikén e

pér vértetésiné e céshtieve qé do #hejtanéve té mallkuar dhe té rebeluar

pérmenden né vijim. Krijimi i llojit njerézor kundér Zotit. Né ajete e mésipérme u fol pér

ashtu si¢ u pérshkrua dhe ngjallja e tokéda gé jané pasues té shejtanéve, ndérsa né

pas shkretimit té saj tregojné se: kéto ajete flitet pér shejtanét qé polemizojné

- Kjo éshté késhtu sepse Allahu éshté ekundér té vértetés dhe ftojné né devijime e

Vérteta,... T Allahu éshté i vetmi Krijues, bidate. Allahu i Madhéruar na tregon se:

Sundues, Furnizues e Rregullues i ¢céshtjelieKa nj er +z g+ pol emi z

té krijesave, dhe pér kété arsye éshtéAllahut, pa ditur asgjé, pa patur udhézim
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dhe i bxr t £ ndr i t (Erdo tu thuhetldété (@ onkricuat)i péro j n
népérmjet té& kotés kundér profetéve té Zoshkak té asaj qé béné duart tuaja dhe
dhe pasuesve té tyre té denjé. NépérmjetAdlahu nuk éshté i padrejté ndaj robve.-
kotés, ata duan té mposhtin té vértetén. Akjo éshté ajo gé e meritove nga duart e tua,
polemizojné, si¢ thoté Zoti, pa patur diturd njeri i padrejté! Allahu éshté i Drejté dhe
té sakté dhe pa pasur udhézim dhe drité nda ta shpérblejé njeriun sipas veprave gé ka
Ai. Né polemikat e tyre nuk mbéshteten nBéré. Allahu nuk i bén padrejtési askuijt, as
ndonjé udhézues, as né logjiké té pastér dieke ia cenuar té mirat dhe shpérblimin pér
as né ndonjé njeri t& udhézuar, gé ndjgk dhe as duke ia shtuar té kégijat e
Shpalljen e Zotit . nlaskkiminpBkto.kan+t as Al i bzt
ndriturodod. Ata nuk Kkanz asAeterlgiullhente | ogj
dhe as fetare. Ata ndjekin vecsdl.Ka prej njerézve nga ata gé e
hamendésime e dyshime, gé ua inspir@dhurojné Allahun luhatshém. Nése u
shejtani i mallkuar, si¢ thoté i Madhéruarivien ndonjé e miré ata getésohen me té.
AShejtantt i nxi si Ror mésequ ¥jen mdonjé wpromé, atat t
polemizojné me ju. Nése ju u bindeni atyr&kthehen né fytyrén e vet té vérteté dhe e
attherxt do tz | eni Iumbasin edhe"dyrnaiEn édaemahiletnl | .
- Ata kthejné kokén ménjané (me Kjo éshté humbja e qarté.
mospérfillie) e ptrpigen t12 Né vehdaér Adlatnyt, rata u luten atyre
njerézit nga rruga e Allahut. - Ata g+ nuk mund tO6u bzxjnzt
kthejné shpinén, duke treguakKjo éshté humbja e garté.
mendjemadhési ndaj té vértetés dhe dult8.Ata i luten atij, démi i té cilit Eshté mé
néncmuar té tjerét. Ata jané kryenecé, @fér se dobia e tij. Njé ndihmétar dhe
fryré me mendjemadhési dhe té vetékénagsinok shumé i keg(pér ndihme)
me ato njohuri té padobishme gé zotérojné. Shpjegimi i ajeteve
Ata néncmojné pasuesit e sé vértetés dh&a prej njerézve nga ata gé e adhurojné
até gé ata pasojné. Késhtu sillen kéwsdlahun luhatshém. - Ka njeréz gé kané
fatzinj, pxr toéi h umah térdobitj Besimi 2ndé nuk gaazené r L
Zotit. Ata ftues né té kotén. Té tillé jané t&end né zemrat e tyre e té hyjé thellé né to.
gjithé udhéheqgésit e té kotés dhe tdbase kané njéfaré imani, qé ka hyré ose
mohimit. Allahu i Madhéruar na tregon ménga frika, ose né formé tradite e zakoni, por
pas pér ndéshkimin e tyre né kété boté digé nuk ka aspak géndrueshméri né kohé
né botén tjetér, duke théné: véshtirésie e sprovash. Duke i pérshkruar
- Ata do té poshtérohen né kété jeté,.~. kéta, Allahu i Madhéruar thoté:
Ata do té turpérohen gé né kété jeté, paraése u vien ndonjé e miré ata getésohen
jetés tjetér. Kjo éshté njé nga shenjat mé mde té.- Nése gézojné mirésité e Zotit dhe
habitshme, gé Zoti na jep né kété bot&éuk u ndodh ndonjé e keqge, ata gjejné
¢cdokush gé fton né kufér dhe humbje éshk&naqgési e prehje. Kjo kénagési e prehje
shumé i urryer nga njerézit dhe mbulohetuk éshté nga imani, por nga mirésité e
nga mallkimet dhe poshtérimet e tyre, gkésaj jete. Allahu i Madhéruar mbase i ruan
éshté mése e meritueshme pér t&. Cdokupga té kégijat, gé ata t& mos largohen nga
jepet ndéshkim sipas gjendjes sé tij. Ndéréaja dhe besimi. Por kur i godasin sprovat,
pér ahiretin, Allahu thoté: duke u ndodhur ndonjé fatkeqési ose kur u
- ... ndérsa né Ditén e Kijametit Ne do t'i largohet ndonjé mirési, ata tjetérsohen.
bémé gé té shijojné dénimin e djegies Thoté i Madhéruari:
(nga zjarri i ndezur fort)7 Té tillét do té - Por nése u vjen ndonjé sprové, ata
vuajné djegien mé té madhe té padurueshitbehen né fytyrén e vet té vérteté dhe e
dhe pérvéluese t& Xhehenemit. humbasin edhe dynjané, edhe ahiretin:
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béjné dot as miré e as keq, as pér veten e vet
T = Y dhe as pér té tjerét. Kjo éshté humbja mé e

M’*‘g»\«‘\»\,;ww AJJV& s

thellé. Ata i kané kthyer shpinén adhurimit
té Allahut, gé ka né doré té béjé miré dhe
keq. Ai éshté i Pasuri, gé i dhuron té gjitha
pasurité. Té mjerét e Iéné adhurimin e té
Plotpushtetshmit dhe i kushtohen adhurimit
: iz té té dobtéve, gé nuk kané asgjé né doré.
K ELAG 5 \v;_L',,’);,,\» N, 9 Madje, shpresat dhe lutjet e tyre ua réndojné
' mé shumé gjendjen, si¢ thoté Allahu i
. Lartésuar:
'°L~G}~M‘v B 7 - Ata i luten atij, démi i té cilit éshté mé
.= |8 afér se dobia e tij.- Démi i idhujtarisé né
cf%_«;, .M*)&N}J‘MJ:;: ' Iogjiké e tru_.p_, s_i né kété jeté ashtu edhe né
5% 2 vt (B8 ahiret, &shté i njohur.
L‘{'. *‘"’v""‘“’”‘ J}A‘JN)‘“’“ 2 - Njé ndihmétar dhe shok shumé i keq
u»'n»w-m» -‘wy&V 5300 y  (pér ndihmé)- Sa i keq éshté ky i adhuruar
B A [ P kA M\ S0 -‘4 » dhe atagé i rriné pas e shpresojné mé kot se
e ~_ | do té ndihmohen. As té mira nuk u sjell dhe
as nga té kégijat nuk i ruan. Kjo éshté njé

-~ -t

A Al »0 v‘}u \\k)& o—«,.() )

k_*,\. };QJ_.)‘X L*\;v"‘ S -5-w>

WESTE WSSl }f)»;"-v:‘zzL-—‘ ! gjendje shumé e kege dhe déshpéruese.
e ' Ajeti 14
14. Ata té cilét besuan dhe béné vepra té
Neé té tilla kushte, ata e braktisin fené dh@i r a |, sigurisht Al | at

besimin, dhe késhtu shkatérrojné dynjanéhenete, népér cilét rrjedhin lumenj.
dhe ahiretin e tyre. Né kété jeté nuk kan&llahu bén gjithcka gé déshiron.

pér té arritur kurré até gé shpresojné té Shpjegimi i ajetit
arrijné pérmes lénies sé fesé. Té mjerétata té cilét besuan dhe béné vepra té
mendojné se, duke |éné fené, do t& mundd§i r a |, sigurisht Al |l at

arrijné até gé kérkojné nga dynjaja. Por ¢cdehenete, népér cilét rrjedhin lumenj. i
pérpjekie e tyre do té déshtojé dhe pr@jé lart, Allahu i Madhéruar tregoi se ata qé
késaj bote do té marrin vegse aq sa éshgflemizojné kundér té vértetés jané dy
paracaktuar pér ta. Ndérsa né ahiret ésht@ifesh: pasues té verbér dhe udhéheqgés qé
kuptueshme humbja e tyre. Ata do tfojné né humbje. Pastaj tregoi se edhe ata
privohen nga Xheneti, gjerésia e té ciligé cilesohen me iman jané gjithashtu dy
éshté sa hapésira mes giejve dhe tokés. |Rjiesh. Te njéri grup, imani ende nuk ka
meritojné vetém Zjarrin. hyré né zemrat e tyre, ashtu sikurse e

- Kjo éshté humbja e qarté.- Ky éshté parmendém mé paré. Grupi i dytg, té cilét
shkatérrimi dhe humbja e garté. Ata kangsrmenden né kété ajet, jané besimtarét e
humbur cdo té miré dhe jané zhytur ngérteté. Ata e vértetojné imanin né zemér
ndéshkim. me veprat e mira. Allahu i Madhéruar na

- Né vend té Allahut, atau luten atyre g€ t r egon s e k+ta do t 6]
nuk mund tOou b+j nzt Xharkett dspante €ilét Ajedhindiimer! -

Kjo éshté humbja e qarté.i Ata t&é mjeré Xhennedo té thoté dicka e fshehur nga
nuk i luten Zotit, por ¢do gjéje tietér gé nukshikimet. Xheneti éshté quajtur i tillé, sepse
mund tou sjellx as kdshineReshfefa, péraedei bimesiKtg cilat S |
pérshkrimi i ¢cdo gjéje gé té paditurit lusirmbajné brenda banorét e lumtur.

dhe e adhurojné vec¢ Allahut. Idhujt nuk
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- Allahu bén gjithcka gé déshiron.- Nése profetit Muhamed, ato nuk kané pér ta
déshiron dicka, Ai e bén dhe asgjé nularguar déshpérimin tuaj dhe kurré nuk do
mund ta pengojé, ta ndalojé ose t& mund ta shképusni ndihmén e Zotit ndaj
kundérshtojé. Ndér ato gjéra qgé Zoti Profetit dhe fesé sé tij. Allahu ju tregon njé
déshiron éshté futja e besimtaréve n@ényré, e cila, nése do té ishte e mundur,
Xhenetin e Tij. Allahu na béfté prej tyre, meéshté e vetmja rrugé pér té arritur até qé
mirésiné dhe bujariné e Tij! kérkoni. Atéheré, gjeni njé litar té miré dhe
Ajeti 15 lidheni né qiell, e pastaj ngjituni e ngjituni,

15.Kush mendon se Allahu nuk do ta derisa té arrini te portat, nga té cilat zbret
ndihmojé até (Muhamedin)né kété jeté ndihma pér Profetin dhe fené e tij, dhe
dhe né jetén tjetér, le té ngjitet me ndonjé mbyllini ato porta, q& té ndérprisni
mjet deri né qiell dhe le ta képusé até ndihmén. Vetém késhtu do té mund ta
(ndihmén)! Pastaj le té shikojé nése shuani déshpérimin dhe té realizoni
intriga e tij po ia largon até gé& po e géllimin tuaj. Asnjé ndihmé tjetér nga
mbush me mllef? krijesat nuk ka pzxzr t

Shpjegimi i ajetit sigurisht, kjo éshté e pamundur. Ky ajet
- Kush mendon se Allahu nuk do ta éshté njé sihariq i madh se Allahu do ta
ndihmojé até (Muhamedin)né kété jet¢é ndi hmoj £+ fenxt dhe Pro
dhe né jetén tjetér, le té ngjitet me ndonjé ndihmojé e dhurojé fitoren robve té Tij
mjet deri né giell dhe le ta képusé até besi mt ar+ dhe do t o6u
(ndihmén)!- Ndihma pér kété fe vien ngamohuesve, gé pérpigen té shuajné dritén e
gielli. Nése dikush mendon se Allahu nulij me frymén e tyre. Allahu ka pér ta
ka pér ta ndihmuar Profetin e Tij dhe se fejalotésuar dritén e Tij, edhe pse kété e
e Tij do té mposhtet dhe zhduket, le té@rrejné mohuesit, té cilét luftojné e pérpigen
ngjitet né giell dhe le té shohé&, a do té munde ¢cdo ményré pér ta penguar.
ta shképusé dot ndihmén e Zotit gé vjen nga Ajeti 16
gielli?! 16.Késhtu Ne kemi zbritur argumente té
- Pastaj le té shikojé nése intriga e tij po garta, dhe Allahu e udhézon né rrugé té
ia largon até gé po e mbush me mllef? drejté até qé Ai déshiron.
Le tzx shohzt, a do toi Shpediniiiajett r ezul t at
pritura intrigat dhe planet kundér Profetit,Allahu na sqaron ¢do ¢éshtje né Kur'an dhe
lufta kundér tij dhe pérpjekjet pér tébén gé ajetet e tij té jené té garta e shumé té
shkatzxzrruar fenz e kidpweshnie?AtoAtregomé njebut t& gjithaa r ¢
vallé, kjo pérpjekje déshpérimin qé ia kaéllimet mé té larta dhe c¢éshtjet e
pushtuar shpirtin, kur t&é shohé pérhapjesobishme. Por gjithmoné té kujtoni njé fakt
dhe lartésimin e késaj feje né boté?! Jo, késbumé té réndésishém: udhézimi éshté né
pérpjekje kurré nuk kané pér t'i sjellé até gdoré té Zotit. Até & Zoti déshiron ta
do dhe kjo kurré nuk ka pér té ndodhur. Aiudhézojé, ai do té mund ta gjejé udhézimin
mjerxt Kkurrx nuk do népémnjetrkétinkdirani dhé lay libkrado 8o j :
pikéllimin, edhe sikur té béjé gjithcka ggeté udhérréfyesi, ndihma dhe drita e tij me
mundet. Ky ajet pérmban njé mesazh, gé&é cilén ai bén pérpara. Kurse ai té cilin
drejtohet cdokujt qé ka armigési kundéAllahu nuk do ta udhézojé, ai nuk ka pér té
Profetit dhe pérpiget pér té shuar fené eth.esuar , edhe sikur t
Ky éshté njé mesazh i garté pér té gjithé asmgument gé e kérkon. Atij nuk i bén dobi
gé, me injorancé, mendojné se pérpjekjetkarani, madje ky libér do té jeté argument
tyre do toéu sj el |l i nkumddrd&étijjpersord.o b i . Mtsoj eni
dijeni miré se, cfarédo gé té béni dhe Ajetet 171 24
¢cfarédo mase qé té merrni né luftén kundér
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17.Ditén e Kijametit, Allahu do té béj¢ dhe regji struar, pran
dallimin midis atyre gé besuan (né dhe sheh gjith-ka. oo
Kur'an) dhe atyre qé ishin jehudinj - A nuk e shikon ti se Allahut i

sabejé, té krishteré, mexhusé dhe nénshtrohet (i bén sexhde)gjithcka qé
idhujtaré. Allahu di dhe sheh gjithcka. éshté né qiej dhe gjithcka gé éshté né
18.A nuk e shikon ti se Allahut i Toké. Dielli, Héna, yjet, kodrat, drurét,
nénshtrohet (i bén sexhde)gjithcka gé kafshét dhe njé numér i madh njerézish.
éshté né qiej dhe gjithcka gé éshté néPor, jané shumé prej tyre gé e meritojné
Toké. Dielli, Héna, yjet, kodrat, drurét, dénimin. Até gé e poshtéron Allahu
kafshét dhe njé numér i madh njerézish. askush nuk mund ta nderojé. Allahu bén
Por, jané shumé prej tyre gé e meritojné até gé déshiron.- A nuk di, o Profet, se
dénimin. Até (& e poshtéron Allahu Allahut i bie né sexhde dhe i éshté
askush nuk mund ta nderojé.Allahu bén nénshtruar ¢do gjé gé éshté né giell dhe né
até gé déshiron. toké? Melekét dhe krijesat mé té médha, si
19.Kéta jané dy kundérshtaré (besimtaré dielli, héna, yjet, malet, pemét dhe kafshét
dhe jobesimtaré&)gé polemizojné rreth jané té pérulur dhe té nénshtruar ndaj Tij.
Zotit té tyre. Por, atyre gé nuk besuan, Ky lloj nénshtrimi éshté i pérgjithshém dhe
do t'u gepen rroba prej zjarri dhe mbi asnjé krijesé nuk bén pérjashtim né kété
kokat e tyre u hidhet ujé i valé. aspekt. Por Allahut i pérulen me vullnet té
20.Me até do t'u digjet (e shkrihet)krejt liré edhe shumé njeréz besimtaré. Nga ana
-dka brenda trupit tieter, tpdr rshumd mgerézl éskté rbérd |
21.Pér ata jané edhe topuzét e hekurt.  meritueshém ndéshkimi. Ata do té jené té
22.Sa heré gé pérpigen té dalin prej tij poshtéruar, dhe até gé Allahu e poshtéron,
nga vuajtiet e padurueshme, do té nuk ka pér ta nderuar kush. Allahu bén
kthehen me dhuné né té dhe(do t'u c¢faré déshiron me krijesat, sipas urtésisé sé
thuhet)y i Vuaj eni Dxni mi nTijPtrv+l ues! 0

23.Allahu i vendos néXhenete, népér té - Kéta jané dy kundérshtaré (besimtaré
cilét rrjedhin lumenj, ata gé besuan dhe dhe jobesimtaré)qé polemizojné rreth
béné vepra té mira. Aty do té stolisen me Zotit té tyre. - Secili pretendon se éshté me
byzylyké té arté e me margaritaré dhe té vértetén, por Allahu bén ndarjen mes tyre
veshjet e tyre do té jené té méndafshta. duke théné:

24. Ata u udhézuan pér (té folur) fjalét - Por, atyre gé nuk besuan, do t'u gepen
mé té& mira dhe u udhézuan né rrugén e rroba prej zjarri dhe mbi kokat e tyre u

Atij gé i meriton (té gjitha)lavdérimet. hidhet ujé i valé. Me até do t'u digjet(e
Shpjegimi i ajeteve shkrihet)k r e j t -6ka brenda
- Ditén e Kijametit, Allahu do té bé&jé dhe IlEkurat. - N+ f j i

al £n naty
dallimin midis atyre qé besuan (né besuano pzrfshihen t=
Kur'an) dhe atyre qé ishin jehudinj, té& vértetén, gofshin hebrenj, té krishteré,
sabejé, té krishteré, mexhusé dhe zjarrputisté, sabiiné e idhujtaré. Pra, té
idhujtaré. Allahu di dhe sheh gjithcka.- gj i t h % kxtyre do t Ou
{6

Allahu i Madhéruar na tregon se, Ditten e j ar r i 0. Atyre do 0
Gjykimit, Al do tloat riamhojdihe tdo djoiut hnad
bashkésité fetare: muslimanét, té krishterétdiejné djegien nga té gjitha drejtimet.
jehudét, sabiinét, zoroastrianét, idhujtar® £ r v e - kt+tsaj, do t O6u

etj. Té gjithé do té dalin para Zotit, i Cili dokoka. Nga ky ujé u shkrihen té gjitha ¢faré
t 6i gjykojt me dr ejkatrs4 dhe bcho kt 6dhes hp xk
sipas veprave té tyre, té cilat Ai i ka paréhkrihen zorrét, dhjami, mishi e cdo gjé
tjetér, nga nxehtésia e madhe.
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- Pér ata jané edhe topuzét e hekurt Ata udhtzuar pxtr fjal £t m
do té vuajné ndéshkimin nga melekét, géyshim se fjala mé e miré dhe mé e
jané té ashpér e té vrazhdé e gé i godasinpérblyeshme gé ata thoné éshté fjala e
me kamzhiké e topuzé té hekurt, duketi e u h iLa ilate:iHl @ All d ab Nuk Kk
torturuar. adhuruar tjetér me merité veg Allahut).

- Sa heré gé pérpigen té dalin prej tij nga Pastaj vijné sipas réndésisé sé tyre té gjitha
vuajtiet e padurueshme, do té kthehen fjalét e tjera, me té cilat kujtohet e

me dhuné né té dhe(do t'u thuhet) lavdérohet Allahu ose @& thuhen pér
AVuaj eni D+ ni mi AtyreP hamiésilndag ksijesave. Mé pas, Allahu i
nuk do toOou | eht+tsohMadh#muari thet Auk indo .
jepet ndonj+ pushimrufttynr ee dwe ptréaw et htuth e
filalé poshtéruese, gé i torturojné edhe mréuga e tyre ishte ajo e té lavdéruarve, njé

shum+, si: AVuaj eni rrugéeravdishne dhe £ rgjedhlr. Kp gshté |
éshté njé dénim qgé pérvélon zemrat dheuga e tyre, gé simbolizon Sheriatin. E
trupin. gjithé feja e Zotit éshté e ndértuar mbi

- Allahu i vendos né Xhenete, népér té urtésiné dhe éshté e lavdéruar né té gjitha
cilét rriedhin lumenj, ata gé besuan dhe aspektet. Ajo urdhéron vecse pér miré dhe
béné vepra té mira.- Eshté e ditur se ky ndalon nga e kegja. Ajo &éshté njé ligj gé
pérshkrim u shkon pér shtat vecséshté iruajtur si nga teprimi, ashtu edhe nga
muslimanéve dhe askujt tjetér. Vetérmangésité e cenimi. Kjo fe ndértohet mbi
muslimanét i kané besuar té gjithé librat dy baza té forta: dituria e dobishme, e sakté,
shpallur nga Zoti dhe té gjithé profetét e vérteté dhe veprat e mira sipas késaj
dérguar nga Ai. Duke treguar kénagésité ddturie e me singeritet pér Krijuesin. Ky
tyre, Zoti thoté: ishte njéri nga kuptimet e ajetit. Pra, né kété
- Aty do té stolisen me byzylyké té arté er a st epiteti e | avdi
me margaritaré dhe veshjet e tyre doté Kt s ht u: Aj anzt drejtu
jené té meéndafshta.i Atyre u vendosen| avdi s hmeo. Ndz+r sa k u
népér duar stoli e zbukurime. Zbukurimetdj an+* dr ej tuar nzxz rru
arta atje u vendosen edhe burrave edRea, EI Hamid merret si cilési e Allahut.
grave. Madje, Allahu i Lavdéruar thotéShpesh Allahu e quan rrugén e drejté si
fi .dhe. veshjet e tyre do té jené td Rruga e Ti | o0, sepse
méndafshta . Ktnagzxsit+ Alahdt,ynése edodjek me pesnikéri e
té plota dhe ata do té shijojné cdo llofi ngqer i t et . P+tr doBEli mi
ushqgimi té miré e té shijshém gé u vjen ndamidd , na jep t £ kupt
lloje t&é shumta dhe té ndryshme. Pér kémgjedhur jané drejtuar né kété rrugé
t r e g o x hfejneadila@@sht& né numrinnépérmjet  lavdérimit, pérlévdimit e
shumés. Edhe lumenijté gé rrjedhin atje jarié@lénderimit té Zotit, por, sigurisht, edhe
me ujé té kulluar, me qumésht, me mjalt8épérmjet méshirés e bamirésisé sé Tij ndaj
dhe me pije té shijshme. Né fundyre. Pér kété arsye, kéta té lumtur do té
pérmenden edhe llojet e shumta té veshjekeh on+ n+ Xhenet: il |
dhe stolive té rralla dhe shumé té bukura.Cili na udhézoi pér kété (lumturi). Ne
Té gjitha kéto iu jepen sepse: kurré nuk do té mund ta gjenim udhézimin,
- Ata u udhézuan pér(té folur) fialét mé sikur t&¢ mos na drejtonte Allahu! Vértet, té
té mira dhe u udhézuan né rrugén e Atij d+tr guar it e Zotit na
gé i meriton (té gjitha)lavdérimet. - Kéta Dhe ata do t+ d+gj ojn
té zgjedhur jané udhézuar plotésisht né ¥heneti, té cilin e trashégoni si shpérblim
gjitha drejtimet: né fjalét, veprat dhep xr veprat tuaja (t=
gxl |l i met e tyre. Ade |téatlegontet shpérblimin e Vepétmaréve] a
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SR 2 B 8 meriton té adhurohet dhe Sunduesi i

Lavdéruar. Kush ndjek rrugén e Tij, do té

jeté i lavdéruar dhe i nderuar, ndérsa ata gé i
largohen rrugés sé Tij do té jené té

poshtéruar dhe té humbur.

Ajeti 25
| 25.E sa pér ata gé kané mohuar
\ '&”M-’\*' 3 5 (Allahun) dhe gé pengojné(njerézit) prej
o, 3ol &1 SnmgLBY] wﬂ,ﬂ,w\; rrugés sé Allahut dhe prej xhamisé sé

shenjté (Qabes) té cilén Ne e bémégvend

o ) adhurimi) pér té gjithé njerézit pa dallim,
C’“"‘-’v/{"j B4 J,—“f" 4 - gofshin vendés ose té ardhur dhe ata,
W,,va gl 9e=i0s 0w B8 geéllimi i té ciléve éshté té béjné ndonjé
VAR }_'__3 M J)_‘)JJC = % keqge e padrejtési- , ata Ne kemi
ezt 32 e béré té shijojné njé dénim té dhembshém.
R L2 @ AU ’f?j“’} Shpjegimi i ajetit
@ 'M\w NFASEIE STV 1233 5 Allahu i Madhéruar na tregon pér gjendjen
u4 «-;;«u’w-n_a» ,.._,X ;e tmerrshme dhe té shémtuar né té cilén

ndodhen idhujtarét dhe ata gé refuzojné ta

\"_}\L’J jur_,—u wd Jv_)r ),)>-

‘{5/,’

,.=2.L uum ’»%——ev& besojné Até. Ata kané dy té kéqija:

\Zp ) [P mohimin e Zotit, té profetéve dhe té
=7 shpalljeve té tyre dhe pengimin e njerézve

@ J); V}NJ\'-)}\I

' nga rruga e Zotit dhe imani i pastér.
Allahu i Madhéruar tha se Atij i nénshtrohefdhuijtarét i pengonin njerézit nga Xhamia e
gjith-ka nz qiell dd&henjenecilatnakkshte prdhéde tyreude ag
Allahut i nénshtrohet cfaré éshté né giej dhe etérve t& tyre. Té gjithé njerézit kané té
cfaré éshté né toké: dielli, héna, malegrejte té barabarté né até xhami, si ata gé
bimtt, shtazzt dhe jsthjné rpranénshjesl dteZ gé-vijn® prej Né e
jané besimtarét, qé e besojné, e adhurojpfgu. Madje, ata penguan nga ajo xhami
dhe i nénshtrohen Allahut me vullnetin gné t& mirin e krijesave, Muhamedin (a.s)
tyre t+ lirz. Mzt p alse sHokewettijtKrimi fitffedighte sdhetn@it |
tyre e kanz hak d*sRémtliar,Nnése pdrdendim Sfdktlh ask ajot *
mohimit dhe refuzimit té té vértetés dhghami nuk éshté si cdo xhami tjetér. Qabeja
Shpalljes, Allahu nuk ua mundéson gé #shté njé xhami e shenjté, ku ndalohet gé té
udhézohen né imanin e pastér dhe té vérte@hen padrejtési, prandaj ajo duhet
Ktshtu, at a e me r respektiiaf. Allahudn tregénOsé ¢dokush @é
posht+roj+, prandaj syiofhtd kegeh dné pérhdpjen d nidsbesflink t
e poshtzxron Allahu mauktka kKuushka aphdetr @i
Allahu bén até gé déshiron. Askush nughembshém. Pra, thjesht me synimin e késaj
mund ta kthej¢ e pengojé até g€ Zotk kegeje né Xhaminé e Shenjté, edhe pa e
déshiron té jeté dhe askush nuk mund {@&né né jeté até, e meriton ndéshkimin. Né
refuzojé vullnetin dhe gjykimin e Tij. Eshtékushte té tjera, nése dikush thjesht ka
Ai gé udhézon né rrugé té drejté me UrtESII’@@|||m|n té béjé nje té kege, por nuk e
dhe méshirén e Ti. Né kéto ajete, Vepron até, nuk ndéshkohet. Nése kjo éshté
Madhéruari na tregon se té gjitha krijesaflera e késaj xhamie, si do té jeté dénimi i
jané té pérulura para madhéshtisé sé Tij, 46ij njeriu q& bén né t& mé t& madhin krim e
nénshtruara para krenarisé dhe pushtetit g&drejtési: mosbesimin dhe idhujtariné?! Po
Tij. Kjo tregon se Ai éshté i vetmi Zot, géaj q&, pérvecse nuk beson veté, pengon edhe
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té tjerét, gé duan ta vizitojné até? SE Ibrahim el Halilit (a.s). | Madhéruari
mendon se do té veprojé Zoti me ta? N#oté:
kété ajet tregohet se éshté detyré té nderohegtKujto) kur Ne ia treguam Ibrahimit
dhe respektohet vendi i shenjté, ashtu si¢c kandin e Shtépisé(dhe i thamé)"Mos
urdhéruar Zoti. Ne duhet t&é ruhemi mé@dhuro askénd e asgjé tjetér vec Meje -
shumé nga gjynahet né té tilla vende. Eshté Allahu i Madhéruar Ai gé béri té
Ajetet 2671 31 mundur gé ajo xhami tédértohej nga
26. (Kujto) kur Ne ia treguam lbrahimit Ibrahimi dhe gé prané saj té vendosej njé
vendin e Shtépisé(dhe i thamé) "Mos pjesé e pasardhésve té tij. Allahu e urdhéroi
adhuro askénd e asgjé tjetér ve¢c Meje Ibrahimin gé té ndértonte até xhami, dhe ai
dhe pastroje shtépiné Time pér ata gé e e ndértoi até mbi bazat e devotshmérisé dhe
vizitojné (bé&jné tauaf),ose gé géndrojné bindjes ndaj Allahut. Ibrahimi e ndértoi sé
né kémbé, qé pérkulen dhe qé béjnébashku me djalin e vet, Ismailin. Ai e
sexhde(kur falen) urdhéroi té birin; dhe té gjithé pasardhésit,
27.Thirr ndér njeréz pér haxh: ata doté - gé té mos i shogéronin Zotit asgjé né
vijné né kémbé e (hipur) né deve té adhurim, por té ishin té singerté vetém ndaj
rraskapitura ngagé vijné prej rrugéve té Tij né ¢do adhurim dhe né ¢do vepér. Ata e
thella e vendeve té largéta, ndértuan Qaben duke pérmendur emrin e
28.pér té paré té mirat gé u jané falur Allahut. Pastaj Allahu e urdhéroi:
atyre dhe pér té madhéruar emrin e -...dhe pastroje shtépiné Time pér ata qé
Allahut né dité té caktuara pér bagétité e vizitojné (béjné tauaf)pse gqé géndrojné
té cilat Ai ua ka dhéné(pér kurban) Hani né kémbé, gé pérkulen dhe gé béjné
pra prej tyre (kurbaneve)dhe ushgeni t& sexhde(kur falen) - Pastroje xhaminé Time
varfrin dhe nevojtarin. nga idhujtaria dhe gjynahet, nga ligésité e
29.Pastaj le té plotésojné ritet e tyre, le papastértité e c¢do lloji! Allahu thoté:
t Oi pxtr mbushin fndag mtSihmetpi e+ vteitrae. 0 Pr a,
Zotit) dhe le té sillen(bé&jné tauaf)rreth xhami, pér té treguar réndésing, nderimin
Shtépisé sé Lashté. dhe vlerén e saj. Ai e béri gé dashuria pér
30.Ja, késhtu. Kush  madhéron Qaben té jeté shumé e madhe dhe gé zemrat
Shenijtérité e Allahut, kjo éshté mé e miré e besimtaréve té pérmallohen pér t& nga ¢cdo
pér té te Zoti i vet. Juve ju jané lejuar vend i largét i botés. Allahu e quan
kafshét (pér ushgim) pérvec atyre qé ju A Sht tpi nx Ti meo, nz*
jané théné (né kété Shpallje)Largohuni dhe ruajtia e saj t¢€ béhen me mé tepér
nga ndytésia e idhujve dhe largohuni nga pérkushtim. Ai ia shton edhe mé shumé
shpifjet. réndésiné Qabes kur thoté se kjo shtépi e Tij
31.Jini té singerté né besimin tek Allahu, éshté vend adhurimi i atyre gé béjéaf
dhe mos i béni Atij shok! Kush i bén shok dheitikaf, pra, mbyllen né té pér té adhuruar
Allahut, éshté sikur ai té keté réné nga Zotin. Ajo éshté shtépia ku besimtarét
gielli e ta kené rrémbyer shpendét kryejné adhurime té shumta, si dhikri,
(grabitgaré) ose sikur ta keté rrémbyer leximi i Kur'anit, mésimi i diturisé e shumé
era e ta keté hedhur né ndonjé vend té vepra té mira gé té afrojné tek Zoti. Pastaj

humbur. Allahu pérmend njé adhurim tjetér shumé té
Shpjegimi i ajeteve réndésishém, qé éshté namazi, duke théné:
Allahu i Madhéruar na tregon madhéshtiné . . . g+ qgxndroj nxz nzx K

e késaj xhamie té shenjté dhe réndésinégpetr kul en dhe g+ bzxzjnt

saj t& madhe. Ai na tregon gjithashtu, edi@aben pér kéta té zgjedhur e té nderuar, té

réndésiné e atij njeriu gé e ndértoi até, preilét i angazhon vetém adhurimi i Allahut,
t+ Dashuri't t+x tyre,
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shérbyer Atij. Ata kané ardhur né kété vendecanta, gé nuk mund té kryen né asnjé
ve-se pzxr toiu afr wendtjetdrl Romalauérfitomé edre déhmira i |
gé Ai ua ka mésuar dhe kérkuar. Kéta t& késaj bote, pérmes tregtisé e mundésive
meritojné plotésisht té nderohen dhgé ofron udhétimi e njohja me njeréz nga e
| tvdohen. Kzt yr e dgjhthé bota. Ky é&ashté ajé realitbt géhté dgjithé me
pérkushtim. Njé ndér shérbesat ndaj kétyeeshohin.

té nderuarve éshté edhe pastrimi i Shtépisé... dhe pér té madhéruar emrin e
pér shkak té tyre. Pjesé e pastrimit dh&llahut né dité té caktuara pér bagétité
ruajties éshté edhe pérkujdesja pér té cilat Ai ua ka dhéné(pér kurban) - Kjo
shmangur zérat e larté dhe shqetésues,éghté mirési edhe fetare, edhe jofetare.
cilét shpérgendrojné adhuruesit qé faliMjerézit duhet té pérmendin emrin e Allahut
namaz e béjné tavaf. Allahu ka pérmendgjaté therjes sé& kurbaneve, né shenjé
tavafin para itikafit dhe namazit, sepsemirénjohjeje pér Allahun, gé ua ka dhuruar
tavafi éshté njé adhurim i vecanté gé béhatt o begat i dhe i ka |
vecse né Qabe e askund tjetér. Pastaj Allatnerin me emrin e Allahut, atéheré té
pérmend itikafin, qé kryhet vecse népéushgehen veté me to dhe le té ushgejné
xhamia, dhe né fund namazin, gé mund gjithashtu té varférit:

kryhet kudo. - Hani pra prej tyre (kurbaneve)dhe

- Thirr ndér njeréz pér haxh:... - ushgeni té varfrin dhe nevojtarin. -
Lajméroi dhe ftoji njerézit pér té kryerKujdesuni dhe ndihmoni kategorité né
haxhin! Mésoji té afértit dhe té largétit seevojé. Jini bamirés ndaj tyre, ashtu si¢ ka
haxhi éshté detyré dhe tregoju atyre pé&ené Zoti me ju.

vlerén dhe shpérblimin e tij té larté. Nése-i Pastaj le té plotésojné ritet e tyre,..-
fton, ata kané pér té ardhur né kémbé Rasi té pérfundojné adhurimet, mund té
kryejné haxhin dhe umren, nga malli éargojné prej vetes papastértité dhe
déshira e madhe pér kété adhurim. kufizimet, qé i kishin gjaté ihramit.

- ... ata do té vijné né kémbé ¢hipur)né - . . . l' e toi pxtr mbushi
deve té rraskapitura ngaqé vijné prej (ndaj Zotit).. i Té pérmbushin zotimin pér
rrugéve té thella e vendeve té largéta,.-. kryerjen e haxhit, umres dhe kurbaneve.

Do té vijné edhe nga vendet e largéta hipur... dhe le té sillen(béjné tauaf)rreth

mbi deve e kafshé té tjera, pér né vendin nghtépisé sé Lashté: Té béjné tavafin né

té nderuar né Toké. Dhe, né fakt, Halili kété Shtépi té Vjetér, e cila éshté absolutisht
Rahmanit (Ibrahimi) e kreu kété detyré g&hamia mé e miré. Ajo xhami éshté e
ia ngarkoi Zoti i tij. Kété detyré e vazhdoimbrojtur nga e kegja e tiranéve. Ky éshté
dhe e pérkreu edhe pasardhési i tigrdhér pér té kryer tavafin né vecanti, pas
Muhamedi (a.s), i cili i ftoi njerézit pérurdhrit té pérgjithshém pér té kryer
kryerjen e haxhit né Qabe. Ata e kryen madhurime. Kjo porosi e vecanté pér tavafin
besnikéri kété detyré, duke u béré realitbEhet pér té treguar réndésiné dhe vlerat e
ajo gé Zoti lajméroi. Njerézit nisen drejimédha té kétij riti. Ai éshté riti ky¢ i haxhit
Qabes né kémbé dhe hipur nga viset die té gjitha adhurimet e tjera gjaté haxhit
largéta té lindjes dhe té peréndimit. Mé pat® cojné drejt tij. Mbase, kjo porosi e
Allahu i Madhéruar pérmend dobité esecanté &shté béré edhe pér njé arsye tjetér:
vizités sé Shtépisé sé Shenjté, duke nxittavafi éshté ligjéruar té kryhet né cdo kohé

pér kété gjé: té vitit, edhe pa qené i lidhur me adhurimet
- ... pér té paré té mirat gé u jané falur e haxhit dhe té umres.
atyre... T Ata e béjné kété vizité né- Ja, késhtu. Kush madhéron Shenjtérité

Shtépiné e Zotit, gqé té arrijné atje mirési té Allahut, kjo éshté mé e miré pér té te
shumta fetare, pérmes disa adhurimeve Zéti i vet. T Késhtu, té gjitha kéto dispozita
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gé ju mésuam pérmbajné madhérim 2 e S oL
respekt té shenjtérive té Allahut, i Cili §8f - - ... . ey
d+tshiron prej besi ‘/Jl' AR e Sar s (I o K {
shenijtérité e Tij. Ky lloj nderimi i tyre t& 'f‘" 3 T ke

afron tek Allahu. Kush i respekton
shenjt r|t+ dhe Iig

fe e né té dyja jetét. Shenjtéri té Allahu1 Jediilyeidgaadas &l (4@

quhen té gjitha ato adhurime gé Ai ka «u,\,.é\.ﬁﬁ“pﬁ Wv,,.'@;;
urdhéruar té kryhen e té respektohen, si dtg o
ato kohé e vende ku jemi urdhéruar pé¢
kryer kéto adhurime. Té tilla konsiderohe

té gjitha adhurimet, si: haxhi, ihrami

kurbanet etj. TOoi n ETRR ‘vg/:‘;f;;,/-’/':' L Er i
thot+ toi respektos ”Ld’ww“")‘ w\«» £Hi d
dhe to6i pzxzrkryesh, *”‘“““B“""“')‘”"“"é’ = [#¥2s 0 s h
as toi bxtsh me p=xrtg G’;Sﬁ-k«-ﬁ«»v dﬁﬁw} \ pa
Lartésuari pérmend mirésiné dhe méshiréf®: \,,__,-Lu’;;.&.SQQ,d\k: s [

e Tij gé u lejoi njerézve té pérfitojné ng

kafshét dhe bagétité, si: deveté, lopét, del

etj. Ai mundésoi, gjithashtu, qé népérmje 3| @

bérjes kurban té kétyre bagétive, besimtar} \

to6i afrohen Atij. y “dyf
mirési: té ndaluara kéto gjéra dhe i porositi gé té

- Juve ju jané lejuar kafshét(pér ushgim) r uhen pr ej tyre. Ai d
pérvec atyre gé ju jané théné(né kété nga -do ndyr*xsi, toi
Shpallje) -P+r ve- atyr e qfiglétdnashtiugse dhe |skpifjeo kurdér Tij,
n+ k+t+ Kur'an, si -prardgjthet¢& aj eti : fAHaram
pér ju: t& ngordhurat, gjaku, mishi i derrit; Largohuni nga ndytésia e idhujve...i

ajo kafshé gé theret jo né emrin e AllahutYdyrési er-rixhsu) quhet ¢do gjé e péshtiré

ajo qé éshté mbytur me lak né fyt, ajo q@he e neveritshme. Té tillé jané idhujt e ¢do
éshté vraré me goditje, ajo qé éshté rréz@€ dé ju, o idhujtaré, adhuroni pérveg
nga lartésitg ajo gé éshté shpuar, ajo géllahut. Madje kéto jané llojet mé té
éshté ngréné nga egérsirat, pérvec asaj Rfishtira té ndyrésive. Ajeti na ndalon nga té
arrini ta therni, ajo qé éshté therur pér idngjitha llojet e poshtérsive e ndalesave dhe,
dhe gé ta kérkoni fatin me short. Té gjithandér to, madje mé té réndésishmet, jané
kéto jané gjynale té ndaluara nga Zoti) idhujt dhe idhujtaria. Kjo éshté arsyeja gé
Sot u déshpéruan ata g& mohuan dAdahu e pérmend ndalesén pér idhujt né
humbén cdo shpresé gé tju largojné prgjényré té vecanté, edhe pse ajo pérshihet te
fesé suaj. Mos i kini friké ata, por mé kinposhtérsité e ndyrésité né pérgjithési.

friké vetém Mua! Sot e pérsosa fené tuaj pér... dhe largohuni nga shpifiet! - Ajeti

ju, e plotésova dhuntiné Time ndaj jushdhér dh+tron g+ toéu | argo
zgjodha gé Islami té jeté feja juaj. Kusf€ ndyra e té ndaluara. Té gjitha ato
detyrohet nga uria, duke mos e tepruar dkensideronen si kauluzzur - fjalé

duke mos pasur géllim mékatin, Allahunashtruese. E tillé éshté edhe déshmia e
éshté Falés Méshiréploté." [Maide 3]. Nukreme. Pasi urdhéroi té largohemi nga ¢do
ka dyshim se éshté tregues i méshirés Beshtérsi, ndyrési dhe fjalét mashtruese, i
gjeré té Allahut fakti gé Ai ua béri njerézve
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Madhéruari urdhéron qé té jenhiunefa kurbanet, gé béhen prané Shtépisé sé
duke théné: Shenjté, Qabes. E pérmendém edhe mé paré
- Jini té singerté né besimin tek Allahu,... se madhérimi i kétyre shenjave do té thoté:
- Hunefae litlahi domethéné: té singerté erespektimi i tyre, pérkushtimi né realizimin
té pérkushtuar né besimin dhe adhuriminestyre né ményrén mé té ploté, me aq sa ka
Allahut si Njé i Vetém, duke u larguar nganundési njeriu. Késhtu pér shembull, né
adhurimi i gjithckaje tjetér. lidhje me kurbanét, respekti i kétij riti
- ... dhe mos i béni Atij shok! - shprehet duke u kujdesur pér ushgimin dhe
Urdhérohet pér pérkushtim né adhurimin ghéndoshjen e kafshéve, gé té jené gati pér
njé¢ Zoti té vetém me singeritet, duke kurban duke gené té plota né c¢do apekt.
larguar nga shirku. Nuk ka dyshim se madhérimi i shenjtérive
- Kush i bén shok Allahut, éshté sikur ai té Zotit éshté tregues i devotshmérisé sé
té keté réné nga gielli e ta kené rrémbyer zemrés. Ai gqé i madhéron dhe respekton
shpendét (grabitqaré) ose sikur ta keté kéto shenjtéri paraget prové té garté se né
rrémbyer era e ta keté hedhur né ndonjé zemrén e tij ka devotshméri dhe se imani i
vend té humbur. - Kush i bén shok Zotit i tij éshté i pastér, i sakté e korrekt, pasi
ngjan atij qé, duke réné nga qielli, @espektimi i tyre tregon se njeriu e
rrémbejné zogjté menjéheré, ose e hedmadhéron dhe i frikésohet Zotit.
furtuna shumé larg. | tillé éshté idhujtari- Ju pérfitoni nga ato (kafshét e shenjuara
Imani éshté si gielli i larté dhe i ruajturpér kurban)pér njé kohé té caktuar, e
Kush e braktis ose e refuzon imanin éshtéwéndi i i kurbanit éshté afér shtépisé sé
ai gé bie nga ky qiell poshté dhe idashté.- Nga kafshét gé keni zgjedhur pér
dorézohet dénimeve. Até do ta rrémbejriéurban, qofshin ato deve apo dele, ju keni
Zogjté e ta béjné copa copa. Ky éshghumé dobi, sepse i shfrytézoni e pérfitoni
mohuesi dhe idhujtari, i cili e braktis dhe ¢rej tyre deri né kohén kur i béni kurban. Ju
refuzon imanin e pastér. Até e rrfémbejndund t i ptrdorni ato
shejtanét nga ¢do ané dhe e copétojné, dydé& qumeésht, pa i démtuar si kafshé
ia shkatérruar fené dhe jetén e tij. kurbani. Kur shkojné né vendin e caktuar
Ajetet 327 33 pér kurban, ato theren. Vendi ku béhet
32.Ja, késhtu. Kush madhéron Simbolet kurbani éshté njé vend i shenjté, si Minaja
e (fesé sé)Allahut, kjo éshté shenjé e etj. Pasi béhen kurbanet, besimtarét hané

devotshmérisé sé zemrave. veté prej mishit té tyre dhe dhurojné ose

33.Ju pérfitoni nga ato (kafshét e ushgejné me té nevojtarét dhe té varférit.

shenjuara pér kurbanyér njé kohé té Ajetet 341 35

caktuar, e vendi i i kurbanit éshté afér 34.Ne i kemi caktuar ¢do populli vendin

shtépisé sé lashté. e kurbaneve, gé ta pérmendin emrin e
Shpjegimi i ajeteve Allahut, gé i furnizoi me kafshé. Zoti juaj

- Ja, késhtu. Kush madhéron Simbolet e éshté njé Zot i Vetém (qé meriton té

(fesé sé)Allahut, kjo éshté shenjé e adhurohet) ndaj vetém Atij dorézojuni!

devotshmérisé sé zemraveTé gjitha kéto Dhe pérgézoji té bindurit!

gé u pérmendén duhen zbatuar, dhe Kpb.Ata, té cilét, kur pérmendet Allahu, u

éshté prej madhérimit té shenjave tH#ikésohen zemrat, qé jané durimtaré kur

Allahut. Shenjtéri dhe shenja té Allahut janégjen ndonjé e kege, gé e falin namazin

simbolet e dukshme té fesé. Té tilla p.shregullisht dhe japin (pér hir té Zotit)nga

jané té gjitha ritet e adhurimeve, sikursajo gé u kemi dhéné Ne.

thoté Allahu i Madhéruar: "Vértet, Safa dhe Shpjegimi i ajeteve

Merua jané nga simbolet e Allahut.- Ne i kemi caktuar ¢do populli vendin e

[Bekare 158]. Késhtu konsiderohen edhleurbaneve, gé ta pérmendin emrin e
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Allahut, gé i furnizoi me kafshé.- Pér t&é - ... gé jané durimtaré kur i gjen ndonjé e
gjithé popujt e shkuar kemi béré njé venllege, - Vuajtjet, dhimbjet dhe telashet nuk
adhurimi e kurbanesh, prandaj nxitoni dheru n d t Oi pxtr kul in k
garoni né puné té mira! Allahu i Madhéruavendosur. Me cfarédo lloj dhimbjeje e

i béri kéto vende adhurimi, me géllim qgé&atkeqgésie gé té pérballen kéta durimtaré,
besimtarét ta kujtojné dhe ta adhurojné Atéta nuk pérulen dhe nuk shprehin asnjé lloj

S i edhe g+ tbi s h p r mkéhagésid apo jrebalimi rkundéj dolitjtée n
u béné qé njerézit té kujtojné Zotin dhe gére. Ata tregohen durimtaré me géllimin e

té nxisin tek ata mirénjohjen pér Até. Kjoretém, gé té kénaqgin Allahun e Madhéruar
éshté arsyeja gé&, duke pérmendur urtésinéltee té arrijné shpérblimin e tij bujar dhe
caktimit té kétyre vendadhurimeve, Zotmirésité e Tij té pashembullta.

thoté: - gé e falin namazin rregullisht...- Kéta e

- Zoti juaj éshté njé Zot i Vetém (gé pérkryejné namazin, duke e kompletuar até
meriton té adhurohet). - Megjithése ligjet me té gjitha shtyllat, detyrat dhe veprimet e
ndryshojné, thelbi i mesazhit té té gjithélgyeshme. Ata e falin namazin duke
shpall jeve ka qenz*: adfiudiarZatin meuéagjitha xeprimet £ fialéj =+
Vet+tm (g% meriton tekétjait, pofshio bhte t& ashtmA apdo ués h
nuk e ka thyer kété themel tébrendshme.

pandryshueshém. Allahu éshté i vetmi -i... dhe japin (pér hir té Zotit)nga ajo gqé
adhuruar me merité. Té gjitha adhurimetu kemi dhéné Ne.- Kjo pérfshin té gjitha
duhen pérkushtuar vetém Allahut e askuifojet e shpenzimeve, si té detyrueshmet,
tietér. Duhet hequr doré nga cdo llopshtu edhe ato té pélgyeshmet. Ndér
idhujtarie, prandaj Allahu i Madhéruarshpenzimet e detyrueshme mund té
thoté: pérmendim zekatin, kompensimet pasurore

- ... hdaj vetém Atij dorézojuni! - Vetém té detyrueshme nga Sheriati, shpenzimet e
Atij nénshtrojuni dhe vetém Atij dorézojuni,detyrueshme pér graté fémijét, té aférmit,
dhe askuijt tjetér! Vetém duke iu dorézuarartésit, robérit, shérbétorét etj. Ndér
Atij, pér té jetuar sipas Islamit, njeriu kashpenzimet e pélgyeshme mund té
gjetur rrugén drejt vendit té pages. Ata gémermendim té gjitha llojet e sadakave.
béjné kété meritojné pérgézimet dhe lamid £ r e n i me Kkuj densinmaNz*

€ miré nga Zoti: rezeknahai inga ajo qzx u Kk
- Dhe pérgézoiji té bindurit! - P&rgézoji "té pra, njé pjesé té saj. Nga kjo kuptojmé se sa
bindurit" me té gjithé té mirat né té dyjaé thjeshta jané porosité dhe detyrat gé na ka
jetét. EI muhbit quhet ai qé i &shtécaktuar Zoti. KEto shpenzime jané vegse njé
nénshtruar Zotit té tij, gé i éshté dorézugjesé e vogél e pasurisé gé na ka dhéné
urdhrave té Tij dhe éshté modest dhe Zoti. Pastaj, né fund té fundit, po ta shohim

dashur me njerézit dhebérite Zotit. me kujdes, té gjitha mirésité dhe pasurité gé
- Ata, té cilét, kur pérmendet Allahu, u ne zotérojmé&, né fakt, jané dhuraté e
frikésohen zemrat,... - Kjo ndodh nga Allahut e jo merita joné, sepse Allahu thoté:

frikérespekti dhe madhérimi pér Zotin éij api n nga ajo g+ u Kk
tyre. Pikérisht pér kété shkak, ata i kanduk do té na i dhuronte dhe mundésonte
|éné haramet. E si mund té thyejné urdhrinfel | a h u, ne nuk do toi
Zotit té tyre dhe té béjné até gé Ai e kaira. Atéheré, o ti njeri, qé Zoti t&é ka
ndaluar, kur ata jané té frikésuar dhe plathuruar shumé mirési e pasuri, jep prej tyre,
respekt e madhérim pér Zotin e tyre?! Atagér hir t& Zotit! Jep, gé Allahu té té japé
njohin miré Até dhe, pér kété shkak, vetéradhe mé shumé nga mirésia dhe bujaria e
Atij i frikésohen dhe askuijt tjetér. Tij!
Ajetet 361 37
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36.Edhe deveté pér kurban jua kemi - ... dhe kur té& shtrihen né toké (pas
béré prej simboleve té(fesé sépllahut e therrjes) 1 Pasi kafsha shtrihet pértoké dhe
ju keni shumé dobi prej tyre. Prandaj iripet|&kura, atéheré mund té hahet.
pérmendeni emrin e Allahut kur ato jané - Hani prej tyre ... - Kjo fjalé i drejtohet atij
né kémbeé (gati pér kurban)dhe kur t& & e bén kurbanin. Pra, i lejohet pronarit té
shtrihen né toké (pas therrjes)Hani prej kurbanit gé té hajé prej kurbanit té vet.
tyre dhe jepini nevojtarit dhe atij qé lyp! Pasta;:

Ja, késhtu, jua vumé kafshét né - ... dhe jepini nevojtarit dhe atij gé lyp! -
shérbimin tuaj, gé ju té jeni mirénjohés.  Ushgeni té varférin, i cili nuk lyp pér shkak
37.Tek Allahu nuk mbérrin as mishi e as té turpit dhe vetépérmbajtjes, por ushgeni
gjaku i tyre (i kurbaneve); éshté edhe té varférit gé lypin. Pra, té dy llojet e
devotshméria juaj gé mbérrin tek Ai. Ai té varférve kané pjesén e tyre né kurban.
jua nénshtroi ato (bagétité pér kurbangé Ja, késhtu, jua vumé Kkafshét né
ta madhéroni Allahun, i Cili ju udhézoi shérbimin tuaj, gé ju té jeni mirénjohés.-

né Rrugén e Drejté. Dhe pérgézoji Eshté Allahu i Madhéruar Ai gé jua

besimtarét! mundésoi kété begati pér kurban, gé ju té
Shpjegimi i ajeteve jeni mirénjohés. Allahu i nénshtroi ato
- Edhe deveté pér kurban jua kemi béré k af sh+ pxr | u, ptr t 6

prej simboleve té(fesé séAllahut... - Kjo bamirésiné e Tij ndaj jush. Atéheré,
tregon shaeairulfalpiai sai nib o laveérojere dhe tregojini Atij mirénjohjen
Al'lahut o f£shtz+ nj+ ttagegrm gjithzpxtrfshirzts
ngérthen té gjitha ato rite fetare gé kryhenTek Allahu nuk mbérrin as mishi e as
haptaz. | tillé éshté edhe kurbani pér hir t§jaku i tyre (i kurbaneve) éshté
Allahut. Mé lart u tha se madhérimi dhelevotshméria juaj g& mbérrin tek Ai. -
respektimi i simboleve té Allahut éshté&éllimi i kurbanit nuk éshté vetém therja e
tregues i devotshmérisé e pastértisé bagétisé e pérfitimi nga mishi i saj. Tek
zemrés. Né kété ajet pérmenden si pjeséAbahu i Madhéruar nuk arrin as gjaku dhe
simboleve té Allahut deveté dhe gjedhét s mishi i kurbanit, sepse Ai éshté i Pasur,
vecohen pér kurban, sipas njé mendimionevojtar pér krijesat dhe i Vetélavdéruar.
Kéto kafshé trajtohen me kujdes té vecaniéek Ai arrin vegse singeriteti juaj né
dhe ushqgehen mi r =, adhurimet dhe &wrbanet aj¢ jmu dedikons i
madhzrim pzxr Al | ahTek Ai arriingé qélleni il mirg, lloghritjia et 6 i
kushtohen si kurbane. shpérblimit dhe devotshméria juaj. Ky éshté

- ... € ju keni shumé dobi prej tyre.- Té njé inkurajim pér té gené té singerté né
gjithé pérfitojné, si dhuruesi, ashtu edhadhurimin e therjes dhe té pérkushtimit té
pérfituesi i kurbanit. Ata pérfitojné ngakurbanéve. Allahu i Madhéruar na udhézon
sevapet e kénaqgésia e Allahut, nga mishi gé té jemi té€ motivuar ve¢se nga njé géllim:
e hané veté, si dhe ngagé kénaqin zemraamitia e kénagésisé sé Tij. Qéllimi i
njerézve dhe té nevojtaréve. kurbanit t& mos jeté fama dhe lavdérimi prej

- Prandaj pérmendeni emrin e Allahut njerézve dhe as t& mos béhet thjesht sepse
kur ato jané né kémbé(gati pér kurban).. éshté njé zakon i trashéguar. Késhtu,
T Kur té therni bagétité, thoni né momentisingeriteti éshté i detyrueshém né té gjitha
e therjes: BismilaH Kur jané bagéti té llojet e adhurimeve. Nése ato nuk kryen me
médha (si deveté dhe lopét), ato fillimishsingeritet dhe né emér t& devotshmérisé pér
géndrojné né kémbé, pastaj u lidhet kéml#dlahun, té gjitha jané vepra sipérfagésore,
e djathté para, gé té ulen poshté, dhe pagj@ u mungon thelbi e frutat. Ata i ngjajné
theret sipas ményrés islame. njé trupi qé nuk ka shpirt.
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- Ai jua nénshtroi ato (bagétité pér Fytyrat e tyre nuk i mbulon pluhurii zi e as
kurban) gé ta madhéroni Allahun, i Cili néncgmimi. Ata jané banoré té Xhenetit. Ata
ju udhézoi né Rrugén e Drejté.- Qéta do t+ jenzx atje pzxrjet
madhéroni dhe respektoni Allahun. Ta Ajetet 381 41

madhéroni, pér shkak se Ai ju udhézoi ng8.Allahu i mbron (nga e kegjajata gé
rrugé té drejté. Pér kété, Ai meritorbesuan. Me té vérteté, Allahu nuk e do
pérlévdimet dhe mirénjohjen mé té thelléaskénd gé éshté tradhtar e mohuegi
lavdérimet mé té plota dhe madhérimin mieesimit té drejté)

pérunjésiné mé té thellé. 39.Atyre gqé po sulmohen me Iufté, u

- Dhe pérgézoji besimtarét!- Ky pérgézim éshté dhéné lej€té luftojné) pér shkak se

u jepetmuhsininéve, domethéné, atyre q&u éshté béré padrejtési. Allahu ka fuqi

kané arritur gradén ehsanit. Ata e pxr t 601 n (nudimaonéy)r at a
adhurojné Allahun njélloj sikurse ta shihnifl0.At a , tx cil xt vetztm
Até haptazi. Edhe pse nuk mund ta shohths ht + Zoti yn+. 0 u d=zl

né kété jeté, ata e adhurojné Zotin dukgre pa kurrfaré té drejte. Sikur Allahu
ndier mbikqyrjen e Tij né ¢do cast. Né ¢cdt® mos i mbrapste disa me disa té tjeré,
¢ast adhurimi, ata e ndiejné shikimin dhdo té rrénoheshin manastiret, kishat,
mbikéqyrien e Tij. Kjo éshté grada esinagogat dhe xhamité ku pérmendet
ihsanit, né lidhje me adhurimet gé& shumé& emri i Allahut. Allahu do ti
pérkushtohen Zotit. Ndérsa pér ihsanin ndagihmojé ata qé& ndihmojné rrugén e Tij.
krijesave mund té flasésh gjaté. Té tilldllahu éshté i Plotfugishém dhe
njeréz u béjné mirési krijesave me té gjithBlgadhénjimtar.
format e ményrat: me ané té pasurisdl.(Ai ndihmon)ata, té cilét, kur Ne u
diturisé, pushtetit e miqgésisé, késhillés saundésojmé té vendohen né njé vend, e
miré, urdhérimit pér puné té mira e ndalimifalin rregullisht namazin, japin zekatin,
nga e kegja, fjalét e mira e t& ngrohta etjirdhérojné pér té miré dhe ndalojné té
Kéta bamirés kané njé premtim té€ madh e k&gen. Allahut i takon pérfundimi dhe
mrekullueshém nga Allahu i Madhéruarvendimi pér (té gjitha)céshtjet.
Atyre u premtohet lumturi né dynja dhe né Shpjegimi i ajeteve
ahiret. Al l ahu do t @&llahud mbrono(hga e Ikdgjp)ates Gé, a .
sikurse ata u béné bamirési krijesave dimesuan. - Ky éshté njéherazi njé njoftim,
ashtu si¢ e adhuruan Até me pérunjési prpemtim dhe pérgézim i mrekullueshém nga
ptr kusht i m. I Ma d hAltahwpérraia gé ¢ lesojné Até. AlfalAuitda
(banorét e Xheneit) do té jené té té largojé prej tyre ¢cdo té kege dhe kété do
mbéshtetur né shtroje, mbulesat £a bxj + p+xr shkak t %
brendshme té té cilave jané prej méndafshiajé besimtarét e Tij nga e kegja e
té stolisur, dhe frutat e peméve té té dyohuesve, nga vesveset e shejtanit, nga e
Xheneteve jané shumé prané. Atéheré, cil&agja e veteve té tyre, nga pasojat gé sjellin
té miré té Zotit tuaj po e mohoni?! Aty jané&eprat e tyre té kégija dhe ¢do e kege tjetér.
ato (Hyri) gé i pérgendrojné shikimet e tyreEdhe gjaté fatkegésive, Ai ua lehtéson
e té cilat nuk i ka prekur kush mé paré, dsar r +n e r £nd=. ¢do b
njeréz, as xhinde. Atéheré, cilén t& miré #§o mbrojtje e ndihmé, né varési té imanit té
Zotit tuaj po e mohoni?! Ato jané si rubinétij, pra, dikujt mé shumé e dikujt mé pak.
e koralet. Atéheré, cilén té miré té Zotit tuaj Me té vérteté, Allahu nuk e do askénd
po e mohoni?!A nuk éshté shpérblimi i qé éshté tradhtar e mohuegi besimit té
veprés sé miré vecse e mia?! [ Ra h mdiejté). 5 4Kéta jané ata qé tradhtojné
T60] . Os e: iAt yr e, gmanebntejZott, me & gilinadAi i thgarkaini r
takon e mira, madje edhe mé& shumd@ta shpérfillin té drejtat e Zotit dhe
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6 R me Iufté, u éshté dhéné leje té luftojné&, pér

,: - ezndnd (6 shkak se u éshté béré pao!rejtési." Nga kjo
,_ SFAALL R B kuptohet se, mé paré, ishin té ndaluar té
uu N\ K E TS o »"»» oAl@ [ luftonin dhe tashmé, atyre gé luftoheshin,
4*@,—?'-:@ = \\“M\,Juu | po u lejohej t& kundérpérgjigieshin me té
@l :o, .t ey Toene s - |  NjEtEN ményré. Allahu ua lejoi luftén
6 e A ””“""”w &8 1) besimtaréve vetém sepse atyre po u béhej
& »)f“*’ SEIRN wiﬂ-—: 9 padrejtési, duke u penguar nga feja, duke u
{,E )L.J‘)A\e N -'1<,.;\3 Bl SV » torturuar pér shkak te besimit dhe duke u
\i' =, ‘,«;J;,..Su.,,)a&, i débuar prej shtépive té tyré. _
ol .. .. ) i o -Allahu ka fugqi pxr
& A= B0 @ N Tiae 4 (muslimanét)Ata, té cilét vetém pse thané
,,,Mﬂ/,,a)m_w,;ujr,,.é,;, . AAll ahu *shtz+ Zoti yn
:f_(k ‘«A” “_)l‘gfu;;;a, L) shtépive té tyre pa _kurrfaré té dr(i)jt_e. -
== Vet tm At i | l e toi K+r
2 t oI mbtshteten pzxr ar
,«»,’.L,,.:,-,j,ilf-\.-,“auu@,@;w & do t'i ndihmojé besimtarét: "...té cilét, vetém
)(ﬂ ,)\....N;Q‘,Mfa,,;ujx; % pse thanz: fAAllahu ¢
g 2w Mt '8 débuan prej shtépive té tyre pa asnjé té
g e ’“‘3"“-“%" €& drejt+t. 0o Ata u detyr

s L.

D212\33 12,46 J J»))-*"\ ¢ shtépité dhe atdheu i tyre, pér shkak té

v : : vuajtieve e mundimeve gé u shkaktoheshin
i T T YR padrejtésisht. | vetmi "krim" i tyre, pér té
adhurimin e Tij si Njé t& Vetém. Atacilin gafirét i urrenin dhe torturonin, ishte
shkelin edhe té drejtat e krijesave dhe a k t i s e at a t hos hi n
pérgjegjésité ndaj tyre. Ata jané mohues €| | ahu o . I vet mi s h k &
mirésive té Allahut e mosmirénjohéspérndjekje e mundime ishte se ata njésonin
Allahu i Madhéruar u jep me bujari ngaAllahun e Madhéruar dhe adhuronin vetém
mirésité e Tij, ndérsa ata ia kthejné mAté me singeritet. Nése ky veprim mund té
padrejtési, mohim e mosbindje. Ata nuk fkonsiderohet gjynah, atéheré ky ishte
do Allahu, pérkundrazi i urren dhe éshté djynahu i besimtaréve, Sipas mohuesve dhe
zemzruar me ta. Ai Kedgbergdve.rkKjotngjdn me djaies hidten & r
pér mosbesimin dhe shkeljen e amanetit g8 | ah u't t + Madh+ruar:

Tij. Nga ajeti kuptojmé se Allahu i do ata géta qé hapén hendeqet me zjarr, t& mbushur
jané besniké ndaj amaneteveqé i me léndé djegése! Ata rrinin ulur rreth tij
plotésojné ato me korrektési dhe tregoheihe déshmonin até gé bénin me besimtarét.
mirénjohés ndaj té dashurit té tyre Allahuta i keqtrajtonin (besimtarét), sepse ata
Bujar dhe Méshiréploté. besonin Allahun, Ngadhénjimtarin e té

- Atyre gé po sulmohen me |ufté, u éshté Lavdéruarin, t& Cilit i takon sundimi i
dhéné leje (té luftojné€) pér shkak se u giejve e i Tokés. Allahu éshté déshmitar pér
éshté béré padrejtési.- Né fillim t¢ - do gj +! 01 9. Ky ajai kdyon 4
Islamit, muslimanét e kishin té ndaluar t§arté urtésiné dhe qéllimin kryesor té
luftonin kundér jobesimtaréve, madje ishifigjérimit t& xhihadit. Synimi i tij éshté qé t&
urdhéruar té tregonin durim. Késhtu ishimundésohet pérhapja e fesé dhe besimit té
urdhéruar nga urtésia e Allahut. Mé pas, Kgastér né Allahun e Madhéruar dhe frenimi
emigruan né Mediné dhe krijuan njé shtet {€ agresionit kundér besimtaréve. Késhtu
forté, iu dha leje gé té luftonin. Allahu imund té ndalen provokimet e vazhdueshme
Madhzruar t hot %: N A jpbestmtar@ve, té €llét Rkl giemiores n

173




SURJA 22 : EL HAXH TEFSIR KUR'ANI
parét gé i nisin ato. U bé e ligjshme téna d h ndaj njerxzi mit
luftohet kundér padrejtésisé dhe luftés daikush mund té thoté se, né kohén e sotme,
padrejté t& mohuesve, gé gjithmoné ndezire shohim @& xhamit¢é mbushen me
konflikte. U | i gj % rbasantaré adhd né shtetq t& voglg igame, z8v ¢
mundésohet té adhurojné Allahun hapucjlat jané té pafugishme pérballé shteteve té
duke shfaqur té gjitha shenjat e dukshntgera té médha dhe nuk mund té luftojné
dhe simbolet e fesé sé Tij, prandaj Allahukundér tyre pér té mbrojtur veten. Madje,
Madhéruar thoté né vijim: shohim gé edhe né shtetet e médha té
- Sikur Allahu t& mos i mbrapste disa me sunduara nga jomuslimané, ka shumé
disa té teré, do té rrénoheshin xhami, né té cilat besimtarét falen getésisht
manastiret, kishat, sinhagogat dhe dhe né page, edhe pse geveritarét e atyre
xhamité ku pérmendet shumé emri i vendeve e kanz pl ot s
Allahut. 7 Késhtu, népérmjet luftés séshembin dhe shkatérrojné ato. Atéheré, si té
muxhahidinéve né rrugén e Tij, Allahu kuptojmé fjalén e Allahut t& madhéuar gé
Madhéruar  largon  armigésiné  dhehoté: "Sikur Allahu t¢ mos i mbronte
agresionin e mohuesve ndaj besimtarévgerézit me ané té disave prej tyre, toka do
dhe botés. Nése kjo nuk do té ndodht& shkatérrohej", ndérkohé gé nuk shohim
atther % iAi...do t = ndonjé +uslirh dastaid Mé maa peagoje i r
kishat, havrat dhe xhamité, né té& cilagresionin e tyre?! Pérgjigjja pér kété pyetje
pérmendet shumé emri i Allahut.." Pra, dgjendet brenda té njéjtit ajet, né kuptimin e
té shkatérroheshin t& (gjitha kétdij gjithépérfshirés. Edhe kjo éshté njé prej
vendadhurime té médha té bashkésive né&nyrave té mbrojties sé& Zotit, qé
ithtaréve té librit, té jehudive dhepérmendet né ajet. Cdokush qé njeh
krishteréve, por do té shkatérroheshin ediggendjen e shteteve dhe sistemin mbi té cilin
xhamité e muslimanéve, né té& cilahto ngrihen e kupton garté se ato shtete e
pérmendet shumé emri i Allahut. Né to faldrajtojné cdo popull e bashkési si pjesé
namazi, kryhen ritet fetare, lexohet libri pérbérése té vendit dhe geverisjes, sipas
Allahut dhe pérmendet emri i Allahut. Péasaj qé& c¢do bashkési ofron, qofté né
kété arsye, sikur Allahu i Madhéruar té€ moaspektin e forcés, pasurisé, pérgindjes
i mbronte njerézit me njéri tjetrin, atéherédumerike, qofté né até té punés e
mohuesit e besimit do té sundonin mishérbimeve. Késhtu, kéto shtete u ofrojné
musl i manzxt , do t O6i bashkésiget pérbérésen itén tyref &1 drejiat e
tyre, do toi t or t u mpérkatésa, fethie eose doo fetdred Ata kadéa |
nga feja dhe besimi i pastér. Kjo tregon séjké se, nése nuk e béjné njé gjé teé tillé, kjo
né origjiné, xhihadi éshté ligjéruar pér télo t& conte né c¢rregullim té sistemit té tyre
ndaluar agresionin dhe padrejtésiné dhe humbje té njé pjese té bashkésisé.
mohuesve. Né té gjitha ato vende ku éshiékérisht pér shkak té kétij sistemi té ngritur
vendosur getésia, pagja e stabiliteti, krealizohen shumé mirési fetare. Pjesé e
éshté pérhapur adhurimi i Allahut dhe k&étyre mirésive gé arrihen jané dhe ndértimi
jané ndértuar e mbushur xhamité, duke funksionimi i xhamive, té cilat, edhe né
shfaqur haptazi simbolet e Allahut, té gjith@endet mé té spikatura té mohimit ngrihen e
kéto jané fryt i luftés té besimtaréve dhenbushen rregullisht, lavdéruar qofté Zoti.
mirési nga singeriteti i tyre. NépérmjeKéto shtete té médha, edhe pse fshehin
kétyre té zgjedhurve, Allahu i Madhéruaurrejtie e mospranim té Islamit dhe
largon té kegen e mohuesve. | Madhéruanuslimanéve, - tregojné kujdes ndaj
thot % ASi kur Al | a bashkédisé islame, spér ipérmbubhjen e ttée
njerézit me ané té disave prej tyre, toka direjtave té tyre, edhe pér shkak té
té shkatérrohej. Por Allahu éshté Bamirésmosmarréveshjeve e  pércarjeve té
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vazhdueshme mes shteteve té krishte@tr t 6jua dhzxtnzx fitor

pércarje gé do té vazhdoj@ mes tyre dgiiO | u gz keni besuar!
Ditén e Gjykimit. Edhe pér ato vende téllahun, Ai do tju ndihmojé dhe do tjua
vogla islame, gé nuk kané fuqi t&¢ mbrohehor c o + k+mbz+t tuaj a

veté, Allahu i Madhéruar bén gé té mbroheNgrihuni, o muslimané, dhe jepini hakun
népérmjet aleancave me té tjerddesimit dhe punés sipas tij, se pér ju éshté
(jomuslimané), té cilét jané vazhdimisht t@éjé premtim i mrekullueshém. | Madhéruari
pércaré mes njétjetrit. Eshté i madhi Zott hot +: AAl Il ahu u pr e
gé e bén té mundur kété lloj mbrojtejehesoj n+ dhe bxjnxt vep
edhe pse Ai s ht + UHéé sBridues rfé at§ fols,haghtn si hés edhed
shfagé besimtaréve fitore té Islamit dhata gé ishin para tyre. Ai do ta forcojé fené,
muslimanéve, ashtu si¢ edhe ka premtuar gé e pélgeu pér ta dhe, né vend té frikés, do
Librin e Tij. Shenjat e késaj ndihme t8 6 u dhur oj £ siguri . Al
Allahut pér Islamin dhe muslimanét pauk mé shogérojné asgjé. Por kushdo gé
shfagen garté ¢do dité e mé shumé, gqé kumohon pas késaj, ata jané mé té prishurit
muslimanét e ndien dhe kuptuan se sa(gé kalojné c¢do kufi) Faleni me rregull
réndésishme éshté kthimi né fené e tyre mamazin, jepni zekatin dhe bindjuni té
besim té pastér dhe me jetén sipas kébjtr guar i t, qgqx t+ mzshi
besimi. Pér té gjitha kéto, lavdérimi dhélé pas, Allahu pé&rmend disa shkage e
mirénjohja i takojné vetém Allahut técilésité atyre gé vértet ndihmojné e luftojné
Madhéruar. E lusim té Lartésuarin gé tpér fené e Tij. Nése dikush pretendon se e
plotésojé mirésiné e Tij ndaj nesh! Prandapdihmon fené e Zotit dhe nuk i ka kéto
Allahu i Madhéruar duke na treguacilési, atéheré kuptohet se ai éshté
realitetin, qé éshté né pérputhje té ploté nggnjeshtar. | Madhéruari thoté:
premtimin e Tij té sigurt, thoté: - (Ai ndihmon) ata, té cilét, kur Ne u
- Allahu do ti ndihmojé¢ ata & mundésojmé té vendohen né njé vend, e
ndihmojné rrugén e Tij. - Allahu do ta falin rregullisht namazin, japin zekatin,...
ndihmojé kédo gé pranon fené e Tij, jeton Kur ua japim tokén nén sundimin e tyre,
sipas saj dhe e pérhap até ndér njeréz. K@ ta mbretérojné pa pasur asnjé armik, ata,
té zgjedhur Iluftojné e sakrifikojné pérsé pari, e pérkryejné namazin, duke e falur
hapjen e fesé sé& Zotit, me singeritet @& kohén e vet e duke i plotésuar shtyllat,
devocion. Ata japin gjithcka pér luftén nédetyrat, kushtet e saktésisé sé tij. Ata jané té
rrugén e Zotit, pér té lartésuar fjalén e Tij. kujdesshém sidomos pér faljen e namazit té
- Allahu éshté i Plotfugishém dhe xhumasé dhe namazit me xhemat. Sé dyti,
Ngadhénjimtar. - Allahu &shté i ploté né japin zekatin. Qofshin udhé&hegés, gofshin
fuginé e Tij. Ai éshté Krenar dhenga populli i thjeshté, ata e japin zekatin e
Ngadhénjimtar, gé nuk mposhtet kurré. Aipasurisé, duke ua dhéné atyre gé e
ka nénshtruar té gjitha krijesat dhe i ka téeritojné.
gjitha nén pushtetin e Tij. Pra, gézohuni, ... urdhérojné pér té miré dhe ndalojné
muslimané! Edhe nése jeni té dobét né kegen.- Kétu pérfshihet ¢cdo fjalé dhe
pérgatitie ushtarake e nga ana numerikegpér e miré gé ligji i Zotit dhe logjika e
dijeni se ju keni njé Mbéshtetés té Forté e pgastér e konsiderojné té tillé. Késhtu, ata
Pathyeshém, té Fugishém e Ngadhénjimtarntdhérojné pér té pérmbushur té drejtén e
Ju i mbéshteteni Atij gé ju krijoi ju dheZotit dhe té drejtén e krijesave. Nga ana
gjithcka gé ju béni. Kryejini ato gjéra géjetér, ata ndalojné nga ¢cdo e kege qé feja
jeni urdhéruar nga Zoti, dhe pastaj kérkomhe natyra e pastér njerézore e ndalon.
nga Ai gt to6ju n d iUndhriodhetndalesa pérdligka éshdéhundhéog
fitoren! Nése e béni kété, Ai patjetér qé kadalim edhe pér ato gjéra pa té cilat ajo gjé
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nuk mund té realizohet. Késhtu, néses > Ve S AL g

urdhrat dhe ndalesat mund té realizohe (o2 1S et i ,
u“q);»»ju\.‘.«s‘- '_}v .\»‘._‘Aa)kau,..a

pastaj duke ua mésuar té tjeréve, atehe & R R RedT s W C 3 G LG s
njerézit e kané detyré gé té mésojné kétgy ':.:é\ea;:;:;‘-wj)@w 35
¢éshtje, ndérsa udhéheqésit duhet t'ua béj . %t

u;u.

detyr = g+ t 0i m+s Gal - s e

nevojshme, udhéhegési vendos edhi. ~‘.:"‘e-5’vizliﬂ—v">+v~>-ha wu’—'

sanksione e dénime pér ata gé nuk jané y;{ o B 3

kujdesshém me urdhéresat e ndalesat ‘\\f» Fr it

Zotit. Kéto dénime e sanksione mund /4, "‘f’

jené té pércaktuara nga Sheriati, por mun

toi jenx | tn+x edhe / ve

sipas nevojés, derisa urdhéresat e ndale$®

té respektohen dhe ligji i Zotit té& vendoset

zbatohet ndér njeréz. Nése éshté

nevojshme gé disa njeréz té specializoheg

vegse pér kété detyré, pra, pér urdhérimif® I ;.,,‘/u RAPAR f;-él,L

pér miré e ndalimin nga té kéqijat, atéher o . . i el

udhéheqési e krijon kété mundési. Pastajd@ <~ «"’V’“ 5350 "“‘”‘““

Madhéruari thoté: ) MOPSTIIN ol Enlasigs

- Allahut i takon pérfundimi dhe vendimi 4

pér (té gjitha) céshtjet. - Té gjitha céshtjet =

jané né doré té Zotit. Ai na ka béré té qart#6. A nuk udhétojné ata népér tokeé, qé

se pérfundimi i miré i takon devotshmérisgemrat e tyre t& mund té mésojné

Atij mbreti e sundimtari q& kujdeset pétrtésiné dhe veshét e tyre t& mund té

fent me singeritet Jdéggngt (t€ RIENPp +VErtett awk d h -

purfundim t& miré dhe njé udhéhegje téerbohen syté, por verbohen zemrat né

drejté. Ndérsa ata sundues e mbretér gér@haror

marrin pushtetin me forcé dhe gjykojné Shpjegimi i ajeteve

sipas epsheve té tyre, edhe pse mund -t&ta po t&¢ mohojné ty, por edhe té tjerét

marrin  nj¢ pushtet t& pérkohshénpara tyre mohuan, si populli i Nuhut, Adi

pérfundimi i tyre nuk éshté i miré. Sundimphe Themudi, populli i Ibrahimit dhe

e udhéhegja e tyre éshté fatkegési dipepulli i Lutit, edhe banorét e Medjenit,

pérfundimi i tyre edhe mé i keq. gjithashtu. Késhtu u mohua edhe Musai.
Ajetet 427 46 - Allahu i Madhéruar i drejtohet Profetit té

42.Ata po té mohojné ty, por edhe té Tij dhe i thoté se, nése e mohojné ata

tierét para tyre mohuan, si populli i idhujtaré, ta dijé se nuk éshté i vetmi profet

Nuhut, Adi dhe Themudi, gé e kané mohuar e luftuar! Po késhtu, edhe

43.populli i Ibrahimit dhe populli i Lutit, ~ ata nuk jane populli i paré qé kané mohuar
44.edhe banorét e Medjenit, gjithashtu. profetin e tyre. Késhtu mohuan edhe populli

Késhtu u mohua edhe Musai. Uné u pata i Ibrahimit, Nuhut, Adit, Themudit, Lutit

dhéné afat jobesimtaréve dhe mé pas idhe populli i Shuajbit. Po késhtu mohuan

dénova. Por(a e di)si ishte dénim Im? edhe popullii Musait (a.s). )
45.Sa e sa fshatra kegbérésish kemi- Uné u pata dhéné afat jobesimtaréve.-.

goditur, qé jané rrénuar térésisht. Puset Allahu i Madhéruar u dha afat mohuesve té

jané braktisur e pallatet e larta jané s+ virtetz+s dhe nuk

u

shkretuar . Ai i afatizoi, por ata vazhduan né té kotén
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dhe né shfrenimin e tyre né kalimin elejtén aspak, madje u shkatérruan e u
kufijve té Zotit. Ata po zhyteshin edhe mé&hndérruan né gérmadha. Kjo u bé gé té
thellé né mohimin e Zotit dhe né ligésité shérbejé si mésim pér té mencgurit, gé
tyre. meditojné rreth tyre. Mé pas, Allahu i
- ...dhe mé pas i dénova: Ai i ndéshkoi Madhéruar i fton adhuruesit e Tij gé té
ata ashtu sic di té ndéshkojé Krenarydhétojné népér toké, qé té shohin dhe té
Ngadhénjimtari dhe i Plotpushtetshmi. nxjerrin mésime. Ai thoté:
- Por (a e di)si ishte dénim Im?- A e dise - A nuk udhétojné ata népér toké, gé
si e ndéshkoi Zoti mohimin e tyre? Ai ishteemrat e tyre té mund té mésojné
ndéshkimi mé i ashpér dhe i pashembullirtésiné dhe veshét e tyre t¢ mund té
Disa i ndéshkoi duke i pérmbytur, té tjeré dégjojné (t&€ mirénp! - Pse nuk udhétojné
rrémbeu njé britmé e fugishme. Disa ata me zemrat dhe trupin e tyre? Allahu i
ndéshkuan me furtuné shkatérruese e pérrodt té udhétojné me zemrat e tyre, qé té
té tijeré u hap toka dhe i pérpiu brend&uptojné shenjat e Tij dhe té meditojné, pér
Disave u dérgoi dénimin e "dités sé hijés" té nxjerré mésimet gé do Ai. Le té dégjojné
dhe i shkatérroi me rrufe. Atéheré, le tédhe historité e popujve té shkuar té
marin masa kéta mohues té sé vértetés, gétiishkuar nga Zoti. Udhétimi vetém me
mos i godasé ndonjé nga kéto ndéshkimgéllimin pér té paré me sy e dégjuar me
Le ta diné se nuk jané mé té miré e mé weshé dhe lodhja trupore pa véné né
forté se ata popuj, dhe as u éshté dhépérdorim meditimin dhe pa pérfituar
ndonjé premtim né librat e Zotit se do ténésime, éshté dicka e padobishme, gé nuk
jené té ruajtur! Sa e sa popuj gé bénin pusgell mirésité e synuara.
té ngjashme me kéta té mjeré jané Vértet, nuk verbohen syté, por
shkatérruar? verbohen zemrat né kraharor. - Verbéria
- Sa e sa fshatra kegbérésish kemiqé démton e njeriun tek feja éshté verbéria e
goditur,... - Jaé té shumté popujt g¢ Ne zemrés, gé e pengon até té& shohé té
shkatérruam me ndéshkime té rénda vé&rtetén, ashtu si verbéria e syve nuk e |é
poshtérim gé né jetén e dynjasé. Ata mjeriun qé té shohé botén, por verbéria e
merituan kété, sepse ishin keqbérés dhedgve éshté thjesht njé sprové e késaj jete.
zhytur né padrejtési, gé refuzonin besimin Ajetet 4771 51
te Zoti dhe profetét e Tij. Ndéshkimi i Zotit47.Megj i t hat £+ ata kzr ko
nuk ishte aspak i padrejté ndaj tyre. Pamrshpejtosh Dénimin! Por Allahu nuk e
kétij ndéshkimi té drejté, vendbanimet ¢hyen premtimin e Vet. Njé dité te Zoti yt
tyre u shkretuan, si¢ thoté Zoti: éshté sa njé mijé vjet sipas llogaritjes
- ... gé jané rrénuar térésisht.- Ndértesat, tuaj.
késhtjellat e muret e tyre u shembén ngt8.Sa e sa popuj gé ishin né rrugé té
themelet. Ato gé kishin gené dikur aq tgabuar, Uné ua pata shtyré dénimin pér
shndritshme e madhéshtore, me jeté ploj kohé. Por, né fund uné i dénova ato.
kénagési e gjalléri, u shndérruan n&ek Uné éshté pérfundimi(i té gjithéve)
gérmadha té frikshme e té braktisura. 49.Thuaj : RO ju njerzxzz!
- Puset jané braktisur e pallatet e larta nj £+ par al aj mzrues i q
jané shkretuar. 7 Ishin sa e sa burime e50.Ata qé besuan dhe béné vepra té
puse me ujé té freskét, ku njerézit dhmira, do té kené falje dhe rizk té
kafshét e tyre shkonin pér té piré, ndérdeegatshém.
tashmé nuk ka kush shkon mé atje, mad|@d.Nd £ r s a , ata g u p=zxr
edhe burimet kané shteruar. Ishin ndértuppshté Argumentet Tona, do té jené
pallate e késhtjella té bukura e madhéshtotegnoré té Zjarrit t& madh.
por kur erdhi ndéshkimi i Zotit, ato nuk u Shpjegimi i ajeteve
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-Megjithatz ata kzrpgémpushin afatin € jtyre,t Zetj i endéshkon a
pérshpejtosh Dénimin! Por Allahu nuk e ashtu si e meritojné.

thyen premtimin e Vet. - Kéta mohues té - Por, né fund uné i dénova ato. Tek Uné

sé veértetes té kérkojné ngutien éshté pérfundimi(i té gjithéve)- Me gjithé
ndéshkimit, a thua sikur sfidojné Zotin dhedéshkimin e tyre né kété jeté, ata pérséri
shprehin haptas mohimin e profetéve. Poruk do t 0 Sshpxtoj nz
harrojné kéta té mjeré se Allahu iTek Allahu do té kthehen té gjithé dhe
Madhéruar nuk e thyen premtimin e TijAl | ahu do toéu japzxz at:
Nése Zoti ka kércénuar se do té ndodhé té marin mésim kéta keqgbérés, se edhe
dicka, asgjé nuk mund ta pengojé atdt a do t 0i pxtrfshijz
Ndxshkimit tzx Zot i tGjithashku, téhonas dnashtidhien rgydn afadi gég e
e shpétojé askush. Ndérsa pérshpejtimiuilé Zoti i Gjithéméshirshém.

ndéshkimit nuk éshté né dorén ténde, oT hu aj : RO ju njerzxz!

Muhamed! Kéto tone sfiduese té pérdorufmar al aj mxr ues- Allahu dgar t
nga mohuesit nuk duhet té té shqgetésoja d h+r uar e urdhzron
dhe ndikojné tek ti. Para atyre té mjerévér ej t ohet t+ gjithz Db
éshté Kijameti, kur do té tubohen té paréts ht % Profet besnik

dhe té fundit dhe té gjithé do té shpérblehgrérgézojé besimtarét me shpérblime té
pér veprat e tyre. Mbi ata té mjeré do t&édha nga Ai. Ai e urdhéron, gjithashtu, gé
bjeré ndéshkimi i dhembshém dhe € paralajmérojé edhe mohuesit dhe
pérjetshém. kegbérésit gé té ruhen nga ndéshkimi i Tij.
- Njé dité te Zoti yt éshté sa njé mijé vjet Allahu e pérshkruan profetin e Tij si
sipas llogaritjes tuaj. - Késhtu do té duket fimubird - i qarté. Ai éshté njé profet qé i ka
ajo dité, nga dhimbjet e médha gé do té& garta paralajmérimet. Pra, ai jo vetém ju
pérjetojné té& ndéshkuarit gjaté saj. Vonohearalajméron dhe frikéson, por jua sgaron
ose jo dénimi i tyre né kété jeté, kjo nuk kalotésisht ato vepra e fjalé nga té cilat duhet
shumé réndési, por Dités sé Gjykimit nuké ruheni dhe jua tregon qartésisht rrugén e
kant pzr toi s h p £t whpétimitd Gjithasktun an gjell gngumente uér r
Ky éshté njéri nga kuptimet e ajetit. Kagarta e té dukshme pér vértetésingé e
mundési, gjithashtu, gé kuptimi i ajetit t§paralajmérimeve té tij. N& vijim, Allahu i
jeté se Allahu i Madhéruar ésHi® Halim - Madhéruar sjell  hollésite e  kétyre

i Mé&shirshém, gé nuk nxitohet té ndéshkoj@grgézimeve e paralajmérimeve, duke
edhe pse éshté i Plotfugishém, edhe pse #iéné:

e kérkojné pérshpejtimin e ndéshkimit. Njé Ata qé besuan dhe béné vepra té mira,
dité tek Zoti éshté si 1000 vjet, ashtu i glo té kené falje dhe rizk t& begatshéni.
llogarisni ju. Edhe pse ju duket larg dénimita, sé& pari, besojné me zemér, me
i Tij, dijeni se Allahu- edhe pse mund té tékorrektési e singeritet. Sé dyti, ata béjné
afatizojé pér njé kohé té gjatéi kurré nuk vepra té mira. Ata veprojné sipas besimit té

ka pzr toi | +nt nzx simgenér raesgéllimen qé té kdnaqgin Latin k r
e Tij. Por kur dénimi i Tij godet mbidhe ashtu si i méson Ai. Kéta kané njé
zul lumgar £t , at a nupremtntd miré:tsédo tégehémé Xhengtin e .

- Sa e sa popuj gé ishin né rrugé té mirésive. Atje do té kénagen e gézohen me
gabuar, Uné ua pata shtyré dénimin pér mirési té shumta: ushgime e pije té
nj¢ kohé. - Edhe pse shumé popuj &éndshme, marrédhénie té mrekullueshme
teprojné me poshtérsi e gjynahe, Allahudhe pamje té bukura, si dhe zéra té
Madhéruar nuk nxitohet né ndéshkimin papérshkrueshém. Por mbi té gjitha, atje do
tyre, pa u léné njé afat. Por kur até& lumturohen duke paré Zotin Bujar dhe
duke dégjuar Fjalén e Tij.
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-Ndzxr sa, ata gz u |jpatruajuo profetét eTif) prandajeatd famérté
poshté Argumentet Tona, do té jené pagabueshém né kumtimin e shpalljeve.
banoré té Zjarrit t¢ madh. - Ndérsa ata gé Allahu e ruan shpalllen e Vet nga
mohojné e tregohen mosmirénjohés ndapatérresat e shejtanit t&€ mallkuar. Kéto
mirésive té Zotit, duke refuzuar té besojnBgatérresa té shejtanit nuk jané té
profetét dhe shpalljet e Tij, ata do té jengéndrueshme dhe as té vazhdueshme. Ato
pérgjithmoné banoré té Xhehenemit dhihjesht hidhen nga shejtani né fillim, dhe
kurré nuk do té dalin nga ai. Atyre nuk dpastaj largohen e zhduken. Allahu i

toéu |l ehtxtsohet d £ n iMadhérudritheté: as do t £ gj e]
ndonjé ¢ast getésie prej tij. - Por, Allahu e zhduk até gé& hedh
Ajetet 5271 54 shejtani... - Ai i largon dhe i shkatérron

52.Kurré nuk dérguam Ne para teje ngatérresat e shejtanit dhe ua qartéson
asnjé té dérguar (resul) dhe asnjé njerézve se kéto ngatérresa nuk jané prej
lajmétar (nebij) gqé shejtani t€ mos i Shpalljes hyjnore.
ndérhynte né leximin e tij. Por, Allahu e - ... dhe i forcon argumentet e Veta: Ai i
zhduk até gé hedh shejtani dhe i forcon pérkryen ajetet e Tij, i shtjellon, i gqartéson
argumentet e Veta. Allahu éshté i dhe i ruan té paprekshme nga ato qé
Gijithéditur dhe i Urté. mundohet té hedhé shejtani i mallkuar.
53.Pér ta béré até(ngatérreséné hedh - Allahu éshté i Gjithéditur dhe i Urté. -
shejtani si sprové pér ata né zemrat e té Allahu éshté i Ploté né forcén dhe pushtetin
cileve kané sémundjgmunafikét)dhe pér e Tij. Me forcén dhe pushtetin e Tij té ploté,
ata qé i kané zemrat e ngurta. Vértet, i Lartésuari e ruan Shpalljen dhe e largon
njerézit e padrejté jané né njé pércarje té até gé hedh shejtani. Allahu éshiékim- i
madhe. Urté, qé e vendos ¢do gjé né vendin gé i
54.Dhe ata, té ciléve u éshté dhéné dije,takon dhe, sigurisht gé me urtésiné e Tij, i
té mésojné se af K u r éshté ¢ verteta e lejon shejtanét gé té hedhin ngatérresat e
sigurt prej Zotit ténd dhe késhtu té tyre, pér njé géllim té caktuar. Ai déshiron
besojné né té dhe zemrat e tyre té mundgé té ndodhé kjo gjé, me géllimin gé e
t'i néshtrohen Atij. Allahu éshté shpjegon mé pas:
Udhéheqési i atyre gé besojnéné rrugén - Pér ta béré até(ngatérresén)qé hedh
e drejté) shejtani si sprové pér ata né zemrat e té
Shpjegimi i ajeteve ciléve kané sémundjgmunafikét)dhe pér
Allahu i Madhéruar na tregon rreth urtésiséta gé i kané zemrat e ngurta.- Allahu
né pérzgjedhjen dhe dallimet gé ka bémdEshiron gé kéto ngatérresa gé hedh shejtani
mes robve té Tij. Ai krijon cfaré téi mal | kuar , t O0i b+tj %
déshirojé dhe pérzgjedh si té dojé. Ai edhej er £z i s h, pxtr tx cil:
para Muhamedit ka dérguar profeté thoté se, sé pari, kéto ngatérresa jané
l aj mxt ar £, g+ [ ufndptoonrt o+t 6at al exo nk @
njerézve shpalljet e Tij. Por shejtani {munafikét). Kéta ose nuk kané fare iman,
mallkuar, kur profetét u lexonin shpalljerose e kané imanin t& dobét dhe u mungon
njerézve, fuste ngatérresa, gé njerézit $#guria e ploté né fjalét e Zotit. Tek té tillé
devijoheshin. Thoté i Madhéruari: njeréz ndikon qofté edhe njé dyshim i
- Kurré nuk dérguam Ne para teje asnjé vogél, gé u del pérpara. Kéta, kur dégjojné
té dérguar (resul) dhe asnjé lajmétar dicka nga ato dyshime e ngatérresa té
(nebij) gé shejtani t& mos i ndérhynte né shejtanit, u futet pasiguria e dyshimi né
leximin e tij. - | mallkuari pérpiget g€, zemér, dhe kjo béhet sprové pér ta. Grupi i
népérmjet kurtheve e ngatérresave té tij, tty t + j anz dAata q=z I k
devijojé njerézit, por Allahu i Madhéruar ipra, ata me zemér té ashpér. Atyre nuk u
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sjell dobi asnjé lloj paralajmérimi oseurtésiné e Tij. Por sigurisht, edhe kjo éshté
gortimi. Pér shkak té vrazhdésisé pjesé e udhézimit té ploté, gqé Zoti u ka
ngurtésisé sé tyre, ato zemra nuk jané déuruar dhe ua ka mundésuar, prandaj Ai
gjiendje té kuptojné asgjé nga Allahu dhthoté:

Profeti i Tij. - Allahu éshté Udhézuesi i atyre qé
- Vértet, njerézit e padrejté jané né njé besojné (né rrugén e drejté)i Ai u fal
pércarje té madhe. - Ata jané né udhézim dhe drité té ploté, pér shkak té

kundérshtinm té& hapur me Allahun dhémanit té tyre. Ky éshté udhézimi né rrugén
inatcoré e mendjemédhenj kundrejt sé drejté, té qarté dhe té gjeré té Zotit. Kjo
vértetés, né té cilén ftohen ta pasojnérugé mund té shihet vegse népérmjet
Gjithmoné e kundérshtojné me forcé tditurisé sé vérteté e té sakté, si dhe
vértetén dhe shkojné shumé larg té drejtéedhurimit té Zotit me singeritet sipas asaj
Ngatérresat e shejtanit béhen sprové péri t ur i e . Al'l ahu [ Ma
kéta dy lloje grupesh. Prej kétyre sprovaviercuar ata gé besojné me fjalén e vérteté
del né pah ajo gé ata fshehin né zemér, duttlee té sigurt té teuhidit si né jetén e
u shfaqur ligésia g& mbajné brenda. Ndérkétushme, edhe né ahiret. Eshté vetém
pér njé grup té treté éshté méshiré didlahu Ai gé e forcon njeriun dhe e
mirési ¢do sprové gé i kap dhe ngatéresakempleton até me kété besim e fjalé té
té mallkuarit nuk i démtojné aspak. Thotévérteté. Né kéto ajete tregohet se edhe
Madhéruari: Profeti ishte si véllezérit e tij besimtaré. Té
- Dhe ata, té ciléve u éshté dhéné dije,tégj i t h+ duhet t &I mb + s |
mésojné se a Ku r @shté ie Vérteta e ngatérresé gé hedh shejtani né leximin e
sigurt prej Zotit ténd... - Allahu i Kur'anit. Kur Profeti (a.s) po lexonte suren
Madhéruar u ka dhuruar dituri té madhe, mg¢e x h m, n + ajetet: i Be
té cilén mund té njohin dhe té dallojt& peréndon, se shoku juaj nuk ka humbur dhe
vértetén nga e kota, udhézimin e drejté ngaik ka devijuar. Ai nuk flet sipas déshirés,
devijimi. Ata diné té dallojné té vértetén gor ato jané vecgse shpallje, gé i vijné
pandryshueshme e té pérjetshme, ngaekatd i j €. 0 der i n+ ajeti:
e trilluar dhe e huaj pér Shpalljen e ZotitUzzané? Dhe até té tretin e té fundit,
Ata i njohin ligjet e pandryshueshme ngMenat i n?0 Pi kxr i sht pée
ato ligije gé Zoti i anulon duke sjellémallkuar futi nj¢ ngatérresé, duke e béré
argument pér secilin prej tyre. Ata e din®rofetin té thoté: "tilkel garanikul ula ue
miré se Allahu i Madhéruar éshté i Urté dhimne shefaatehunne le turxhai at o | a |
Ai pércakton dhe lejon té ndodhin disa lloj&aranikét e larté, nga ndérmijetésimi i té
sprovash, qé té nxjerré haptas até qé fshilwet | + v e s'hKjori soli pjdteshtimo
brenda shpirtit t& njeriut. Népérmjet kétyréé madh Profetit (a.s) dhe, nga ana tjetér, u
sprovave, Ai nxjerr né pah singeritetin ®é sprové e madhe pér njé Kkategori
besnikéve té sé vértetés dhe hipokriziné ngerézish.
mashtruesve. Té zgjedhurit e Zotit, kur Ajetet 55- 57
vérejné kéto shenja treguese té urtésisé 5% Ata gé nuk besojné do té vijojné té
Zotit, u shtohet besimi, sidomos kur mgné né dyshim pér té( p = r Kur 6 a
argumente nga Zoti, ata largojné ngazemdae r i sa t 6 u (eiKjpmnetibsef a s
edhe ngatérresat e shejtanit. Dénimi i njé Dite shkatérrimtare.
- ... dhe késhtu té besojné né té dheb6.Até dité i téré sundimi i takon vetém
zemrat e tyre té€ mund t'i néshtrohen Atij. Allahut dhe Ai do té gjykojé mes tyre. Sa
- Zemra e tyre mbushet me frikérespekt @ pérket atyre qébesuan dhe béné vepra
pérunjési, prandaj ata nénshtrohen pat@& mira, ata do té jené né xhenetet e
ligieve dhe shpalljes sé Zotit, gé tregojnkénagésive.
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RSP i, Q5 P ] vazhdojné me dyshimet dhe trillimet e tyre
ndaj sé vértetés.

- Até dité i téré sundimi i takon vetém
Allahut dhe Ai do té gjykojé mes tyre.-
26533 /,v—\.\,L,&,u,,\:,,\;’;;;, \ Ditén e Kijametit, i gjithé mbretérimi e
2 223 22 iea 0. 2 sundimi éshté vetém né doré té Allahut. Ai
’“""""’ \"‘“"J”M AGOZa 8 o 1 giykojé mes njerézve me drejtési dhe
bamirési.

1@ <58 \\‘_&; N - Sa u pérket atyre qé besuan dhe béné
vepra té mira, ata do té jené né xhenetet e
kénagésive. - Ata té cilét besojné né
Allahun, profetét dhe shpalljet e Tij, dhe
pastaj béjné puné té mira sipas besimit,
duke e vértetuar me vepra kété besim,
kétyre u jepet premtim Xheneti i mirésive.

,;,, -~

v)‘*“v 2 . O e 2 Né kopshtet e Xhenetit do té shijojné
L u‘,m B o0+ [ mirésité e zemrés, shpirtit dhe trupit, mirési
AN M,_;' \_./’37“4-‘5—:; 2 Qé askush nuk mund t'i pérshkruajé, madje
‘1 ie .1zt 5., [ asnukmund tikonceptojé né kété boté.
e “”““““—:—_’;“"" - Ndérsa, ata gé& nuk besuan dhe
*A\;;Ah‘vg =3 305 pérgénjeshtruan Argumentet Tona, do té

kené njé Dénim poshtérues- Kéta jané

njerézit qé refuzojné té besojné né Allahun,
57.Ndérsa, ata g& nuk besuan dhe profetét dhe shpalljet e Tij, qé t& udhézojné
pérgénjeshtruan Argumentet Tona, do t& tek e vérteta dhe e drejta. Kéta i kthejné

kené njé Dénim poshtérues. shpinén té vértetés dhe tregohen kryenecé
Shpjegimi i ajeteve ndaj saj. Pér kéta, Allahu i Madhéruar thoté

- Ata gé nuk besojné do té vijojné té jené q + : fido t+ kent njz+ d

né dyshimpérté( p £r K u.F Rastaj,i dBnim éshté poshtérues dhe i dhembshém.

Allahu i Madhéruar na tregon pér gjendjem i do toéu depzxzrtojx d

e mohuesve dhe pér faktin se ata do #mra qé pércmuan Profetin dhe shpalljet e
vazhdojné té jené né dyshim rreth mesazhrekullité gqé ai solli prej Zotit. Késhtu

té Profetit (a.s.). Kjo ndodh pér shkak tA| | ahu do t di posht %r
inatit, arrogancés dhe shpérfillies sé tyrgluke i léné t& harruar né ndéshkimin e
Ata do té vazhdojné né kété gjendje, derisgiérjetshém.

- .. deri sa t (eKamelt) + bef agetefd8-39

ose Dénimi i njé Dite shkatérrimtare.- 58 Ata gé mérguan pér hir t& Allahut e

Do té vazhdojné ashtu deri kur t€ vijé befagé pas u vrané(duke luftuar)ose vdigén
Kijameti ose tou VvingshradAnNi @hui doj to6idi ke
zezé, kur nuk do té shohin asnjé té mirghpérblimin mé t& miré. Nuk ka dyshim

Kur toéu vijz+ kjo disgAlahuas®emeeniri ShperBlyed € s i mi
virtett do t+ pendogpanAlahR)@io MWK d@ st h+V
mé ky pendim. Ata do té humbin cdhenet)ku do t& jené té kénaqur. Allahu

shpresé pér t€ mirén dhe do t€ déshirordahté i Gjithéditur dhe shumé i
shumé té kishin besuar Profetin e Zotit dhgéshirshém.

té kishin marré rrugén e tij. Ky ajet éshté Shpjegimi i ajeteve
njé kércénim pér kéta njeréz, gé t€ mMosAta gé mérguan pér hir t& Allahut e mé
pas u vrané(duke luftuar)ose vdigén(né
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shtrat) Al | ahu do t 6i -aihpldgho)dloe jtd i meus £né n +
shpérblimin mé té miré. - Ky éshté njé xhenet)ku do té jené té kénaqur.- Allahu
lajm i miré pér kédo gé emigron pér hirt¢ Madhz+xruar do to6u | a
Allahut. Kéta besimtaré té miré emigrojnéuke ua cliruar tokat dhe vendet né kété
pér hir t& Allahut, duke I&€né shtépité dhboté, e pér mé tepér ¢lirimin e Mekés, né té
dheun e tyre, pasurité dhe njerézit mé t#lén ata do té hyjné plot gézim e kénagési,
dashur. Ata kérkojné thjesht té adhurojn&i triumfatoré. Sipas njé shpjegimi tjetér,
Allahun ashtu si¢ Ai kénaget dhe e kérkohéhet fjalé pér mirésiné né ahiret, duke i
prej tyre. Ata dalin né rrugén e Zotit pér téutur né Xhenet. N& kété ményré, ajeti
ndihmuar fené e Tij dhe pér té lartésugrérfshin t& mirat e késaj jete dhe té jetés
flalen e Tij. Kéta e kané té& sigurttjetér. Ajeti i pérfshin té& dyja kuptimet dhe
shpérblimin e tyre nga Allahu i Madhé&ruargé té dyja jané té sakta, pasi nuk ka ndonjé

pavarésisht né vriten e vdesin né Iufté¢, ppenges+* pxr t O0i pranueé
luftétaré né rrugén e Zotit apo né shtrat.Allahu éshté i Gjithéditur dhe shumé i
Al |l ahu i Madhzr uar Méshishém.:- Alldhi éshté inGjithéditor, t 6

japé shpérblimin mé té miré." Né jetén easi di pér té gjitha veprat, té& dukshmet dhe
varrit (berzah), Allahu i Madhéruar ka pérté padukshmet, té shkuarat dhe té

t 6u dh+n# mi r s i ardleshmetk Ai néshtg +tHalim; | Buté e
mrekullueshme. Ndérsa Ditén e KijametitMéshirshém. Krijesat nuk i binden dhe

Ali do t di fus+t nzx knoapis duxingin té dhkelin kudijié £ tyrminé e d
té gjitha bukurité, mirésité e lumturia. Atjekrime té médha, ndérsa Ai nuk nxitohet gé

do té shijojné plotésisht kénagésité e shpirtit 6 i ndtshkoj %, edhe
dhe trupit. Ajeti na jep edhe njé kuptim: aPlotfugishém. Madje, pérkundrazi, vazhdon

gé emigron pér hir té Allahut e ka té sigutt 6 i furnizojxt e pzxrku
mirégenien né kété jeté, me njé furnizim téhé&né nga mirésité e bujaria e Tij.

gjeré dhe té bollshém, pavarésisht se do té Ajetet 60- 62

vdesé né shtrat apo do té vritet né |ufté 60.Ja, késhtu (do té jeté) Dhe kush e
déshmor né rrugén e Zotit. Allahu e di mir&érkon shpagimin me té njéjtén masé, me
se si do té vdesin dhe ka siguruar mirégerté& cilén éshté démtuar dhe pastaj pérséri
pér ta né kété jeté. i béhet padrejtési, Allahu patjetér do ta
- Nuk ka dyshim se Allahu éshté mé i ndihmojé até. Allahu éshté Mbulues i
Miri Shpérblyes. - Askush té mos mendojégjynaheve dhe Falés i Madh.
se, po té léré vendin dhe pasuriné e vet p&t.Ja, késhtu (do té jeté) sepse Allahu
hir té Allahut, do té varférohet e do té vuaj@&shté Ai gé e fut natén te Dita dhe Ai gé e
Kurrsesi nuk ka pér té gené késhtu, sephe Ditén te Nata (duke shkurtuar heré
Furnizuesi i tij éshté Allahu, dhe Ai ésht&jérén e heré tjetrénylhe sepse Allahu
mé i miri Furnizues. Késhtu ka ndodhur dhéshté Ai gé dégjon dhe sheh gjithcka.
do té ndodhé gjithmoné. Késhtu ndodhi m@2.Ja, késhtu (do té jeté) sepse Allahu,
muhaxhirét e paré té Islamit. Ata lané\i é&shté i Vérteti dhe se ata, té ciléve u
vendin, pasurité dhe fémijét e tyre, dukkiten pérvec Tij jané vegse génjeshtér e
synuar té ndihmojné fené e Allahut. Por nukoté. Allahu é&shté Ai, i Lartésuari, i
kaloi shumé dhe Allahu u dha fugi dhévadhéruari.
kontroll né té gjitha vendet. Ai i béri Shpjegimi i ajeteve
udh+theqts tz+ bot xs,- Jd eéshts (do té ijete) Dha kusht & u
pasurité dhe thesarét e tokés, duke u béwrkon shpagimin me té njéjtén masé, me
késhtu njerézit mé té pasur né fagen té cilén éshté démtuar dhe pastaj pérséri
dheut. Allahu i Madhéruar premtoni béhet padrejtési, Allahu patjetér do ta
gjithashtu: ndihmojé até. - Késhtu éshté ligji i drejté.
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Cdokush té cilit i éshté béré padrejtési dHeartésuari krijesave mirésité e natés dhe té
krim, ka té drejtén té kérkojé dénimin dalités, té diellit dhe té hénés. Pa dyshim,
agresorit me té njéjtén ményré dhe masé géto jané nga mirésité mé té bukura pér
e ka démtuar. Nése do té drejtén, nukkrijesat, madje jané domosdoshméri pér
kérkohet llogari. Nése i béhet sérishetén e tyre.
padrejtési, Allahu ka pér ta ndihmuar, sepse.. dhe sepse Allahu éshté Ai qé dégjon
atij i éshté béré e padrejté. Gjithashtu, éshiée sheh gjithcka.- Ai i dégjon té gjitha
e palejueshme gé té merret né pérgjegjédirat, me gjithé ndryshimet e gjuhéve dhe
pér shkak se e kérkon hakun e velarmishmériné e nevojave. Ai éstBasiri
Mendohu pak! Allahu i Madhéruar premtorGjithéshikues. Ai i sheh hapat e asaj
se do ta ndihmojé até njeri qé i béhenilingonés sé zezé, gé ecén poshté njé
padrejtési pasi ka véné né vend drejtésiseh k +tmbi t+ zi, nx nj %
duke marré hakun e vet. Kjo tregon se, nédecfaré bart ¢cdo femér dhe ¢faré pakéson e
dikujt i éshté béré padrejtési dhe ai nuk e ldaré shton barku i tyre. Tek Ai ¢do gjé
marré hakun, Allahu ka pér ta ndihmuagsht¢ me masé té caktuar. Ai e di té
edhe mé shumé se rasti i paré. padukshmen dhe té dukshmen. Ai éshté i
- Allahu éshté Mbulues i gjynaheve dhe Madhi dhe i Lartésuari. Pér Até éshté njélloj
Falés i Madh. - Allahu éshté Falés i madhnése dikush e fsheh fjalén, apo e shpreh até
ndaj atyre gé jané gabimtaré dhe nufaptazi, nése vepron fshehtas natén, apo
nxitohet né ndéshkimin e tyre. Néss epr on hapt adl0.di t £n. ¢
shprehin pendimin e singerté e rregullohen,Ja, késhtu (do té jeté) sepse Allahu, Ai
Ai ua fal dhe i mbulon gabimet e tyregshté i Vérteti ...- Ai gé vendosi ligjet e
madje i fshin fare edhe gjurmét e ndikimin ésé dhe ligjet e krijimit dhe té pércaktimit,
tyre té keq tek njeriu. Ky éshté njé atribut Ai éshté i vetmi i Adhuruar me merité. Ai
pérhershém i Allahut. Mbi kété falje jan&shté EI Hak - i Vérteti, gé kurré nuk
ndértuar edhe marrédhéniet e Tij mehduket. Ai éshté i Pari, para té Cilit nuk ka
njerézit, né té gjitha kohét dhe gjendjet gjé. Ai éshté i Fundmi, pas sé Cilit nuk ka
tyre. Falja dhe mbulimi i gjynaheve éshtgjé. Ai éshté i Ploté, Absolut né emrat dhe
njé porté e hapur pér kédo gé pendohet e dwibutet e Tij. Ai éshté i vérteti né
gé té kthehet tek Zoti i tij i nénshtruarpremtimet e Tij. Premtimi i Tij éshté i
Atéheré, edhe ju o njeréz gé ju éshté bévérteté, takimi i ringjalljes pér llogariné e
padrejtési, duhet té shkoni drejt faljes drejté para Tij éshté i vérteté, feja e Tij
tolerancés, gé Allahu tju falé e méshiroj&shté e vérteta, dhe vetém adhurimi i
Tregohuni falés ndaj njerézve, ashtu sigérkushtuar Atij éshté i vérteté, i dobishém
dxshironi gz Al | ah udhedjdwté mbatét pérgjithmbné.
- Ja, késhtu(do té jeté)sepse Allahu éshté - ... dhe se ata, té ciléve u luten pérveg Tij
Ai gé e fut natén te Dita dhe Ai gé e fut jané vecse génjeshtér e koté- Cdo gjé
Ditén te Nata (duke shkurtuar heré njéréntjetér gé injorantét adhurojné, si puta, idhuj,
e heré tjetrén). i Ai gé béri pér ju kéto kafshé e sende, éshté e koté né vetvete.
ligle e dispozita té drejta dhe téAdhurimi i pérkushtuar kétyre gjéave éshté
mrekullueshme, éshté po Ai gé kujdeset p@gjithashtu i koté dhe i dénueshém. Ai nuk té
krijesat dhe rregullon c¢éshtjet e tyre mejell asnjé dobi, sepse u pérkushtohet
ligjet e krijimit dhe té pé&rcaktimit té Tij. Ai gjérave gé jané té destinuara té shkatérrohen
e fut natén né dité dhe e fut ditén né naté. Aité zhduken. Pra, i koté éshté adhurimi i
e sjell ditén pas natés dhe natén pas ditége dhe i keq éshté pérfundimi ku ata té
Heré e zgjat njérén dhe shkurton tjetrén, @jné.
heré té kundértén. Si pasojé e késaj, Allahu éshté Ai, i Lartésuari, i
formohen stinét. Késhtu u dhuroi iMadhéruari. - Allahu é&shté i Lartésuari né
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Veten e Tij. Ai éshté lart té gjitha krijesaveténde, se si Allahu e lIéshon shiun prej giellit
Ai éshté i Lartésuar, me cilésité dhedhe se si toka gjelbéron? Ai e Iéshon shiun
atributet e Tij. Ai ka nénshtruar té gjithanga qgielli mbi tokén e thaté e té shkretuar,
krijesat e Tij. Ai éshté mé i Madhéruari m&u ¢cdo bimé e pemé ka vdekur. Menjéheré
emrat, cilésité dhe veprat e tij madhéshtroreapo e lag shiu, ajo shndérrohet dhe
Tregues i madhéshtisé e ngadhénjimit tallérohet me bimési dhe jeté. Kjo pamje
Allahut éshté edhe fakti &, Ditén ea vértet njé bukuri té rrallé. Atéheré, Ai qé
Gjykimit, Toka do té jeté né grushtin e Tije ngjall tokén, pasi ajo ka vdekur, Ai ka pér
ndérsa giejt do té& shpalosen né té djathtén 0 i ngjallur krijesat
Tij. Tregues i krenarisé sé Tij éshté fakti g@ané shndérruar né dhé e né pluhur.
Kursia e Tij ka pérfshiré giejt dhe Tokén: Vértet, Allahu éshté shumé i
Ai éshté Ngadhénjimtari dhe i MadhéruariMéshirshém dhe i Gjithéditur. - El Latif
sepse té gjitha krijesat jané né Dorén e T@shté Ai gé di edhe detajet mé té fshehta té
dhe té nénshtruar para pushtetit té tij. Asngiérave. Eshté Ai i cili ia mundéson mirésité
nga krijesat nuk mund té veprojé pa lejenmbit té Tij dhe ia largon té ligat pérmes
Tij. Cdo gjé léviz ose géndron né prehjenényrave shumé té fshehta, gé njerézit nuk
vecse me lejen dhe déshirén e Allahut.kuptojné e as nuk i ndiejné. Pérkujdesja
Vértetésiné dhe kuptimin e ploté télhe butésia e Allahut me robin del né pah
krenarisé dhe madhéshtisé sé Allahut nukseumé qarté kur, népérmjet sprovave, Ai i
di askush, as ndonjé melek i afért me Tiéegon robit pushtetin dhe madhéshting e
dhe as ndonjé profet. Allahu éshté Tij. Pikérisht kur robi i afrohet vdekjes, Ai i
emeértuar e i cilésuar me ¢do emér e cilési téegon butésiné dhe pérkujdesin e Tij, duke
madhéshtisé e krenarisé. Atij i takon grada ruajtur e shpétuar, jashté ¢do parashikimi
mé e larté e té gjitha cilésive té plota. Pjes@a robi. Allahu e di se ku bie ¢do piké shiu
treguese e krenarisé e madhéshtisé @ toké. Ai e di edhe ku fshihet fara brenda
Allahut éshté edhe fakti se té gjithalheut dhe ia con ujin atje brenda, edhe pse
adhurimet e banoréve té qgiellit dhe té tokégijesat nuk mund ta diné. Allahu e nxjerr
béhen vegse pér shkak té madhérimiyej tokés bimésiné e bukur dhe té
lartésimit e lavdérimit té Tij. Pér kété arsyeshuméllojshme. Ai éshtéHabir - i
t e k bAllahu Ekifed +s ht £ v Ejnhdditwsi,ugé i sheh né hollési edhe
simbol dallues i adhurimeve mé té médhgéshtjet mé té fshehta. Ai e di até gé fshihet
né Islam, si¢ jané namazi, haxhi etj. brenda né gjoks dhe di ¢do ¢éshtje edhe né
Ajetet 631 64 detajet mé té fshehta e té padukshme.
63.A nuk e sheh ti se si e léshon Allahu - Vetém e Tij éshté cfaré ka né giej dhe
shiun prej giellit dhe toka vishet me cfaré ka né Toké.- Té gjithé jané krijesa
gjelbérim? Vértet, Allahu éshté shumé i dhe robér té pérulur para pushtetit dhe

Méshirshém dhe i Gjithéditur. fugisé sé Krijuesit. Ai vepron ndér ta dhe
64.Vetém e Tij éshté cfaré ka né giej dhe rregullon céshtjet e tyre me sundimin dhe
cfaré ka né Toké. Allahu éshté Ai, i mbretérimin e Tij. Allahu vepron sipas
Pasuri (i Panevojé) Lavdéruari. urtésisé sé Tij dhe me pushtetin e ploté mbi
Shpjegimi i ajeteve ¢cdo gjé. Askush tjetér nuk ka gjé né doré,

- A nuk e sheh ti se si e Iéshon Allahu vec Allahuti Cili i ka té gjitha né doré
shiun prej qgiellit dhe toka vishet me - Allahu &shté Ai, i Pasuri(i Panevojé)i
gjelbérim? - Allahu i Madhéruar na nxit gé Lavdéruari. - Allahu éshté i Pasur dhe i
té véshtrojmé me kujdes né ajetet e Tij, Qéetémjaftueshém né té gjitha aspektet. Ai
tregojné se Ai éshté Absolut dhe i vetém méuk ka nevojé pér asgjé nga krijesat e Tij.
meritxtn e adhur i mi tNése édfron hdorgét ptej tyrefdide i shprah
sheh me syté e tu dhe me mendjen e zemaashuring, kété nuk e bén se ka nevojé pér
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ta, e as se déshiron gé té shtojé pushtetike | j es a't
madhéshtiné e Tij. Ai &shtEl Ganij - i
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tyre. Prej pasurisé sé Allahut jané edhe
gjithé ato mirési qé Ai ka vendosur né
Vendin e Pages dhe Shpérblimit t& Tij. Né
vendin e bujarisé sé Tij, Allahu ka vendosur
até qgé syri nuk e ka paré, veshi nuk e ka
dégjuar dhe zemra e askujt nuk e ka
éndérruar. Ai éshtéEl Hamid - i
Pérlévduari né Veten dhe cilésité e emrat e
Tij. Té gjitha emrat dhe cilésité e Allahut
jané té bukura. Cilésité e Tij jané té plota e
absolute. Allahu éshté i lavdéruar pér veprat
e Tij, sepse ato géndrojné mes drejtésisé e
bamirésisé sé Tij, méshirés dhe urtésisé. Ai
éshté i Pérlévduar edhe pér ligjet e Tij,
sepse urdhéron vegse pér até qé éshté e miré
dhe dobiprurése, pa asnjé té kege, ose gé ka
dobi mé té madhe dhe mé té garté. Nése
ndalon nga digka, Allahu e bén sepse éshté
e kege e démshme, gé nuk ka asnjé dobi ose
sepse démi i saj éshté mé i madh se dobia.
Allahu éshté i Lavdéruar dhe me lavdérimin
pér Té jané mbushur giejt, Toka dhe
gjithcka mes tyre e jashté tyre. Askush nga
nuk mundfet 0i
pérlévdimet, ashtu si e meriton Ai. Por Ai

Pasuri, gé nuk ka nevojé pér asgjé. Ai nukshté i Lavdéruar ashtu si¢ e ka lavdéruar
ka nevojé as pér bashkéshorte apo fémijeten e Vet. Ai éshté shumé mé lart se
Allahu éshtéSamedun i Ploti, g& nuk ka |avdérimi gé i thurin krijesat e Tij. Ai éshté
nevojé té hajé e t€ ushqgehet dhe nuk kalLavdéruar pér udhézimin né rrugén e
nevojé pér asgjé pér té cilén kané nevoigejté q& u ka dhéné t& udnézuarve. Ai éshté
krijesat, né asnjé aspekt. Ai ushgen té tieréPasur né lavdérimet e Tij dhe i Lavdéruar
dhe nuk ka nevojé t& ushgehet. Ai éshténg pasuriné e Tij.

Lavdéruari, prandaj té gjitha krijesat kané

Ajetet 651 66

nevojé pér Té. Ata kané nevojé fillimisht q&5. A nuk sheh se Allahu e ka nénshtruar

Ai

t Oi krijojzx,

pérkujdeset pér ta. Kané nevojé pér Zotin giaj dhe se anijet lundrojné né det me
pér céshtjet e dynjasé, ashtu edhe pér atatdhrin e Tij? Ai e mban giellin t& mos
fesé dhe té besimit. Allahu éshté i Pasuljeré né Toké, vec nése déshiron Ai.
dhe si i tillé, edhe sikur té mblidheshin t&epse Allahu éshté i Buté e Méshiréploté
gjitha krijesat, té gjallét e t& vdekurit, né njéne njerézit.

vend té pérbashkét dhe té luteshin secili ngs. Eshté Ai gé jua dha jetén, pastaj do

-far %
s humz

t *

sesa t +

pakésonte asgjé prej pasurisé e pushtetitririu éshté mosmirénjohés i madh.

Tij. Ai éshtéEl Ganij, dhe si i tillé duart e

Shpjegimi i ajeteve

Tij jané t& mbushura me mirési, bujari € A nuk sheh se Allahu e ka nénshtruar
begati. Allahu jep natén dhe ditén. Ai u jepdo gjé gé gjendet né toké pér t& mirén

t& mira krijesave né cdo frymémarrje téuajé
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ténde ato mirési té shumta té Zotit ténd? A+ v di sni . Pastaj Ai I
nuk e sheh ndihmén dhe dhuratat e Tij t&lekja, qé t& shpérblejé me bujariné e Tij
panumérta? Shiko se si Allahu nénshtrgido punémiré dhe té dénojé me drejtésiné e
¢do gjé gé gjendet né toké, pér té miréhij cdo kegbérés.

tuaj. Mirésité e Zotit né toké jané té shumta: Vértet, njeriu éshté mosmirénjohés i
kafshét, bimét, sendet etj., gjithcka gé u b#éadh. - Njeriu éshté mosmirénjohés i madh
né kété toké éshté né shérbim té njerézwdhe mohues i hapur, pérvec¢ atyre gé Zoti i
Nga kafshét ata pérfitojné shérbimin euan dhe i shpéton. Njeriu nuk beson né
transportit, puné té ndryshme, ushqgim etZotin dhe nuk tregon mirénjohje pér
Frutat dhe bimésiné i magazinojné dhe mirésité e Tij, por mohon edhe Ditén e
pérdorin si ushgim pér vete dhe pér kafsh&jykimit, edhe fuginé e Zotit pér té

e tyre. Allahu ua mésoi dhe ua mundésoi gigjallur krijesat.

t Oi mbjellin e toi Kul t i Ajeef67®70 bi m=t dhe
shfrytézojné me té gjitha ményrat. Nga tok&7.Cdo populli Ne i dhamé rite (e ligje)

ata nxjerrin edhe mineralet, gé kané fitim tfietare té cilat ata duhet t'i zbatonin.
jashtézakonshém. Po késhtu, Allahu jAtéheré, t&€ mos polemizojné(popujt e
mundésoi té pérfitoni nga anijet, qéjeré) me ty pér kété céshtje(sheriatin
lundrojné: islam). Por ftoji (ata)te Zoti yt, sepse ti je

- dhe se anijet lundrojné né det me né Rrugén e Drejté!

urdhrin e Tij? - Anijet ju mbajné ju dhe 68.E, nése ata té kundérshtojné ty,
mallrat tuaja té shumta. Ju udhétoni me toh uaj u: AAl 1l ahu e di
né vende té largéta, pér té béré tregti e pgiithcka gé béni ju;

géllime té tjera. Po késhtu, ju nxirrni ng&9. Allahu do té gjykojé mes jush Ditén e

deti smeralde e perla, pér té béré stoli. Nddjametit pér ¢do gjé gé
méshira e Tij e madhe Ai: kundzrshtoheshit. o.

- Ai e mban giellin t&¢ mos bjeré né Toké&, 70.A nuk e ke ditur se Allahu di pér

ve¢ nése déshiron Ai- Sikur té mos ishte gjithcka gé éshté né qgiell e né toké? E
méshira dhe pushteti absolut i Zotit, giellgjithé kjo éshté e shénuar né Libér dhe

do té rrézohej né toké dhe do té shkatérrork@ éshté shuméelehté pér Allahun.

gjithcka té saj, duke vdekur, gjithashtu, ¢cdo Shpjegimi i ajeteve

gjallesé, si¢ thoté i Madhéruari: "Allahu - Cdo populli Ne i dhamé rite (e ligje)
mban giejt dhe tokén gé té mos bien, pafgtare té cilat ata duhet t'i zbatonin. -
ntse bien, nuk ka RKlialuh Madhériar ha tregpae serpérrcadb  t

mbaj £. Ai tsht+ i Dpopulh nné hidtdrie ka Fércaktaar ivendea d
[Fatir 41]. adhurimi dhe rite t& ndryshme, gé mund té
- Sepse Allahu éshté i Buté ekené edhe ndonjé dallime nga njéri tjetri.

Méshiréploté me njerézit. - Allahu éshté Megijithaté, njé gjé éshté gjithmoné e
mé i méshirshém me ta sesa veté prindéripérbashkét dhe pandryshueshme: té gjitha
tyre, madje edhe se ata veté pér veten e tyligjet jané drejtési dhe urtési, si¢ thoté i
Ai déshiron té mirén pér ta, edhe pse aMa d h =+ r u ar i(o MuhaiddiNe tat vy
duan té kegen. Nga méshira e Tij, Ai abrittm Librin me té vértetén e siguni
mundéson shumé e shumé gjéra &shté vértetues i librave té méparshém dhe
dobishme. garantues i tyre. Gjyko mes tyre me até gé
- Eshté Ai gé jua dha jetén, pastaj do tju ka shpallur Allahu dhe mos paso déshirat e
béjé té vdisni dhe pastaj do tju japé tyre té kota e té largohesh nga e vérteta gé
pérséri jeté (do tju ringjallé). - Allahu ju té erdhi! Pér secilin prej jush, Ne caktuam
solli né ekzistencé nga hici. Pastaj, pasi t8gj e program. Sikur té kishte dashur
jetoni kohzn e pzrcAkltaRdu, pHdo jtuw,] udokitdht
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vetém(né fe),por deshi tojvrrs et awnont i Imei mi sht
até gé ju ka dhéné. Prandaj garoni pér puggthash, ne duhet té diskutojmé rreth

té mira! Tek Allahu éshté kthimi i ju tépranimit ose jo té Shpalljes sé Zotit, pastaj
gjithzxve dhe Ai d o rmuing té& kalojmértek ghgellimi i céshtjewe #r t
céshtieve pér té cilat ju kishitve- ant a. 0 Ntse ai k
kundérshtim& [ Mai de 48] . poléendizojé perogpshtje té vekaata, kjo éshté
kryer adhurimet qé Zoti u ka caktuar. T&henjé qé ai kérkon vecse té kundérshtojé té
gjitha ligjet dhe adhurimet gé Zoti u shpallvértetén dhe té dalé fitimtar né polemiké,
njerézve duheshin véné né zbatim dhe ngkandaj synon gé té ta béjé té pamundur pér
duhej té kundérshtoheshin apo té 0 i dh+tnt pzxrgjigje.
refuzoheshin nga njerézit, sidomos nga akadhéruar e urdhéronte Profetin e Tij gé té
popuj té paditur, gé ishin zhytur nétonte njerézit me urtési dhe késhilla té buta
idhujtari, injorancé e padrejtési té thellé. P& té dobishme dhe té vazhdonte me kété stil
kété arsye, nése ju vjen shpallja nga nfé bukur, pavarésisht se kundérshtonin apo
profet besnik, me argumente té garta e j@ mohuesit e sé vértetés. Kundérshtimet e

prer a, tsht % det yr tyre noktduhet ta obégpnin dhehta bénmp £
nénshtrohen e dorézohen asaj. Nuk lejohlgigte doré nga ftesa e njerézve, sepse:
kKurrsesi g t 6i k t Roe fsojn (atad tb Bati gtrsapse d e @é t a
mohosh ligjin e Zotit. Rrugén e Drejté! - Rruga jote éshté e

- Atéheré, té mos polemizojné(popujt e drejté, gé té con te kénagésia e Zotit. Kjo
tieré) me ty pér kété céshtje(sheriatin rrugé éshté e ndértuar mbi dy themele bazé:
islam). - Ata gé té mohojné ty dhe nukdituria e vérteté dhe e dobishme (Shpallja)
besojné Shpalljen gé té dha Zoti yt, nulhe puna me singeritet sipas saj. Késhtu, ti
kané té drejté té kundérshtojné dhe tdo té jesh i sigurt né ¢éshtjen ténde dhe pér
polemizojné rreth ligjeve gé Zoti té dha. Ataértetésiné e mesazhit té Zotit. Pér kété
nuk kané asnjé té drejté dhe asnjé argumeatsye, ti duhet té shprehésh
por mbéshteten thjesht né pretendime boshéndrueshmériné né fené e Zotit ténd dhe
dhe arsyetime injorantésh. Késhtu, pérénshtrimin e ploté né zbatimin e késaj feje.
shembull, kur ata kundérshtonin Profetin nBuhet té jesh i vendosur né zbatimin e ¢do
lidhje me rregullat pér lejimin e ngrénies s@jéje qé té urdhéron Zoti yt, sepse ti nuk po
mishit té kafshés té therur sipas rregullit drebaton njé ligj t& dyshimté e té pagarté, ose
ndalimin e ngrénies sé té ngordhurave, ataonjé ligj té shpikur nga mendja njerézore,
thoshin: Aval | =, j upor vetdjShpalijen & Krijuesitak@shtu, auk +
therni me duart tuaja dhe e béni té ndaluke pérse té géndrosh me ata té mjeré e as
até gé e ka wvraré Zoti (pra, téwk je i detyruar pér té dégjuar tekat dhe
ngordhur £tn) ?! 0 Os e déshiratreatgd. Kundémhtité € gyrde ikumé t

fajdeszt, at a t h o s h huk duheteté té ndatojéhapo téstéh fremomé e
tsht + si faj dej aodo. nghtugaeiZotit! Ko ngjan me ajetin fetés y e
dhe kundérshtimet e tyre, té cilat nuik Mbtsht etu tek AlIl ahu
meritonin g+ tounzxzjepejvtr perfgni gj si gu

individualisht. Nuk e meritonin, sepse at&érejmé me kujdes, Allahu i Madhéruar i
mohonin themelet e Sheriatit dhe nuk kishte h ot + Pr of et i t (a.s):

asnjé kuptim gé té polemizoje metapércdor ug+ t+ drejtz+. 0, pr
¢céshtje gé nxirrnin. Pastaj, né fund té fundibatyré e pastér dhe llogjiké e drejté e pranon
cdokujt i jepet pérgjigja gé meriton.s i t+x till x. Kjo Z£sht:

Késhtu, njé kundérshtuesi dhe mohuesi jé@pim pérgjigje kundérshtaréve té ligjeve té

Shpalljes sé Zotit, nése pretendon se pesé, duke i ftuar té véné né pérdorim

polemizon pér té gjetur dhe kuptuar tébgjikén e shéndoshé dhe natyrén e pastér,
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té cilat gjithmoné do té jené né pérputhje wgithé kjo éshté e shénuar né Libér dhe
pl otz me | i gj iehhud®d KooéshitétshumeE éehténpér Aflahun. -
pérmbledh gjithcka gé iu dha Profetit (a.sht i | nuk mund t i f sh
prej Shpalljes dhe népérmjet sé cilés arrihgjithésie, qofté céshtje e dukshme dhe e
njohja e sé vértetés. Népérmjet udhézimit ghfaqur, qofté e fshehur dhe e padukshme,
Zotit njihen té gjitha c¢éshtjet, si atogofté e shkuara, qofté edhe e ardhme. Kété
themeltare, ashtu edhe degézimet dldturi absolute e gjithépérfshirése Allahu i
hollésité e ligjeve té Sheriatit. Ajeti kuranoMadhéruar e ka shkruar né libribeuhi
méson se, nése njeriu afrohet pér té njohMahfudh qé& kur krijoi lapsin. Ai i tha
ligjet e Sheriatit, ai do té shikojé bukuriné, apsi t : AShkruaj!o L
drejtésiné dhe urtésité e shumta gé fshihenh k r uadjp o6 t ha: AShkru
né to. Cdo mendje e shéndetshme, ¢cdoo t + jet+* (ndodhzx) d
natyré e pastér dhe e papérlyer njerézdeelhe pse ju nuk e pérfytyroni dot kété lloj
arrin  gé ta shohé& kété pamje tditurie, pér Zotin éshté e thjeshté gé té
mrekullueshme té ligjit té Zotit, sidomospérfshijé né dituriné e Tij gjithcka dhe ta
nése mediton pér hollésité e ligjeve té Tighkruajé kété né njé libér, fiks ashtu sic
pér urdhéresat dhe ndalesat e tij. Kurgalodh né realitet.
mendjet dhe natyrat e pérlyera polemizojné Ajetet 711 72
me géllime jo té pastra, sepse nuk synojmd. Ata (idhujtarét) adhurojné pérvec
té kuptojné udhézimin e drejté té ZotitAllahut idhuj pér té cilét nuk u ka
madje e refuzojné até me forcé. Pér késkdhur kurrfaré fakti dhe pér té cilét nuk
arsye, Allahu i Madhéruar e urdhérokané kurrfaré dijeje. Pér ata qé& béjné
Profetin e Tij g + tpadiejtési nuk kg ashjeendihmptarl e mi k +
pafrytshme me kéta njeréz, duke théné: 72.Kur u lexohen ajetet tona té garta, né
- E, nése ata té kundérshtojné ty, thuaju: fytyrat e jobesimtaréve do té véresh
AAl'l ahu e di mz s + maohimr Ata jgné& gati ty jvérsulen-akyre g +
béni ju; Allahu do té gjykoje¢ mes jush g+ wua | exojnxt ajetet
Ditén e Kijametit pér c¢cdo gjé gé tregoj pér dicka edhe mé té kege se kjo?
kundz=r s ht oWluhdi dgiithcka. Bshté Zjarri (i Xhehenemit) té cilin
rreth synimeve tuaja me kéto polemika &1 | ahu wua ka premtuar
kundérshtime. Dijeni dhe mbajeni menda i keq éshté vendi ku do té shkojné.
faktin se Ai do t &) u s h pShpjebimiégjetevesi pas gz
tuaj Ditén e Kijametit. Até dité, Ai do té- Ata (idhujtarét) adhurojné pérvec
gjykojé¢ me drejtési pér c¢cdo gjé gé jAllahut idhuj pér té cilét nuk u ka
polemizonit dhe kundérshtoheshit. Ata qgérdhur kurrfaré fakti dhe pér té cilét nuk
kané ecur né rrugén e drejté do té jeré@ané kurrfaré dijeje. - Allahu i Madhéruar
fatlumé, qé do té hyjné né mirésiné pérmend gjendjen e mjeré té idhujtaréve, té
pérjetshme. Ndérsa ata gé kané mohuar dtiet adhurojné putat. Ai na tregon se
kundérshtuar do té jené banoré té Zjarrigjendja e tyre éshté mé e shémtuara e
Allahu i Madhéruar éshté i Urté. Duke genéundshme, sepse ata nuk kané asnjé prové
se urtésia e Tij éshté e ploté, Ai gjykoku té mbéshteten pér ato gé béjné. Ata nuk
vecse me dituri, madje me dituriné e Tikané asnjé lloj diturie, por éshté thjesht njé
gjithépérfshirése dhe absolute. Kjo éshigasim i verbér ité paréve té tyre, gé ishin té
arsyeja pse kétu pérmendet fakti gé diturtumbur. Mund té ndodhé gé njeriu té mos
dhe shikimi i Allahut &shté absolut dheketé dituri pér dicka gqé& bén, por né fakt
pérfshin gjithcka: mund té keté prova pér té, dhe ai nuk i di.
- A nuk e ke ditur se Allahu di pér Por, né kété rast, Allahu i Madhéruar e
gjithcka gé& éshté né giell e né toké? Emohon edhe kété mundési. Pra, kéta té
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njerézit gé u lexojné atyre ajetet Tona. Kjo
éshté urrejtia dhe armigésia e tyre ndaj té
3, Vértetés dhe bartésve té saj. Nuk ka dyshim
A [ se kjo éshté njé gjendje shumé e keqge, njé
;;;;;,.a:,i_‘,;.,:u wu\:i'\;;_ug;. ‘ gradé shumé e ulét, ku mund té zbresé njé
ﬁ 1< .éluu L5 JQ' o ',. "LL njeri. Por le ta diné se ka njé gjendje tjetér
He - S shumé mé té kege. Allahu i Madhéruar
thoté:

-Thuaj: AA toju tregoj
té kege se kjo?Eshté Zjarri, té cilin
All ahu wuva ka premtuar

Sa i keq éshté vendi ku do té shkojné.
Kjo gjendje e ka té ligén dhe vuajtien té
pafundme. Madje, dhimbjet dhe vuajtjet
kantz pxr toi u shtuar

""‘“"’ A2, N “'“j’ pérjetésisht késaj kategorie.

2 ’J,if‘“’@»w;.ixvuuf : Ajetet 737 74

’.u WAL G € 73.0 njeréz! Ja njé shem_k_)ull_!__ Dhe

dégjojeni me vémendje! Ata té cilét ju i
adhuroni né vend té Allahut, nuk mund
té krijojné asnjé mizé, edhe nése tubohen
té gjithé pér té. Dhe nése miza ua
rrémben dicka, ata nuk do té mund ta
mjeré nuk kané asnjé argument nga Zoti @narrin até prej saj. Té dobét jané edhe
té tregojé se idhujtaria e tyre éshté e lejuaiiasit edhe té luturit.
Madje, Allahu i Madhéruar, né ¢do shpalljg4. Ata nuk e kané madhéruar Allahun
gé u ka sjellé njerézve, ka zbritur argumente madhéring e Tij té vérteté, ashtu sic e

té prera gé tregojné pér ndalimin dheheriton. Dhe  Allahu  éshté |
kotésiné e shirkut. Pastaj i Madhéruap|otfugishém, Ngadhénjimtar.

kércénon keqgbérésit, té cilit e refuzojné me Shpjegimi i ajeteve

inat e kryenecési té vértetén: - O njeréz! Ja njg¢ shembulll Dhe

- Pér ata gé béjné padrejtési nuk ka asnjé dégjojeni me vémendje!- Ky éshté njé
ndihmétar. -Nu k ka asnj * ghembuld §¢ Alghi ihn@ehEroat na sjell
e toi shpzxztojt at a pdrgsana réhdap Seksh Méhénituar Ashte a
kur té godasé dhembshém mbi ta. adhurimi i idhujve dhe sa té mangéta jané
- Kur u lexohen ajetet tona té garta, n€ mendjet e atyre qé& i adhurojné ata. |
fytyrat e jobesimtaréve do té véresh Madhéruari na tregon se, qé té dy, lutés dhe
mohim. - Shenjat dhe shpalljet e Zotit janéea |utur, jané té dobét e té varfér. Kjo fjalé u
t¢ garta dhe madhéshtore. Ato jané ttejtohet té gjithé njerézve, besimtaréve dhe
mjaftueshme pér té dalluar té vértetén nggsbesimtaréve. Besimtaréve u  shtohet
kota. Por kéta té mjeré as nuk ua hedhifituria dhe getésia né céshtjet e tyre, ndérsa
syté, prandaj nuk ngritén koké me tamohuesit nuk do t& kené mé justifikim para

’

3b *«":} ot \Jf-&w»%k'«p\” ‘ "‘;

,:suili;hi;,lﬁ,.\_,.;‘); iJge- 0'4.0‘

z--35%

Madje, né fytyrat e jobesimtaréve véreRr i j uesi t. Al |l ahu i M
urrejtie. Kjo ndodh pér shkak té urrejtiepo ju vien njé shembull, ndaj dégjojeni me
ndaj késaj shpalljeje. kujdes! o Dxgjojeni me

- Ata jané gati tu vérsulen atyre gé ua mesazhin e tij. Kujdes gé ky ajet t& mos i
lexojné ajetet tona. - Ata jané gati t€ gjejé zemrat tuaja té shkujdesura dhe veshét
ushtrojnt dhunz dhe madij e t 61 vrasin
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té shurdhér. Hapni veshét dhe zemrat tudjeenariné e Tij dhe Ngadhénjimtar. Njé fakt
pér kété mesazh. gé tregon se Ai éshté Fugiploté dhe

- Ata té cilét ju i adhuroni né vend té Ngadhénjimtar, éshté se té gjitha krijesat
Allahut, nuk mund té krijojné asnjé jané né doré té Tij. Askush dhe asgjé nuk
mizé, edhe nése tubohen té gjithé pér té. léviz ose té géndrojé né prehje pa lejen e
Té gjithé ata gé ju adhuroni vec¢ Allahut nuKij, vetém nése Ai déshiron dhe ashtu si¢ Ai
mund té krijojné asnjé mushkonjé, edhe déshiron dhe e vendos. Ajo gé Allahu ka
nése mblidhen té gjithé bashké pér kétlashur té jeté éshté, dhe ajo gé nuk ka
géllim. Mushkonja éshté nga krijesat mé tédashur té jeté nuk éshté. Tregues i fugisé sé
vogla dhe té pérgmuara ndér njerédij té ploté éshté edhe se Ai i mban qgiejt
Megjithaté, edhe njé krijesé té tillé t&é dobé&lhe tokén qé té mos bien dhe té

ju nuk mund ta krijoni. Sigurisht gé&, po téhkatérrohen. Ai éshté i Plotfugishmi dhe, si
jeté fjala pér krijesa mé té médha, ekenimé t i | | *, do toi ringj
t x pamundur t 6i k rvdekjap mga i,pari derdtbke fundst,ime njgté t
mblidheni té gjithé sé bashku. Madje, pér teyré té bririt. Ai éshté i Plotfugishmi,
treguar se sa té pafugishém jané njerézirrandaj edhe i shkatérron tiranéidhe té
Allahu i Madhéruar thoté: gjithé popujt arroganté e té padrejtéecse

- Dhe nése miza ua rrémben digka, ata me pjesé té vogél té fugisé dhe té dénimit té
nuk do té mund ta rimarrin até prej saj. -  Tij.

Ky éshté tregues i pazotésisé e dobésisé sé Ajetet 751 77
skajshme.- Té dobét jané edhe lutésit 75.Allahu i zgjedh té dérguarit prej
edhe té luturit. - Si idhujt, gé ata melekéve dhe prej njerézve. Allahu

adhurojné, ashtu edhe mushkonja jané dé&gjon e sheh gjithcka.
dobét. Por, mé té dobét se kéta té dy jaié.Ai e di até gé e béné mé paré dhe até
ata qé i konsiderojné kéto puta e idhuj gjé do té béjné mé voné dhe vetém tek
Zotin e botéve dhe u luten dhe u péruleallahu kthehen té gjitha ¢céshtjet.
atyre. 77.0 ju gé keni besuar! Falni nhamazin
- Ata nuk e kané madhéruar Allahun me me ruku e sexhde dhe vetém Zotin tuaj
madhériné e Tij té vérteté, ashtu si¢c e adhurojeni! Béni puné té mira se do té
meriton. - Kéta nuk e kané lartésuar Zotirgjeni shpétim!
me madhérimin gé i takon, sepse e kané Shpjegimi i ajeteve
barazuar me krijesat e dobéta. Kéta té mjel& ajetet e mésipérme, Allahu i Madhéruar
e trajtuan njélloj krijesén, gé éshté e dobéta tregoi gartésisht se Ai éshté i Ploté e
e varfér dhe e pafugishme nga ¢do aspekthsolut, ndérsa idhujt jané té dobét e té
me Allahun e Madhéruar, i cili éshté pafugishém. Ai na tregoi se éshté i Vetmi
Pasur, Jonevojtar pér asgjé dhe ¢é meriton adhurimin, i Vetmi i adhuruar
Plotfugishém e absolut né ¢do drejtim. Atene merité. Né vijim, Ai na tregon gjendjen
e trajtuan njélloj si até gé nuk ka né doré a&sprofetéve dhe vecgorité e tyre, me té cilat
pér veten e vet e as pér té tjerét t& béjé maéllohen nga té gjitha krijesat. Ai thoté:
apo keq, gé nuk ka né doré té japé jeté dheAllahu i zgjedh té dérguarit prej
té ringjallé, me Até qé&, né fakt, éshté melekéve dhe prej njerézve.- Allahu i
Vetmi gé ka né doré té mirén dhe té kegemMlad h+tr uar zgj edh p=zxr
gé jep dhe privon dhe gé ka né doré té gjitiiaj vetém ata gé Ai do. Mes melekéve, ka
céshtjet e krijesave dhe administrimin egjedhur pér Shpallen e Tij ata mé té
tyre. dalluarit. Edhe prej njerézve ka zgjedhur mé
- Dhe Allahu éshté i Plotfugishém, t + dal l uari t, pxtr toi
Ngadhénjimtar. - Ai éshté i Ploté dhe té Tij. Kéta jané mé té dalluarit dhe mé té
Absolut né fuginé e Tij, Ai éshté i Ploté néastértit e llojit té tyre, ata gé kané cilésité
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mé té plota dhe virtytet mé té larta. Profetét Béni puné té mira se do té gjeni
jané krijesat mé té zgjedhura dhe tshpétim! - Népérmjet besimit té pastér e

dal l uar a. Ali gz i z kpryekt,dnépérmet+ mramaizitd @ njésimit © p

éshté i Ploté e Absolut né dituriné e TijZotit né adhurime, népérmjet veprave té
prandaj asgjé nuk i fshihet diturisé sé Tiira, gé kénaqin Zotin, arrihet lumturia dhe
Ai gé i zgjodhi dégjon e shikon gjithcka.  shpétohet nga ndéshkimi. Nuk ka rrugé
- Allahu dégjon e sheh gjithcka.- Dituria, tjetér pér té arritur fitoren, vec singeritetit
dégjimi e shikimi i Allahut pérfshijné né adhurimin e Krijuesit dhe pérmes punés
gjithcka. Késhtu, Ai i zgjodhi ata me dituripér té gené i dobishém pér krijesat. Kujt i
té ploté se ata jané mé té meritueshmit pg@pet kjo mirési prej Zotit, i Eshté dhuruar e
até mision. | Madhéruari thoté: gjithé lumturia, shpétimi dhe mirésia.
- Ai e di até gé e béné mé paré dhe até gé Ajeti 78
do té béjné mé voné dhe vetém tek Allahu 78. Luftoni me njé Iufté té denjé pér hir
kthehen té gjitha céshtjet.- Eshté Allahu té Allahut! Ai ju zgjodhi ju dhe nuk ju
gé i dérgon dhe zgjedh té dérguarit, gé atadbligoi me ndonjé véshtirési né fé, né fené
ftojné njeréziné né adhurimin e Tij. Poe babait tuaj, Ibrahimit. Ai ju quaijti
ashtu sic ka gé e pranojné ftesén rayslimané edhe mé pargné Shkrimet e
profetéve, ashtu ka edhe qé e refuzojihenijta), edhe né kété( Ku r,6gé n)
ftesén e tyre: disa jetojné me besimin nérguari té jeté déshmitar mbi ju dhe gé
Zot, kurse té tjeré i kthejné shpinén fesé dlje té jeni déshmitaré mbi njerézit. Pra
besimit. Megjithaté, kaq éshté detyra dhialeni rregullisht namazin, jepeni zekatin
misioni i profetéve, kurse shpérblimi pédhe mbéshtetjuni Allahut se Ai éshté
veprat e njerézve éshté né doré té Allahwlbrojtési juaj i mé i Madhi Mrojtés dhe
Ata do té kthehen té gjithé tek Allahu mé i Miri Ndihmétar.
Madhéruar dhe nga Ai do té marrin ose Shpjegimi i ajetit
bamirésiné, ose drejtésiné e Tij. - Luftoni me njé Iufté té denjé pér hir té
- O ju gé keni besuar! Falni namazin me Allahut! - EI Xhihadquhet shfrytézimi i té
ruku e sexhde dhe vetém Zotin tuaj gjitha mundésive pér té arritur géllimin e
adhurojeni! - Allahu i Madhéruar i caktuar. Té luftosh ose béskhihad né
urdhéronrobérite Tij besimtaré pér té falurrrugén e Allahut, ashtu si e meriton Ai, do
namazin. Ai ka pérmendur né ményré té& thoté qé& té bésh plotésisht té gjitha
vecanté rukuné dhe sexhden, pér ta theksyérpjekjet pér té pérmbushur céshtjen e
réndésiné dhe vlerén e tyre dhe pér flahut dhe fené e Tij, pér té ftuar krijesat
treguar se ato jané shtylla t¢ domosdoshmé rrugén e Tij me ¢do ményré té lejueshme
té kétij riti, gé getéson syrin dhe shpirtin @ t&€ mundshme pér kété. Rrugét pér kété
besimtarit. Namazi éshté ngushéllimi jané té shumta, si késhilla e miré, pérhapja e
zemrés sé trishtuar e té déshpéruar. Allahditurisé sé dobishme, lufta né rrugén e Zotit,
Madhéruar na tregon garté se Ai éshté Zopgrhapja e moralit t& miré, paralajmérimi
Krijuesi, Sunduesi, qé pérkujdeset dhe rdhe Kkéshilla e njerézve me forma
dhuron nga mirésité e Tij dhe, si i tilléjnkurajuese dhe kércénuese, Qé nxisin
vet tm At i j duhet shpréséna pér ghpérdiim giret fokEnmega
adhurimet me singeritetin e ploté. hdéshkimi, etj.
Madhéruar éshté Zoti i botéve i Cili, duke u Ai ju zgjodhi ju dhe nuk ju obligoi me
pérkujdesur pérobérite Tij, i urdhéron pér ndonjé véshtirési né fé, né fené e babait
¢do té miré dhe i méson se ¢do fitore, mirégiaj, Ibrahimit. - Eshte Allahu i
dhe shpétim nga ¢do e kege e té dyja botéMadhéruar Ai gé ju zgjodhi ju, o
éshté e lidhur ngushté me céshtjet gé muslimané, nga mesi i gjithé njerézisé.
pérmendén mé lart, prandaj: Eshté Allahu Ai gqé e zgjodhi Islamin si fené
191



SURJA 22 . EL HAXH TEFSIR KUR'ANI

tuaj dhe gé kénaget gé ta adhuroni Até... dhe gé ju té jeni déshmitaré mbi
pérmes késaj feje. Ai zgjodhi pér ju mé téjerézit. i1 Ndérsa ju do té déshmoni pér té
mirin profet dhe mé té zgjedhurin libérgjithé njerézit, sepse jeni populli mé i miré
Atéheré, tregoni mirénjohjen e duhur pégé ka dalé pér té mirén e njerézimit. Ju jeni
kété mirési gé ju dha. Mirénjohja pér tgopull i drejté, i miré dhe i dobishém. Ju do
tregohet duke u pérkushtuar né xhihad né déshmoni se profetét e kryen amanetin e
rrugén e Zotit, ashtu si Ai e meriton. AiZotit dhe ua kumtuan popujve té tyre
thot % ALuftoni d esmppllfetsdhesntesazhinpe£Tij, ashtu isi¢ jeni t
Al l ahut! 06 Ndosht a djoftuarséhibrimtuapnd t a shoht
kété urdhér si té pamundur ose shumé +®ra faleni rregullisht namazin,...- Faleni
vshtirt pzr t o6u p xrmamezio dukeuirplotésiat shtyllattdetyrat,a r
sqarohet mé pas se, té bésh xhihad té vértetishtet e elementét e pélgyeshém té tij dhe
pér hir té Zotit nuk éshté as e pamundur dieike pérmbushur gjithcka gé nénkupton njé
as e vshtirzx: n. . nathtwemirdhuk j u ngar koi
ndonjx vzshtirzxzsi n ... fiepedi. zekidtin.o - Jepni zekatin et s h
e véshtiré dhe as e pamundur té zbatohdetyrueshém, si mirénjohje pér Allahun, pér
Madje, ajo éshté né kufijté mé té skajshémto qé ju ka falur! Jepjani zekatin pikérisht

té lehtésisé e thjeshtésisé. Allahu atij njeriu gé e meriton!

Madhéruar ka urdhéruar vecse até gé éshté. dhe mbéshtetjuni Allahut... - Vetém

e lehté pér shpirtin e njerézve dhe nuktek Allahu kérkoni strehim e mbrojtje nga
réndon dhe as i fut ata né véshtirési. Madjedo e kege dhe vetém Atij mbéshtetjuni e
edhe né rastet kur mund té ndihet ndoni&rkojini ndihmé, pér té arritur té gjitha té
lloj véshtirésie, Ai ka caktuar lehtésime osmirat gé kérkoni nga té dyja jetét! Kurré
duke e cliruar fare njeriun nga disa llomos u mbéshtesni né forcat tuaja dhe
detyrimesh, ose duke i reduktuar dhmundésité tuaja!

thjeshtésuar ato. Nga ky ajet éshté nxjerrése Ai éshté Mbrojtési juaj- Allahu éshté
edhe njé parim ligjor, qé& thoté:Mbrojtési e Ndihmétari, gé kujdeset pér té
AVshtirzsitzx bzxj ngjitha £éshtjet tuajes Mimja eddkiors ghe z i
|l eht tsuese. i Os e rregulloregjendieh tuaj, met pérkujdesin :e
ADomosdoshmzrit+ b tdasharinétexTij pée ju.uld ju udhé&zdnené at
gx f*sht+ e ndalwuar. o0 Nz baz+t tzx kztyre
rregullave ligjore lehtésohen shumé céshtje,

gé jané sqaruar né librat e ligjeve dhe

fikhut. Kjo fe e kéto ligje té& mrekullueshme

dhe té lehta jané pjesé e moralit dhe fesé sé

atit tuaj, Ibrahimit (a.s), prandaj kapuni fort

pas tyre:

- Ai ju quajti myslimané edhe mé paré

(né Shkrimet e Shenjtapdhe né kété

( Kur,6aKkéshtu ju ka emértuar Zoti né

librat e paré dhe té njohur. Po késhtu ju

emértoi edhe né kété Kur'an madhéshtor

dhe kété fe té ploté. Ky éshté emri dhe

atributi juaj i vietér dhe i ri.

- ... gé i Dérguari té jeté déshmitar mbi

ju... - Profeti do t& déshmojé pér veprat

tuaja té mira ose té kéqija.
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SURJA 23 . EL MUMINUN TEFSIR KUR'ANI

rrugén mé té miré pér ju, me vendimet dhe
pushtetin e Tij.
- mé i Madhi Mrojtés dhe mé i Miri
Ndihmétar. - Sa Ndihmétar dhe Kujdestar i
miré éshté Allahu, pér ata gé i ka futur nén
kujdesin e Tij! Sa i lumtur éshté ai pér té
cilin kujdeset Zoti, sepse ai do té arrijé
gjithcka gé synon né té dyja jetét! Sa
Mbrojtés i miré éshté Ai pér kédo qé kérkon
ndihmén e mbrojtjen e Tij, sepse ai njeri do
té shpétojé nga ¢do e kege gé i kanoset!
Surja 23: El mu'minun (mekase)
118 ajete
Me emrin e Allahut,
té Gjithéméshirshmit, Méshiréplotit
Ajetet 1-11
1. Eshté e sigurt se kané fituar besimtarét
2. Ata, té cilét gjaté faljes s& namazit jané
té pérulur,;
3. Ata, té cilét i shmangen sé koté@jalé a
puné)
4. Ata, té cilét jané té rregullt né dhénien
e zekatit;
5. Ata, gé e ruajné ndershmériné e vet veten dhe té tjerét, né lidhje me plotésimin
6. dhe shkojné vetém me graté e veta ose0Se jo té gradave té imanit. | Madhéruari
me robéreshat, qé kané né zotérim, pér té thoté:

cilat nuk fajsohen. - Eshté e sigurt se kané fituar
7.Ndérsa ata gé kérkojné mé tepér ata besimtarét... - Domethéné, kané fituar,
jané té shfrenuarit. sepse gjetén lumturiné dhe shpétimin. Ata

8.Edhe ata, t& cilét jané besniké ndaj arritén géllimin qé kané patur t€ gjithe
amanetit, gé u éshté besuar dhe ndajbesimtarét gé kané pranuar profetét e

premtimit t& dhéné. Allahut. Cilésia e paré e tyre éshté besimi i
9. Edhe ata gé ndaj namazit té tyre jané Vérteté, i singerté dhe korrekt né ¢do gjé qé
té kujdesshém- Zoti ka urdhéruar té besohet. Cilésia e tyre e
10.Kéta jané trashégimtarét e vértete, ~ dyté éshee: o
11.Qé do ta trashégojné Xhenetin - Ata, té cilét gjaté falies sé namazit jané
Firdeus dhe aty do té jené pérgjithmoné. t€ pérulur; - Ata i karakterizon
Shpjegimi i ajeteve frikérespekti, nénshtrimi dhe pérunjésia né

Allahu i Madhéruar flet pérobérit e Tij namaz. Kjo do té thote gé té jesh i

besimtaré e na tregon pér lumturing e tyrgranishém me gjithé zemrén né namaz, kur
pasi kané arritur ¢do té miré dhe kan@éndron para Zotit, ta ndiesh praniné e Tij
shpétuar nga ¢do e kege. Gjithashtu, Ai rihe t€ getésohesh me aférsiné e Tij. Me
tregon se sk arritén kété mirési. Ky ajetkéto ndjenja getésohet zemra e shpirti,
+shtzx nxitje p=xr t 6adie shigget sedhe néngdo dévizjer €
virtyte té larta. Secili le t& krahasojé veten @ymtyréve. Njé njeri té tille nuk e sheh

vet me kéta té& zgjedhur e veprat e tyre di@irré gé gjaté namazit té hedhé shikimin sa
t& shohé deri ku éshté né lidhje me cilésitéa@dej e kétej, por véshtron plot edukaté e
pérmendura. Késhtu do té vlerésosh si duré@runjési né vendin e sexhdes. Ai éshté
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